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BUDAPEST, Váci-kőrút 25. sz. 
Jóhirnevü szálloda 100 szobával. Sport-
egyletek leszállóhelye. A margitszigeti 
sportteleptől V* órányira. Direkt villamos 

ö összeköttetésazösszessporttelepekhez. ^ 

MLAKA JÁNOS 
K Á R P I T O S CS D I 8 Z I T Ő 

BUDAPEST, V I , Csenge ry-ü . 3 1 
Modern izlésll bú torokat , 

f an tasz t ikus díszítéseket 

készít . Blv&llal j av í t ásoka t 

fürdő- és nyara löte lepeken. 

T O P O R E N D R E 
írÜLIT- is BDTOE-tSZTALOSMIBTia. 
• BUDAPEST • 
VI., EÖTVÖS-UTCA 30. SZ. 
Készít mindennemű bútort régi 
és uj stílusban, belső építészeti 
munkát, üzletberendezést, por-
tált terv szerinti kivitelben. 
Antik bútorok utánzását és )»-
•: vitását fontosán elkészíti. 

TALISMAN 

LOPOS GYULA 
asztalos-mester és tornaszerkészitő 

Budapest, I I I . , Zsigmond-utca 114. ( G i m n á z i u m (pűietében. ) 

Legmodernebb Svéd 
j t és különféle 
T O R N A S Z E R E K 
j t készítője j i 
Árjegyzéket kívánatra 

bérmentve küldök. q 

A m klr . vallas ís közoVI. mi-

nislertOl 109541 1904. szám alatt 

a VI. egyetemei lanilógyiilés al-

kalmával rend zell lanszer-kiálli-

láson kiállítón torna-lelszcrelc-

semert elismeréssel kilüDleive 

1907. c f i pccsi o r s z á g o s kiállí-

táson kiál l í tási arany Í r e m m e l 
••• k i i üs le iT i . 

sportot iiző közönség előtt a 

S / ^ x THERMOS 
palack nélkülözhetetlen. 
Télen a meleget melegen, 
nyáron a hideget hidegen 
tartja tüz és jég nélkül. 

Kérjen árlapot a 

Oeittner és Rauscli 
cégtói 

Budapest, VI. , Andrássy ut 8. 
hol a sport összes ágazataiba 
vágó minden c ikkból á l lan-

dóan nagy raktár van. 

THERMOS. 

HALUSKA PETER 
ercfényezö és mázoló 

Budapest , V I . , A n d r á s s y - ú t 77 . 
( R ó z a a - u t o a s a r o k . ) 

Fürdőkádak és vasbutorok fényezése. 
Elvállal minden e szakmába rágó mun-
kákat. u. m. •• épületek, kávéházak, 
szállodák és mindennemű bútorok fes-
tését és erezését a legegyszerűbb ki-

viteltől a legfinomabb kivitelig-
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NEMZETI SPORT 
cs a 

M A G Y A R V I Z I S P O R T 
MINDEN SPORTTAL FOGLALKOZÓ SZAKLAP. 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi 
1908. 

vívómester alapitotta. A Magyar Vízi Spo t, előbb Magyar Evezős Sport, VII I . évfolyamában 
február 1-én egyesült a Nemzeti Sporttal. 

E l ő f i z e t é s i á r : " L
É S Z 2,°0

 k°r 
U I V I U V I V V I N F R Y E D ,, R 

Megjelenik minden szómba i n pKifizetések es pénzküldemények köretkezöleq cím 
lllfj zendőh : Xemzeti Sport kiadncállalat Budapest — 

Pnatnt-HhnrébpAn*l-nr BOI1MH 

Szerkesz tőség és k i a d ó h i v a t a l h e l y i s é g e : 

IV., KECSKEMÉTI -UTCA 5 . SZ., II. 2. 

H i va ta los órák es te 7 — 8 - i g . 

Főszerkesztő : 
Dr. P O L Ó N Y I D E Z S Ő 

Fe le lős szerkesztő : 
F R I E D R I C H N Á N D O R 

Kézirat és m i n d e n f é l e leve lezés 

VII I . , ESTERHÁZV-UTCA 6. SZÁM. 

alá c i m z e n d ő . 

Hirdetési képviseletünk Franciaország, Olaszország és Svájc területére: 
Socióté Générale de Publicité „LA RÉCLAME UNIVERSELLE, PARIS." 12 Boulevard de Strasbourg 12. 

A Magyar Atlétikai Club diszlakomája. 

M i n d e n óv d e c e m b e r h ó e l se j én a M A C . t a g j a i össze-

g y ű l n e k a m á r t r a d i c i ó v á v á l t é v i d i s z l a k o m á r a . A l k a l o m 

ez a r r a , h o g y h i r d e t e s s e n e k azok az eszmék , a m e l y e k ku l t i -

v á l á s á r a a M A O . köze l 35 év e l ő t t m e g a l a k u l t . A z i dősebb 

t a g o k a v i s s z aem l éke z é snek s z en t e l n ek egy n a p o t , az i f j a k 

p e d i g a r r a , h o g y m a g u k b a s z i v h a s s á k a z a l a p í t ó k n e m e s esz-

rt é i t , n a g y é r t é k ű i n t e n c i ó i t , h o g y megé r t s ék a z o k a t a n a g y 

c é l oka t , a m e l y n e k a M A O . o l y hoss zú i d ő ó t a s z o l g á l a t á b a 

s zegődö t t . Ttt h a l l j á k és i s m e r i k m e g e l őszö r a k l u b egy 

h a r m a d s z á z a d o s , e s e m é n y e k b e n g a z d a g t ö r t é ne t é t . 

E z é v e n k i n t m e g i s m é t l ő d ő l a k o m á k f o n t o s s á g cs je-

l e n t ő s égben évrő l-évre e m e l k e d n e k . A m ú l t k edden l e f o l y t 

ü n n e p i l a k o m a a z o n b a n messze k i e m e l k e d i k e l őző t á r s a i v a l 

s zemben s s z i n t e a t ö r t é n e t i e s e m é n y f o n t o s s á g á v a l b i r . 

H a t á r k ö v e t j e l e n t ez a k l u b t ö r t é n e t é b e n . H a t á r k ö v e t je-

l e n t , m e r t k i e m e l k e d v é n a spo r t s z űken h a t á r o l t terü le té-

bő l . v a l ó s á go s t á r s a d a l m i e s e m é n y n v ó a v a t ó d o t t . E z a M A C . 

34 éves m ú l t j á n a k és m u n k á s s á g á n a k e gy i k l e g n a g y o b b si-

kere, m e r t végre e l é r t e , h o g y a tes t i k u l t ú r a i i gye a társa-

d a l m i kérdések k ö z ö t t i e g y e n j o g ú s á g a e l i smer tessék . E z t pe-

d i g e l é r t e m o s t , m i k o r a t á r s a d a l o m l e g m a g a s a b b r é t ege i nek 

és p o l i t i k a i é l e t ü n k vezé re i nek figyelmét m a g a f e l é i r á ny í t -

v á n , é r d e k l ő d é s ü k e t f e l t u d t a k e l t e n i a n n y i r a , h o g y a z o k n a k 

egy j e l e n t é k e n y része, a l a k o m á n rész tve t t , d e m o n s t r á l v á n 

a h i r d e t e t t e s zmék m e l l e t t . 

A z évrő l-évre m e g i s m é t l ő d ő ü n n e p i gaz i k a r a k t e r e ós 

j e l l egze tes a l a p v o n á s a a b b a n a j e l i g é ' e n m e r ü l k i , a m e l y a 

Gerendai/ G y ö r g y <lr. á l t a l a l a p í t o t t e züs t ser legbe v a n vés-

ve : „Emlékezzünk a régiekről". E ser legge l ke zében m o n d j a 

el ü n n e p i beszédét a " M A O . n a k egy a közé le tben is vezérsze-

repet. v i v ő t a g j a . M i k o r a z o n b a n a z ü n n e p i s zónok kegyelet-

te l á l d o z i k a M A O . n a g y n e v ű a l a p i l ó i n a k s a z o k n a k a test i 

k u l t u r a te rén szerze t t e gyedü l á l l ó é r d e m e i t m é l t a t j a , hir-

de t i e g y s z e r s m i n d a z o k n a k az i d ő k f o l y a m á n m i n d j o b b a n ér 

v ényesü l é s r e t a l á l t e s z m é i t , a m e l y e n i m m á r a n e m z e t i élet-

nek ec.vik e l v i t á z h a t a t l a n u l é l e t b ev ágó s z ükség l e t é t képez ik . 

A z ide i e s z t e n d ő b e n a H u n g á r i á b a n m e g t a r t o t t i i n 

nep i l a k o m a f é n y e s kere tek k ö z ö t t f o l y t le. A z ü n n e p i szó-

nok k ö z é l e t ü n k n e k e gy i k e l i s m e r t vezére : TI olló L a j o s or-

s z ággyű l é s i k épv i s e l ő vo l t . A z o r s z ágos h i r ü s zónok , e p o m 

p á s t é m á r ó l t a r t a n d ó beszédének m e g h a l l g a t á s á r a közel 200 

f ő n y i k l u b t a g g y ű l t össze, k ö z ö t t ü k i gen n a g y s z á m m a l a 

M A O . rég i , osz lopos t a g j a i is. 

llolló L a j o s h a t a l m a s a n s z á r n y a l ó l ieszédét , m e l y vi-

ha r o s erőve l r a g a d t a m a g á v a l h a l l g a t ó i t , n e m l e he t t a g o l n i . 

E g y t öké l e t e s egész. E z é r t a d j u k i l t j ó f o r m á n s z ó s z e r i n t . 

„ N e m kell liozzá nagy fi lozófiai emelkedettség, u r a i m , hogy 

e l i smer jük , hogy az ember életében m i nden sikernek elengedlietlen 

előfeltétele: a testi erők b i r t oka . A k i azon f á radoz ik , Iiogv kortár-

sa inak gondo la tv i l ágába belevigye azt a t uda to t , l iogy testi erejé-

nek fejlesztésére gondol jon , az t u l a j d onképp nemzetének j övő j én 

munk á l k od i k . 

Sa jnos , sok k i v á l ó i r ó a ggoda lmaka t t á p l á l azzal a hiva-

tással szemlxMi, melyet ez a kör ápol . Payo t , a nagy f ranc ia 

tudós és i ró a z t mond j a , hogy ő ;iy. összes sportférf iak izomfe-

leslegénél többre becsüli egy Ampére-nek, Pasteur-nek és más 

nagy a l ko t óknak szel lemi nagyságá t . A z izomerő csak a r r a va ló , 

hogy rab igába l ia j tassék a szellem á l t a l . E gy mé rnök f inom 

keze d i r i g á j a az i zomere jüket végsők ig megfeszí tő fér f iak ezrei t . 

Mert a nagy emberi a l ko t á soka t és győzelmeket sohasem izmok-

kal v i v j á k k i . Nagy t a l á lmányok , n agy érzelmek és nagy gon-

dola tok azok, a m i k az emberiséget előbbre v isz ik . 

De vá j j on születnek-o e l sa t nyu l t és test i leg enervá l t nem-

zetekben Pas teurök , Amperek , Ed i sonok és m á s szel lemi nagy-

ságok? N e m mentek-e m á r h a t a l m a s nemzetek is t önkre , ame-

lyek a fej lődés legmagasabb fokáró l egyszerre l ehanya t l o t t ak és 

megsemmisü l tek , mer t f ia ik a szel lemi k u l t u r a l egmagasabb fo-

ká r a e l j u tva , testi leg e l sa tnyu l t ak , p u l y á kk á v á l t a k és az élve-

zetek ha jszo lásába merü l t ek bele. Ezeke t a vad és műve le t len 

nemzetek, amelyek semmi k u l t u r á v a l sem b i r t a k , de amelyek 

fiaiban k i f e j t e t t izomerő vo l t és azza l j á r ó hősies b á t o r s ág és 

jel len isz i lárdság: letörtek és megsemmisü l t ek . 

A testi erők fokozása nem az t je lent i , hogy a nemzet i 

i f j ú s ág m i n den t ag j a egy-egy d iada l te l j es a t l é ta legyen. Egy-egy 

vi lágverseny dicsőséges vá l l s za l ag j a nem kel l , l iogy m i nden i f j ú t 

ékesítsen. 

Az einlicriségre b i zonyá ra nagy becsesei b i r egy-egy bölcs-

nek. egy-egy í r ás tudó lángésznek a lko tása , de ennél sokkal na-

gyobb becscsel b ir a millióknak Í r ás tudása , a k i k nem v isz ik a 

tudós i g rádus ig , de e lv isz ik add ig , l iogy szel lemüket , ismeretei-

ket, a bcti l á l dásdus erejével gya r ap í t s á k és fokozzák. 

A zenei t i t á nok is kevés s z ámma l vannak , de nemcsak 

ezek a lko tása képezi a nemzet k incsét , a z a dal , me ly megzendül 

a családi tűzhe ly mel le t t , ame ly az emberi t á r s ada lma t vidám-

sággal és kedélylyel t ö l t i el. az ember i bo ldogságnak t a l á n ha-

t a lmasabb tényezője. 

Ezen k l ub a l a p i t ó j á t , Es te rházy M i k s a gró fo t 33 évvel 

ezelőtt megragad ta az. a festői kép, amelyet A n g l i á b a n l á t o t t , 

a m i d ő n az előkelő i f j ú s á g versenye a tavasz t ü n d é r i pompá j á-

ban r ab j ává tette az egész müve i t angol t á r s a d a lma t . E l r a g a d t a 



4. oldal 49. siám 

az a vágy, hogy mindazt az üdeséget, böjt és frissességet, amit 

ott líltott, átültesse ha/ánkha is. 

De váj jon csak az volt-e a célja, hogy i l lata luellé gyüjt-

Hön néhány if.jnt. akiket az isteni (ionilviselés különös kegyelme 

kiváló testi élővel és ügyességgel ruházott fel, hogy azokban 

ezt a testi erőt és ügyességet még tovább fokozza. Hiszen ez is 

tiszteletreméltó törekvés volt. -Mert a nemzetek versenyében liirt 

és dicsőséget szerezni a magyar névnek — amelyre mások annyi 

árnyat vetnek — bizony, elismerésre méltó nemes feladat. 

I)e ne gondoljunk csak mind ig a sportélet Pat t i ja i ra , a 

kiválóságokra, gondoljunk a tömeghatásokra is. 

Ak i beleviszi az if júságba, liogy szakítsa: ki magát a 

tespedés és elpusztulás veszélyeiig] és keresse fel az. erdőkkel 

szegélyezett folyamokat, hogy ott ússzon és evezzen, keresse fel 

a virágos mezőket, hogy oi t játszón, kedélyét, lelkét és testi 

erejét felfrissítse: ez az, aki a mi l l ióknak javát munkál ja . 

Nem a filozófusok az ő ferde teóriájukkal a mi ellensé-

geink. A restség ezernyi álokoskodása tör reánk. Kz öli meg az 

akaraterőt, ez talá l ja ki a lcgraflináltabb fogásokat, csakhogy 

a testnek megszokott lomhaságát megvédelmezze. Kz ingerel ar-

ra. hogy élvezetekre gondoljunk fáradozás nélkül, l ' ihenni vágy-

junk munka nélkül. A testedző emlM'r pihenése pedig az igazi 

gyönyörűség, mint Kuskin mondja, — inert ez a pihenés a 

zerge pihenése, amely gánit ágyában lihegve nyugszik és nem 

a tunyának, restnek vergődése. 

Ila ezerszerte hatalmasabb hangom volna, ma is odakiál-

tanám az i f júságnak: Ki a szabadba, hazám i f júsága! KI a 

kártyaasztalok mellől! K i a kávéházak füstös termeiből! 

Nem lehet lelketek erős, ha testetek elsatnyul. I ti izom-
i rőtök u nemzet legdrágiibb kincse. Feljesszétek és fokozzátok azt, 

inert nincs nemzet, amelynek nagyobb szüksége lehetne reá, mint 

ennek a kicsiny, elhagyott magyar nemzetnek. 

Ne essetek a két végletlte, ne legyetek barbétrok, mint 

egy angol irő, gúnyosan mondja, ak ik csak testi erejüket fej-

lesztik. a nyers örömöknek, érzékiségnek, t ivornyáknak lesznek 

rabjai , de ne legyetek filiszterek se, akiket csak az Üzlet lázas 

zaja, a pénzszerzés művészete érdekel. 

l-egyetek olyanok, m in t ahogyan e klubnak egyik korán 

elhunyt érdemes alelnöke gróf Széchenyi Tmrc mondotta: „akik 
ismeritek erőtöket, fejtesztitek azt, (le megbecsülitek n másét is 
és ezzel önmérsékletet gyakoroltok." 

A /icldaadéts ennek a klubnak egyik legnagyobb hivatása. 

I t t az ország szivében lássa az if júság, hogyan ke' 1 a testi erők 

fejlesztésének is okosan élni. Ebben tölt be nagy missziót az az 

egyesület, melynek további felvirágozására és az alapitők em-

lékére emelem föl ezt ti serleget. 

A beszédnek ór iás i ha t ása volt s a ha l l g a t ó s ág per-

cekig ü nnepe l t e az ü n n e p i szónokot . 

A következő «zónok Desxewffy Ar is t id, képv ise lőház i 

ell ök i tanácsos , a M A C . hosszú i d ő k ön volt ü l nöke \olt. Be-

szédének m a g v á t a m u l t és je len öszehason l i t ása . A meg-

kapó közvetlenséggel e lőadott gyönyö rű fej tegetés végkon-

k l u z i ó j a az volt , hogy m e n n y i t köszönhet n agynevű párt-

f o g ó j á n a k , Józse f k i r . herceg, k i nek nagy áldozatkészsége és 

a test i k u l t ú r a i r án t i szeretete eredményezte azt . hogy a 

M A C . á l l a ndó , fényes o t t hon t nyer t s ezzel u j erőforrások-

hoz j u t v á n , m a i v i rágzásá t megérhet te . J ó z se f nádor nag^ 

nevü ivadéka és c sa l ád j ának éltetésével fejezte he beszédét. 

Polónyi Dezső, orsz. képviselő volt a következő h i vu 

ta los szónok. H a t a l m a s I eszedében f l a g r á n san m u t a t o t t rá 

a M A C . fokozatos fej lődésére, mely az e lnökség m i n d e n k o r i 

cé l t uda tos m u n k á s s á g á n a k volt az eredménye. A tovább i 

fe j l ődés b i z tos í t ásá t abban l á t j a , ha a M A C . t ag ja i megér t i k 

a keresztény va l l á sban lefektetet t , megdön the te t l en alapel-

veket, melyek a szeretet t a n í t á s á b an és gyakor l á sában esti 

csosódnak k i . A végcél tehá t , ú g y m o n d , az izmos keresztény-

ség ke l l . hogy legyen. A nagy tetszéssel f ogado t t lieszéd 

u t á n Gerendai/ György dr. a le lnök üdvözö l te az u j t agoka t . 

G y ö n y ö r ű szavakkal ra j zo l t a meg a kitilt eszméit és törekvé-

seit s az azokhoz va ló hűségre buzd í t o t t a az u j t agoka t , ak ik 

nevében Iíenfz K á r o l y dr . orsz. képviselő köszönte meg a/, 

üdvöz lést , a k lubeszmé inek követését és az azok i r án t i ra 

gaszkodást és szeretetet Ígérvén. 

A z ü n n e p i l a koma e lő t t r endk í vü l i közgyűlés is vo l t , 

amelyen egyhangú lelkesetléssel vá l asz to t t ák meg gr. Szé-

chényi I m r e örökébe gr. Széchényi Lász ló t , a M A C . egyik-

a le l nökéü l . 

Jelen voltak a következők: 

Gr. Andrássy (iéza v. b. t. t. a MAC. elnöke, gr. Andrássv 

Károly, Asbőtli Jenő tisztb. tag, a MAC. bajnoka.Ambrőzy Gyula 

esendői százados, Áts Zoltán ti i/érhadnagy, dr. lialies Titusz 

ügyvéd, dr. lii ross Ernő orvos, Hárczy Oszkár, Beeker Géza, 

dr.' Bilidet' Gyula, dr. liorbás Gáspár, Bertalan Zoltán, Csurgay 

István, Christofoli Vince, K. Császár Géza, K. Császár Ferenc, 

Dálii Nándor, dr. Dáni Vi lmos ügyvéd, Durand Féiix o. ipar-

felügyelő. Dávid Károly műépítész, Descháti Zdenkó, DessewlVv 

Arisztid a képviselőház eln. tanácsosa, Elek János, it'j. Ede'r 

Róbert, Fekete Béla, Feketeházy Tibor, Farkas Pál, Farkas Klek, 

Friedrich Nándor, Fecht Pál . Földcssv János, Finnesek Imre, 

(ierenday György jog. főtanácsos, a MAC. ii. v. alelnöke, Gerenday 

Andor főv. főmérnök, (ierenday Béla gyáros, Goszthonyi Iván, 

dr. (áruul Erilő, Caal József, dr. Oerentsér László, Gábor Endre 

igazgató, Holló Lajos orszgy. képv., dr. Ilenéz Károly orszgy. 

képv., I lá l lay Ferenc, Horvátovics Iván és Ferenc, l lo lub József 

és Jenő. Hosszú István, lledinger Miksa, l l i i tt l Károly, Heíczegh 

Béla a Pesti Hír lap munkatársai. Horváth Kiemeli-, Jonecfscu 

György, dr. Izsák Gyula kir. tábl. bíró, Izsák TiUir, Jankovích 

.1., Jovanovie Szlavko, Kisbaari Kiss Ferenc, Kun/, Gusztáv, 

Kiss Gyula a Budapesti Hír lap munkatársa, Kleger Sándor, 

Krevbití Lajos, Kirchner Dezső, Krempels Károly és Viktor , 

Kelemen Móric. Krencsev István, dr. Kazár István, remetei 

Kován János, Kirchknopf Ferenc. Kortsák Károly, dr. Környey 

(Iéza, dr. Lovászé Márton orsz. képv. Libits Adolf udv. tan., a 

MAC. alelnöke. Lestyán Adorján kir . közj.. a DTK. elnöke (Deb-

recen), Lenkey György a Magyarország főmunkatársa, Löllhach 

Ká lmán mftépitész. Laiigsfeld Ká lmán . Lit tke llrnő, Lengyel A., 

I .eszik Károly és Sándor, dr. Liszka Viktor ügyvéd, Lukftts An-

tal. Lipcscy Márton huszárfhd., Lázár József főv. mérnök, Laul>er 

Dezső főv.' mérnök, a MAC. t i tkára , dr. Magyar László a M. 

lovaregylet vezértitkára, Mennyey László dr. kúr ia i bíró. Múzsa 

Gyu la orszgy. képv., a MAC. háznagya. Major Ká lmán mérnök. 

Mészáros Károly, Meleghy Gyula , dl'. Mező Béla orvos, a MAC. 

11. bajnoka. Magyar Klek a Magyarország munkatársa, dr. 

Nagy Béla kir. ügyész, dr. Olgyay István ügyvéd. Pallavicini 

CJvörgy őrgróf, dr. Polónyi Dezső orszgy. képv.. Porzsolt 

K inő tiszteletbeli tag. a MAC. I. bajnoka, Peeliár Gusztáv 

iparfel ügyelő. Polgár .1.. Püspöky György, Pintér Zsigmond, dr. 

líhorer László. Kik Ödön, Radnav Anta l , Reicher László. Reichen-

haller Ká lmán , Szmrecsányi György orszgy. képv., dr. Szekeres 

Kálmán igazgató, Scltmid Ödön főmérnök, Szokoly Alajos, Si-

mon .1., S imon Dezső. Simon Pál. Seltő (iusztáv. Schlagetter 

l.eon. Sajgó Jenő főhadnagy. Szarva dy Lajos, Santelii, I talo, 

Szathmáry Béla, Selioch Frigyes, Teim'er Oszkár tüzérkapitány, 

báró Taxis Kgon, Török Zoltán, Törley Dezső és Bá l in t , gróf 

Cechtri t/ j—Amadé Kmi l orsz. képv.. báró Vécsey Miklós. Veres 

Imre, Veres K. Sándor, Vungol Károly. Voigt Nándor. Vásárhelvi 

Dezső, Vértes flidn.. Vincehidy Dezső. ifj. Wal la József. Wei'sz 

.).. dr. Wcisz (ívnia, Winter Béla, Zulawsky Béla százados. 

Zulawsky Elemér kapitány, dr. Záborszk.v István orvos, dr. Zá 

dor Béla, Zulicr Ferenc kir. mérnök. Zaitz László, Ziper-

novszkv K . 

kü l fö ldön 
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Vívóink az Olympiádon. 
_ l i t i i : <//'. Xat/i/ !!<'la. —. 

">-ik közlemény. 

Sohase fe ledem cl ii/.l a jelenetet. m i d ő n 1 Süli-ban a 

í:1 tijiv:(i" m i l l e n á r i s verseny szereplői ;i bemutatkozásra a 

M\C. knszinój i i fényes h a l l j á b an összegyűltek. Mily áhita-

Ins t isztelettel néz t ük m i . f iatalság a v i l ágh i r i i neveket vi-

selő vivéióriásokat. B á m u l a t t a l t ek i n t e t t ünk egy ( 'ccchar in i , 

Ceii i C ino , P i acen t i és másukra , 'le b ámu l a t unk t ó l bőven 

k i j u t o t t h á n y i . I 'ery Oszká r és a többi li ires magyarok-

nak is. 

Azóta 1 2 év leli el, sol< liel.vt csavarogtam. sok világ-

versenyen verekedtem vagy h i r áskod tam , de még most is 

i ft'< ír az :\v. áh i ta tos érzés, m ikor kedvenc sportom, művé-

szetem nagysága i t összesercglcni l á tom. Sa já tságos . de nem-

csak én érzek így . aki a v i l ág v ivóspor t j ának jelen tőségre 

csekély, de anná l lelkesehh ra jongó ja vagyok. de a kü l f ö l d 

v ivónauysága i v a l amenny i en versenyeznek egymás nifívé-

szete b á m u l a t á b a n . 

lioii j o u r n ionsie i i r LiditnirJirrr vons g rand sabreur 

- o szavakkal üdvözö l ték a f ranc i ák a ho l l andok liires kard-

v ivó já t . Lnboiirhi'r° a z l á n S z án t ay és Tóth ellen k ibukot t a 

csopor t j ábó l ; de ez a k ö r ü lmény egy p i l l ana t ra se ingat-

hat ja meg a f r a nc i á k és más nemzetek á l l a n d ó csodálatát 

Labouchöre művészete i r á n t . A versenyeken m a j d egy. ma j d 

más nemzet győz. egyszer egyik , máskor más ik vivó kerül 

előtérbe, de a tudás , a művészet , az örök és á l l andó 

Az a társaság , amely Londonban összekerült , igazi ra-

jongó papsága volt a v ivás örökszép művésze iének . M ind 

győzni j ö t t , m i n d győzelemre voll jogosu l t , de aki nem 

győzhetet t , az gyönyö rködö t t , aki gyönyö rködö t t , az t anu l t . 

. .Sokat lehet és kell nekünk önök tő l t a n u l n u n k " 

mond á az egyik k ü l f ö l d i a magya r csapat d i ada l a u t á n . 11a 

uek i ink is volna felesleges képzett mes te rünk , most eláraszt-

ha tnék magyar mesterekkel -i v i l ágot , m i n t azt annak idején 

az olaszok tet ték . Fgy f ranc ia , egy olasz h ircs mester illeg is 

értette az idők je lé t , sok töprengés helyett cselekedett : tiait 

e lk i i ldöt te t a n u l n i Budapest re . 

l í a a magya r vivőnuivészét így fo ly ta t ja d i nda l u t j a i t . 

b izony hozzánk fog j á r n i a k ü l f ö l d t a nu l n i . De sajnos, vi-

szoul nekünk meg soká ig még kü l f ö l d r e kel j á r n u n k , hogy 

meg t a nu l j u k egymás , e l lenfe le ink és az igazi művészet meg-

becsülését. 

Az egyéni versein rettenetes időben kezdődöt t . Fsett 

az eső. f u j t a szél. a t a l a j egészen fe lázott , a vastag sár a 

c ipőre ráragadt . ,i Londonban vásárol t kö t é l t a l pu c ipő ink se 

voltak még rendben , v i v ő i n k , ak ik a szabadtér i víváshoz 

nem vol tak hozzászokva, k ü l f ö l d ö n d ivatos drága , nagy vivó-

! open,vegekkel sem rendelkeztek. t e l j é é n összeáztak, össze-

fáz tak . volt n á t h a , köhögés bőven. 

Sorsolás helyett i n d í t v á n y o m r a nemzetek szerint tör-

tént az összeáll ít ás. I l i csoportot a l a k í t o t t unk (i—S részt-

vevővel. M inden magya r k ü l ö n csoportba j u t o t t . 

Szántai/ c sopor t j ában ő lett az első nehéz küzdelem 

u t á n . T ámad á s a i t e l lene s zám í to t t ák , csak r iposz t ja i segí-

tették |<i. |)e |:i Fala ise. k i t S z án t ay :5:1-n- vert. másod ik 

lett. Tovább men t még l'i'tri. Ór i ás i meglepetésre kiesett 

innen l ' i r z io-Bi ro l i . V a n Lobon. Sehr . F i c l d m a n n . I 'z volt 

a legerősebb csoport , ame ly f á t u m egyébként az atnugy is 

beteg Szán tay t az egész versenyen vég ig ü ldözte . 

Fiitdi's nagyszerűen verte ( 'eccher in i t 2 pompás tel-

LOVAS GYULA vívóterme 
B U D A P E S T , VI., Nagymezö-utca 2 8 . II. env 

5. oldal 

t a r t ó szúrással , egy kva r t védés u t á n o l da l r j posz t t a l 3 : l-re. 

A vén olasz ba jnok másod i k let t . H a r m a d i k az ango l Bad-

lü.-in. Kiestek a f ia ta labb és gyengébb Lesseps, a n é m e t teo-

ret ikus Krckra th . de Ba ry és V a n M in i den . 

'/.idursr.l-ii. aki később oly nagyszerűen v ivo t t az első 

összeál l í tásban igen nehezen do lgozot t . A rossz i dő lábtech-

n i k á j á t rendk ívü l megvise l te , megszokott b a t t u t á i t e l lene 

s z ám í t o t t á k . Így csak h a r m a d i k lett Be r t i n e t t i és az idősb 

és híresebb Lesseps mögö t t , k ivervén csapatábó l W i l s o n t , 

K r u n n e r t , ( in te t és ( i o f f i n t . 

(It'nle nagyszerű r i posz l j a i va l já tszva verte e l l en fe le i t , 

másod ik helyre szor í tván Os t r u po t , h a r m a d i k r a V a n Blyen-

hourgh-ot. I n nen kiestek S t . Br isson, du Boseh és Keene . 

Fmlix k ö n n y é csopor t j á t já tszva verte. M á s o d i k lett 

Van I l u l s t r y . :!. Torsky . kiesett Le i th . I ' i ne l l i és Moldeu-

l iauer. 

11 r r l tirr-wi k neluv. csopor t ja volt , de ő is, m i n t á l ta-

lában a várásra és a t e m p ó m dolgozók, k ö nnyen verte h i res 

e l lenfe le i t . Második lett Xovack . :í. S chön . K ieset t l 'erro-

don . Beau fo r t . ( ' h a l k és Dusek . 

A második iixnz"idlitá.s m á r sorshúzással t ö r t én t , ebből 

m á r csak kettő j u t h a t o t t tovább az e lődöntőbe . 

I ' i i i ii s' ismét szerencsés csoportba ke r ü l t , k ö n n y e n 

verte Xo t l ey t . ( i r ade t , Lateaux-t és Schoen iaker t . 

U ' rbiior és Földes egymássa l és az a thén i másod i k 

Van l iossemmel kerü l tek össze. Szerencsére m i n d k e t t e n 

benmarad t ak . W e r k n e r lett első. Fö ldes másod i k . V a n Wos-

sem, B a d m a n és J a c k k iestek. 

'/. iiln rszh'H ismét csak másod ik lett Lesseps mögö t t , de 

k iver te Trszkyt . She j ba l t és V a n I l u l j t i n t . 

(lerdi' ( 'eccher in i t :!: 1. S chön t :!: 2-re verve bizto-

sí t ja elsőségét Ceccber in i e lő t t . Kiesett a német ba j nok 

Schön . a cseh Lada és Auspach . 

'I'iilli és Szántai/ közös csopor t j á tó l f é l t em leg jobban , 

l ig,vmáson ki\iil Flesehel és Laboucherevel és V a n B ly jen-

bourgga l kellett megkü zden i ü k . lvz volt a legerősebb csapat . 

Azonban Szánta// F lesch t 3 :0-ra . Laboueheret 3 : 2-re. Tóth 

I"leseitt 3 :2-re . Lebouehöret :!: 1-re verte. Végü l Tó th Szán-

tayt 3 :1-re verve, ők ke t ten j u t n a k tovább, a többiek ó r i á s i 

kons ternáe ió mel let t k iesnek. A ..c'est a p l e n r e r " m o n d á s 

itt lett szál ló ige. 

.1 /)áti erősen küzd . de t ámadása i a l o ndon i t u s s s z á m b 

tás me l le t t nem ér tékesü lnek . Még is h á r m a s ho l tversenybe 

kerü l az első he lyér t , az t án az egy tussra menő u j küzdelem-

ben l )e la Fa la i se és O s t r u p k iver ik . \ ele esik ki N i l son is. 

M á r a/, is é lénk fe l t űnés t ke l tet t , hogy az első sorozat-

ból m i n d a s m a g y a r k i k e r ü l t , de a s ikerben osztoztak a hol-

l andok is. ak ik sok v ívó t hoz tak át a másod i k sorozatba . M i 

kor azonban az e l ődön tő Ki embere közzé 7 magya r ke r ü l t , a 

nemzetköz i sokaság egyébről se beszélt, m i n t a magya rok r ó l . 

Két nyolcas e l ődön tö t a l a k í t o t t a k , me lyekbő l -1 4 v ivó 

j u t a dön tőbe . 

Az első e l ődön tőben Fuc l i s . W e r k n e r , S z á n t a y . D e la 

Fala ise. Be r t i ne t t i , Lesseps. Fö ldes és Not ley v i v n a k . V a l a 

menny i nemzet képvise lő i ott i z gu l nak a t r i b ü n ö n . Fnrh.s 

v ivómodora most m u t a t j a ki n agy e lőnye i t . Végte len türe-

lemmel d i s t anc i roz . hogy a ke l lő p i l l a n a t b a n egyenesen 

t empóban t á m a d j o n . T á m a d ó i t messziről e l ővágása i va l in-

tézi el. 

11 erhiier is igen jó l v iv . Vá l t oza tos akc ió i közü l alul-

ról hozott kü l ső kéz és belső ka rvágása i m i n d i g jövedelmez-

nek egy-egy tusst nek i . S z á n t a y beteg és i zga to t t , az erőseb-

beket veri . m i g a gyenge Not ley tő l k i k ap . Fö ldes is fe le t te 

i ' .gatott . ( i yönyö r i i akc ió i nem m i n d i g vezetnek tussered-

mén,vre. de á l l a n d ó an csodá la t t á rgya i , l ' g y van . m i n t Ber-

í i n e t t i , ki szebbnél-szebb do lgokat cs iná l t usseredmény nél-

kü l . Nevezetesebb e r edmények : F u c l i s — D e la Fa l a i se 3 : 2 . 

Fuc l is Lesseps 3 : 2 . Fuc l i s W e r k n e r 3 : 2 , S z án t ay min-

den győze lme 3 : 2 . W e r k n e r De la Fala iset 3 : 1 . B e r t i n e t t i t 

• ! : 1. Földest 3:1-re ver i . V é g ü l első lesz Fuc l i s , 2. W e r k n e r . 

3. S z á n t a y . 4. D e la Fa la ise . A többi k ies ik . 

Lelkiismeretei tanítás urak, hOlQTtk ét gywmektknak. * * * 

Ez évben megnagyobbítva 
* * * * * * Kard-, vitőr- é s ö k ö l v í v á s , t o r n á z ó * . * * * * * * 
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A második elődöntő: Z u l a v s zky , Tó t h , G o p p o l d , Door-

i n ann . O s t r u p , Gerde , Cecche r i n i és V o o d t közö t t h ihetet le-

n ü l zavaros le fo lyású . Ceccherini, k i csak D o o r m a n n t verte 

és m i n d e n k i t ő l k i k apo t t , az u to l só assau t j a e lő t t v issza lép . 

E k k é n t D o o r m a n n egy vereségtő l s zabadu l . V i s z o n t Gop-

pold , m i k o r érz i , hogy ö f e l t é t l e nü l henne van a d ön t őben , 

mérkőzését át l i izsirozza D o o r m a n n a k , ezzel a ke t tős fogássa l 

s i ke rü l Ge rdé t k i s zo r í t an i a d ö n t ő b ő l és a négy első he lyér t 

ho l tverseny t á m a d Zu l a v s zky , T ó t h , G o p p o l d és D o o r m a n n 

közö t t . M i k o r a magya rok a Ge rde , helyesebben a m a g y a r o k 

e l len i akc i ó t szóvá teszik , moso lyogva f e l e l i k : „ hogyan , h á t 

ö n ö knek 5 m a g y a r a d ön t őben n e m is e l ég . " Á l t a l á b a n ez 

a t endenc i a a zsi ir i ango l t a g j a i n á l n agyon s z embe t űnő vo l t . 

ekkor ra m á r a k ü l f ö l d i e k is erősen i zga t t ak e l l e n ü n k , a 

csapa tversenyt is m e g n y e r t ü k , az a h a n g u l a t kezdet t l áb ra 

k apn i , hogy a m a g y a r o k n a k m á r n a gyon is elég, mos t m á r 

m á s nemzetek is j u s sanak szóhoz. E n n e k a f e l f og á snak kö-

szönhet te Földen is. Gerde, is a kiesését, a n é l k ü l , hogy lon-

don i f o r m á j u k szerint is a k á r a v i l á g b a j n ok mögö t t á l l o t t ak 

vo lna s z í nvona l uk és t u d á s u k t ek i n te t ében . 

A d ö n t ő k ü zde l em t á b l á z a t á t í m e i t t a dom , m í g a n n a k 

részleteire legköze lebb térek vissza. 

Az egyéni kard döntő tusstáblázata. 
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Magyarázati A küzdelem lifirom tussra ment. A kis szá-

mok a kapott tussokat jelentik. Fuchs és Goppold között ered-

mény telen verseny volt 2:2-re, mert a szabályszerű 5-f-3 pere 

a lat t nem történt döntés. Ez mindkettőnek vereséget szfiniitott. 

Fuchs és Zulavszky közt a holtverseny c\jy tussra Fuchs javára, 

a Szántay-Tfitli közötti ugyancsak egy tussra Szántay javára 

dölt el. 

A NEMZETI VIVÓ CLL'B KÖZGYŰLÉSE. A Nemzeti Vivó Club 
november hó 21-én a tagok élénk részvétele mellett tar-

totta meg ezidei rendes közgyűlését Alig két éves fennállás után 
szinte szokatlanul nagyszabásúak a club sikerei, melyeket ugy 
a sport, mint a társadalmi téren felmutatott fis hogy e sikerek 
a jövőben csak gyarapodni lógnak, teljes biztositékát találja azon 
tiszta sportszellemben, amely eddig a club minden egyes tényke-
désében megnyilatkozott. 

A megnyitó beszédet dr. Domony Móric, a club elnöke 
tartotla. Beszédéből különösen a club ezidei versenyprogrammját 
emeljük ki, amely valóban nagyszabásúnak ígérkezik. Megren-
dezi a club a szokásos kizárásos versenyél és középversenyét 
Megrendezi azonkívül azoknak a versenyét is. kik a fenti ver-
senyen részt nem vehetnek — a kizártak versenyét. 

Sporlszenzációt képez a clubnak azon elhatározása, hogy 
a külföldi interskoler-versenyek mintájára iskolaközi kani és 
líirversenyt rendez négyes csapatok számára. E versenyre egyben 
a club áldozatkész elnöke vándordijat is ajánlott [el 

Az évi jelentésbúi megtudjuk, lingy a clubnak jelenleg I !2 
rendes, 50 pártoló és 3 alapitótagja van. A club működéséről fé-
nyes bizonyságot nyújtanak azok a sikerek, melyeket tagjaival 
az elmúlt sportév folyamán elért. 

Így Werkner Lajos megnyerte a Nemzeti Vivó Club kard-

versenyét, 3-ik lett a MASz. nemzetközi bajnoki versenyén és 

tagja volt az Olympiai kard-világbajnokcsapatnak. Rozgonyi 

György növend*ktag megnyerte a club országos versenyének 

középversenyét mindkét fegyvernemben; míg a föverseny máso-

dik köréi szintén a club tagja, Poór Aladár nyerte meg. Heinrich, 

Garai és Gonda dr. helyezve voltak a kolozsvári országos ver-

senyen, hasonlókép a Nemzeti Vivó Club országos versenyén is. 

A MAC országos csapatversenyén a club a) csapata: Werkner, 

Garai, Gonda dr.. Grünwald tagokkal 3-ik helyet vívja ki magá-

nak, megszerezve ezáltal a hadügyminiszter tiszteletdíját 

A vivóélet fejlesztésére a club többször háziversenyt is 

rendezett. Ugyan e szempontból vezérelletve, vivóestéken vendé-

gekül látta a társclubok tagjait. 

Kivá ló gondot fordított a club növcndékosztályara. Nővén 

déklagjai közül Rozgonyin kívül Kodor, Köbeim, Freund, báró 

Guttmann értek még el jelentősebb sikereket. 

Az évi jelentés kapcsán a club köszönetet szavazott az 

elnökségnek a club vezetése körül kifejtett fáradozásáért és saj-

nálattal" vette tudomásul Poór Aladárnak lemondását, ki a club-

nak megalakulása óta kapitánya volt. 

A felmentvény megadása és a költségvetés megállapítása 

után a club tisztikarába következők választatlak meg: 

Elnök: Dr. Domony Móric; ügyvezető elnök: Dr. l lajdu 

Marcell; alelnök: Dr. lléderváry Lehel; igazgatók: Werkner La-

jos, Kémleld Pál , dr. Nagy Sándor ; titkár: Dr. Stéger Hugó 

György; jegyző: Gál Andor; pénztáros- Nyíri Aladár ; el lenőr: 

Zoltán Zsigmond; háznagy Strausz Pá l ; ügyész: Dr. Toffler 

Arthur; kapi tányok: Stillci- Mihály és Grünwald Béla ; számvizs-

gálók: llirsch Ferenc, Gonda I lugó; szertáros: Hemenitzky La-

jos; orvosok: Dr. Szily Pál , dr. Widder Bertalan. 

Vá lasztmány: Rendes tagok: Baracs Marcell dr,, Garay Já-

nos, Gellért Lajos, Gonda Illés dr., Havas Béla. Heinrich Ala 

dár, Heller Ágost, llirsch Ferenc, Horvát Lipót dr., Jacobi Olivér 

dr., Kalledey Sándor, Kiss János, I.édcrer Ervin. Merse Pál , dr. 

Nikolics Béla, Opler Emil dr.. Pap-Szász Tamás dr., Polgár Imre, 

Poór Aladár, Toffler Arthur dr. — Póttagok- Szily Pál dr., dr 

Lsram Dezső, Kommer Lajos. dr. Báron Sándor. 

A közgyüléí után bankét volt a Hungáriában, hol is szá-

mos felköszöntő hangzott el a club elnökségére és felvirágo-

zására. AZ ÓBUDÁT TORNA-EGYLET hendikep vivő-versenye elő 

mérkőzései nem mint múlt számunkban tévesen jelentettük, 

a Főv. Vívó-Club, hanem a Nemzeti 1 ivó-Club (TV. Koronaher-

ceg-utca 3.) helyiségeiljen fognak megtartatni . A verseny iránt 

máris nagy érdeklődés mutatkozik s az elönyverscnyek a vívás 

terén valő jogosultságát az is muta t j a , hogy oly egyletek is ne-

veztek versenyzőt, k ik eddig verseny vivást nem ku l t ivá l tak . így 

többek nevezett a .,Vasúti és Ihi lőözási Club, Kőbányai Torna-

Egylet, a Budapesti Postatiszt visel ők Sport-Egylete sőt a There 

z ianum egy növendéke is. Tiszteletdijakat eddig a következők 

adtak : A közoktatásügyi és a honvédelmi minisztérium, továbbá 

dr. Botzenhardt Ferenc, dr. Botzenliardt János, Sagmiiller -lö-

zsef plébános. Zboray Gyula gyógyszerész urak. 

AHEAC. HÁZIVERSENYE f. hó 9-én szerdán este lesz saját 
vívótermében. A klubban körülbelül 100 vivó vív, kiknek 

nagyobb része kezdő, de Gerentsér dr. mesteri keze alatt máris 
igen szép haladást mutatnak. 

HÍKY JÓZSEF mester ez idő szerint Arlow Gusztáv lovag mes-
ter termébe van szerződtetve. 

A NEMZETI VÍVÓ CLUB jövő év tavaszán iskolaközi csapat 
versenyt rendez. 

A rendkívül érdekes újítás iránt rendkívüli érdeklődés mű 
tatkozik. 

A MAC. f. hó ll-én pénteken az Olympiádon oly fényesen 

szerepelt vivótagjai tiszteletére ünnepi díszvacsorát rendez. 

A KINIZS I VIVÓ KÖR mult hó 27-én szépen sikerüli házi 

estélyt rendezett, melyen Halász Gyula elnökön kívül Da-

rányi Gyula, Strasser Albert. Kassai Béla és Szilárd János is 

részlvettek. 

ÜJ OLASZ MESTER SZABADKÁN A Mészáros Lóránt dr.. fő-

ispáni li lkár által Szabadkán szervezett vivókurzus uj olasz 

mestere, Ernesto Venezia már elfoglalta állását. A mester a niiilt 

héten mutatkozott be a MAC. ban, ahol több elsőrangú magyar 

amatőrrel vívott. Venezia ugy karddal, mint tőrrel igen kiváló 

vivó, aki előreláthatólag a tanításban is fényes sikerrel fog mű-

ködni. 

Jelvények, plakettek, érmek, tiszteletdijak 
ízléses és olcsó Kivitelben 

FABRI l. ót társa Ferenciek-tere 2. sz., Király-bazár. 

Budapest székesfőváros szerződtetett 

a Magyar Athlet ikai S z ö v e t s é g 
a Magyar Athlet ikai C l ub • o 
és több előkelő egyesület szállítója 
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A MAC. NAGY H A / I V E R S E N Y E f. hó 9-én szerdán este 6 óra-

kor kezdődik a Nemzeti Lovardában . A versenyen a klubnak 

m inden tréningben levő tagja részt vesz. A versenyzőket két ka-

tegóriába osztják erősségük foka szerint. A győztesek tiszteletdí-

jakat és érmeket kapnak . 

E versenyen fognak bemutatkozni a klub u j tagjai, köz-

lők Ambró zy Gyu la esendői-százados. Vértes Béla hadnagy, lloff-

mai in főhadnagy, Károssá Eörs, Polgár és mások. 

' I ' Ö K Z S U K O K . Tőrvívásunk erős fejlődésre szorul. K fejlődést 

1 van h ivatva szolgálni a Tóth Péter dr. által felvetett idea: a 

törzsurok in tézménye. Eszerint a törvivók a kü lönböző egyesü-

letekből legalább hetenkint egyszer egy tőrzsurra jönnének ösz-

sze. Ez összejöveteleken k izáró lag csak tőrrel lesz szabad vívni 

I"T NNEPI P Í . LKLÖTTÖK . A MAC elhatározta, hogy ezentúl 

L ; m inden vasár- és ünnepnapon délelőtt 11 órakor assaut-

mat inét rendez, melyre vendégeket is szívesen lát. Az első össze-

jövetel ha tárnap já t kü l ön is közöln i fogja a társas egyletekkel. 

4 FÖVÁPiOS l V ÍVÓ CLUB január hóban rendezendő nemzet-

] (özí versenyére a székesfőváros tanácsa tiszteletdíjat ado-

mányozot t , t ovábbá az egyesület részére 25 évi fennállása alall 

a v ivósport fellendítése körü l kifejteit k ivá ló működésének elis 

méréséül a székesfőváros nagy ezüstérmét ajánlotta tel. 

A MOTESz . tornaszakosztálya 1908. évi október hó 9-én 

megtartott ü lésén elhatározta, hogy részben a tornászai iránt való 

érdeklődés fellendítésére s részben az egyesületek közölt fenn-

ál ló testvéri jó v iszony erősbitésére havonk in t két a lka lommal 

lomászösszejöveteleket rendez. 

Az összejövetel ideje a körü lményekhez mérten minden 

hónap első és harmad ik szombatja. Az első órák feladala torna 

szati dolgok ismertetése, a második órákon még ehhez járulna 

a szövetségi vezérlő-bizottság tagjaival való szellemi érintkezés. 

Társas vacsorák, szöv. énekkar, ünnepélyek és felolvasások ren-

dezése stb.) 

Az első és k izáró lag az oktatás céljaira szolgáló esték -

mindenkor a Budapest i Torna Club tornacsarnokában tartatnak 

meg; a többi órák, vagyis a propagandaéestélyek minden hó-

napban más-más egyesület helyiségében rendeztetnek. 

A kiképzés 6 hónapon át fo ly ik : novemberben veszi kez-

delét és ápri l is h ó végén nyer befejezést. 

Jelenlegi föcél ja : a szövetségi bajnoki disztorna és a szö-

vetségi pünkösd i tornaünnepé ly anyagának kellő ismertetése és 

betaní tása; a több szereken va ló együttes tornázás meghonosí-

tása, a kü l fö ld i jelesebb tornászok verseny-gyakorlatainak i s m e r 

letésével a tornászat i kedv fokozása, a vidéki társegyesületek 

támogatása fd isztornáikon va ló tömeges megjelenés), kül fö ldön 

szereplő magyar tornászcsapatok összeál l í tásának megkönnyí-

tése. i Csak azon tornászok vo lnának első helyen kiküldhetők, 

kik e rendes k iképző órákat kellő szorgalommal látogatnák.. 

Az összejövetel további célja még : egynehány szükséges 

és főleg egyszerű sorbontás és felvonulás ismertetése és betaní-

tása; a kézi szerek nélkül végezhető tagszabadgyakorlatok leg-

egyszerűbb anyagának ismertetése és betaní tása; a főszereken vé-

gezhető iskolai gyakorlatok ez évben kü lönösen a korlát torna-

anyaga) ismertetése és betanítása, főleg azon szempontból , hogy 

a résztvevő tornászok a lka lomadtán öná l l óan is képesek legye-

nek egyes egyleti tornaórák lebonyolítását elvégezni. Elötorna-

szok, művezetők helyettesítése.) 

Végül az oktatás a következőkre is kiterjed: hogyan kell 

az alapgyakorlatok helyes összeáll ítása által egy csúcsgyakorlatot 

felépíteni; hogyan kell egy versenyző tornásznak szabadon vá-

lasztott gyakorlatai megválogatnia és be tanu ln ia ; hogyan kell 

gyak. tan í tásáná l segítségadást nyú j t an i ; hogyan kell egy gya-

korlatot szakkifejezésekkel leirni és viszont a leirottat megérteni ; 

m i lyen szempontokból kell egy gyakorlatot értékelni és e lb írá ln i 

stb. Szövetségi amatör-versenybirák képzése.) 

létesítendők a társegyletek, hogy a k ikü ldendő hat tor-

tornász-összejövetelekre egyesületük legjobb hat tornászának név-

sorát mie lőbb küldjék be a tornaszakosztály cimére, hogy a ki-

képzés mie lőbb megkezdhető legyen. 

létesítendők a társegyletek, hogy a k ikü ldöendö hat tor-

nász névsorát akként áll ítsák össze, hogy e tornászok legalább 

a l ább oly képességgel rendelkezzenek, ame ly tornászat i készség 

a főszereken végezhető II. fokú tornaanyag nagy részének kel lő 

bírását magában foglalja. 

A tornászok oktatását Bábel Bezsö és Kmetykó J ános szö-

vetségi művezetők vezetik. 

Bábel Itezsö a szabadgyakorlatokat, Kme tykó J ános a 

szergyakorlatokal tanil ja. 

Az összes jelentkező tornászok kötelesek a MOTESz . baj-

noki d isztorná ján és pünkösd i szöv. tornaünnepé lyén a tornászat 

fellendítése szempont jábó l a két szövetségi műveze tő által előirt 

és betanított gyakorlatokat egy min ta tornázás a l ak j ában be-

inutatni . 

Az ünnepé lyen avagy d isztornákon va ló együttes tornázás 

szépészeti értékének emelése szempont jábó l szükséges, hogy a 

szövetségi mintacsapat tornászai egyöntetű tornaruháva l rendel-

kezzenek. iFehér ing, fehér nadrág, fehér cipő, fehér sapka, vö-

rös gunnniüv. ) 

Az a há rom — esetleg több tornász, — ki az összejöveteli 

órákat legszorgalmasabban látogatja és kellő eredményt is képes 

felmutatni , szövetségi díszoklevéllel és amatör versenybírói cím-

mel jutalmaztat ik. 

A tornaérák és propagandaestélyek sorrendje: 

Nov. 21-én: k iképző ó ra ; dec. 5-én: k iképző óra, u t ána 

tárMisvaesora a BBTK.-hen; dec. 19-én: k iképző ó r a ; jan. 9-én: 

k iképző ó ra ; jan. 23-án: k iképző óra, u tána társasvacsora a NTE-

ben; felír. 8-án: k iképző ó ra ; febr 20-án: k iképző óra, u tána 

társasvacsora az. OTE.-ben; febr. 27-én: k iképző ó r a ; márc . 

8-án: k iképző óra, u tána társasvacsora a BTC.-ben; márc . 14-én: 

Bajnoki d isz torna; márc. 27-én: k iképző óra, u t ána társasvacsora 

a PTTE-ben; ápr. 3-án: k iképző óra, u t ána társasvacsora az 

MTK.-han; ápr. 17-én: k iképző ó r a ; ápr. 24-én: Z á r ó ü nnep tár-

sasvacsorával. 

A Testedző Szövetség tornaszakosztálya ezen amatör-torna-

lanlo lyani szervezése által mindenesetre üdvös dolgot cselekedett. 

Az egységes vezetés, a modern kiképzés, a kü l fö ld folyton fejlődő 

tornászaíával való lépéstartás biztosítva lesz, ha ezen tornász-

össz.e.iövelelek és propagandaestélyek sikerülnek. Az eszmét ki-

tűnőnek kell ta lá lnunk , és szerencsésnek a szövetségi művezetők 

megválasztását. Bábel Rezső és Kme tykó J ános fiatal tornataná-

la ink legjelesebbjei, ha a tornász-összejöveteleken résztvevő tor-

násza ink olyan ambíc ióva l és kitartással fognak a jó ügynek szol-

gá latában működn i , min t ami lyen szaktudással lesz m u n k á j u k 

vezetve és képességeik fejlesztve, akkor b ízvást remélhet jük , hogy 

tornászainak rövid idő m ú l v a hata lmas fejlődésnek indu l és mél-

tóan fogja megál lni helyét a külföld előtt is. 

Ez a l ka l omma l ismételve felhívjuk a Testedző Szövetsé-

get arra, hogy egy l iatahyas központ i tornacsarnok épitéteének 

eszméjét vesse fel, mert erre égető szüksége van lornászatunk-

nak. III lehetne a lornász-összejöveleleket, az egyesületi verse-

nyekel, továbbá a disztornákat megtartani , mert a mostan i ál-

lapotuk mellett téli tornaünnepélyek nem tarthatók. 

. M A G Y A R O R S Z Á G I T E S T E D Z Ő E G Y E S Ü L E T E K SZÖVET-

E I Sí ' .OE á l ta l Budapesten 1909. évi márc ius hő 14-én (vasár-

nap ) este 8 órakor a Nemzet i Tornaegylet ( V I I T . ker., Szent-

király-utca. 20. sz.) tornacsarnoká lwn t a t r t a ndó disztorna és or-

szágos bajnoki tornaversenyek sorrendje és feltételei. 

Sorrend: I . A fővárosi tornaegyletek közös szabadgyakor-

lata i kéziszer né lkü l . I I . A vidéki tornaegyletek mintacsapat-

tornázása. 111. A fővárosi tornaegyletek együttes tornázása ti 

kor lá ton . IV . Előtornászok és művezetők a k ad ém i á j a a nyú j t ón . 

V. Országos ba jnok i tornaversenyek, a ) M in tacsapa tok verseny-

tornázása az 11108/9. évi mintacsapat ba jnokságér t a lovon, b) 

Egyéni összetett verseny az 1908/9. évi tornászba jnokságér t . És 

ped ig : nyú j t ó , kor l á t , bak két-két kötelező és egy-egy vá lasz to t t 

gyakor la t ta l . 

Tudnivalók. 1. A sorrend 1. számában csak a M O T E S z . 

kötelékébe tar tozó fővárosi tornaegyletek t ag j a i , számszerint 

00-an vehetnek részt. EvéglWil m inden fővárosi tornaegylet 10 

tornászt jelölhet, ak i k h á rom izben t a r t andó próbán megje lenni 

t a r toznak . 2. A sorrend I I . s z ámában csak a v idék i tornaegyle-

gÉhSchottola Ernő sportosztálya 
Budapest VI . , Váczi -körúft 13. ( A n d r á s s y - ű t sarok . ) 

Mindenféle téli sportcikkek és szobatoruaszerek legolcsóbb beszerzési forrása. 
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tok egv-egv niintacssipata vehet i'észt. :!. A sorrend I I I . szftmá-

ban a ' fővárosi tornaegyletek részéről k ikü ldö t t képzett torna 

szok ve l iftnek részt. 4. Az. akadémián n Szilvetsódhoz tar tozó 

c v letek elötornászai és a tornaniűvez.ctől; vehetnek részt. 

Wrsiiiyfrlh'lrlik. 1. A versenyek országos ny í l t ak , Készt-

veliet azokban minden magyarországi . komn' inyhatöságih ig jóvá-

hagvott alapszalKilyokkal b i t ó testedző egyesület csapata, ille-

tőleg annak műkedvelő tag ja . Megjegyezvén. hogy azon szövet-

sé"i c v l e t e k tag ja i , amely egyletek tagd i jkütelezettséglikiick 

eleget nem tettek, a versenyeken nm i ndu lha tnak , i . A verse-

nyek rendezése és elbírá lására vonatkozólag a MOTESz . verseny-

szabályai mérvadók. 3. A disztorna és a versenyek végleges sor-

rendjét a MOTESz . tornnszakbizottsága Ál lapít ja meg. E l ő l e lát-

ha tó lag a versenyek és a vidéki egyletek n i in taosapat !ornázá-a 

részben a versenynap délelőt t jén lesznek lebonyolítva. 4. Az 

egyéni összetett vorsonylion. va l am in t az akadémián résztvevő tor-

nászok tar toznak az á l t a luk bemuta tandó választott gyakor latok 

eirását a nevezéshez esatolni. .">. Az akadémián résztvevők tar-

toznak gyakor la ta ika t 11100. m d r c i i u 7-én a N T E . csarnokában 

' a r tandó próbán bemutatn i . A vidéki előtornászok és i n űvoc t ők . 

i ioennyiheii ezen | r '.béi i H.ulapestre nem jöhetnének, gyakoi -

tataikat az ünnepély n ap j á n délelőtt mu t a t j á k be. ti. . ' k i k a 

iiiisei- I. és I I I . számában résztvenni óha j t anak , tar toznak a 

gyakorlatokat mintaszeri ien eisa j á t i t a n i . a próbákon pontosan 

megjelenni é- i (z ir.00. évi mflrciuit hü 7-én a NTK. csarnokában 

tar tandó főpróbán í észt venni . 7. A vidéki tornaegylet ek számára 

külön k i í r ; m in taosapa t to inázns gyakor la t nemét, va 'nmin t a 

gyakorlat anyagot az egyletek maguk vá lasz t j ák . A gyakor la t 

neme lehet: szabadgyakorlat vagy szertornázás. Megjegyezvén 

azonban, l u ay egy-egy m in t a csapat tornázása 15 peronéi több 

időt igénylM- nem 'vehet . E.en idő tar tam a gyakoi la tanyag meg-

ül np i tásáná l figye'einbe veendő. Jelentkezés és nevezés. 1. Azon 

i ' jvletek, amelyek a sorrend I. és I I I . számában közreműködni 

. ' .hajtanak, tar toznak eme szándékukat legkésőbb l'.lllll. évi feb-

ruár hó l.Vi_' a MOTESz . tornaszakbizot i-ága e lőadó jáná l beje-

lenteni és ezen lejelentéssel a sorrend fönt eml í tet t számaiban 

részt vevő tornászaik névjegyzékét i» ' liekii.deni. 1. A soriéiul 

I I . száméban közreműködő egyetek tar toznak részt vét elüket 

I<MI:I. évi február hő l ó ig a MOTESz . tornaszakbiz.ottsága c'.ő-

idé, j áná l 1 lejelenteni és a bemuta tandó gyakor la tanyag leírását 

legkésőbb llioil. évi máreins hó l-ig ugyancsak a MOTESz . torna-

szakbizottsága e lőadó jának megküldeni . :i. A soirend IV. sz.ániá-

l>an közreműködő eiőtoinászok és tornamíivezetök tar toznak 

résztvéte iiket. va lamin t 1—» g y a k o r a t a i k leírását legké-önb 

IliOíl. évi márc ius hó l-ig a MOTKSz. lo rnaszakb izo t tsá ja elő-

idó jának címére beküldeni. Később érkező bejelentések ligye'eni-

lie nem vétetnek. Ak i a g y ako r l a t a im i g leírását idejében nem 

kü ld i be. az. akadémián nem vehet lészt. A versenyekre nevo-

„•-i z á r nap : 11RI0. évi n ú r c i n s hó 1. este S óra. Nevezé- a 

MOTESz . tornaszakb i io t tságának előadója c ímére ( I I . . Att i la-

utca 2.) kii <leii Ifi. A nevezésnek t a r ta lmazn ia k e l : a ) a nevező 

-ÜV e i: vét «'. székhelyét: b ) a versenyző nevét (álnév zárjel 

ai-itt l . életkorát és po 'gár i á l l á s á t : c) a benevezett csapat tag-

é i n a k nevét, é e:korát &> po lgár i á l á - á t . Négy pót tag i- jelö-

lendő; d l a :i. a la t t k i i r ü l i i t : vá lasztott gyakor la tok anyagának 

leírását, ' l é t : az I. szánni iniiitae»a|»atversenynél 2(1 kor., a I I . 

számú ii.'.véni összetett versenynél In kor. A MOTI .Sz . kötelékébe 

tar tozó egyesi! elek a t é t nek ' f e l é t fizetik. A I I I . számú torna 

akadémián résztvevők tétet rém lizetnek. A tétek a MOTESz . 

pénztárosához. Mii i ler llusrö (V . kor.. Akadémia-utca 1:1.) kül-

dendők. 

Díjazás. A sorion.I I I . számában résztvevő csapatok mind-

egyike, egylete számára a szövetség oklevelét kap ja . A sul ié iu l 

IV . számában közreműködő előtornászok és tornainfivozotők okle-

velet kapnak . A in intacsapatok versenyében a győztes esaput : 

. .Magvarország Iw jnokesapata a lovon 1008/0. évre" cimct. a 

g'víiz.Tés csapat egyesülete a MOTKSz. oklevelét és a csapat min-

den tag ja a MOTESz . díszített nagy ezüstérmét kap ja . A máso-

d ik lieiyre éikczctt csapat tag ja i a MOTESz . nagy ezüst- és 

a barnu ld ik helyre érkezett csapat tag ja i a MOTESz . kis ezüst-

érmét kap j ák . Az. egyéni összetett versenyben a győztes: „Ma-

gvarország tornás/.Uijnnka 1008/0. évre" cimct. babérkoszorút, a 

MOTI'.Sz. aranyérmét és annak oklevelét kap ja . A második és 

ha rmad ik helyre érkezett a MOTKSz. nagy ezüst . a negyedik 

és ötödik helyre érkezett a MOTKSz. kis ezüstérmét kap ja . Egye 

bekben lásd az. á l ta lános versenyszabályok J4. §-át. 

Budapest , 1008 október hó. 

A Magyarországi Testedző Egyesi! 'etek Sz.övet-ége l,jaz-

gató- Bizot tsága: l ) r . lY«f/.i/ Kiiiil, elnök. Mulecki Humán, a 

MOTKSz . t i t ká ra . /.*:</• Károly a műszak i b izottság elnöke. I/IIH-

rrr Jáiiihs, a torna szakbizottság elnöke. Iltly Mihály, a ton iaszak 

bízottsj lg előadója. Hálni Itcsö, Kmilyká János, szövetségi mii-

vezetők. 

A P O Z S O N Y I T O I I W K0Y KSl ' I .KT lon iuszakosz lá lya elhagyta 

régi hajlékát — a C.sáky-léri elemi iskola tágas tornatermét 

és beköltözködött az öszsz.tl niegnyilt u j kal ltol ikus f ő g imná z i um 

modernü l berendezett tornacsarnokába, mely svédtornászatra is 

fel van szerelve. .. ... . . 

Az egyesül el utolsó vá l asz tmány i ülésen müvezetove vn-

uszlolta t iaá'l Zo l l án íiíteáliskolai tornatanárt , ki nagy körül-

tekintéssel, ambíc ióva l és szakavaloltsággal vezeli belenként _há-

romszor — hétfőn, szerdán és pénteken — a tornaestékel. Ezen 

estéivel; Ml rendszeriül £>—HO I ász vesz részt és az Ügyesen 

vezetett szabadgyakorlatokat szívesen látogatják a z „öreg u r a k " 

is M iu t án a szertornázás is h á rom csapatban folyik , e lőrelátható 

lat' megtartható lesz télen a rendes évi disztorna is, mely az el-

múl t leien csak azért maradt el, mert a régi tornacsarnokot hó-

napokon á l uom lehetett fűteni . Nagyobb keretű és impoz án s abb 

lehet az ez idei disztorna m á r csak azért is, mert, am i n t h í r l ik , 

, MOTKSz. tornaszakoszlálya ki Ingja küldeni ni intac-apatál a 

vidékre is. 

Minlacsapatot állit a l'Tlv is. mel l az amúgy is teKint^lyes 

( ' ' i l iászgárda néhány ú jonnan belépett igen ügyes lornászszal 

megszaporodott. 

V'Tlil ki kell emelnünk Pogány t iyula t itkár íáradhat lan és 

érdeknélkii l i tevékenységéi, ki m in t ideiglenes műveze tő éveken 

ál vezette a PTK.-hen a tornaestélyekel és aki szabad idejének 

legnagyobb részét a tornának szentelte. 

Nehéz lelad.it hárul az uj miivezet ire, hogy elődje nyom-

dokán haladva, össze tudja tartani a tornászokat és hogy sikerei 

í p o lyanok legyenek — m in t I ogftnyé voltak. 

S z i l á n k o k 

i l ogy l a p u n k e lvei e g y á l t a l á b a n n e m v á l t o z t a k m e g és 

hogy b i zonyos k ö r ö k r e m é n y e e l l e n é r e is r e n d ü l e t l e n ü l ki-

t a r t u n k azok m e l l e t t , senk i és s e m m i n e k k e d v é é r t n e m t ű r v e 

nzok c so r b í t á s á t , azt n a p n á l f ényesebben i g a z o l t a közép is-

ko l a i v e r s e n y ü n k . T a v a l y e l l enzék i l a p v o l t u n k , i d é n a szö-

vetsé'g h i v a t a l o s o r g á n u m a . M i n d a m e l l e t t t e n d e n c i á n k 

az úszóspor t ter jesztése, fe j lesz tése , tlg.v e l m é l e t i c i k k e k , 

m i n t gyo rs és pon t o s h í r s z o l g á l a t , m i n t ped ig ' ve rsenyek 

rendezése révén , m i n t v é g ü l s z i g o r ú , de o b j e k t í v b í r á l a t g'.va-

g\óriása véget t —- u g y a n a z m a r a d t . 

K ö z é p i s k o l a i v e r s e n y ü n k ó r i á s i e l ő m u n k á l a t o k a t igé-

n y e l v é n . két h é t e n ke resz t ü l a z o n b a n k é n y t e l e n s é g b ő l e lma-

radt j e l e n , a k t u á l i l á s o k m é l t a t á s á n a k s z á n t r o v a t u n k , a m i é r t 

is o l v a s ó i n k e lnézését k é r j ü k . N o v e m b e r l i i-án m e g j e l e n t 

h é t f ő i s z á m u n k b a n m e g j e l e n t n é h á n y részben téves i n f o r -

m á e i ó n a l a p u l ó sor a H a l m i i y és I l é g u e r kn/.t n M T K . té l i 

ve rsenyén lefo lyt i n c i d ens r ő l , me lye t mos t r e g i s z t r á l u n k , a 

v a l ó d i t é n y á l l á s n a k n i eg f c l e l ő l og . H n l n i n y u g y a n i s k i s sé t á n 

t ú l s á g o s a n éles h a n g o n u t a s í t o t t a r e n d r e a ve r seny t a r t a n i a 

a l a t t t o r k a s z a k a d t á b ó l k i á l t o z ó I l é g i i é r t , a k i e r re n e m a leg-

m e g f e l e l ő b b m o d o r b a n v á l a s zo l t , m i r e I l n l n i n . v egy lépés t 

lett t e l é je . I'el I legességet s e j t e t ő m o z d u l a t n a k a z o n b a n 

n y o m a sem vol t és ezt . v a l a m i n t á l t a l á b a n véve H a l r n a y 

i gazá t a M i Sz . . m e l y h e z az ü g y k e r ü l t , k é t s é g k í v ü l ineg-

á l b i p i t o t t a v o l n a . S a j n o s a z o n b a n , u gy é r t e s ü l ü n k , h o g y 

I t n l i u a y kétszer i idézés d a c á r a netn j e l e n t m e g i n d o k o l á s 

m!mi fli WA gépek elismert elsőrangú kamarák. i 
I r W 9 I H W ^ M i m Napfény melletii előhivó készülékek 6 r . 0 K . - t ó l feljebb I 
• ^ H M • f a ^ ^ B Minden j obb szaküzletben kapha tók . I 
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né l kü l — n Szöve tség Í té lőszéke e lő t t , n in i meg lehe tős tisz-

te le t lenség je le . me r t a versenyző, b á r m i l y fényes khissz isu 

legyen is, t a r t o z i k f ö l ö t t e s f ó r u m á t r espek t á l n i . 
* 

\\ . \Y. R o b i n s o n , a k i n ek m á r a ko ra i szezonban va ló 

t r é n i n gbe á l l á s á r ó l a n n a k i de j én megem l é ke z t ü n k , most , az 

évad végén ér te el esak f o r m á j a t e t ő p o n t j á t . A z o l y m p i á d 

200 m.-es m e l l ú s z á s á b a n m á s o d i k le t t , de mos t tel jes 4'/s 

mp.-el j a v í t o t t a m e g H o l m a n 2 p. 45 mp.-es reko rd j á t 20() 

y a rdon , me lye t a l im i t h é t e n f ogado t t el az A S A . A Liver-

poolban ( S e a e o m b e B a t h s ) elért idő t a Szövetség képvise-

letél ien 10. L . Snovvdon és T . l í . M e l l o d y mé r t é k , egyhe-

hang z ó l a g 2 j). 41.4 mp.-et, me ly i dő egyszersmind B a r o n y i 

2 p. 41.S inp.-es r e k o r d j á t is t ú l s z á r n y a l j a . 

* 

A D i a n a - d i j kör í t i megeset t s zabá l y t a l anság i smét éles 

és i gen kedvező t l en f é n y t vet az osz t r ákok o p p o r t u n u s , meg-

a l k uvó és i n k o r r e k t p o l i t i k á j á r a . Te l jesen p é l d á t l a n prece-

denst a l k o t t a k , a m e n n y i b e n egy v i l á gosan kons t a t á l t sza-

b á l y t a l a n s á go t e lköve te t t versenyzőt d i s zkva l i f i k á l t ak , de 

n e m ü t ö t t é k el te l jesen a d í j t ó l , azaz n e m vették s t a r t j á t 

o lybá , m i n t h a az m e g sem t ö r t én t v o l n a , m i n t az n á l u n k és 

A n g l i á b a n és m i n d e n rendeze t t spo r t v i s zonyu országban 

van . h a n e m az e lér t 2. he ly rő l :!. he l y re te t t ék . Bezzeg, mi-

kor jó l esett a s zomszédoknak a szabá lyok pon tos be tar tása , 

akkor „egészen " d i s z kva l i f i k á l t á k H o r n u n g o t . ( A t ava l y i 

D i a n a - d i j n á l . ) K i v á r j u k a Szövetség pé ldás fe l l épésé t ! 

WSC. Austria versenye. 
( S a j á t t u d ó s i n k t ó l . ) 

Meg lehe tős e g y h a n g ú a n és é rdek te lenü l fo ly t le j ó 

rendezés me l le t t az A u s t r i a vasá rnap i úszóversenye, nem-

zetközi je l leget a F T C . n éh ány us zó j ának részvétele á l t a l 

kapva . A verseny f ő s z áma Aus z t r i a 200 m.-es ba j noksága 

vo l t , me l ynek védője, H a l m a y nem á l l t s tar thoz , a m i t néze-

t ü n k szer in t h e l y t e l e n ü l te t t , m á r csak azért is, me r t alkal-

ma t s zo l g á l t a t o t t a bécsi l a p o k n a k , hogy „ g y á v a s á g o t " kür-

tö l j enek róla v i l á ggá . Kétségte lennek l á tsz ik , hogy a baj-

nokságo t megnye r t e vo lna , bá r She í f 2 p. 31.4 mp.-es rekord-

j á ra va ló t ek i n t e t t e l 2 p. 30 mp . en belü l kel let t -volna úsz-

n ia és az os z t r ák m a m á r 200 m . en is igen veszélyes és 

számba veendő e l len fé l . A D i a na-d i j a t , me lyre a F T C . ezút-

tal negyedszer (1905, 1906, 1907 és 1908) k ü l d t e fe l csapa-

tá t és me ly k ö r ü l nevezet t egyletet ö rök balszerencse ü l d ö z t e 

ped ig a m a g y a r egylet e zú t t a l végleg megnyer te vo lna , ismét 

a W A O . szerezte vissza, l iogy m i l y e n u ton-módon , arró l la-

punk más he lyén m o n d j u k el v é l eményünke t , i t t m é g csak 

a n ny i t , hogy a F T C . a do lgo t megfe l ebhez te az osztrák szö-

vetséghez. A 68 m.-es gyorsúszást D o m o n k o s nyer te első-

r a n g ú idő me l l e t t a Shef f t ávo l l é tében f a vo r i t O l asz e l len , 

a k i t b á r akadá l yoz t ak , de aki az időre (45.4 m p . ) va ló te-

k in te t t e l egyébkén t is a l i g ha tudo t t vo lna győzn i . Em l í -

tést érdemel I l o n i s e h ( W A O . ) 46.8 mp.es eredménye. 

Fe l t ű né s t ke l t e t t m é g a 68 m.-es me l l uszó f u t a m előverse-

nyében a Shef f O t t ó á l t a l úszot t p ompá s idő (53.8 mp . ) . 

V é l e m é n y ü n k szer in t Shef f egymaga "három győze lemme l 

meg t ud t a vo l n a a d i j a t egyletének nyern i . A p rog ramu l 

igen sovány v o l t és a v i z i p ó l ón k í v ü l a l i g n y ú j t o t t érde-

keset. Részletes e redmény t hé t f ő i s z á m u n k közö l t . 

Úszóversenyünk díjkiosztása. 
Lélekemelő ünnepséggé nőtte ki magát a d i jak kiosztásá-

nak aktusa november 26-án. Százötven diúkverscnyző harsány 

éljenzése kisért minden győztest, aki büszke, k ip iru l t arccal 

vette át dr. l 'olónyi Dezső országgyűlési képviselő, lapunk fő-

szerkesztőjének kezét JŐ 1 a d i já t , l 'olónyi lendületes lieszédben vá-

zolta a szerkesztőségünket i rányí tó és az egységes, erős nemzeti 
társadalom kiépítését célzó törekvéseket, melyek h ivatvák az i f jú 

Magyarországot, a jövendő nemzedéket izmosítani , testi-lelki har-

móniába hozni, még pedig nem tő lünk oly idegen, germán szel-

lemű torna, hanem a szabadtéri sport, az. a t lé t ika segítségével, 

t ' tána Bartos József, a budapesti IV. kerületi kegyestanitórendi 

főgimnázium igazgatója emelkedett szólásra és megfeszített figye-

lemmel, mondhatnók áh í ta t ta l figyelt az i f júság az Isten igéjé-

nek tiszteletreméltó, őszhaju hirdetőjére, am in t szintén a test és 

lélek harmón iá j á ró l szólott. A vi lághistória, mondá nagyszabású 

beszéde során, b izonyít ja a maga kérlelhetetlen tanulságával , 

hogy csak az a nemzet tud önálló, független és szabad lenni , 

amelynél a biilcseséghez hősiesség, a csiszolt szellemhez acélos 

kar járul. Az ókor virága, a görög nemzet csak add ig volt a 

föld első népe, am íg respektálta I 'a l las Athene szentelt synibo-

luniát : a tudomány madarát , a Uiglyot egyesítve testi derékség 

jelével, a lándzsával és pajzszsal. A m í g fennen lángolt az an t ik 

szellem, addig lioldog volt Uellas: am i n t dekadens lett lélek és 

test egyaránt, porba is zuhant Chaeroneánál a macedón harcosok 

előtt Deniosthenes, az utolsó nagy görög és vele együtt —- ha-

zá jának szabadsága . . . Ne á l l ja tok ott , ahol vagytok, fejezte 

be nagyhatású szavait a szónok a meghatottságtól remegő han-

gon riadó éljenzés közepette, indu l ja tok tovább a tört csapáson, 

nemzetünk és hazánk nagyobb dicsőségére! 

Hirek. 
• j l * A G Y A KOK B É C S B E N . Az T. W A S C . dec. 0—8-iki kétnapos 

i * I versenyére felmegy a legnagyobb valószínűség szerint a 

MUE . vízipóló csapata, melynek egyes tag ja i az egyes számok-

ban is indulnak. A főszám Ausztr ia 100 m.-es bajnoksága, mely-

rc Ha lmay a védő nem megy fel és igv a lka lmasint SlietV O. 

nyeri, mert nem h innők, liogy akár Onody, akár Hégner megtud-

nák verni. A Müller-dijban "(staféta 103* m. hát , 08 m. mell és 

34 in. magya r ) . A nevezett M A F C . nem indul és igv a M U E . 

indul magyar részről az I . W A S C . és \YAC. ellen. Á 08 m.-es 

gyorsúszás ellenben valószínűleg hazakerül. A vizipólóban Ausz-

tria és Magyarország bajnokcsapatai ta lá lkoznak ismét. 

HÁZ I Ú S Z Ó V E R S E N Y T rendez december 7-én a BTC„ me-

lyet igaz örömmel üdvözlünk az úszóversenyt rendező e l -

letek sorában: uszógportunkra nézve nagy nyereséget jelent egy 

ilyen hata lmas és előkelő sportegylet -aktív és tevékeny munká j a . 

Versenyszámok: I. Kezdőverseny 00 m. I I . Hendikep 00 nu 

I I I . Hátúszás hendikep 00 111. IV . Staféta 3 x 4 0 m. (tetsz. sz.) 

V. Mellúszás hendikep 80 m. Nevezések Szűcs Vi lmos kap i t ány 

címére küldendők. 

BL'DAPESTf E G Y E T E M I A T H L E T I K A I C L U B H Á Z I ÚSZÓ-

V E R S E N Y E . Szerdán, f. hó 25-én rendezte a BEAC . házi 

úszóversenyét. Egyes számokban népes mezőnyök á l l tak a start-

hoz, s igv a verseny sikerültnek mondható . A verseny gyors 

lebonyolítása Tániedly M ihá ly és l íácz Vi lmos érdeme. 

Részletes eredmények: 

Junior verseny 40 m. I . Salkovszkv Jenő. 2. Bartonich 

Emi l . 3. L i l l i t s Sto jan . 80 m. hendikepverseny ltáez Vilmos 

tiszteletdíjáért. 1. Tániedly Mihá ly 12 mp . 2. Be'.eznay László 

(vers. k iv . ) . 5 mp. h. 3." Donát i ! Leó (vers. k iv. ) 18 mp. h. 

4. Olasz Andor 18 mp. h. 100 m. mellúszás Támedhj Mihály tisz-

teletdíjáért. 1. Ku lcsár György . ' 2 . Farkas Kornél . 3. Káez Vil-

mos. 00 m. hátúszás. 1. Ku lcsár György 2. Mészárovits György. 

3. Ráez Vi lmos. 400 m. hendikep, i . Témedly. 2. Olasz. 

« V I . K E R . E E L S Ö K E R K S K . I S K O L A mú l t vasárnap igen 

i\ szépen sikerült intézeti úszóversenyt tartott , melynek létre-

jötte dr. Mártonfy M ik lós tanár lelkes, önzetlen sport.szeretc-

tét és az i f j úság testi nevelésére irányított figyelmét dicséri. 

A rendezést ugyanő és Tániedly M ihá ly l á t t ák el 'k i fogásta lanu l . 

Részletes eredmény: 

1. Megnyitó verseny 00 MI. 1. Paulusz J ános 49.8. 2. L'n-

ger György 56.2. 3. Szigeti Béla. 2. Intézeti főverseny 80 m. Elsők 

holtversenyben Eox Jenő és Verő Sándor. 3. Mellúszás Hendi-
kep 80 »<. 1. l l adó Mik lós 1.23.6. 2. Rosenberg Lajos 1.25. 3. 

Yértessi Károly. 4. Háton úszás hendikep 60 m. 1. Fischer 1.02.2. 

2. l 'nger György. 5. Staféta (magyar) 3 x 4 0 m. Felső B. csa-

pata. ( l 'au lusz , Szandovits, Hortobágyi) első, felső C. csapata 

(Hersch, Sclilésínger, Verő) második. 0. .4 lm és középső osztá-
lyosok versenye 40 m. 1. Rosenberg Lajos alsó o. 28, 2. Fischer 

József alsó o. 29, 3. l í adő M ik l ós 29.8. 7. Felső osztályosok 
versenye 60 m. 1. Szandovits József 57.8. 2. Schlesinger Jenő. 

8. Hendikep 200 m. 1. Fischer József (5 mp. h.) 3.40, 2. Rosen-

berg Lajos (20 mp. h . ) 3.52.0. 9. Staféta hendikep (mell , há t , 

R i o t i i n I I I l f l i n n n n P i c i D i s z m ű - ó s e z ü s t á r u k n a g y r a k t á r a . 

m a r i o n HIJJOS CS \\l gazdag választékhan.• 
BUDAPEST, IV., Koronaherceg-utca 10. sz. Sportegyletek tisztelt tagjainak engedményes árak 



10. oldal 49. i z i m 

magyar^ 3 x 4 0 m. Felső o. csapata Verő. Fo\. Hersch) első 

10 nip. J).1. alsó o. csapata Krakatier. t'nger. Szigetit második, 

m . Hurái uszas 20 m. 1. Ht-r-t-li lenő 1S.S. 2. Hoffer G j r M 21.6. 

11. Volt növendékek versen;,• 100 m. 1. Borovy Ferenc 117.2. 

2. Ká lmán Lajos 128.0. 

» V I I I K E R Ü L E T I F Ő G I M N Á Z I U M holnap, va-árnap. f. hó 

.. i 6-án intézeti úszóversenyt rendez a líudasfiirdőben. 

KI I K Á S O K . AZ év három utolsó versenyét időrendlien a BAK. . 

BTC. ML'E. rendezik: az előbbiek ki írását niár az eredeti 

DOV. 10-iki terminus alkalmából közö.tük, inig utóbbiéit itt 

ad j uk : 

A Budapesti Torna-Club által a Kuda-sfürdő uszócsarno-

k ibaa I M S . évi december bA 20-án este 0 órakor rendezendő 

immmUrnri tisz/.verseiiy sorrendje és feltételei. I . Megnyitó ver-
seny. 40 m. bajnokok kizárva i. I I . Fóverscny. 00 m. (bajnokok 

k izárva) . I I I . Juniorverseny. 80 m. IV . Xagy staféta. 5X-10 ">. 
bajnokok kizárva . V. g w m ' i r mellúszás. 40 m. (28 éven felü-

lieknek i. V I . 100 m. meiluszas hendikep. V I I . Fiverseny. 100 m. 

V I I I . G0 m. hátúszás hendikep. I X . Hölgyek hendikepversenye. 
S0 m. X . 200 m. úszás. X I . Középiskolai tanulók hendikepver-
senye. 00 m. X I I . 400 m. úszás hendikep. 

A verseny a ML'Sz. szabályai szerint rendeztetik. Esetle-

ges előfutamok szombaton este 5 órakor a Ruda-sfiirdő uszócsar-

nokában tartatnak meg. Fői-kolai bajnokság győztese résztvehet 

a ..bajnokok kizárva" jelzésű versenyekben. 

Dijazás. A I I . V I I . sz. lóversenyekben az első díszí-

tett ezüst-, a második ezüst-, a harmadik bronzérmet nyer. A 

IV. sz. staféta V e r ~ , - i n a győztes csapat tagjai ezüst-, a má-

sodik csapat tag ja i bronzérmet nyernek. A I I I . . X I . sz. ver-

senyekben az el-ő ezüst-, a második és harmadik bronzérmet 

nyer. Az I . , VI . . V I I I . , IX . . X.. X I I . sz. versenyekben az első 

és másodiknak ezüst-, a harmadiknak bronzérem. A má>odik d i j 

4, a harmadik di j 7 indu.ó ecetén adatik ki. 

Tétek-. A IV . szánni versenyben 10 korona. A I I . és V I I . 

számú versenyben ő korona. A I I I . >•- V. szánni versenyben 2 

korona. A X T . számú v.-rsenyben 1 korona. A többi versenyekben 

3 korona. A nevezések és tétek legkésőbb deeember 14-én d. 
2 óráig Sziics Vi lmos címére IV . kei'., Közp. városháza, I . em. 

00. sz.) küldendők. 

A MAC VAK I >Z0-EGVESÜLET által 1908. december 20-án 

a Kuda.^tiirdőlien rendezendő nemzetközi Úszóverseny sor-

rendje é- feltételei: I . Megnyitó verseny 100 in. iba jn . kiz.) 

I I . Mell staféta 4 x 0 0 in. I I I . Gyorsúszás 80 ni. IV. Hölgy verseny 

100 ni. V. Hendikep 00 rn. VI . Vendégek versenye 80 111. (kül-

földiek és vidékiéi-.). V l i . Uldaluszás 200 in. V I I I . Gyermek-

vei seny 00 m. IX . Mellhendikep 100 111. X. Búvárúszás 40 m. 

X ' . Hátúszás 00 in. X I I . I f júsági hendikep 100 ni. X I I I . Hát-

hendikep 100 in. X I V . Plungingheodikep i2 ugrás) . XV . Sze-

niorverseny 80 ni. (30 éven felül ) . X V I . Háthendikep 100 ni. 

X V I I . Tányér keiesés i 12 tányérral 2 kísérlet i . X V I I I . Föver-

seny öOO ni. X I X . Staféta 4 x 4 0 m. (vegyes). X X . Hölgy össze-

tett verseny 00 m. 20 m. mell, h á t és magyar) . X X I . Junior-

versety S00 rn. X X I I . Vízipóló. Dijazás a 3.. 5. és 18. verseny-

számokban 1. díszített nagy ezüst, 2. nagy, 3. ezüstérem, a 8. 

számban 1 ezüst, 2. nagy bronz. 3. bronzérem, a többiben 1 

nagy ezüst. 2. ezii^t 3. bronzérem, 'lét a 3., 5. és 18. számok-

ban l, a 8. számban 1.. a 2. és 10. számban 12, a 22. számban 

20 korona. Nevezések 1008. december 18-áig Schubert A. címére 

VI . Teréz-körut '24/a. Edison-kávéház) küldendők. 

38 év óla nem volt ugv sem Angliában. Trickell leveretése óta 
az ál landóan Canadában és Ausztráliában maradt. A jelenlegi 
viL'.glia;nok legközelebb matchelni fog. mint már jeleztük, II. 
Arnst-tal a világbajnoksági címért és az ausztráliai lap szerint 
kétes. hogy t- versenyből kikerülő győztes K. Barry esetleges ki-
hívására képes lesz-e megvédeni Ausztráliának e bajnoki címét. 

t I SZTHÁL IA KVEZÜS BAJNOK? UiAl-RT. mint lapunkban 
már jeleztük, november 21 én folyt le a küzdelem 13en 

Thoroughood és Georg Welsch közölt a Hunter folyón 3 angol 
inértföldes távon A küzdelem Thoroughood győzelmével végző-
dött. ki 3 hoszszal győzte le Welsch-t és így elvette tőle a bajnoki 
címét. 

1*' BAKHY, ANGOL BAJNOK győzelméről az ausztráliai lapo 
Jm is igen meleg hangon írnak. Az a lény, hogy G Towns fe-

lett győzedelmeskedhetett, rekordot javitoll bajnoki távon, igen 
valószínűvé teszik azt is, hogy Webb, a világbajnoki cím jelen-
legi viselője is legyőzőjére lelne benne. A világbajnoki cím már 

>' ' • ' i*' • * J 

Si-terepek és si-turák. 

TI. 

Kü l önbsége t ke l l t e n n ü n k a síelés a m a ké t m ó d j a kö-

zöt t , in<'Iy a gyakor ló-terepeken és a t ú r á k o n bonyo l ód i k 

l e : — o ke t t ő t éles h a t á r vá l asz t j a cl egymás t ó l . A g y a k o r l ó 

he lyeken h a m a r k i i s m e r j ü k a h ó laza és s z i l á rdabb vo l t á t , 

a buekás he lyeket , a l e j t ök esési v o n a l á t s h a e g y n é h á n y 

l endü l e te t is e l s a j á t í t o t t u nk , k i v an m e r í t v e az é lvezet , 

me lye t síelés közben szerezhetünk . M e n n y i v e l j e len tősebb 

és nehezebb enné l a t ú r á z ás . I t t az egyén ké t n a g y akadá ly-

lyal kény te len megkü zden i , egyrészt a te rmésze t nehézsé-

geivel , másrész t u sa j á t k énye lm i i génye ive l , ö n ö n m a g á v a l . 

A sielésl ép az teszi a legszebb és legélvezetsebb tél i 

spo r t t á , hogy az ember n i ncs egy m e g h a t á r o z o t t t e r ü l e t hez 

kötve , m i n t p l . a korcso lyázó , a bob, sceleton stb. , h a n e m 

szabadon mehe t m i n d e n h o v á , f ö l a hegyre , le a v ö l gybe a 

mer re épen kedve t a r t j a — és ez ó r i á s i e l őny . D e a termé-

szet a k a d á l y o k a t is g ö r d í t a szabadság elé, me l y h o l elhá-

r í t h a t a t l a n veszedelmek a l a k j á b a n , h o l p ed i g a te rep válto-

zatos a l r . ku la t ában je len tkez ik és e veszedelmek, te rep ala-

ku l a t o k n nn á l nagyobbak , m i n é l j o bban köze led ik t ú r á n k a 

magas hegységek felé. H a n g s ú l y o z n o m kel l t e h á t , hogy 

elsősorban haza i v i s zonya inka t ke l le t t szem e l ő t t t a r t a n o m 

s c i k k e m s i i l vpon t j a is azon feksz ik , m i l y k ö r ü l m é n y e k t ő l 

és fe l t é te lek tő l van f üggővé téve a tura-síelés Középhegy-

sicfinhhen. m i l y e n legyen a felszerelés, é le lmezés és hova 

men tek edd i g és hova m e n j ü n k m i s í - t u r á n k r a ! 

A té l i t ú r á k veszedelmei k ö z ö t t t u l a j d o n k é p e n c s u p á n 

egyet, t a r t ok e l h á r í t h a t a t l a n n a k , s ez a lavina. T öbb i zben 

i n d í t v á n y o z t á k m á r . hogy a l av inaveszé lyes he lyeke t a tér-

képeken m e g ke l lene j e l ö l n i , a m i a zonban t e ó r i á n a k szép. 

de a p rax i sban f e l t é t l enü l h i á b a v a l ó f á r a d t s á g . M e r t i gaz 

u g y a n , h . g y a hegyeknek v a n n a k oly á l l a n d ó o l d a l a i , he-

lyei , h o l a l a v i n á k l e f u t n a k , de ame l l e t t e l ő f o r du l az is, 

hogy b izonyos h ő m e n n y i s é g összegyü lemlésekor vagy a z idő-

j á r á s h i r t e l en vá l tozása f o l y t á n l a v i n a ke le tkez ik az ál-

landó l av inaveszede lmes o lda lokon k í v ü l m á s u t t is, a m i t 

előre je lezn i épencéggol n e m lehet , m e r t m i n d e n 25"-ot meg-

ha l adó l e j t őn ke le tkezhet ik l a v i n a . Á l t a l á b a n k e r ü l j ü k el 

u j hóva l fedet t jeges l e j t őknek a l u l v a l ó keresztezését , 

l av inaveszede lmes l e j t ő k ön az ívelést , a k ü l ö nbö z ő lendü-

leteket és k anya rodóka t , m e r t m i n d e n egyes i l y i v e lvág-

h a t j a azokat a hószemeséket , me lyek a i e j t ő f e l ső részét 

a l á t ámas z t j á k . Teh á t v agy egy v o n a l b a n s i k l u n k le e ve-

szélyes terepen, v agy h a t ú lmeredek a l e j t ő , a kko r l e k ö t j ü k 

a sít és ni: esés i r á n y á b a n tapossuk át m a g u n k a t . M á s meg-

oldás n incs . M i n t h o g y a lnv inaveszede lem és l a v i n a t anu l-

mányozása k ü l ö n fejezetet, venne igénybe, me ly t ú l h a l a d n á 

e c ikk kerete i t . W . P a u l c k e egy n agy é rdekű c i kké t f o g o m 

m a j d e hasábokon k ö z ö l n i , m i n t ak i errő l a l e g h i v a t o t t a b b 

szó lan i . U t a l o k k ü l ö n b e n „ D i e C.efahren der A l p e n " c í m ű 

Z s i g m o n d y E m i l dr . u t á n á tdo lgozo t t művé re , me lye t m i n-

denk i nek , ki komo ly s i t u r á k a t aka r t e n n i a k á r a közép-

hegységben. aká r a glecserek v i l á g á b a n , f e l t é t l e nü l ismer-

n i e ke l l . 

A t ú r á z ás első f őköve te lménye a j ó sí. M e d d ő n e k tar-

tom a v i t a tkozás t , no rvég avagy l i l i e n f e l d i s ieket haszná l-

junk-e , m e r t a l ényeg az, ak i az egy i kke l megszok ta az m in-

d e n ü t t b o l d ogu l n i fog . W . P au l c ke , m i k o r á t k e l t a A lon te 



49. u á m 

Rosan no rvég sít h a s z n á l t , a f r a n c i a a lpesi k l u b m u l t évi 

c h a m o n i x i versenyén a k a t o n a i versenyt maga s hegységen 

á tveze tő te repen no rvég k a t o n á k nyer ték meg . Kétségen 

f e l ü l á l l a z o n b a n a Zdarsk i- fé le l i l i e n f e l d i siek számos j ó 

t u l a j d o n s á g a , k ö n n y e b b kezelhetősége, b i z tossága , me lyné l 

fogva a t ú r á z ó k n agy száza léka e s i t kedve l i és has zná l j a . 

H a z á n k b a n m o n d h a t n á m a síelők 99%-a l i l i e n f e l d i sít 

h a s zn á l , a m i n e k m a g y a r á z a t á t A u s z t r i a közelsége ad ja 

m e g ! A v é k o n y a n erezet t k ő r i s f a . me l yben a szá lak pá rhu-

zamosan h a l a d n a k a sí orra fe lé - egy ike a l e g k i t ű n őbb 

s i- f áknak . R u g a l m a s és nehezen kop i k , a m i t kü lönösen 

azok t u d n a k m é l t á n y o l n i , k i k jeges l e j t ő k ö n s i k l a n ak tova . 

ho l s z i l á nkok h a s a d h a t n a k le a f ábó l . 

A felszerelés s z empon t j á b ó l k ü l ö n ö s figyelmet igényel 

az észszerű r u h á z k o d á s . Se t u lme l e gen . se t u l k ö n n y e n ne 

ö l t ö z k ö d j ü n k . A l s ó r u h á z a t u l csak a g y a p j ú t a j á n l h a t o m , 

a v á s zonnak n e m vagyok b a r á t j a . K ü l s ő r u h á n a k k i t ű n ő a 

s ima szőr te len kék posztó , m i l y e t a norvégek h a s z n á l n a k ; 

n agyon j ó a paraszt-loden és hon tespun , me lyeknek egyet-

len h á t r á n y a a z onban az. h o g y h a me l eg szobába m e g y ü n k , 

a szőröcskékre r á f a g y o t t j é g d a r a b k á k e l o l v adnak és vizessé 

teszik az egész ö l t öze te t . S a p k á n k f e l s ő r u h á n k szövetéből 

k é s zü l j ö n , m é g p e d i g ugy . hogy két o lda l a f ü l r e l ehúzha t ó 

és á l l a l a t t ö s s zegombo lha t ó f ü l e kke l legyen e l l á tva , mer t 

igy a l egde rmesz t őbb v i h a r e l len is véde lmet n y ú j t . H a 

röv id n a d r á g o t h a s z n á l u n k , akko r l á b s z á r h a r i s n y á u l kecs-

keszőr s z á r aka t v i s e l j ü n k , ezek nemcsak k i t ű n ő meleget 

t a r t a n a k , de a r á n y l a g e léggé v í z h a t l a n o k is, a d u r v a daróc 

vagy kecskeszőr j ó k i s h a r i s n y á u l is. A l ábszárra ráerősít-

he tő bőrbő l k é s zü l t u . n . k a m á s l i t f e l t é t l enü l e lve tendönek 

t i ' r tom. e he lye t lodenbő l készü l t p ó l y á t c sava r j unk a szá-

rakra . m é g ped i g kezdve a c i p ő fe lsőrészén. A bokavédők , 

me lyeke t s z í j j a l lehet a t a l phoz e rős í t en i , l uxusc ikkek és 

has znavehe te t l enek , m e r t a h ó épen a l a t t u k h a lmo z ód i k 

össze. Teveszőr-svitter v agy me l l ény , k önyök i g éró egy-

u j j a s kez tv i i . h ó s a p k a egészítse ki tovább i fe lszere lésünket . 

L i l i e n f e l d i s íhez b á r m i f é l e c ipő t h a s z n á l h a t u n k , mi-

vel a zonban egy ik l eg j obban szem előtt t a r t a n d ó rendsza-

bá ly az. h ogy a l áb át ne nedvesed jék , cserzett ma rhabő rbő l 

készü l t c i p ő t h a s z n á l j u n k , me l y nek felsőrészéhez a t a l p nem 

faszögekke l v a n ráerős í tve , h a n e m rá van var rva és a t a l p 

és fe lsőrész k ö z ö t t i hézag s zu rokka l van bekenve. A c i pő 

nye lve h a s o n l ó k é p e n be legyen va r r va , u g y hogy semi fé le 

h a sadékon a hó be ne ha to l hasson . T ú r á n reggel , este egy-

a r á n t k e n j ü n k be c i p őnke t , még ped i g só ta lan zs i r ra l . igy 

soká v í z h a t l a n m a r a d . A norvég s iekhez az u . n . l a u p a a r , 

i r am szar vasbőrbő l készü l t c ipőke t h a s z n á l j á k . 

A z é le lem e lsősorban c uko r és z s í r t a r t a l m ú anyagok-

ból á l l j o n , ezt k í v á n j a és b í r j a el a gyomor l e g i nk ább . Sza-

l o n n a . to j ás , va j , konzerv-pás té tomok és a f e l ka i konzerv-

gyá r k é s z í tménye i , s z a r d í n i a , m a r m e l á d o k , dé l i gyümö l-

csök. csoko ládé , konzerv-befő t tek , o t t h o n e lkész í te t t és alu-

m i n i u m - d o b o z b a n m a g u n k k a l v i t t r izskása iz lenek a leg-

j obban . Szeszes i t a l oka t l eg fö l j ebb orvosság g y a n á n t ve-

g y ü n k m a g u n k h o z , m á s m ó d o n va l ó h a s z n á l a t u k nemcsak 

ór i ás i k ö n n y e l m ű s é g , h a n e m egyenest az é let kockáz ta t ása 

is ; csak p i l l a n a t o k i g h a t n a k , u t á n u k b ágyad t s ág , á lmosság , 

e lkedvet lenedés , n e m t ö r ő d ö m s é g á l l be. — s ho l egyszer a 

lélek n e m t u d j a f egye lmezn i ö n m a g á t — o t t vége van min-

denek . A s z om j a t a cuk ros me l eg tea, m a l t i n k a k a ó vagy a 

D e l t a Pé t e r t e j csoko l ádé o l t j a k i t ű n ő e n s az u t ó b b i kü lönö-

sen t á p l á l ó . Sohase k í s é r e l j ü k m e g s z o m j u n k a t hóva l , vagy 

jégge l o l t a n i , me r t n y e l v ü n k f e l hó l yagz i k és m é g i n k á b b 

szomjasak l eszünk . LIa h a m a r j á b a n nem t u d u n k teá t f ő z n i , 

a kko r száraz ken .vérhé j ja l c s i l l a p í t h a t j u k n é m i l e g a k í n z ó 

s z om j ú s á go t . 

M é g c s u p á n a r r a aka rok r á m u t a t n i , m i l y e n legyen a 

h á t i z s á k és m i l egyen a t a r t a l m a ? A h á t i z s á k erős v i tor la-

vászon szövetbő l k é s z ü l j ö n s lehető leg nagy legyen , széles 

11. oldal 

vá l l s z í j a kka l , k í v ü l ké t kü l ső , be lü l l e g a l á b b is h á r o m zseb-

bel e l l á t va . A kü l ső zsebek egy ikébe j ö n a l i t e res ku l a c s , a 

m á s i k b a az a z n ap i é le lem és k isebb ap r ó s ágok . B e l ü l p e d i g 

a következőket v i g y ü k m a g u n k k a l : egy té l i m e l e g sv i t t e r , 

t a r t a l é k kez tyük , gyo rs fo r r a l ó , % l i te res s p i r i t u s t a r t ó , 

esetleges s í törésnél j a v í t ó szerszámok , sí-kenőcs és fóka-

bőrök . kézi gyógyszer t á r ( p ó l y a , g y apo t , a n go l t a p a s z , Hoff-

mann-cseppek , a s p i r i n , s z ub l imá t-pas z t i l l á k . k a rbo l s av , 

s zódab i ka rbóna , c i t r o m s a v ) , va r róeszközök , t é rképek , továb-

bá az é le lem kis vászonzsákokba vagy a l u m i n i u m - d o b o z o k -

ban csomago lva . I r á n y t ű , ébresztőóra és ane ro i d m i n d i g 

f e l s ő k a b á t u n k b a n legyen kézné l , h a son l ó k épen a h óp ápa-

szem, me ly á l l h a t d r ó t bó l , vagy üvegbő l e g y a r á n t . A d r ó t 

n e m véd m e g a jeges v i h a r o k és h ó f ö r g e t e g e l l en , az ü v e g 

ped i g k ö nnyen t ö r i k . 

E sorokban f o g l a l t a m össze r öv i den az t , hogy szerel-

j ü k fel m a g u n k a t , ha s í- turára m e g y ü n k . 

Hirek. 
ű r r i ' H A A BÖRZSÖNYBEN . A Budapesti Egyetemi Turista-Egye-

^ sülét november 29-én rendezte idei első társas sikirándulá-

sát a Börzsönybe. A kirándulók egyik csoportja szombaton d. 

u. Ii óra 25 perckor indult el a nyugati pályaudvarról Kis-Marosra 

és innen gyalog folytatta az utat s éjfél után 1 órakor ért a 

Magas Taxi erdészlakhoz, a másik csoport, melyhez Posselt 

Gyula mérnök is csatlakozott, a szombat 10 órai esti vonatta! 

indult el és Verőcéről Kis-Marosra. majd innen a Magas Taxi er-

dészház felé vette útját, melyet reggel 5 órakor ért el. A hó 

az éjjeli fagy folytán meglehetős jeges volt. Másnap a ki-

rándulók együttesen a Nagy-llideghegyre és innen a Csóványosra 

síeltek. A hóviszonyok reggel elsöranguak voltak, dél felé a hó 

engedni kezdett. 000 ni. magasságon felül mindenütt megha-

ladta a félmétert Általában a Inra egyike a legszebb sítúráknak, 

melyre fővárosunk környékén vál la lkozni szoktak A túrán az 

egyetemi turisták közül Beran Nándor, Fodor Károly, Horn K. 

Lajos. Jordán Oszkár. Komarnicki Gyula , Komarnicki Román , 

Laufer István és Serényi Jenő vettek részt. 

HÓVISZONYOK A DOBOGÓKŐN. Miként a Börzsönyt, ugv a 

pilisi hegységet is hatalmas hótömeg boritja, mert mig a 

fővárosban a csapadék esö volt, kint a szabadban az hó a lak jában 

liult le. A Dobogókőt, melyen a Magyar Turista Egyesület buda-

pesti osztályának u. n Eötvös Loránd menedékháza áll s télen 

nyáron egyaránt nyitva van a kirándulók számára, félméteren 

leiüli hó födi. melynek határa egyfelől a Csilova-völgyben. más-

felöl a körtvélyesi puszta felett alig egy negyedórányira van s 

Poniáz felé pedig Dobra-Vodáig ér. A menedékház el van látva 

szánokkal, bobokkal — de bizony azokat alig használ ja valaki , 

mert a fentartó egyesület 1200 tagja között télvíz idején csak néha 

akad egy-kettő, ki felmerészkedne a Dobogóköre. 

ORVOSI V IZSGALAT A SI-TÁVVERSENYEK RÉSZTVEVŐIN . 
Az osztrák si-szövetség november 22-iki ülésén Innsbruck-

ban elhatározta, hogy mindazokat, kik a távversenyein részt-
vesznek. a versenyek után orvosi vizsgálatnak vetik alá. Nem 
lesz érdektelen, ha felemiitjük. hogy dr. Holm már 1892-ben 
Norvégiában a Holmenkollen-versenyek résztvevőit megvizsgálta 
s azóta a versenyzők ennek minden távversenyen a lá vannak 
vetve. Különös jelentősége a vizsgálatnak nemcsak az orvosi 
tudományra van, hanem összehasonlítására is szolgál m indama 
lapasztalatoknak, melyeket az orvosi tudomány a testedzés kü 
lönbözö ágaiban a test szervezeti változásairól összegyűjtött. 
Németországban is igen sokan ind í tványozzák, hogy a német si-
szövetség Harz-ban tartandó bajnoki versenyén a versenyzők 
megvizsgáltassanak. 

EMZETKÖZI SI-SZÖVETSÉG. J. Rössler-Orovsky a követ-

kező lelkes felhívást intézi Európa összes si-szövetségei-

hez. melyet anná l inkább tartunk szükségesnek közölni , hogy 

a Magyar Sí-Klub is esetleg adandó a lka lommal csatlakozhassék 

z u j szövetséghez. ,,Az összes si-szüvetségek igen tisztelt veze-

tőségeihez! A londoni 1908. évi o lympiai versenyen összegyűlt 

si-sport iránt érdeklődök nemzetközi értekezletének megbízásából 

bátorkodom az összes si-szövetségeket a Stockholmban 1909. év 

február havában tartandó nemzetközi si-sport kongresszusára 

Olvassuk a Nemzeti Sport hétfői kiadását is. 
Megjelenik hét főn regge l 8—9 é r a köz t . 

Kapható: Budapesten minden nagyobb dohánytőzsdében. Vidéken: minden vidéki városban a hirlapelárusitó 
helyeken, ára Budapesten 10 fillér, vidéken 12 fillér. 



meghívni . Az összes szövetségek még idejekorán közvet lenül is 

meghívatnak. Köz tudomás szerint IÍI09 február havában rendezik 

Stockholmban az északi játékokat, melyek a Nemzetközi Si-Szö-

vetség első hivatalos megalakulásával lesznek összefüggésben. 

Ezen a laku ló közgyűlésen jogosult megjelenésre minden si-szo-

vetségnek kellő meghata lmazással ellátott tagja és pedig m inden 

szövetségnek egy meghatalmazott ja egy szavazattal. Az összes 

ind í tványokat írásban kell beterjeszteni és azok csak si-sportra 

vonatkozhatnak. Érdeklődőknek felvilágosítással szolgál : .1. 

Hússler-Orovsky, l'rag. 11., Václavske No. 63." 

KÜ L F Ö L D I S Z E R V E Z K E D É S E K . A hosszú nyár i szünet után 

ismét hirt adnak magukról a kü l önböző kisebb-nagyobb -i-

eeyesülctek és sí-szövetségek kurzusok rendezéséről, téli sporl 

ünnepélyekrő l , sí-versenyekről olvasunk híradást lapjaikban. A 

Deutscher Schi Verband. az österreichischer Sclii Verband és a 

Schweizerischer Ski Verband közgyűlései a napokban tartattak 

meg. Felvetettek egynéhányan a Nemzetközi Sí Szövetség meg-

alakítását is. de a szövetségek ezt. részint azért, mert a Közép-

európai Si Szövetség amúgy is gyönge a lapokon á l l , másrészt, 

mert a norvégek csak most szervezkedtek, még korainak talál-

ták. Általában óriási programmot ölel fel az idei léli évad s 

má r most mintegy bizonyos, hogy a svájci bajnoki versenyek 

l!'t)9 j anuár Ili—18-án Andermattban tartatnak meg, a francia 

bajnoki viadaloknak Morez vidéke a Jura-hegységben) lesz szin 

tere 1909 január 31-én és február 2-án s ezenkívü l m inden egyes 

si-egyesület és sí-szövetség kü lön is megrendezi saját téli ünne-

pélyét. 

OL A S Z Sf-SZÜVETSÉítET alapítottak november 13-án Túrié-

ban az olasz egyesületek; igv ez lesz az ötödik nemzeti si-

szövetség Európában . 

M T K . I 1 A Z 1 151 l i K O / . O Y K U S E X Y T r e n d e z e t t va-

s á r n a p este i gen n a g y s z á m ú k ö z ö n s é g e l ő t t . A ve r seny és 

a rendezés szépen s i k e r ü l t . Rész le tes e r e d m é n y e k a követ-

k e z ő k : l'ch"lynalyu IM kg .- ig : Szepes győ z K ó b o r e l l e n 7 p . 

1L'. G e l l é r t e l l e n S U r n győ z 4 p. K r ő v e s z t ő : H a l m o s . Közép-

m é r k ö z é s e k : S t e r i l győz H a l m o s e l l e n 2 p . 4. E r ő v e s z t ő : 

Szepes . Döntő: ütem K á r o l y győ z Szépen e l l e n 12 p . 13 . 

Könnyű xtd-y, <M kg.-tól To k.i»*.-iíi' = C s i l l a g g y ő z K l e i n e l l e n 

I s p . 19. K r dé l y győz L e n g y e l e l l en 37 m p . E r ő v e s z t ő : 

F i s c h e r . K iizépinérkőzések: C s i l l a g győ z F i s c h e r e l l e n 8 p. 

4. K r ő v e s z t ő : K rdé l y . Döntő: Cxillay M i k l ó s győ z Erdély 

e l len 18 p . 06 . Középsúly 85 kg .- i g : G r ü n í e l d g y ő z S ch i l -

lingéi- e l l e n 24 p. 25. G y ö r g y győz V é g h e l l e n , m i u t á n V é g h 

o r r vé r z é s f o l y t á n f e l a d j a . E r ő v e s z t ő : J ' o l r i . Kuzépmérkő-

iés: G y ö r g y győ z l ' e t r i e l l e n 4 p . 16. E r ő v e s z t ő : S c h i l l i n -

ger . Döntő: Schillinget F e r e n c győz György J ó z s e f e l l e n 

18 p . 59. Xehézsuly. Döntő: Fischer g y ő z Bánó e l l e n 11 p . 

AU E K L I N I J É G P A L O T A B A N néhány hét óta Alfréd és Sigri.l 

fiaess kristianiai páros műkorcso lyázók lépnek fel, azonban 

eddigi muta tványa ikka l épenséggel nem feleltek meg ama vára-

kozásnak, mely fö l léptükhöz fűződött. 

CHAMONíX-ban 1909 j anuár 21—28-ára rendkívül i gazdag és 

változatos programmot ál l ítottak össze. Ez a l ka l omma l kerül 

eldöntésre Franciaország bajnoksága gyors- és műkorcso lyázás 

ban . ezenfelül lesz nemzetközi mii- és gyorskorcsolyázó-verseny, 

hölgyek részére kü lön is, páros verseny, nemzetközi hoekey. 

HO C K E Y E U R Ó P A BA JNOKSÁG : A Nemzetközi Hockey-

Szövetség megbízásából a berl ini Korcsolyázó Egyesület a 

berl ini jégpalotában az idei tél f o lyamán első Ízben ki lógja írni 

az Európa-bajnokságot. 

NE M Z E T K Ö Z I K O R C S O L Y A V E R S E N Y E K . Február 27-én és 

28-án fognak Kr isz t i án jában nagyszabású léli sportünnepély 

keretében a nemzetközi korcsolyaversenyek megtartatni, még pe-

dig a Kristiania Skoitclub rendezésében eldöntésre kerül a nem-

zetközi páros verseny és a gyorskorcsolyázás vi lágbajnoksága. 

AZ ÉSZAKI J ATí .KOK, melyek felváltva kétévenként hol 

Svéd-, hol pedig Norvégországban kerültek kiírásra, az idén 

Stockho lmban , még pedig február első nap j ában fognak megtar-

tatni. A stockholmi bizottság legutóbb tartott ülésén elhatározta, 

hogy az idén a noivégeket nem fogja megh ívn i , mert azok 1905 

ben a meghívásra el nem jöttek s uj visszautasításoknak a bi-

zottság magát kitenni nem akarja. Ebben a kényes ügyben, amint 

az kü l önben sejthető is, a polit ika játsza a legnagyobb szerepel. 

A NÉMET K O R C S O L Y Á Z Ó SZÖVETSÉG bajnoki versenyeit ja 

n u á r 16. és 17-én rendezi Münchenben KR O N U E R G E R L I L L Y erősen készülődik az idei műkorcso-

lyázó versenyekre. Jelenleg trénerével. Seiberttel a m ű n 

cheni mű jégpá lyán folytatja gyakorlatait, ahol mintegy egy hó 

napig marad. 

A hétről. A n e m z e t k ö z i f o o t h a l l v i s z o n y l a t o k 

kérdése i smé t te l j es e r őve l n a p i r e n d r e 

ker i i l az e h ó 13-án a F e d e r a t i o n I n t e r n a t i o n a d e F o o t h a l l 

A s s o e i a t i o n s á l t a l B r ü s se l b en t a r t a n d ó r e n d k í v ü l i k ö zgyű-

lése a l k a l m á v a l . Ez a k ö z g y ű l é s sok a k t u á l i s ké rdés t v a n 

h i v a t v a t á r g y a l n i , s f ő l eg m e g v i l á g í t a n i a F I . d . F A . m a i 

h e h zeté t . I I . de F A . k o r á n t s e m á l l o l y a n b i z t o s és s z i l á r d 

a l a p o k o n , m i n t á l t a l á b a n h i s z i k . A m a i h e l y z e t , a m e l y sze-

r i n t a n e m z e t k ö z i szövetségben a veze tő és i r á n y í t ó s ze repe t 

az a n g o l F o o t h a l l A s s o e i a t i o n j á t s z a , a m e l y n e k i g a z i 

a l a p j a a p r o f e s z i o n i z m u s b a n l e l e d z i k , n e m t a l á l o s z t a t l a n 

he lyes lésre j ó f o r m á n egye t l e negy t a g s z öve t s égben . A z o k a 

szövetségek . lyek k ény t e l e n-ke l l e t l e n az E F A . á l l ás-

p o n t j á t f o g a d t á k c l . m e l y az A m a t e u r F o o t h a l l Assoe ia-

t i o n a n e m z e t k ö z i k apcso l a t b ó l va l ó k i rekesz tésé t eredmé-

nyez te , n e m az igaz i be lső m e g g y ő z ő d é s ü k e t k ö v e t t é k , ha-

n e m m a j d n e m k i z á r ó l a g p o l i t i k a i m o t í v u m o k á l t a l v o l t a k 

b e f o l y á s o l v a . E m e l l e t t m é g . m i n t a bécs i k o n g r e s z u s u t á n 

k i d e r ü l t , a l e g t ö bb szöve tség k i k ü l d ö t t e az e l n ö k s é g e k á l l ás-

f o g l a l á s á t k é pv i s e l t é k , m é g p e d i g a szöve tség i e gy l e t e k 

m e g h a l l g a t á s a n é l k ü l . Mos t m á r a z u t á n u g y a l a k u l t n 

he lyze t , h ogy az egyesü le tek n e m a k a r n a k s z o l i d a r i t á s t 

v á l l a l n i e kérdésben a szöve tség i veze t őkke l , m e l y ve ze t ők 

p o l i t i k á j a IIzt e r e dménye z t e , h o g y l e g r é g i b b és egészséges 

a l a p o n f e l é p ü l i a n g o l k o n e k s z i ó í k a t v o l t a k k é n y t e l e n e k fel-

á l d o z n i a n é l k ü l , h ogy a n n a k p ó t l á s á r a a l k a l m a t k a p h a t t a k 

(Szabadalmi idénye C, 137. védjegye 17.5Í3. szám alatt belajstromozva 
A természettudomány legújabb vivmánya folytán, a haj, szakái, bajusz-
szabik magvát képezd anyagnak felfedezése alapján készítve. A „Haj-
vasoónfd™" a hajhul lást megszünteti . tr,;;"'t 

, - . . , . , . , - . . . növesztő Sámsonid,, néhány heti használat után az utasitás betartása mel 

h a j termését előidézi, S ^ ^ t ^ r , ^ hosszura megnöveszti 
bajusz- és szakáira nézre Is. a r Jó eredményiről a feltaláló kezeskedik, u n Ara a rand«ivul bse tes haimagvakat tartalmazó Hajtermő és haj-
növesztő Sámsonid -nak, kenőcs ragy folyadék (hajszesz) alakjában 2 0 korona. A „Hajrédö Sámsont.!'- ára 10 kor. Kánható imsta't' uton kizárólag u 

feltalálónál ás egyedüli készítőnél: U r . H o l l ó s y I s t v á n n á l . B u d a p e s t , V I I . , H É r B f . - n t o a 8 « . i « i l m í Kiznroiat. 
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volna. Ugyanez áll Magyarországra nézve is. Annak idején 
épen e sorok irója, egy tanácsülésen érdeklődött a MLSz.-
nek a bécsi kongrcszuson szőnyegre kerülő legfontosabb 
kérdésében követendő magatartása iránt. Akkor azzal 
nyugtatta meg az elnökség egyik tagja, hogy e kérdés a ta-
nácsülés napirendjére kerül, ugy hogy e vitális kérdéshez 
az arra hivatottak hozászólhassanak. A napirendre való ki-
tűzés azonban egyszerűen elmaradt, s ez az egész nemzet 
football-sportjára óriási kihatással bió kérdésben való ál-
lásfoglalás minden további nélkül az elnökség hatáskörébe 
ment át, melynek eredménye az lett, hogy az elnökség bécsi 
magatartása, egy „fait accompli" elé állította a magyar 
football-sportjára óriási kihatással bíró kérdésben való ál-
ba a vezetőség még nem tűzte volna napirendre a december 
13-iki rendkívüli közgyűlés kérdésének tárgyalását, ugy 
esetleg egy rendkívüli időben összehívott tanácsülésen te-
gye azt lehetővé. 

I. oszt. bajnokság. 

PTC.-FŐV. TC. (Millenáris.) A Millenáris-vet-
9 : 1 senypálya hasznavehetetlen álla-

pota miatt barátságos mérkőzésé 
zsugorodott ÖSL' .ZC a fenti nagyjelentőségűnek Ígérkezett 
mérkőzés. A bíró ugyanis a pályát bajnoki mérkőzés meg-
tartására alkalmatlannak minősítette. A pálya annyira sá-
ros és vizes volt. hogy ott komoly mérkőzést játszani nem 
Mietett. A külső körülmények alkalmasak voltak arra. hogy 
a fővárosiak csapata, amely igazán oly szépen szerepelt ed-
digi bajnoki mérkőzésein, súlyos vereséget szenvedjen. Je-
len őszi idény elején már találkozott a két csapat, amikor 
Corinthián-dij helyett játszottak barátságos mérkőzést. 
Mint ismeretes, ez volt az őszi katnpagne első szenzációja. 
A Főv. TC. 2:1 arányban legyőzte a ferencvárosi csapatot. 
Itt kezdődik a Főv. TC. őszi. sikerekben gazdag szereplése. 
A FTC. elleni győzelem emelte őket az első osztálynak leg-
jobbja i közé. S íme. Most a FTC. tépázza meg hírnevét, 
nagy aránvu győzelmet aratva felette. 

A sors véletlen játéka ez. Mert bár a FTC. csapatot 
sokkal jobbnak tartjuk a Főv. TC.-nél, ilyen nagy gólará-
nyt! győzelemre nem számítottunk, s nem számithatunk. 
Magyarázatot a pálya irreális voltában kellene keresnünk, a 
mely a FTC. játékát nem zavarta annyira, mint amennyire 
lehetetlenné tette az érvényesülést a gyengébb fizikumu és 
kevesebb rutinnal rendelkező Főv. TC.-nek. Az első félidő-
ben még látjuk a Főv. TC..-t játszani. Fkkor méltó ellen-
félnek mutatkozik. A második félidőben azonban minde-
nütt csak Ferencvárosi játékos van, a Főv. TC.-t pedig se-
hol sem lehet felfedezni. A FTC. csapata brilliáns formát 
mutatott, különösen a csatársor volt jó : Schlosser és a jobb-
szélen játszó Koródy. Kvtsera ismét jól állotta meg he-
lyét. s sok biztatót nyújt a jövőre. A halfsor és védelem 
megtette kötelességét. A Főv. TC.-ben a két szélső half vált 
ki, míg a csatársorból csak Orosz játéka elégített ki, aki-
nek egy mesteri lövését csodáltuk meg. Beimel kapus egy 
sajátságos szokást kezd meghonosítani, hogy t. i. saját bek-
jeit veri! Kedélyes. Az első félidőben a Főv. TC. is játékra 
törekedett s a félidő még tisztes eredmény nyel 3: l-re végző-
dött. A második félidőben a FTC. csapata óriási fölénybe 
.int s sorra lövi a gólokat a lanyhán és feltűnő iitdolensen 
játszó Fővárosiaknak. Bíró: Fehéri (BTC,). 

II. osztályú bajnokság 

NSC—33 FC. (Lágymányos.) Eldőlt immár a 
5 í 2 másodosztályú bajnokság őszi for-

dulójának legfontosabb, a baj-
nokság helyezésére döntő jelentőségű mérkőzése is. A Xcm-
zeti SC. nagyra hivatott csapatának hozott ujabb, igen 
nagyértékii diadalt. A másodosztályú bajnokságban két. 
eddigi mérkőzéseiken veretlen csapat találkozása az őszi 
idény egyik legérdekesebb 'küzdelmét eredményezta. Mind-

két csapat nagy ambícióval szállt síkra, hogy a vezetést 
magához ragadja. Az eredmény a NSC. nagy klasszisáról 
tesz tanúságot. A „33"-ok belső adogató pass-játékával 
szemben a Nemzetiek hosszan előreadott labdákkal operál-
lak. A támadások itt leginkább a széleken folytak le. Ha az 
egyik szélső megkapta a labdát, hosszan átvágta a másik 
szélsőnek s miután ez természetszerűleg ritkított védelem-
mel állt szemben, könnyen futhatott le. Centerezésére a 
belsők gyorsan és határozottan mentek rá, ami mindig nagy 
veszedelmet jelentett u 33-ok góljára. A gólok nagy része 
ilyeténképen esett. A ,.33"-ok támadásai inkább a belsők 
játéka volt. Kz a játékmodor ez alkalommal részben a kapu 
előtti sártenger, részben pedig a tartalékcenter gyengesége 
miatt nem érvényesülhetett. A Nemzetiek támadását gyor-
saság és ötletszerű elevenség jellemezte, a ,,33"'-okét pedig 
eredménytelen tartalmasság. A védelmek munkája a csa-
társorok támadási módja szerint alakult. A Nemzetiek 
munkája itt is — a körülmények alakulása folytán — 
könnyebb és ezzel arányban jobb volt. A ..33"-ok védelme 
állandóan szétlővén húzódva, nélkülözte a támadások lesze-
relésében szükséges tervszerű összmunkát. A NSC . védelme 
evvel szemben mintaszerű helyezkedéssel dolgozott. Ez an-
nál könnyebbnek bizonyult, mert a ,,33"-ok belső játéka — 
mint fentebb említettük erőnélküli volt. A gólarány 
híven fejezi ki a két játékstílusnak — a pályaviszonyok 

szerinti érvényesülhetését. A játékon egyébként piros 
vonalként vonult végig a Nemzetiek játékstílusának sze-
rencsésebb volta a ,,33"-ok balszerencséjével szemben. Ami 
az egyesek játékát illeti, a „33"-oknál liosnyákorits klasz-
szis bek játéka emelendő ki. sajnos — a végén — durva-
sággal párosulva. A Nemzetieknél pedig Tóth és Tanyay 
képeznek a maguk szerepében külön osztályt. Előbbi nem-
csak a NSC. legjobb csatára, de egyszersmind legkiválóbb 
balszélsőnk is. Lefutásai úgyszólván feltartózhatatlanok, 
lövései pedig védhetetlenek voltak. Tanyay pedig a kapu-
ban produkált mesterit. Most határozottan ö a legjobb ma-
gyar kapus. Jók voltak még a NSC.-ban Lassy, liejtö és 
Srkrabák. A 33-oknál kitűntek Forstinger és h'och. A küz-
delem gyors tempóban indult meg. A játék eleinte a közép-
körül hullámzik. A kapuk az előttük levő sártenger miatt 
jóidéig nem jutnak veszélybe. A 18-ik percben váratlanul 
kiszabadul a NSC. támadó sora. Tóth egy kapu előtti pilla-
natnyi tumultusból iveit lövéssel a vezető-gólt lövi. Ettől a 
pillanattól a Nemzetiek még lelkesebben küzdenek. A tá-
madást azonban a „33"-ok veszik át, de Tanyay két ízben 
remekül véd. Ismét megszökik azonban a NSC. jeles bal-
szélsője és másodszor juttatja a labdát az ellen hálójába 
(35. p.). Kezdenek. Tóth kapja a labdát, lefut, centerét az 
előre törő Faragó, egy percen belül már a 3-ik gólt lövi. — 
Félidő 3:0. A második félidő góllal indul meg, amely Rejtő 
(NSC.) révén éretik el. (1. p.) A ,,33"-ok minden ere-
jüket összeszedve támadnak. Koch mesés lövését Tanyay 
elfekvéssel védi ugyan, de mielőtt kidobhatná a labdát 
(lilly labdástól a gólba nyomja. (8. p.) A Nemzetiek ujabb 
5-ik gólja után. Korh váratlan lövése a „33"-ok második 
gólját eredményezi. (30. p.) A mérkőzés további folyamán 
már több gól nem esett, noha mindkét kapu forgott na-
gyobb veszedelemben. 

Bíró: Langfelder (UTE.) . 

URAK — K A O E Mező-utcai pálya.) Az URAK. nagy-
5 : 0 arányú győzelmét a KAOE. kapusá-

nak keserves védése magyarázza meg. 
aki valósággal kezéből potyoglatta be sorra a gólokat. Az első 
félidő még változatos volt; a KAOE. is többször támad, de gól 
egyik részen sem esik. Félidő 0 : 0. A második félidőben azon-
ban visszaesik a KAOE. védelme. A kapusnak is akad munkája, 
amit 5 gól beeresztésével old meg. Az l'RAK. csapata minden-
esetre rászolgált győzelmére, mert jobb volt sokkal ellenfelénél; 
de azon esetre, ha a KAOE. kapuban jobb kapus van, az ered-
mény kisebb gólkülönbséget tüntetett volna fel. Biró; Szusz Hugó 
MTK.) 

A S á l t l R n n í d " kapható ntég'- Tttrt tk J d a s e f Király-utcai és Andrássy-uti gyógytárában, a Deák Ferencz-tér 4. szám alatti gyógytárban 
l | W « " U » « U I U Kso t l ó sy t a t v l l n gyógytárában. I.. Krisítina-körut 119. .Megrendelhető az összes helybeli és vidéki gyógytárakban. H o g y 

J'XCII v a K t b n n r > » d n « e r n h » i ter<n«aét eUíli ltfzi í n é g » l e i t ü r e m i n b e g y e n e k t e l j e s e n k o p á s i f e j n ia. Á l l j o n I t t a k ö v e t k é z A • !-
iKmc r ö- l e v l l : Tek. dr. Hollósy l i tván urnák Budapest. Kzclött harminc évvel, igen siirti hajamai egjr ásvánjrvii-fiirdö kúrá jának hosszabb hasz-
nálata folytán teljesen elvesztettem pár hét alatt. Mult év végén jutottam hozzá az On által feltalált hajtermőhöz. A „Hajtermő és nővesztő Sámsonid" 
használata folytán ma már 13 cm. hosszú gesztenyebarna és.vastag hajfonatom van, s remélem, hogy 78 éves korom dacára visszanyerem egy méternél 
tosszabb, dus hajamat. Budapest, M , julius 10. Tisztelettel O í T . K l e i n H e n r i k i g . — A fenti levélben foglalt t é n y e k v i i l r t s ágá t és az aláírás hi-
elességét mi alóhroltak kik a 7n éves s nálunk lakó úrasszonyt évtizedek óta öimerjük, igazoljuk. Budapest, mos. julius 12. Ö sv . K d z n e n i é , F l e a e h 

B e r t n , F l e a eh l . lpr t t MÁV. tisztviselő. (VII. kerület, Izabella-utca 23. szám alatt. 



M A P C — K T C Indóház-utcai pálya.) A MAFC. első 
4 : 2 győzelme, amely anná l dicséretremél-

tóbb. mert azt a KTE. pályáján érte 
el. A MAFC. ez alkalommal lelkesen és odaadóan játszott, amely 
jó szokást, ha magukévá teszik ál landóan, ugy még sok sikert 
érhetnek el mostani csapatjukkal. A mérkőzés elején a KTE. rö-
videsen két gólt ér el, amit a MAKI'., nemcsak hogy kiegyenlít, 
de az első félidő már 3 : 2 javára zárul. Félidő 3 : 2. Ujrakez-
séd után a MAFC. „érintetlen" gólt ér el. Evvel a győzelmet 
szerzi meg, mert több gól már nem esik. Bíró: Havas BAK.) 

Corinthián serleg. 
MAC — Postás (Marg i t-sz ige t . ) A C o r i n t h i á n 

2 : 1 v ándo rd í j á é r t j á t s zo t t a két csa-

pa t . A M A C . n a gy f ö l ényben vol t 

u g y a n , de a gól-lövésben f e l t ű nően gypngének b i z onyu l t a k . 

K ü l ö n ö s en Krempels volt b i z o ny t a l a n , ak i 4 b iz tos gó l t lőt t 

köze l rő l a k apus m a r k á b a . A Postások n a g y o n jó l á l l o t t ák 

m e g he lyüke t , k ü l önösen a védelem m u t a t o t t j ó f o r m á t . 

Bádonyi a k a p u b a n igen szépen védet t , a m i b e n Viráy vo l t 

l eg jobb seg í tő társa . A ha l f so rban Koltay v á l t k i . Acsatár-

sor sz in tén j a vu l óképes f o r m á t m u t a t o t t . A MACI . csatár-

sora csak mezőnyben volt j ó , a k a p u e lő t t a zonban agyon-

k o m b i n á l t a k m i n d e n t , vagy a kapus kezei közé r ú g t á k a 

l abdá t . A csapat leg jobb embere Fodor c en t e r h a l f vo l t . mel-

lette m é g Abaffy k a p u s és Feriit h á t v éd v á l l t a k k i . A z első 

f é l i dő közepén lövi a MAC 1 , első g ó l j á t , Kelemen remek 

s u t t j a révén. Féidő 1 : 0 . A másod i k f é l i dőben Duda I I . le-

adásábó l Fekete I I I . a másod i k gó l t ér i el. A Postások erős 

t ámadá s a a l k a l m á v a l Sporkó öngó l t c s i n á l . Postán: Bádo-

n . v i—Fenyő , V i r á g — K l e i n , Ko l t a y , Kertay- K o m a d m o v i t s , 

F i t t . S a l y . Ze i t l e r , H o l u b . MAC.: A b a f f y — M a k ó . Fecht 

— O l á h , Fodo r , S p o r k ó — F e k e t e I I . , K r e m p e l s , Ke lemen I . . 

D u d a I I . , Borbás . B i r ó : Izsó ( B T C . ) . 

B T C — U T E (Népsz i ge t . ) Te l jesen hasznave-

1 I 0 he te t len á l l a p o t b a n levő népszi-

ge t i p á l y á n ke rü l t össze a két 

k l u b csapa ta , hogy a C o r i n t h i á n - d i j é r t t i iegmi 'rkőzzenok. 

Szegény C o r i n t h i a n o k , h a l á t t á k vo l n a a t egnap i j á t éko t , 

t a l á n t a l á l n á n a k módo t rá , hogy v isszasz ív ják a nevükrő l 

elnevezett v á ndo r d í j a t . A t egnap i mérkőzés i gazán nagyon 

a lacsony n í vón á l l o t t . Lehe te t lenné te t te a j á t é ko t a pá l ya 

tel jesen i r reá l i s vo l ta . D e azér t megkel le t t . a mérkőzést a 

két k l u b n a k t a r t a n i , mer t december 15-ig n i n c s m á r szabad 

v a s á r n a p j u k , ame lyen ezen mérkőzés t ú j r a j á t s z h a t n a k . Tgy 

veszt ik étrék i iket a j ó t ékonyság jegyében n a g y l e l k ű ado-

mányo z ók á l t a l a l a p i t o t t v ándo rd í j -mérkőzések? ! A csúszós 

p á l y á n lehete t len vo l t m i n d e n komo lyabb akc ió . A játéko-

sok a j á t ék vége fe lé a n n y i r a d u r v á n j á t s zo t t a k , hogy a 

b i ró nem kevesebb m i n t 4 j á tékost á l l í t o t t k i . N év s z e r i n t i 

Molnár I I I . , Ludviy, Yranák és Pelz s zo l g á l t a t t ak okot 

a r ra , hogy a b i ró velők szemben i l yen eszközhöz folya-

m o d j o n . L á m m i l y e n szépen b u r j á n z i k az á p o l t csemete : a 

d u r v a j á t ék . A mérkőzésrő l kevés m o n d a n i v a l ó nk van . A 

B T C . négy t a r t a l ékka l á l l t k i . A mérkőzés egyet len gó l j á t 

Simon c en te rha l f l ő t te , egyén i á t törése révén a I l ik fél-

i dő 23-ik percében. A j á t é k vége felé U T E . erős o f fenz ívába 

ker i i l . De m é g egy. közvet len a g ó l j u k e l ő t t meg í t é l t sza-

badrúgás sem hoz részi ikre eredményt . B i r ó : Schubert M . 

Ferenc ( M U E . ) . 

Nyugatmagyarországi bajnokság. 
P T E — P o z s o n y i Teréz- Nyugalmagvarország bajnoksága 

v á ro s i P C . ért. Ugyanoly arányban, mint a 

I I : 0 győri „Egyetértés" iiiull vasár 

nap. a PTE. is könnyen győzött a Terézvárosiakkal széniben folyó 

hó 29-én, mikor Zsemlye Lajos szövetségi biró l 'ULE. vezetése 

aluli II : 0 ellen megnyerte a mérkőzést Igaz, hogy ezen II 

gólból kettő off-sidc volt, de ha a PTK. csatárai nem lőttek volna 

oly sokat a kapu fölé vagy mellé, könnyen l(>—18 góll is élhet-

tek volna el. A jálék menetéről nincs sok felemlíteni való; mind 

végig fair mederben folyt. A terézvárosiak kapusa sokat és szépen 

ment. de bravúros játékával feltűnt még Maver hátvéd, a csapat 

lelke, ki egy sokkal erősebb csapatban is megállná helyét. A 

PTE. mindvégig fölényben volt és könnyen érhetett volna el még 

kedvezőbb eredményt. 

Jövő vasárnap a PTE. Győrben tartja niet liajneki méikö 

zését a Soproni FC. csapatával, mely alkalomra a győri „Egyet 

értés" készséggel engerte át a pályáját. 

Hirek. 

A BUDAPESTI EGYETEMI AT11LKTIKAI CLUB FOOTBALL-

TORN \JA. Vasárnap d. e tartotta a BF.AC. football-szak 

osztálya őszi évzáró háziversenyél. Négy hatos csapat küzdött 

egymással. A selejtező mérkőzéseken az „A" csapat 3 : 2-re 

verte a „ D " csapatot. Mayer, Máriássy, Poór, Mészáros, Der-

niár, Fekete.; A „I !" Goldfalin. Halász, Abray, Kulcsár, Déry, 

Ivánka) és a „C " csapat Jolbej, Pokomy, Rácz György, Humor, 

Berkes, Véber, dr.. küzdelméből a „B " csapat került ki győz-

tesként. 

A döntő mérkőzésen az „A " csapat Veres, Mannó Kál-

* mán, Speidl dr., Serly, Vértes, Bácz Vilmos) 4 : I arányban 

győzött a „B " csapat ellen. 

A mindvégig érdekfeszítő mérkőzéseket nagy és előkelő kö-
zönség nézte végig A BKAC. footballcsapata, mely az őszi sze-
zontan fejlődő képességének többször adta tanújelét, ezen foot-
balltornával alkalmat adod a fiatal erőknek a szereplésre. 

\ tornát Berkes József, a football-szakosztály vezetője, 

nagy szakavatottsággal vezette. 

o o o o o I f j ú s á g i L a b d a r ú g á s , o o o o o 

A bajnokság őszi fordulója első három helyén a Főv. TC. 
i. cs. 20, Kőbányai SC. 19 és a Megyeri Sport Club 18 ponttal 
áll. Szentmihály, LTIi., Főv. T. Kör, bár még hátralevő mérkőzé-
sei vannak, nem szólhatunk be az őszi forduló első helyezéseibe. 

A szövetségi díj első helyén a Kőbányai Sport Klub van 
a Megyeri Sport Clubbal 22 ponttal, de jobb gólaránynynyal . Utá-
nuk a Főv. T. Kör következik Ki ponttal, de őket még a Ferenc-
városi TC, i cs. szorítja le. 

A bajnokság állása a kővetkező: 
H. A. K. P. 

1 Fővárosi Torna Club i. cs. t— ) 45 19 20 
2. Kőbányai Sport Club — ) 20 13 19 
3. Megyeri Sport Club — ) 39 8 18 
4. R.-Szt.-Mihályi M. és SK. 1 25 12 15 
5. Fővárosi Testedzők Köre 1 16 20 13 
(>. Lipótvárosi Torna Egylet íi 1!) 4 12 
7. Budapesti Alhletikai Club i. cs. 1 18 17 III 
8. Magyar Ifjak Haladás Köre 1 9 19 10 
9 Ferencvárosi Torna Club i. i •s. 3 24 17 7 

10, Magyar Testedzők Egylete 25 30 / 

11. Typographia Sport Club i c s. 1 4 Ki 5 
12. Budapesti Sport Club IHOS 1 2(i 4 
13. Törekvés Sport Egylet i. cs. 1 3 29 2 

A szövetségi dij állása a következő: 

J. Ny. E. V. A. K. P. 6 

. Kőbányai Sport Club 12 | | 1 30 7 22 
! Megyeri Sport Club 12 1 | — 1 25 10 22 

!. Fővárosi Testedzők Köic 12 7 3 7 21 Ki 
í. Ferenncvárosi Torna Club i. cs. 10 ~ 3 32 Ki 14 
i R.-Szt. M. Mü és Sport KK. 11 6 •> 3 15 22 14 
i Magyar Ifjak Haladás Köre 1 1 6 2 3 1 8 I t 

Magyar Testedzők Egylete 12 5 1 ti 19 27 11 
<. Lipótvárosi Torna Egylet 10 ő — j 7 2 I0< 

Törekvés Sport Egylet i. cs. 10 3 1 ö 4 17 7 
1(1. Budapesti Sport Club 11108. 12 3 — 9 — 1 (i 
1 Bpesti Alhletikai Club i. cs.** 11 2 — 9 — i 
2. Főv. Torna Club i. cs.** 12 2 10 „ I 
3. Typographia Sport C. i. cs.** 1 1 1 — 10 — 8 2 

* LTE pontjainak végösszegéből büntetésből egy pont le-

vonatik, miután egy ízben igazolatlan játékost szerepeltetett. 

** BAK., Főv. TC., Typ. S. C. i. cs. a szövetségi díjért 
nem mérkőznek. 

Ferencvárosi Torna Club II . i. cs. kombinál t — Föváiosi 

Torna Club i. cs. 3 ; 0. Félidő 0 : 0. Miután az ILSz. a baj-

noki mérkőzéseket eltiltotta, az ifjúsági csapatok pedig ilyen idő-

ben nem igen játszhatnak, ez volt az elmúlt vasárnap egyetlen 

barátságos mérkőzése, mely a millennárison folyt le. A bajnok 

ságért a két ifjúsági csapat mérkőzése ti : I arányban a főváro-

siak javára végződött. A fővárosiak négy válogatott játékosuk 

nélkül l'ach, Hamburger. Katona és Bakos) játszottak, ez észre-

vehető volt külöt.ösen a csatársor játékán. Kgyedül Group és 

Amster állták meg helyüket. FTC.-ben jó volt a representativ 

Hónai. Sábián és Fratlner. Az első félidőben Főv. TC.. volt fő-

lényben. mégis eldöntetienüI végződik. Második félidőben válto-

zatos. Ferencváros lerohanásokból 8 perc alatt 3 gólt ér el. Vége 

felé Ferencváros jut fölénybe Biró: Gerö Ferenc ILSz.) 

A FŐVÁROSI TORNA CLUII CLUBI lELYISf.GP.T a Liszt Ke-

retié-kávéházba VI., Andrássy-ut (>7 helyezte át. Össze-

jövetel minden csütörtök, szombat és vasárnap este. Az ifjúsági 

tagoknak a Lovag-utcai elemi iskola külön tanterme minden esti-

törlők és szombat este 7 tol 9-ig továbbra is rendelkezésükre áll. 





Lapunk által rendezett közópisKolai úszóverseny győztesei: 
14. E r d ö d y A . ( I I . ker. gimnásitun) a 00 in. hendikep győztese. 15. N o v a k I s t v á n (piarista) az I — I I . osztályversonv győztese. 

16. R o t h H e n r i k (V. ker. gimnásinm) a I I I IV. osztály-verseny győztese. 17. T á m e d l y J ó z s e f (ref. giran.) a 2(10 m. lvndioep 

győztese. 18. W e i s z I s t v á n (VI I . ker. gimn.) a 60 in. hendieep 2. helyezettje. 10. W e n k J á n o s ( I I I . ker. gimn.) u 3—4 uszt. 

verseny győztese. 20. A p o r E m i l (VI I . ker. gimn.) a 2'Ml m. hendikep 2. helyezettje. 21. W e i s z E r n ő (V I I . ker. gimn.) a/. 

1 4 oszt. kezdők verseny győztese. 22. S z ő k e B . (V I I I . ker. gimn.) az I — I I osztály verseny 2. helyezettje. 23. S c t l v a r z 

R i k á r d (VI I . ker. gimn.) az 5 N ns/t. verseny középfutamát 2S.8 mp. alatt nyerte meg. 



49. sxám 

KÖB A NY AT ATHLET IKA I CLUB néven u j if júsági egylet ala-

kult , me ly m á r be is lépett az If júsági Labdarugók Szövet-

sége kebelése. 

Hivatalos. 

December 5-én szarahaton este 8 órakor tanácsülés a 

Lido-kávéház k ü l ö n termében. Ezen ülésen fog betöltetni az 

üresedésben lévő másod jegyzö , pénztáros, két számvizsgá ló , két 

tanács- és bárom póttanácstag helye. 

Az 1907/8 ba jnokság győztese a Ferencvárosi Sport C lub 

nuk a ba jnoki sapkák december 12-én szombat este a I. ido-káié-

ház kü l ön termében kerülnek kiosztásra. A sapkákat :i követke-

zők k ap j á k : Angyal József, Kartav János , Laczkovi ls ( iyula , 

Mogl Géza. Kapossy Káro ly , Kiss Árpád, Kolajnik József, Vac-

lierger József, Neubrun I lugó, L i ndma je r J ános és Kohár i Dezső. 

NÉ M E T E R E D M É N Y E K . B e r l i n b e n a V e r b a n d baj-

n o k i mé rkő zések s z ü n e t e l t e k , h ogy he l ye t a d j a n a k a 

t r ó n ö r ö k ö s ser iepéért Ke le t- és D é l n é m e t o r s z á g kö zö t t le-

j á t s z a n d ó mé rk ő z é snek . A m é r k ő z é s t e lkeseredet t k ü z d e l e m 

u t á n a ke l e t i ek nye r t ék 1 : 0 a r á n y ' a n . A z érdek lődés i gen 

g y e n g e v o l t s a l i g 7<MI e m b e r v e r ő d ö t t össze. A v i d éken a 

köve t ke ző mé r k ő z é sek v o l t a k : 

Hamburg: H a m b u r g e r F C . — U n i o n 9 : 2 . E i m s -

b i i t t e l — B r i t a n n i a 2 : 1 . — Hraunschweig: E i n t r a c h t — W e r -

der B r e m e n 4: ,'i. — Leipzig: W a c k e r V i k t ó r i a ÍTambu rg 

7 ' 2 . B r i t a n n i a — S p o r t f r e u n d e 4: . ' ! . V . f . B . — B a l l s p i e l -

C l u b 2 : 2 . — Halié: H a l l e s c l i e r F C . ' .Mi—Dresdner Spor t-

c l u b -1:1. — Magdebvrg. ( A magdeburs. : i serleg dön l ő . i e : 

V i c t o r i a 18 í ) t i—Cr ieke t-Y ic to i- i a 4 : 1 . — Frankfurt a. M.: 

S p o r t - V e r e i u — K i c k e r s 2 : I. Winsbaden: l f a m n i !•;{— 

S p o r t v e r e i n W i e s b a d e n 2 : 1 . 

8L A V I A - L O N D O N N O M A D S . ASC. S lav ia két ízben m.'r-

kőzö t t a London Nomads csapat ta l , amely magában dél-

ang l i a 1'('prezent ;í Iá sár a h i v a t o t t játékosaiból á l lo t t . A csapat 

többé-kevésbé csalódást- okozott . A Slavia nagy fo rmában levő 

csapata első napon 0 :3 , másod ik napon pedig :t:0 arány lmi i 

győzte le az ango lokat . 

sport-üzlete 

Budapest, V., Városház-tér 2. szám. 
földszint, főlépcső 1. szám. 

Sajít gyártmányú vivósze-
rek, foo t lm l l és atlilc-
t i ka l sport cikkek rendkí-
vül előnyös beszerzési forrása. 

Kizáró lag 

! ! Magyar gyártmány! ! 

I 

2 kg diszkosz . . . K 8 
2 ,, ugyanaz hitelesített ,, 10 

2 „ füles labda . . „ 8 .40 
2 ,, ugyanaz hitelesített .. 11 

fi-ös Diadal football . „ 6.80 
5-ös Rambler lootball . , . 1 0 . 
7'/« kg. Vasgolyó . . „ 3 . -

71 4 „ ugyanaz hitelesített „ 3.50 
Gerely 4. — 

ugyanaz hitelesített . „ 4 .50 
Svéd gerely 4.50 

Futó cip6 f i n o m 
kivitelben 7 . 

AN G O L E R E D M É N Y E K , a l ondon iaknak jelenleg két első 

osz tá lyú l iga csapata v a n : a Clielscu és a \Voolwieh Arsenal . 

Természetes, hogy a londoni p ub l i k um rendk ívü l i érdeklődés-

sel k isérte a két csapat mu l t szombat i mérkőzését, mely a 

t'hclsea, S ta in ford Brídgc-i p á l y á j á n folyt , s amely több, m i n t 

.">(1 ezer nézőlien j u to t t kifejezésre. A mérkőzés első 2U percé-

ben rendk ívü l i magas n í v ó j ú j á t ék folyt. A W . A . erős védel-

mével szemben a Clielsea erős t ámadása a j á t é k elején d ön t ő 

fölényben volt . A W . A . kapusa azonban mesés védéseket pro-

duká l t s csak az első félóra vége felé Hilsdon egy erős lövését, 

k ie j tvén kezélniI, a kapu előtt kavarodás t ámad , hol a Clielsea 

ciiyik csatárát le fau l to l j ák . A I 1 -t-sből gól esik. A \ Y . A . azon-

ban lassan lendü ctbe jön s m i n t á n a Ch. cgvik h a l f j a ugy meg-

sérül, hogy pályát végleg e lhagyn i kénytelen, t ámadása ál landó-

sul s csakhamar kiegyenl í t . A j á ték m á r eldöntet lennek lá tsz ik , 

m iko r néhány perccel a j á t ék befejezése előt t a \V. A. vörösínges 

csa tára i a győztes gólt r úg j ák . Krdekcs dolog, hogy a mérkőzés-

ben az a csapat győzöt t , amely anyag i okokból j á t ékosa i nak 

javá t e ladni vo'.t kénytelen, azon csapat felett, amely csapatá t 

közel 100 ezer korona költségén megerősítette. A \V. A. győzelmé-

vel ezzel a nyolcadik helyre emelkedett , m íg a l ' l i . a tizenne-

gyedik helyre esett vissza. E redmények : 

t ligában'. 

Manchester C i t y Liverpool 3 :1 , No t t s Country—-Sunder-

land 1:0. Ne.vcastle U n i t e d — N o t t í n g h a m Forest 4 :0 , Aston 

V i l l a—Br i s t o l C i ty 1:1, SheH'ield Cn i t ed—l ' r e s t on N o r t h E n d 

2:1, l t u ry—Mid l esb rough 2 :1 , l i l ackburn l íovers—Lcícester 

Fosse .1:0, Bradford C i t y — E v e r t o n 1:1, Manchester l ' n i t e d — 

Shell'ield Wednesday 3:1 , VVoolwich Arsena l—Chelsea 2 : 1 . 

Deli ligában: 

Covcn t i y C i t y — B r i g h t o n a n d l love 2:1 , Norwieh C i t y — 

Sou than ip ton 2:2 . M i l l w a l l — B r e n t f o r d 2 :1 , Exeter City- l'orts-

nioutl i 4 :1 . W a t f o r d — L e y t o n 1:0, Nor thampton-—Swindon 1:1. 

Southend l ' n i t e d—Cry s t a l l ' a lace 1:0, New B romp t on--Lu t on 

1:0. Br is to l Rover*—AVest H a m Un i t e d 1:0, Rend i ng 1 —Plymou th 

A így le 0 :0 . 

HIVATALOS RÉSZ. 

M 
a i r v a r L a b d a r u - ülnök : Kárpáti Béla IA. Ferenc-körut 41.) Alelno-
- 2 : kök: Steiner Hugó (V., Akadémia-ulca 9 . ) (U j t 'k i 
gók Szövetsége. Tégla- Ha Mészégető RT. FOzeséry Zoltán dr. (VI., 

Szerecsen-u. 56.)* Hivatalos órák mindon szerdán este 
7—s-ig az - dison-kávéhaz külön termében. Titkári Cseke Uyula (.II . Csalogány-u. 
7.' Jegyző: Sugár István (.Júisef-kürnt 8 /b. IV. em. 1.). Péitetaroa : tilanber J<>ZÍe 
UV., Deák Ferenc-u. 6. Iparbank.) Kltenőr: Olgyay István dr. Intéeö-bisott-
f i g : Oprée Rezső, Balogh Hugó, Vida Henrik. A bírák bizottságának elnöke: 
Füzessőry Árpád dr. Üléaek: VI., Teréz-kfirtit la. sz. Kdison földszinti kUlon 
termében tartatnak. 

Kivona t az iyazgagatótanács 1908 november hó 27-én tar-

tott ü lésének jegyzőkönyvébő l . 

iir. Bognár Elek és Zo l t ány Káli. . . í az elnökség és a ta-

nács hosszas kérelmére ki jelent ik, hogy a fegyelmi bizottsági tag-

ságukról történi l emondásuka t v isszavon ják ús tisztségüket to-

vábbra is megtartani ha j landók . A tanács dr. Bogná r Elek és Zol-

tány K á l m á n ezen e lhatározását ö r ö m m e l veszi t udomásu l . 

Budapesti Torna C lub lö lebbezése folytán az intéző-bizott-

-ág azon határozatát , melylyel Mo lná r Ferenc és Mo l n á r Imre 

játékjoga 1010. é\ i in,i us hó 0 ig felfüggesztetett. a tanács fel -

oldja és uiasit ja az in tézőb i zo t tságo t , hogy ez ügyben a védelem 

áUal megnevezendő tanukat hallgassa meg, a vizsgálatot --zek 

l i lán netán szükségesnek mu ta tkozó m á s i r ányokban is terjesz-

sze ki és a ki fe j lendökhöz képest hozzon újból érdemleges határo-

zatot. Fö 'ebbezö Budapesti Torna C l ub azon kére lmének , hogy a 

határozat meghozata lá ig is Mo lná r Ferenc t's |n>n játékjoga visz-

szr.dassék, a tanács helyt n e m adott. 

Sugár I s tván , sk. jegyző. 

Igazo lások 2108-tól 2118-ig. BAK részére: Petlieö Ferenc 

ILSz .-bö l ) ; — Föv . TC. részére: Buttkay Káro ly ILSz .-bö l ) ; 

Kecskemélhy l ' á l , Sass I m r e ; — Lythograph ia SC. részére: Por-

törő Bé l a ; - Sportkedvelők Köre részére; Sche ibner G y u l a : --

l' jpesl i TK. iészére: Budai S á n d o r ; — Soproni F. és AC. részére: 

Horn József , Szentgyörgyi Ká ro ly , l 'o l lák Henrik, Hünne r Hó-

bert i — We i s z Fr igyesnek a Buda i TK.-bfil a 83-as FC. részére 

va ló át igazolása iránti kére lmének bejelentése t udomásu l vé-

Sugár I s tván , sk. jegyző 

Kivona t az intéztí-bizottsag december hó 2-án tartott ülésé-
r t k j egyzökönyvébő l . 

Tudomásu l vétettek, hogy : 

I. Mo ln á r Ferenc a BTC. részére igazolt játékos a z I T K . 

által b enyu t o t i panaszbeadvány ügyében a vizsgálat folytatásá-

nak megszüntetését kérte és az ügyet a maga részéről befejezett-

nek tek in t i ; 
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2. a MAC. a december hó 6-ki és 13-ki Typographia Sport 

C.-bal, illetve a Ferencvárosi TC.-bal való mérkőzései helyéül a 

margitszigeti pá lyá t jelölte k i ; 

3. MTK. — 1IAK. közös bejelentés, mely szerint a bajnoki 

és szövetségi mérkőzéseiket december hó 8-án az amerikai-uti 

pá lyán tartják meg ; 

4. a Magyar TI' — a bajnoki mérkőzését a Sportkedvelök 

Köre javára, továbbá — a Köv. TC. pedig a Corinthian-mérközé-

sét a Ferencvárosi TC. részére l emond ta ; 

5. Föv. TC. — FTC. közös bejelentése, mely szerint a 

mérkőzésüket december hó 8-án tartják meg. 

V Budapesti III . ker. T. és VE. - Postás Sport K. között 

tartott inérkrzés ügyében Szóka István és I I I . kerület — I I IAK. 

mérkőzés ügyéi en periig Krisl bajos a legközelebbi ülésre be-

idéztetnek. 

A Föv TC. — I T K . mérkőzés ügye referádára kiadatott. 

Langíelder F'erenc szövetségi b író felhivatik, hogy a MTI'.. 

Fekete I I . mérkőzésről a jelentését sürgősen adja be. 

Bácska—Szabadka i AC. és Szegedi AC. közös kérelemre, 

t ikmtetlel a pálya használhatat lanságára — amenny iben Bácska— 

Szabadkai AC. felehbezésének a rendes évi közgyűlés helyt nem 

adna — elvben megengedtetett, hogy a tanács által megseninn 

siletl mérkőzésüket jövő év tavaszán látszhassák le. 

Gseke Gyula, sk. titkár. 

= S P O R T LÁBBELI = 
K Ü L Ö N L E G E S S É G E K . 

•TEMS,AUTO.SPORT-CZIPOK, 
C H A S A L L A " S A N D A L O K . 

= L Á B S Z Á R V E D O K . = 

U O V/ A G L Ó - C S I Z /V\ Á H = 

= V A D Á S Z . - C Z I P Ö K = 

GERÖ RDOLF 
K O S S U T H - L f l J O S UTCf l H . 
F Ö H E R C Z . E G U D V . 5 Z . Á L L I T Ó . E 
k í v á n a t r a á r j e g y z é k bérmemtue. 

J = A C m a s a l l r j e g y ű 
CZIPÖNEmÜEK EGYEDÜL! ELÁRUSÍTÓJA. 

J ó k a r b a n l e v ő 

palánkos egyest evezőkkel 
megvételre keres a Danub i u s E . E . Ú jv i déken . A ján la t Dr. Wagne r 

Ká ro l y t i t ká r címére. 

• 
J L 

NEMZETI SPORT 
E L Ő F I Z E T É S I Á R A : 

EGÉSZ É V R E . . . 20 K O R O N A 

F É L É V R E . . . . 10 K O R O N A 

N E G Y E D É V R E . 5 K O R O N A 
• • • 

EGYES SZÁM ÁRA 40 FILLÉR. VIDÉKEN 44 FILLÉR. 
• • • 

KAPHATÓ MINDEN DOHÁNYTÖZSOÉBEN AZ ELŐ-
FIZETÉSEK E LAP KIADÓHIVATALÁBA (IV KECS-
ft tt KEMÉTI-UTCA 5.) KÜLDENDŐK. « 

í r 
D 

A vonatok érkezése Budapest keleti p. u.-ra, 
É r v é n y e a 1908. o k t ó b e r h ó l-tffl . 

D é 1 e 1 íf t t 

íe 

613>) 4 
646 6 
339 6 
309 5 

1707 
909 
607 
17 
11 

406 
1911 
913 
607 

1307 
319a 
311 
601 

1003 
19 

1609 
609 
313 

1007 
13 

911 
307 

6 
27 

K — 
C S 
o v 
> a 

h o n » n 

vv. 
szv. 

g.vv. 

g.VV. 
K/.V. 

Tápiószeeső 
/Máriaradna, Arad, 
(Nagyvárad, Debreczen 
Berlin, Rattka 
Hatvan 
M.iramarossziget, Stanisiau 
Belgrád, Bosznabrod 
Brassó, Arad 
Komarom Gyékényes 
Wien, Trieszt 
Lemberg, Kassa, Ms/.iget 
Paks, Bród, I szék 
Kiskörös 

Brassó, Kolozsvár 
Graz, Fehring 
Gödöllő 
Hatvan 
Bukarest, Brassó 
Róma, Fiume 
Bicske 
Csorba, Kassa 
Szolnok 
Hatvan 
Fiume, Brod, Pécs 
Györ, Székesfehérvár 
Szabadka 
Berlin, Rultka 
Sopron, Györ 
Trieszt, Nagy-Kanizs.i 

» é I u t A II 

1 0 
- -a (8 

N - « 2 
a - h o n n a n 

•O & > a 

321 12 10 szv. Gödöllő 
1006 12 15 gyv. Napoli, Nizza, Roma, Fiumt 

Tövis, Arad, Püspökladány 609 12 25 szv. 
Napoli, Nizza, Roma, Fiumt 
Tövis, Arad, Püspökladány 

301 12 45 gyv, B rlin, Knttka 
7 12 50 s/.v. Wien, Sopron, Szombathely 

401 1 00 pryv. Lemberg, Lawoczne 
1103 1 05 Konstantinápoly, Bród 

6018) 1 15 Bukarest *) Arad 
1 1 30 London, Páris, Wien 

603 1 40 Tövis, Kolozsv. Szatraár-N. 
1901 1 40 Gyékényes, Eszék Pécs Bród 
1601 1 55 Bartfa, Kassa 

Gráz, Fehring 1301 2 10 „ 
Bartfa, Kassa 
Gráz, Fehring 

316 3 10 szv. Szerencs, Hatvan 
21 4 15 Bicske 

323 4 50 n Gödöllő 
15 6 35 Győr 

605 6 40 Brassó, Kolozsvár 
907 6155 Begrád, Bród 
326 6'55 Gödöllő 

3 7 05 gyv. Wien, Gráz 
305 7 10 8/V Ruttka. Szerencs 
605 7 25 Brassó, Arad 
407 6 00 Munkács, Máramarossziget 

1009 6 15 Fiume, Bród, Pécs 
Stanisiau, Máramarossziget 1706 6 20 n 
Fiume, Bród, Pécs 
Stanisiau, Máramarossziget 

333 fi 30 Péczel 
23 6 35 Bicske 

1607 9 45 Csorba, Kassa 
335 9 05 Péczel 

» 6 10 Wien, Graz, Triest 
303 9 15 gyv. Berlin, Rut ka gyv. 

Róma, Fiume, 
1001 9 35 n Vinkovce, Pécs 

Nagyszeben, Brassó 
Vinkovce, Pécs 
Nagyszeben, Brassó 

603 9 40 n 
Kolozsvár, Stanislao 
Lemberg, Munkács, 

403 9 56 * Máramarossziget 

905 10 00 n Belgrád 
1309 10 10 n Graz, Fehring 
1503 10 20 n Csorba, Kassa 
327 10 55 8/V. Gödöllő 

A vonatok érkezése Budapest-Józsefvárosra. 
D é l e l ő t t 

31 o| 61f>s| szv. | Gödöllő 

i) Csak vasár- és ünnepnapot követő köz-
napon, továbbá minden kedden és pénteken 
közlekedik. 

') Bezárólag nov Ifi-ig Bukar stről, azon-
túl csak Brassótól közlek dik. 
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TÉLI-SPORT. 

„Les A l e x a n d e r " , „Jackson Haines" stb. Korcso lyák . J é g - H o c k e y , 
Rodel, Ski, Bobsleigh, Tobbogan, stb. H ő - és Jégsport -sapkák, 

Kez tyük , stb. — Ár jegyzéke t bérmentve kü ld . 

EGYLETEK, 

KÖRÖK ÉS 

AMATŐRÖK szíves f igyelmébe a iánuuk 

A LEGJOBB 

VERONAI ÉS 

SOLINGENI 

= VIVOKARDJAINKAT 
É S KITÜNÓ K É S Z I T M É N Y Ü 

VIVÓFEL SZERELÉSEINKET 
olcsó árak melleit. U. m. : Olasz és magyar vlvókardok darabja K 5.30, 

5 60, 6,'í'o, 6.30, 7.60 és 8.—, pengék K 2.20 és 2.60. Francia és olasz 
vitörök arabja K 6.— és 7.50, pengék K 1.60 és l.SO. Vivékard-

fejvédek drbja K 8,—, io.—, 10.6O, 11.—, 13.—, 12.60 és 16.—. 
Vitör aro- ét fejvédek drbia K < 60 és 7.60. Vivókard-keztyiili 

drbja K 4.76 és 6.—. P á r b a j k a r d o k , k a r d -
m e l l v é d e k , v l v ó k a o á t o k s t b . stb. 

Továbbá választékos nagy raktárt lartunk: 
Fegyverek-, töltények-, vadászati és halá-

szati felszerelésekben, tornaszerek, 
football-, lawn-tennis-, korcsolyák-

éa mindennemű sport-árukban. 
Nagyobb vételnél árkedvez-

mény! Kereskedőknek 
elonyárak 1 Ár-

jegyzék ingyen 
és bérm. 

g ZUBEK 
a 

B U D A P E S T , 

BERTALAN 
SPORTCIKKEK ÁRUHÁZA 

I V . , M U Z E U M - K Ö R Ú T 

ÉS TÁRSA ° • 
29. SZ. 

Szabada lom bejelentve 

Magyarországon 1513. sz. » 

Szabada lmazo t t 

„Universal"-szekrény 

A szekrényben követ-
kesü legszükségesebb házi 
bútor egyesítve van : 1 
szekrény (fele rakó, fele 
akasztó) 1 asztal, 1 ágy, 
2 ülőke, toilettetükür, kon-
sollal, 1 töiülközotartó és 
mosdó, mely tárgyak a 
szekrénytől teljesen füg-
getlenül, önállóan hasznai-
hatók. 

A szekrények ideálja! 
A szekrény ára kivitől 
szerint 150.— K.-tól fel-

jebb. 
Megrendelések direkte a 
szabadalom tulajdonosai és 
gyártóinál, a vételár íl3-
nak beküldése ellenében, 

cimzendők : 

Dorman és 
Posner 

Szabada l om beje lentve 

Ausz t r i ában 7136. sz. a . 

. Budapes t . 

V I . , Erzsébet -körút 42 . 

Ugyanitt minden a butor-
szakmába vágó tervezések 
és rajzok pontosan és jutá-

nyosán készíttetnek. 

FODOR -féle Koronaherceg-ii. I 
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DUNLOP 

ABRONCS 

10 m.-perc 
alatt fel- és leszerelve, 
Nagy időnyereség 

IDŐ = PÉNZ 

Sürgönyeim: 
DUNLOP. 

M a g y a r o r s z á g i v e z é r k é p v i s e l e t : 

VAS GÉZA és Fia 
Budapest, VI. ker., Liszt Ferenc-tér 6. szám. 

Távbeszélő: 

65—43. 

MINDEN VERSENYBEN GYŐZTES 
A VALÓDI 

GYERTYA MINDIG GYÚJT 
MONOPOL: S.ERBENS ARNOLD FRIEDMÚIN. WIEN1 

Párisi szalon N. terem. 6. sz. stand. 

cáí' 

LÁNG LAJOS 
B U D A P E S T 

V I I I . , S t áh l y-u taa 7. 
Kocslgumml-, automobil- é t 

pneumatlk-javltások. 

Bármint gummlk megvétetnek. 

ü m 
használtak is. Továbbá motoros cséplők, gőzgépek 

és malomberendezések nagyon olcsón. 

F I S C H E R E R N Ő 
BUDAPEST, V I I . kerület, Ovoda-utca 41. szám. 

Lovag Tichtl Károly 
g e n e a l o g u s , h e r a l d i k u s 

mindenféle nemesi ügyekben 
felvilágosítást ad. 

Budapest, VIII., Baross-utca 32. sz. 

C"3 
E J | Misiim Mihdly r M 

B u d a p e s t , VI I I . , Tanes i e s-u í ca 4. (vol t L isz t Fe renc-u t ca j , 
2? Kitüntotvo Budapest 1890. Páris 1900, Pécj 1907 

o IV. Nemzetközi automobil-kiállitáson arany-
( 2 — | éremmel Kitüntetve. | — 

Stein Sándor 
szíjgyártó-, nyerges és bfirBndSsmester 

Budapest, VI., Aradi-utca 28. 
Ö fe lsége a szerb k i rá l y udv. szá l l í t ó ja . 

A magy. k i r . operaház szá l l í t ó ja . 

A j á n l j a n a J á t R y á r t n i . j l r i y o a t i t I k s t i l u s b a n k é a z i i l t l ó s z e r s z á m a i t t t y e i -
s roke t 6b n y e r e s r t a k i í r ó k a t a X V . s z á z a d k e z d e t é t ő l a m a i k o r i g . J a v í -

t á s o k 6a a d j u s z t á l á s o k p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 

1S96. k i á l l , é r e m m e l 
K i t ü n t e t ve . 
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A Z AUTOMOBIL 
a „Magyar Automobil Club" és a „Magyar Motor Club" hivatalos lapja, 

[A^Renard rendszerű közúti vonat. 

Tracteurös vonatok fékezése vagy minden egyes 
kocsin fékező alkalmazásával vagy valamely átmenő 
fékkel eszközölhető. Mindkét esetben azzal a nehéz-
séggel állunk szemben, hogy a fékező erő az. egyes ko-
csiknál esetleg nem alkalmazkodhatik az egyes ko-
csik súlyához, azonkívül fékezők alkalmazása esetén a 
fékezés nem történik egyszerre. Ennek eredménye, 
hogy a kocsik különböző sebességgel kívánván gör-
dülni, a vonat torlódni, esetleg kanyarulatokban fa-
rolni igyekszik. 

A Henard-rendszerü vonatnál ezen nehézmények 
az által küszöböltetnek ki, hogy az egész vonat féke-
zése az átmenő tengelynek — féktuskókkal vagy a mo-
tor compressiójával való fékezése által történik. Ezáltal 
eléretik az, hogy a főtengely egy bizonyos sebességre 
lefékeztetik s az összes kocsik hajtott kerekei ennélfogva 
egyenlő sebességgel forognak. 

A különböző próbák alkalmával megállapittatott. 
hogy a fékezés mintegy 120%-os esésnél még kis ka-
nyarulatokban is kifogástalanul eszközölhető. 

Tracteurös vonat közlekedése esetén oly úton, hol 
helyenként kátyú vagy homok van, vagy esetleg egy 
patakon, vízmosáson kell átmennie, ha a tracteur ezen 
rossz helyre jut, a vonatot továbbítani képtelen, míg a 
Henard-vonatnál az út jókarban levő részén levő ko-
csik az egész vonatot esetleg kitolják. 

Az előadottak alapján kimondhatjuk, hogy a He-
nard-rendszerü motorvonatnál a motorvonat közleked-
tetésének összes műszaki előfeltételei megvannak. 

Kérdés, vájjon a Gardan-kapcsolatokon átvitt 

mozgás milyen energiaveszteséget okoz? 

Erre vonatkozólag Schimanek Emil, műegye-
temi tanár, Hevesy mérnök megbízásából kísérleteket 
végzett arra nézve, vájjon milyen a viszonya az effektív 
munkáknak közvetlenül a motor tengelyén lefékezett 
effektív munkához viszonyítva 

Azzal szemben, hogy az alkalmazott elvvel a mo-
torvonat problémája műszaki szempontból megoldott-
nak tekinthető, természetesen egyes szerkezeti részletek 
még tökéletesebb megoldást, illetve fejlesztést várnak. 

1. A budapesti kísérleteknél használt Filtz- és 
Abeille-rendszerü benzinmotorok, melyek teljesítmény 
dolgában a vasúti benzinelektromos kocsikkal körülbe-
lül egyenlők, ezeket minőség és kivitel tekintetében ha-
tározottan felülmúlják. A budapesti próbák alatt, bele-
számítva a próbák helyére való menetelt is a Filtz-mo-
tornál például, mely mintegy 450—50() kilométer utat 
tett meg, számottevő üzemzavar nem mutatkozott. 
Hiányos azonban a motorok hülése, ugy, hogy a viz 
gyakori lehűtése és pótlása vált szükségessé. 

2. Kívánatos volna a motort és a kocsikat széle-
sebb — a jelenlegi 120 mm. széles kerekek helyett — 
legalább 200 mm. szélességitekre s esetleg a kocsikon a 
középső tengelyt más keréktávura készíteni, mint a két 
szélsőt. Ezáltal eléretnék az, hogy az úttest kevéssé ron-
gáltatnék. A magyar utak felszíne ugyanis kevésbé el-
lenálló, mint a franciáké, a budapesti kísérletekre hasz-
nált próbavonat pedig természetesen francia viszonyok 
alapján épült és ez magyarázza a kerekek relatív kes-
kenységét. 

3. Motorvonatüzem esetén okvetlenül szükséges, 
hogy kétféle kerék álljon rendelkezésre, mert jeges, ha-
vas úton, sima acélabroncsokkal való közlekedés lehe-
tetlen. Ezt vagy megfelelő antidérapant-ok vagy tar-
talék-kerekek alkalmazásával érhetnők el. 

A főtengely fékezésére szolgáló egy féktárcsát 
elégségesnek nem tartjuk egyrészt, mert hosszabb fé-
kezés után felmelegszik, másrészt, mert megeshetik, 
hogy hasznavehetetlenné válik. Szükséges volna tehát 
még egy féktárcsa alkalmazása. 

4. A vonatnál a kocsik össze- és szétkapcsolása 
igen körülményes s sok időt igényel, másrészt a két 
cardan-csukló kengyelének a kapcsolásnál 90"-kal 
\aló elfordítását megengedi, mi kanyarulatokban nyug-
talan járást, kerékcsúszást s ennélfogva nagyobb ener-
giaveszteséget eredményez. Az átmenő tengely kapcso-
lása megfelelöleg átalakítandó volna. 

Kívánatos volna, ha az egyes kocsik közötti kor-
mányzó rudazatnak a hátramenet céljaira való átala-
kítása a locomoteurröl a vezető által volna eszközöl-

Gyár: 
A . H A r > . 

kastélyok, villák és uradalmak számára. Főzés, fűtés, vilá-

gítás, vizszivattyuzás. Legkedveltebb világítási mód. Teljesen 

tűzbiztos. Robbanás kizárva. Több mint 200 kastélyban 

berendezve. Költségvetéssel szolgál a 

Főraktár; 

{ H L , Anürássy-űt 11 
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hetö, esetleg a főtengely egyik vagy másik irányban 
való forgásának felhasználásával. 

Szükséges volna a kocsikat oly módon szerkesz-
teni. hogy hátrafelé való közlekedtetés esetén a motor-
tol számítva a legutolsó kocsi magáról e kocsiról le-
gyen kormányozható s ne kelljen egy embernek — 
mint az a próbavonatnál történik — a kocsi előtt gya-
logolva a vonatot egy rud segélyével kormányozni. 

Ezen felsorolt tökéletesbitések közül az — alat-
tiak keiesztiilvitele önsulyinegtakaritással jár. 

Ezen felsorolt szerkezeti tökéletesbitések mind 
olyanok, melyek a rendszer elvét nem érintik s e hiá-
nyok. ;i rendszer értékére mértékadó befolyást nem 
gyakorolnak. 

Vájjon gazdaságosság szempontjából mily jelen-
tőség tulajdonitható e rendszernek, arra nézve a pró-
bák az anyagfogyasztás tekintetében nyújthattak tá-
jékoztatást. 

A próbák első sorozata a bu(lapest—váci ország-
úton tartatott. — Ezen országút inakadam burkolata 
s jól fentartott sik út, helyenként rövid darabokon ki-
sebb emelkedésekkel. 

A budapest—budakeszi-út. melyen a próbák II. 
sorozata tartatott, szintén jól fentartott makadam-út. 

A próbák III . sorozatában a cél a különböző kö-
vezeteken, városi fuvarozásnál használható sebesség 
mellett való fogyasztás megállapítása volt. 

Az A) kimutatás szerint a motor teljesítménye a 
benzinfogyasztásból nézve majdnem minden menet al-
kalmával azonos volt. Az I., valamint a II I . menetek 
alkalmával a kerekekbe mintegy 40 mm. magas, kúpos 
szögek voltak erősítve, melyek természetesen oly nagy 
ellenállást fejtenek ki. hogy indokolják a nagy benzin-
fogyasztást. 

Az átlagos benzinfogyasztás a váci próbáknál 
mintegy 0.082 kg. volt. ugy hogy a próbákon, melyek 
kereken M kin. átlagos sebességgel tartattak. 0.680 faj-
sulyu benzin használtatott, míg a budakeszi próbáknál 
annak mintegy kétszerese, t).lti2 kg. 

(Folytatása következik.) 

Az amerikai „Grand Prix" 
Mint a francia Grand-Prix, ugy az amerikai is 

kettős nagydíj volt. Az első nap a kiskocsiknak volt 
fentartva, melyek a savannahi pályán körülbelül két-
száz mértföldet futottak be, aránylag rövid tizmért-
fölelés körökkel. A versenyen 428 kilogramm minimá-
lis sulylyal bíró kocsik vehettek részt, amelyeknek 
furata négyhengeresek számára 5)5, kéthengeresek szá-
mára 115 és egyhengeresek számára 190 miliméterben 
volt megállapítva. A versenyen tizenöt koc-si vett részt, 
köztük három európai. Klső Hilliard lett egy Lanzia-
kocsin, 3 óra 43 perc 33 másodperc alatt, ami egy 84 
kilométeres átlagnak felel meg. A francia voiturett 
Grand-Prix eredménye tehát tulszárnyaltatott. Má-
sodik Burmáim lett egy /{///'cA-kocsin, harmadik Lo-
rimer (Ghalmers) és negyedik Poole (Isotta Fra-
schini). 

HornyíkFerencéstórsa 

Lmizia. a Fiat-gyár régi versenyzője, már egy 
év óta gyárt önállóan kocsikat és szolid, célszerű 
gyártmányát alkalmunk volt a budapesti automobil-
kiállításon is megszemlélhetni. Az európai gyártmá-
nyok jó hírnevét mindenesetre emeli az a körülmény, 
hogy dacára az aránylag csekély részvételnek, két ko-
csival jutottak a helyezettek közé. 

A biggest and greatest sensations of the world 
országában természetesen a „Grand-Prix", mely má-
sodik nap tartatott meg, vagyis a múlt hét csütörtök 
délelőttjén összehasonlíthatatlanul nagyobb érdeklő-
dést keltett, mint a kiskocsik versenye. Ez az óriási 
érdeklődés ezúttal teljesen indokolt volt. Az ez évi 
amerikai Grand-Prix nem csak a versenykocsik, ha-
nem az amerikai és európai konstruktőrök, az ame-
rikai és európai automobilipar harca volt. Amerika 
évek óta folyton hangoztatta gyártmányainak kitűnő-
ségét és az európai gyártmányok feletti fölényét. Némi 
megerősítést nyertek ezen híresztelések azáltal, hogy 
a múlt évben rendezett new-york—párisi versenyben 
az amerikai favoritkocsi messze elhagyta maga mö-
gött az európai konkurrenseket, bár utóbb kiderült, 
hogy nem épen a legfairebb eszközök alkalmazásá-
val. Angliában tényleg kezdett már az amerikai invá-
zió réme fenyegetni, s ha, mint az amerikaiak remél-
ték, a mult heti „Grand-Prix" eredménye javukra 
dől el. ugy ez bizonyára igen erősen fellendítette volna 
az amerikai kivitelt. Szerencsére nem így történt. Az 
amerikai kocsik egy pillanatig sem voltak veszélyesek 
európai konkurrenseik számára, akik feltétlenül urai 
voltak a helyzetnek. Szól ez különösen az olasz Fial-
és a német lienz-koesikra, akik úgyszólván egymás-
közt intézték el a versenyt; mellettük a két francia 
Bayard-Glement-kocsi, továbbá egy Renault és egy 
Itala értek el jobb helyezést. Az első kilenc helyen nem 
volt amerikai. A Pénz- és Fiat-kocsik valóban titáni 
küzdelmet vívtak egymással, amelyből csekély előny-
nyel a Fiat-kocsik kerültek ki győztesekként. Nem a 
gépek, hanem az emberek döntötték itt már el, ki le-
gyen az első. Sajnálatos baleset érte a harmadik Benz-
kocsi vezetőjét, Erle-t, aki a tizedik körnél kocsijá-
val egy határkőnek ment és felfordult, mechanikusa 
és ö kirepültek a kocsiból és sérüléseket szenvedtek, 
amelyek azonban nem veszélyesek. Az európai ver-
senygépeken a leghíresebb vezetők ültek, s ezeknek bi-
zonyára ép oly nagy érdemük van a győzelemben, 
mint az általuk képviselt gyártmányoknak. 

A verseny favoritja Hómert/ (Benz) volt, akit 
3:l-re fogadtak, utána Nazzaro és Palma (Fiat) vol-
tak a fogadók kedvencei 4:l-el. 

A versenyút hossza 402 angol mérföld, vagyis 
mintegy 646 kilométer volt, amely 16 körben volt be-
végzendő. 

A versenyzőket délelőtt !) óra 45 perckor, óriási 
közönség jelenlétében indították el. Húszan voltak a 
következő sorrendben: 

Bigal (Bayard-Glement) 9 45 

Mulford (Lozier) j) /f(; 
Seymour (Sitnplex) 9 47 
Burmán (Buick) 9 
Haupt (Ghadwick) 9 49 " 
Nazzaro (Fiat) 9 50 

motorok, kis typusu automobilok, 

mechanikai alkatrészek gyártása. 

VI., Szondy-utca 55. sz.wGarageés javitó-mühely. 



Zengle (Aetue) í) 51 l)i" Falnia (Fiat) 22 18 
Hémery (llenz) 1) 5:2 Wagner (Fiat) 22 30 
Duray (Lorraine-Dietrirh) !) 53 Hanriot (Benz) 22 38 
Szisz (Renault) n ;")4 Szisz (Henault) 22 41 
Harding (National) <) Ö5 Erle (Benz) 23 12 
Cagno (Itala) >i .">(> 11 autva.st (Hayard-ílleinent) 23 30 
Hautvast (Bayard-Clement) íi 57 Nazzaro (Fiat) 23 42 
Wagner (Fiat) 58 Haupt (Ohadwick) 23 51 
Hanriot (llenz) <1 5!) Hémery (Benz) 23 54 
Strang (Henault) 10 00 Cagno (Itala) 24 11 
Henry Fournier (Itala) 10 01 Fournier (Itala) 24 30 
!)e Falnia (Fiat) 10 02 Fiacenza (Hala) 24 41 

A londoni O'.ympia 

Erit* (Benz) 10 03 

Piacenza (Itala) 10 04 
Az első és utolsó versenyző indítása között II) 

percnyi díffereneía volt tehát, s ezért az utolsó indí-
tása után rövid időre jelentkezett már a/ első ver-
senyző, aki az első kört befutotta. Nazzaro volt, aki a 
hatodik helyről az elsőre küzdötte fel magát, mind-
azonáltal néni ő, hanem l)e Falnia érte el a legjobb 
időt 22 nerc IS másodperccel. 

Az I. kör eredménye a következő volt: 

Sll iw latképp. 

Duray (Lorriane-Dietrich) 24 45 
Seymour (Simplex) 25 07 
Strang (Henault) 25 13 
Mulford (Lozier) 27 11 
Zengle (Acme) 27 22 
Hurman (Buiek) 31 44 
Higal (Hayard-Clement) 32 23 
Harding (National) kiáll. 

A II. körben: 
De Falnia (Fiat) 43 54 

B O S C I 1 ( i Y U J T Ó K 
Longuemare porlasztó hűtőkészülékek. 

Magyarországi képviselet és r a k t á r : 

Friedmann Ödön, Budapest V I , Liszt Ferencz-tér 2. 
T e l e f o n H O - W O . 



Wagner (Fiat) 45 03 

Hanriot (Benz) 45 13 

Szisz (Renault) 45 10 

Erle (Benz) 45 40 

Cagno (tlala) 46 40 

Nazzaro (Fiat) 40 45 

llaupt (Chadwick) 47 17 

Strang (Renault) 47 33 

Duray (Lorraine-Dietrieh 47 48 

Seymour (Sitnplex) 48 23 

Hémery (Benz) 48 21 

Hautvast (Rayard-(llement) 48 41 

Fournier (Rala) 48 45 

Piacenza (Rala) 48 50 

Zengle (Acme) 54 04 

Rigai (Rayard-Clement) 57 00 

Burmán (Ruick) 59 56 

Mulford (Lozier) 1 03 07 

A következő körben már Hanriot kei ii ! az élre 

a legjobb összidővel, bár Szisz, hazánkfia Renault-
koesiján, ki negyedik helyről másodikra küzdötte fel 
magát. 22 perc 17 másodperccel uj kör rekordot 
lit fel. 

A 111. kör eredménye: 

ál-

Hanriot (Benz) 1 07 2(i 

Szisz (Renault) 1 07 33 

Erle (Renz) 1 08 12 

Cagno (Rala) 1 Oí) 27 

Nazzaro (Fiat) 1 Oí) 30 

Wagner (Fiat) 1 0!) 46 
Hémery (Benz) 1 10 27 
Strang (Renault) 1 10 29 

Seymour (Simplex) 1 12 06 

Haupt (Chadwick) 1 12 23 

Hautvast (Bayard-Clement) 1 13 06 
Fournier (Itala) 1 13 40 

Piacenza (Rala) 1 14 48 
Duray (Lorraine-Dietrieh) 1 15 07 
Higal (Bayard-Clement) 1 21 52 
Mulford (Lozier) 1 41 03 
Zengle (Acme) feladta. 
A következő körben a németek kerülnek az 

A IV. kör eredménye. 
Hanriot (Benz) 1 29 44 
Erle (Benz) 1 30 28 
Nazzaro (Fiat) 1 32 01 
Wagner (Fiat) 1 32 14 
Szisz (Benault) 1 32 24 
Hémery (Benz) 1 32 39 
Cagno (Itala) 1 35 21 
Strang (Renault) 1 36 23 
Piacenza (Itala) 1 38 07 
Fournier (Rala) 1 38 37 
Hautvast (Bayard-Clement) 1 39 17 
Haupt (Chadwick) 1 39 52 
Duray (Lorraine-Dietrieh) 1 45 ' 38 
Rigai (Bayard-Clement) 1 46 46 
Seymour (Simplex) 1 48 59 
De Palma (Fiat) 1 53 34 
Óriási küzdelem fejlődött ki a négy első k 

BENZINT 

kik alig harminchat másodpercen belül követik egy-

mást. 

Az V. kör eredménye: 
Hanriot (Benz) 1 54 10 

Wagner (Fiat) 1 54 14 

Nazzaro (Fiat) 1 54 44 

Szisz (Renault) 1 54 46 

Hémery (Benz) 1 55 08 

Erle (Benz) 1 55 12 

Strang (Renault) 1 59 10 

Cagno (Rala) 2 01 08 

Hautvast (Bayard-( llement) 2 03 24 

Fournier (Itala) 2 03 41 

l'iacenza (Rala) 2 05 48 

Rigai (Bayard-Clement) 2 10 51 

Duray (Lorraine-Dietrieh) 2 14 07 

Seymour (Simplex) 2 19 26 

De Palma (Fiat) 2 20 14 

Haupt (Chadwick) feladja a versenyt. He Palma 
és Duray javítással időt veszítenek. 

VI. kör: 
Hanriot (Benz) 2 16 02 

Nazzaro (Fiat) 2 17 26 

Wagner (Fiat) 2 18 50 

Hémery (Benz) 2 19 25 

Erle (Benz) 2 20 36 

Szisz (Benault) 2 21 12 

Strang (Renault) 2 21 55 

Cagno (Itala) 2 24 22 

Hautvast (Bayard-Clement) 2 27 31 

Fournier (Rala) 2 28 39 
Higal (Bayard-Clement) 2 34 48 

Seymour (Simplex) 2 49 06 

De Palma (Fiat) 2 49 33 

Duray (Lorraine-Dietrieh) 2 59 55 

VII. kör: 
Hanriot (Benz) 2 38 38 
Hémery (Benz) i 40 20 
Nazzaro (Fiat) 2 40 46 
Wagner (Fiat) 2 43 07 
Erle (Benz) 2 44 00 
Strang (Benault) 2 45 30 
Cagno (Rala) 2 47 27 
Hautvast (Bayard-(ilement) 2 51 23 
Fournier (Itala) 2 53 21 
Higal (Bayard-Clement) 2 58 31 
De Palma (Fiat) 3 11 09 
Seymour (Simplex) 2 13 50 
Duray (Lorraine-Dietrieh) 3 23 07 
A következő körben Wagner ker iil élre. Hanriot, 

Nazzaro, Hémery, Wagner, Cagno, Rigai és Fournier 
kissé pihennek. 

Vili. kör: 
Wagner (Fiat) 3 04 57 
Hémery (Benz) 3 05 27 
Nazzaro (Fiat) 3 05 37 
Erle (Benz) 3 06 11 
Hanriot (Benz) 3 09 57 
Cagno (Itala) 3 10 49 

tisztítási célra, hydrurt, gazolint, ligroint világítási célra, 
nemkülönben PETROLEUMOT, ASVANYKENÖOLAJO 

KAT, PARAFINT, MOTORKEKOLAJAT legjobb minőségben és legolcsóbb árak mellett szállit a 

MAGYAR 
• - " B J i v g u i v n u u u CUCIIY I I l C i l C L L 

PETROLEBM-IPAR-RÉSZVÉNYTARSASÍG Budapest VII. kerület, í m M - l m l 53. szám. 



Hautvast (Bayard-Clement) 
Fournier (Itala) 
Rigai (Bayard-Clement) 
Strang (Renault) 
Re Falnia (Fiat) 
Duray (Lorraine-Dietricli) 

[sínét a német kerül az élre. 

IX. kör: 

Héinery (Benz) 
Nazzaro (Fiat) 
Wagner (Fiat) 
Erle (Benz) 
Cagno (Itala) 
Hanriot (Benz) 
Hautvast (Bayard-Clement) 
Fournier (itala) 
Strang (Renault) 
Rigai (Bayard-Clement) 
De Palma (Fiat) 
Duray (Lorraine-Dietricli) 
Erle, ki pompásan megy és e 

a következő körben felbukik, miá 
csija versenyen kívül helyeztetik. 

X. kör: 

3 15 19 
Q f) 17 38 
3 22 52 
4 24 52 
3 33 04 
3 46 22 

3 27 59 
3 28 38 

3 28 47 
3 30 07 
3 37 11 
3 39 22 
3 41 11 

3 45 23 
3 47 32 
3 50 Ifi 
3 52 33 

4 09 29 
e .javít helyzeti' 
lienzék egy k 

4 59 52 

5 03 11 

5 04 16 

5 12 44 

5 18 08 

5 29 11 

5 29 51 

5 30 03 

5 38 35 

Hémerv (Benz) 3 50 49 

Wagner (Fiat) 3 50 58 

Nazzaro (Fiat) 3 51 32 

Hanriot (Benz) 4 01 47 

Hautvast (Bayard-Clement) 4 04 10 

Fournier (Itala) 4 12 53 

Rigai (Bayard-Clement) 4 14 45 

Strang (Renault) 
/| 18 18 

Cagno (Itala) 'i 20 03 

De Palma (Fiat) 4 26 31 

Wagner most rekonlkört csinál 1 22 :()<> i ilatt 

13 

14 
14 

25 
28 
37 
42 
03 
04 

04 
03 
22 
09 
49 
59 
03 
57 
I f i 

élre kerül. 

XI. kiír: 

Wagner (Fiat) 
Hémery (Benz) 
Nazzíiro (Fiat) 
Hanriot (Benz) 
Hautvast (Bava rd-(llement) 
De Palma (Fiat) 
Strang (Bennült) 
Fournier (Ttala) 
Rigai (Bayard-Clement) 
A következő körben ismét egy szenzáció: Naz-

ziiro lefőzi klubtársát és két perccel vezet. 

XII. kör: 

Nazzaro (Fiat) 
Wagner (Fiat) 
Hémery (Benz) 
Hanriot (Benz) 
Hautvast (Bayard-Clement) 
Fournier (Itala) 
Strang (Renault) 
De Palma (Fiat) 
Hignl (Bayard-Clement) 
Nazzaro folytatja spuriját 

körben négy percre nagyobbítja. 

4 37 14 

4 39 31 

4 39 58 

\ 48 53 

4 53 00 

5 03 57 

5 Ofi 08 

5 15 28 

5 29 11 

és előnyét a X I I I . 

5 23 32 

5 25 59 

5 26 28 

5 3(5 39 
5 43 30 

5 54 13 

5 
5 

54 
55 

47 
23 

5 46 41 

5 48 37 

5 48 39 

6 00 43 

6 09 13 

6 18 58 
6 20 16 

6 21 20 

XIII. kör: 

Nazzaro (Fiat) 
Hémery (Benz) 
Wagner (Fiat) 
Hanriot (Benz) 
Hautvast (Bayard-(bement) 
Rigai (Bayard-Clement) 
Fournier (Itala) 
Strang (Renault) 

De Palma (Fiat) - — 
A következő körben még mindig Nazzaro vezet 

de Hémery hatalmasan nyomában van. 

XIV. kör: 

Nazzaro (Fiat) 
Hémery (Renz) 
Wagner (Fiat) 
Hanriot (Benz) 
Hautvast (Bayard-Clement) 
Rigai (Bayard-Clement) 
Strang (Renault) 
Fournier (Ttala) 

AT. kör: 

Nazzaro (Fiat) 
Hémery (Benz) 
Wagner (Fiat) 
Hanriot (Benz) 
Hautvast (Bayard-Clement) 
Strang (Renault) 
Rigai (Bayard-Clement) 
Fournier (Itala) 
Óriási küzdelem a Fiat- és Benz-tábor között, 

melynek izgalma átragad a közönségre. Az utolsó 
körben Nazzaro egy rövid tartózkodás által elveszti 
győzelmi esélyeit, de klubtársa, Wagner, ki Hémeryt 
az előző körben már két másodpercnyire megközelí-
tette, utolsó erőfeszítéssel élére áll a mezőnynek és 
egy perc előnynyel győz. 

Vég eredmény: 
1. Wagner (Fial) 6 óra. 10 p. 31 inp.. óraátlag 

104-58 km 

2. Hémery Cfíeiiz) fi ó. 11 p. 27 mp., óraátlag 

104-30 km. 

3. Nazzaro (Fiat) fi ó. 18 t>. 49 mp., óraátlag 

102-66 km. 
4. Havriot (líenz) fi ó. 2fi p. 12 mp., óraátlag 

100-32 km. 
5. Hautvast (Bayard-Clement) fi ó. 34 p. Ofi mp. 
fi. Strang (Renault) fi ó. 43 p. 37 mp. 
7. Rigai (Bayard-Clement) fi ó. 45 p. 49 mp. 
8. Fournier (Ttala) 6 ó. 4fi p. 32 mp. 
De Palma (Fiat) fi ó. 51 p. 34 mp. 

H i r e k . 

MAI KF I ' ÍWK a londoni Olympia Show nagyter-
űiének képét mutatja. A kis kép után természe-

tesen nem tudjuk a kiállítás nagyszerű arányait el-
képzelni, s ezért kiegészítésül megemlítjük, hogy alig 
euy negyedét mutatja be a kiállítási területnek. A ki-
á'litás. mint mull számunkban említettük, nem fényes, 
<le igen nagy anyagot tartalmaz. 
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HERKULE? 

Szabadalmazott asbest légtömlő védő szalag használata mellett 
nincs többé defekt, szakadás, repedés, átmelegedés. 

Prospektust küld: 

Kell Jenő Budapest, VI., Gyár-utca 26. 
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17 J AUTOMOBILJAVITÓ MŰHELY. Frmlriclt Ist-
1 van okleveles gépész- és elektro-inérnök Buda-

pest—Mátyásföldön (első megálló) gyártelepet létesí-

tett. amely modern berendezésével bármiféle gépmotor-

é.s mttoniol.ilniofor javítását és átalakítását a legjutá-

nyosabb áron vállalja el. Tekintettel arra. hogy a gyár 

maga is állit elő motorokat s hogy vezetője terjedelmes 

bel- és külföldi praxisánál fogva, előttünk mint rend-

kívül képzett szakember ismeretes, melegen ajánl juk 

az uj vállalatot minden automobiltulajdonos figyel-

mébe. — Szerelök jutányos áron bárhová elküldetnek. 

AKÖPENICKI AUTOMOBIL-KAPITÁNY. Igen 
mulatságos eset történt néhány hét előtt a svájci 

Walensee község közelében. — Egy svájci paraszt ké-
nyelmes mellékkeresetre vágyván, katonai egyenru-
hába bújva, megállította az országúton haladt) külföldi 
automobilistákat s magát rendőrhivatalnoknak mond-
va. különböző nagyságú pénzbüntetést mért rájuk. A 
külföldiek, kik nem tudták megkülönböztetni a min-
den kantonban különböző rendöruniformist a katonai 
egyenruhától s igy hosszabb ideig zavartalanul folytat-
hatta az álrendőr e jó üzletet, mely minden egyes eset-
ben 20—30 frankot jövedelmezett. — Végül ö is rá-
akadt a maga emberére, minek következtében az auto-
mobil-kapitányt uniformisával együtt bezárták. 

PÁNCÉLOS AUTOMOBILOK TÖRÖKORSZÁGBAN. 
A konstantinápolyi „Stambul" jelentése szerint ."> 

darab páncélos automobil érkezett oda. amelyek a had-
vezetőség számlájára külföldön készültek. — Vajon 
ezen automobilok esetleges mozgósítás esetén vétetnek 
használatba vagy pedig belső zavargások s reakeioná-
rius putsch-ok elnyomására osztattak-e be a konstanti-
nápolyi helyőrség parancsnokságához — e jelentésből 
nem tiinik ki. 

A PÁRISI „SZALON" JÖVŐJE . Franciaországban 
legutóbbi időkben mozgalom indult meg, melynek 

célja az, hogy a párisi „Sálon" csak minden második 
évben rendeztessék. Ezáltal a konstruktőrök a „Salon"-
ban való részvétellel egybekötött nagy költségeket akar-
ják megtakarítani. Az a terv merült fel, hogy a nagyobb 
cégek 15.000 franknyi konvencionális büntetés terhe 
mellett magukat az 100!). évi „Salon"-ban való részvé-
teltől kivonják. Ezen mozgalommal szinte egyidejűleg 
a versenykedv is jelentékenyen megcsappant a nagyobb 
gyárak körében, annyira, hogy a gyárak egy része ál-
lítólag megegyezett arra nézve, hogy az 1000. évi 
„(Jrand-Prix"-ben nem vesznek részt. Ennek oka min-
den esetre arra vezethető vissza, hogy a versenyzéssel 
j á ró reklám nem áll arányban a részvétellel járó mér-
hetlen költségekkel, melyek százezrekre rúgnak. — El-
multak azok az idők, midőn egy győzelem világreklá-
mot jelentett s haszna az üzlet emelkedésében vált érez-
hetővé. Mig azelőtt a vevőközönség fizette meg a verse-
nyek költségeit, addig ma már csak normális árakkal 
lehet üzletet kötni. — Ily auspiciumok mellett a Grand-
Prix is a Gordon-Bennet-verseny sorsára fog jutni. 

A FRANCIA HADSEBEG AUTOMOBILJAI . Adi-
gard képviselő a francia kamarában meginter-

pellálta a hadügyminisztert a francia hadsereg auto-

mobiltransportja tárgyában s beszédében hivatkozott 

Ausztria önkéntes gépkocsi-testületeire, melyek már 5 

év óta ál lanak fenn, továbbá Olaszországnak a műszaki 

csapatokkal összeköttetésben álló automobil-osztályára, 

valamint Anglia reflektoros kocsijaira. Végül rámuta-

tott Németországnak a forgalmi csapatokkal együttesen 

működő automobil-testületeinek működésére, a leg-

utóbbi hadgyakorlatok tanulságaira, kifejtvén az auto-

mobilok használatának célszerűségét és előnyeit s azt 

tartja, hogy ama gyárosok, kik kocsijaikat X évre az 

állani rendelkezésére bocsátják, több figyelmet érde-

melnek s hogy az a (50,000 franknyi hozzájárulás ke-

vés Németország XOO.OOO márkájához képest, melyet e 

célra áldoz. — l'iquard hadügyminiszter megígérte, 

hogy Adigard javaslatát tanulmányozni fogja. SEBESSÉG HATÁROLÓ. AZ obiltechniseber 

Verőin" 1000 koronás dijat tűzött ki oly automo-

bil sebesség-határolók jutalmazására, melyek órán-

kénti i~> kilométernél nagyobb sebesség kifejlődését jó 

és egyenes, sima úton. tartósan, megbízhatóan és a ve-

zető akaratától függetlenül megakadályozzák. 

OLMS HERCEG KITÜNTETÉSE. Ö Felsége Solms-

Braunfels Sándor herceget, az Osztrák Automobil-

Club elnökét, az Osztrák Önkénles Motor-testületek szer-

vezési' és fejlesztése körül szerzett elismeréséül a har-

madosztályú Lipót-renddel tüntette ki. — A herceg 

tudvalevőleg az önkéntes automobilisták katonai szol-

gálatának előkészítése és fejlesztése, valamint a jelen-

leg fennálló két osztrák önkéntes inotortestületnek ala-

kításában önzetlen és fáradhatatlan munkálkodást 

fejtett ki. 

A KERESKEDELEMÜGYI MIN ISZTER A BUDA-
PEST—PECS! ÁLLAMI ÜT ÉRDEKÉBEN . 

Zichy Béla Dezső gróf, a Magyar Automobil-Club sport-
bizottságának fáradhatatlan elnöke tudvalevőleg köz-
benjárt Kossuth Ferenc kereskedelemügyi miniszter-
nél a Budapest—Bécsi út renoválása érdekében. A mi-
niszter Zichy gróf érdeklődő lépéseire a következő le-
vélben válaszolt: 

„Tisztelt barátom! 
Érdeklődésedre értesítelek, miszerint a mai na-

pon intézkedtem az iránt, hogy a budapest—bécsi 
ál lami közút, az ez idöszerint rajta fennálló hiányok 
megszüntetésével, a jövő év június hó első napjaira, 
az automobil közlekedés céljaira megfelelő álla-
potba helyeztessék. 

Tisztelő hived 
Kossuth s. k." 

Kereskedelmi miniszteiünk ezen jóakaró támo-
gatása nagy hálára kötelezi mindazokat, akik a buda-
pest—bécsi állami utat gyakrabban használják, de e 
pillanatban különös jelenséggel bir a jövő évi Henrik-
herceg-túraút miatt, amelynek második magyar napi-
túrája ezen az úton fog lefolyni. 

SZEMÉLYI HIHEK. Gróf Zich/i Béla Rezső, a Ma-
gyar Automobil-Club alelnöke és Krisztiidorich 

Béla igazgató. Párisim utaztak. A Magyar Automobil-
Club két képviselőjét, a Sálon látogatásán kívül, a 
Parisban tartandó folytatólagos nemzetközi konfe-
rencia, továbbá az ugyanott, a Henrik herceg-túra út 
érdekében tartandó ülés hivja a francia fővárosba. 

APAB1SI SÁLON. A mult hét péntekjén nyílt meg 

Parisban a X I . Sálon, melyet ez alkalommal az 

egyszerűség jellemez. Hiányzanak a mult évi Sálon al-

UH s m pt s 
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kalmával felhalmozott világítási effektusok, amelyek 
nemcsak a csarnokot magát, hanem még a körülötte 
levő tereket s utcákat is fényözönbe mártották és a múlt 
évi fényes kiállításra csak a sok niult évi stand emlé-
keztet. A kiállítók összes száma is csökkent, 918 van 
összesen a mult év 1150 kiállítójával szemben. A nagi 
csarnokban ezen kiállítók közül vagy 110 van elhe-
lyezve a mult évi 150-el szemben. 

Mint a londoni Olympia Show-t, ugy ezt a kiállí-
tást is az elismert szerkezetek általánosítása és a köny-
nyii kocsi tökéletesítése jellemzik. Az automobil felsze-
relések között igen nagy figyelem fordittatik a carbu-
rátorok felé, melyek nagy számban és igen tökéletes 
kivitelben találhatók. Az olajozások is igen célszerű, 
rendesen szabályozható kivitelben láthatók. A termo-
syphon-hütés határozottan tért nyert, igy pl. a Renault-
gyár is alkalmazza. A kardankapcsolás, mely a közel 
múltban még erős harcot vivott elismeréseért a lánc-
cal, ma már teljesen elismert ellenfél. A lánc hivei is 
igyekeznek javítani szerkezetükön, igy pl. az érthetet-
len okokból eddig ritkán alkalmazott lánctokot már sok 
gyár alkalmazza kocsijain. A sebességváltók szerkezete 
a fogaskerekek célszerű mintázása által határozottan 
javult: általánosan a csendes kapcsolás elérésérc fek-
tetik a fősúlyt s ezért a fogmagasságot csökkentik. A 
kocsik rugózására igen nagy figyelmet fordítanak a 
gyárosok. A karosszeriák, melyek a párisi Salonnak 
mintegy diszét képezték, most is kiváltak elegáns, 
könnyed és célszerű szerkezetükkel. 

Amint emiitettük szimptomatikus a kis kocsi tér-
foglalása, amely az árak csökkentésében is nyilvánul. 
Nem a voiturette az. amely dominálja a helyzetet, ha-
nem egy kocsifaj. amely bár kényelmes, még sem bir 
nagy lóerőszámmal. Ara (5000—8000 frank között váU 
lakozik, lóerőszáma 11' —15 és rendesen négyhengeres. 
Az általa elérhető sebesség vagy 55—(50 kilométer. Ez 
a standard jármű körülbelül az ismeretes Latirin-Kle-
ment kis négyhengeressel egy osztályba sorolható és 
határozottan célszerű jármű azok részére, akik nagyobb 
túrákat nem tesznek s kocsijukat főként a városban 
akarják használni. 

U.) AlITOMOHILALKATRÉSZ-KATALÓGITS . Az 

előkelő kiállítású és célszerű automobilkatalógu-
•sairól ismert Érben & Friedmann-vóg (Wien, I., Stu-
benring 14.) most egy ujabb 1909-es katalógussal lep 
meg bennünket, mely ugy terjedelem és célszerű beosz-
tás. mind pedig elegáns kivitel tekintetében messze fe-
lülmúlja eddigi kiadványait. A vevöközönséget minden-
esetre kiválóan érdekelni fogja az a körülmény, hogy 
a katalógusban felsorolt cikkek legnagyobb része, út-
jaink kedvezőtlen állapotának tekintetbe vételével, a cég 
saját műhelyében készül. Egy másik rendkívül figye-
lemreméltó körülmény az, hogy a cég a gyárakkal való 
közvetlen összeköttetései felhasználásával uj kataló-
(/nsában <illan százalékkal redukált árakat szánul. 
A katalógus az „Erfa" védjegygyei ellátott ismeretes 
alkatrészekre fekteti a fősúlyt. A cégnek tulajdonkép 
négy katalógusa jelenik meg ismert gyújtói, reguláto-
rai és golyós csapágyai számára. A jelenleg megbeszélt 
katalógus az alkatrészek katalógusa. Terjedelméről fo-
galmat nyújthat az, hogy 200 oldalon több mint 1511 
illusztrációt tartalmaz. Ilyen terjedelmű katalógusban 
azután tényleg a legkisebb srófig mindent megtalál az 
ember, ami sok kérdezősködést feleslegessé tesz. Egy 
másik nagy előnye a katalógusnak az, hogy a legnép-
szerűbb cégek, min) .Laurin-Klement, Mercedes, Fiat, 
Itala, Dion, Brasier, stb. alkatrészeinek jegyzékét 

is tartalmazza s igy rendkívül megkönnyíti ezek pót-
lását. 

Mindezekért ezen uj katalógust, vagy jobban 
mondva az automobilista ezen ujabb segédkönyvét a 
legmelegebben figyelembe ajánljuk. A cég érdeklő-
dőknek teljesen bérmentve küldi meg értékes kata-
lógusát. 

Léghajózás ós géprepül és. 

i FRANCIA KÉPVISELŐHÁZ AZ AERONAUTÁK 
J\ ERDEKÉBEN. A francia képviselőház a mult 
pénteken a Nemzeti Léghajózási Ligának Barthou mi-
niszter ajánlatára 100,(HM) frank szubvenciót szavazott 
meg a géprepülés istápolása céljaira. De-Dion márki 
ajánlatára azonfelül a kormány felszólittatott, hogy 
egy törvényjavaslatot nyújtson be, amelyben Blériot, 
Archedeacon, Delagrange. II. Tarman. Wright, Es-
nault-Pelterie és Voisin aviatikusoknak a becsületrend 
adományozását mondja ki. 

Ai. AI'VEHSI AEBOPI.AN-VEBSENY. Auvers vá-
rosa a jövő évi francia Automobil Grand-Prix 

alkalmával aeroplán-versenyt szándékszik kiirni. 

A PETIT JOURNAL BALLONJA. Az ismert fran-
cia boulevard-lap 25,000 frankért megvette De La 

Vaulx gnif kormányozható léghajóját és azt reklám-
célokra fogja felhasználni. 

SANTOS DI'MONT már megkezdte kísérleteit Dcinoi-
selle nevű aeroplanjával, egyelőre azonban csak 

stabilitását és kormányozhatóságát próbálja ki. 

A ERIAL NAVIGAT10N COMPANY cini alatt 
J\ Amerikában léghajózási vállalat alakult, amely 
már május 1-én akar Nen-york és Hasion közöli rendes 
léfih a jó-sze in él//lori/al inal létesíteni. Bostonban már 
készül is a léghajó-állomás és llatdrin ismert léghajó-
gyáros műhelyében már a társaság légi jármüvei is 
munkában vannak. 

AZ OLASZ KORMÁNYOZHATÓ LÉGHAJÓ. AZ 
olasz kormány 120.000 líráért megvette Ricaldo 

és Croco kapitányok kormányozható léghajóit s egy-
úttal megrendelést tett három ugyanazon szerkezet sze-
rint építendő léghajóra is. A három uj léghajónak még 
a jövő évi őszi gyakorlatok előtt kell elkészülnie. Az uj 
olasz léghajó addig Braccianóban, amely az olasz mo-
torléghajós-osztá 1 y állomáshelyéül jelöltetett ki, mint 
iskola-léghajó fog szolgálni. 

y\r R1GHT TANÍTVÁNYA. Lambert gróf a mult 
' ' héten elöszaöc próbálkozott egyedül repülni a 

Wright-féle aeroplániial. A gróf, kit Wright mint utas 
kisért el, két egyenként 15 percig tartó repülést vég-
zett. A két repülés teljesen sikerült és csak a fordulók 
vételénél lehetett észrevenni, hogy a Wrighténél gya-
korlatlanabb l&z vezeti a kormányt. Tanítványainak 
teljes kioktatása után Wright a 100 méteres magas-
sági díjért fog pályázni. 

\ Z A N TÓIN ETTE IV. utolsó repülési kísérlete al-
1\ kalmával, amelynél ismét régi vezetője Welferin-

!/cr vezette, ügyes manővert mutatott be. Welferinger 
le akarván szállni, kissé későn állította meg a motort 
és azért készülékével majdnem neki ment két lovas-
csendőrnek. A hidegvérű aeroplán vezető hamarosan 
működésbe hozta a magassági kormányt, mire az 
aeroplan ismét felemelkedett és a lovasok mögött 
szállt le. 



OOHK-HHABAZON az ismert angol automobi-
l i s ta je'enleg Delugrange elve szerint készült 

i'í'rt.plan á v a l kísérletezik. Az angol géprepülö any-
nyira bizik aeroplanjában, hogy bevezető kísérletei 
végeztével Franciaországból Angliába akar repülni. 

a GOMPAGNIE GÉNERALE DE LA NAVIGA-
J \ TION AERIENNE, amely tudvalevőleg a 
Wright-féle szabadalmak kizsákmányolására ala-
kult, alkudozásokat folytat az orosz kormánynyal a 
szabadalmak átvétele tárgyában. Hír szerint Miklós 
cár élénken érdeklődik a Wright-féle aeroplan iránt 
és két orosz szakértőt küldött Franciaországba a 
Wright-féle kísérletek ellenőrzésére, akik véleményé-
nek meghallgatása után fog az orosz kormány 
dönteni. 

A SZÉKESFŐVÁROSI 

M. KIRÁLYI ALLAMRENDŰRSEG FŐKAPITÁNYI HIVATALINAK 
GÉPEREJŰ JÁRÓMÜVEKRE VONATKOZÓ HIVATALOS KÖZLEMÉNYEK 

Il77fi. szám fk. I. IÍI08. Haggenmachei Oszkár ur feljogo-
sittatik 1360. motorszám, 15/80 Delaunay gyártmányú automobil-
jának székesfőváros területén való forgalomba hozására. 

A rendőrhatóságok pedig felhivatnak, hogy az automo-
bil nyilvántartási jegyzékbe 276. folyó szám alatt t. Haggen-
tnacber Oszkár urat, mint a fenli számú automobil tulajdonosát, 
folytatólag iktassák be. 

Hudapest, 1903 november hó 26-án. 

í1141. szám fk. I. 1908. Freischberger Hugó ur feljogosít-
tátik, 5895. motorszámu, 10/45 Mercedes gyártmányú automobil-
jának a székesfőváros területén való forgalomba hozására. 

A rendőrhatóságok pedig felhivatnak, hogy az automo-
bil nyilvántartási jegyzékbe 82. folyó szám alall t. Freischberger 
llugó urat, mint a fenli számú automobil tulajdonosát, folyta-
tólag iktassák be. 

Hudapest, 1908 november hó 26-án. 

első magyar PNEUMATIC javító] műhely. Első-
rangú nyersanyag, leggondosabb) vulcanizálás. 

Sürgönyeim : A U T O M O B I L I A . Távbeszélő 105—08. 

37340. szám fk. I. 1908. Báró Vécsey Miklós ur feljogosil-
talik 1362 motorszámu, 15/30 Delaunay gyártmányú automobil-
jának a székesfőváros területén való forgalomba hozására. 

A rendőrhatóságok pedig felhivatnak, hogy az automo-

bil nyilvántartási jegyzékbe 26. folyó szám alatt méltóságos báró 

Vécsey Miklós ural, mint a fenti számú automobil tulajdonosát, 

folytalólag iktassák be. 

Budapest, 1908 ncvember hó 26-án. 

41775. szám fk. I 1908. Gróf Vay Ádám ur feljogositlatik 
motorszámu, 35 lóerejü, Spitz gyártmányú automobiljának 

a székesfőváros területén való forgalomba hozására. 
A rendőrhatóságok pedig felhivatnak, hogy az automo-

bil nyilvántartási jegyzékbe 213. folyó szám alatt méltóságos gr. 
Vay Ádám urat, mint a fenti számú automobil tulajdonosát, foly-
tatólag iktassák be 

Budapest, 1908 november hó 26-án. 

Főszerkesztő: Frledrlch Nándor. 

Felelős szerkesztő: Llndner ErnS. 

Főmunkatársak: Biró Alajos és IfJ. Holub József. 

Legizlésesebl* nri divat cikkek 
beszerzésére uj áruházunk férfi divat-osztályát ajánljuk. Leg-
jobb minőségű és kitűnő szabású férfi fehérnemüek, gallér és 
kézelők, nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág és harisnya-
tartók, férfi pipere-áruk, turista- és sportingek ós övek, uszó-
öltönyök és nadrágok, Swedterek, harisnyák és lábtyük nagy 

választékban. Kunz József és Társa 
Budapest, Bécsi-utca és Deák Ferencz-utca sarok. 

FIUME KÁVÉHÁZ 
(6 58.) IV. Muzeum-körút 13. (6—58.) 
Összes bel- és külföldi sportlapok. 

„ A Nemzeti Sport" szerkesztősége tagjainak találkozó helye. 

A PARADICSOM KABARÉT 
TELEFON 

115-84. Ullői-út 48. T E L E F O N 
118-84. 

IeuZKitő Wldlschy Rezső József. Karmester Nádor Mihály Révész Ilonka, 
Kondor Ernő, Nógrádi Glgi, Csabai Zsófi, Lugosl Jenő, Ellen Mllford, 
Nagy Tllla, Dalnoki Imre, Bálint Béla, Tarján Vilmos, Báttaszéky 

Lajos rimferencler. 

„RABLÓK A BANKBAN" 
ak tuá l i s t r é f a , e l ő a d j a az e g é s z s z e m é l y z e t . 

Blázsei Miklós 
automobil-Rocsi$yártó. 
Javítások, ü] carrosseriáK. 

Budapest, VIII., Práter-u. 67. 

Kempelen Béla családtörténeti (genealógiai ) irodája 
:: és ci,ncrfistészeti mflintézete.:: 

Budapest, VI., Rózsa-utca 71. (Andrássy-üí mellett.) 
Nemességek, elmerek, • öntvtk (külföldieké is) k ikutatása . Cs. é« 
kir. kamarisl stb. Ctlák egybeállítása. Minden nemeil flgy (nemes 
s íg átruházása, külföldi lovagrendekbe való felvétol stb.) elinté-
zése. Címereknek (művészi és beraldikai lag szabályos) festése, vése-
tése, égetése, himezése papirra, pergamentre, b írre , f i ra , üregre 
•Montra, bronzra, márványra stb., CMlidfák, S t f i k , családi krónikák 

megszerkesztés* 6. megfent*.* 

A Nemzeti Sport 
hétfői és pénteki száma 

minden vidéki város hirlapelárusitó helyén 
kapható. 



Az elismert legjobb francia gyártmány 

1909. évi typusai e lkészü l tek . 

N é g y h e n g e r e s e k : 
10, 15, 20 , 28, 4 0 lóerős. 

Hat h e n g e r e s e k : 
10, 15, 25, 40 , 7 0 lóerős. 

a legbiztosabb, a legcsendesebb 
járásuak, fentartásukban a legolcsóbb 

városi és túrakocsik. 

Köimjii siily.- Kevés gumi.- Kevés beii/jnfogyasztós. 

Delaunay-Belleville kizárólagos magyar képviselője: 

Szám Géza Budapest II . Nagy János-u. 5. 
automobil-garage, javitó műhely. 

Telefon 101—56. 



WESTINGHOUSE 
20/30,35/40 lóerős cardanhajtásu 35/40 lóerős 

lánchajtású automobilok 

a legkiválóbb tourakocsik. 
k i ( i i n ü a n y a g , r o b u s z t u s é p í t é s e g y s z e r ű s é g , f l e x i b i l i t á s 

z a j t a l a n j á r á s , p á r a t l a n r u g ó z á s k i v á l ó t u l a j d o n s á g a i . 

A „Westinghouse név Garantia"! 

Bárdi József r. t. 
Budapest, VI., Mozsár-utca 9 . 

T E L E F O N 41 OO. 

Városi iz let és pneumatik jav i ló műhely , 
újdonságok állandó kiállítása, dú-
san felszerelt alkatrész- és acetylen-

lámpa-raktár 

VI., Liszt Ferenc-tér 15. 
(Andrássy-út mellett). 

T e l e f o n 1 1 6 — 3 4 . 

LÍORÁUI IK»TTBE*K, BUUAT1IT. 
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1 S Téli sport-cikkek. 
a 

g M ű k o r c s o l y á z ó k 
^ fenykorciolya 18 korona. 

G y o r s k o r c s o l y á z ó k 
svéd versenykorosol.vák. 

í H a l i f a x ; 
| J é g j á t é k o k j ^ l S " ésl !"" l , ik' •,éB"0Ckey 

részére, Hagen, 
Eriksen, norvég, 

korona. Mercur. Jackson, Haynes jég-
torlák ós vitorlakorcsoly ák. 

| S v é d norvég, svajc 
amerikai r ode l 

| Sport- és gyermek-szánkók 
Rennwolff. tohbogan, skeleton stl). Sorvég ski-k. I ab - J 

• szánok. Iió alpnk 

| Li i ient'eldi s k i p á r j a 30 korona . 
T é l i s p o r t ö l t ö z é k e k , 
írlszereli'st-k, li'gnanyoblj v;i l.'is/trklian 

$ 
S 
fl> 
fl> 
flV 

fe.jn- húzható hó-

ly 20 flillér. 

tiroli, hallviilgyi és 

sapkák, teljes 

Kertész Tódor sport-
üz le tében 

B U D A P E S T , IV. ker., Kristóf-tér. 
jf^ = = Te l jes s p o r l á r j e g y z é k ngyen es bérmentve . 

K Ö H Ö G É S E L L E N a legjobb 

t O N T R A T Ü S S T N 

Pasz t i l l a-a lakban is k a p h a t ó ! 

A legcélszerűbb arc ós kózkenőcs a 

P A R K - C L U B C R E M E . 
Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, 

VI., Andrássy-út 84. 

F I U M E 
(6 58.) IV. Muzeum-körút 13. ( 6 - 5 8 . ) 

Összes bel- és külföldi sportlapok. 
„ A Nemzeti Sport" szerkesztősége tagja inak talá lkozó helye. 

A PARAIIIC SOM KABARÉT 
Ulloi-út 48. T E L E F O N 

115 8 4 . 

ljruzírató Widischy Rezső József. Karmester Nádor Mihály Révész Ilonka* 
Kondor Ernő, Nógrádi Gigi, Csabai Zsófi, Lugosi Jenő, Ellen Milford 
Nagv Tilla, Dalnoki Imre, Bálint Béla, Tarján Vilmos, Báttaszéky 

Lajos rnnfercucier. 

g g i 
i 
i 
i 

1 

S I M O N P A L 

PÁRiS SZÁLLODÁJA 
B U D A P E S T , V á c i - k ö r ű t 2 5 . sz . 
Jóhirnevü szálloda 100 szobával. Sport-
egyletek leszállóhelye. A margitszigeti 
sportteleptől '/« órányira. Direkt villamos 
összeköttetésazösszes sporttelepekhez. 

g 

MLAKA JÁNOS 
KÁRPITOS CS DI8ZIT0 

BUDAPEST. V I . Csengery-u.Sü. 

Modern i t léeü bú to roka t , 

f an tasz t i kus d isz i té ieket 

ke-síit. E l v á l l a l j a v í t á soka t 

fürdf l-ts nyara l6 te l í | i e k p n 

I f J j 

„RABLÓK A BANKBAN 
a k t u á l i s t r é f a , e l ő a d j a az etrész s z e m é l y z e t 

A sportot liző közönség előtt a 

THERMOS 
palack nélkülözhetetlen. 

Télen a meleget melegen, 
nyáron a hideget hidegen 
tartja tűz és jég nélkül. 

Kérjen árlapot a 

Oeu: ner és Rausc l i 
cégtől 

Budapest, VI., Andrássy ut 8. 

hol a iport összes ágazataiba 
vágó minden cikkbfil á l lan-

dóan nagy raktár van. 

THERMOS. 

t i 

TOPOR ENDRE 
M L I T - tS BCTuR-lSZTALOSM tKTIR. 

• B U D A P E S T • 
VI., EÖTVÖS-UTCA 30. SZ. 
Készít mindennemű bútort régi 
és uj stílusban, belső építészeti 
munkát, üzletberendezést, por-
tált terv szerinti kivitelben. 
Antik bútorok utánzását él )a-
•: vltáiM pontosan elkészíti. 

HALUSKA PETER 
ércfónyező ós mázoló 

Budapest, VI., Andrássy-út 77. 
( R ó z s a - u t o a s a r o k . ) 

Fürdőkádak és vasbutorok fényezése-
Elvállal minden e szakmába rágó mun-
kákat, u. m. : épületek, kávrházak, 
szállodák és mindennemű bútorok fes-
tését és erezését a legegyszerűbb ki-

viteltől a legfinomabb kivitelig. 



NEMZETI SPORT 
és a 

M A G Y A R V I Z I S P O R T 
MINDEN SPORTTAL FOGLALKOZÓ SZAKLAP. 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Spu t, előbb Magyar Evezős Sport, VIU. évfolyamában 
' 1908. február 1-én egyesült a Nemzeti Sporttal. 

Hirdetési képviseletünk Franciaország, Olaszország és Svájc területére: 
Société Générale de Publicité „LA RÉCLAME UNIVERSELLE, PARIS." 12. Boulevard de Strasbourg 12. 

A S u b - T a r g e t - l ő g y a k o r l ó g ó p . 

Szemere Miklós, az if júság katonai kiképzésének 

apostola, ismét jelét adta a lövészet iránt való lanka-

datlan lelkesedésének, amely öt már-már a hadvezető-

ség munkatársává avatja. A múlt hét csütörtökjén 

pusztaszentlőrinci lövöldéjében, egy uj találmánynyal, 

az amerikai sub-target-lögyakorlógéppel ismertette 

meg a lövészet iránt érdeklődő előkelő szakközönséget. 

álló, akár térdelő vagy fekvő lőállásra igazitható be. 

A fegyvert tartó több tengelyen összecsukló szerkezet 

súlya egy suly által van kompenzálva úgy, hogy a lövö 

csakis a fegyver súlyát tartja. A gömbcsuklós elren-

dezés továbbá a fegyver és a gömbcsukló közé beigta-

tott tengelyek lehetővé teszik, hogy az ember a puskát 

bármely i rányban szabadon mozgathatja. 

A gömbcsukló körül mozgatható tengely a fegy-

A lögyakorlógép, mint képemk mutatják, egy áll-
ványból áll, amelyen universalcsukló segítségével és 
több tengely körül elforgathatólag van a fegyver meg-
erősítve. ' /. ál lvány akként készül, hogy n fegyver akár 

ver mozgatásának megfelelőleg egy tühegygyel ellátott 
mutatót mozgat, amely abban a pi l lanatban, mikor a 
lövész elhúzza a ravaszt, egy kis névjegynagyságu cél-
táblán, mely a tartón van alkalmazva szúrást ejt. A 

Előfizetési ár: EtK^-" T°r°na 
RfnNifilfiaiilf mintjnm h m « L i ^ i > EUőíizetéaeh ca pénzhúldemenyek köcethozőleq cim MBgjRlRfiiK minnpn mmw Lr^tj^i  h i a j ü c !" , a i a t  B u í a p e B i -

Szerkesztőség és k iadóhivata l he ly isége : 

IV., K E C S K E M E T I - U T C A 5 . SZ., II. 2. 

Hivatalos órák este 7 — 8 - i g . 

Főszerkesztő : 
Dr. P O L O N Y I D E Z S Ő 

Fele lős szerkesztő : 
F R I E D R I C H N Á N D O R 

Kézirat és m i n d e n f é l e levelezés 

VII I . , E S T E R H Á Z Y - U T C A 6 . SZÁM. 

alá c i m z e n d ő . 



szúrás helye megegyezik azzal a helylyel, amelyet a 

golyó a cél táblán ejtett volna, mert a fegyver tengelye 

és a tíí tengelye egy pontban, a golyó ta lá lat i pont ján 

metszik egymást. 

A célzás egy 20 yard távolságra elhelyezett cél-

táblára történik, amely oly méretekben készül, hogy a 

200, 300 vagy ŐOO yardos rendes céltáblával a rányos 

legyen. 

Az instruktor a tíi mozgásán ellenőrizheti tanít-

ványát . Azonnal észrevehető, ha valaki korán húzza el 

a ravaszt, rosszul támaszt ja a fegyvert vagy helytele-

nül lélek/,ik. A készülék tehát első sorban a céllövés 

tan í tására szolgál és mint ilyen messze fe lü lmúl ja a 

n á l unk eddig a lka lmazot t kü lönböző módszereket. Elő-

nyei közé tartozik, hogy nem használ fel lőszert, tehát 

a tanítás költségeit tetemesen csökkenti, szükségtelenné 

tes/.i legalább a taní tás kezdetén a lövölde felkeresését, 

minden veszély k izárásáva l működ ik és végül a taní-

tási időt megrövidít i . A készülék á r a 50 font (1200 ko-

rona) , tehát oly összeg, amely a kapszlifogyasztás meg-

szűnte után. a megtakarított lőszer á rábó l egy-két év 

alatt fedezhető lenne. 

A bemutatáson jelen volt katonai és polgári szak-

értők, é lükön ./ ekei falit.ss)) Lajos honvédelmi minisz-

terrel, egytöl-egyig elismerték a t a l á lmány kiváló cél-

szerűségét és szóba került a honvédségnél való beveze-

tése is. A lőgyakorlógépet, amin t képeink is muta t j ák , 

az angol hadseregben és tengerészetben, továbbá az 

amer ika i haditengerészetnél is széltében haszná l j ák és 

célszerűségét mi sem jellemzi jobban , m in thogy a bis-

leyi céllövészeteknél a subtargettel gyakor ló lövészek 

érték el a legkiválóbb eredményeket. 

A bemutatáson megjelentek többek közt: Jekel-

falussy Lajos honvédelmi miniszter , B r aun József ve-

zérkari ezredes, madar i Kreib ig Rezső vezérkari szá-

zados, sárói Szabó Lajos vezérkari százados, Zó lyomi 

Árpád százados, Pogány Géza százados, Kovács szá-

zados, Orphan ides főhadnagy , K u n d Jenő , Barcsay 

Domokos, gróf Zichy Béla Hez.ső, Má rkus József. 

Zemplén i Moskovitz Géza és I v án , Mo lná r Béla, Klu-

pathy egyetemi tanár , I 'erényi K á l m á n a l i spán , Múzsa 

Gyula , Szmrecsányi György, Szent iványi Á rp ád , Vá-

'•.a(]y Káro ly , Pozsgay Miklós, Már iássy M ihá ly . 

I chtritz Árpád , Glück Frigyes, Komlóssy Ferenc pré-

post, Szemere Huba , Szemere Ödön és K á l m á n , Ma-

gyar László, Szappanos Gerö, Szombatfa lv i Albert 

Barbul Jenő , Erdélyi Gyu la , Petr i Mór, budapesti 

Loveszegylet részéről: .Jaritz And r á s fölövészmester,' 

. la lasz Elemei- titkár. I l ammersberg (iéza, Iván J á n o s 

Dietl Ágoston, Lakner J ános , Lohr József, Horvá th 

Sándor , a sajtó képviselői és mások. 

A bemutatás után a vendégek a teritett asztalok-

nál foglaltak helyet, ahol gazdag reggeli várta őket. 

A tarsasag a kora dé lu tán i ó r ák ig élvezte Szemere 

.Miklos vendégszeretetét. 



. Z E G Y E T E M I CÉLLÖVÖ-TANEOLYAM MEGNY IT VSA 
;\ A Budapesti Egyetemi Athlétikai Club második évfolya-
má i g lépó egyetemi célliivű-tanfolyamának Ünnepélyes megnyi-
tása december hó 2-án este a/, egyetem kii|>olatermében folyt "le. 
A megnyitó ünnepélyen megjelent nagy és díszes közönség so-
raiban helyet foglalt Juhi (luszláv altálmrnagy, honvéd föpa-
rancsnokhelyettes; fziyln Alfréd lovag altábornagy, hadosztály 
parancsnok: a honvédelmi minisztérium képviseletében: Haza a 
Samu vezérőrnagy; jelen voltak még: Ferenczy Béla ezredes, 
dr. Klupulhu Jenő egyetemi tanár, a BKAC. tanárelnöke és 
még számos katonai és polgári előkelőség. A tanfolyamot l'alotai 
lúirúcs Káruly if júsági elnök üdvözlő beszéde után tuírói Kzahá 
l.ajus honvédszázados nyitotta meg n „l'olgári Vélliirénzet" ciniü, 
vetített képekkel i l lusztrált rendkívül közvetlen és tartalmas 
felolvasásával, ainelyl>en n polgári céllövészetnek honvédelmi fon-
tosságát érdekesen fejtegette. Sáröi Szabó Lajosnak élvezetes 
előállásáért dr. Klupitlhy ,/rnő tanárelnök mondott köszönetet, 
kérve, hogy az őt k iküldő legfelsőbb katonai, hatóságnak nz 
egyetemi céllövő-tanfolyam támogatásáért n BKAC. s nz egye-
temi if júság há lá j á t tolmácsolja. Végül llyörbirú Endre honvéd-
főhadnagy, az idei tanfolyam vezetője, tartotta meg tanulságos 
U'vezető előadását. 

A hétről. I t t a háziversenyek ideje. A M A C . , 

F V C . , X V C . , V é n t iuk, B K A C . és a többi 

egyletek m i n d most rendezik ház i erőpróbá ika t . A verse-

nyek közelegnek, az Ó-Buda i hend ikep még karácsony előtt 

meg lesz, a vezetők t u d n i k i v á n j á k , hogy is á l l n ak volta-

képen. N a g y vá l toz ta tásoka t nem hoz az u j vivószezon. 

Nesznek u g y a n meglepetések itt-ott, de lényegében nzt 

h isszük a versenyek dön t ő i nek képe marad a régiben. 

Kü l ö n ö sen érdekes lesz a V é n fiuk háziversenye, 

melyen a k l u b vendég tag j a i is s ikra szá l lanak az igen ér-

tékes t iszteledi , jakért . E vendégtagok kü lönböző k lubokat 

képviselnek, ekkén t :i ház i mérkőzésnek országos szine és 

:i v ívók ka l iberére va ló tekintet te l e nemben a lehető leg-

magasabb sz ínvona la lesz. 

* 

A hét egy ik főeseménye a M A C . évkönyvének megje-

lente. Ö t éve nemi adott legnagyobb és legintenzívebb műkö-

désű egy l e t ünk évkönyvet , így a most megje lent vaskos 

könyv 5 év eseményei t öleli fel . A vivás is igen fontos he-

lyet fog la l el a m i i ben és az egyes vivóévek m i n d i g t a l á l ó 

je l lemzésén k iv i i l a v ivóesemények legpontosabb részletezé-

sét is f e l t a l á l j u k . NemcSak a nagy versenyekről emlékezik 

meg, h a nem a legkisebb estély résztvevőit is reg isztrá l ja . 

Bár k i t ű zö t t f e l ada tához képest csak a M A C . és a M A C . 

tagok do l ga i va l fog la lkoz ik , tek in tve ez egy le tünk in tenz ív 

működésé t , a könyv az összes vivóesemények hűséges képet 

ad jn . 

Érdekes t anu l s ágoka t me r í t h e t ü nk ez évkönyv ada-

taiból . M e n n y i n y i l v á no s estély volt néhány év előtt is meg. 

m í g 111a a v ivóünnepél ,veknek ez a f a j a j ó f o r m á n megszűn t . 

Ped i g ká r érte . Egészen ér thető az. hogy legelső verseny-

v ivó ink , k i knek úgy is van versenyük , több m i n t elég, nem 

szívesen mennek el va lahova és vetkőznek le egy-két aka-

dém i ku s tuss kedvéért , de v i szon t kisebb egyletek körében, 

másodklassz isu v ívókka l igen ha tha tós propaganda egy-egy 

ily ny i l v ános estély ug.v a közönség előtt , mely ö römme l 

l á t j a ezt a fegyver forgatás szép művészetét , m i n t a v ívók 

e lőt t , k ik szívesen m u t a t j á k be ha l adásuka t ba rá ta i k és is-

inerőseik e lő t t . K isebb egyleteinknek és másodosztá lyú ví-

vó i nknak nem szabad m indenben a legelsők pé ldá já t kö-

vetni . mert hiszen érdekeik , v iszonyaik lényegesen eltérőek. 

Á l t a l á b an ugy az egyleteken be lü l , m i n t az egyletek sorá-

ban nem á r t a na többet fog la lkozn i a m á s o d r a n g ú v ívók és 

egyletek sorsával , mer t ezek körében bizonyos elkedvetlene-

dés észlelhető. 

Az évkönyv azt m u t a t j a , hogy még pá r év előtt is az 

egyletek és a n i agán te rmek közö t t erős összetartás létezett . 

Nemcsak a mag án t e rmek t a n í t v á n y a i , h anem a mesterek 

is m a j d m i n d e n egyleti estélyen v ív tak . Azó t a b i zony erős 

e l to lódás észlelhető, a n i ag án te rmek erősen e l t ávo lod tak az 

országos versenypo l i t i ká tó l , am i b izony nem lehet hasznos 

reá juk . Ezen is segíteni kel lene. 

Az első interscolaire v ivóverseny. 

— I r t a : Siiger Hugó György. — 

A Nemze t i V ívó-C lub ezidei v e r senyp rog r amm j a no-

vember rég i közgyűlése kapcsán ke rü l t ny i l v ánosság ra és 

i m m á r a M A S z . előtt feksz ik h iva ta los bejelentése, hogy 

l'JO'J tavaszán iskolaköz i v ívóversenyt rendez négyes csa-

patok számára . 

Örökös v ándo rd i j a t t ű z k i , Magyarország legjobb kö-

zépiskolai kard- és tő rv ivó c sapa t ának örökös v á ndo r d í j á t , 

me lynek elnyerése h i r d e t n i f og j a késő idők i f j ú s á g á n a k is 

a győztes csapat k i v á l ó s ágá t és i s ko l á j uk dicsőségét. 

A z idei vivószezon k ü l ö n ben is egy ike lesz a legmoz-

ga lmasabbaknak . Egyesü le tek , me lyek versenyt edd ig so-

hasem rendeztek, n a gy s t í l ű ve r senyp rog ramma l lepték m e g 

a sportközönséget . I)e azt h isszük a m a g y a r v ivósport 

. .grand semaine"-je még i s a r ra az időre f og esn i , m i k o r a 

magya r közép isko la i i f j ú s á g l egk ivá l óbb j a i k a r dd a l a ke-

zükben f og j á k k i v í v n i a „ leg jobb m a g y a r közép i sko la i vívó-

csapa t " büszke c ímét . 

A z isko laköz i versenyek rendezése csak Magyarorszá-

gon képez ú j donságo t . K ü l f ö l d ö n m á r rég el van ter jedve 

s á l l ez kü l önösen F r anc i ao r s z ág r a , ho l a v ivás a mode rn 

i f j ú s ág i testnevelés egyik e lsőrendű f ak to ra . 

N á l u n k kissé nehezen megy ennek el ismerése. Merev 

h agyományok el len küzdve lépésről-lépésre kell a t é r t el-

fog la ln i mode rn sport eszmék számára . A z első isko laköz i 

v ivóverseny nagyon a l k a lmas eszköz lesz a r ra . hogy hatal-

mas lépéssel v igye előre az i f j ú s á g i testnevelés ügyé t . 

I n t é z ő kö re i nk is m á r t u d a t á b a n v a n n a k ennek . Fodor 

Ká ro l y műegye t em i v ívómester i ly i r á n y ú k ü l f ö l d i , külö-

nösen f ranc iaország i t a n u l m á n y ú t j a a közok t ásügy i kor-

m á n y és a székesfőváros t ámoga t á s á va l t ö r t én t . Tanu l-

mány u t j á n a k tapasz ta la ta i e verseny rendezésének becses 

anyagá t f og j ák képezn i . 

A f r anc i a in tersco la i re versenyek áp r i l i s vége felé 

kezdődnek és t a r t a n ak egész j u l i u s közepéig . S zo l g á l j o n ez 

egyú t t a l c á f o l a t u l az isko la i versenyek e l lenző inek ama 

szokásos és kedvel t k i f ogása i r a , hogy a tanév a l a t t rende-

zett versenyek e l von j ák az i f j ú s á g o t i sko la i m u n k á j á t ó l . 

A „ g r and s ema i ne " — a n agy hét a zonban m á j u s vé-

gére esik. 

N i n c s Páris i üti nagyobb école, lyeéo vagy collége, 

hol ez időben versenyek ne v o l n á n ak . A fegyver i n k á b b a 

v i tő r , m i n t a k a r d ; u j a bban a művész i v i v ás ha t á rozo t t ár-

t a lmá r a az eixV hód í t o t t tért m a g á n a k . 

M a g u k a t a n á rok is k ivesz ik részüket a versenybő l ; 

sokan a zsűr iben f og l a l n ak helyet , sőt a Co l lege Stan is las-

l.an az idei versenyek a la t t a zsűr i e lnök i t isztét m a g a ,1 

d i ree teur , 11 j ó képű Abbé P a n t o n n i e r t ö l t ö t t e be. 

Papok v ivózs i i r iben, — hol v a g y u n k még a t tó l . 

De nemcsak Pa r i s ban , de a nagyobb f r anc i a v idék i 

városokban is v a n n a k ez időben versenyek. 

M e g k ö n n y í t i ezt azon k ö r ü l m é n y , hogy a v i v ás t a n ú 

lása f a cu l t a t i v lévén, az i sko lák növendéke i m a j d n e m ki-

vétel ué lk i i l ű z i k e spor tot . 

A Col lege Stanishis-bai i 1.IO. nz École Ste . Gcnevie-

ve-beu 250, a l.vcée Condoreet ben i'TO. sth. vo l t a vívók 

száma . 

A lepelsőninjjrubb mesterek képezik ki őket , az Éco le 
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St . Genoviéve-ben pl . M. M. K. Meri (piac. a két Hüulenu 
és Thomas t a n i t a n ak . meirft ' lr lö s zámú segédmesterekkcl. 

X á l u n k az iskolák csak u j abban fog la lkoznak az esz 

nióvcl. hogy a torna mel lett a v ívásnak is helyt en Red je-

nek. Közép isko la i v i vő i nk ma is egyes k i vá l óbb mesterek 

termében, vagy k luhhok növendék osztá lyában nyerik ki 

képzésüket. 

Erős a r eményünk , hogy azon modern szellem, mely 

közokta tásügy i k o r m á n y u n k mos tan i vezetőségét á t h a t j a , 

meg fog ja k önny i t e n i az első interscola ire vivóverseny 

megrendezését. 

TTogv egyéni verseny helyett csapatverseny rendezését-

határozta el a k lub . oká t t a l á l j a egyrészt abban, hogy a 

W C . szokásos évi középversenyén az egyéni k ivá lóság ng.% 

is érvényesül , de másrészt egy iskola erőv iszonyának több 

tagu csapat h ivebb képét ad jon , m i n t egy speciál is egyéni 

vivótehetség. 

A verseny ideje húsvét hetébe esnék. Készletes ebi 

poziciói is csak később fognak meg je lenn i . De korán adunk 

h i r t ró la . hogy a v i v ó i f j u s ágnak a lka lma legyen komoly 

munk áva l , le lk i ismeretes v ivó t rén ingge l megszolgá ln i a 

j övendő győzelem dicsőségét. 

Hirek. 

POULE KSTí.K \ NEMZETI VÍVÓ CLUB KAN A NVC. első csü 
tortöki poule-estélye teljes siker jegyében kezdődött. \ részt-

vevők között ott láttuk nemcsak a club régi versenyvívóiralilá-
ját, de azokat is. kik a club színeiben az idei versenyekben els. 
ízben fognak a nyilvánosság előtt megjelenni. 

Az első poule-on részt vettek: l)r. Hajdú. Werkner. Sti! 
ler. dr. Nagy, dr. Stégcr. Oonda fivérek, (irünwal.l. tíaray. Poór, 
Fodor, Forbftt, Polgár, fíerecz, Strausz, Henienitzky stb. 

Tekintettel az indulók nagy számára, a poule t befejezni 
nem lehetett és folytatása a következő csütörtökié maradt, de 
már az eddigi eredmények után Ítélve, a győztest dr. Ilajdu. Werk 
ner, Oaray és Stiller között kell keresnünk. 

Poule után a heti clubvacsorára gyűltek össze a tagok. h'>l 
is az aktuális vivósporlescniények élénk megbeszélés tárgyát ké 
pezték. 

y i V Ó V E R S E N Y KOLOZSV.UtOTT. A Kolozsvári Egyetemi 
* Athletikai Club 190!) március ti. és 7. napján szombaton é< 

vasárnapon tartja országos kard- és borversenyét az egvetenii tor 
názó- és vivóíntézet helyiségében. A versenyben részt vehet min-
den magyar honos gentleman aniateur vívó, továbbá a in. kir. 
honvédség, a cs. és kir. hadsereg és haditengerészet s a in. kir. 
csendőrség lisztjei. Mesteri oklevéllel 1 • iró katonatisztek és közép 
isk. tanulók a versenyen részt nem vehetnek. A verseny minősítésből 
és körvivásból áll. ügy a kord-, mint a tőrverseny győztese arany-
érmet és a KEAC. tiszteletdiját nyeri; ezüstérmet és tiszteletdíjat 
kapnak a verseny 2-ik. 3-ik, f-ik, ö-ik és 6-ik helyezettjei. Kzüs!-
érmet nyer még minden vivő, aki a minősítésben legalább 8 : ö 
pontszámot elért, a többi bronz-emlékérmet kap. Nevezési .lij 
fegyvernemenként 10 korona, együttvéve ló korona Nevezési ba-
táridő 1009 február 4. Nevezések Posta Sándor, a KEAC. alelnöke 
címére Kolozsvár, Erzsébel-ut 7 küldendők. 

\ BI DAPESTí EGYETEMI ATHLETIKAI Cl.EH KARDVIVO-
-rt HÁZIVERSENYE. AZ Egyetemi Ath. Clubban dr. Geretsér 
László egyleti vívómester tanítványai egy minden tekintetben 
sikerült háziversenyt rendeztek 1. hó 9 én. A versenyen megjelent 
dr. Klupathy Jen" egyetemi tanár, a club buzgó elnöke. Az 
egyetemi ifjúság igen nagy érdeklődést mutatott a verseny iráfit 
s a club vívótermét teljesen betöltötte. A háromtagú zsűri tisztét 
Werkner Lajos, Stiller Mihály és Zoltán Vilmos töltötték be ál-
talános megelégedésre. 

A versenyen 15 haladó vívó veit rész.!. Első lett Halász 
Zsiga, második Palotai Kováeh Károly, harmadik Remeniczky 
Jen". Néhány igen szép assaut-t láttunk és ezek alapján remél-
jük, hogy a szezon vivóversenyeiben az egyetemi athléták tevé-
keny részt fognak venni 

A győzteseken kívül kitűntek lloffinann Béla, Csányi László. 
Litomericzky, Szegvári, dr. Hányi és fiognár. 
O ANTELLI VIVÓMATINÉJA A VIGADÓBAN. Santelli Italó 
O vivőmesternek vasárnapi vivómatinéja a vigadóban kiváló 

sporteseménynek ígérkezik - A .-/.erény keretben tervezett vivő 
matiné nemcsak a magyar vivógárda legjobb amatőrjei! fogja 
összehozni, ami már magában véve is els. ringu sporteseményt 
ieient, Inneni Sanlelli Italó mester az ifjabb magyar vivómeste 
reket is bevonta az akadémia keretébe, kik közül ezúttal Gellér 
Alfréd, a Ludovica Akadémia segédvivómestere és Bach Benő, a 
Magyar Testgyakorlók Körének vivómestere fogják kardjukat össze 
mérni Ernesto Venezia olasz vivómesterrel. — A rnestermérkőzé 
sek érdekes kiegészítő részéi fogják képezni a yivómatinénak, 
melyen még Santelli Italó és Schlotzer Gáspár, a MAC. vivómes-. 
terei is részi vesznek. A magyar mestereknek mérkőzése az olasz 
mesterekkel fogja a legérdekesebb bizonyítékot szolgáltatni arra 
nézve, hogy a magyar amab rvivók mellett, kik éppen a lezajlóit 
londoni Olynipiádokon igazolták szereplésükkel a magyar vivő 
sport óriási fejlődéséi, a magyar mestereknek is oly szerepet kell 
betölteni, hogy a külföldi mesterekkel szemben ugy áll.iák meg 
a helyüket, mint a magyar amalőrvivók a külföldiekkel szemben. 
Miután az Olympiádon a gyí zles magyar vivók legnagyobb ré 
.-ze Santelli mester tanítványai, az uj magyar mesterek is leg 
inkább mellette juthatnak az eket megillető helyre. 

A vivématinén egy uj gárda is jelenik meg a porondon, 
melynek tagjai a Ferenc József intézet tagjai lesznek. A növendő 
kel; e szereplése a Ferenc .lőz.-ef intézel vezetőségének azon lő 
lekvését igazolja, hogy az iljak a tanulás mellett, megfelelő lizi 
kai nevelésben is részesüljenek. 

A Budapesti (Budai) Tornaegylet disztornája. 

A Budapest i i B u d a i ) Tornaegylet f. hó 7-én este 

fél T órakor tar tot ta ez idei d isz torná já t ebikolö és nagy-

számú közönség előtt. A buda iak d isz torná ja m i n d i g jelen-

tős esemény szokott lenn i téli tornaszezonban, de a most 

lefolyt torna i innnopé ly jelentősége a szokot tná l is naryob l . 

volt, mert az a t lé t ika i i r ány képviselői t ün te tő leg nagy 

szám an jelentek meg annak a dokumentá l ásá ra . hogy a Szö-

vetségek között megkötöt t lékét komolyan érte lmezik és a 

sportéletben is gyümölcsöztetn i óha j t j ák haza i testnevelé-

sül. k javára . -leien voltak a M A C . képviseletében Múzsa 

Ciyula, Po lony i Dezső országgyűlési képviselők, dr. Geren-

day György, a M A C . alelnöke. I.auber Dezső. Fr iedr ieh Nán-

dor. A X T E . részéről Holla Mihá ly és Ko l l á r Lajos. A M A S z . 

részéről S tankov i t s Sz i l á rd t i tkár . A M O T E S z . képvisele-

tében Malecki R o m á i fő t i tkár . A RTO.-ből Tszor Károly 

a le lnök: a rendező egyesület részéről Ko l l á r La jos e lnök. 

I tömény Káro ly a le lnök. We t t s t c i n Gyu l a . Argay . l ám -

és a testvéregyesületek számos képviselői. 

A disztornázást az őii fehér-fekete egyenruhába öltö-

zött tornász felvonulása ny i to t t a meg. ak ik fe l á l l ás u t á n 

Bély M ihá l y művezető vezénylete me l le t t 10 részből 

á l ló svédjel lerü syihrirlqtinl-iirMot mu t a t t a k ho. A szabad-

gyakorlat anyaga nagyon jó l volt megválasztva és szépen, 

vi lágosan felépitve. Ez . v a l am i n t a preeiz h i b á t l a n k iv i te l 

Béiy 'Mihály művezető szaktudását dicséri. A nagy tetszés-

sé1 fogadott szabadgyakorlatok u t á n az á l t a l ános ' szertorna-
zás következett <! csapatban Bély Mihá ly vezetése a la t t . 

I. csapat : bak. E lő tornász An tos Mihá ly . 2. csapa t : 

magas kor lá t . E lő tornász Csahoczky Káro ly . 3. csapa t : bor-

dásfal . E lő tornász Ba jo r Káro ly . 1. csapat : magas ugrás . 

Kiőtornász Bodóesi Béla. 5—0 csapat : lovon. E l ő t o rnás z 

<bilambos Kde. A tornászok köziil kü lönösen k i t ű n t ek Boor 
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Nándor . Krdődi Imre , Fű z f á s Ferenc, Helvey Géza, Antos 

M i h á l y . Bodrosy Dénes. Csalotzky Káro ly . L indenbach 

József , tíendl A la jos és K á l m á n . 

A p r og r amm negyedik és legkiemelkedőbb száma a 4 

lovon b emu t a t o t t együttes gyakor lat volt . M i nden gyakorlat-

csopor tná l a lovak kü lönböző formác ióban voltak elhelyezve, 

széltében, cs i l l aga l akban . egymás mögö t t stb. A 4 gyakorlat-

csoport fokozatosan fejlesztett 20 gyakorlatból á l lo t t , ame-

lyet egy lovon fo ly ta to t t szabadtornázás1 fejezett be. E z u t á n 

következett az egyéni ó.s-xzeiett verseny. Ko r l á t , nyú j tó , ma 

gos ugrás, sulydobás magasba, E számban 3 tornász vett 

részt, ak ik közü l a győztes Kovács N á n d o r volt Sö ' á pontta l . 

Má sod i k Lehoczky I s t v án . Az összetett verseny korlát és 

n y ú j t ó s zámában részt vett Erdődy Imre , akinek tornázásu 

nz est legértékesebb része volt . E d isztorna óta őt kell tarta-

n u n k a legjo' b magyar tornásznak , aki még sok dicsőséget 

f og szerezni a magya r lornásza tnak . 

] l a t od i k szám akadémia vol t a magas nyú j t ón . Min-

den résztvevő 3 — 3 gyakor latot mu ta to t t be. Legjobban tet-

szettek Boor N á n d o r , An tos M ihá ly , E rdőd i V i lmos . Bod 

rossy Dénes , l í e lvey Géza, . lurenák A l a d á r és az egésznek 

vezetője Bély M i h á l y . 

A z ezu tán következett mintacsa]>at tornászásban 12 

képzett tornász vett részi az ugróaszta lon Antos M i h á l y 

vezetése mel le t t . E csapat m u n k á j á t egyöntetű , mintaszerű 

fo rma és k iv i te l je l lemezte. 

A d isztorna befejezte utár . Ko l l á r La jos a B B T K . ki 

vá ló e lnöke küzdi tó szavak kíséretében kiosztotta a verseny-

d i j aka t , s megköszönte a nagyszámú közönség rendkiv i i l i 

érdeklődését. 

A z est második része a társasvacsora volt , amelynek 

jelentőséget az azon elhangzott toasztok u t á n rendkívü l 

horderejűnek Í té l jük . A M A S z . — M O T E S z . két erős egyesü-

letének a MAC .-nak és BBTK.-nek tag ja i oly nyi latkozatokat 

tettek, amelyek a hazai testnevelésünkben a jobb jövő m i n -

nyé t ke l t ik . 

E l s ő felszólaló Kollár Lajos k iemelte a nap jelentő-

ségét és örömét fejezte ki . hogy az a t l é t ika i i r ány főképvi-

selője a Magvar A t l é t i k a i C l u b számos tag jáva l jelent mei-

a d i s z to rnán és nz ezt követő vacsorán. Hangoz ta t t a , hogv 

ugy a BBTK.-nek , m i n t a MAC.-nak is megvannak a saját 

t r ad i t i ó j uk s ezekhez, a tradi t iékhoz vaió szigorú ragaszko-

dás közös vonása a kél egyesületnek, s a lap já t képezheti 

légi ba r á t s ág megú j u l á s ának . JJemén/ Káro ly a vendégeket 

köszöntötte, s eközben valóságos spor tpo l i t ika i beszédet mon 

dott . Abbó l , hogy a határozott i rányt és eélt követő MAC' , a 

M A S z . vezéregybte e l jö t t a buda iak d isz torná jára , azt a kö-

vetkeztetést szűrte le. hogy a két szövetség között megkötöt t 

' éke erős és tartós lesz. Cemiilay György az a t l é t i ka i szö-

vetség nevében üdvözö l te a buda i aka t és a béke és együtt-

működés s/elleni 'ben beszélt. Hangsú lyoz ta , hogy össze kell 

fogni a nagy és komoly sportegyesületeknek, hogy a sport-

életben u jabban fe lbur j ánzó erkölcstelenségnek gá ta t vesse 

nek. Polinyi Dezső hazafias i r ányú fe lszóla lásában együtt-

működésre szél i től la fel a sportegyesületeket. Héder S ándo r 

a N l 'K. nevében üdvözöl te a BBTE.-et és g r a t u l á l j neki . 

hogy ünnepé lyére az a t l é t i ka i i r ány képviselői is el jöt tek. 

Laub.r Dezső beszédében a M A C . és B B T K . között vont 

pá rhuzam t. K imond t a , hogy utóbbi időben a M A C . törté-

netével fog la lkozot t S azi l á t ja , hogy a két egyesület között 

a lehető legjobb viszony á l lot t fenn . A szövetségek harcában 

e két egyesület m i n t vezérek szerepeltek, kell tehát , hogy a 

harc megszűnési u t á n e két vezéregylet a béke jegyében 

együ t tműköd jék , * a kü lönböző i rányokat egyeztesse. A két 

egyesülete! közös t rad íc ió ik késztetik arra. hogy paral lel ha-

lad j anak . s II közös sportokban, m i n t az. a t lé t ika , vívás és 

lawn-tennis l a r t sanak össze. 1 la a B B T K . még átveszi u 

footba ' l t és a M A C . ú j ra felveszi a torná l p rogrammjába , 

a békés i uy i i t t inüködés teljes lesz. E z u t á n Kollár Lajos is-

métel ten szólásra emelkedett fe l és üdvözö l te Mú z s a G y u l a 

országgyűlési képviselőt , aki i n i n t a magyar o l ymp i a i bi-

zottság elnöke az o l ymp ia i ügyeket a legnagyobb t ap in ta t-

tal, körül tekintéssel és nagy eredménynyel vezette. Múzsa 
( i yn l a egy dolgot eme! ki . azt. hogy az o l ymp i a i b i zo t tság 

volt az egyedül i testület , amely még a legnagyobb harc a la t t 

is t ávo l tar to t ta mag á t a pár tv iszá lyoktó l . Maleczky R o m á n 

a M O T K S z . nevélien üdvözö l te a rendező egyesületet. 0 volt 

az egyedül i , aki azokat a kényes pon toka t ér in tet te , amelyei 

a béke érdekében m i nden fe lszó la ló kerü l t . Andor E n d r e né-

hány kul isszat i tok e lmondása u t á i t S t ankov i t s Sz i l á rdo t , u 

M A S z . t i t k á r á t éltette azon reményben , hogy S t ankov i t s 

is a két szövetség egyesítésére f og törekedni . 

A vacsora, a legjobb kedély mel let t , soká ig egvüttar-

totta a m in tegy 150 főbő l á l l ó társaságot . 

A Budapesti (budai) Torna Egylet közgyűlése. 

A BBTE immár történetének 34-ik évébez érkezvén, a ta-
gok óriási érdeklődése mellett november hó 6-ikán este tartotta 
meg Kollár Lajos elnök vezetése melleit 34-ik évi rendes közgyű 
léséi. A klub múlt évi nagyszabású működéséről, mely kiterjedi 
majdnem a sport összes ágaira és a mult év fokozatos fejlődéséről 
a választmány szakszerű és mindent felölelő jelentése nyújt tiszta 
képet. 

A választmány jelentése szerint az egyesületnek 1908 no-
vember 21-ikéig bezárólag 1006 tagja volt, mely számban a téli 
korcsolyázó idényre beiratkozott tagok száma nincsen beleértve. 
Ezek szerint a tagiéiszám tekintetében a BBTE a sportegyletek 
körében a vezető helyen áll. 

A Bély Mihály kitűnő egyesületi niüzevetönek vezetése alatt 
megtartott tornaórák száma 107, amelyeken 4621 lag vett részt, 
tehát átlag f'S tornász esik egy órára. Disztornáján és két házi-
versenyén kívül március hó ll-én — a közös cél érdekében — 
országos versenyt rendezett, amelynek tiszta jövedelmét. 200 ko-
ronát u MOB. rendelkezésére bocsájtotta. 

Az ifjúsági tornatanf olya ni melleit a női tornatanfolyamot 
is fen tartotta, s» l ezt jobban előmozdítandó, az uj alapszabályok 
éltelmében nők is lehetnek az egyesület működő tagjai. A svéd 
irányzat kellő művelésére tornatermét felszerelte svéd tornászé 
lekkel, a ribslol és bumm-al is. 

Az athletika az idén is nagy intenzivitással műveltetett az 
t gyesület tagjai által. Az egyesület 2 országos és egy egyesületi 
keretben megtartott athletikai versenyt rendezeti. 

A BBTE.. hogy az alhletika iránti kiváló szeretetéről tanú-
ságot tegyen a „Toldi" tornászali — Zsingor Mihály nevéről 
egy athletikai vándordijat alapitolt, amely versenyt minden év-
ben más-más egyesület rendez meg. Az athletikál űzö tagok 
száma kb. -10 volt, kik összesen 160 dijat nyertek; ebből 35 első 
6 bajnoksággal. 83 második, 35 harmadik, 3 negyedik. 1 ötödik. 

Egy kitüi i" esapat vett részi a füleslabdabajnokságban, meg-
nyerte a kerületi bajnokságot, inig az országos tornaversenyen az 
HT VI' kitűnő csapalától szenvedett vereséget. 

A vívás, amely szintén az egyesület egyik sportága, az 
idén annyira fellendült, hogy a vezetőség szükségét látta Leszák 
vívómester mellé egy második mester szerződtetését, Gellér Imre 
Ludovika-akadémiai vívómester személyében. A megtartott 7( 
vivóórán 1286 tag veti részt, átlag tehát J7. Az egyesület egy 
háziversenyt és április 12-én vivéünnepélyt rendezeti egy gyö-
nyörű akadémiával kapcsolatban. 

A társadalmi élet fejlesztésére hivatott és sportszempontból 
gyönyörű sportág, a lennisz. szokatlanul nagy arányokat öltött; 
ISI napon 7020 an veitek részt, akik közül 3780 voit a hölgyek 
száma. 

ligy háziverseny rendeztetett, inig az egyesület versenyzői 
az országos és nemzetközi versenveken vettek részt A téli spor-
tok közül a lábszánozás és a korcsolyázás voltak a programmon 
A jégpálya haználatát közel 2500 tag vette igénybe naponta. 43 
jégnapon. Meghonosittattak az éjjeli koicsolyázások is; az orszá-
gos korcsolyázóverseny február !• én tarlatolt. Ezen sportágak 
mellett kiválóan műveltetett a turistaság, amit legjobban bizonyít, 
hc"'y 27 kiránduláson 668-an vettek részt, közöttük 239 hölgy, ez 
átlag 44 tag egy kiránduláson. 

A játékdélutánok és a ping pong meghonosítása egészítik 
ki az egyesüld működési keretét, amelybe méltóan illeszkedik 
a fényesen sikerült Budai Tornászbál. 

Az évi jelentés kiegészítő részét képezte a pénztári jelen-
tés. amely szerint az egyesület liszta mérlege 250.600 korona; 

AQ Í I I H A I I I i I " kapható még: T ö r ö k J ő « s e r Király-utcai i-a Andrássy-uti gyógytárában, a Deák l'erencz-tér 1. szám alatti gyógytárban 
„ O d m s O I l I U ís S B o I I ő . y VntvAn gyógytárában, I „ Kristtina-kürut 111). Megrendelhető az (isszes helybeli és vidéki gyógytárakban. Hoir.v 
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amelybe foglaltatik az uj tornacsarnok építési alapja. 103.0(1(1 ko-
rona és az uj korcsolyacsarnok építési alapja, 18.000 korona. 

Ezek után az uj alapszabályok szerint az elnökség üt tan 
jának, 30 választmányi, ö választmányi póttagnak és 5 felügyelő-
bizottsági tagnak megválasztása következett. Megválasztanak: 

Elnök: Kollár Lajos. Másodelnök: Demény Károly. Alelnö-
kök: Wettstein (lyula, Argay János, llolfeld Henrik. Választmányi 
rendes tagok: Andor Kndre dr., Antalfly Andor. Antos Mihály, 
Bartalics Aladár, Ueke l.ajos, liendl Alajos, Hodócsi Béla, Bodo-
rossy Dénes, doniad llezsö. t'.ölder János d r . Dunay Uertalan, 
l'ölsinger Ferenc dr., Füszfás Ferenc, (laianibos Kde, (iilibert 
(íyőzö, ilarrer Ferenc dr.. Imrcb Albert, Kádár Gusztáv. Kleeberg 
Vilmos, Kenedics (ívnia, Machovics István, Makucz Artúr dr., 
Marsovszky Miklós, Nagy (léza, l'app Vilmos dr., Kadanovics 
Kozma, Schubert József dr., Strausz (lyula. Takáls József, Vido-
v ics Rókus. Választmányi póttagok: Bajor Károly, Csalólzky Ká-
roly, Moldoványi István dr., Paraszthy l'ál, Schön Oszkár. Fel-
ügyelő-bizottsági tagok: Oruber l lomán, llinlz F. Viktor, Kneifel 
Antal, Mlinkú László, Seitl Jenő. 

f.1,1 LAWN-TKXMS TU&MNG A MAC. KAN A magyar len 
' nis-sporl még mindig nagyon nélkülözi a téli tréning lehe-

tőségét, ami pedig a külföldi sportéletnek e téren való nagy fölé-
nyének egyik tényezője. A hosszú tél folyamán legjobban gyako-
rolhatók a stílusbeli finomságok, a csiszolható ütések formája 
és kivitele. A Magyar Athletikai Club a tavalyi sikeres kezdet 
után az idén még nagyobb mértékben igyekszik e hiány pótlására 
versenyzőinek alkalmat nyújtani. A margitszigeti clubház hatal-
mas nagy termét ugyanis ez évben is átalakította fedett tennis-
pályává, s a club versenyzői vasárnap, december fi án kezdik 
meg ott téli munkájukat. A téli tréning céljaira naponkint fél 1—t 
óráig külön tréner áll a versenyzők rendelkezésére, A téli tré-
ningre a tagok a margitszigeti clubházban jelentkezhetnek mérsé-
kelt tréningdij lefizetése melleit. 

AIU 'DAPKSTI ATLÉTIKA I K l . l l l 1908. dccemU'r 20-ik 
napján, vasárnapon. Budapesten, IV. Károly-korut -4. sz. 

alatti Splendid kávóházlmn lévő külön tennél*'!! rendezi t>ix~<í-
rl'is j>i)itf-/Kun/ rrisi-ni/rl. a következő fc'tételekkel: 1. Verseny-
számok: 1. .Tuninr-vcrseny (Oly versenyzők részére, kik első 
dijat nem nyertek.) 2. Hendikep. (Országos nyílt.) It. Hölgyek 
versenye. (Csak legalább 4 nevezés eseten tartal ik mpj;,) tt. 
ÁUahiiins frlh'li-lt'l,-. 1. A verseny a BAK. piit_r-pong szabályai 
szerint, rendeztetik, melyek kifüggesztve láthatók a BAK-nak a 
Splendid kávéházban levő helyiségélM-n. 2. Készt vehet abban 
minden hazai amatör játszó. :{. Díjazás. K]ső a BAK. nagy 
ezüstérmét, második a BAK. ezitstérmét, liarma<lik és negyedik 
a BAK. bronzérmét nyeri. 4. Tétek. Személycnkint és számon 
kint 1 kor. .">0 fill„ a BAK. tagjainak 50 liilér. 5. A nevezések 
és (étek Selnvartz Mátyás pingpong; szakosztály vezető eimére 
küldendők (Splendid kávéház), li. Xevreési zárlat: 190H. deeeni-
lier 15. kedd este 8 óra. 

I O T T 
Magyar Országos Korcsolyázó Szövetség. 

Ismét egy szövetséggel szaporodik ma j d sporté le tünk . 

A Budapest i Korcsolyázó Egylet ós a Budapest i ( b ud a i ) 

Tornaegy le t , e két agi l is ós tagerős s|)ortogyesiiletünk kez 

deményezésére egyhehivatt.-ik az egyletek 190S. december 

27-ére, a B p K K . helyiségei!*/, hogy a M O K S z . meg 

a lak i tassék . 

Ö r ö m m e l i i i lvözöl jük ezt az a lakulást , mert a téli spor-

tok. kü lönösen pedig a korcsolyázás rohamos fe l lendü lésé i 

vá r juk tőle. A k ü l f ö l d előtt edd ig k i z á ró l ag a B p K E . kép-

viselte hazánk korcsolyasport já t . Az igaz. hogy jól képvi-

selte. szakavatot t és e sportért le lkesü ln i t u d ó vezérembe-

reik a k ü l f ö l d ön Magyarországnak m i n d e n k o r ponderá l ó 

pozíciót tudt'.'.k b iz tos í tan i . 

l ibben a tek intetben tehát a Szövetség h i ányá t nem 

éreztük. H a n e m éreztük a belső, haza i spor té le tünk fejlő-

désében. Az a ha t a lmas egyesület , mely évtizedes m ú l t r a 

tek in t vissza s a tehetős polgárok áldozatkészsége fo ly t án 

a magyar sportegyletek közt oly r i tka vagyon i konsol idá l t-

ságga.l is rendelkezik, az egyesületi versengést s ezzel e 

sport fej lődhetését teljesen k i zá r ta . 

Az e sportot űzők k izáró lag a B p K E . h a t a lmas pá-

lyá j án és B u d á n ta lá l tak a lka lma t és bő kénye lmet sport-

j uk gyakor lására . Természetesen az egylet i je l leg né l k ü l i 

konkur renc i a egyénivé zsugorodott s csak a tény leg leg-

jobbak j u t h a t t a k érvényesüléshez. 

Csakis a szövetség mega lak í t ásáva l lesz lehetséges a 

v idéknek edd ig úgyszó lván elszigetelten á l ló egyesületei t , 

a korcsolyázás sportszerű gyakor lására bu zd i t a n i . Csak a 

szövetség ag i l i t ásá tó l fog f ü g g n i , hogy Budapes ten több 

olyan korcsolyázó a lka lmatosság a lakí t tassék. mely ennek a 

sportnak gyakoro lha tásá t oly t á rsada lm i köröknek is lehe-

tővé teszi, melyek eddig, a kü lönben jogosan követelt s a 

nyújtott , kényelem ál ta l imioko l t , anyag i el lenszolgáltatáso-

kat el nem l>irták. 

l.y. a l ka l omma l ismételten f e l h í v j u k a vezető B K E . 

elnökségének és tevékeny vá l a s z tmányának ügyeimét arra , 

hogy a főváros korcsolyázösport jának fe l lendí tése az ő ke-

ziiklie van letéve. Vé l eményünk az. hogy a rendelkezésükre 

á l ló magy terület egy részét oly célból kell k i has í t an i , illető-

leg va lami lyen közületnek l>érbcadni. hogy azon a sportegy-

letek tagja i egyleti színeik', en működhessenek. Azt h isszük , 

hegy az egyleti versengés lehetővé tétele ór iás i fe l lendü lés 

hez. vezetne. I la a B K E . saját egyletének fej lődését gon-

do lná ezáltal veszélyeztetettnek, ugy ez a bér lő egyletek 

résztvevő tag ja ik részére megá l l ap í t andó numerus clausus-

ban m indenkor e l lensnlyozható volna. 

Azt h isszük , hogy ezeknek az óha joknak , megvalósítá-

sát. melyek k izáró lag e lap hasáb ja in l á tha t tak eddig- na.n-

vi lágot . a szövetség megalak í tása lehetővé f o g j a tenn i , hogy 

szakavatott sportférfiak hozzászólása és véleményezési! u t á n 

oly f o rmában fognak k i a l aku l n i , hogy abból a magyar kor-

csolyázó sport rohamos fejlődésnek i ndu l j on . 
* 

..A budapest i korcsolyázó egylet t isztelettel fe lkér i 

m indazoka t a hazai sportegyesületeket, amelyeknek tag ja i 

a lapszabá lya ik értelmében a korcsolyázást ű z i k , de a magya r 

országos korcsolyázó szövetség a lak í tása végett a f . év de 

eember hó •>:. nap jára k i t űzö t t a l aku l ó közgyűlésre meg-

hívót tévedésből nem kap tak . Iiogv ezt a k ö r ü l m é n y t a 

budapest i korcsolyázó egyesülettel . (Budapest. , város l iget ) 

a megh ívó és nlapszabálytervezot megkü ldése végett, közö l n i 

sz íveskedjenek." 

Hirek. 
UKULIM KOUCSOLYAZÓ EGYKSÜLET 1909 január 10 én 
rendezi idei versenyeit, propozicióit az illetékes egyesüle-

leknek máris szél küldötte. 

MÜNCI IEM KORCSOLYÁZÓ EGYESÜLET 11109 január Ifi 
és 17-én rendezi a Német Korcsolyázó Szövetség megbízá-

s b ó l a német bajnoki versenyeket a gyors- és mükorcsolyázás-
továbbá nemzetközi párosversenv, nemzetközi műkor-

csolyázó verseny hölgyek részére. 

C T O C K I I O L M S ALLMANNA SKRIDSKO KLUB az északi játé-
^ J kok keretében nagyszabású korcsolyaversenyeket fog tartani, 
ezek közül a nevezetesebbek a műkorcsolyázás világbajnoksága, 
az fh\. bajnoksága páros korcsolya versenyhen. A másodosztályú 
műkorcsolyázó verseny előirt gyakorlatai sokkal enyhébbek, mint 
a Budapesti Korcsolyázó Egyesülői kiírásánál. A nevezési határidő 
IH09 február l-én jár le. 

r y W O S K W november 19-én megnyílt a korcsolvapálva és az-
ota folytonos használat alatt áll, a tél különben itt' már lel 

jes erővel beköszöntött. A hó 3(i .-in. magas és az egész vidéket 
gyönyörű feliéi takaró borítja. \ kedvező hóesés folvtán nem-
sokára megnyílik a Schatzalpén a szánkópálya. 

FELLNEK KIIXO, jónevü műkorcsolyázói a Ifécsi Korcsolyáz.'' 
Egyesület trainerül szerződtette. 



Si-terepek és si-turák. 

III. 

(Be fejező közle mént/.) 

Középhegységeink a Mát rá t kivéve, messze esnek fő-

városunktó l . de ez még nem volna baj . ha a helyszínén fel-

szerelt menedékházak á l l h a t n ának rendelkezésünkre. Má r 

vasút i köz lekedésünk is o lvan, hogy nem vezet közvetlenül 

cé lunkhoz . s nz egyetlen Tá t rn lomn ieo t kivéve, másu t t 

m indenü t t vagy j ó hosszú gyaloglás, vagy esetleg kocsi és 

számit vár még ránk . Középhegységei nkhen emellett az 

egyediil i szál láshelyeket e lhagyatot t szénagyi i j tőházak. er-

dész és pásztor lakások képezhet ik, inert a menedékházak 

csak igen gyéren fo rdu lunk elő. Már ezek a körü lmények 

is igen nagy óvatosságra intenek a téli túrák megválasztá-

sáná l . mert a szabadban való éjszakázás könnyen rosszra 

fo rdu lha t . 

Ha z ánkban s í tú ráka t edd ig a Magas- és Alacsony-

Tá t r á ban , a Bab ia-Gorában , a Koszudecen. Kis-Tátrában. 

a Kelet i K á r p á t okban , a Bucses és K i rá lyhegyen . a Keresz-

tényhavason. n Xego jon és a szebeni a lpokon, a P á r i ngban . 

B iha rban és a S z i t t ny án v i t ték végbe. E tú rák közül la-

punk hasáb ja in m á r edd ig a Marias-Tátra déli lejtőjének 

si-terepe lett ismertetve M a r t i n dr . k i t ű n ő tol lából , bár 

annak idején a szedésbe némi h iba csúszott ( lásd a 11.. 13. 

és 14. s z ámoka t ) , továbbá az Alacsony-Tátra Gyömbér tú-

rája ( lásd a (I.. 8. számokat ) , ugy hogy ezekre tovább nem 

is terjeszkedem ki . 

A tíabia-Górán télen igen élénk sí-élet ura lkod ik . 

Kü lönösen a Beskiden-Verein tag ja i l á toga t j ák nagy szám-

mal Ausz t r i ábó l , m á r azért is, mert a csúcson k i t űnően be-

rendezett menedékházuk van , mely meteorológiai niegfi-

ít.velő á l l omás is lévén, télen is á l l andóan ny i tva van . A 

Babia-Góra si-tura szempont jábó l nem ismeretlen hely 

e l ő t t ünk , magyarok előtt sem. .Tordán Káro ly dr. és P l ök l 

A n t a l j á r t ak ra j ta fo lyó évi márc ius 0-án és elsőrendű sí-

terepnek minős í te t ték . A Babia-Gorát (1725 m. ) magya r 

o lda l ró l legkönnyebben ugy köze l í t j ük meg. ha 

s in ig vonatta l m e g y ü n k : innen Polhora fürdő ig 2' 

teres szán-ut á l l e l ő t t ünk . Polhora fü rdő l öl j ó 3 óra 

e lérhet jük a csúcsot. A Kis-Fátra különösen a Fátra-Kri-
rán ideál is si-tura. Itt legmegfelelőbb, ha a M a j l á t h mene-

dékházban ü t j ü k fel t anyánka t . A menedékház kulcsa a 

torhelyi főerdésznél van , ki azt kel lő igazolás u t án minden-

kinek szívesen rendelkezésre bocsátja. A Fá t ra-Kr ivánhoz 

legjobban ugy j u t u n k el. ha V á r n á r a u tazunk és i nnen 

Torhelyére kocsin megyünk , további u t u n k a t má r gya log 

f o l y t a t h a t j u k . A völgy kezdetén még ápr i l i s havában is 

elég hó van , hogy a sieket haszná la tba vehessük. A Maj-

1 áth-menedékl iáz a körü lményekhez képest elég jól fel van 

szerelve, pad lásán elegendő széna, a 2 szoba egyikében 

ká lyha is van. A F á t r a-Kr i v ánon f , évi ápril is>10 — 20-un 

két társaság is j á r t , még ped ig a Magyar S í-Klub 4 tag ja 

és a Magyar Tur i s t a Egyesület Egyetemi Osz tá lyának 4 

tag ja . E k i r á ndu l á s ismertetése kü l önben l apunk karácso-

nyi számában meg fog je lenn i . 

A Keleti Ká rpá tokban m i magvarok csupán egy Íz-

ben j á r t u n k , még ped ig akkor, am időn a Magyar Turista-

Egyesület Budapes t i Osztá lya 1905 márc i us 7- 11-én ide 

Turdo-

lomé-

k i r ándu l ás t vezetett, melyen 7-en vettek részt. A társaság 

az Ünököt (22SO m. ) tűzte ki cé l j áu l , de az i dő j á rás kedve-

zőtlen viszonyai fo ly tán 1900 m . magasságban félbe kel-

lett szak í tan i a t ú r á t . Nemcsak ama leírásból , mely a Tu-

risták L ap j á n ak 1900. évi 150 o lda l án Metz ler J e n ő dr . sza-

kavato t t to l lábó l megje lent , kons t a t á l h a t j uk , hogy a Kelet i 

Ká rpá tok vidéke e lsőrangú sí-terep, h a n e m abból is. hogy 

a lengyelek m i nd e vidékre j á r n ak síelni és legutóbb is a 

Ta te rn i k c in iü fo lyó i ra tuk 1908. évi 0-ik füzetében ugy is-

mertet ik e vidéket, m i n t amelynél k i t i inőbbet síterep gya-

nán t nem ismernek. A Kelet i Ká rpá toka t nevezetesen a 

borsai havasokat ugy kereshet jük fel . ha Besztercéig vo-

natta l és i nnen Ó-Radn á i g szánon megyünk . A ro tunda i 

csendőr laktanyában igen vendégszerető ha j l ékra ta lá lhat-

nak a s i turások. Az ITnökő azu t án i nnen a keleti ger incen 

nagyobb f á rad tság né lkü l elérhető. A lengyel síelők m á r 

j á r t ak a Hover l án , Pop-Tvanon, S to jon és m o n d h a t n á m a 

Kőrösmező körü l emelkedő összes 1800 méter magasságot 

meg nem ha ladó hegyeken. E t ú r á i k r ó l kü l önben lesz al-

ka lmam még l a punk hasáb j a i n bővebben is beszámoln i . 

A Bucserset, Kereszténj/harast és Királyhegyei ed-

d i g a Krons tad ter Ski-Verein tag ja i j á r t á k be síeken. A 

Bucseesre tanácsos a mala jest i völgyből k i r á n d u l n i , mert 

a ma la jes t i menedékházban , mely a S iebenbürg ischer Kar-

pathen-Verein t u l a j dona , ha nem is v a l am i kényelmes, 

m i ndazoná l t a l j ó szál lásra t a l á l unk . A Keresz tényhavason 

hasonlóképen van menedékház , á l t a l ában e vidék jobban el 

van lá tva j ó menedékházakka l , m i n t Fe lsőmagyarország 

hegyvidéke. K i kü lönben a fogarasi havasokban sí-turát 

akar t enn i , az legjobban teszi, ha ér intkezésbe lép vagy a 

S iebenbürg ischer Karpa then-Vere in (székhelye Nagysze-

ben) szász turista-egysii lettel . vagy a Krons tad ter Ski-

Vere in szász sí-egyesülettel (székhelye Brassó ) . melyek 

készséggel szo lgá lnak ugy jó tanácscsal . m i n t egyéb utasí-

tással. 

A Farinában és a szebeni alpokban edd ig t öbbny i re 

csak ka tona i si-turák fo ly tak le. Ezek közü l h á r o m n a k is-

mertetése a szász turista-egyesület 1894.. 1895. és 1897. év-

könyveiben jelent meg. Ezekre u ta lok én is. M i n d k é t 

hegység enyhe, szolid h a l m ú hegyekből á l l . — bár a Pá-

r ingnak vannak sziklás rcs'z.ei is —• s tudvalevő, hogy 

a l egk i t űnőbb si-terepek «zok . ahol a h ó f ű r e rakódik le. 

A P á r i n g legközelebb Petrózsényhez fekszik és i nnen gyak-

ran tesznek benne t ú r áka t az ott tar tózkodó kőszénbányák 

h i va t a l noka i . 

A Negoj a fogarasi havasok e l egmagasabb csúcsa a 

magyar oldal felöl egyá l t a l ában nem a lka lmas s í t ú r á ra , de 

a román oldal felé ór iás i l e fu tó j a van . N e m is azért emli-

tem. m i n t h a si-tura gyan án t a j á n l h a t n á m , h anem azért, 

mert legutóbb t udomásomra j u t o t t , hotrv m á r ra j t a is jár-

tak si ékkel. 

A Bihari havasokban kolozsvár i síelők tettek edd ig 

t ú r á k a t , melyekről az Erdé ly ez évi első s záma iban je lentek 

meg ismertetések. M i n t h o g y a B iha r hegységet közelebbről 

nem ismerem, az érdeklődőket az előbbi fo lyó i ra t ra u t a l om . 

A felhozott ismertetés nem fog la l j a össze m i nd a zon 

s l-tnrákat , melyek haz ánkban megtehetők , am i természetes 

is. mert nem az a cél ja , h a n e m i n k ább csak u ta l ás , tájékoz-

tató akar lenn i arra nézve, hova tettek edd ig s i-turákat és 

mely területek feleltek meg e cé lnak leg jobban . Ahova 

nyáron e l j u t u nk , oda té len is e l t u d u n k j u t n i , ez legyen 

a p r i n c í p i u m , melyet a t ú r á k előkészítésénél figyelembe kell 

legelsősorban v ennünk , de vegyük figyelembe m i n d a m a 

szempontokat is, melyeket fentebb e l őad tam, s akkor meg 

vagyok győződve, hogy k i t ű zö t t cé l unka t e lér jük és egy 

s/ép tura emlékei lesznek azok, melyek n e k ü n k m i n d v é g i g 

ö römöt f ognak n v u j t a n i . 

Dr. S. J. 

A BRAZAY-féle sósborszesz nem 
legújabban lábrakapott utánzatokkal. 

tévesztendő össze a 

Jelvények, plakettek, érmek, tiszteletdíjak 
Ízléses és olcsó kivitelben 

FABRII. ét társa Ferenciek-tere 2. sz., Király-bazAr. 

Budapest székesfőváros szerződtetett 
a Magyar Athletikai Szövetség 
a Magyar Athletikai Club a a 
ét tőbfc előkel* egyesület szállítói* 



Hírek. 

TiTRALOMNICON a téli sportélet teljesen a földmivelésügyi 
minisztérium irányítása alatt fog ez év folyamán állani s 

tervbe van véve, hogy hósportok fellendítése és terjesztése végett 
nagy befektetésekkel fognak létesítem, bob, sceleton és ródli pá 
lyákat. Kívánatos volna, hogy végre-valahára megbízható és 
szakavatott kezekbe kerüljön a tátrai téli sportélet, melyet, da-
cára a sok és nagyhangú reklámoknak, nnndezideig megteremtem 
még nem sikerült. 

ZDAHSKI MÜNCHENBEN. A norvég si egvik legerősebb fész-
kében, Közf veurópában 1908 december IO-én Zdarski foj! 

előadást tartani az alpesi si technikájáról az Alpiner Ski Club 
München meghívása folytán. Ez esemény jelentőségét valója 
ban csak mi értékelhetjük, kik tudjuk, mily sok küzdelmébe, 
fáradtságába és pihenést nem ismerő munkájába került e férfi-
nak ugy önmagát, mint az alpesi sit és annak technikáját a gyak-
ran nem is oly szelid támadások ellen megvédeni és találmányát 
elterjeszteni. Biztos tudomásunk van róla, hogy Zdarski, aki ha-
zánkban, Brassóban megalapította a Kronstadter Ski Vereint, ki 
oda tudott hatni, hogy ma Brassóban élénk siélet uralkodik — 
ha a Magyar Si Klub kezdeményező lépéseket tenne, hozzánk is 
készségesen és szíves örömest lejönne — ez pedig, véleményünk 
szerint, igen erős hatással mozdítaná elő a síelés széles körben 
való fellendülését és elterjedését. 

KITZBÜHEL, hova magyar síelőink igen gyakran ellátogatnak, 
már teljesen elkészülve várja a telet. A régi síugró pálya 

helyett egy ujat készítettek, melynek ugy nekifutója, mint lefu 
tója lényegesen hosszabb, mint a régié, aránya 95 : 15 méter. 

Szilánkok 
M a i h ivata los rova tunk hozza nz uszózár lat f o rma i 

k ih irdetését . Négy hosszú hónapon keresztü l t a r tó p ihenés 

fog ja az idei mozga lmas óv szenzáció i t t ehá t lezárn i és 

a m ú g y is erősen igénybevett ú s zó i nka t a jó l megérdemel t 

nyuga l omhoz j u t t a t n i . Sa jnos , az idei óv nem végződött 

vérmes reménye ink szerint , h iszen ném i visszaesés tavaly-

hoz képest — a rekordl is ta meg javu l ása dacára is - - két-

ségbevonhata t lan . Az o l ymp i á don való meglehetős sikerte-

len vagy legalább is nem a remélt mértéklien s ikerü l t szerep 

léstől e l tek intve , meg kell á l l a p i t a n u n k , hogy sem angol , 

sem még csak osztrák ba jnokságo t sem könyve l he t ünk cl 

idén és Slieff O t t ó elérte azt az áb rándo t , melyet t á n maga 

sem gondo l t megva l ós í t ha t ónak : valamennyi tetszés sze-

r i n t i úszás (1609, 1000, 600, 200, 100 m . ) osztrák ba j noka >'í. 

Hosszú évek óta ez az első eset. hogy a 100 m.-es sprint-

ba jnokság Bécsben marad t . K á r , mert meg lehetett volna 

idén is a magyar sportnak szerezni. III <i vesztes magyar 
sport . . . 

* 

K ü l ö n ö s sorsra j u t o t t egy magya r vándord í j , a B r ü l l 

A l f r éd á l ta l a 3x40 m.-es vegyes hö lgys ta fé tára f e l a j án l o t t , 

me ly másod ízben volt e ldöntésre kerü lendő a M T K . té l i 

versenyén. A M U E . annak rend je és mód ja szer int he is 

nevezett , de verseny előtt k ih i rde t ték , hogy a le fo ly ta tandó 

verseny nem a díjért, lesz. mert a rendező egylet t i sz tán ha-
nyagságból idejekorán értesíteni a verseny terminusró l elmu-

lasztotta a védő W S C . Aus t r i a t . Erre va ló hivatkozással kérel-

mezték a Szövetségtől , hogy a d i j a t december 1"-án. tehát 

a B A K . versenye a l k a lmáva l megrendezzék. A M l ' S z . te 

k in tve , hogy a d i j a t még 1908-ban d ö n t i k el másod í zben , 

a kért engedélyt azon figyelmeztetéssel adta meg . hogy a 

jövőben hason ló mu lasz tás ne essék meg. 
# 

A z egymást si ir i in követő intézet i úszóversenyek mu-

ta t j ák . hogy az á l t a l u n k elvetett m a g dúsan t e rmő t a l a j r a 

hu l l t . Megnyer te az i f j ú s á g és tanfér f iak érdeklődését , a 

sport terén bizonyos meleg, összekötő kapcsot teremtet t kö-

zö t tük . a d i ákok közt az in tézetköz i vetélkedést felélesztve, 

h a t a lmas „espr i t du corps" j á r t a nyomában , u gy hogy 

bízvást m o n d h a t j u k , hogy meg t ö r t a közöny jege és ha-

ta lmas léptekkel fog la l teret a közép i sko l ákban a test kul-

tusza. Es egy jobb, boldogabb aera küszöbén, egy szerencsé-

sebb korszak ha jna lhasadásakor m i n d e n önte l tség né l kü l 

m o n d h a t j u k el m a j d a n m a g u n k r ó l m i , az i n i t i a t o r ok , a 

m i n d i n k á b b izmosodó középiskolai úszósport t ö r téne tében : 

. . Quo rum nos pars n i agna f u i m u s ! " 

Az I Wiener Amateur Schwimm-Kl ub uszó 
versenye. 

Részletes e redmény : 

Múl t vasárnap és kedden zajlott le az I. WASC. verse-
nye Bécsben, melynek eredményeit lapzárta után kapva kézhez, 
méltatásukra csak jövő héten térhetünk ki. I t t csak annyit, 
liogy a te. rándult magyarok megnyerték az oldaluszást, junior 
versenyt és vegyes stafétát (bajn. kiz . ) , mig Bécs d i j á t a WAC.. 
a 100 méteres bajnokságot Shell' és a MUller-dijat az I. WASC. 
nyerte. Készletek: 

(1. nap.) 1. Uldaluszás 08 ni. (bajn. kiz.) 2 előf. után. 1. 
Ipor Lóránt iM l 'E . ) 50.0 nip. 2. B. Rechtaler (SV. München) 

51.4 nip. :). Domonkos Pál (FTC.) 54.2 nip. Végküzdelem után 
nyerve. ilüller-dij staféta. 1. /. 11.1,se. a) csapat 2 p. 54 
nip. 2. 1. WASC. b) csapat. MI K. és WAC. nem indultak. 3. 
Ilées dija juniorpontverseny, a) mii ugrás. 1. Kellermann ( I . 
WASC.) 3 pont. 2. Kotauscliek ( I . WASC. ) 8 pont. :i. Steiner 
1 WAC.) 9 pont. 4. Egyéni össze htt juniorverseny, a) búvárúszás 
•'14 HÖ f f . 1. Domonkos Pál (FTC.) 25.4 másodperc. 2. lí. Küll-
ner (I . WASC.) 20.4 másodperc. 3. Illek .1. (MUE. ) 27.2 má-
sodperc. 5. (lyorsuszás 08 méter. 2. előfutam után. 1. Slieff Ottó 
(WAC. ) 44.4 nip. 2. Hégner Jenő (MUE. ) 44.8 mp. 3. Honiscli 
K. (WAC.) 40 mp. ti. Ilées dija juniorpont verseny, b) 100 m. 
juniormelluszás. I . O. l-'ried (WAC. ) 1 p. 31.4 mp. 2. Hirsch 
(WAC.) 1 p. 40 mp. 3. Wachtl ( I . WASC . ) . Borovi ( M t ' E . ) a 2 . 
helyről diszkvalifikálva. A győztes ideje jó. I. Egyéni összetett 
juiiiitrverseiiy. bi műugrás. 1. |{. Köliner (1. WASC.) 141 /„ p. 
2. llorner (WAC.) 127, p. 3. Kellermann I I . WASC.) 10'/, p. 8. 
Föverseny 440 yard. I. Slieff <>. (WAC. ) 0 p. 30.8 nip. 2. 1!. 
Rechtaler (SV. München) 7 p. 00.8 nip. 3. Sehuster (WAC. ) 
7 p. 45 mp. !). Hí 'cs dij'i juniorpon 1 verseny. <•) 100 m. junior-
hátúszás. 1. A. Freunil (WAC.) 1. p. 38.4 mp. 2. Hirsch (WAC. ) 
1 p. 40 mp. 3. Buclifelder Röliert ( I . WASC.) 1 p. 41.2 nip. 
4. Borovi (MUE. ) 10. (heg ural: stafétaversenye 3 x 3 4 m. 1 

1. WASC. 1 p. lí) mp. 2. Anstria 1 p. 21 mp. A versenyt két-
ezer úszták, mert első izlicn a két csapat 1 p. 1!) mp. alatt 
holtversenyben végzett. I I . I izipédú. MUE.—1. W ASC. 8:2. Az 
első félidőben az I . WASC. 2:0 arányban vezetett, ennek dacára 
a két csapat egyenrangúnak volt mondható, a második félidő-
ben azonban jelentkezett az I. WASC. rendes hibája, a vég-
leges kimerülés, ugy hogy a gyors és kittlnő helyezkedéssel ját-
szó MUE. egymásután lőtte a gólokat, melyek ellen a bécsi 
egylet alig tudott védekezni. A mezőny legjobb embere Önodv 
volt. Anstr ia—WAC. 3:2. 

(2. nap.) Ilées níms dija. d 1 100 m. jvnioruszás. Két 
előfutam után a döntőben. 1. Baranyai 1.. MUE . 1 p -'1 0 mp 

2. Korger Kari Anstria 1 p. 24.4 mp. 3. Kelleriiian F. Amateur 
1 p. 24.8 mp. Könnyen nyerve. 

Ilées dija e) juniorliuváruszás. 1. Dr. Blau II W A C 

0 p. 28.0 mp. 2. Buclifelder li. Amateur 0 p. 28.8 mp. 3. Hor-

ner (WAC.) és Jax (Amateur) holtversenyben 0 p. 29.2 mp. 

Ilées dija. f) jiiniarpliinging. 1. Goldstein K W VC 15 
ni. 42 CIN. 2. Scluvarz A. WAC. 15 m. 20 cm. 3. Baehrich E. 

: 14 "!' 411 '''rönicl (Amateur) . aki 10 m. 14 cm.-rel 
e.s„ lett. di«zkvaliliká.ták. mivel a második ugráshoz érke/elt. 



llées dija. </) junior oldaluszás. |. Ileiiner / . i \m,i-

U'iir) 1 pere 24.2 másodperc. 2. Schuster A. Amateiir 1 perc 

20.2 mp. 3. Kél lermann I". Amatör 1 p. 20.4 nip. Kszcrint Itécs 

város d i j á t a Wiener AtIlletik Sport-Club nyerte 20'.. ponttal 

az 1. Wiener Amateur Schwinim-Klub IS ' J ponl jávaf -/.•N.IK'II. 
Ausztria bajnoksétga 100 méterre. I. Shell' (). W A C 1 p 

09.2 nip. 2. Honisch K . VVAC. 1 p. lti.2 mp. 3. Di in A. W \C 

1 ]). 10.4 nip. Shell elejéiül v íg ig vezet. A második helyén ..riá-i 

küzdelem. 

08 méteres mellúszás. I. Man i R. Austria 0 p. 57 mp 

2. Klek Im re M U E . 0 p. 57.4 mp. a. Friedmaim F. MI K. (I 

p . 59 mp. Heves küzdelem után nyerve. 

Eyyén i összetett junior-versen,,. c , gyorsúszás 08 
méter. 1. Kö l lner R . Amateur 0 perc 50.8 másodpere. 

2. Ke l lermann 1''. Amateur 0 pere 52.4 másodpere. 3. tloiuer 

G. W A C . 0 p. 55.0 mp. Az összetett verseny helyezése a kö-

vetkezű: 1- Kö l lner R . Amatőr 4:i-°/au pont. 2. l lorner G W AC. 

Amateur 72 pont. 3. Valentich L. VVAC. 05 ponl. 

Müuqrás. 1. l lorner G. W A C . 73 pont. 2. Köllner l:. 

Amateur 72 pont. 3. Valentich L. W A C . 05 pont. 

Hátonuszás 08 méterre. 1. Kellner F. Amatőr 0 p. 54.4 

nip. 3. J a x I. Ama tő r 1 p. 03.4 mp. 

4 x 3 4 Hl. stafétaverse Ily, hát-, mell-, oldal- is mayyaiuszás. 
Ibajn. kiz . ) 1. M a g j a i Uszó-Egyesület (Dávid. Klek. Apor. 

Hégner) 1 p. 34.0 nip. 2. Amateur „A " csapata. I p. 3U.4 mp. 

3. W A C . „ A " csapata 1 p. 40.0 nip. 10 méterrel könnyen nyerve. 

Viaaszverseny 08 »». 1. Borovi F. MI K. 0 p. 53 mp. 

2. Buchfelder 11. Aniateur 0 p. 54.4 nip. 3. Weinberger K. WAC. 

0 p. 55.2 mp. 

Vízipóló. Austr ia győz MUE . ellen 7:5 arányban. Fél-

idő 5:2 Aus t r i a javára . Roppant heves -és érdekes küzdelem. 

MUE . Dáviddal erősített csapattal állt ki és ellenfélével 

egyenrangúnak bizonyult. A mérkőzés legalább eldöntetlen ered-

ménynyel végződött volna, lia Dáv id két biztosnak látszó gólt 

nem hibáz. Bíró Kellner (Amatőr . ) 

Hirek. 

AV1RAVA-DI J O L D A L U S Z Á S A , melyet a Szövetség újból 

megsemmisített azon a címen, hogy az érdekelt két ver-

senyző nem értesíttetett kellőképen, végérvényesem újólag de-

cember 12-ére, szombat d. u. % 7 órára tűzetett ki. A verse-

nyen tudvalevőleg Apor (MUE . ) és l lornuug (MTK. ) jogosult 

részt venni. 

A B A K . H O L N A P I Ú S Z Ó V E R S E N Y E szép sikerűnek Ígér-

kez ik ; egyike az utolsó a lka lmaknak ez, hogy versenyző-

ink a jelen szezonban erejüket összemérjék. A BAK. 100 ni.-es 

bajnoksága, a meeting főszáma, érdekesnek ígérkezik, amennyi-

ben Ha lmay távolmaradása, folytán Hajós Henrik, Ónody és 

Sarlós készülnek rá nagy szorgalommal. Hajósnak a táv rövid-

sége nem igen konveniál és az utolsó héten meg is betegedett, 

ttgy hogy indulása is kétessé vált, bár tréningeredinényei igen 

biztatók voltak. Sarlős hosszú versenyearriéreje u tán most igen 

szép és még javulőkcpes formát ért e l : mindamellett Ónody 

győzelmét t a r t j uk — főleg Hajós nem indulása esetén — va-

lószínűbbnek; ugyancsak jó esélyei lennének llégner klubtársá-

nak is, ki ellen Ónody liir snei-int nem indul. A z 500 

méteres főverseny biztos zsákmánya Hajósnak, hacsak beteg-

sége a részvételben nem akadályozza. Az 5 x 4 0 ín.-es staféta-

verseny (bajn . kiz.) revanche jellegű lesz a BAK . és MAFC . 

között a M A F C . szept. 0-ikí azonos verseny eredményéért, ak-

kor tudvalevőleg utóbbi vereséget szenvedett és most a Tétényi 

helyét elfoglaló, ú jonnan belépett 1 Iont i Gáborral megerősödve 

fogja a küzdelmet felvenni. Nem megvetendő ellenfél lenne a 

M U E . és FTC. csapata sem. A 200 ín.-es ineHuszófőversenyben 

az a r i tka helyzet ál l elő, liogv egyetlen klasszis melluszónk, se 

Baronyi, se Toldi, se Fabinyi különböző okokból nem indul és 

igy alantas képességű versenyző lesz kétségkívül a győztes. A 

progranim többi száma junior- és hendikepszám. 

* BTC. 1 I Á Z I U S Z Ó V E R S E N Y E hétfőn, december 7-én, folyt 

A lc szép sikerrel a tagok élénk részvétele mellett következő 

ore»lménynyel: I. Kezdői; versenye 40 m. 1. Madary idő 29.2 

mp. I I . Leitner. I d ő : 30.4 mp. I I . 00 m. hendikep. 1. Scholz 

10 mp. hátrány. I d ő : 49.4 mp. 2. Rimanőczv 15 mp. hátrány. 

3. Chriastel ly 5 mp. hátrány. I I I . 00 m. hátúszás hendikep. 1. 

Földi 1 mp. hátrány. I p. 05 mp. 2. Leitner 2 mp. hátrány. 

IV. Staféta 3 X 4 0 m. (mell, hát, magyar ) . 1. a) csapat. (Fa-

gyas, Scholz, R imanőczv) . 2. b) csapat. (Demján, Rauchniaul , 

.Madary). 5. Melluszáshendikop 80 m. I. Demján 12 mp. h. 1 

p. 25.2 mp. 2. I ' imanóczy 10 mp. 

I N T É Z E T I I S Z Ó V E R S K N Y T rendezett december 6-án a V I I I . 
I ker. (Tavaszmező-utcai) áll. főg imnáz ium díszes közönség 

jelenlétében, melyen a tanár i kar csaknem teljes számban meg-

jelent. Ott l á t tuk a távollevő igazgató Lét.Aányi Nándor kép-

viseletiben megjelent Tóth Márton, dr. Friniml A ladár . Parese-
tieh Vince, dr. Kéky Lajos, dr. Fodor Gyu l a tanárokat . Közel 

száz induló volt az intézel első úszóversenyén. A rendezés ne-

héz munká jáér t osztatlan elismerés illeti Tomcsányi Béla tor-

natanárt és Ivánka Mihá lyt , va lamint Támedly Mihá ly t , akik 

páratlan önzetlenséggel buzgólkodtak a verseny sikere érdeké-

Inai. Az eredmény közül említésre méltó Schwendtner szép, 

kiforrott stí lusa és 1 p. 11 mp. ideje 100 méteren, va l am in t 

Beleznay László és Nagy Géza k i tűnő eredménye 400 méterre. 

Részletes eredmény a következő: 

f - I I . osztály hendikepje. 1. Szőke Béla 25 mp. (9 mp. 

I iátr .) . 2. Kolarcz Jőzsef (8 mp. mp. h á t r . ) . 3. Horváth J ános 

(2 mp. há t r . ) . III—/V. osztály hendikepje. 1. I v ánka József 

42 nip. (0 mp. há t r . ) . 2. Szüsz Ödön 47 mp. (4 inp. h á t r . ) . 

I 17. osztály hendikepje. 1. Török Anta l 53 mp. (5 mp. há t r . ) 

2. Halász Imre 54 mp. (8 mp. h á t r ány ) . VII—VIII. osztálu 
hendikepje. 1. Theisz Oszkár 1 p. 07 mp. (9 mp. h á t r . ) . 2. 

Fehér Elemér 1 p. 09 mp. (5 mp. há t r . ) . Staféta hendikep. 1. 

V i l i . b) csapata. (Theisz, Procsko, Rnsz t ) 2 mp. hátr . 1 p. 

3ti nip. 2. V I . Á) csapata. (Rácz, Halász, Horvá th ) 8 mp. há t r . 

1 p. 30.8 mp. főverseny 00 m. 1. Schwendtner Pá l 42 mp. 2. 

Horváth Antal . Könnyen nyerve. Mellúszás 60 m. hendikep. 1. 
Bouta Géza 59 mp. (3 mp. há t r . ) . 2. Procskő Pál 59.8 mp . (5 

mp. l iá tr . ) . 3. Hadzsy István 01 mp. (12 mp. há t r . ) . Gyorsúszás 
10(1 m. Schwendtner Pál ( V I I I . k. g.) 1 p. 11 m p . ; pompás 

idő. Hendikep 100 m. 1. Nóvák Jenő (p iar is ta) 1 p. 28 mp. 

(10 mp. h á t r ány ) . 2. Kronberg A. (ker. ak . ) 1 p. 33 mp. (15 

nip. h á t r ány ) . Főverseny 200 in. 1. Horváth An ta l 3 p. 05 mp. 

2. Schwendtner Pál 3 p. 05.4 mp. Schwendtner szándékosan ve-

reti el magát . Mellúszás 100 m. 1. Kovács Andor ( V I I . k. g.) 

I p. 30.2 mp. Hendikep 400 m. 1. Beleznay László (p iar is ta) 

7 p 11.8 mp. (70 mp. há t r . ) . 2. Dem j án Oszkár (ip. isk.) 

10 mp. h. 3. Nagy Géza ( I I . k. g.) (75 mp. h á t r á ny ) . J ő 

előnyosztás, Demján az utolsó métereken kap ki , Beleznay fel-

engedi Nagyot maga mellé és az utolsóelőtti hosszban elhúz tőle. 

Az intézeti pontversenyt, a IV . ker. kegyesrendi g imnáz i um 

nyerte, a V I I . ker. g imnáz ium és V I I I . ker. g imnáz ium holt-

versenyben második. 

CS O D A B O G A R A K . Nu l l a dies sine. — J a k a b de genere Lei-

ter. Most pláne kettő egy csapásra. Az egyik szobatudós, 

aki bizonyára csak minden újévkor lát vizet, akkor is a gőz-

fürdőben. a következő „szaktip"-et ad ja le: A „Diana"-di j pro-

poziciöi szerint, ha valamely egylet egy t ag j á t d iszkval i f iká l ják, 

ugy ez az egylet nem csak abban a versenyben diszkvl i t iká l tat ik , 

amelyben egyik úszója szabálytalanságot követett el, hanem az 

egész d i jban . " Terringettét ! Ez aztán az ú j s ág ! De a dolog nem 

egészen ig\ áll , hanem máskép. Ugy t. i., hogy „ha valamely 

egylet egy úszója sem ússza végig valamely fu tamban a távot 

vagy diszkval i l iká l tat ik . akkor a d i j r a való jogosultságát el-

veszti". A M T K . oldaluszót csak egyet ind í tot t , ezt diszkvali-

fikálták szabálytalan úszás címén, de nem egyenesen ezért esett 

el a MTK . a d í j tó l , hanem egyszerűen azért, mert a kérdéses 

fu tamban az az egy úszó dis/.kval ifik á l t a tván , s tar t ja semmis-

nek tekintetett. — helyesen — és igy nem volt többé képviselője 

abban a fu tamban . Igazságtalanság is lenne egy egyletet egyál-
talán d iszkval i f ikálni minden fu tamban azért, mert egy verseny-

zője egy fu tamban szabálytalanságot követett el. A t. c ikkíró u r 

figyelmét pedig felhívjuk az elemi iskolá inkban fényesen szerve-

zett beszéd- és értelemgyakorlat tanfo lyamokra és a j án l j uk 

ezek beható l á togatásá t ; t án akkor nem fog propoziciókat „ex 

has" leadni. — A második pedig j ámboran összetéveszti az 1. 

Wiener Amateur Sehwimm-Club a W S C . Austr iava l . Körülbe-

lül olyan, m i n t h a valaki a MAC.-ot a MTK.-val tévesztené ösz-

sze. Hej , de kikérnék mamiknak a bécsiek ezt a tévedést! 

" V Í M E T H Í R E K . Nagy meglepetést keltett a SV. Arn t in ia 

I ' két héttel ezelőtti versenyén Schielének 46 m.-en Opitztól 

27.6 mp. a la t t 1 m.-rel szenvedett veresége, melyet Schiele 

párthívei a rosszfordulóval magyaráznak . M u l t héten azonban 

I lalberstadtban má r 300 m.-en nem volt ellenfele Schielenek, 

aki 4 p. 43 mp. a la t t swiin-overben győzött. Ugyanaznap volt 

Gladbachban is országos verseny, melyen a 120 m.-es főversenyt 

erős küzdelem u t án nyerte Gubener 1 p. 31.2 mp. a la t t 

ni.-el 11. Neurohr (SSpC. Cöln) ellen. 

M a r t o n U n i ó s é s F i i * s y ^ - i s n s k 
1 , 1 , 1 1 * 10 napi próbára is kapható, ára 12 kétélű késsel 

B U D A P E S T , IV., Koronaherceg-utca 10. sz. bőrtokban 2 4 korona. 



A H A R M A D I K CSASZÁRDI JAT adományozta nemrég i né 
met. császár, miut jolentpttlik. a Berlinéi Schwimiuer 

Rundnak. mély a/t most irta ki, a versenyfeltételeket nifli 
most küldve szíjjel. A di j liXlOO in.es »ra:««"s «ir//u-':ó»(<i/< 
lóra, :{-s/or egyniásutáni, \ agy 5-szőr sorrend nélküli Í;YŐZC-
Icnire dől el végleg: a li versenyző közül :! szenior és ;í junior us/ó 
kell. hogy legyen, és nemcsak a de a -tilu- -'épsége is 

uiérvadö. Az első császárdij 500 m.-es úszásra 190$. é\i védő 
Shefl' O.) , a második műugrásra (védő A. Zürner van kiírva. 

ÜJ SKÓT REKORDOT állított fel 1. D. Ri-k lYiotoria 

Baths) Glasgowban 150 yardra 1 p. 42 mp.-el: régi rekord 

volt \V. H. Haynes 1 p. 44.2 mp. (Leith. 1907.) 

HE N R Y TAVI.Ol! még mindig nem kezdte el téli pihenőjét 

és szorgalmasan vesz részt invitation raee-ekben. Leg-

utőbi) Middlesboroughbttn győzőtt 500 yardon a legnagyobb ken-

teiben ti p. 41 rop. alatt ÍVj hosszal 1'. G. Orabain (Xewcastle) 

ei'íen. 

A SKÓT REKORDL ISTÁT az. idei javításokkal együtt hétfőn 
fogadta el a Seottish Amateui Assocation közgyűlése, egy 

úttal elhatározva, hogy a Nemzetközi Úszószövetség megalakí-
tása. tárgyában felhatalmazza az igazgatótanácsot, hogy a szö-
vetség nevében eljárjon. A rekordlistát i t t adjuk azon megjegy-
zéssel, hogy Skócia kétféle rekordot ismer, az egyik az „All-
comers record". melyet idegen i- érhet el. mig a tulajdonképeni 
skót rekordot csak skót versenyző á l l i that ja fel. 200 yard Ali-
comers.—FE. Beaurepaire (Ausztrá l ia i . 2 p. 19.8 mp. Glasgow, 
szeptember 10. 220 várd Ali comers.— FE. Beaurepaire (Ausz-
trá l ia) , 2 p. 34.0 mp. Glasgow, szeptember 1. 440 yard AU-
cmners.—TS. Battersby (Smthport •. 5 p. 30.2 mp. Glasgow. 
100 yard—\VH. Haynes (Edinburghi . 00.4 mp. Edinburgh. 220 
yard—-VYH. Haynes (Ed inburgh i . 2 p. 37 mp. Glasgow. 440 
yard—AVH. Haynes (Edinburghi . ."> p. 57.2 mp. Glasgow. 150 
yard hátúszás—-C. Mart in (Glasgow), 2 p. 03.2 inp. Glasgow. 
5 x 5 0 yard staféta—Victoria Batlis (Glasgow |. 2 p. 25.4 mp. 
Glasgowban. átlag 29 p. 200 yard hölgyek—Miss Dina Mackay 
(Kinning Park) , 3 p. 13.4 mp. Glasgow. 

BA T T E R S B Y M É R T F Ö L D E S R E K O R D J Á T (24 p. 33 mp.) . 

melyet az angol rekordistán közöltünk, az ASA. rekord-
bizottsága mégsem fogadta el rekordnak, tekintettel arra, hogy 
a szabály kifejezetten 110 yardot ir első és az olympiád me-
dencéje csak 100 m. hosszú volt. A különbség elenyésző volta 
dacára sem hitelesítették rekordnak, hanem csak — kitűnősé-
gére való tekintettel — beiktatták a lista al jára. Rekord marad 
tehát egyelőre továbra is Billington 24 p. 42.4 inp.-e. 

= S P O R T Lf lBBELI = 
K Ü L Ö N L E G E S S É G E K . 

-TENIS.AUTO.SPORT-CZIPOK 
C H A S A L L A - S A N D A L O K . 

E L Á B S Z Á R V É D C K . = 

L O V A G L Ó - C S I Z M Á K , : 

= V A D Á S Z - C Z I P Ö K . = 

G E R Ö R D O L F 
K O S S U T H - L A J O S U T C A 
F Ö H E R C Z E G U D V . S Z Á L L Í T Ó = 
K Í V Á N A T R A Á R J E G Y Z É K B É R M E N T V E . 

A C M A S A L L A J E G Y Ű 
C Z I P Ö N E M Ü E K E G Y E D Ü L ! ELRRUSITÓJf l . 

S X D M I N D E N W U L 

K Á V É H Á Z B A N 
K É R J Ü K A 

HEMZETlJPOttT-OT ^ 

A T Ö R E K V É S I l A Z I V E R S E N Y E . A „Törekvés'-

Sportegyesület j ó l s i ke rü l t h áz i b i rkózóversenyt ren-

dezett f . hó 6-án. A verseny sikere, m á r a n a g y s z á m ú neve-

zések következtében is. e lő re l á tha tó vol t . 

Ö r ö m m e l l á t j uk , hogy a b irkózás m i n d i n k á b b tért hó-

d i t . a m i t legjobban b i zony í t a versenyen résztvevők ós nz 

i r á n t u k érdeklődök nagy száma. 

A tágas tornaterem szűknek b i zonyu l t az érdeklődök 

befogadására , de ak inek s ikerü l t b e j u t n i , i gazán meg volt 

elégedve ugy a verseny sportszerű rendezésével, m i n t az 

egyes mérkőzések szépségével. 

K o m t u d j u k eléggé mé l t a t n i az egyesület ag i l i s elnö-

kének. F iseher Mórnak érdemei t , k i nagy e l fog la l tsága mel-

lett is lelkesedéssel és k i ta r t ássa l bu zd í t j a egyesületének 

tag ja i t s főképen e l t ud j a fe le j te tn i ve lük a n ap i m u n k a 

f á r a d a lma i t . Az ő érdeme, hogy az egyesület t ag ja i a testei-

leiket megö lő kávéházazás. koresmázás he lyet t , k i s szabad 

ide jüket a kü l önböző sportok iizésére f o r d í t j á k , m é g ped ig 

iiren szép e redmény i né l . 

A lefo lyt birkózóversei lyen az egyesület birkózóosztá-

lyának nevesebb t a g j a i : H u d á k . Téger. M a r ó t h y . TTjlaky 

stb., noha t rén ingben v a nnak , d iesérendő szerénységgel nem 

vettek részt : d iesérendő nzérl , mert í gy a fiatalabb tagok 

is szóhoz j u t h a t t a k , am i f ö l t é t l enü l b u z d í t j a őket arra . 

hogy a l k a l omad t á n sikeresen vehessék fel a k ü zde lme t n 

. .nagy á gyukka l . " 

A résztvevők meglepően magas techn ika i t u d á sukka l 

W e i g n n d mester szakérte lmét b i zony í to t t ák , k i önzet len 

buzga lmáér t nagyon is rászolgál a dieséretre. 

Az i lyen versenyek rendezése a versenybírók képzé-

sére is nagyon üdvös, s épen azért f e l h í v j u k a k ü l ö nbö ző 

egyleteket hasonló versenyek m i n é l gyakor ibb rendezésére. 

Részletes eredmények : 

Könnyű svly. Kezdők versenye: 1. Ra l á zsy S á ndo r . 

K ab l e r Ferenc. 3. W o n k a Káro ly . H a l a d ó k : 1. K l e m e n t 

An t a l . 2. Beeher .Tános. .*!. Ho rvá t h Pé ter . K ö z é p s ú l y : 1. 

Erdrőd .v E r n ő . 2. Beeher N á n d o r . 3. H o r v á t h Ferenc . 

A JSFT.MECZBAXYAI FŐISKOLÁT ATLÉTA C L U B " f. bő 
-T* 18-án tisztújító közgyűlést tartott, melyen a t iszt ikar a, 
következőképen alakult meg: Elnök: Horváth Károlv. Alelnök: 
Pauks Antal. Torna és birkózó művezető: Erdödi Miklós. Atlc 
l ika i niüvezctő: Csutak Álmos. Yivómester: Kovács Tivadar. 
Lövészmcster: Horváth Endre. Pénztáros: Zsák György. Ellen-
őr: Istvánflv .lózsef. Szertáros: Schinatzer Gyula. Jegyző: An 
öyal Miksa. Választmányi tagok: Till Dénes. YVilde ' Ká lmán . 
Jahn Rezsó, Fehér Dániel. 

]yi:TNK\S TESTEDZŐ EGYYESÜLET. Ez év március havában 
, alakult meg az első számottevő testedző egvesíilet. amely 

P.ek tagjai kizárólag a munkásság köréből kerülnek ki <\z egye-
sület létezéséről a nagy nyilvánosság még alig tud valamit, bárha 
tagjainak a száma közel 500-ra rug. Tagadhatatlan, hogy az égve 
Sülét óriási feladatot vállalt magára, amidőn elhatározta, hogv a 
lornázáson kívül a sport összes ágait megkedvelteti a munkás 
-aggal. Rövid bét hónap alatt sikerült is annyira jutnia. Iiogv 
ma mar az egyesületben football, birkózó és turisztikai szakosz-
,1 yok vannak Onási hátrányára van az egyesületnek a meg-
telelő helyiségek hiánya. Így például a tornaórák a Kazinczi-ut-
cai elemi iskola tornatermében zajlanak le. Nngvon természetes, 
hogy egy elemi iskola apró tanulóihoz mért tornaterem beren-
dezése nem felelhet meg felnőtt tornászoknak, másrészt a torná 
s/ok nagy szama még egy másik tornaterem használatát is szűk 
-égesse leszi Éppen ezért kérte az egyesület a vallás- és köz 
oktat,-isugyi miniszteriül a Harcsai-utcai gimnázium tornatermét 
ámde a kérelmet a miniszter nem teljesítette. 

\ nyilvánosság előtt első ízben most fog szerepelni. K hó 



10-én este 7 órakor a kárpitosok szakosztálya helyiségében Doh-
utca 20. I. cm.) házi birkózóversenyt rendez. A nevezések nap-
száma igen érdekessé teszi a mérkőzést, melyre belépőjegyek 
nincsenek. Műsor és ruhatár 50 lillér. 

A C A M B K I D O E I „ F R E S H M E X " atlilétikai versenyek a kö-
vetkező eredménynyel végződtek: 

I . 100 yardos futás. 1. I I . R. Ragg (St. Jolin's). 2. 1'. B. 
I'helps (Downing) . ;i. T. S. Norman (Kmmanueü). 2 lábbal 
1 lábbal 3-ik. Idő 10.0 mp. 

I I . '/4 mértföldes futás. 1. P. B. Phe'lps (Downing). 2. 
J . Sainpson (Downing) . 3. E. A. Sternberg (Trinity Ha l l ) . 
4 lábbal nyerve. Idő 55.6 mp. 

I I I . V-i mértföldes futás. 1. P. .). Baker (King's) . 2. 
R. E. Garrod (Clare) . J . Sainpson (Downing) feladta. Köm 
iiyen nyerve. Idő 1 p. 2.0 mp. (Fiesliman rekord). 

IV. 1 mertföldes futás. 1. 1'. .1. Baker (King's) . 2. U. 
E. flarrod (Clare). 3. O. C. Mr. Caw (Caius). Könnyen 75 
yarddal első. Idő 4 p. 35.4 lap. -

V. 3 mértföldes futás. I. W . Foss (Emmanuel) . 2. J . 
Newton (Pembroke). 3. (). C. Mr. Caw (Caius). Könnyen nyer-
ve. Idő 10 p. 30 mp. 

V I . 120 yardos gátfutás. 1. G. F. Elmslie (Jesus). 2. 
<}. W . Sinelain (King 's) . 3. K. F. Robertson (Trini tv) . Köm 
nyen nyerve. Idő 17.0 mp. 

V I I . Távolugrás. 1. G. F. Elmslie (Jesus) 004 cm. 2. \V. 
II . l'enilierton (Pembroke) 587 cm. 

V I I I . Magasugrás. I. (i. F. Elmslie (.Jesus) 100 ciu. 2. 
G. X . X ick l i n (St. John's) 159 cm. 

IX . Sulydobás. 1. R. Benoist (Downing) 990 cm. w. o. 

X . Kalapácsvetés. 1. ( 'A. N. Shackle (EinuianueJ j 22 
m. 48 cin. w. o. 

Az eredmények meglehetősen gyengét;, kivéve a 100 yardos 
és a Iá mértföldes futást, amelyek elég jó sportot nyújtottak. 

A hétről. A muI t vasárnapi és keddi j á tékok 

u t á n a ba jnok i mérkőzések első for-

du l ó j a m á r m a j d n e m liefejeződött. Már most meg lehet álla-

p í t a n i , hogy az őszi f o rdu l óban legá l landóbb fo rmá t a 

F T C . m u t a t t a . A BTC.-tő i , a szezon elején szenvedett ve-

reségtől e l t ek in tve , mérkőzéseit biztos f o rmában , nagy fő-

lénynye l nyer te meg, ugy hogy je lenleg nemcsak pont ja i-

nak száma (12) a legnagyobb , de gó la ránya is legjobb. A 

másod ik helyet 11 pon t t a l a M A C . fog l a l j a el. mely csapat 

az ősz f o l y a m á n egyetlen egy mérkőzést sem veszített , de 

h á rom e ldön te t l en u t á n , p on t j a i n a k száma egygyel keve-

sebb m i n t a táb la élén á l ló FTC.-é. A helyzet most o lyan , 

hogy az őszi f o r du l ó vezetéséről a FTC.-t most m á r egye-

dü l a M A C . szor í that ja le. ha ugyan i s a fo lyó hó 13-iki ta-

lá lkozásból győztesen kerü l k i . Ez a mérkőzés a helyezésre 

is b i r n ém i fon tosságga l , me r t ha a M A C . ne ta l án nagy 

gó l d i f e renc í áva l szenvedne vereséget, ugy a másod ik he 

l.vet a B T C Főv . TC1. mérkőzés győztesének kell ma j d áten-

gedn ie . A M T K . m á r összes mérkőzései t le já tszván , pont-

j a i n ak s z ámá t k i lenccel zár ta le s va lósz ínű leg az ö töd ik 

helyre kerü l . A z I. oszt. ba j nokság ál lása je len leg a kö-

vetkező : 

I . o s z t á l y ú b a j n o k s á g á l l a sa 1908 o k t ó b e r 25-ig b e z á r ó l a g . 
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1 :0 
Gy 

1 :1 
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Fer. TC. 
4 : 2 
Gy 

2 :1 
Gy 2 v 4 

3 :1 
Oy 

6 : 1 
Gy Gy 

12:2 
Gy 29 12 

MTK. 
0 : 1 
V 

2 : 4 
V — 

1: 2 
V * 

4 : 3 
Gy 

2 :0 
Gy 

1 : 1 
E 

8 :1 
Gy 19 9 

BAK. 
1 :1 
E 

1 : 2 
V 

2 : 1 
Gy m 

0: 2 
V 

1:2 
v 

2 : 2 
E 

2 : 1 
Gy 9 6 

BTC. 
I : 2 
V 

4 : 2 
Gy 

0 : 1 
V 

2 : 0 
Gy 

2 : 2 
E 

2 : l 
Gy 11 7 

Főv. TC. 
2 :2 
E 

1 : 3 
V 

3 : 4 
V 

2 : 1 
Gy 

6 : 2 
Gy 

3 : 1 
Gy 

2 :1 
Gy 18 9 

Törekvés 
2 : 2 
E 

l : 6 
V 

(l : 2 
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2 : 2 
E 

2 : 2 
E 

2:5 
V 

1 : 4 
V 

4 : 1 
Gy 14 5 

UTE. 
0 : l 
V V 

1 : 1 
E 

1 :2 
V 

1 : 3 
V 

4 : 1 
Gy 4 3 

Typogr. 
0 : 1 
V 

2 : 12 
V 

1 : 8 
V 

1 : 2 
V 

1 : 2 
V 

1 : 4 
V 6 0 

Kapott gó l t 6 11 12 11 8 H 24 8 32 I I 

A másodosz t á l yú ba j nokságban a sorrend vá l tozat la-

nul a régi . A N S C . és a ,.33"' F C . nagy fö l énynye l nyerték 

mérkőzéseiket. A N S C . a .,33"' e l len i győzelmével első helyet 

végleg b iz tos í to t ta m a g á n a k , m í g a h a r m a d i k helyen a I I I . 

k. T Y E . á l l . 

I I . o s z t á l y ú b a j n o k s á g á l l á s a 1908. o k t ó b e r 25-ig b e z á r ó l a g . 
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Gy 
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Gy 

5 : (l 
Gy 

5:2 
Gy 

6 : 1 
Gy 

6 : 0 
Gy Gy Gy 26 16 

Póstás 
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1 : 2 
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0 : 2 
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1 : 0 
Gy 

5 : 3 
Gy 

2 : 1 
Gy Gy 9 9 

V l l A K 
2 : 3 
V 

0:0 
E = 1 : 2 

V 
4 : 1 
Gy 

5 : 0 
Gy 

1 : 2 
v Gy 13 7 

III. k. TVE. 
0 :.-, 
V 

2 : 1 
Gy ^ ^ 

0 : 2 
V Gy 

J : 0 
Gy 

6 : 1 
Gy 

4: o 
Gy 7 10 

33 FC. 
2 : .í 
V 

2 :0 
Gy 

2 : 1 
Gy 

2 : 0 
'•y 

9 : 0 
Gy 

5 : 1 
Gy Gy 22 12 

MAFC. 
1 : 6 
V 

0 :1 
V 

1 : 4 
V V 

0 : u 
V 

SEEE 4 :2 
Gy Gy 6 4 

KAOE . 
0 :6 
V 

3 : 6 
V 

0 ::> 
V 

ú : 1 
V 

1 : 5 i 
V 

===== 2 : o 
Gy Gy 6 4 

Kőb. TE. V 
1 : 2 
V 

2 : 1 
Gy 

0 : 4 
V 

12:4 
1 v 

0 : 2 
V Gy 5 4 

TLE. V V V V V V V V 
— -

0 0 

Kapot t 

gólt 
5 10 8 8 7 22 21 13 0 | 

A m ú l t h e t i mérkőzések szenzác ió ja a B A K . győze lme 

vol t a M T K . fe let t . A mérkőzés mene te heves ós i z g a lmas 

vol t , végre is azonban a B A K . nagyobb lelkesedése értékes 

győze lmet a ra to t t . A többi mérkőzés , a M A C . Typogra-

fiától e l t ek in tve , m i n d k is g ó l a r á n y n y a l végződöt t . E r ő s 

küzde lem vo l t a F őv . T C . és a B A K . közö t t s a mérkőzés 

sorsát i n k á b b a szerencse d ö n t ö t t e el a Főv . T C . j a v á r a . 

I ' gyanesak v á r a t l a n küzde lme t e redményeze t t a F T C 

í ö v . T C . keddi ta lá lkozása . A fe rencvá ros i ak : 9 :1 a r á n y ú 

győze lme u t á n , á l t a l á b an a F T C . k ö n n y ű győze lme volt 

vá rha tó , am i azonban e lma r ad t , sőt az első f é l i d ő 0 : 0 , 

m a j d később a mérkőzés f o l y a m á n az 1 : 1 á l l apo t , a mér-

kőzés b i z ony t a l an k imenete lé t m u t a t j a . E g y á l t a l á b a n a 

F T C . ugy a I. V i e n n a m i n t a Főv . T C . el leni j á t é ka ere-

jének ném i h anya t l á s á t m u t a t j a . 

. l övő vas á rnap , dee. 13-án lesz a F I . de F A . rendki-

viili közgyű lése Br i isselben. A közgyű lés tárgysorozata csak 

két pon tbó l á l l : a francia szövetség fe lvétele és fo lyó 

ügyek . A M L S z . tanácsü lése m ú l t pénteken fog l a l kozo t t 

Olvassuk a Nemzeti Sport hétfői k i a t e í t is. 
Megjelenik hétfőn reggel 8—9 óra közt. 

Kapható: Budapesten minden nagyobb dohánytőzsdében. Vidéken: minden vidéki városban a hirlapelárusitó 
helyeken, ára Budapesten 10 fillér, vidéken 12 fillér. 



a közgyűlés ügyével s az elnökség azon az ál lásponton volt, 

hogy az azon való magyar képviselet nem mutatkoz ik szük-

ségesnek. A tanács azonban ez a lka lommal helyesen, más 

állásponton volt és a MLSz . képviselőjének kiküldetését 

szükségesnek ta lá l ta . A nemzetközi szövetség közgyűlése 

tárgysorozatának első pontja erkölcsi szempontból tulaj-

donképen sokkal fontosabb, semmin t első p i l l anatra lát-

szik. Ez a dolog tulajdonképen ugy ál l , hogy a régi francia 

szövetségnek á l landó szálka a szemében és akadálya az 

hoz csatlakozott. E hatalmas f ranc ia szövetség minden-

esetre nagy támasza az angol amatőröknek s az angol proti 

szüvetségnek ál landó szálka a szemében és akadálya az 

EFA . ama törekvésének, amelyet m i n t az angol szokta 

mondan i „splendid isolation"-nek is neveznek. Air. Wall, 
uz E F A . hírneves prof. t i tkára a f ranc ia Federat ion meg-

semmisítésére jobban mondva nemzetközi viszonylatban 

való gyengítésére ügyes sakkhuzást eszelt k i . Az ő biztatá 

sára egy pár másod- és harmadrendű egylet megalakította 

az uj francia íootball-szövetséget, mely most a nemzetközi 

football-szövetség kötelékébe való felvételéért esd. A Mr . 

Wa l l és a prof. E F A . szolgálatában ál ló „Spor t ing L i f e " 

telekürtöl i a vi lágot azzal a hamis hirrel . hogy az u j szö-

vetség 800 tag egyesülettel bir , melyek között Franciaor-

szág legjelentősebb egyesületei is helyet fogla lnak. Ez ten-

denciózus valót lanság. Egész Franciaországban nincsen 

faktorának? A m i véleményünk szerint az a tény, hogy 

csak „rugby" footballt játszik. Az egész akciónak tisztán 

csak az a célja, hogy a f ranc ia szövetség belső békéjét fel-

dú l ja . M á r inost az a kérdés meri i l fel , van-e joga a nem-

zetközi Federation-nak ilyen erőszakosan bele avatkozni 

egy ország sport-ügyeibe, hogy annak belső békességét meg-

zavarja és fe ldú l ja . Tekinthető-e továbbá az uj francia ala-

kulás Franciaország football-sportjának h ivatot t képvise-

lőjének s a többi nemzettel egyenértékű és egyenlő rangú 

faktnorának? A m i véleményünk szerint az a tény, hogy 

valamely nemzet szövetsége nem óha j t a nemzetközi Fede-
ration tagja lenn i , nem jogosít ja fel a Federation vezető-

ségét arra, hogy közreműködjék abban, hogy ott u j alaku-

lások jő j jene létre s a viszály magvát elhintsék. Jogga l re-

mél jük , hogy a M L S z . képviselője megfontolás tárgyává 

teszi az i t t felsorolt körülményeket s t i l takozni fog az u j 

f ranc ia szövetség felvétele ellen. 

Még egy dolgot kell itt említés tárgyává tennünk. Az 

MLSz . elnöksége másodízben teszi meg azt. hogy a nem-

zetközi viszonylatokban felmerülő kérdésekben a tanácsot 

teljesen tá jékozat lanu l hagyja az ügyek érdemét illetőleg. 

Az elnökség a mostani rendkívü l i közgyűlés tárgysorozatát 

is ugy ismertette, hogy senki sem értette meg, mirő l van 

szó, s harapófogóval lehetett csak k i húzn i azt a keveset, a 

m i t egyál ta lában ki lehetett húzn i s most megint az a 

helyzet á l lott elő. hogy az elnökségnek vagy pedig a kikül-

dött képviselőnek „p la in puvo i r " ju to t t , vagyis magyaru l 

saját szakálára dolgozhatik. M i ezzel nem értünk egyet. 

Nemzetközi ügyeket a tanács elé kell v i nn i , azokat minden 

részleteiben ismertetni , hogy az egyleteknek az állásfogla-

lás és döntés lehetősége és joga megadassék. 

„A Margitszigeti Ezüstlabda Polónyi Géza 
vándordij" 1908 évi fordulója. 

Az 1903. évben alapított vándordi j ez évben hatodszor 

adott a lka lmat egyleteinknek, hogy csapataik egy kiesési 

rendszerben rendezett, serlegmérkőzésen megküzdjenck. Az 
ezüstlabda ez a klasszikus d i ja footbal lsportunknak három-

szor egymásután vagy ötszöri sorrendnélküli győzelemhez 

van kötve. Megnyerte a Ferencvárosi Torna C lub 1903, 

1904, 1906 és 1908-ban. a Magyar Ath le t ika i C lub 1905 és 

1907-ben. H a a F T C . 1909-ben ismét megnyeri, ugy végle-

gesen tu la jdonába megy át. 

1908-ban a következő egyletek neveztek: 

Műegyetemi Ath let ika i és Football Club. 

Újpest i Torna Egylet. . 

Magyar Ath let ika i Club. 

33-as Footbal l Club. 

Ferencvárosi Torna Club. 

Magyar Teatgyakorlók Köre. 

Budapesti Athlet ikai Club. 

Budapest i Torna Club. 

Törekvés Sport Egylet. 

Az intéző-bizottság 1907 dec. 7-én a laku l t meg. El-

nök : Friedrich Nándor , az adományozó képviselője: dr. Po-

lónyi Dezső, a MLSz . képviselője: Malecki R o m á n , a M A C . 

képviselője: Zuber Ferenc. Választott tagok: Iszer Káro ly 

(BTC . ) , K i s Gyula (33. F C . ) 

A megejtett sorsolás a lap ján a mérkőzések következő 

képen játszattak le: 

Selejtező mérkőzés-. 1908 febr. 23. Soroksári-uti pálya. 

Horvá th Ferenc bíró. 

1. Újpesti Torna Egylet győz Műegyetemi Alhl. és 
Football Club ellen 3 : 0 eredmény nyel. 

U T E : Kazár . — Vranák, Rozmann . — Teszarik, 

I Lerschkovits. Kardos F. Zachár F., Imre , Szabó, Kardos 

S„ Soltész. 

M A F C . : Schoderbeck, _ Szántó. Fekete, K lug . 

Dietz, Tolnai. Hámos , F i t t , Préger, Beife ld M.. Beifeld 

Sándor. 

Osztályozó mérkőzé.vk: 1908. febr. 23. Margitsziget. 

Vámos Soma bíró. 

1. Magyar Athletikai Club győz 33-as Football Club 
ellen 3 : 0 eredménynyel. 

M A C . : Buday. — O l áh , Kelemen. — Ma jo r I I . , Hi l-

debrand, Medgyessy. — Fekete, Krempels. Kelemen I., Van 

gel, Borbás. 

33-as F C . : Gi l ly . Stana , Bosnyakovits. _ Hirseli, 

Kiss. Rzehak. — Forstinger, Koch, Vanicsek, Weisz. Szc-

kány I I . 

2. Ferencvárosi Torna Club győz Újpesti Torna Egy-
let ellen. Utóbbi visszalépett. 

3. Budapesti Athletikai Club győz Magyar Testgyu 
korlók Köre ellen 2 : 0 eredménynyel 1908. márc. 25-én 

B A K . pályán. B i ró Benedek. 

B A K . : Gross. —• Mül ler , Grünwa ld . — Weisz, Gerö, 

Glatter. — Szigeti. Halász, Rudas , Gál los, Grosz J . 

M T K . : Donionkos. — Révész, Csüdör. — Biró 

Kürschner, E l l inger . — Sebestyén. Károly , Kertész, Döme. 

Weisz. 

4. Törekvés Sport Egylet győz Budapesti Torna Club 
ellen 2 : 1 eredménynyel 1908. ápr. 23. Mi i len . pá lyán. B i ró 

Szüsz Hugó . 

Törekvés: Dürr . — Kau fmann , Hauswald . -— Pejts ik 

Szednicsek, Csonka. — László, Nyi las , Takáts, Kis . 

Szedi ár. 

TBC . : B ihar i . — Szendrő, Ujváry. — Ficzerc, S imon , 

Kovács. — Mészáros, Késmárky, Sár i , Korda. O láh . 

Elömérközések. 
1. Ferencvárosi Torna Club győz a Magyar Athletikai 

Club ellen 4 : 3 eredménynyel 1908 márc. 22-én Margit-

szigeten. B i ró Ha jós Alfréd. 

F T C . : Fr i tz . — Rumbold . Mangl i tz . — Gorszky, Bró-

dy, Weinlier. — I ióna i , Weisz. Korody, Schlosser, Szeidler. 

M A C . : Abatfy. -- O láh , Kelemen I I . Meleghy. 

Hi ldebrand, Medgyessy. — Feketeházy, Krempels, Kelemen, 

Vangel , Borbás. 

2. Budapesti Athletikai Club győz Törekvés Sport 
Egylet ellen 4 : 2 eredménynyel 1908 má jus 9-én Margit-

szigeten. Biró Nagy Ferenc. 

B A K . : Gross. — Gri inwald, Mül ler . — Halász , Gerö. 

Rudas. — Frank, Oldal , Cseh, Gálos, Gross J . 

Törekvés: Czeídler. — K a u f m a n n , Hauswald . — 
Pejtsik. Szury, Csonka. — László. Nyi las . Szednicsek, Kiss. 
Szedlár. 

Duntő mérkőzés. 
Ferencvárosi Torna Club győz Budapesti Athletikai 

Club ellen 7 :2 eredménynyel 1908 j u n i u s 18-án Margit-

szigeten. Biró Feliéry Ákos. 

FTC . : Fritz. — Rumbo ld , Mangl i tz . — Gorszky. 
Bródy, \\ ember. — Róna i , Weisz, Korody, Schlosser, 
Szeidler. 

B A K . : Gross. — Mül ler , Grünwa ld . — Halász , Gerő. 

Kndas. — Cseh, Oldal , Szigeti, Nemetz, Grosz ,T. 

1909. 
Az ezüstlabdffl 1909. évi fordulójára a dec. 1. nevezési 

z: rlatra 14 egyesület adta be nevezését. A labda alapítása 



óta i ly nagyszámú nevezés még sohasem érkezett s kieme-

lendő az a körülmény, hogy kér agilis vidéki egyesületünk 

és pedig a ( iyőri Egyetértés és a Szegedi Athlet ikai C lub 

is leadta nevezését. Az ezüstlabdára 1903-ban 7. 1904-ben 

!), 1905-ben 11, 1900-ban 12. lS97-ben 11. 1908-ban 9 és 

1909-ben 14 nevezés adódott le. Neveztek: FTC. — M A C 

— M T K . — Főv. TC . BTC . B A K . — U T E . — Tö-

rekvés. — N S p . C. — 33-as FC . - Postás. - B E A C . — 

(iyőri Egyetértés. — Szegedi AC . 

Az intéző-bizottság f. hó 8-án este 0 órakor a Magyar 

Világ-kávéház kii lön szobájában tartotta alakuló ülését 

Friedrieh Nándo r elnöklete a lat t . 

Az ülésen jelen vo l tak : Fr iedr ieh Nándor elnök. Ba-

logh H u g ó ( M L S z . ) , Beeker Géza ( M A C . ) , dr. Olgyay Ist-

ván ( M A C . ) . Ble.ver Andor (Győr ) , dr. Bognár Elek 

( B T C . ) , Ma l aky M i h á l y ( F T C . ) , Oláh A ladár (Szeged). 

Neuwelt Ent i l ( B A K . ) . I/iwenrosen Charly (Törekvés). 

Bergcr József ( B I Í A C . ) . Jegyző : i f j . Veres Imre. 

Az intéző bizottság a következőképen a lakul t meg: El-

nök : Friedrieh Nándo r . 

Az adományozó képviselője: dr. Polónyi Dezső, a 

MLSz . képviselője: Balogh Hugó , a MAC . képviselője: 

Beeker Géza, az egyletek á l ta l választott két tag Malaky 

M i h á l y és Isieuwelt E m i l . 

A szabályzat értelmében a sorsolás megejtetett s an-

nak eredménye a kö\etkező: 

1909 február 28-ig lejátszandó I. selejtező mérkőzések 
n következők: 

a ) Győr i Egyetértés—Nemzet i S ( ' . ; h) Szegedi A C . 

— „ 3 3 " F C . ; c i B E A C . - Postás. 

1909. má-cii/s •31-ig lejátszandó II. selejtező mérkő-
zések a következők: 

1. BTC . -selejtező aj. 2. Tör. SE . selejtező It). 3. 

B A K selejt, e). 4. I ' T E bye. 

1909. április iiO-ig lejátszandó osztályozó mérkőzések 
a következők: 

I . Főv . TC . selejtező 1. TI. FTC.—sele j t . 2. TI I . 

M A C . -selejt. 3. I V . M T K — U T E . 

1909. május 31-ig lejátszandó elő- és döntőmérkőzé-
sek a következők: 

A ) 1 — I I . B> 111 - IV . 

Döntő mérkőzés A—B. 

I. oszt. bajnokság. 

MTK — Törekvés (Lágymányos . ) Igazán változatos 

2 : 0 küzdelem keletkezett a M T K — 

Törekvés találkozása a lka lmából 

vasárnap a lágymányosi pá lyán . A két csapat a já ték fo-

lyamán teljesen egyenlőnek mutatkozot t , a gólrugásban 

azonban az M T K . vol t szerencsésebb. A két kapusnak 

ugyancsak k i j u to t t a munkábó l , ami t mindket tő nagysze-

rűen oldott, meg. Ugy Knapp, m i n t Diirr fényesen védték 

kapu j uka t . A hátvédek m u n k á j a egyik részen sem volt ki-

elégítő. Ugy a kék-fehéreknél, m i n t a Törekvésnél igen sok 

tak t ika i h ibá t l á t t unk . A halfsorok m u n k á j a az MTK.-ná l 

volt jobb. S ha a két csapat között i erődifferenciát keres-

sük, ugy azt ezen a ponton ta l á l juk fel. ami az M T K . ja-

vára b i l len t i a mérleget. A n n á l is inkább, mert a csatár-

sorok já téka mindké t részen igen darabos volt. Kü lönösen 

az MTK.-é, ahol a Farkas helyén játszó Szántó m inden t el-

rontot t . A Törekvés csatársorában Kis csak egyénileg volt 

jó, az összmunka i t t is sok k i v ánn i valót hagyott hátra . A 

já ték a Törekvés nagy offenzivájával i ndu l t meg, amiből a 

M T K . csak lassan-lassan bontakozik ki . A 24-ik percben 

egy, a Törekvés h á l ó j á t terhelő korner u t á n ruml i keletke-

zik, amibő l Kertész v á ra t l anu l az első gól t lövi. A fé l idő 

végéig változatos, de amel let t eredménytelen já ték fo ly ik . 

Félidő 1:0. A második fé l idő első negyedórája meglehetős 

békés hangu la t i t . Csak ennek letelte u t án i ndu l meg ismét 

a komolyabb küzdelem. A Törekvés támadása i igen_ veszé-

lyesek. E redmény t azonban ismét a M T K . ér el. Vida II. 
gyenge lövése j u t a két bek között a kapuba, am i t a kapus 

csak későn vehet észre. (33. p . ) A M T K . 1 l-esét Sebestyén 
lliirr-nek lövi. A fé l idő végéig ismét a Törekvés t ámad . 

B i ró : Benedek (MAFCV) . 

F Ő V . T C . — B A C . ; Soroksári-u. t>.) Két egyenrangú 

2 : 1 el lenfélnek elkeseredett küzde lmét 

nyú j to t ta :i Főv. T C . — B A K . baj-

noki mérkőzése. A pá lyán otthonosabban játszó Főv. TC . 

győzött végül a kisebb ru t inna l és s tamináva l rendelkező 

B A K . ellen. Nagy há t rányára szolgált a BAK.-nak az a 

körü lmény is. hogy a M A C . elleni bajnoki mérkőzés óta 

nem játszottak, viszont a Főv. TC . azalatt két igen komoly 

küzdelmet vivott a M A C . és a FTC . ellen. A mérkőzés sor-

sára ez. a tény dön tő jelentőséggel bírt . Mert az első félidő-

ben a B A K . jobbnak bizonyult el lenfelénél , noha a vezetést 

ez ragadta magához : a második fél időben azonban a nnak 

dacára, hogy kiegyenl í t , nem bírván a tempót, a mérkőzést 

elveszíti. A két csapat küzdelmének változását jelen esetben 

a kornerek számadata adja vissza leghiiebben. Mer t m íg az 

első fél időben 2: 0-át m u t a t a korúérarány a B A K . javára , 

add ig a második 6 : 0 arányban a Főv. TC . fö lényének per-

spektíváját tárja elénk. Az. első fé l időbení fölényét a B A K . 

nem tudta gólokba bevál tani , még az akkor frissen dolgozó 

Fővárosiaknál , viszont a Főv . TC.-nak a második félidő-

bení erősebb volta javára bi l lentette a mérleget. A Főv . 

TC.-nél a csatár és a fedezetsor végzett k ivá ló m u n k á t , 

m íg a védelem játéka nem volt eléggé biztos. A BAK.-ná l 

a csatársor jobb szárnyának szép összjátéka és a hátvédek 

összedolgozása érdemel dicséretet. Az első fé l idő 21-ik per-

cében esett az első gól Maly révén. Félidő 1:0. A másod ik 

fé l idő elején a B A K . egy kapu előtti kavarodásból Cseh ré-

vén kiegyenl í t ugyan, de erre a csapat összeesik és a Főv . 

TC. a 18ik ]>er<iben kornerból i íooz I I . fejese révén a győz-

tes gól t szerzi meg. A mérkőzés végefelé a B A K . ismét 

összeszedi magá t , de eredmény m á r egyik részen sem csík. 

B i ró : Minder ( B T C . ) volt, 

BTC—UTE (Amer ika i-ut i p.) A m u l t vasár-

2 I 1 napi egy gól differencia megismét-

lődésével végződött a két c lub csa-

patainak talá lkozása. A két mérkőzés között nem sok a kii-

lömbség. M ind a kettő meglehetősen durva lefo lyású volt . 

Ez utóbbiban azonban kivételesen egy k iá l l í t ás sem tör tén t . 

A mérkőzés u t á n egy érdekes epizód tör tén t , ami azért vet-

tetik itt fel, hogy a sportközönség más kárán egy kissé 

okul jon. ( ! ? ) A match lefejezése u t á n közvetlenül egy 

l ' T E . játékos a nézőtéren tartózkodó egyik g en t lmann t be-

csületesen pofon verte, azért, mer t az a mérkőzés fo lyama 

a la t t öt sértő közbekiá l tásokkal zavarta , i l letve sértegette. 

K íváncs iak vagyunk , hogy a fegyelmi bizottság m i ly for-

mában fog az ügygyei fog la lkozn i , anná l is inkább , mer t 

a játékos tettét dresszben követte el. A z első fé l időben a 

BTC . fö lényben volt, azonban a vezetést mégis az Újpest iek 

szerzik meg egy h i r te len lerohanásukka l . Félidő 1:0. A 

második fé l időben is a B T C . a helyzet ura. A B T C . á l l a ndó 

offenzíváját csak az U T E . lerohanásai teszik néha változa-

tossá. A B T C . tizenegyese eredménytelen marad , mert Ka-
zár nagy bravúrra l k ivéd i a 11-est (13. p . ) . V i szon t a 16-ik 

percben K a z á r h ibá j ábó l j u t a k iegyenl í tőhöz . A z U T E . 

erre összeszedi magá t , s ugy lá tsz ik , hogy a mérkőzés eldön-

tetlen marad , m ikor Korda a 38-ik percben k iszökik az 

el lenfél védelméből s remek hosszú lövé;ssel a győzelmet je-

lentő gó l t szerzi meg csapatának . A k i t űnően játszó Korda 
mellett még Simon és Molnár III. t űn tek k i a piros-fehé-

rek közü l , m í g az UTE.-nél Kazár, Vranák, Ludwig ját-

szottak jó l . B i r ó : Hajós József ( F T C . ) volt . 

MAC-TYP SC. (Marg i t sz ige t . ) Utolsóelőt t i mér-

4 : 0 kőzését a M A C . h á r om eldöntet-

len eredménye u t á n — biztos 

gó larányban nyerte meg a szivósan játszó Typografia ellen. 

A M A C . bár egész mérkőzés a la t t fö lényben volt , csak a 

mezőnyben mu t a t o t t k ie lég í tő f o rmá t , A csatársor a kapu 

előtt f e l t űnő b izonyta lanságot árult, el. Lövőképességük 

gyenge. A legkönnyebb helyzetből is sokat h ibáz tak . A csa-

társor meddő j á tékának egyik oka még az is, hogy a half-

sor nem adja a labdát eléggé kezelhető f o rmában előre. 

Azokat a magas labdákat , amelyeket a M A C . hal fsorra kül-

dözgetett előre csatársorának, a Typografia csak védeni tö-

rekvő ha l f j a i és bekjei ma jd m inden a lka lommal kellő 

erélylyel vagda l t ák vissza. A ha l fsor csak a védelemben 

vált k i . A középfedezet szerepében Fodor mu ta to t t k i v á l ó 



játékot. aki rövid idő alatt egyik legjobb fedezetünk lett. 

A '("delemben Major nagy tonnában volt. I'eclit nem elé-

gített ki. Makót jobbnak tart juk ná l áná l . A Si/ias-t helyet-

t e s í t i ! .1 buffy i-suk a Ferencvárosiak ellen bizonyí that ja be 

tudását , mert ez alkalommal nem sok dolga volt. Kelemen 
helyén I 'unyel játszott a tőle megszokott agil i tással. A T.v-

pografía csapata inkább a védelemben mutatot t jobbat, 

mint a támadásban. A csatársor já tékának eredményessé-

gére nagyon zavarólag hatott Mandl-n>\k az első félidő 

elején történt lábrándulása, ami t Majorral történt össze-

ütközése következtében szenvedett. A csatársor másik szár-

nyán játszó llauber lefutásai élénken foglalkoztatták 

ugyan a MAC . védelmet, de eredményt ezek sem hozhattak, 

mert a kapu előtt nem nyertuk befejezést. A csatársor l>első 

része á l ta lában tul sokat kombiná l t , ami m i nd i g a pozi-

tív eredmény elérésének meddőségét okozta. A fedezetsor 

és a két beck igen jó védőjátékot produkál t . A támadás elő-

készítését a halfok közül csak Krausz középfedezet segí-

tette elő kellőképen. A mérkőzés elég változatos lefolyású 

volt ugyan, de a támadások csak a M A C . részéről voltak 

veszélyesek. Az első fél idő :í-ik percében esett az első gól 

K rempels révén. Míg a másodikat /{(irhás leadásából Duda 

I I . lövi szép csavart suttal . Félidő 2 : 0 . A második félidő-

ben még két gólt rug a MAC . csatársora Vnnyel és Kreni-
liels révén. Vtinijei még egy oftside gólt lő, ami t a bíró nem 

ítélt meg. 15iró: Zoltán Béla ( N S C . ) . 

B A K . — M T K . A mi l lenár is pályán kis közönség 

2 ; 1 nézte végig a fent i nagy meglepe-

téssel végződött mérkőzést, amely-

nek egész j á téktar lama változatos küzdelmekben bővelke-

dett. Amikor a jó ál lapotban levő pályán a B A K . három 

tartalékkal játszó csapat megjelent, a kék-fehérek nagy gól-

arányu győzelméről beszólt mindenk i . Az első fél idő után 

azonban, amelyet 0:0-ru hozott ki a lelkes B A K . védelem, 

élén a k i t űnő jobb fedezettel - Halászszal — láthatóvá 

vált . hogy a tartalékok jól tölt ik be feladatukat . A MTK.-

nak minden tudását kell összeszednie, hogy eredményt ér-

hessen el. A második félidőben M T K . csak tehetetlen csa-

társorának kivéve Sebestyént, aki ez a lkalommal is a 

csapat legjobb embere volt — tu la jdon í tha t ta , hogy a ve-

zetést és ezzel a győzelmet meg nem szerezte, bár többször 

a legkönnyebb helyzetek előtt á l lot t . K félidőben a B A K . 

teljesen egyenrangúan játszott és támadást támadással vi-

szonzott, ugy hogy a (Irosz helyén játszó Kelemen szép le-

rohanásából és eenterezéséböl a vezető gólhoz is ju tot t . 

Kzt ( iá l los gyönyörű góllövése követte s ezzel azután a 

mérkőzés sorsa el volt döntve. A M T K . csatársorának te-

hetetlensége féktelen játékra ragadta a csapat védelmét, 

ugy hogy a játék utolsó perceiben Mindet- bíró kiá l l í totta 

Hirúl. aki a fö ldön fekvő Kelement gyömöszölte meg, to-

vábbá Sebest yént. aki egy kornerrugásnál helyezkedő játé-

kost megboxolt. A legnagyobb brutal i tásra azonban Ellin-
yer ragadtatta magát , aki a játék befejezése p i l lanatában 

teljes erejéből rúgott a kis Varga lábaszárába. Végül e te-

kintetben első helyen kellett volna megemlékeznünk I!é 

vészről, aki fénycsen játszott ugyan, de oly kímélet lenül , 

hogy egynéhány játékost harcképtelenné tett. 

A játék elején M T K . rögtön veszélyes helyzetet te-

remt a B A K . kapu előtt, de Halász kétszer ment biztosnak 

látszó gólt. A félidőben M T K . többet támad, mint a BAK . , 

de csak egy komér t ér el. A második félidőben mindkét 

csapat vezet támadásokat , aminek egy-egy korner az ered-

ménye. Sebestyén támadását és beadását a kapu előtt két-

szer elhibázzák, közben (Irosz remekül véd. B A K . Rudas 
révén vehemensen támad, Kérész ment . Kelemen a bal-

szélen tempót, d ik tá l , amelyet az egész csatársor átvesz és 

a szépen beadott labdát Kérész melléről a gólba ju t ta t j a . 

B A K . kornert ér el. Kelemen u jabb támadását líiró szereli 

le. E zu t án B í r ó az elesett Kelemenbe tapos, mire a bíró 

végleg k iá l l í t j a . (Iállos áttöri a védelmet és 30 méteres éles 

védhetlen gólt helyez a kapu jobb sarkába. Sebestyén tá-

madása kornert eredményez. A helyezkedésnél Sebestyén 
beletoxol az előtte á l ló játékosba, mire a bíró öt is k iá l l í t ja . 

M T K . korneréből a bal hátvéd öngólt csinál. A befejezést 

jelzi Mi l ider. ebben a pi l lanatban Kllinger odaszalad l «r-

yálioz és lábába rug. B í ró : Mindrr fUTC. ) . 

P T C . — F Ő V . T C . ( K . ) Havas, (le haszná lható ta la jú 

3 ; 1 pályán folyt le a fenti két csapat 

bajnoki mérkőzése. Érdeklődők 

csoportjának FTC . színéért rajongó tömegét nem elégítette 

ki nemcsak az. eredmény, hanem az F T C . játéka sem. A m i 

a játékot illeti FTC . dominá l ta a helyzetet, meg-megzavar-

tatva a Főv. TC. hirtelen és veszélyes lerohanásaitó l , me-

lyeket leginkább Maly jobbszélső vezetett. F T C . kezdés 

u tán m ind j á r t fe lnyomul , határozott fölénybe j u t , mint-

egy odaszögezi az ellenfelét kapujához , de csatárai gólkép-

telensége mia t t eredményt elérni nem tud. Főv . TC . lero-

hanásait ma jd Weinber. ma jd Manglifz sikeresen szerelik 

le. Változatos játék után az első fé l idő e ldönte t lenü l vég-

ződik. Második fél időben Korody helyet cserél UVixz-el s 

ekkor kezd kibontakozni mindkét fél já téka. Kü lönösen a 

FTC. melegszik bele játékába, de balszerencséje meg-

akadályozza, hogy eredményt elérjen. F T C . egy támadása 

alkalmával egy szabálytalanság révén ( ? ) a b i ró 11-est Ítél 

az FTC. javára, melyből Schlosser megszerzi csapatának az 

első gólt. M ind j á r t u tána Korody lerohanását fau l t ta l 

akasztják meg. melyre a biró a második 1 l-est itéli meg. 

amelyet Heimel j ó helyezkedéssel kivédi. Lassan a Főv. TC. 

is fe lnyomul , szép összjátékkal zavarba hozza az F T C . vé-

delmét. Egy gur í to t t lövésre egyszerre fu t rá a Főv. TC. 

két csatára és a védeni akaró Fritz , k inek h ibá jábó l a labda 

várat lanul a gólba gurul . Fölvá l tva t ámadnak ezután s az 

F T C . egv támadása a lkalmából egy, a kapustól visszapat-

tant labdát Korody teljes erővel a kapuba lövi. Majd ké-

sőbb egy öngól révén éri cl az FT<'. a mérkőzés utolsó gól-

já t . A győztes csapatban a fedezetsor já téka volt jó s az ő 

ki tartásuk révén nyerte is meg a csapat a mérkőzést. 

Egyéni leg Sclilosser mutatot t társa iná l jobb formát . Főv . 

TC. csapatában a védelem volt jó, élén HVi.sz-el. S csak 

balszerencséjének tudható be, hogy jobb eredményt elérni 

nem tudott , llirv: Schubert M. Ferenc ( M U E . ) volt. 

Törekvés—TYP SC. (Lágymányos i p.) Törekvés 

4 : 1 nem várt könnyű győzelmé-

vel végződött a fent i mérkő-

zés a T.v|Higratia ellen. A két csapat utolsó mérkőzései, elke-

seredett küzdelmet helyeztek ki látásba. Az első fél idő 2:l-re 

végződött A második fél időben azonban a Typogratia várat-

lanul visszaesik s indolens játékával nemcsak, hogy nem 

törekszik megakadályozni a Törekvés győzelmét, hanem 

azt többé-kevésbé ujabb eredmény eléréséhez is segíti. A 

Typografiának komolyan kell hozzá l á t n i a munkához ma jd 

a tavaszi idény megkezdése előtt, hogy a tava ly iná l csúfo-

sabb szereplését megakadályozza! A Törekvésnél ismét 

Di i rr kapu védő keltett figyelmet nagyszerű védése révén. 

Munká j á t az ismét jobb hátvéd szerepében játszó Kauf-
mann könnyítette meg. A támadásban Szednicsek. Xyilas 
váltak ki. A Typ. két legjobb embere Orsolyák és Oeizer 
voltak. A mérkőzés csak az. első fél időben volt változatos, 

a másodikat már a Törekvés á l landó fö lénye jel lemzi . — 

Biró: florvtílh Ferenc ( F T C . ) . 

II. osztályú bajnokság 

N S C . - I I I . T V E . ( H a t ár-u. 11.) A I I . osztálvu 

5 : 0 bajnokságban vezető N S C . 

utolsó ba jnok i mérkőzése is 

győzelmet hozván számára, az őszi idényt veretlenül fejezte 

be. A mérkőzés kimenetele elé várakozással tekintettek a 

sportkörök, mert a I I I . kerületiek, nagy fo rmában levő csa-

patától , tekintve, hogy saját pá lyá jukon l á t t ák vendégül a 

N S C . csapatát, esetleges meglepetést vártak. Tényleg a 

mérkőzés változatos kimenetelűnek látszott még az első 

fé l idő befejezése u tán is, habár a Nemzet iek ekkor m á r 2 :0 

arányban vezettek. A 111. kerületiek azonban a második 

half t imében teljesen meghazudto l ták h íveiknek beléjük he-

lyezett b iza lmukat és reményüket. A második fé l idő elején 

rövid ideig erősen belefeküdnek a mérkőzésbe, de a 19-ik 

percben a Nemzet iek u jabb gólja u t án teljesen fe lad ják a 

játékot. A Nemzetiek nagy gólarányu győzelmét valósággá! 

elősegítik. Mindkét csapat több tartalékkal ál l t k i . A Nem-

zetiek tartalékjai azonban jobban illeszkedtek be a csapat 

összmunkájába, m in t a I I I . kerületiek rezervjei. A NSC.-

nál Skmtiák. Vajda, a I I I . kerületnél 1'autin. Snhajdy vál-



tak ki . Félidő: 2 : 0 . A második fé l idő I!) p.-ben Illanni 
:;-szor. 2 perc m ú l v a Faragó pedig 4-szer j u t t a t j a a labdát 

az e l len h á l ó j ába . Az ö töd ik gól Tóth á l ta l lőtt 1 l-esből 

eredt, l i i r ó : Benedek ( M A F C . ) . 

, . 3 3 ' ' P C . — P o S t á S (Amer i k a i n, p.) A ..:;;S"-ok 

2 : O ttolsó előtt i ba jnok i mérkő-

zésüket a r ány l ag elég köny-

tiyen nyer ték a Postások csapata el len, amelynek ismert 

k ivá ló védelme, m i u t á n tarta lékkal volt kiegészítve, nem 

tudo t t kel lő e redménynye l e l lená l ln i a ..:!:!" tervszerű tá-

madása i n ak . A Pos tás csapatban llarrxai/, Cxiidiir és Ihi-
dunyi h i á n y a erősen érezhető volt. A csatársor ismét gól-

képtelenségéről tett b i zonyságot . Az első fé l időben 1.5 perc-

ny i j á ték u t á n a k i t ű n ő K u r h szép lövéssel a fé l idő egyet-

len gó l já t szerzi meg. Félida 1:0. A második fé l idő változato-

sabb és ennek f o l y ama a la t t m u t a t j á k ki a Postások teljes 

gó lképte lenségüket . A ,,.'53''-ok is r i t k án j u t n a k sikeresebb 

t ámadáshoz , de tíiUynek mégis s ikerül a 29-ik percben a 

gólok számát ket tőre szapor í tan i . B í r ó : Fehér// ( P T C . ) 

vol t . 

Köb TE-URAK. <i ndóbáz-u. p.) A K T K . lel-

3 : 2 kes csapatának az. őszi fordu-

ló első győzelmét hozta meg 

az F I I A K . el len k iv ívo t t d i ada la . Az l ' R A K tartalék-csa-

pat ta l és e l b i z akodo t t an men t a küzdelembe, a K T K . pedig 

kel lő lelkesedéssel. A mérkőzés a másod ik fé l időben igen 

érdekessé vá l t . Az első fé l i dő ugyan i s 1 :0-ra záru l az 

F R A K . j a v á r a . A másod ik fé l időben Sza lun révén K T K . 

k i egyen l í t , sőt nemsokára a vezető gólt is belövi . Kzt azon-

ban az. U R A K még k iegyen l í t i k . Krre a K T K . ór iás i lelke-

sedéssel o lyan j á t éko t p roduká l , am i valósággal magáva l 

r agad ja a meg je len t törzs-közönséget is. H i r te len előre tör 

a K T K . jobbszélsője a k i t ű n ően f u t ó Ranitx s a győztes góli 

j u t t a t j a az. F R A K . há l ó j ába . H i á b a m á r az l ' R A K . foko-

zott t empó d i k t á l á sa , az eredmény vá l tozat lan marad . — 

B í r ó : tlaras ( B A K . ) 

III. osztályú bajnokság. 
B L I E — F S C . • Soroksári-uti pálya.) A III. osztályú baj-

2 : 1 nokság sorsára döntő jelentőségű mér-

kőzés a BLIK. győzelmével végződött. \ 
két csapat nagyon egyenrangúnak bizonyult. V mérkőzést a győz-
tes csapat nagyobb önbizalma és a döntő pillanatbani lélekjelen-
léte döntötte el. Félidő 2 : 0. Biró: Szösz Hugó MTK. volt. 

Szövetségi dij. 

MIK II. — BAK. II. 3 • I. Millennáris. Biró: Zoltán NSC.) 

Hl . ker. TVK. — NSC. II. 5 : 0. Ilalár-u. pálya, l i iró: 

Havas BAK.) 

i y t A C . II. ellen a Typ. II. visszalépett. 

Nemzetközi mérkőzés. 
P T C — I . v i e n n a P C . (M i l l e n á r i s p.) Az őszi idény 

3 : 0 utolsó nemzetközi mérkőzése 

a szerepelt magya r csapat 

győzelmével végződöt t . Bár az eredmény a Y i e n n á n a k a 

nemzetköz i v i szony la tokban való szereplését tekintve, tel-

jesen k ie lég í tő , mégis , aki a vasárnap i mérkőzést végig-

szemlélte. nem va l am i nagy lelkesedéssel hagyta oda a mil-

lenár is versenypá lyá t . Mert a mérkőzés nem nyú j t o t t sem 

szépet, sem izgató t . A kemény ta l a jon a já tékosok nem 

fe j the t ték ki teljes t u d á suka t , s kü lönösen azokat a bravú-

ros t r ükköke t v o l t u n k kényte lenek né l k ü l ö zn i , am i a játék-

nak z ama t j á t ad ja meg . A bécsiek lassú, vontatott, j á téka 

á t r agad t b izonyos mér tékben a magyar csapatra is, amely 

nem a tő le megszokott i r amban já tszot t . Csak a mérkőzés 

k onk l ú z i ó j a — az eredmény — hato t t m e g n y u g t a t ó l a g : a 

magya r csapat győze lme az osztrák fe let t . Az osztrák csa-

p a t megfe le l t a belé je helyezett v á r akozásnak : igen erős-

nek b i zonyu l t . Kü l ö n ö sen a védelme képvisel e l sőrangút . 

A kapus , a ké t h á t véd , a j ó ha l fsor tó l t ámoga tva — együt-

tesen — igazán nehezen á t t ö rhe tő egészet képeznek. Kgyé-

n i l e g is k ieme lked ik közü l ök a reprezenta t ív Retschury és 

a hftlíedezet Hoilnseh. Lintxchefxky helyén m ű k ö d ő Kriseh 
is nagyszerűen á l l o t t a meg helyét. A csatársor j á téka nem 

volt tetszetős, s nem lehetett eredményes sem. Lassú hely-

beni pass játékkal a FTC.-nck nem lehet gó l t r ú gn i . M á r 

ped ig a I . V i e n n a j á t éka i lyen vol t . Szépen adoga t t á k 

ugyan egymásnak a labdát , de előre oly lassan j u t o t t a k , 

hogy ma j d m i n d e n esetben, am i ko r gól lövésre ke rü l t vo lna 

a sor, má r a F T C . teljes t ömörödö t t védelmével á l l o t t a k 

szemben. Néha l á t t uk csak l e rohann i l'feifert a balszélen, 

a kap i előtt ped ig llöllerl j á tszot t igen ügyesen. A m a g y a r 

csapatba' i ezút ta l a csatársor j á t éka nem elégí tet t k i . M i n-

den kom' i n ác i ó dugába dőlt Kne.sera ügyet lenkedése 

m i a t t . A F T C . u j centere beb izony í to t ta , hogy j obb védel-

mek), I szemben még tel jesen akc ióképte len . A F T C . csa-

társorának j á t éka csak a másod ik f é l i d ő közepétő l v á l i k 

eredményessé, m ikor Korody, Weisz helyet cserélnek. A 

f( ri< zc Iso ib . in Bródy és W einber vo l tak j ók , v iszont 

(jorttki) f i r m á n a lu l j á tszot t . A védelemben Rumbold is-

mét, k lassz ikus j á tékot p r oduká l t . Mel let te Manglitz igen 

b i zony ta l an . Fritznek kevés és k ö n n y ű do lga vol t . A z első 

fé l időben egy gól esik. Srlilosnert a Ki-osou be lü l fe lgán-

csol ják. A 1 l-est u gyanő rendeltetési helyére k ü l d i . (10. 

p . ) Fé l i dő I : 0. A másod ik fé l időben kissé é l énkü l az i r am . 

A j á t ék vá l tozatosabbá vá l i k . A magya r csapat j á t éka azon-

ban meddő . Mig végre a 25-ik percben Korody megy cen-

ternek, am i r e egyszerre megvá l t oz i k a helyzet. M á r a 27-ik 

percben Weixz a másod ik gólt lövi Szeitler szép á t adásábó l . 

Kttő l kezdve a F T C . s ikerü l tebbné l s ikerü l tebb t ámadások-

kal operá l . D e u j abb eredmény csak a f é l i d ő u to lsóe lő t t i 

percében t ö r t én i k , am i d őn Korody—Si-hlosser j u t t a t j á k 

i m m á r ha rmadszor a labdát a bécsiek h á l ó j ába . B i r ó : F»-
héry ( B T C . ) vo l t . 

NÍ M K T A N D O R t- A spo r t nak i smé t h a l o t t j a van . A'e-

met A n d o r , m i n t a Pos tás SIC. t ag j a a M L S z . hosszú 

időkön á t volt. f ő t i t k á r a és a M O T K S z . v. t i t k á r a 

megha l t . Német A n d o r lelkes amb íc ió tó l duzzadó mun-

kása vol t a spor tnak , ak i hangos rek lám né l kü l , de a n n á l 

többet és odaadóan do lgozot t . Az u tóbb i időben m á r tel jesen 

v i sszavonu l t a spor t tó l , ho l n e m t a l á l t a m e g azt a m i t vár t . 

Ha l á l a a spor tkörökben osz ta t l an részvétet kelt . 

Jókarban levő 

palánkos egyest evezőkkel 
megvételre keres a Danubius E . E . Újvidéken. Ajánlat Dr. Wagner 

Károly t i tkár címére. 



Nyugatmagyarorszagi bajnokság. 
PULE—PTFC :sak nehéz küzdelem ulan 

1 ! O győzték le az Újvárosiak az ed-

dig gyengén szereplő Terézvá-
rosiakat. A csekély szántban megjelent közönség nagyobb gól-
arányú győzelmet várt az Újvárosiaktól, pedig hacsak egy kis 
szerencsével is játszottak volna a Terézvárosiak, meg is nyerhet 
ték volna a mérkőzést. Az Újvárosiak fölényük tudatában elbiza-
kodottan mentek a küzdelembe, viszont ellenfelük lelkesedéssel, 
de kevesebb rutinnal állott ki a gyepre. Ha utóbbiaknak több-
ször lenne alkalmuk komolv mérkőzésen részt venni, rövid időn 
belül megelőznék az Újvárosiakat. Az Újvárosiaknál a visszafej 
lödés tünetei mutatkoznak, jó lesz tavaazszal komolyabban hozzá 
nézni a munkához. Félidő I : 0. A második félidőben egyik csa-
pat sem tud eredményt elérni, fö lényben bár az Újvárosiak vol-
tak. de a Terézvárosiak támadása veszélyesebb volt. hol újból 
a kis Mayer hátvéd dicséretre méltó játékot produkált, ki eg\ 
klasszissal jobb, mint társai. A mérkőzést Skala József PTK. 
vezette. 

Jelenet a Győri Egyetértés és PTE. mérkőzésről. 

( 'SZTKÁ K E R E DM ÉN Y E K . (Telefon-jelenté*.) 
Az osztrák csapatok vasá rnap játszották le az őszi 

szezon utolsó mérkőzéseit. WA(7. Iiapiil—dermania 
m á r a jó] megérdemelt p ihenőre tértek. Budapesten a 

IV'. Sp. ('. a Viktória ellen, a Kricketterek a Rudolf s-
hiigel ellen játszottak uto l jára . A kimerül t favorit-

csapatok a múl t vasárnap i eredményekhez hasonlóan 

meglepetésszerű gyenge eredménynyel szerepeltek. A 

legnagyobb szenzáció a Kricketterek u jabb veresége 

a Rudol fshügel tö l , mely eredmény a Kricketterek fel-

tűnő gyengeségét muta t j a . Ez a k ivá ló csapat, mely oly 

sok dicsőséggel szerepelt a mú l tban , az idei őszi sze-

zonban csak egyszer tudott egy jelentéktelen győzelem-

hez j u tn i . A W . Sport-Club is csak az utolsó percek-

ben tudott a Viktór ia ellen eldöntetlen eredményt elérni. 

R l O O L F S H Ü G E L — K R 1 C K E T T E R 3:2. (Fé l idő 

2:0.) A Kricketter-pályán szenvedett súlyos vereséget 

a teljesen f o rmán kivül á l ló csapat. B á r a csapat fö-

lényben játszott, mégis a csatársor abszolúte gólkép-

telensi'ge folytán nem tuti eredményt elérni. A Rudolfs-

ltügei a 18. percben a jobbszélső és a 29. percben a 

jobb összekötő révén gólt ér el. A I I . fél időben a 

Kricketterek jobb fedezetjük szép lövéséből érik el első 

gó l jukat a 29. percben, mit a Rudol fshügel a 33. perc-

ben visszaad. 1 percre r á Krickettereknek is sikerül 

az elbizakodott védelem ellen gólt lőni . R i ró : Komár 
( G e m i a n i a ) volt. A I I . csapatokat a Kricketterek nyer-

ték 2:1 a r á n y b a n . 

P R Á G A I E R E D M É N Y E K . (Telefon-jelentés.) 
ÜFÜ. KESERV ST1JRM 4:2. Félbeszakítva. SLA VI A — 

P A R D U B 1 T Z F . C. 4:1. 

H E L Y R E I G A Z Í T Á S . Ilétlöi számunkban a bécsi footballercd-

mények tudósításánál egy kis hiba történt, amennyiben a 

Wiener Sport Club Victoria közötti mérkőzés nem "2 : 2 arány-

ban eldöntetlenOl, hanem 3 : 2 arányban a Wiener Sport Club 

győzelmével végződött, fé l idő 2 : 1 Victoria javára, 

D f C . 8. A mára kitűzött jéghockey mérkőzés Vienna és Victoria 

között elmaradt, mivel Victoria csapata nem jelent meg a 

pá lyán ! 

o o o o o I f j ú s á g i L a b d a r u g á £ c c o c o 

Magyar Atbletikai Club II . — Ifjúsági Labdarugók Szövet-

sége kombinál t B) csapata 6 : 1. I'élidö 3 (I. A margitszigeti 

pályán folyt le ezen mérkőzés a MAC. ál landó fölénye mellett. 

\z ILSz. lii csapata nagyon rossz összeállítással, állott ki, — az 

első félidőben 10 emberrel játszott -- s nem volt képes a kitű-

nően össz.etrenirozott csapat győzelmét megakadályozni. Az ILSz -

ben a kapus kitűnő, azonban durva, ép ugy. mint Mosina és Lu-

eeg a MAC-han. Oldal és Abafy volt jó, utóbbi azonban túlságosan 

>okat beszél a pályán. Az ILSz.-ben Bakos fair játéka érdemel 

megemlítést; jó volt még Priboj. B í ró : Friedmann Föv. TC. 

Előre Sport Club — Terézvárosi Sport Club 3 : 0. Félidő 

0 : II. Szép. fair mérkőzés, mely a Határ-utcai pá lyán folyt le. 

Változatos játék. A második félidő ló. percében rúgja lilőre az 

első gólt, melyet 10 percen belül még kettő követ, lilöre-ben jó 

volt Priboj. I.iszák, (liüinger, TSC.-ben Keh lesinger, Alt. B í ró : 

koch Lajos Föv. TC.) 

Magyar Testedzők Egylete — Újpesti Testedzők Köie 3 : 1. 

HKAC. pályán d. e. Szép változatos játék. A két csapat teljesen 

egyenrangú, de a mérkőzést mégis a nagyobb szerencsével játszó 

MTK. nyerte ínég. Ibró- Horváth János NSC. 

Újpesti Testedzők Köre — Magyar I l jak Haladás Köre 3 : 2. 

fé l idő 1 : 1. A keddi nap egyetlen ifjúsági mérkőzése, mely nagy 

meglepetéssel végződött. A MMIK ét menti azon körü lmény, hogy 

mindvégig 8 emberrel játszott, mi azonban nem jó fényt vet a 

csapat fegyelmezettségére. A nemrégiben alakult UTK.-nak ez 

volt első győzelme. \ játék mindvégig változatos volt. UTK.-ban 

ki tűnő volt Kovács, ki a gólokai is lőtte. MIIIK.-ben Váradi és Ko-

vács tűntek ki. Bíró: Nánási (iábor II.Sz. 

HKI.VUKIOAZITAS A múlt heti számunkban az. FTC. IÍJ. 

— Föv. TC. ifj. mérkőzésnél értelemzavaró hiba csúszott be, 

ugyanis nem FTC. II. és ifj. es. kombinál t játszott, hanem csupán 

kél III esapatbeli játékos kivételével a teljes iíj. csapat. A Föv. 

TC. ili. csapatában szintén ilyen 3 tartalék szerepelt. 

\ f Ac . l-IF. — Tvp. I f . f , 3 : 3 . Fé l idő 1 : t) Typ. j avá ra Biró : 

iT JTa f fe l FTC. 

Hivatalos. 
Kivonat az intéző-bizottság I. hó 7-iki üléséből. 
A bizottság Burián KSC.) újra beidézi, s játékjogát felfüg-

geszli. FTK. - LTK. mérkőzést — hol mindkét fél jogosulatlan já-
tékost szerepeltetett — 0 : 0 eredménynyel igazoltatott, olyké-
pen, hogy a mérkőzésből kifolyólag egyik fél sem kap pontot. F. 
hó 12-én tanácsülés, melynek keretében fog az 1907/8. évi baj-
nokcsapatnak. a Ferencvárosi Sport Clubnak a bajnoki sapka ki-
osztatni. 

A tavaszi bajnoki mérkőzések f. hó 14-én hétfőn este fognak 
kisorsoltatni. 

Friedmann, titkár. 

AVIDI'.KI LABI)AUU(iC) KtiYESCLETKK budapesti képviselői 

szerdán este fél !l órakor a Lido-kávéház Andrássy-ut és 

Csengery-utca sarok külön termében értekezletre gyűlnek össze, 

mely értekezletnek tárgya a vidéki egyesületek érdekében m»g-

inditandó mozgalom tárgyalása lesz. 

A közül egy pár igazán szenzációs és váratlan eredményűvel 

N t iOL KKEDMLXYF .K . A mult szombati ligainérkíizések 

végződött. Ezek közül is kiemelkedik a második helyen álló 

Xeweastle United !):1 arányú borzasztó veresége, melyet Sun-

derland-től szenvedett. A két régi r ivál is a N . U. fagytól rossz 

állapotban lévő pá lyá ján találkozott, több mint 50 ezer ember 

jelenlétében. Az első félidő óriási küzdelem után 1:1 arányban 

végződött. A második félidő elején a NU . két játékosa lesz 

harcképtelen s akkor egymásután kapják be a gólokat. A szen-

záció erejével bir még a Preston North End 3:2 győzelme a 

nagy formában lévő Aston Vi l la felett, úgyszintén a Not ts 

County 3:0 arányú győzelme a Chelsea felett, mely fokozatosan 

esik vissza. Everton a Manchester U. feletti győzelmével csak 

még jobban biztosította magának a vezetést. Eredmények. 

.1 ligában: 

Blackburn Rover*—Woolwicb Arsenal 1:0, Sunder land— 

Xeweastle Unitéul 0:1, Sbeffield United—Middlesbrough 2:1, 

Everton—Manchester United 3:2, Liverpool—Sbeffield UVd. 3:2, 

Manchester C i ty—Bury 6:1, Notts Countrv—Chelsea 3:0. Bris-

tol C i tv—Not ts Forest 2:1, Bradford City—Leieester Kösse 4:1, 

Preston Xorth Knd—Aston V i l l a 3:2. 

A di fi ligában: 

Levton—Nonvieh City 2:0, Quecn's Park R .—Mi l lwa l l 

2:2. Sönthainpton—Reading 1:1, P lvmouth Argyle—West H:im 

United 2:0, X'orthampton—Portsnioutl i 4:3 , Brighton et Hove— 

Bristol Rovers 5:0. 



HIVATALOS RÉSZ. 

Magyar üazó Kinek: Betöltetlen. Társelnökök : liriill \|fr,-,l ,-.fc 

-2 I)r. Virava János. Alelnökök: l)r. Füzessé™ Zullá.i 
Szövetség l)r. Korách Aladár, M. Kaiul/. Henrik, A,• ; . , . •„ «/-' 

elnök üt. behneider Béla IX.Ilida ntra 49.i Főtitkár 
Moór Jenő (VIII. Kákőczi-nt n. 1.). Titkár . Kiss (ióza 

l'.nztáros : Vadász Dezső. hltenfír: Malaky Mihftlv. I^rélcim M i,,,,„ 
fiititkár : VIII., Rákőczi-ut 9. szám, I. emelet. 

Hirdetmény. 
Értesíteni az egyesületeket, liogy a jüvö évi úszó-

zárlat 190!) j anuá r I—J!)U!I ápri l is MO-ig terjed. K/.rn 

idő alatt semmiféle úszóverseny rendezésére nem ad 

a szövetség engedélyt. 

Moór Jeiió, s 

főtitkár. 

k. 

F e r e n c v a r o s i Alakult 1899-ben. Clubhelyiség: Bakáta-tér ti; tor-
naterem: Mester-u. Iskolában. Torna- és vivó 

Trvrna P l n h P^lya: hétfőn, szerda és péntek este; saját pálya: 
" k. soroksárl-utl elemi Iskola mellett. Tennlsz-pályák 

és jégpálya: IX . , Üllöl-ut 49. Alapító tag: lou k.: 
működő tag: 12 k.; pártoló tag: 8 kor. Tiszteletbeli elnök: Tolnay Lajos: 
elnök : dr. Springer Ferenc (IX., Rákos-u. 11) ; alelnökök : Káriitz Henrik; 
dr. Sohuelder Béla ;,titkár : Horváth Ferenc (Vil i . , Józaef-u. 23); másod-
titkár: Malaky -Mihály (IV., Petőfl-tér 3) ; jegyző : Pákay Ágoston ; pénz-
táros : Jarltz Uyőző^IX. , Mátyáa-u. 10) ; ellenőr : Eber István ; háznagy : 
Hermán Láazló ; torna-müvezető : betöltetlen ; gazda : Horváth Ferenc : 
ügyész : dr. Hecht Ernő ; kluborvoa : dr. Fiirst Zsigmond ; football osztály-
főnöke : Kárpáti Béla; I . kapitány: Horváth Ferenc (VIII., Júzsel-u. 
23. I. sin.) f. o. pénztárosa : Malaky -Mihály (IV., Petőfl-tér 3). 

Kivonat a választmányi ülések jegyzőkönyvéből. 
1908. aug. 27-én: Tagokul fölvétettek 630. Engel Béla. 

631. Erdős Zsigmond, 632, llell Károly, 633. Kormos Károly, 63 í. 
Korody József, 635 Kun János, 636. Lehotzky Károly 637. Ma-
laky Szilárd, 638. Merll Gyula, 639. Musil Kezsö, 6-10. ltitter f á i , 
641. l tumbold Gyula, 642. Scheidler János, 643. Schlosser Imre, 
6-14. Schön Gyu la ; — szept. 26-án: liíö. Géser Albert, 646. Gyözö 
Dezső, 647. Koczka Gyözö, 648. Koczka Jenő, 649. Kovácsik 
Endre, 650. Lovász Károly, 651. ltoller Sándor, 652, Stonavszky 
Rezső, 653. Weinber János; — dec. 3-án: 65i. Egri Sándor, 655. 
Ferjencsik Pál, 656. i lelfmann Albrecht, 657. Kollet Ferenc, 658 
Kovács Gyula, 659. Kovács Üdón, 660. Kürtliy Miklós, 661. 
Lapka Béla, 662. Metzler Gyula, 663. Pobuda Alfréd, 664. Schlet 
ler Richárd, 665. Spánitz Antal pártoló), 666. Till Antal, 667. 
Tolnai Jenő, 668. Tolnai László, 669. VVeil Béla, 670. Weil Jó-
zsef, 671. Wihart József, 672. Wolf llenrik, 673. Zadák Dezső. 

A nov. 18. és 19-ikl osztátyalaknló ülések jegyzőkönyvéből. 

Megválasztattak: I Footballosztályban elnök; dr. Cseley Jó 
zsef, intéző: Malaky Mihály, pénztáros: Járitz Gyula, kapitány: 
Bródy Sándor, jegyző: Szeidler Károly, bizottsági tagok- dr. Gre-
gersen Endre, Kovács Géza, Meilinger Béla, Rumbold Bernát, 
Szél Jenő és Weinber József; — 11. Tennis és korcsolyaosztály-
ban: elnök: dr. Schneider Réla, intéző: Weisz István, pénztáros: 
lillerich Miklós, jegyző: dr. Ordódy Zsigmond, bizottsági tagok: 
dr. Gregersen Endre és Pobuda Tivadar; — III. Uszóosztályban 
elnök: Mednyánszky-Kanitz Henrik, intéző: Domonkos Pál. jegy-
ző: Roller Sándor, pénztáros: betöltetlen, bizottsági tagok: Hajós 
József és Olasz Andor; — IV. Athletikai osztályban: elnök: Med-
nyánszky K. II., intéző: Manglitz Ferenc, pénztáros; Braun Fe 
renc, jegyző: Ledányi Miksa, bizottsági tagok: Balogh Hugó és 
Malaky János; — V. Vivó- és tornaosztályban: elnök; dr. Schnei-
der Béla, intéző: Horn K. Lajos, pénztáros: Kovács Ödön, jegyző: 
Patatics Rezső, bizottsági tagok: Bisitz K. Rezső, Fodor Károly, 
és Jeney István. 

Maarvar Lttbdaru- Ginek : Kárpáti Béla (IX., Ferenc-korut 41.) Alelnö-
kök: Steiner Hngo i V., Akadéima-ulcu ».)(Ujl,k. 

B ó k S z ö v e t s é g e Tégla- es Mészégető RT. Füzeséry Zoltán dr. (VI., 
———i Szerecsen-n. 56.) Hivatalos órák minden szerdán est-

1—84gaz hdison-kavéhaz klllön termében. Titkár: Cseke Gynta (II., Csalogány-u. 
7.1 Jegyiő : Sngár István (Júzsef-kűrnt ti/b. IV. em. 1.). femtáros : Gtanner J,iz>e, 
IV., Deák Kerenc-u. 6. Iparbank.) ÜUenür-. Olgyay István dr. lntétö-biiotl-
'ág • Oprée Rez^ő, Balogh Hugó, Vida Henrik. A birák bizottságának elnöke: 
Fuzesséry Árpád dr. 0létek: VI., Teréz-körut 24a. íz. Edison földszinti külön 
termében tartatnak. 

Kivonat a „Magyar Labdarugók Szövetsége" fegyelmi bi-
zottságának 1908. évi december 3-án tartott ülésén felvett jegyző-
könyvből : 

K a z á r T ibor ( F T E . ) , Koródy Káro ly ( F T C . ) és Roóz 

E r n ő (Főv . T C . ) j á t ék j oga 1909 márc i us 31-ig. Kelemen 

Béla ( M A C . ) j á t ék joga 1909 ápr i l i s 30-ig, Domonkos 

Lász ló ( M T K . ) j á t ék joga pedig további intézkedésig föl-

függesztetet t . M o l n á r Ö d ö n ( B T C . ) és Ha lász Géza ( B A K . ) 

sz igorú dorgá lásban részesittettek. 

K . ni. ft . 

Hajós József, jegyző. 

Kivonat az igazgatótanács 1908 december hó 4-én tartott 
ülésének jegyzőkönyvéből: 

Napirend előtt Kárpáti Béla elnök fölszólalása folytán a 
lanái-s mély részvéttel és fájdalommal értesül néhai Németh An-
dor urnák, a szövetség volt főtitkárának 1908. évi december hó 
i én történt gyászos elhunytáról. Elnök kegyeletes szavakban 
emlékezik meg néhai Németh Andornak a magyar labdarugósport 
lnvafejlesztése körül szerzeit hervadhatatlan érdemeiről s jelenti, 
hogy a megboldogult ravatalára a szövetség koszorút helyezett, 
temetésén pedig Cseke Gyula titkár által képviseltette magát, ki 
az elhunytat a szövetség nevében búcsúztatta. A tanács az elnök 
előterjesztéseihez mindenben egyhangúlag hozzájárul és néhai 
Németh Andor iránti háláját kifejezésre juttatandó, emlékét jelen 
iiV-s jegyzökönyvében megörökíti és a gyászeset fölött érzeti 
mély részvétéről az elhunyt özvegyéi jegvzökönyvi kivonatban 
értesiti. 

A Főv. TC. M IK. között 1908 október 4 én tartott baj-
noki mérkőzés megsemmisítése tárgyában benyújtott felebbezést 
Főv. TC. a tárgyalás folyamán visszavonván, az érdemleges hatá-
rozathozatal szükségtelenné váll. 

Határozatilag kimondja a tanács, hogy a Nemzetközi Labda 
iugé Szövetségnek a f. 190S. évi december hó 13-án Brüsszelben 
tartandó rendkívüli közgyűlésére képviselőt fog küldeni. A kép 
viselő személyének megválasztását és költségének utalványozá-
sát a tanács az elnökségre bizza. 

A hivatalos lap J9U8 november 2K-iki 48-ik számában meg-
jelent és az 1907/1908. évi I. oszt. szövetségi dij eredményeit 
tartalmazó táblázat ellen a szabályszerű 8 nap alatl az érdekelt 
egyesületek felszólalással nem élvén, a táblázatot a tanács jóvá-
hagyja és végérvényesnek mondja ki. Az 1907/1908. évi I oszt. 
szövetségi dijat tehát a Budapesti Torna Club !l-ik csapata nyerté 
meg. összes mérkőzésein 31 pontot szerezvén. A díjnyertes egye-
sület csapatában legtöbbször szerepeltek: Schwarz Zoltán IIV 
Nagy Endre 10, Leitner János 9. Mészáros Árpád 9. Márkus Ar 
thur 9, Simon Ferenc 8, Haber Antal 8, Kunsl Ottó 8, Bihari Fe-
renc 8, Schwarz Oszkár 7, Lévák István 7. Molnár Ödön 7, t'j 
váry Ödön 7 játékkal. 

Az alapszabályok módosítására kiküldölt bizottság javasla-
tának, illetve az. uj alapszabálytervezetnek tárgyalása célját 
az igazgatótanács 1908 december 18-án és szükség esetén a kö-
vetkező napokon folytatólagos ülést tart. Ugyancsak az alapszabá-
lyok módosítását céizó és előzőleg a tanács által letárgyalandó 
javaslatok végleges eilogadhatása céljából 1908 december hó 30-ra 
rendkívüli közgyűlés hívandó össze. 

Sugár István, sk. jegyző. 

Igazoltattak 2119-től — 2133-ig. Főv. TC. részére: Paeli 
Ferenc ILSz,-bűl); — Nemzeti SC. részére: Spalt Ferenc; — Po-
zsony—Terézvárosi Football Club részére: Czubin Károly, Meier 
Károly, Strasszer Károly, Juhász Ferenc, Engelmann Benedek. 
Schimek János; •— Főv. TC. részére: Vér József, Bakoss Pál. 
Snábel József; — Uudapesti Labdarugó 1E. részére: Goldbergei 
László, Horváth Lajos, Kajdi Géza, Szentgyörgyi Gyula; — Wi 
kidál Károly. Fodor László és Götzler Mór a Kőbányai TE. részére 
igazolt játékosoknak a Kőbányai TE.-bői való kilépése és a Sport-
kedvelők Köre részére leendő átigazolási kérelme tudomásul vé-
tetik : — Mendl József. Ortner Ferenc, Giszinger József, Gönczy 
Pál. Miklós Dezső, Gullik Ferenc, Sümeghy József. Sümeghy Ká-
roly. Einvág Lajos, Weszely Jaroslav, Back Gyula, Strolun Ká 
roly, Kovács Imre, Ka lmár Lajos az li jpest—Rákospalotai Athle-
tikai Klub részére igazolt játékosok azon bejelentése, hogy az 
IUAK.-bóI kilépnek, tudomásul vétetik. Nevezett játékosok azon 
kérelmének, hogy az URAK. részére fennálló igazolásuk hatály la-
laniltassék, hely adható nem volt és az 1909. évi junius hó 15-én 
löilénhető átigazolásukig az URAK. részére fennálló igazolásuk 
érvényben marad. Megjegyeztetik, hogy az általános rendszabá-
lyéi; 10. e) pontja értelmében az áligazolhatás céljából neve-
zett játékosok 1908 december hó 15-ig azon egyesületei is be-
jelenteni tartoznak, amely részére magukat igazoltatni óhajtják. 

Sngái István, sk. jegyző. 

Kivonat az intéző-bizottság december h6 9-én tartott ülése 
jegyzőkönyvéből: 

A Budapesti Labdarugó Iljak Egyesületének azon jelentése, 
hogy a Budapesti Egyetértés Sport Clubbal f. évi december hó 
7-én megtartott mérkőzés incidenséből kifolyólag az illető Balogh 
Vilmos játékosukat a tagjaik sorából kizárta — tudomásul vé-
tetett. 

Tudomásul vétetett, hogy a december hó 13-ki BTC, — 
1 ypographia Sp. C. közötti mérkőzés a Millennáris pályán fog 
megtartatni. 

Minthogy beigazolást nyert azon lény, hogy 1908. évi szop 
tember hó 8-án megtartott MTC. - Vívó és AC. l : t arányban 
végződött mérkőzésen a Magyar Torna Club csapatában Lanter 



nevű játékos igazolatlanul játszott ; a ba jnok i labdarugó mérkó 

zésck rendszabályai 15. §-a értelmében a Magyar Torna C lub 

egész évi ponteredményéböl két pont büntetéskép levonatik 

amenny iben jelen határozat megjelenésétől számított barom nap 

alatt a VÍVÓ és Athletikai C l ub u j mérkőzés elrendelését leéri; ugy 

az — teljesíttetni fog. 

\ Nemzeti Sport C lubnak kérelmére a ISAK a' v.vott • 

lá lyezó mérkőzésből kifolyólat; felmerült 8 K. Tn f. költsége ki 

utaltatott. 

Minthogy a november hó •_,!l-én tarlett ferencváros i SC . 

Sportkedvelők Kőre közölt tartott e> : 1 eredménynyel ; . 

előbbi egyesület győzelmével végződött mérk i /és megsemmisí t 

teteit, mive l a bíró val lomása a lap ján beiira/olast nyert a Sport 

kedvelök Köre által szabályszerű időben ovatolt azon lény. hogy 

a pálya haszná lha ta t l an ; egyben utasíttatnak a felek, hogy a. 

u j mérkőzésre nézve sürgősen á l lapodjanak meg és azt jelentsék 

be. — li határozatból k i fo lyólag felhívatnak a bírák, hogy a 

pá lyáka t a mérkőzések előtt tüzetesen v izsgá l ják felül, a has/ 

ná lhatóság felett a laposan győződjenek meg és ha a mérkőzés 

fo lyamán győződnek meg a pálya haszná lha ta t lanságáró l , ezen 

esetben a bajnoki mérkőzéseket rögtön szüntessék be. 

A Budapesti I I I . ker. T. és VE. — és a Budapesti Postásuk 

között november hó 15-én tartott és l i perccel be n e m fejezell 

mérkőzés ügyében nevezett felek fe lh ivatnak, hogy december 

hó 20-ig a h i á ny z ó részt já tszák le. 

A Magyar Torna C lub megszűnéséről szóló bejelentés lu 

domásu l vétetett s a bizottság javasolja a / igazgatótanácsnak, 

inig a bejelentés el lenkezője he nem bizonyi t la t ik . nevezett tagol 

a tagnévsorból törölje. 

A Magyar Torna C lubnak a Fekete I I ellen vívott mérlv 

y.ése ellen tett óvása a fenti határozat és a bírói jelenlés értelmé-

ben tárgytalanittatott. 

Cseke Gyula , l itkár. 

© 
Lapunk zárlata 

kedden délben van, miért is kérjük a köz-
leményeket eddig beküldeni. Közlésre alkalmas sport-
képeket szívesen veszünk. 

A szerkesztőség. 

Q 
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NEMZETI SPORT 
E L Ő F I Z E T É S I Á R A : 

EGÉSZ É V R E . . . 20 K O R O N A 

F É L É V R E . . . . 10 K O R O N A 

N E G Y E D É V R E . 5 K O R O N A 
• • • 

EGYES SZÁM ÁRA 40 FILLÉR. VIDÉKEN 44 FILLÉR • • • 

KAPHATÓ MINDEN DOHÁNYTÖZSDÉBEN. .-. AZ EL0 
FIZETÉSEK E LAP KlADÖHIVATALABA (IV KECS-
» A KEMÉTI-UTCA 5.) KÜLDENDŐK. 

I B I 

A vonatok érkezése Budapest keleti p. u.-ra, 
É r v é n y e s 1908. o k t ó b e r h ó 1-tffl. 

» é 1 e 1 8 t t 

t » * 
o — 

s s 
c e h o n n a n 

P N > m •o > p 

613') 4 40 szv. Tápiószecső 613') 
/Máriaradna, Arad, 

645 6 00 tszsz. \Nagy várad, Debreczen 

339 5 10 vv. Berlin, Ruttka 
309 5 30 szv. Hatvan 

1707 
909 

6 45 Máramarossziget, Stanislau 1707 
909 6 00 Belgrád, Bosznabrod 
607 6 05 Brassó, Arad 

17 6 10 n Komárom Gyékényes 
11 6 25 Wien, Trieszt 

405 6 35 Lemberg, Kassa, Ms/iget 
Paks, Bród, 1 szék 1911 6 55 szv. 
Lemberg, Kassa, Ms/iget 
Paks, Bród, 1 szék 

913 7 10 Kiskörös 
507 7 20 Brassó, Kolozsvár 

1307 7 25 Graz, Fehring 
319a 7 30 n Gödöllő 
311 7 40 n Hatvan 
501 7 50 gyv. Bukarest, Brassó 

1003 7 50 Kóma, Fiume 
19 8 00 szv. Bicske 

1609 8 15 Csorba, Kassa 
509 e 30 Szolnok 
313 8 45 Hatvan 

1007 9 05 Fiume, Brod, Pécs 
13 9 20 n Györ, Székesfehérvár 

911 9 40 Szabadka 
307 9 50 Berlin, Rultka 

Sopron, Györ 6 10 16 Byv. 
Berlin, Rultka 
Sopron, Györ 

27 10 35 szv. Trieszt, Nagy-Kanizsa 

D é 1 a t A a 

« c N ~ „ 
a 5 li o n u a. n 

> (A •o 2 

321 12 10 szv. Gödöliö 
1005 12 15 B.W. Napoli, Nizza, Roma, Fiume 
609 12 25 szv. Tövis, Arad, Püspökladány 
301 12 45 í?yv, B< rlin, Ruttka 

7 12 50 szv. Wien, Sopron, Szombathely 
<01 1 00 gyv. Lemberg, Lawoczne 
903 1 05 Konstantinápoly, Bród 

601-') 1 15 * Bukarest,*) Araid 
1 1 30 London, Páris, Wien 

503 1 40 Tövis, Kolozsv. Szatmár-N. 
1901 l|40 n Gyékényes, Eszék Pécs Bród 
1501 1 Bártfa, Kassa 
1301 2 ÍO „ Gráz, Fehring 
315 3 10 szv. Szerencs, Hatvan 
21 4 15 Bicske 

32:; 4 50 n Gödöllő 
15 6 35 n Györ 

505 6 40 Brassó, Kolozsvár 
907 6 55 Be grád, Bród 
325 6 Gödöllő 

3 7 O;> syv. 
S/.V. 

Wien, Gráz 
305 7 10 

syv. 
S/.V. Ruttka. Szerencs 

605 7 25 Brassó, Arad 
407 600 B Munkács, Máramarossziget 

100!! 0 15 n Fiume, Bród, Pécs 
1705 6 20 Stanislau, Máramarossziget 
333! 0 30 Péczel 
23 0136 Bicske 

1507 9 45 Csorba, Kassa 
335 9 05 Péczel 

9 6 10 * Wien, Graz, Triest 
303! 9 15 gyv. Berlin, Ruttka gyv. 

/ Róma, Fiume, 
1001 9 35 

* \Vinkovoe, Pécs 
f Nagyszeben, Brassó 

603 9 40 « \ Kolozsvár, Stanislau 
íLemberg, .Munkács, 

403 9 56 11 \Máramarossziget 
905 10 00 Belgrád 

1309 10 10 Graz, Fehring 
1503 10 20 n Csorba, Kassa 
327 1ol56 szv. Gödöllő 

A vonatok érkezese Budapest-Józsetvárosra, 
D é l e l ő t t 

&I&&I 

') Csak vasár- és ünnepnapot követfí köz-
napon, továt'bl minden kedden és pénteken 
közlekedik. 

») Bezárólag nov. 16-lp: Bukarestről, azon-
tol csak Brassótól közlek. dik. 
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A l e g j m e r t * 
remscheidi gyár tmányú 

korcsolyákat 
szolid készítmény, cé lszerű rendszer s 
olcsó árak mellett következőkép ajánljuk: 
„ P U C K " korcsolya, a legú jabb m i n t a , egyszerű, kényelmes 

és olcsó ; csiszolt p á r j a kor. 3.50, nickelezett kor. 5.50. 

„ N O R M Á L C U R R I R " koresolva, fin. nickelezett, pár ja kor 

9 . — 

NŐI „ G A Z E L L A " korcsolya fin. nickelezett, pár ja kor. 10.- -

„ J A C K S O N H A I N E S " korcsolya, f in. nickelezett, párja kor 

1 5 . — 

„ R O L A N D " korcsolya, k i t ű n ő és célszerű min ta , fin. nicke 
lezett, p á r j a kor. lü .—-

Rohonczy féle „ C O L U M B U S " korcsolya, hegyes vagy göm-

bö l yű orral , f in. nickelezett, p á r j a kor. 1 7 . — 

„ H A L I F A X " koresolyák, csiszolt, p í r j a kor. 3 . — 

Továbbá nagy készlet jégpatkók , korcsolyaszi jak , hőtalpak 
b a n ; szobatornaszerek, vivószerek s mindennemű egyéb 

sportcikkekben. ~ — 

Á R J E G Y Z É K I N G Y E N É S B É R M E N T V E , 
i f 

spcrtcikkek 
:: áruháza: : 

B U D A P E S T , V. ker., Múzeum-körut 2 9 . 
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Blázsei Miklós 
a u t o m o b i l - R o c s i s y á r t ó . 
Javítások. Uj carrosseriáH. 

Budapest, VIII., Práter-u. 67. 

Kempelsn Béla csa ládtör ténet i (genealógia i ) i r o d á j j 

:: és c lme r l e s t é s ze l a i i i n i zcte. : 

Budapest, VI., Rózsa-utca 71. ( Á n d r á s s y - u í me l l e t t . ) 

Nemess gek, elmerek, e ő n e v e k ( kü l f ö l d ieké is) k i k u t a t á s a . C s . é» 

k ir . kamarás! stb. ősfák egybeá l l í t ása . M i n d e n nemesi Ügy (nemes 

aég á t r uházása , k ü i í ö l d i lovagrendekbe va l ö felvétel atb.) elinté-

zése. C ímereknek (művészi és he r a l d i k a i l a g szabá lyos) festése, vése 

tése, égetése, himezése pap í r ra , pergamentre , bőrre, fára , üvegre 

csontra, bronzra , m á r v á n y r a stb., csa ládfák, ősfák, csa l ád i k r e n i k i k 
niegsierkesttése éa megfestése 

A Nemzeti Sport 
hétfői és pénteki száma 

minden vidéki város hirlapelárusitó helyén 
kapható. 

Szabada lom bejelentve 

Magyarországon 1513. sz. a. 

Szabada lmazo t t 

„Universa l ' '-szekrény 

A szekrényben követ-
ik ccö legszükségesebb házi 
bútor egyesitre van : 1 
szekrény tfele rakó, fele 
akasztó) 1 asztal, 1 ágy, 
2 iilüke, toilettetükör, kon-
solial, 1 türiilközötartó és 
mosdó, mely tárgysík a 
szekrénytől teljesen fiig-
getlenül, önállóan használ-
hatók. 

A szekrények ideálja! 
A szekrény ára kivitel 
szerint 150 .— K.-tól fel-

jebb. 
Megrendelések direkte a 
szahadalom tulajdonosai és 
gyártóinál, a vételár Vj" 
nak beküldése ellenében, 

cimzendők : 

Dorman és 
Posner 

Szabada l om beje lentve 

Ausz t r i ában 7136. sz. a . 

. Budapes t . 

V I . , E rzsébet-körút 42. 

Ugyanitt minden a butor-
szakmába vágó tervezések 
és rajzok pontosan és jutá-

nyosán készíttetnek. 

FODOR -féle Koronaherceg-ii. I 



DUNLOP 

ABRONCS 

10 m.-perc 
alatt fel- és leszerelve, 

Nagy időnyereség 

IDŐ = PÉNZ 
tehát nagy 

Sürgönyeim: 

DUNLOP. 

M a g y a r o r s z á g i v e z é r k é p v i s e l e t : 

VAS GÉZA és Fia 
Budapest, VI. ker., Liszt Ferenc-tér 6. szám. 

Távbeszélő: 

65—43. 

M I N D E N V E R S E N Y B E N G Y Ő Z T E S 

A VALÓDI 

T Pár is i szalon N. terem. 6. sz. stand. 

ár 
LÁNG LAJOS 

B U D A P E S T 
V I I I . , S t á h t y - u t o a 7 . 

K o c s l g u m m l - , a u t o m o b i l - én 
p n e u m a t l k - j a v i t á s o k . 

• á r m l n ö gummlk megvétetnek. 

-J? 

és 
h a s z n á l t a k is . T o v á b b á m o t o r o s c s é p l ő k , g ő z g é p e k 

é s m a l o m b e r e n d e z é s e k n a g y o n o l c s ó n . 

F I S C H E R E R N Ő 
B U D A P E S T , V I I . k e r ü l e t , O v o d a - u t c a 4 1 . s z á m . 

Lovag Tichtl Károly 
g e n r - a l o g u s , h e r a l d i k u s 

iiiiudenféle w nemesi ügyekben 
felvilágosítást ad. 

Budapest, VIII., Baross-utca 32. sz. 

| Misura Mihály 
. 2 Budapest, VII I . , Tancsics-utca 4. (volt Liszt Ferenc-utca) 

SJ K i t ü n t e t ve Budapes t 1890. Pár is 1900, Péc.j 1907 

o I V . N e m z e t k ö z i a u t o m o b i l - k i á l l í t á s o n a r a n y -

=| é r e m m e l K i t ü n t e t v e . |= 

Stein Sándor 
sz í jgyártó- , nyerges és bSrftndösmester 

Budapest, VI., Aradi-utca 28. 
Ó felsége a szerb király udv. szállítója 

A magy. klr rperaház szállítója. 

Ajánlj a saját ir.várt mányu m l lkst.il usban készült l ó s z e r s z á m a i t nyei -
Keket 6B nyerCKtakarftkat a XV . század kezdetitől a mai koriu. Javí-

tások én adjusztálá pontosan eszközöltetnek. 

1806. kiáll, éremmel 
kitüntetve. 



A Z AUTOMOBIL 
a „Magyar Automobil Club" és a „Magyar Motor Club" hivatalos lapja. 

Á 
A Renard'rendszerű közúti vonat. 

A Renard-vonattól remélhető üzleti eredmények-

ről elég jó felvilágosítást adnak a budapesti kísérletek 

összeállított adatai . E kísérletek a lkalmával egy hat-

hengeres 190 mm . fura tu 200 mm. löketű Filtz-benzin-

motorkocsi és egy valamivel gyengébb ISO min. furatu. 

1110 mm. löketű Abeille-féle benzinmotoros kocsi szol-

gáltatta a vonóerőt. 

A motorkocsi súlya, amint má r említettük, két 

vezetővel, 160 liter benzinnel és ugyananny i hűtővíz-

zel kerekszámban 3500 ki logrammot tett ki. Az alvázak 

• 1.0 tonna teheib irásuak voltak 1730 ki logramm suly 

mellett. A budapest-váci próbáknál használt három 

kocsi összesen 10 tonna haszonsulyt szállított. Ezen íz 

úton az emelkedés át laga 5 % volt. A menetidő a Buda-

pest—Vác közötti i\ kilométeres útvonalon I óra 48 

percet tett ki. az átlagos sebesség tehát 13.3 kilométer 

volt óránként 'ili liter benzinfogyasztás mellett. A napi 

teljesítmény 480 haszon-tonnakilométer volt. ami 300 

munkanapot számítva, évi 144.000 haszon-tonnakilo-

méternek felel meg. 

Kü lönböző menetekből összeállítva, a következő 

kísérleti eredmények adnak felvilágosítást a Renarcl-

\onat gazdaságosságáról. 

A. Kimutatás. 

Minthogy ezen kísérleteknél a motor nem járha-

tott ugyanazon fordulatszámmal és töltéssel, a benzin-

fogyasztás csak közelítőleg ad felvilágosítást a munka-

fogyasztásról. 

I'] tekintetben értékes adatokkal szolgálnak a Bu-

dapesten éjjel véghezvitt kísérletek, amelyeknél na-

gyobbára síkon ment a vonat. Ezen meneteknél, ame-

lyeknél a gép átlag 7<iO fordulatszámmal ment. kera-

miton 15.7 kilométert teti meg és 1S.0 liter benzint fo-

gyasztott. kőburkolatú úton pedig 15.2 kilométeres se-

besség mellett 17.3 liter benzint fogyasztott. A mellékelt 

(iiograinm szerint ennek 0.07—0.8 lóerőróra felel meg 

bruttó tonna kilométeren ként. 

Seiirinjítyycisttocs or-ct / óctz 

•CT4LUciU-stMÍ>7i 'l • 7SO 

<0-51 

Tei/esc/me/i w fótrö'iiAen. 

Prolm 

menet 

Út-

minőség 

Motorko-

csi sulv 

Kgr . 

Vonat -

suly 

Menet-

gyor-

saság 

Átla-

gos 

gyor-

saság 

Mnxi-

múlis-

gyor-
saság 

Benzin-

fogyasz-

tás lito-

rekben 

1 

Nedves 
sáros ut 
olvadó 
hóval 

35011 

kii. 

154(10 

15800 

12-5 
14-5 

12-7 
lli-2 

18-5 
21 

48 

4(i 

0 
Száraz ut 

4 ki lóm, 

sáros 

10540 

10540 
15-8 

15-2 

19-2 

16-7 

21 

24 

40 

47 

•> 

Száraz ut 
3 ki. sáros 

1 kl. uj 

kavicsolás 

1B350 
13-3 
13 2 

18 
1II 

4(i 
50 

£2.5 

A haszontonnnkilomét«r költség.-! következőképen alakulnak 

0-7 fajsúlyú lienzin kg. á 2(1 fillér 
Hengerolaj kg. 02 f. 

Személyzet : 1 vezető 2400 kor. évi fiz.-tés 
l napsz. :i kor napidí j 

lv>c<ik jókarbantartáaa : 3 kocsi évenkiot á 101"! K 
Motoros k'>csi jókarbantartása évente 3400 kor. 
Törlesztés a) kocsi & 30.000 kor. 10 évi töri. 

I>) 1 motorkocsi 34.000 kor. 5 évi töri. 

ÍV-ze-ien 

Fillér lin-
szontonna 
k ni.-kint 

3-3 

0-5 

2-3 
21 

4-S 

17-6 

Ezen összeállítás szerint igen bőségesen vannak 

felvéve a kiadások s azért még tetemesen csökkenthe-

tők a következő feltételek mellett. 

Gyár : 

4 1 * A n . 

kastélyok, vi l lák és u rada lmak számára . Főzés, fűtés, vilá-

gítás, vizszivattyuzás. Legkedveltebb vi lágítási mód. Teljesen 

tűzbiztos. Bobbanás kizárva. Több min t 200 kastélyban 

berendezve. Költségvetéssel szolgál a 

Főraktár ; 

Budapest VI., Andrássy-üt 17. 



A Rentírd-vonat motorkocsija. 

\ Uiiu-rd -vonat hajtott iiirllókoohija. 



•sseg ett tneg-1. 13.3 kilométeres átlagos sebes.1 

elégszünk 8 kilométeressel. 

2. A 10 tonna has/onsulyt három kocsi helvett 

keltőié osztjuk el, amivel a vonat bruttó-sulyát 1800 

kg.-al csökkentjük és őt) lóerejü. tehát olcsóbb géppel 

elégedhetnénk meg. 

3. Még gazdaságosabban dolgozó gépet szerzünk 

be. amelylyel a benzinfogyasztást csökkenthetnök. 

A költségek ez esetben következőkép oszlaná-

nak meg: 

Benz i n 

O l a j 

Személyzet 

Kocs i jókar lmi i tar táKa 

Motorkocs i j ó k a r lmn t a r t is i 

Kocs ik amor t i s á t i o j a 

Motorkocsi am' t r t rsá t io j » 

Össze 

Fillér linszontiimia 
kilométercnkint 

8-1 

0 5 

2.3 

1.4 

2.1 

1.4 

4.2 

14.0 

Benzin 

O la j 

Személyzet 17 kor napon ta 

Kocs ik j ók t i rhan tartása á löi in kor. 

Motorkocsi , j ó k n r k an tarása a tiOOtlkor. 

Kocsik amor t i sa t i ó j a 

Motorkocs i nmor t i sa t i ó j a 

összesen 

Fillér liaszonton na 
kilométerenkint 

1-7 

0-3 

(Ml 

1-l 
l-l 

0-74 

1-2H 

7-1 

l la a kocsi üresen megy vissza, ugy a költségek 

körülbelül II fillért tesznek ki haszon-tonnakilométe-

renként. l la ebhez hozzászámítjuk a 74,000 koronával 

felvett befektetési töke \ százalékos kamatjait , kerek 

0.5 fillérrel tonnakilométerenként, ugy az összes költ-

ségek 8, illetve 11.5 fillért tesznek ki tonnakilométeren-

ként. Elhanyagoltattak itt a garazsirozási költségek, 

amelyek azonban al igha haladják meg a 0.5 száza leköt. 

A fenti költségszámítás természetesen a napibé-

rek, anyagárak és a vonat kihasználása szerint válto-

zást fog- szenvedni, ennek dacára azonban alkalmas az 

állati vontatással való összehasonlításra. Magyarorszá-

gon a vidéki kocsi fuvardi jak tonnakilométerenként 40 

fillért, Budapesten 50—00 fillért tesznek ki. tehát a 

próbavonattal elért eredményekkel szemben még min-

dig három vagy négyszer drágábbak, rendes vonattal 

szemben pedig ta lán ötször-hatszor drágábbak. 

Az arad-csanádi vasút által végzett kísérletek 

A budapesti kísérletek amellett még nem is niu-

tatlák a Henard-vonat teljes kihasználhatóságát, mert 

pld. az arad-csanádi vasutak naponként !K) kilométert, 

tehát 300 napos munkaévet számítva, évente 27,000 

kilométert tettek meg. l la most feltételezzük, hogy a He-

nard-vonat 70 lóerős motorkocsival ellátva, négy tnel-

lékkocsiján összesen 20 tonna haszonsulyt képes el-

száll í tani, ugy az évi teljesítmény .VtO.OOO tonnakilo-

méterre emelkednék. menetsebességet amellett 5 kilo-

méterre redukálva , am i teherkocsi számára teljesen 

megfelelő, a költségek még továbbra redukálhatok, kö-

riilbelül következőleg: 

hasonló jó eredményt adtak és pedig I tonnakilomé-

terre 10.5 fillér költséget, miért is e vasút igazgatósága 

elhatározta, hogy a b rád—abrudbánya i 45 kilométe-

res vonalon két Renard-vonatot fog közlekedtetni. A 

vonat számára 80 I. e. motorkocsit fognak beszerezni 

négy 3—3.5 tonna teherbírású mellékkocsival. A vo-

nalnak helyenként 80—100 százalékos emelkedése van 

és legmagasabb pontja 400 méterrel van legalsóbb 

pontja felett. 

E cikk megírásakor még nem álltak rendelkezé-

sünkre azon adatok, amelyek a Henard-vonat golyós 

csapágyaiban és a kardancsiiklóiban előálló erővesz-

teségekről adnak felvilágosítást. Erre vonatkozólag 

Cserháti. Shminanek és Zielinszki budapesti műegye-

temi tanárok végeztek kísérleteket, amelyek eredmé-

nyét Ilevesy Vilmos mérnök ur volt szíves velünk kö-

zölni, ki a Henard-vonat ismertetése körül nagy ér-

demeket szerzett magának . A súrlódási veszteségek a 

vonat egyenes felállítása esetén I százalékot tettek ki, 

egy öt méteres körben való felállítás esetén pedig elek-

tromotorral végzett kísérlet a l ap j án 23 százalék adódott 

ki. mint veszteség. Ily görbületek a valóságban alig 

fordulnak elő és á l ta lában oly csekély részét teszik ki a 

rendes út hosszának, hogy ez a veszteség á l ta lában alig 

fog 2—3 százaléknál többet kitenni. 

A Rena rd-iendszerü vonat szellemes berendezése 

a mellékelt ábrákból vehető ki. Láthat juk mindenek-

előtt a metszetben a kocsi himbaszerü felfüggesztését 

és az átmenő kardanos hajtótengelyt. A felülnézetben 

a keréktengelyek centrális beállítását célzó szerkezet 

látható, amely két kapcsolódó fogas segmensből és az 

ezzel összeköttetésben levő emeltyükaros rudakból áll . 

A Renard-féle motorkocsinál a négy ál ló henger, a ve-

zérlőszelepek. továbbá az imlitókészülék látható. Az első 

tengely kerékkormánynyal van ellátva. A hátsó tenge-

lyek épugv. mint a háromtengelyű kocsik középső ten-

gelyei, lánchajtással b í rnak egy közbeigtatott tengely 

a lkalmazásával . A motorkocsi hátsó részében van a 

fékkorong a lka lmazva, amelylyel az egész vonat átme-

nöleg fékeztetik. Egyéb berendezése nem különbözik 

egy rendes automobilétól. 

Végezetül k imondhat juk a lei róttak a l ap j án azt. 

hogy a közúti vonatok között a Renard-vonat képviseli 

a mai állapotok tekintetbevételével, a legjobb megol-

dást, miért is használatát bárkinek is a legmelegeb-

ben a ján lha t juk . 

Hirek. 

a H E N R I K H ERCEG-TÚRAÜT MAGYARORSZÁ-

J \ GON. A Pr inz Heinr ich-Eahrt munkabizottsága 

f. hó 21-én, Münchenben ülést tart, amely az útvonal 

részletes és végleges megál lapí tásával , továbbá a ren-

dezési munká la tok elosztásával fog foglalkozni. 

GRÓE ANDRÁSSY SÁNDOR A PORTUGÁL KI-
RÁLYI AUTOMOBIL-CLUB TISZTELETBELI 

TAGJA. A Real Automovil-Club de Portugá l , Andrássy 

Sándor grófot, a Magyar Automobil-Club érdemdús 

elnökét, tiszteletbeli tagjává választotta. 

Hornyfik Ferenc ̂  tűrsa 
VI., Szondy-utca 55. sz. 

motorok, kis typusu automobilok, 
mechanikai alkatrészek gyártása. 

Garage és javitó-mühely. 



Cl R Ö F A N D R Á S S Y S Á N D O R D I J A . (íróf .lmliássv 
J f Sándor , a Magyar Automobil-Club illusztris el-

nöki' a jövő évi Henr ik herceg-túra útra k i í randó tisz-

teletdíjának feltételeit következőkép állapította meg. A 

ilij nyertest' azon autoinobi l tulajdonos. kinek kocsija 

utasok nélkül. útrakész á l lapotban legalább 1 ;>();) kilo-

g r amm sulylyal bír, a sebességi versenyek egyikében 

legalább 75 kilométer sebességet ért el. semmiféle pne:-

matiksérülése nem volt és lassít j á r ás miatt nem kapott 

bünteti pontokat. 

A hátsó kerekeken fémes esuszástgátló (antitlen: 

pánt ) a lka lmazandó , (szögekkel vagy pántokkal) . Ha 

a köpenyek kü löná l ló burkolattal vannak védve, ennek 

sérülése is k izár a nyerésből. 

Ha a fentiek a l ap j án több automobi lnak lenne 

igénye a di jra . a nehezebb automobil leentl a győztes. 

rilANFLMÁNYFT. Ilim \lajos fömnnkatá i s t i nk a 

1 könnyű automobi l és repülőgép-motorok tanul-

mányozása céljából három hónapi tartózkodásra l'á-

risba utazott. Munka tá rsunk lapunk hasábja in több 

cikkben fogja a francia motortechnika jelenlegi álla-

potát ismertetni. 

A N E M Z E T K Ö Z I I T.JELZÉSI K O N G R E S S Z F S . f . 

évi december lió l-én tartotta meg üléséi Párís-

ban . A kongresszus, amelyen a Magyar Autnmnhil-(lluh 

képviseletében l\risztinl>ociclt Iiéla igazgató vett részt, 

mint az útügyeknek egyik legjelesebb magyar isme-

rője, az egész vi lágra nézve egyöntetű átjelzések beho-

zatalát határozta el. Összesen négy jelzési fognak ezen-

túl a lka lmazn i a veszélyes útkeresztezések. a bukkanok, 

a veszélyes kanyaru latok és a vasúti á t járok jelzésére. 

Az útjelző táblák, lehetőleg kora iaknak legyenek és 

kék alapon fehér felírási, illetve jelzést tar ta lmazzanak. 

A jelzések tekintetében az Automobile Club de Francé 

javaslatát fogadták el nagy többséggel. A németek a 

vasúti á t j á ró jelölését kivéve, hozzá járu l tak a javas-

lathoz. 

A Z EL ISMERT Al TOMOI i l l.-( LI KOK NEMZET-

j \ K Ö Z I SZÖVETSÉOE november hó 80-án tar-

lóim ülését l ' ár isban. az Automobilé-Club de l,-rance 

helyiségt'iben. de Zuylen de .Nyevelt báró elnöklete 

latt. .leien voltak: Sierstorpli \lbert gróf, tlr. Lewin-

Stoelping. l i anu : esfahr igazgató. Reiss J enő és 

Vischer (liisztáv. , Ka isorliebei Automobil-Club kép-

viselői. M. \\ . S. I Ion,ni. ('. I l e i th és Oortland 1". 

Rishop. az \nl'i:!i)liilc-('hil) nj Imerica képviselői, 

i i . ! í. 1. Hol len ezredes, F. Aclantl. Mervyn O't iorman 

és I. \\ . Orile. a lin/idl .Intoiwihilc-Cliib képviselői. 

Fasshender Károly, az Ocsierro olij.sclior Autoniobil-

( I rb képviselője. I . iederlerko !. gróf és R. d'Aust. az 

Automobile-G!ub de l'elgii|ue kénviselői. le Zuylen 

báró, az Automobile-( !leb • Fgypte képviselője. M. 

Ouinones de l.eon. a lieal Aetomov il-t lub d 'Espan i 

képviselője. F. ('.. O. M. l!oi d> eh és A. I. Storm de 

(íi ave. z Automobil-' 'lub van Xeederland képviselői, 

(íatnba Cézár lovag és Kingh.iiu Cregoriní . az Auto-

mobíle-Club d' l tal ia képviselő', de Zuylen le Nyevelt 

de l l a a r báró. de llion márk i . Kené de Knyff lovag 

és Oh >ix Edmond, az Aulomohile-t !lub de Francé kép-

viselői, C. R. (In Reeege ez t-e N-s. . l imenez de Molina 

gróf és Olivac :r Retiha-i.on;.--1 gróf. a lieal Auto-

Miovil-t ;liib de -::1 képviselői, ti. F. Il.'nnet báró 

és A. E. Salmeon a svéd Kun ig ! Automobil-Clubben 

képviselői, .1 ules Mégevet és A. de Ronstetten báró . az 

Automobilé-Club de Suisse képviselői és Végül Kri:sz-
linh-oricli Iiéla igazgató és Hcrr.s/i Vilmos, a Magyar 

\utomobil-Club képviselői. Távo lmaradásukat kimen-

íef.ék Zichy Iiéla Fezsö gróf, André Lehideux Ver-

niinnien és Róbert cie Vogue gróf. 

Az elnök üdvözlő beszéde u tán a jövő évi igaz-

gatóság választására került a sor, mely következő 

eredménynyel végzödöt'. E lnök: Zuylen de Nyevelt 

báró. Alelnökök: Sierstorff Adalbert gróf és Ferrero 

di Ventimigl ia márk i . Tagok: 11. C. L. Ho ldén ezredes. 

I. de Liederkerke gróf. Fassbender Károly . I. de Me-

gellet és \V. S. Hogen. Pénztáros: André Lehideux-

Vern immen. 

A közgyűlés mindenekt lőtt a Portugál Aiiionin-
hil-Club-mik. lapunk által közölt i nd í tványá t tár-

gyalta, mely egy külön bizottság kiküldetését java-

solta a határátlépések, vám'eze'ési el járások és haj-

lási szabályok egységesítése, továbbá a számtáb l ák és 

hajtási engedélyek kölcsönös elismerése t á rgyában . 

Ezen indítványt a íelenvoltak elvben elfogadták és a 

közúti közlekedés kérdésének az autotúr isták érdekei-

nek megfelelő megoldásának t anu lmányozására bi-

zottságot küldtek ki. E bizottság tagja i : dr . Lewin-

Stoelping, I. \V. Ortle, F. 0. o. M. Hombacb . C. F. 

Rennet báró. Edmond Ch i i x . 0 . I leath. Penha-Longa 

gróf. Quinones de l.eon. Fassben ler Károly . Hőstetten 

báró, llevesy Vilmos. d'Aoust Pál t's 0 . Gamba lovag. 

A bizottság elnökéül Edmond Cltai.v választatott meg. 

De Dion márk i ezen iml i tvánvnya l kapcsolat-

ban. különösen a/. Ang l i ában és Ausztr iában előirt 

ba lrahaj tás mellett tört lándzsát . Ezután a jövő évi 

versenyekre nézve nagy horderejű, azon határozatot 

hozta a közgyűlés, hogy a jövő évi versenyeken ugy a 

levehető abroncsok, mint a levehető kerekek használ-

hatók. Ezzel Mr. Edgenek. a folyó évi ( i rand-Pr ix 

előtt beailott protestje tényleg kedvező elintézést nyert, 

s érdekkel nézhetünk a vakmerő Napier-rekorder 

jövő évi szereplése elé. Ezután a Kovai Autoniobü-

Cluli mutatott be egy elektromos időmérő-eszközt, 

amelylyel a másodperc ezredrészei is pontosan mér-

hetők. s amelynek használatával k i zá ra tnának azon 

tévedések, s igazságtalanságok, amelyek az. egyének 

által teljesített időméréseknél e lőfordulhatnak. A 

Kovai Automobil-Club felhívta a klubokat, hogy a ké-

szülék célszerűségének k ipróbá 'ás i céljából vele mé-

réseket eszközöljenek, hogy azután beválása esetén ez 

kötelezőleg elöirassék. Az Automobile-tllub de Francé 

ezen kísérletek megtételt'1 re ha j l andónak nyilatkozott, 

s így remélhetőleg ez a jövő évre má r be fog vezet-

tetni. 

Végezetül az Autoinnbile-t II i b de Francé és u< 

Aero-Club de Francé között felmerült viszály került 

szi'iba és kimondatott, hogy m indennemű repülőgé-

pekre és kormányozható léghajóké i vonatkozó kénlés-

ben. amennyiben explóziós i olorok a lka lmazásáró l 

van s/t'', i'z elismert klubok mérvadók. Egyébként a 

két harcoló klubnak a nézeteltérések békés megoldá-

sát ajánlotta a közgyűlés. 

Ezen békés határozat után . egy fő íves reggeli 

i":• isitelte a különféle nemzet"k képviselőit, az A. (' 

i e Francé helyiségeiben. 

I motorkerékpárt, voiturettet, városi kocsit, 
túrakocsit, teherkocsit, autóbuszt. 

• V t A G Y A R O R S Z A G ! V E Z E R K É P V I S E L Ö 
Burlapest, IV.. Semmalweiss -u tca 9 . s * 



T^AGYASTGÁTI .Ó SZKHKK. A téli túrázásnak ..K>ik 

_I7 legkellemetlenebb oldala az az ál landó veszély, 

mely a hengerek épségét a hütöviz befagyása által fe-

nyegeti. Mig a motor jár , a híitóvíz túlságos lehűlését 

a radiator betakarása által akadályozhatjuk meg. de 

vesztegetésnél. ha a motor lehűlt, ezzel nem érünk félt. 

Legcélszerűbb volna természetesen az automobilt fűtött 

helyiségben elhelyezni, de erre vajmi ritkán van al-

kalmunk, különösen vidéken, mert a tűzbiztonság szem-

pontjából egyszerűen kályhával fűtött helyiségben nem 

helyezhetjük el kocsinkat. Igen célszerű a hűtővíznek 

esténkinti leboesátása is. ez az inban elég nehézkes pro-

cedúra, amely amellett nem zárja ki, hogy a hűtőben 

majd marad még viz. Kgy harmadik megoldás a víz 

fagypontjának leszállítása sók vagy egyéb fíigyástgátló 

szerek hozzáadása által. Ilzen l'agyástgátló oldatoknak 

két feltételnek kell megfelelni. Klöször is nem szabad 

a csővezetékek eldugulását előidézni, s másodszor kell. 

hogy gyorsan és olcsón állithassuk azt elő. Azon szerek 

közül, amelyek e kél feltételnek legjobban felelnek meg, 

a calciunichlorid és a glycerin említendő. 

A calcinmcltlorid rendkívül hygroskopikus feliéi-

só, amely lehetőleg tisztán alkalmazandó. Ara meg-

lehetős mérsékelt. Hygroskopikus tulajdonságai miatt 

ajánlatos kisebb mennyiségben beszerezni, vagy igen 

jól záró edényekben elraktározni, különben szétfolyik 

és pépet alkot. A következő tabellában megadjuk a cal-

ciunichloridnak azon mennyiségeit, amelyek bizonyos 

hőmérsékleten aluli fagyponttal biró vizoldatok készí-

tésére szükségesek. 

• Sótfi-tolom 
o/ohan 

Literenként 

gramm 

Az oldat fagy-

pontja 
Mily 
tig 

hömórsóglr 

használ h-t tó , 

30°/o 200 g -18" C lii C i 

25" ti 240 g 14 0 C 12 " C 

22% 21(1 g — 11 C l n " C 

18% 170 g 8 0 C (111 C 

15«/(i 1411 ;; 4 C — 3 " C 

A ali/ccrhmUlatot nem szükséges tiszta glycerin-

ből készíteni, elegendő, ha 1*3 fajsúlyú nyersglycerint 

veszünk, amely sokkal olcsóbb, mint a tisztított glyce-

rin. A glycerin használatára vonatkozólag a következő 

táblázat nyújthat felvilágosítást: 

Glycerin tar-

talom % b e n 

Literenként 

gramm 

Az oldat fagy-

pont ja 

Mily hömérsés 
létig használható 

33 '/(> 450 g — 1 8 ° C - 1 fi ° C 

30 420 g 12 0 C — 10°C 

24% 320 g — 7 " C — 5 " C 

llogy mely szert használ junk, arra nézve külön-
féle szempontok lehetnek határozók. Költségkímélés 
szempontjából mindenesetre az olcsóbb calciunichlorid 

jöhetne tekintetbe, ennek azonban meg van az a liát-
ráiiya, hogy többször kell cserélni, mivel sóiérakodások 
képziVitetnek, melyeket a csöveket eldugaszolják. Mint-
hogy a calciunichlorid-old'it az a lumín iumot megtá-
madja. alumínium-csövek előfordulása esetén e szel-
nem alkalmazandó.. A költségek leszállítása legcélsze-
rűbben ugy történhetik, hogy egy társaság nagyobb 
mennyiségű kaleriuin-ehloridot rendel. Mindkét szer 
alkalmazásánál az elpárolgott vizet csak friss viz 
hozzáadásával kell pótolni, mivel sem a knlcriuin-
clilorid, sem a glycerin mennyisége a párolgás folytán 
nem fogy számottevő mértékben. 

ITIÜTftTT A l 'TOHÉHKOGSIK . Herlinben a Kandel-

hard-vállalat ujabban fűtött autobérkocsikat ho-

zott forgalomba, amelyek messziről latható fehér táb-

lán hordják a „fűtve" (geheizt) felírást. A fűtőtestek 

felmelegítését a kipuffogó gázok eszközlik. A nagy kon-

kurrencia ezen ujabb szüleménye a téli szezonban bi-

zonyára igen keresetté teszi a Kandelhard-kocsikat. 

A Z OI .VMI ' IA S H O W LÁTOGATOTTSÁGA. A lon-

f\ doni automobil-kiállítást 8 napi tartama alatt 

összesen 151,850 érdeklődő látogatta, ami l!),000-es 

napi át lagnak felel meg. A legnagyobb látogatottságnak 

az utolsó négy napon örvendett a kiállítás, amidőn 

25,(595, 20,990 és 22,672 látogatója volt. 

AI .EGF1ATALAHH A iTOMOBI LISTA minden-
esetre az az egészséges fiúgyermek, akinek 

anyja, l inmigrath német község mellett, egy automo-
bilon adott életet. Az egész esetben legmulatságosabb 
az, hogy az automobilt gyorshajtás miatt feljegyezték, 
liizony nehéz kenyere van Németországban az auto-
mobilistának, alig hogy megszületett, máris megbün-
tetik. Megjegyezzük, hogy a mobil is szülőhely sebes-
sége, a csendőr szerint f50 kilométer volt. 

Á
LLAMI SOFÖRISKOLAK HAMIU KGB.W. A 

hamburgi detailkereskedök kamará ja egy á l lami 
sofőriskola tervezetén dolgozik, melyet a tanácsnak 
készül benyújtani. A testület komolysága garancia 
arra nézve, hogy az á l lami soförszakoktatás Hamburg-
ban mielőbb meg fog valósulni. 

4 Z VI TOMOÜIL A l)A\ HADSKHKGl iKN . A dán 
j fV hadsereg reorganizálására alakult bizottság, a 
képviselőháznak három uitoinobil és kerékpáros szá-
zad felállítását javasolja, s ezzel szemben a lovas-
ezredek számát ötről háromra k ívánja redukálni , mi-
vel nézete szerint a motorkerékpárosok pótolhatják a 
lovasságot. Megemlítendő, hogy a motorkerékpáros-
csapat költségeit egy gazdag dán gyáros fogja önszán-
tából fedezni. 

b i á r u s i í o i n V u 0 2 -
S - k p a n a s z é r k e z v é n k i a d ó h i v a t a l u n k b a 

a m i a ü , b o g ? a „ N e m z e t i S p o r t " a d o f y á n v -

í ő z s c i é k t u l n v o m ó r é s z e b e n m á r s z o m b a t o n 

s e m k a p h a t ó , k é r j ü k s z í v e s k e d j e n e k v e l ü n k 

m i e l ő b b k ö z ö l n i , m e n n y i v e l t ö b b p é l -

d á n k r a v a n s z ü k s é g ü k . 

Q kiaŐóbivafal. 

H E R K U L E f S/.iibüd.ilinazott asbest légtömlti vi-dti szalag használata melleit 
nincs többé defekt, szakadás, repedés, átmelegedés. 

Prospektust küld: 

K e l l l i e n ú Budapest, VI., Uyár-utca 20. 



A K E D V E Z M É N Y E S ÁRU M O T O R B E N Z I N . A ke-

reskedelemügyi m in i s z t é r i umban legutóbb az ér-

dekelt petroleumfinomitó-gyárak képviselőinek bevo-

násával értekezletet tartottak, mely a k is iparosoknak 

szánt kedvezményes motorbenz in á r á t l ő koronában , 

a közönséges adómentes motorbenzinét pedig 1!) koro-

nában ál lapította meg. 

A I 'ÁH IS I N A P T Á R K O N F E R E N C I A , mely decem-

ber hó 1-én tartatott meg az Automobi le Club de 

Francé helyiségeiben, a jövő évre a következőkép álla-

pította meg az egyes automib i l isz t ika i terminusokat : 

J a n u á r I l i—25. Brüsszeli automobi lk iá l l i tás . 

J a n u á r 30-tól február 14-ig. Tur in i automobil-

kiál l í tás. 

Márc ius 14—17. Cannesi nteeting. 

Márc ius 15—31. Bécsi automobi lk iá l l i tás . 

Márc ius 20—28. N izza i meeting. 

Ápri l is 1—10. Monacoi meeting. 

Ápr i l is 11—18. P r á g a i automobi lk iá l l i tás . 

Ápri l is 25. Szicí l ia i motorcsónakverseny. Perla 

di Mediterraneo. 

Ápr i l i s 29. Szicí l ia i voiturette-verseny. 

Má jus 2. Targa-Florio. 

Má j us ti—0. Az Osztrák Automobil-Club könnyű-

kocsiversenye. 

Má j us 10—15. Svéd teherkocsi-verseny. 

Má jus 10—30. Német teherkocsi-verseny. 

Má jus 10. Antwerpeni kilométeres verseny. 

Má j us 22. Stockholmi hegyiverseny. 

Má j u s 23. Kieshegyi verseny. Stájer Automobil-

Club. 

Má j us 26. Moszkva—Szentpétervár i verseny. 

Má j u s 30. Marseil lei voiturette-verseny. 

J u n i u s 1—15. Barcelonai au tomobi l k iá l l í tás , 

J u n i u s 10—18. Henr ik herceg-túraút. 

J u n i u s 20. Svéd motorcsónak-verseny. 

J u n i u s 24—2(5, 2!) és j ú l i us 3. Kiéli motorcsónak-

versenyek. 

J u n i u s 24-töl j ú l i us 5-ig. Katona i teherkocsik és 

ipar i j á rmüvek versenye Svá jcban . 

J u l i u s 1—3. Kiskocsik és nagykocsik ( irand-

l 'r ixje az an jou i körzeten. 

J u l i u s 13—14. Ostendei meeting. 

J u l i u s 18—20. Boulogne sur Mer-i meeting. 

J u l i u s 17—23. San-Sebastiani motorcsónak-

verseny. 

J u l i u s 24—augusztus 2. Amiensi mezőgazdasági 

automobi lk iá l l i tás . 

Augusztus 24—27. Ardennen-verseny. Coupe de 

Liedekerke és voiturette-verseny. 

Augusztus 2!). Saloni meeting. 

Augusztus 2!)-töl szeptember 3-ig. Német kiskocsi-

verseny. 

Szeptember 5. Ventouxi hegyiverseny. 

Szeptember I I — lí). Holognai meeting. 

Szeptember IS). Semmer ing i hegyiverseny. 

Szeptember 22. Coupe Hochet-Schneider. 

Szeptember 27—30. Val ladol id i kilométeres 

verseny. 

Október 3—17. Az Osztrák Automobi l-Club teher-

kocsi versenye. 

Október 13-tól november' 18-ig. Az Automobilé-

Club de Francé teherkocsi versenye. 

AT B I E S Z T — A B B Á Z I A — F I U M E I AUTOMOKIL-

V O N A L ál l í tólag m á r néhány nap mú lva átada-

tik a forga lomnak. Egyelőre két személy és egy teher-

automobilt fog közlekedtetni a társaság, melyek na-

ponta két túrát fognak tenni . Az automobi lok a/, olasz. 

Fiat-gyárból s zá rmaznak . 

A M AGY AH B E N Z - G Y Á B HIvSZV É N Y T Á R S A -

SÁG. A N. W . T. közlése szerint, a Magya r Benz-

gyár Részvénytársaság, a ha jdan i Min in iox-gyár , 

Ilka-ut 31. szám alatt levő telepet vásárolta meg, lé-

tesítendő budapesti gyára s z ámára . A budapest i gyár 

vezetésére dr. Delniár T ivadar és liitlner E r n ő van-

nak kiszemelve. 

Z A l 'TOMOBI L I F A R F E J L E S Z T É S E . A Magyar 

J \ vas- és fémiparosok országos szövetsége Kaszab 
Aladár alelnök ind í tványára elhatározta, hogy a többi 

gyáros-szövetséggel karöltve akciót indít a r r a nézve, 

hogy a hadügymin isz tér ium á l l am i l ag támogassa 

mindazokat , a kik teherautomobilokat t a r t anak tizem-

ben, am in t ez Németországban is történik. Ez a támo-

gatás ahhoz a feltételhez van kötve, hogy ezek a j á rmi í-

vek katonai célokra a hadügy i ko rmány rendelkezésére 

bocsájtandók. Ezzel az intézkedéssel nagy lendületet 

venne az automobi l ipar . 

HÍREK A MAGYAR HADFELSZERELÉSI GYÁR 

R.-T.-ról. A pozsonyi Magyar hadfelszerelési ?már 
r.-t.-ról a nap i sajtóban különfé le hírek voltak elter-

jedve: hogy a vál lalat részvényeinek t ú l nyomó részét 

a Weisz Manfréd-cég vette meg, hogy az igazgatóság 

névsora ennek következtében változni fog stb. Ezekkel 

a hírekkel szentben közöl jük a következő in formá-

ciónkat : 

A pozsonyi gyár igazgatóságii nem változott, 

amióta a részvénytőke 1.500.000 koronára való feleme-

lését határozták el. Az elnöki ál lást illetőleg se történt 

változás. A Weisz Manfréd céggel pedig a pozsonyi 

vá l la lat egyálta lában semminemű üzleti összeköttetés-

ben nem állt és ezzel a céggel nem is óhajt összeköt-

tetésbe lépni. A gyár saját erejéből szépen fej lődik, 

ami t igazol az a kö rü lmény is, hogy gyalugépek és 

esztergapadok gyár tására rendezkedett be. A legköze-
lebbi időn belül iiedig már Ziisi-féle automobilok (már-
iásával, ilyen kocsik javításával és egyes alkatrészek 
kikészítésével fog foglalkozni. E célra a gyártelepet 

m á r kibővítették és jelenleg az ezen gyár táshoz szük-

séges legmodernebb gépek beszerzésével vannak elfog-

lalva. 

G U T T M A N M A N Ó 
Műaszta los és s z o b r á s z Qfl Alapíttatott 1894. 

Budapest, VII., Szegényház-tér 5. 
Iparművészeti műterem : modern és antik lakberendezések, portál-, épület- és mindennemű asztalos- és szobrász-

munkák stílszerű kivitelére. Minden ízlésnek megfelelő ra jzzal és költségvetéssel szolgálok. 

Telefon 84 27. 



L K f i f u a z n s 

A Z AVIATIKA TÁMOGATÁSA A ISZT I i l Ál iAX. 

Sibercr Viktor osztrák képviselő, aki Ausztriá-

legrégibb apostola, múlt 

terjesztette be az osztrák 

ban a léghajózásnak egyik 

héten a következő indítványt 

parlamenthez: 

Jelenleg minden civilizált országban azon van-
nak, hogy az aviatikát mindenképen támogassák ós 
képviselőit mind jobb és jobb teljesítményekre buzdít-
sák. A leghatásosabb buzdítás mindenesetre dijak ki-
tűzése bizonyos teljesítmények számára. Ez által nem-
csak a feltalálók és kísérletezők buzdittatnak, hanem 
az ipar is az uj gyártási ághoz való csatlakozásra szo-
rittatik. 

Minthogy nálunk mindeddig egyes teljesen ön-

álló kísérleteken kívül, úgyszólván semmi sem történt, 

hogy az aviatika terén ne maradjunk a külföld mö-

gött. alulírottak a következő indítványt teszik: 

1. A t. Ház határozza el. hogy áOO.tMX) korona tű-
zessék ki belföldiek számára, a belföldön készült ké-
szülékekkel véghezvitt aviatikus eredményekért. 

2. Választassák egy tagból álló bizottság, mely-

nek kötelességévé tétetik ezen pályázat feltételeit meg-

állapítani és a képviselőháznak benyújtani. 

A F R A N C I A ArTOMOHIL-CM'R könnyű repülő-

gépmotor konkurreneiája számára eddig a kö-

vetkező nevezések érkeztek: egy Karcot-motor, egy Re-

nault-motor. két Ivsnault-I'elterie-motor. egy Gnonie-

motor és egy Gobron-motor. A pályázó gépek lóerő-

száma 2~> és .'!() I. e. között váltakozik. A kísérletek, 

amelyek minden motorral három óra hosszat tartanak, 

mai a legközelebbi napokban fognak megkezdetni. 

S' V K I ) R E I T L O O K I ' K K . A repülőgép-technika terén 

- folyó lázas munkálkodás már Svédországban is 

kísérletre adott alkalmat. Jelenleg Cederblo.ni 

a lumin iumszárnyakkal biró repülőgépe, továbbá 

Xyhery Simelybergi gyáros gépe van munkában. 

Xvl.ery gépe a vizböl való indításra van tervezve. 

első magyar P N E U M A T I C javító miihely. Első-
rangú nyersanyag, leggondosabb vulcanizálás. 

Sürgönyeim : A U T O M O B I L I A . Távbeszélő 105 08. 

A SZÉKESFŐVÁROSI 

M. KIRÁLYI ÁLLAMRENDŐRSÉG FŐKAPITÁNYI HIVATALÁNAK 
GÉPEREJŰ JÁRÓMÜVEKRE VONATKOZÓ H I V A T A L O S KÖZLEMÉNYEK 

12294 szám fk. I 1908. A Mac Cormik Harvesting r.-lárs. 
igazgatósága feljogosittatik "(Mi. motorszámu, 18/20 Mac Cormik 
gyártmányú automobiljának a székesfőváros területén való for-
galomba hozására; továbbá vezetője. Csutora József jogosult auto-
mobilvezetésre. 

A rendőrhatóságok pedig felhívatnak, hogy az automo-
bil nyilvántartási jegyzékbe 285. folyó szám alatt a Mac Cormik 
Harvesting r.-társ. igazgatóságát, mint a fenti számú automobil 
tulajdonosát, vegyék fel, a vezetési jegyzékbe pedig ennek veze-
tőjét, Csutora Józsefeit 812. folyó szám alatt folytatólag iktas-
sák be. 

Budapest. 1908 december hó l-én. 

42293 szám fk. 1. 1908. Báró Dániel Tibor ur feljogositta 
lik 20998. motorszámu, ty/őó lóerejü. Merczedes gyártmányú 
automobiljának a székesfőváros területén való forgalomba hozá-
sára. 

A rendőrhatóságok pedig [elhivatnak, hogy az automo-
bil nyilvántartási jegyzékbe 90. folyó szám alatt méltóságos báró 
Dániel Tibor ural. mint a fenti szánni automobil tulajdonosát, 
folytatólag iktassák be. 

Budapest. 1908 november hó 28. 

12294 szám fk. I 1908 Cinkor Ká lmán ur. ki folyó hó 
2li-án automobilvezetésröl vizsgát a szakbizottság előtt sikerrel 
letette, feljogosittatik a székesfőváros területén automobilveze-
tésre. 

A rendőrhatóságokat pedig felhívom, hogy az automobil-
vezetők nyilvántartási jegyzékébe Czukor Kálmán mérnök ural 
811. szám alatt folytatólag iktassák be. 

Budapest. 1908 december hó l-én. 

Főszerkesztő: Friedrlch Nándor. 

Felelős szerkesztő: Llndner Ernő. 

Főmunkatársak: B i r i Alajos és itj. Holub József. 

WEINBERGER IZIDOR 
s p o r t - i i z l e t e 

Budapest, V., Városháztér 2. szám. 
földszint, főlépcső 1. szám. 

Saját gyártmányú v í v ó t e -
r e k , f o o t b a l l és a t h l e -
t i k a i s p o r t c i k k e k reiÉi-
vfll előnyös beszerzési forrása. 

Kizárólag 

! ! Magyar gyártmány!! 
2 kg diszkosz . . . K 8 — 
2 ,, ugyanaz hitelesített „ 10.— 

2 „ füles labda . . ,. 8.40 
2 ,, ugyanaz hitelesített ,, 11.— 
5-öa Diadal football . . „ 8.80 
n-ös Rambler football . „ 1 0 . 
7 < kg. Vasgolyó . . ,. 3.— 
71 4 .. ugyanaz hitelesített „ 3.S0 
Gerely 4. — 

ugyanaz hitelesített . „ 4.50 
Svéd gerely 4.S0 

F u t ó c i p ő 7 . -



l \ u n u n M i 

C O L l l M f t U S KORCSOLYA 

riKMOtÁft* 

Legizlésesebb mi divat cikkek 
beszerzésére uj áruházunk férfi divat-osztályát ajánljuk. Leg-
jobb minőségű és kitűnő szabású férfi fehérnemüek, gallér és 
kézelők, nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág és harisnya • 
tartók, férfi pipere-áruk, turista- és sportingek és övek, uszó-
öltönyüU és nadrágok, Swedterek, harisnyák és lábtyük nagy 

választékban. 

Kunz József és Társa 
Budapest, Bécsi-utca és Deák Ferencz-utca sarok. 

„Les Alexander", „Jackson Haines" stb. Korcsot Sk. Jég-Hockey 
Rodcl, Skl, Bobsleigh, Tobbogan, stb. Hó- és Jégsport-sapkik, 

Keztyük, stb. Árjegyzéket bérmentve küld. 

k ü l f ö l d ö n 

"tt^l TVT f y "lf TVT n n b á r m e l y szerkezetű automobilok és motorok részére, folt 
D JL4 1 1 MA X i l X tisztl"tási célra, hydrurt, gazolint, ligroint világítási célra, 

nemkülönben PETROLEUMOT, ASVANYKENÖOL&JO 
KAT, PARAFINT, MOTORKEKOLAJAT legjobb minőségben és legolcsóbb árak mellett szállít a 
• • H M M PElHDLE«H-IP<IB-BESZVEHyT<R8*5jíC Budapest. I I I . kerület. Erzsfibet-kirat S í . s z í n . • • 

BRAZAY 
SÓSBORSZESZ 

A LEGJOBB. 
— < & 

NÉLKÜLÖZHETETLEN H Á Z I S Z E R . 
(BE-

K A P H A T Ó M I N D E N Ü T T . 

ó ü f i K O D J u n K é R ^ K c e i s e n u r a n z o t o K c o i s 



Az elismert legjobb francia gyártmány 

1909. évi typusai e lkészül tek . 

N é g y h e n g e r e s e k : 
10, 15, 20 , 28 , 4 0 lóerős. 

Hat h e n g e r e s e k : 
10, 15, 25 , 4 0 , 7 0 lóerős. 

a legbiztosabb, a legcsendesebb 
járásuak, fentartásukban a legolcsóbb 

városi és túrakocsik. 

Delaunay-Belleville kizárólagos magyar képviselője: 

Szám Géza Budapest II . Nagy Jánosi 5. 
automobil-garage, javitó műhely. 

Telefon 101—56. 



WESTINGHOUSE 
20/30,35/40 lóerős cardanhajtásu 35/40 lóerős 

lánchajtású automobilok 

a legkiválóbb tourakocsik. 
kitűnő anyag, robusztus ípités, egyszerűség, flexibilitás, 

zajtalan járás, páratlan rugózás kiváló tulajdonságai. 

A „Westinghouse név Garantia"! 

Bárdi József r. t. 
Budapest, VI., Mozsár-utca 9 . 
TELEFON 41 OO. 

Városi izlet és pne ia t i t jaiili iniilieli, 
újdonságok állandó kiállitása, dú-
san felszerelt alkatrész- és acetylen-

lámpa-raktár 
VI., Liszt Ferenc-tér 15. 

(Andrássy-út mellett). 
T e l e f o n § 1 6 — 3 4 . 

LKOKAIIT TKSTTÍIUK, BL'DAPKST. 
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\ Téli sport-cikkek 
i J .". I . ri'V/i'rá'.l.PK \li'\:iinli i — 1 

* M ű k o r c s o l y á z ó k 
— SPII> kor« SOl> :i 18 knmii . i . 

részére „Los Alexán 
legelső minőségű v«*r-

Hage 

A senykonso lya 18 koron;i. M 

$ G y o r s k o r c s o l y á z ó k % 
Á Bvi'd vt'rsenykori'solyák. Áy 

í M a l i f a v » korona. M. r. ur. .I.n kson. il;i\nes j.*n- * 
* n o m a A vitorlák vitorlakorcsolvak. <P 

* J é g j á t é k o k ].'; 
fls W Q f i IIUI <1,1 > I. mu l l , II c»u »</.£>.• I . rji 
^ O Í C U " , amer ika i rodel /|\ 

jjj Sport- és gyermek-szánkók | 
H-tumolff . n.l.l'iitian, sk.'lclon sth. Xarv-a «ki-k. lat-

* = . , . , , „ ,1.. I,,. fl> 

| Liiienfeldi ski párja :>0 korona. | 
* T é l i s p o r t ö l t ö z é k e k , ' ' ^ M j í í " Í 
<|> lels iereléaek, legnagyobb választékban (t\ 

| Kertész Tódor 1 
D l i n A D C C T i\/ I. I A . 

tortakorcsolyak. 

U.'v iitok f-s lali.lak. .légi kej i 

'kszaliály 2l> Hill. r. 5J> 

norvi-tí. fiva.i«-i, tiroli. hai lvölgvi és /|> 

merikai rodel /|\ 

a 

..... B U D A P E S T , IV. ker., Kristóf tér. „ 
^ = Tel jes spor tó r jogyzék ingyen es bér"n»ntve. = /J( 

JS 

TALISMAN 

LOPOS GYULA 
asztalos-mester és tornaszerkészitö 

B u d a p e s t , I I I . , Z s i g m o n d - u t c a 114 . ( G i m n á z i u m p ú - e t é b e n . ) 

Legmodernebb Svéd 

és különféle j* 

T O R N A S Z E R E K 

jt jt készítője j* j» 

Árjegyzéket kívánatra 
bérmentve küldök. 

A m . k l r . t a l l a s £s k ö z o M . m i -
m s t e r t í l 1 0 9 5 4 1 1 9 0 4 . s z í n a l a t t 
a V I . e g y e t e m e s t a n i l o g y u l e s a l -
k a l m á v a l r e n d e l e t ! t a n s z e r - k i á l l í -
t á s o n k i á l l í t ó i t l o r n a - l e l s i e r e l é -

s e m e r t e l i s m e r é s s e l ILI t ü n t e t v e 

1907. ev i p é c s i o r s z á g o t k i á l l í -
t á s o n k i á l l í t á s i a r a a j e r e m m e l 

••• kitüDletre. v 

g B M l l l l i l ^ ^ 

S I M O N P Á L 

B U D A P E S T , V á c i - k ö r ú t 2 5 . s z . 
Jóhirnevü szálloda 100 szobával. Sport-

ot egyletek leszállóhelye. A margitszigeti 
sportteleptől órányira. Direkt villamos 
összeköttetésazösszessporttelepekhez. 

^ M m M m m m m m m m s f á 

sportot iiző közönség előtt a 

THERMOS 
palack nélkülözhetetlen/ 
Télen a meleget melegen, 
nyáron a hideget hidegen 
tartja tüz és jég nélkül. 

Kérjen árlapot a 

Geittner és Kauscli 
C í f t í l 

B u d a p e s t , V I . , A n d r á s í y u t 8 . 
hol a spor t összes á g a z a t a i b a 
v í g é m i n d e n c i k k b ő l á l l a n -

d ó a n n a g y r a k t á r v a n . 

THERMOS. 

MLAKA JÁNOS 
K Á R P I T O S É S D I 8 Z I T 0 

BUDAPEST, V I , Csengery-u.80. 

M o d e r n í z l é s ű b ú t o r o k a t , 

f a n t a s z t i k u s d í s z í t é s e k e t 

k é s z í t . K l v á l l a l j a v í t á s o k a t 

fUrdfl- és n y a r a l A t e l e peken . 

TOPOR ENDRE 
trCir- te BCTflR-iSITlLO 'BISTIR. 

• BUDAPEST • 
VI., E Ö T V Ö S - U T C A 30. S Z . 
Készít mindennemű bútort régi 
és u) stílusban, belső építészeti 
munkát, üzletberendezést, por-
tált terv szerinti kivitelben. 
Antik bútorok utánzását és Ja-
•: vitását pontosan elkészíti. 

HALUSKA PÉTER 
e r c f ó n y e z ó ém m á z o l ó 

B u d a p e s t , VI., A n d r á i s y - ú t 7 7 . 
( R ó z s a - n t o a s a r o k . ) 

Fürdőkádak és rasbutorok fényezése. 
E lvá l l a l m inden e s z akmába r á g ó mun-
káka t , u. m. épületek, k ávéházak , 
szál lodák és m i n d e n n e m ű bú torok fes-
tését es erezéset a legegyszerűbb ki-

viteltől a legf inomabb k iv i te l ig 



NEMZETI SPORT 
es a 

M A G Y A R V I Z I S P O R T 
MINDEN SPORTTAL FOGLALKOZÓ SZAKLAP. 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi Tlvrtmester alapította. A Magyar Vizi Spo t, előbb Magyar Evezős Sport, VI I I . évfolyamában 
1908. február 1-én egyesült a Nemzeti Sporttal. 

E l ő f i z e t é s i á r : ^ É s z É r R E 2 . 8 k o r r 
N F C I Y E D 5 

Megjelenik minden szombatot . plőtfizetéseh és pénzküldeménijeh höcethezőleg cim 
1 " zendőh : Nemzeti Spor t hiadocállalat Budapes t — 

PostHtHbnrRhpénztHr 202LH8. 

S z e r k e s z t ő s é g és k iadóhivata l h e l y i s é ge : 

IV., K E C S K E M E T I - U T C A 5. S Z„ II. 2. 

H ivata lo s órák este 7 — 8 - i g . 

Főszerkesztő : 
Dr. P O L O N Y I D E Z S Ő 

Fe l e l ő s szerkesztő : 
F R I E D R I C H N Á N D O R 

Kézirat és m inden fé le levelezés 

VIII., E S T E R H Á Z Y - U T C A 6. S Z Á M . 

alá c i m z e n d ő . 

Hirdetési képviseletünk Franciaország, Olaszország és Svájc területére: 
Société Générale de Publicité „LA R É C L A M E U N I V E R S E L L E , PARIS. " 12 Boulevard de Strasbourg 12. 

A béke és a bókebontók. 

Néhány hét választ el bennünket az újév nap-
; e nap pedig jelentőségteljes sportunk történeté-

hen. E napon lép ugyanis hatályba egész terjedelmé-
ben a MASz.—Motesz.-harc választott bíróságának 
Ítélete. Egy hosszú és heves harc aktái záródnak le e 
napon, egy háborúé, melyben mindkét fél becsülettel 
küzdött, sebet kapott és osztott, végül mindkét fél győ-
zött. Mert hiszen a béke a közös célt, a magyar sport-
élet megszilárdítását és fellendülését eredményezte. 
Ilogy azonban ez a békemű a további fejlődés szilárd 
alapja lehessen: szükséges, hogy alapját ne csak a pa-
píron, hanem a lelkekben és szivekben találja fel. 

•Ezt a gondolatot nagy és vezető sportegyleteink 
között néhányan meg is értették. A harcnak vége, el-
lenségeskedésre ok nincs, békejobbot nyújtva egymás-
nak, most m á r karöltve akarnak a közös cél elérésére 
munkálkodni . 

Szép példa volt erre legutóbb a Budapesti (Budai ) 
Torna-Egylet disztornája. A budaiak — a harc után 
először — egy szíves levélben meghívták arra, egy-
kori ellenfelüket, a Magyar Athletikai-Clubot is. A 
MAC.-ban bizonyára visszaemlékeztek arra az időre, 
mikor ,i két hatalmas egyesület a legteljesebb barát-
ságban élt és egyiknek sem volt olyan vállalkozása, 
lettlégyen az verseny vagy ünneplés, amikor tömeges 
megjelenésükkel ne iparkodtak volna kifejezésre jut-
tatni az egymás iránt érzett nagyrabecsülést és rokon-
szenvet. Anná l könnyebb volt ez, hiszen ez a két egye-
sület áll egymáshoz legközelebb, alapításuk idejét, 
mult jukat, tradíciójukat és társadalmi viszonyukat il-
letőleg. Mi sem természetesebb, hogy ily körülmények 
között a MAC. vezetősége a szokottnál is nagyobb 
számban jelent meg a budai disztornán és lakomán. 
A BBTE. tagjai kitüntető szívességgel és barátsággal 
fogadták őket. Bizonyára senkinek sem jutott eszébe, 
hogy a lefolyt háborúban szenvedett sebek re gondol-
jon. hiszen a becsületes harcban szenvedett kardcsa-
pás vajmi hamar gyógyul, még díszíti is az arcot; kel-
lemetlen és fá jdalmas csak az ebinarás szokott lenni. 

Nem is akart a két találkozó egyesület egymástól 
semmit. Mindkettő erős és hatalmas. Nincs mit vár-
niok, nincs miért félniök, nem is hoztak egymásnak 
haditerveket senki ellen, jó formán nem is akartak 
semmi mást, csak egy kézszorítást váltani , mint azt a 
nemes ellenfelek szokták egy-egy bajvívás után. 

Aki ott volt, aki olvasta az emelkedett szép beszé-
deket, melyek a vendéglátók és vendégek ajkairól el-
hangzottak, megtudta azokból, hogy csak békés össz-
míiködésről van szó és bizonyára csak lelkesedni tu-
dott. hogy a két ellenfél leróván nehéz kötelességét 
harcoló szövetsége iránt a múltban, barátságban k íván 
élni egymással a jövőben. 

Csodálatos az emberek gondolkodása. Vannak 
olyanok, akik önmagukból indulva ki. m ind ig hátsó 
gondolatokat keresnek, nem hiszik el, hogy kezet lehet 
nyúj tani valakinek, anélkül, hogy másik kezüket zse-
bükben ökölre ne szorítanák, hogy lehet őszintén és 
igaz szívből is beszélni, hogy van a világon még ba-
rátság is. 

S íme, előáll egy ismert sportéleti szereplő, sőt 
épen az, ki a lefolyt harcban békeangyalként szere-
pelt. aki a lakomán szinte vendég volt, de akinek a 
MAC. és MBTE. barátságához vagy ellenségeskedésé-
hez semmi köze nincsen, — belepiszkit a tálba, megir 
vagy megírat egy cikket lap jában, amely cikk. remél-
jük nem az ö tollából eredt, hanem hü tükre annak a 
minden lében kanál ful la j tár egyéniségének és gon-
dolkodásának, ki folyton körülötte ólálkodik és suly-
nélküli üres gondolatait, egy kipróbált egyéniség fe-
dezete alatt igyekszik stréberkedve érvényre juttatni. 
Fél. hogy békülnek. Fél. hogy barátkoznak, aggódik, 
hátha utóbb az ő barátságából nem kér senki, réme-
ket lát. Bémeket, melyek csak izgatott fantáz iá jában 
léteznek. 

Isser Károlyt megnyugtatjuk. Semmi sem tör-

tént. Néhány komoly ember barát i kezet rázott, esz-

mét cserélt. Ez az egész. Nem lesz belőle senkinek 



semmi baja. Csak béke lesz. l"gy lehet erős, tartós. Váll-

vetett, komoly munka a magyar sport javára. 

Vagy tán ezektől fél Iszer Károly? Ha igen, úgy 

van oka remegnie. 

Friedrich Sándor. 

4 M A G Y A R L O Y A R E G Y L E T hét főn éj jel gróf Nádas-

. V J y Tamás elnöklésével rendes évi és vá lasztmányi ülé-

sét tartotta, melyen a tagnk nagy számmal jelentek meg. 

Jelen vol tak: gr. Andrássy Géza, gr. Csekonies Pá l , gr. 

Csekonies Gyu la . gr. Csekonies Pá l , gr. Dessewfl'y Auré l , 

herceg Eszterházy Miklós, gr. Eszterházy Béla, gr. Eszter-

házy Alajos, gr. Eszterházy László, gr. Eszterházy Pá l , gr. 

Festetics Tasziló, Fáy-llalász (iedeon, F á j Béla. gr. Jan-

kovich I v an , Jankovich-Bésán Gyu la , Luczenbacher Mik-

]•'•«. L ip tay Béla, őrgróf Pa l lav ic in i György, báró Podma-

niczky Géza. gr. Szapáry György, Szemere Mik lós , herceg 

1 .ixi^ Miksa Egon . gr. Teleki Gyu la , gr. Teleki .lózsef, báró 

C'-htritz Zs igmond és gróf Wenckhe im Dénes. 

Első tárgya volt az ülésnek az 1008. évi zárszámadás és az 
1H09. évi költségelőirányzat előterjesztése, mely elfogadtatott s a 
zárszámadás megvizsgálásával Fáy-llász Gedeont, Luczenbacher 
Mikiiét és gróf Wenckheim Dénest hízták meg. Azután Szemere 
Miklós már ^mertetett nagyhorderejű indítványára kerüli a sor. 
Az igazgatóság, tekintettel arra, hogy időközben gróf Csekonies 
<lyula lemondott, a javaslatot érdemlegesen nem tárgyalhatta s 
< *ak az uj igazgatóság meválasztása után fogja megfontolás tár-
gyává tenni. Kzt követte gróf Wenckheim Dénes indítványának 
a tárgyalása, mely szerint az évi tiszta jövedelem husz száza-
lika tenyészanyag importálására fordíttatnék. A javaslatot elfo-
gadták és erre a célra ?gy tekintélyes összeget máris folyósí-
tottak. A választmány kiegészítése kerülvén napirendre, a régi ta-
gokat újra megválasztották. I'jra megválasztattak: Gr. Andrássy 
(iéza. Baltazzi Arisztid. Blaskovich Elemér, gr. C.sekonics Endre, 
gr. Dessewffy Aurél. Káy-llalász Gedeon, gr. Festetics Tasziló, 
gr. Nádasdy Tamás, gr. Teleki József és l>. Üchtritz Zsigmond. Az-
után a lemondott gr. C.sekonics Gyula helyett igazgatósági taggá 
gr. Esterházy Bélát választották meg. Gr. Esterházy Béla meg-
választása nagy nyereségnek tekinthető a Lovaregyletre nézve. 
Gr. Esterházy Béla régi versenyző és tenyésző, azonkívül pasz-
szionátus vadász és híres céllövő. Született 1851-ben, kamarás, 
örökös tagja a főrendiháznak, Galánta és Bakonyszombathely 
örökös ura. Szaktudása, helyes Ítélőképessége és megnyerő mo-
dora segítették öt erre a megtisztelő állásra. 

Si könyvek. 

Minden sportnak meg van a maga szakirodalma, ruci. 

vannak a maga szakkönyvei. Különösen óriási terjedelmű 

a si irodalom ami érthető, ha meggondoljuk, hogy már Pro 

kop és Jodan i s 550-ben, Pau lus Diaeonus 790-ben, Alfréd 

angol király 890-ben, Saxo Grammat ious 1200 körül mű-

veikben meglehetős sokat írnak a síelésről. A múl t ez ada-

ta i t azonban csupán a múltra való utalás miatt emlí tettem 

fel a sí-sport irodalma csak az időben veszi kezdetét, mikor 

a síelés öncéllá vá l ik , mikor a si sporteszközzé lesz. 1865-ben 

Wergeland tol lából jelent meg az első i ly szempontból meg-

írt munka s ez időtől fogva roppant számmal jelennek meg 

egymásután a szakkönyvek, folyóiratok, ugy hogy manapság 

már 1 izonv nem csekély tudomány kell e kiterjedt bibliográ-

fia ismeretéhez. E l tek in tve a norvég és svéd könyvektói , 

melyeket nyelvismeretünk hiányossága m i a t t nem használ-

ha tunk , különösen a német irodalmat kell k iemelnem, m in t 

olyant, mely bennünket a si összes kérdéseiről tájékoztat, 

melynek munká i a síelés sportszerű és tökéletes megtanulá-

sára segédkezet nyú j tanak . 

IF. Paulcke munká j a „Der S k i l a u f " legyen az első 

melylyel ismertetésemet megkezdem. A könyv első kiadása 

1899-ben jelent meg s má r akkor nem csekély fe l tűnést kel-

tett ama pontossága és lelkiismeretessége á l ta l , melylyel a 

síelés egyes kérdéseit tárgyalta. Legújabb I Y . kiadása ez 

évben jelent meg, de ez má r nem tisztán Pau lcke munká j a , 

hanem segítségére voltak a münchen i egyetemi síelők is, C . 

A ú t i n dr. és K. Grubcr dr. különösen. E könyvben ta lá l juk 

a kontinens si történetének legki tűnőbb összeáll í tását, egy-

út ta l a magashegyi si túrázás legkimeritőbb tárgyalását . 

Köztudomású, hogy Paulcke nemcsak elsőrangú síelő, hanem 

a legjobb alp in istáknak is egyike, tapasztalatai tehát ehhez 

arányítva teljesen kifogástalanok és megbízhatók. Munká ja 

négy főfejezetre oszlik, az első rész a kötéseket, öltözködést, 

felszerelést, második rész a síelést, lendületeket és ugrást, 

a harmadik rész a sí praktikus felhasználását, a negyedik 

rész végül a sí-kurzusokat és versenyeket tárgyal ja . Paulc lu 

munká ja a si irodalom egyik legklasszikusabb terméke. 

llottk és Richardson könyve „Der Sk i u n d seine sport-

liche Benützung- ' a másik munka , mely leg inkább közkézen 

forog, s mely miként Paulcke könyve hasonlóképen lefor-

díttatott francia nyelvre. 190<i óta e mű három u j kiadási 

ért s mindegyik en a tapasztalatok óriási tömegével bővült . 

A könyv nyelvezete olyan, hogy örömmel, szeretettel olvassuk 

minden egyes sorát, mert bennük a mester szól taní tványai-

hoz bizalmasan, baráti hangon. Oly könnyedén és egyszerű 

sóggel vannak fejezeteiben ismertetve a síelés különböző fá-

zisai. hogy pl. akár a Telemárk akár a Ch r i s t i á n i a lendü-

li tnck. akár az ívelésnek elméletét, velejét nemcsak rögtön 

megért jük, hanem könnyen meg is t anu l ha t j uk . F ŝ épen ez 

a lényeges, l e gk i t ű n őbb fejezete a műnek „Bep i l l an tás a te-

repié' ' (Bl ick im Geli índe). melyből látható, hogy bizony a 

síelés nem csak l ábmunka , hanem szellemi m u n k a is. mely 

az agyat ugyancsak igénybe veszi. 

Meg kell jegyeznem hogy UL.V Paulcke, m i n t I lock 

munká i a norvég iskolát tart ják szem előtt, e l j t t ük nemcsak 

az a legfontosabb, hogy le tudjunk csúszni a lejtőn esés nél-
kül, hanem az is. hogy ez a lesiklás sportszempontból telje-

sen kifogástalan módon menjen végbe — annak meg legyen 

a maga stílusa. 
Pá r Paulcke és l foek munk á i teljesen k imer i tő leg fog-

lalkoznak a síeléssel, bár a norvég iskolát ta r t j ák szem előtt 

va lami mégis h iányz ik be lő lük: ez a sí sport ideális fel-

fogása, az a lelkesedés, önzetlenség, mely a norvégeket jel-

lemzi, kiknek a si m indenük , kik érte élnek, ha lnak . Ennek 

a szellemnek, norvég ideal izmusnak legpregnánsabb kife-

jezője Uuitfe.ld „Das Sk i l au fen " norvégből németre fordí-

tott könyve, melyet e szempontból különösen kicmelendő-

nek tartok. 

I l u i t fe ld műve természetesen a tiszta norvég iskolát 

foglal ja magában a Telemark-sít, a róla elnevezett ( I l u i t-

feld) kötést tart ja legjobbnak s egész munk á j á b an a szép. 

aestetikus és klasszikus Telemark-stílus mellett tör lánd-

zsát. Legkitűnőbb fejezetei azok. melyek az ugrásról és a 

lendületekről szólnak, ezek tehát azoknak, k ik a síelés e 

gyönyörű részeit meg akarják tanu ln i , valóban nélkülözhe-

tetlenek. Az ugrásnál nála nem a távolság határoz, hanem 

a leslliirti't?. a/ állás. Mert a norvég is nem azt mond ja , 

hogy jól ugrom, hanem jól állok ugrás közben. H u i t f e l d 

műve terinészetsen nem kezdők számára Íródott , hanem 

azoknak, kiknek már van némi foga lmuk a síelésről. 

Dacára, hogy a német irodalom a vázoltak szerint ki-

tűnő si könyvekkel van el látva, napról-napra u jabb m u n k á k 

kerülnek könyvpiacra, ezek közül Fendrich „Der Ski lau-

fer" eimii kis könyvéi kell megemli tenem, melynek a túra-



síelők vehet ik r agy haszná t és ped ig k ivá l t azok, k ik a kö-

zéphegységet keresik fel. Fendr ich seliwarzwaldi — tehát 

Németország azon helyéről való, hol nemcsak legelőször 

vert gyökereket a si-sport a kont inensen , hanem ahol azt 

m o n d h a t n á m legnagyobb elterjedést is nyert. A m ű a síelés 

röv id történetével veszi kezdetét, melyet a felszerelés és 

ruházkodás , va l am in t a hó minőségi vá l toza ta inak ismerte-

tése követ . Pon tosan ismertet és vezet a síelés t i tka iba kö-

vetkező fejezeteiben, ahol a lesiklás, felkelés, fordulás , sík 

terepen való járás , támasztot t siklás, ugrás és lendületek 

elemeiről lieszél. Kétségtelen, hogy e kis m u n k a sok barátot 

szerez a té l i sportnak és a sínek. 

Teljesen eltér a norvég iskolától Zdarski m u n k á j a 

. .A lp ine (L i l i en fe lder ) Sk i l a u f t echn i k " , mely 1897 óta két 

k iadásban je lent meg. .Miután e könyv néhány nap előtt 

magya r nyelven is megje lent s az l a punkban kü l ön ismer-

tetésre kerü l , róla bővebben szólni szükségtelennek tar tom. 

Nehogy azonban jelen c ikkem azt a gondolatot éb-

reszthesse fel bárk iben , hogy m i magyarok teljesen elma-

rad tunk a nyuga t t ó l , e lmarad tunk e sportág terén is a 

kü l f ö l d t ő l , megnyug ta t ásu l közölhetem, hogy má r 1898-ban 

a síelés magva i kéz ikönyve megje lent ehernelházi Chernell 

I s tván to l lábó l „A lábszánkázás kéz ikönyve" c im a la t t 

Lampe l k iadásában , mely a norvég iskola szabályait tar-

totta szem előtt . Sa jnos csak az. hogy e máskü lönben ér-

dekes könyv ma má r j ó fo rmán elavult , s u jabb átdolgozás 

né l kü l a l i g haszná lható . 

X. J . 

K CSÁSZÁR GÉZÁT, a MAC. választmányi tagját, lapunk 
• munkatársát a földmivelésügyi m. kir. minisztérium Tátra-

Lomnicra fürdöbiztosnak nevezte ki. Annál nagyobb örömmel 
közöljük e hirt, mert végre szakavatott kezekbe került a téli sport-
élet, melynek fellendülése most már bizton remélhető. 

SI-TURA a TÁTRÁBA. Dr. Jordán Károly vezetése alatt a Ma-
gyar Si t'.lub a karácsonyi ünnepek alatt a Magas-Tátrába 

megy nagyobb túrára. 

» / ALI'EN SKI V Kit KIN WIEN, miként az elmúlt években, 
ugy az idén is megtartja rendes si-kurzusait l.ilienfeldben, 

Hütteldorfban és Aspangban; karácsony hetében pedig a mün-
cheni Alpine Ski Clubbal tartanak Kitsbüchelben si-kurzust és 
közös túrákat 

BUDAPEST, IV., Koronaherceg-utca 10. sz. 

HOLMENKOL-VERSENY KÜLFÖLDI RÉSZTVEVŐI. A norvég 
Si Szövetség meghívta a svájci Si Szövetséget az idei Hol-

menkol-versenyekre, mely Capiti, Carretoni és Colomberg ver-
senyzőkkel képviselteti magát a meghívás folytán. A sportvilág 
annál nagyobb érdeklődéssel tekint szereplésük elé, mert norvég 
versenyeken eddig külföldiek Közép-Európából nem vettek részt. 

HARALI) SM1TII, a legkitűnőbb norvég sielök egyike, amint 
értesülünk, a Ski Verband Engiadina kurzusát vezeti Sils-

ben december 27-—3U között 

Í^NGADINBA.N mintegy két hét óta teljes téli világ van s csak 
•i szánnal, sivel lehet közlekedni, amin nem is csodálkozha-

tunk, mert az engadini lakos is azt mondja, hogy náluk kilenc 
hónapig van tél és három hónapig hideg. December I. óta a szál-
lodák is nyitva vannak, süt november 18-án már curlingot is ját-
szottak a Staalzer-See jégpályáján. 

AVORMAFÁNÁL vasárnap tartotta a Magyar Si Klub első gya-
korló kurzusát dr. Schwicker Richárd vezetése alatt. Dacára, 

hogy a nagy olvadás a városban nem a legjobb hóviszonyokkal 
biztatott, kint a hegyeken mintegy 30—öt) cm. hó feküdt. Az első 
napon — és ezt örömmel regisztráljuk — mintegy 30-an voltak 
jelen kezdők és gyakorlottabbak egyaránt s ugy az egyesületi 
sink, mint bobok, melyek a ,,Fácán"-nál vannak elhelyezve, rop-
pant kelendőségnek örvendettek. Ki kell emelnünk még azt is, 
hogy a Jánoshegyi uton három csoportban mintegy negyvenen 
szánkázlak ugy, hogy különb téli életet még a Magas-Tátrában 
is hiába kerestünk volna, mint amilyen e helyen zajlott le. 

HÁRMASIIATÁR11EGY ES A PILISI HEGYSÉG si-terepeit az 
egyetemi sielök két csoportja járta be. Az Egyetemi Turista 

Egyesület ,,Si Bandája" a változó időjárási viszonyokra való te-
kintettel végleges programmot nem bocsájt ki. hanem túráit min-
den pénteken egyesületi helyiségében állapítja meg. Minthogy a 
beérkezett jelentések szerint a pilisi hegység legjobb si hegye, 
a Geste pompás hóval van fedve, a legközelebbi kirándulás való-
színűleg ide vezet. 

BÖRZSÖNY HEGYEIT, melyekről lapunk legutóbbi számaiban 
szólottunk részletesen, immár másodízben keresték fel ez 

évben fővárosi síelőink, még pedig december tf-án a MTE. buda-
pesti osztályának „Anonymus" asztaltársasága Kóspallugról a 
Nagy-lnócra s ennek gerincén végig a Nagy-llicteghegyre s a 
Magas-Taxra síelt. 

^ J I M K í . l ' t N K a sceletonnal való ugrást ábrázolja. 

DVVOSI VERSENYEK. Az „Internaíionaler Schlittschuh Club 
Davos" 1909 január 30. és 31-én rendezi nemzetközi korcso-

lyaversenyeit a következő programul szerint: I. Nemzetközi fii 
verseny 500, 1500, 5000 és 10.000 méterre. Tét 12.50 Irank. II. 
Nemzetközi gyorskorcsolyázás 1000 méterre. Tét 5 frank. III. 
Nemzetközi műkorcsolyázó verseny az IEV. szabályai szerint 
Elérendő legmagasabb pontszám az előirt gyakorlatoknál 51, a 
szabadon választott gyakorlatoknál 36. IV. Nemzetközi keringö-
korcsolyaverseny. Tét 5 Irank. V. Csoportos korcsolyaverseny 
egyesületi zárt.) VI. Ifjúsági verseny. VII. Akadályverseny. Ne 
vezési határidő 1909 január 27. 

Ml 'RZZCSCHLAGBAN január 6-án nemzetközi műkorcsolyázó 
verseny lesz. Nevezési batáridő január 3. Tét 10 korona, a 

nevezések a mürzzuschlagi északi játékok központi bizottságá-
hoz Zentralleilng der ..Nordischen Spiele" in Mürzzuschlag kül 
dendök. 

J ' d l IOCKEY. Deutscher Fussball Club — Deutscher Sport Club 
22 : 3. 

Diszmű- és ezüstáruk nagy raktára. 

Sportegyletek tisztelt tagjainak engedményes árak' 



A BUDAPESTI KORCSOLYÁZÓ EGYLET 

természetes jégpályáján 

1909. év i j a n u á r hó l á-én (csütörtökön) 

megtartandó 

ÍTlagyarország gyors- és műkorcsolyázó-
bajnoksági versenyek kiírása. 

Kettős 400 méteres pálya ke't egvenkint 180"-os kanyarulattal. 

25 e's 30 méteres görbületi sugárral, 50 méter keresztezési vonallal. 

í. Dr. Búsbaeh I'éter jubileumi emlékverseny Magyarország gyorskorcsolyázó bajnoka ciniért. 

Távolságok: 500, I5(X) és 5000 méter. A bajnoki verseny győztese „Magyarország gyorskorcsolyázó 

bajnoka 1009. évre" ciinet, arany bajnoki érmet, oklevelet és tiszteletdijat, második és harmadik 

helyezettje pedig tiszteletdijat nyer. Tét hat korona. 

I I . Benke Unnia jubileumi emlékverseny Magyarország műkorcsolyázó bajnoka címért. 

Előirt gyakorlatok: Nyolcas hátra kifelé 3 Ellenliármas előre kifelé kezdve 18. a. b. Hasonélü for-

dulás előre befelé kezdve 21. a. b. Hasonélü ellenfordulás előre befelé kezdve 23. a. b. Kigyóvonalas 

duplahármas hátra kifelé befelé kezdve 2!). a. b. Hármas kigyó\al hármas előre kifelé kezdve 34. 

a. b. Hurok kigyóvonal hurok előre kifelé kezdve 38. a. b. Elérhető legnagyobb pontszám: 246. 

Szabaad választás szerinti gyakorlatok maximális 5 percnyi időtartamig. Elérhető legnagyobb 

pontszám: 120. Soks/.orozószám: 10. Az összeredményben elérhető legnagyobb pontszám: 366. A baj-

noki verseny győztese „Magyarország műkorcsolyázó bajnoka Ii»0íi. évre" elmet, arany bajnoki 

érmet, oklevelet és tiszteletdijat, második és harmadik helyezettje pedig tiszteletdijat nyer. Tét hat 

korona. 

Nevetési zárlat: l!)09 január 10-én, esti 8 óra. 

A bajnoki versenyeken részt vehet minden magyar amatőr korcsolyázó. 

A versenyre a Budapesti Korcsolyázó Egylet versenyszabályai kőtelezők. 

A nevezések Budapesti Korcsolyázó Egylet versenyt rendező bizottsága. Budapest, Városliget cimen 

küldendők be. 

Időbeosztás: 

Délelőtt !) óra: Bajnoki gyorskorcsolyázó verseny, 500 méteres futam. 

Délelőtt 1 L'I 1 óra: Uajnoki gyorskorcsolyázó verseny, 1500 méteres futam. 

Délelőtt 11 óra: Bajnoki műkorcsolyázó verseny, előirt gyakorlatok. 

Délután '/í'3 óra: Bajnoki gyorskorcsolyázó verseny, 5000 méteres futam. 

Délután 'í>4 óra: Bajnoki műkorcsolyázó verseny, szabadkorcsolyázás. 

Budapest, lí)08 december íl-én. 

fl Budapesti Korcsolyázó Cgylet. 



VADAIM 
R o v a t v e z e t ő : Remelei Köváry János. 

December hónapja a vadászatban. 
Fehér le]>el, hótakaró fedi a földet, köd ül az égen. nyo-

masztó csend terjeng a szunnyadó természet ölén mindenfelé. 
A levegőt, lomha szárnyaikkal nagy fekete madarak szeldesik 
át, érdes krákogó hangjuk messze rémesen hallatszik, hogy 
kár . . . kár . . . 

Xincs ezen kivül semmi hang, semmi nesz, még a szellő 
is elpihen a kiá l ló növényi vázak s az erdő lombtalan fái közt: 
ha mégis a sivitő északi szél egy-egy nótára is gyújt , a libegő 
falevelek már nem tapsikolnak a múlt hóról isméit koncertnek. 
-Vagyon kevesen vannak. Társai már mind ágról szakadtak, el-
feküdtek a mulandóság nagy avar sír jába s ,hogy múlásuk 
még könnyebb legyen — ráborult a hideg, fehér szemfedő. De 
ez a „fehér szemfedő" hieroglyphekkel van tele rajzolva, cifra 
ákom trákokkal, melyek azonban a vadásznak korántslem meg-
fejthetetlen Írásjegyek, sőt titkokat tár fel azoknak, kik szivü-
kön viselik az erdő lakóinak sorsát jóban, rosszban; ezek ol-
vasni tudnak lielőle. Ez a telerajzolt fehér szőnyeg ugyanis az 
a vadásznak, ami a térkép az oceánok hajósa kezében; csak-
hogy azok a különböző pontok, vonalak ra j ta nem szigeteket, fo-
kokat jelentenek, hanem élet magyarázatokkal szolgálnak, mert 
hisz a vad nyomai, életjegyei rajzolódnak bele a hótakaróba. 
Kbből aztán könnyű kiolvasni a pagonyok t i tka i t : kedves vad-
jaink jelenlétét, számarányát, vonulási irányát s minden moz-
zanatát megmagyarázzák. De megmondják azt. is, hogy a hí-
vatlan vendég netn-e tett látogatást vadjainknál, és hogy láto-
gatása mi eredménynyel j á r t : egyúttal útmutatást is kapunk 
az esetleg megismétlendő látogatás kellő fogadtatására. A va-
dak elvonultsága m ia t t különben most ;iz életjelenségeknek ke-
vés nyomát ta l á l juk : a madárélet pedig egészen szegény. Itt-
ott, egy-egy húros, vagy kósza, fenyves madárcsapat kereng; 
mintha hangtalan hangokat riszálnának stimolatlan szerszám-
jaikon. Az apró madarak közül a széleken sármányok, piros 
mellű pirókok, csettegő ökörszemek, borzas, fázékony cinkék 
tünedeznek fel. A fekete rigók az erdőből a kertekbe' helyezik 
át tartózkodási helyüket s jönnek-mennek folyton nyugtalanul. 
Nagy hideggel a harkályok is az emberi lakok közeiét keresik 
s szorgalmas kalapácsolásuk most már va jmi r i tkán hallat-
szik az erdő csöndjében, a kéig szutyóka (Dendroeopus minor) 
is inkább a kerti almafákon berregteti kis kalapácsát, m i n t 
az erdei fák odvain. A madarak helyváltoztatásai miatt a völ-
gyek és berkek szárnyas világát egészen átváltozottnak talál-
juk és ezek közt nem hiányzik a káros elem sem: a gyilkos 
héja, karvaly, vándor sólyom, melyek utánuk vonulnak az em-
ber közelében védelmet kereső szárnyas madárnépnek. A lom-
hán gunvasztó ölyvek is minduntalan szem elé kerülnek, sőt 
imitt-amott egy-egy itt cseppent vércséi (Cerelmeis tinnuncu-
lus), sőt nagyon fehéredő kabát (Circus cvaneus) is látunk. A 
réti sasokat ( I la l iaetus albici l la) , som hordja el mind li 
zimankó, nagv hőállás mellett aztán, ja j a vadászterület nyúl-
ja inak. 

E hóval elérkezett a társasvadászatok főideje. A legna-
gyobb nyúlvadászatot; e hóban rendeztetnek. A nyúlon kivül a 
sörte vad képezi még a téli szezon vadászszeuvedelmének főtár-
gyát ; bár e hóban ezek a kormos erdei mumusok már-már gör-
getni (bflgni-párosulni) kezdenek. A szarvas, dám tehén és őzsuta 
lelövése folytatható ott, hol a vadállomány szabályozása meg-
kívánja a ritkítást. Időváltozások alkalmával, amidőn az idő 
lágyra fordul, ennek következtében a hótakaró olvadásba megy-
és közvetlen hideg beálltával jégkéreg képződik, akkor min-
denféle vadászatnak szünetelni kell és a vadnak Imindenféle 
nyugtalanítása kerülendő, mivel a megiramodott vad lábait a 
kemény hófelület nemcsak hogy véressé sebzi, hanem valóság-
gal ennek következtében teljesen tönkre is megy. A gyenge, 
karcsú lábu őzeket rendszerint az ilyen időjárás szoktai leg-
jobban megviselni, áll ez azonban a fő- és dámvadra is. Az őz-
bak is még lőhető; a zergebak e hó 15-től kezdve (augusztus 
l-ig) a ti lalom védelme alá kerül; valamint e hó végével a 
szarvas-, dám- és őzsutára is megszünteti a törvény a. vadá-
szatot. Ellenben aktuál is a farkas, róka, m in t mindig, ahol 
van. A fácán- és fogolyvadászatok is lassanként zárlatra kerül-

nek. A túzok már csak nagy hajtásokban, lovas hajtók segé-
lyével lőhető. Császármadárra e hó l ével tilos' a 'vadászat! 
Vadlúd, kacsa, a nyi l t vizek körül olykor még puskavégre ke-
ríthető, de ez alkalmak minél ritkábban kínálkoznak. Általá-
ban a közép és apró vadra a tüzetes vadászatnak e hóban vége; 
de a vadvédelmi szempontból annál inkább üldözendők, a dúva-
ilak és számyus ragadozók, ez utóbbiak uliu segélyével is. Má-
tyásnak, szarkának és szürke várjanak is folyvást a nyomában 
kell lenni és nem kell tőlük azt a kis „ó lmot" sajnálni . 

A fővad a hideg m i a t t a sűrűségeket bú j j a ; az őzsuta a 
bakkal a sűrű gazokban lappang; a meddők és gidák kedvező 
időben az ú j vágásokba is kiváltanak. A sörte vad völgykatla-
nokban s széltől védett sűrűségekben vonul meg, az erős kanok 
pedig a kondáktól külön válva csatangolnak. A medve - rejtek-
helyére vonul, a borz is barlangjába húzódik, de sőt a róka 
is búvik a zimankó elől. Az apró szőrmés ragadozók csak tiszta, 
csendes időben bújnak elő odúikból. A túzok össze-vissza jár , 
kel s roppant nagy utakat tesz meg az őszi vetések miat t . A 
fogoly a sürüs helyeket s höállással az emberi lakók közelét 
keresi. A nyal a zimankók elül szintén a falvak közelébe s az 
erdőkbe vonul, jó idővel azonban a térségeken fekszik el. 

A téli nagy vadászatok zárlatával a megmaradt törzsvad 
védelme, óvása és gondozása képezi a vadász főteendöjét. A szi-
gorúbb napok beálltával az etetés nemcsak megkezdendő, hanem 
az még hatványozottabb mérvben folytatandó is — és emellett 
nagy gondot fordítunk a burkolók és lesipuskások körmeire 
is. A friss hóeséseket mind ig ki kell használni a burkolók s más 
hívat lan vendégek nyomozására s igyekezni tettenérni a körmö-
lőket. Az ilyen vadorzások elterjedésének meggátlására a legsi-
keresebbnek Ígérkezik a megtorlásoknak ma már ama nem szo-
kat lan és mondhatni igen bevált módja, hogy: a dcliquens a 
tettenérés pi l lanatában, minden hatósági beavatkozás nélkül, 
ugy részesít tessék megfelelő fogadtatásban, hogy kirándulásának 
lemlékeit feledni soli'se tudja. A héjakosarak, karócsapdák s 
mindennemű kelepcék, a kártékony vadak irtása végett haszná-
latban tartandók. Az uhut mind ig alkalmazzuk: ha pétiig na-
gyobb invásióval á l lunk szemben, a mérget is alkalmazásba ve-
hetjük már a kártékonyak pusztítása végett, kivált a varjuk-
nál, de főképp a róka komáékná l ! (A'ö.) 

m 
T A L L Y H Ó ! 

M O S T J E L E N T M E G ! 

& 

• J 1909. évre. 
SZERKESZTI: R E M E T E I K Ó V Á R Y J Á N O S . 

A vadásztudományok kis kincses háza. Minden 

vadász nélkülözhetetlen kézikönyve. Diszes vá-

szonkötésben, képekkel ellátva, ára : 3 korona. 

líj. Nagel Ottó kiadása Budapest, Muzeum-körút 2. sz. 



A hétről. \ T'C'H fiuk házi versenye és akadémiá ja 

a hét legfőbb eseményt1. H á z i verseny és 

mégis, színvonala magasabb, m i n t számos országos ver-

senyé. A vendégtagok egészítik ki és erősítik így magasra, 

ízléses gondolat , hogy egy zártkörű előkelő k lub kebelébe 

egyesítse az ország legjobb vivőit , még azokat is. akik sport-

-zempontból más klub kebelében fe j t ik ki tevékenységüket. 

Tevékeny, hozzáértő és mindenekfelett közszeretetben á l l j 

vezetőség kell hozzá, hogy ez sikerülhessen; t ap in ta t és 

abszolút korrekt .-portgondolkodás, hogy a sajátos helyzet 

nehézségekre ne adjon okot. íme az eredmények, a mostani 

verseny résztvevőinek névsora mu ta t j ák , hogy a Vén fiuk 

vezetőségében mind e tu la jdonságok megvannak. 

A Vén link i f j ú hitvesei adták a d i jakat . Mi ly Ízlé-

sesen történt az is. hogy j ó fo rmán anny i a d i j . ahány a 

versenyző. Egy fo rma kedves, értékes emlék mindenk inek , 

aki dolgozik. A tussesélyekre ki ügyelne, mikor már vén a 

tiu. Ezért l á t unk a versenyben olyanokat is v ívn i , k iknek 

bizony kevés kedvük lenne tussverekedéseken résztvenni, 

azért l á tunk oly elegáns, akadémikus mérkőzéseket. 

* 

A M A C . házi versenyén a k lub Budapesten dolgozó 

egész gárdá ja résztvett. Krenesey. Nagy Béla, az élen Tótli 

Péterrel. Meg in t az öreg gárda ! Há t ..örökké akartok é l n i " 

k iá l t fel nem egy fiatal a német generálissal. Ped ig 

neir.vsak 1 M A C . versenyén l á t j uk ezt. Így van a Vén fiuk-

ná l is, igy volt a F V P . ház i versenyein, igy lesz előrelát-

hatólag a nagy versenyeken. Az öregek nevei természetesen 

vál takozni fognak, de a fiatalság esak lassan fog soraikba 

törni . 

M i lehet az oka annak , hogy a fiatalok sorából nem 

tör elő egy-egy igazán nagyszabású vivó, aki művészetével 

i lhomályositsa a ki vénülőket. Olaszországban napirenden 

van ez. Egy ik versenyt a másik u tán sohase hal lott és lá tot t 

nevü i f j ú óriások nyernek meg. Ne haragudjanak i f j ú ba-

ráta ink , de nekünk az a nézetünk, hogy ennek oka nem kis 

részben elbizakodottságuk is. Ha végigsétálunk a termeken, 

csodálkozva l á t juk , hogy a legszorgalmasabb iskolázok az 

öregek, m ig az i f jak azt hiszik, hogy ők már többet tudnak , 

m in t a mestereik. Ped ig jól v ivni lehet, de elég jól soha. 

Egy beláthatat lan ut áll még P i n i , Oreeo előtt is. Iskolázni 

és gondolkozni , ez a két mód arra. hogy a vivásban halad-

j unk . F i a t a l ór iásaink erre esak akkor fognak rá jönni , ha 

egyik vereség a másik u t án éri őket és csodálkozva lá t ják . 

hogy m inden zsűri rossz — persze csak nekik. 

* 

Tört és ú j ra tört ! Győzhetünk kardban száz világver-

senyen, de igazán értékes vivóművészetünk csak akkor lesz, 

ha tőrben is erősek leszünk. Nem csak mert a tőr nemzet-

közibb fegyver, de azért is, mert egészséges fejlődés esak a 

két fegyver párhuzamos művelése u t j án érhető el. 

Ér thetet len , miért nem veti magát a fiatalság o 

sportra, mikor babért, d i j a t semmivel sem könnyebb nyerni . 

m i n t tőrvívással, oly kevés a tőrvivó. 

* 

Az Ó T E . versenyére az egész fiatal gárda nevezett. 

A l iendikepelést Werkner Lajos k i tűnően végezte, ekként 

a verseny rendk ívü l érdekes lesz. A rendező egyesület, 

í re lynek ez az első vivóversenve. méltó a támogatásra. 

B U D A P E S T , VI., Nagymező-utca 28. II. sm, 

A MAC. házi versenye. 

Rendkívüli érdeklődés kistzle a MA ' !. I i j l én lefolyt 
háziversenyél. Vivásban vezető egyletünk házi küzdelmei rend-
szerint élénk lényt veinek az orságos versenyekre is. 

Minden Budapesten trenírozó MAC. versenyző, szániszerint 
ÍH-an indultak és közöttük Halász Gyula, Krenesey Géza és 
Nagy Béla dr. is. Különös feltűnést keltett Halász nagyszerű for 
mája, aki ujia tréningbe állott. Különösen eleinte vívott fénye-
sen, később elhanyagolta. Krenesey sohasem volt ily jó. Akciói 
észszerüek, hidegvérüek, villámgyorsan hajlj.i azokat végre. 
Nagy Béla dr. nincs teljes formában, de biztos kombinációja, el-
méleti tudása mindig kisegítik. Nagyon jó Tóth Péter dr. Benne 
látjuk az idei versenyek egyik főhősét Pompásan lámád, nposztja 
majdnem védhetetlen, kitűnő szúrásai egészítik ki tudását. 

Az elsöosztályu verseny az erűk egyenlősége folytán hár-
mas holtversenynyel végződött Krenesey, Nagy és Tóth kőzött. 
A megújított küzdelmet Krenesey nyerte, mig Nagy és Tóth az 
előrehaladott időre való tekintettel ex aequo-ban állapodtak meg. 
Nagyon jól vívott Lipcsey és Fáy. A másodosztályba- sorozottak-
közül Pintér és Polgár vívtak nagyon szépen. 

liészletes eredmények: 
Az első osztályban. I. csoport: I. Fáy 3 gy.) 2. Tóth 2 gy.) 

3. Kazár. í. Rády. 
II. csoport: I. Gerde 3 gy.) 2. Lipcsey (2 gy.) 3. Pajzs. i. 

Becker. 
III. csoport: I. Halász 3 ,\\ 2. Krenesey 1.2 gy.) 3. .Sajgó 

i Károssá. 

IV. csoport: I. Nagy Béla dr. t gy.) 2. Pintér 2 gy.) 3. 
Ambrózy 2 gy.. aztán a holtv elöl visszalép.) 4. és 5. Bányász 
és K oczy 

Döntő: Krenesey Géza 5 győzelem, megverte Nagy és Pin-
tér. Nagy Béla dr. ő győzelem, megverte Halász és Tóth) és 
Tóth Péter dr. 5 győzelem, megverte Krenesey és Lipcsey) hár-
mas holtversenyben, mely eldőlvén: 

1. Krenesey Géza. 
2. Nagy Béla dr. és 

Tóth Péter dr. 

3. Lipcsey Márton 4 gy.) és Halász Gyula 4 gy.) 4. Fáy 
fslván és Gerde Oszkár dr. 2—2 gy.) 5. l'inlér Géza .1 gy.) 

A második osztályban a döntőben holtverseny után I. Pin-
tér Géza. 2. Polgár. 3. Fekete. 4. Lenik. A második osztályban 
vívtak még: Kelemen. Bánhegyi Klek, Feketeházi, Weisz. Kran-
mer stb. 

A FŐVÁROSI VÍVÓ CLUB f. hó 4., 5. és 8-án tartotta meg az. 
X s idei második házi handicap-versenyét. A nagyszámú részt-
vevőkre való tekintettel a versenyzők két csoportban vívtak. 

A kezdők csoportjában Mandl Andor győzött, Guttmann 
Emil lett a második és Krausz Sándor a harmadik. E három első 
helyezett az első csoportban tovább vívtak. Az első csoport első 
köréből Lehner, dr. Jellinek és Szende A.; a második körből 
dr. Földes, Gold és Hános kerültek a döntőbe. Győztesként 
Lehner Arthur került ki, második dr. Jellinek Manó I t. előny) 
és harmadik Dános László 3 t. előny.) 

A club vezetősége elhatározta, hogy a club által 19011. ja-
nuár hóban rendezendő nemzetközi versenyre való tekintettel a 
versenyzők versenyroutinjának fokozására még e hónapban egy 
ujabb háziversenyt rendez. 

A club tagjai nagy számban és szorgalmasan készülnek a 
közeledi, versenyszezonra és ugy Torricelli mester, mint Hallósy 
nieslet nem kiméinek semmi fáradtságot a versenyzők minél ala-
posabb kiképzésénél. 

* VKX KI l 'K HÁZIVERSENYE kedden éjjel 11 órakor feje-
i d . ződőtt be. A versenyen mindenki mindenkivel vívott, ami 
15 résztvevőnél 10.") mérkőzést jelentett. A bíráskodást a vívók 
választása nyomán maguk a versenyzők lflt.tük el. 

A verseny eredménye: 1. Krrncsi'y Géza. 10 győzelem. 2. 
Tóth Péter 9% győzelem. 3. Nagy Béla dr., Heinricli Aladár. 
Gerde Oszkár 8—S győzelem. 4. Halász Gyula 7% győzelem. 5. 
Sötér Gyula II győzelem. (I. I lajdu Marcel és Heller Ágost 5% 
győzelem. 7. Wcrkner Lajos "> győzelem. Mészáros Ervin 2Vi 
győzelem, Nagy Valér 2 sryőzelem, Berciid Miklós 1 győzelem. 

A versenyre és akadémiára még visszatérünk*. 

O A N T E L L I MESTER MATINÉJA. Santelli Italo mester f. bő 
1 • 13-án, vasárnap, délelőtt a Vigadóban jól sikerült vivómati-
nét rendezelt. melyen tanítványain kívül Ernesto Vcncxia, 
Sanesi, Bach mesterek is résztvertek. 

A SZEGEDI VIVÖVERSENY 1I)0!» április 2., .'!. és 4-én lesz. 
Állani fog egy jubiláris versenyből, melyen a klub 10 éves 

* * * Lelkiismeretei tanítás urak, Mlgyek él (ywmekeknek. * * * 

Ez évben megnagyobbítva 
* * * * * * Kard-, vitőr- ét ökfilvivós, tornázér * * * * * * 

LOVAS GYULA vívóterme 



feiulILúsa emlékére a klub és jelenlegi tagjai vehetnek részt. 

1,esz e z u t á n e gy k i z á r á s o s o r s z á g o s ve r seny k u d és t ő r r e , és vé. ' i l l 

vé l i l i n k ve rsenye . 

APAC. VIVÜYEHSENYE. Hazánk legrégibb vidéki sportegy-
lete, a Pécsi Athletikai Club, f. hó 12-én tartott házi kard-

vivóverseny keretében, fényes közönség jelenlétében mutatta be 
vívóinak e sport terén való kiváló kvalitásait. Kamilli katonai 
vívómester tanítványai nyugodt átgondolt akciókkal, gyors tem-
póikkal s a biztos védelemmel ismét bebizonyították mesterük-
nek kiváló képességeit. A nevezések nagy száma igen változatossá 
tette a versenyt, melyből erüs küzdelem után győztesnek Gyömö-
rey István kelült ki, második lett Koberling Nándor, harmadik 
Siklósi István, negyedik Vargha Gyula. A club értékes tisztelet-
dijait Schwarz Gábor dr. adta át lelkes szavakkal a győztesek-
nek. Az egyesület idei vivószezonja különben igen élénknek 
Ígérkezik, amennyiben a tél folyamán rendezendő akadémián s 
egy tavaszi vivóversenyen fogják a tagok képességeiket bemu-
tatni. 

CAMBRIDGE — OXEORD-I VIVÚVERSENYEK Cambridge — 
Oxford között évente megismétlődő vivóversenyek mindig 

nagy eseményt képeznek a kél kiváló angol egyetem sportéleté 
ben. A most megtartott vivómérközések a szokottnál is jobban 
sikerültek, mert az olympiai versenyek a vivás iránt is felkel-
tették az angol egyetemi ifjúság figyelmét. A verseny bennünket 
annál jobban érdekel, mert egy magyar vívó is részt vett benne. 
Báró Guttmann Henrik, a Nemzeti Vivó t'.lub tagja, jelenleg a 
cambridge-i egyetem hallgatója és mint ilyen a freslimen-ek első 
évesek) és a novice-ok akik még nem versenyeztek Oxford el-
len) versenyében vett részt és ugy a freshinen-ek, mint a novi-
ce-ok kardversenyét megnyerte. 

A versenyek eredményei a következők voltak: 

I. Freshmen tör. I. Ilon. V. A. II. Onslow Trinity.) 2. E. 

G. Adrián Trinity.) 3. B. C. Newton Knig's. í. (). Greenwood 

Peterhouse). II. Novices tör. I. G. M. Vereker Trinity. 2. II. C. 

Newton Knig's.) 3. G. M. Geraid Browning, f. II. ('.. Evens 

Caius.) III. Frehmen kard. I. Báron II. A. Guttmann Trinity.) 

2. G. L. Eerguson (Caius.) 3. M. G. l ' l lmann Trinity. IV. Novi-

ces kard. I. Báron II. A. Guttmann Trinity.) 2. W Wankovicz 

Drowning.) 3. G. II. Charlton St. Chatharine s.~ 

HÁ I t Ó G I T T M A X X H E X K I K a X V C . t a g j a , Fodor m e s t e r 

t a n í t v á n y a , k i a z i d é n Canibr idge-l>en t a n u l , m e g n y e r t e a z 

e g y e t e m i u j o n c v e r n e n y t és t ü s t é n t u t á n a a h a l a d ók . v e r senyé t , 

ezzel is g y a r a p í t v a L o n d o n b a n a m a g y a r v i v á s és mes t e rek j ó 

h í r n e v é t . 

Az ó-budai verseny előnyosztása. 
A z Ö T K . h e n d i k e p v e r s enyén a z e l ő n y ö k e t W'eikner L a j o s 

a köve t k e z ű l e g o s z t o t t a k i . 

E l ő n y t n e m k a p t a k : A p á t i ( B B T E . ) , D i i i i a v ( B B T E . ) , 

I / e lmer ( F Y C . ) . 

1 tUKK előnyt kaplak: S t i l l e r ( X V C . ) , G a r a . v ( X V C . ) , 

P a j z s ( M A C . ) . 

•1 Iiisk előnyt kaptak: ( iond .1 ( X V C . ) , C i r i i u w a l d ( X V C . ) , 

R o z g o n v i ( X V C . ) ' . L i pesey ( M A C . ) , A m b r ö z y ( M A C . ) , S a j g ó 

( M A C . ) , K á d v ( M A C . ) , V á y ( M A C . ) , K u g l e r ( Ó T E . ) , H a l á s z 

Z s . ( B E H C . ) , S z e n d e 1). ( E V C . ) . 

:i fuss előnyt kaptak: S teve i ' ( X V C . ) , S z ű c s ( Zo i n lK i r i 

S E . ) , Z o l t á n ( M T K . ) , G o l d h e r g c r ( M T K . ) . S chö i i ( B B T E . ) , 

P i e k ( E V C . ) , P i n t é r ( M A C . ) , K a z á r ( M A C . ) , K o e z v ( M A C . ) , 

P a l o t a v — K o v á c h ( B E A C . ) . Kodul" ( X V C . ) , Kehé r ( B é c s ú j h e l y ) , 

G o l d ( E V C . ) . 

4 ht.1.1 előnyt kaplak: L e s z i k ( M A C . ) , S t r a u s s ( X V C ' . ) , 

I l o t l ' i i u inn ( B E A C . ) , KIkm- ( K V C . ) , B a r l a i ( Ó T E . ) , S z ende Sán-

<1()1- ( Ó T E . ) , L i l i ( Ó T E . ) , D e m e l ( B B T E . ) , K u l i f a y ( M A C . ) , 

D á n o s ( E V C . ) , P o l g á r I s t v á n ( M A C . ) . K u k i b ( B B T E . f . 

."> Inas clőni/t kaptak: C s á v o s i I Z O I I I I H H Í S E . ) , Sc l i l e i eher 

( S a n t e l l i ) . Don i c i i i c z ky ( X V C . ) , P o l g á r I m r e ( X V C . ) , D a r v a y 

( H a j ó z á s i C l u b ) , E i s c he r ( H a j ó z á s i C l u b ) , Aszó i l i ( H a j ó z á s i 

C l u b ) , l ieek ( M T K . ) , M i k l ó s ( B B T E . ) , S t r eek ( B B T E . ) , T ö r ö k 

( Ó T E . ) , B o r ó ( Ó T E . ) , C s á n y i ( Ó T E . ) , H a n k o v s z k y ( O T E . ) , 

l s é p v ( O T E . ) , K i u i e z e ( O T E . ) . 

A ve r seny , p é n t e k e n , f. h ó 18-án este. ó r a k o r k e z d ő d i k 

a X V C . he l y ségében ( K o r o n a h e r c e g - u t c a :i. I I . c i n . ) , u g y a n i t t 

f o l y t a t ó d i k s z o m b a t o n , i n i g a v a s á r n a p i d ö n t ő k t l z d c l em a z ó b u d a i 

K ó r h á z - u t c a i e l e m i i s k o l á b a n li-sz. 

A Nemzeti Torna Egyesület disztornája. 

Szombaton este ta r to t ta meg a Nemze t i Torna-Egye-

sület szokásos d i s z t o rn á j á t szép és n agys z ámú közönség je-

lenlétében. Az egyesületet k i t ü n t e t t e megje lenésével App-J-
nni A lber t g ró f m in i s z te r , k i Túlh J á n o s á l l a m t i t k á r kísé-

retében l á toga t ta meg a Szen tk i r á ly i-u tca i to rnacsarnoko t . 

A megje lentek közö t t ott l á t t u k Barkóczy S á n d o r bá ró és 

Holla I m r e min isz ter i tanácsosokat . Múzsa G y u l a , Polóni/i 

Dezső és Bernát I s tván országos képvise lőket , Kun G y ú l t 

fővárosi tanácsnokot a N T E . e lnökét , Demény K á r o l y t , 

Bernát Gézá t , S á rv i Szabó S ándo r t . Friedrirh N á n d o r t . 

Iszer Káro ly t és Mnlecki R o m á n t . 

A Nemze t i Torna-Egyesü le t a legrég ibb és legkon-

konzervat ivebb to rnaegyesü le tünk . Az ú j í t á s oka t n e m szí-

vesen fogad ja el, és ha ezt meg is teszi, n agyon meg l á t s z i k , 

hogy csak a k ö r ü lmények kényszer í tő h a t á s á n ak enged. Az 

ósdi szellem nagyon meg lá t szo t t az egész d i s z t o r n án , ame ly 

egy-két számot k ivéve von t a t o t t és u n a l m a s vo l t . 

A régi keretből k i eme lkedő két szám vo l t Ú j h e l y i 

S á n d o r t o r n a t a n á r á l t a l vezetett l őgyakor la tok , amelyeket, 

a V I I I . kerü le t i községi fő reá l i sko la 4. osz tá lyú t a n u l ó i 

m u t a t t a k be .'! l ovon , és a minta-csapat buzogány-gyakor la-

ta i , amelvek igazán m in t as ze rűek vo l tak . 

A d isz torna a R ákóc z i - i n du l ó h a n g j a i me l l e t t a felvo-

nulássa l kezdődöt t . A f e l vonu l á sban a N T E . hölgycsoport-

j a . a férf i tagok csapata és V I I I . kor. közs. f ő reá l i sko la if-

j ú s á g i csapata vett részt. A fe l vonu l ás u t á n a férfi t agok 

sú lyzó gyakor l a ta következet t , ame ly tele vo l t h i b á v a l és na-

gyon rosszul s ikerü l t . E z u t á n a csapat-tornázás h von , ugró-

aszta lon . ko r l á ton , bakon és rohamdeszkán fo ly t le. A nők 

kor l á tgyakor la t í i i következtek e zu t án egymás me l l é , hosszá-

ban fe l á l l í t o t t ko r l á t okon . A kezdő t o rnászoknak va ló pri-

m i t í v gyakor l a toka t szabatosan végezték a hö lgyek , ak i k 

l egnagyobb része a t o r n a t a n f o l y a m növendéke i és az egylet 

képzett hö lgy tornásza i közü l lettek k i v á l a sz tva . A z ö t ö d i k 

szám a V I I I . ker. f ő reá l i sko la i t a nu l ó k t o rná z ása volt 3 

lovon . A z i f j ak igen szép, egyön te t ű és d icséretre mé l t ó 

m u n k á t végeztek E z u t á n az összetett ve rseny : g y ü r ü h i n t a 

és r ú dug r á s következet t . A g y ü r ü n két e lő i r t és egy szaba-

don választott gyakor l a to t ke l l e t t végezni . A gyürüverseny-

tornázás u t á n az egylet i növendékek i sko la to rnázás t mu ta t-

t ák be a n y ú j t ó n , ame ly kevésbbé s i ke rü l t . A d i s z to rna 

legszebb száma következet t e zu t á n , a m i n t a c s ap a t b u z og á ny 

gyakor l a t a i . A nehéz és szép gyako r l a t oka t a l egnagyobb 

könnyedséggel és b i z tonságga l végezték a résztvevők. Utol-

só p on t j a a d i s z t o r n ának az összetett verseny másod i k ré-

sze, a r ú dug r á s vo l t . Az összetett verseny győztese : Haber-

fe ld Győző , a másod ik I l l és Á r p á d vol t . Az ü nnepé l y végez-

tével a d i j a k a t szép szavak kíséretében K u n G y u l a , a N T E . 

buzgó e lnöke osztot ta k i . 

A d i sz torná t köve tő vacsorán igen sokan vettek részt 

és az e l hangzo t t beszédek azt b i zony í t o t t ák , hogy a b u d a i a k 

d i s z t o rn á j á n e l h i n t e t t béke magva i j ó t a l a j r a t a l á l t ak , és 

dacára n ém i d i sszonáns u t ó h a n g o k n a k a k ü l ö n b ö z ő testne-

velési i r ányok m e g t a l á l t á k a közeledés ú t j a i t . A z első fel-

szólaló Kun G y u l a vo l t , aki üdvözö l te a vendégeket és örö-

mének adot t k i fe jezést , hogy a 3 k ü l ö nbö z ő tes tgyakor l a t i 

gépek elismert elsőrangú kamarák. 
Napfény melletti előhívó készülékek 6 r>0 K.-tól feljebb 

Minden jobb szaküzletben kaphatók. 
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i r á ny a torna , az a t l é t i ka és a k a t ona i nevelés képviselve 

van . Meg van győződve, hogy e h á r om i r á ny együ t tműkö-

dése a hazára nézve csak hasznos lehet. Po l ó ny i Dezső a 

.MAC. nevében üdvözö l te a N e m z e t i Torna-Egyesületet és 

csat lakozott K u n G y u l a fe lszó la lásához , hogy a h á r o m test-

nevelési i r á ny közeledése a ha z á r a nézve üdvös gyümölcsö-

ket fog te remn i . De ká rosnak t a r t j a azt , hogy m i g a t l é t i ka i 

és torna i rányza t oly szépen megbékü lnek , aza la t t az egyik 

szövetség h iva ta los l a p j a üszkö t dol> a béke közé. Szeren-

i sére azonban volt a l k a l m a meggyőződn i , hogy a szövetség-

i e n pondera ló egyének a megkezdet t u t o n m a r a d n a k és bá-

bu inak tovább és nem enged ik m a g u k a t fé lrevezetn i . Ki je-

lent i . hogy ők egy szíves b a r á t i megh í v á snak tettek eleget 

és ebben kéte lkedn i u r i embernek n incs j ogában . 

Beszéltek még Bo l l a I m r e , S á r ó i Szabó S ándo r , Ber-

nát Géza, Demény Káro ly , S i g r a i P á l és Szatfka Manó . 

\ M'I IAI 'ESTI l'OSTA- ÉS TAVIRÓTISZTVISELÖK SPOllT-
A EtlYESt'LETE szerdán este tartotta ez évi utolsó háziesté-
1 vét a líiikk Szilárd-utcai tornacsarnokban. A nagyszámú ér-
deklődök között különösen sok hölgy volt jelen, akiknek színes 
csoportja a háziestély diszét nagyban emelte. 

A háziestély általános tetszés mellett folyt le. A felvonulás 
után. amelyben í i férfi- és 12 hölgytornász vett részt, szabadgya-
korlatok, szertornázás, versenyek, iskolabirkózás, végül gúla a 
magas korláton következett. Nagy tetszést aratott a hölgycsapat 
művészi buzogánygyakorlata. Erődi Béla nyujtógyakorlatai is 
tapsra ragadták a közönséget. 

A tarfolyamhallgatók versenyében korláton 1. Hegedűs, II 
Kiuetty. Az egyleti nyílt versenyben, súlyemelés és függeszke-
dés összetett verseny) I. Balázs és Sauerwein, II. Kobulszky. 

A háziestély szép sikere az egyesület művezetőjének, Tóth 
István tornatanárnak az érdeme 

Az estélyt a Postáskaszinóban kedélyes társasvacsora kö-
vette. melyen az egyesület tevékeny elnöke. Rutter tanácsos és 
több fővárosi sportegyesület képviselője is részt vett. 

4 7. ARADI POSTA Í.S TAV.-TISZTVISELŐK SPORTEOYKSÍ' 

LETE 19110 január hó U-én a központi szálloda nagytermé-
ben tombolával egybekötött táncestélyt rendez. 
\ NAGYVÁRADI SPORTEGYLET NSE.) december 6-án d. u. 

J\ 3 órakor tartotta ez évi téli versenyét, melyen ismét jelét 
adta fejlődő képességének. 

Nagy és előkelő közönség előtt folyt le a verseny. Jelen 
voltak: Glacz Antal főispán, Vass Bertalan főigazgató, Riinler 
Károly polgármester, Szathmáry Király Andor stb. 

A részletes eredmény a kővetkező: 

I. Felvonulás és szabadgyakorlat 24 ember. II. Korlát minta-
csapat ü ember. III. Súlyemelés. I. Hallos Ferenc. 2. Xadányi Já-
nos és Vitán Árpád. IV. Nyújtó verseny. I. üayka Endre és lló-
dosi Márton. 2. l)r. Szeghalmy Sándor. 3. Dallos Ferenc. V. Ma-
gas ugrás helyből. 1. Szeghalmy József 127 cm. 2. Krammer La 
jos 122 cm. 3. Bihary Gyula 117 cm. 4. László Ferenc 107 cm. 
VI. Függeszkedés. 1. Keszthelyi István. 2. Bihary Gyula. 3. 11a 
ber Antal. VII. Magasugrás. I. Szegedy Géza 175 cm. 2. llódosi 
Márton 160 cm. 3. Dayka Endre és Pallay Lajos 15Ü cm. VHI. 
Helyből távolugrás. 1. í>r. Szeghalmy Sándor 288 cm. 2. llódosi 
Márton 264 cm. 3. Pallay András 248 cm. 

A PANNÓNIA EVEZŐS l'.LL'B f. hó 12-én rendezte a verseny 
zöi tiszteletére évinként rendeztetni szokott győztesek va-

csoráját a Magyar Athlet/íkai Club margitszigeti clubházában, 
amelyen az ünnepi beszédet dr. Zádor Béla, a Pannónia titkára 
mondta. Beszédében kiemelte, hogy az elmúlt év volt a clubnak 
legfényesebb esztendeje, mert ez évhez fűződnek az első magyar 
csapatgyözelmek Angliában és Németországban: az olympiai eve-

zős versenyen is a club tagjaiból alakult magyar csapat fényesen 
megállotta helyéi s az eddigi sikerek alapja, a jövő sikereinek 
biztositéka a szigorú önfegyelem, akaraterő, küzdeni tudás és 
önzetlenség, mely elvek megvalósítóira az idei győzelmek osztály-
részesei, a club idei győzelmes versenyzőire üritette a Pannónia 
10 éves fennállásának emlékére alapított serleget, melyet a club 
ez évben nyert meg első ízben. A 80 teritékes vacsorál fényesen 
sikerült cabaret-eladás követte, mely a reggeli órákig a legjobb 
hangulatban tartotta együtt a társaságot. 

. '.AMBRIlMiEl NYOLCASOK versenye fényes tanúságtétele 
A volt annak, hogy mily kitűnő anyag van isnút együtt a 
ranihridirei ejryelenien. Az a két klmker csapat, mely egymással 
december 10-én matchelt,. dicséretére válik tanítójuknak: Mr 
Stuart elnöknek, ki az egyik s a titkárnak, ki a másik csapatot 
oktatta. A test- és vizmunka precizitása, gyorsasága bámulatba 
ejtette a szép számmal Ely-be rándult társaságot, kik közül szá-
mos oxfordi is volt Guy Nickalssal az élén. R. C. Lehmann , a 
legnagyobb angol evezős szakíró, egy sportlapban a csapatokról 
valóságos dicshimnuszt ir a látottak alapján. A 2 nyolcasban 
mindössze csak négy oly evezős evezett, ki már résztvett nyilvá-
nos versenyen és így igen könnyű lesz Stuartnak összeállítani ;i 
reprezentatív nyolcasukat Oxford ellen. A karácsonyi ünnepek 
után elkezdik már erre tréningjüket. Lehmann szerint az minden 
kétségen kívüli, hogy Oxford elleni versenyüket ismét fényesen 
kell ilv anyaggal megnyerniük. Sőt a llenley regatta Grand ciip-
jét is meg fogják tudni védeni bárki ellenében. 

A MAGYAR EVEZŐS EGYLETEK ORSZÁGOS SZÖVETSÉGE 
í\ a jövő pénteken fogja, mint értesülünk, legközelebbi igazga-
tósági ülését tartani, melyen dönteni fognak a sokáig húzódó 
race-hajók eladása kérdésében, l'gyanez ülésen vétetik fel tagnak 
a . .Danubius" újvidéki Evezős Egyesület is. 

Szilánkok. 
Érdekes, hogy menny i re ké té r te lmű helyzetet teremt-

het ama kö r ü lmény , hogy a M l ' S z . versenyszabá lya i m é g 

t u l a j donképen nem is léteznek. A B A K . m u l t v as á rnap i 

versenyén a jun iors ta fé taversenyben győztes csapa tnak 

egyik tag ja ( E r ő s ) a M T K . N I . 8-iki versenyén első let t . 

de bár ó\ás adato t t be ellene, a versenybíróság elég külö-

nös e l j á rás t t anús í to t t , amenny i ben mag á t n e m t a r t v a ille-

tékesnek ( ! ) • a dolgot a Szövetség elé terelte, azon indoko-

lással. hogy a Ml'Sz. szabályai szer int a kezdők versenyé-

nek győztese j u n i o r marad . P e d i g a helyzet t i sz ta és vilá-

gi s; n M l ' S z . szabályai még t á rgya l ás a la t t lévén, sem ki-

hirdetve. sem p l áne életbeléptetve n incsenek , e l lenben i 

Szövetség eg.\ döntvénye az 1!M)S. év f o l y amá r a még szezon 

elején a M A S z . ugy á l ta l ános , m i n t uszó verseny szabá lya i t 

tette mérvadóvá . Már ped ig az . .A l t . Versenyszabá lyok " 

2-1. j$-n szerint . . j un ior az. aki semmiféle uszóvcrsenyben 

(gyermek-, i f júsági- és középiskola i versenyt k i véve ) első 

d í j a t . 600 ni.-en a lu l , i l letve f e l ü l n e m nye r t . " A z sű r i te-

hát má r a sa ját hatáskörében is el kel let t vo lna j á r n i a és 

felesleges a Szövetségre h á r í t a n i a do lgot . 

Igen örvendetes jelenség, hogy a I5TC. h o l n a p i ver-

senyél anny i r a t ámoga t j ák a társegyletek n a g y s z á m ú ne-

vezéseikkel. t ámoga t andó e k ivá ló , régi spor tegy le tünk első 

szárnypróbá lga tása i t az úszósport terén, mely első kísér let 

a nn á l nagyobb borderővel b í r . hogy a UTC . n a g y a r á n y ú 

to rna , footba l l cs a t l é t i ka i tcvckciiyséf^cvcl szemben tel je-

l Budapest székesfőváros szerződtetett 

a Magyar Athletikai S z ö v e t s é g 

a Magyar Athletikai C lub • • 

ét tObb előkelő egyesület szállítóit 

Jelvények, plakettek, érmek, tiszteletdijak 
ízléses és olcsó Kivitelben 

FABRI I. é« társa Ferenciek-tere 2. sz., Király-bazár. 



se11 me l l őzö t t és e l hanyago l t m a r a d t egyike a legfe j let tebb 

spor t ágaknak , az úszás. N a g y je lentőségű és á l t a l ános meg-

elégedést. ö r öme t ke l the t a Budapes t i Torna-Club abbeli 

e lha tározása , hogy a rendelkezésére á l ló nagy anyag i és er-

kölcsi erőt tevékeny f ak to rkén t i l leszt i be uszósportunk ke-

retei közé, a n n a k edd ig idegen, sőt t á n idegenkedő rétege-

ket nyerve meg hatásos propaga t iv m u n k á j á v a l . 

H a l m a y fel függesztése természetszerűleg ór iás i szen-

zác ióképen ha to t t az egész magyar sportéletre, l a p unk hét-

f ő i közlése n y o m á n . A Szövetség fellépése crélves és hatá-

rozott v o l t : v i l ágos azonban , hogy a hutás e l lenhatást szü l t 

és a n ap i l a pok néhánya el is Ítéli érte a Ml"Sz.-t. Ha l lo t-

t u n k o lyan el lenvetést , hogy magánügye t hurco l tak a Szö-

vetség elé és p l á ne azt az abszurd érvet, hogy H a l m a y a 

Szövetség euy f u nkc i o n á r i u s a el leni a n t i p á t i á bó l ( ! ) nem 

je len ik meg - birái előtt. M in t a Szövetség h ivata los l ap j a 

sem v o l t u n k a M l ' S z . i r á n t sohasem e l fogu l tak és bá tor 

szók imondássa l gyakoro l t unk sz igorú b í rá la to t . Ebben az 

esetben azonban meg kell á l l a p i t a n unk , hogy a Szövetség-

nek ifinzii volt; fe l je lentés érkezett hozzá egy o lyan inci-

dens f o l y ományakép . mely egy úszóverseny lefolyása kik-

ben, a s t a r tná l esett meg. tehát kötelessége e jelentést tár-

gya ln i és az ügye t közelebbről megv izsgá ln i . H a h n a y n a k 

ped ig — egyél., ór iás i érdemeinek m i nden legteljesebb mél-

tány l ása me l le t t — kötelestlége referá ln i azon testü letnek, 

me lynek ntaga is tag ja és melynek erkölcsi prestige-ét 

emel i t u l a j d o n egyleti e lnökének neve is. Micsoda demora-

l i záe ió l enne a következménye az efféléknek, hogy a ver-

senyzők a megidézés da rá ra is egyszerűen fittyet h á n y n a k 

a sportot i r á ny í t ó legfőbb f ó r u m n a k és egyszerűen nem 

je lennek meg. H o v á lenne a rend- és fegyelemtartás lehe-

tősége i Bízvást r emé l j ük , hogy H a l m a y fogja elsőnek át-

l á l n i tévedését és meg fog je lenn i a M l ' S z . színe e lőt t . 

AHAI.ATON l'K. IIÁZ1VKRSENYT rendez ma, szombaton, a 
Rudas-fürdőben, főszámok: egy 1(10 m.-es úszás Standard 

1 p. 15 mp.) és egy 100 m.-es mellúszás Standard 1 p. 30 mp.s 

ABTC. I SZÓVERSENYE holnap, v asárnap lesz a Rudas-für-
dőben; sportpolitikai jelentőségét lapunk más helyén mél-

tatjuk, itl csak egyes versenyszámok várhaló kimenetelét latol-
gatjuk. A 100 m.-es lóversenyben Onody a favorit, kivel hosz 
szabb szünet után Munk veszi fel a küzdelmet, mig 60 m.-en 
Donáth indul legtöbb esélylyel. bár az ellene startoló sprinter-
gárda jósága Munk. llégner, Schwcndtner stb. ritka szép küzdel-
met igér. A verseny szenzációja lenne a Németországból hazatért 
Las-Torres indulása a 200 m.-es versenyben, ez azonban, saj-
nos. kétes és így Hajós — ha ugyan betegsége engedi — minden 
megerőltetés nélkül győz. A 40 m.-es gyorsúszásban megint Do-
náth Leónak vannak jó chance-ai. közel lesz hozzá llonti Gá-
bor MAKC.), inig az 5X40 m.-es sprintstafétában meg fog is-
métlődni a mull heti szép küzdelem, győztesnek egyébként ismét 
a MAC-ot várjuk. 

* /. I. W ASt'.. VERSENYE ránk magyarokra egy meglehetős 
A kellemetlen tanulsággal járt. Shcff 0 . 68 m.-en ugyanis 
megverte Hégnert, tehát a legjobb magyar sprinterek egyikét, ami 
rövid távon Hécsben eddig gyakorolt hegemóniánkat erősen meg-
ingatja. A 68 m.-es mellúszásban Klek leveretése az igen gyenge 
idő 57 mp.) folytán érthetetlen lenne, ha közvetlen előtte a bú-
várúszásban nem indult volna. A stafétában fölényes győzelmet 
aratott a MIK . , szintúgy könnyen győzött Baranyai és Apor a 
100 m.-es juniorversenyben, illetve 08 m.-es oldaluszásban. A 
bécsiek közül alig érhet valaki jobb eredményt, kivéve Sliefí a 
bajnokságban 100 m.-re I p. 0H.2 mp.) és a 68 m.-es gyorsúszás-
ban 44.í mp.) 

HEALY VILÁGREKORDJA szárnyalta be a közelmúltban a 

napisajtót 110 yardra I p. 03.2 mp. A dologról mi is hírt vet-

tünk. de jónak láttuk először érdeklődni az örmény rea-

litása után. Információnk szerint Ueaiy, aki tavaszi formáját 

is túlszárnyalja jelenleg, október 16-án a svdnei-i uj Municipal 

Raths megnyitása alkalmából sós vizben 2 fordulóval tényleg 

a fenti idol tiszta egy invitation handicap-bcn, a versenyt a New 

South Wales Swimming Association rendezte. A világrekord tehát 

nem is 10 ni.-re, hanem pláne valamivel hosszabb, 110 yardnyi 

távolságra szól. 

A BRAZAY-téle sósborszesz nem tévesztendő össze a 

legújabban lábrakapott utánzatokkal. 

í\ sárga-kék szinekl>en pompázó, 248 oldalra terjedő, a klub 
büszke címerével, az Esterliázy-grifTel díszített könyv: a Ma-
gyar Athletikai Club, a magyar athletikai sport-doyen egyleté-
nek évkönyve fekszik előttünk. A MAC. által legutoljára ki-
adott évkönyv 1901-ben jelent meg. s így ez a most megjelent 
hatalmas méretű munka felöleli mindazt, ami a k lub történe-
télien 1902-1 öl 19flS j anuár l-ig előfordult. Az évkönyv a maga 
hemélMMi páratlan gondos szorgalommal van szerkesztve. Fel-
öleli s részletesen beszámol mindazon eseményekről, amelyek :i 
klubbal össze függési M'ii voltak, részletesen és pontosan nyú j t 
felvilágosítást azon sikerekről, amelyeket a klub tagjai a MAC. 
által kultivált sportágak bárinelyikélien elértek. A könyv által 
felölelt anyag lieosztnsa is oly k i tűnő áttekinthetőséggel tör-
tént. hogy azokban nemcsak a kronologikus sorrendben lefolyt 
események adatnak vissza, hanem az egyes sportágakat tárgyaló 
i'e joctek végén, öt évre visszamenő összehasonlító táblázatok 
mutat ják a MAC.-nak valamely sportágban elért folyton job-
ban lendülő és a magyar sportéval szinte egyértékü fokozatos 
fejlődését. Az évkönyv elején az egyes évek eseményeit s azok-
nak a klubra való hatását külön összefoglaláslmn tárgyalja s 
maga a bevezető cikk. mely az atlétika feltartózhatlan tér-
hódítását és fejlődését mutat ja ki. egyetemes érdekű és értékű. 
Az egyes táblázatok hü statisztikai kimutatásban adják vissza 
a MAC.-nak az utolsó öt évben kifejtett működésének eredmé-
nyét és fejlődésének fokozatait. így atlétikában a fejlődés szem-
beszökő évről-évre szebb eredményeket mutat fel az évkönyv. Az 
évkönyv egyik legérdekesebb része kétségkívül az, amely a 
MAC. football sportjának 1902-től k i induló hü történetét ad ja 
vissza. A fejezet végén az elmúlt öt évre visszamenőleg mutat ja 
a. MAC. csapatainak működését és egyszersmind hatalmas fej-
lődését. A vívást tárgyaló fejezet jóformán csak a klub vívóinak 
állandó diadalait tartalmazza. Ebben a sportágban a MAC. min-
dig jóformán magasan riválisai felett állott, s így nem csoda, 
lm az elmúlt öt esztendőnek majdnem minden fontosabb ver-
senyét a MAC. tagjai nyerték imig. Nagy tevékenységet fejtenek 
ki ujabban a MAC. tagjai a jéghockey terén, m ig sajnos az 
úszás teljesen kimaradt a klub si>ortéletéhől és itt sajnos, da-
cáru a vezetőség jóakaratának, minden kísérlet h iábavalónak 
látszik. Az évkönyv liefejező részélien vannak felsorolva és foto-
gráfiával illusztrá.va a MAC. eddig ki irt összes vándordijai . Az 
értékes évkönyv Lauber Dezső építésznek, a MAC . agil is tit-
kárának szerkesztésélien jelent meg, ki ezzel az egész magyar 
sportéletel is érdeklő nagy munkát végzett, melyet könnyed 
stílusa a sjHut iránt érdeklődő nagyközönség részére is élveze-
tet nyújtó olvasmánynyá tesz. A hat évről összegyűjtött ren-
geteg munkát igény.ö adathalmaz összegyűjtéséltcn Csurgay tst 
ván és Fricdrich Nándor is tevékeny részt vett. 

\
RÉCS1 „ V I L Á G B A J N O K S Á G O K " mú l t héten zajlottak le 
Bécsben, magyar részről l 'ayr' és Előd (MTK. ) indultak, 

sajnos anélkül, hogy eredményt tudtak volna Jtolérni. A jury 
működésével különben a versenyzők igen elégedetlenek voltak és 
többen hangoztatták, hogy Bécsben több** nem indulnak, bár 
lehet, hogy ez igéretöket ők sem fogják komolyan venni. Rész-
letes eredmény: 

I. Súlyemelés-világbajnokság. (Nehézsúlynak, 85 kilo-
grammon felül.) 1. Grafl (Bécs) 645 kg. 2. Tandler (Bécs) 
(>31 kg. 3. Datizer (Bécs) 587 kg. 4. Simonit* (Bécs) 570U, kg. 

I I . Súlyemelés-világbajnokság. (Könnyüsulyuak, 85 kilo-
grammig.) 1. Eibl (Bécs) 527 kg. 2. Nejedlik (Bécs) 51t> kg. 
3. Studinger (Bécs) 514'/j kg. 4. Hofböck (Bécs) 512 kg. 

I I I . biöitnyiisulyuak birkózás-világbajnoksága (75 kg.-ig.) 
I. Dürry (Wiener Sportversül) ti1 győzelem. 2. Dotouschek 
(Wiener Sportverein) li győzelem. 3. Christensen (Kopenhága) 
li győzelem. 

IV. Xi'liézsulynak birkózás-világbajnoksága (75 kg-on fe-
lül.) I. Eggelierg (Kopcnhága) 6 győzelem. 2. Iíossum (Wiener 
S|H>rtverein) 5 győzelem. 3. l'auzer (Wiener Sportverein) 4 
győzelem. l'ay'r és Előd helye/ellenül indultak. 

JOHN II. TAYLOR t . Az amerikai pennsylvaniai egyetem hír-

neves néger negyedangol mértföldes futója tífuszban meghalt. 



Amerika egyik legjobb negyedangolos futóját veszti el benne. 
Pennsylvaniában állatorvosnövendék volt. Mull évben uj egye-
temi rekordot állított fel 48.8 mp.-el. felülmúlván ezzel az 1 mp. el 
Long M. W eddigi rekordját. 

Loongboat . 

ION(»lií)AT—MA KSH MARATHOXI 
J ismert kanadai indiánus távfutó 

Marsh-sal negyven kilométer 
tőrrel előzte mej; 
n\i Isí'í'w! futva. 

tíí von ínatclielt é 
•rínál. e»ész Utoil 

MATCIl. 1 or.uboal. az 
az amerikai John M. 

nyolcszáz mé-
át na«jv künv-

Jogi és politikai szigorlatokra, alap- és államvizsgákra és az ^ 
ü g y v é d i v i z s g á k r a kiváló sikerrel garantia mellett készit elő | 

Dr. Kállay Zoltán 
= j o o » s z e m i n á r i u m a = 

B u d a p e s t , I V . , M a g y a r - u t c a 3. s z á m . 

Nem tévesztendő össze hasonló intézetekkel ! 

utolsó vasárnapjára tegye. E l kellett következni a jelen 

helyzetnek, hogy a kérdést, az idő abnormitása azzal a hatá-

rozottságául oldja meg, amelylyel most lép közbe. 

L)e ha a támadt ferde helyzet megoldását keressük, 

mindenek í'ölöll a sportszerűséget kell szemünk előtt tar-

tani. Hu azt tart juk szem előtt, hogy az őszi mérkőzések. 

Iia^i kitűzött határon belül le nem bonyolíthatók, ugy azok. 

akkor rendezendők, amikor — tovább menőleg —- erre ne-

tán egy alkalmas nap kínálkozik, ezen esetben furcsa hely-

zet ál lhat elő. Mert ha a jó Isten ily alkalmas napot csak 

jauuár közepén ád. ez esetben a játékosoknak folytonosan 

mindaddig permaneiiciában kell tartani magukat ' . I)e ho-

gyan? Tréningbe maradniok lehetetlen. Másrészt pedigkell-

c ahhoz egészségügyi fejtegetés, hogy beláthatatlan veszély-

nek van kitéve az a játékos, aki minden trén ing nélkül 

kényszerítve van arra. hogy december vagy j anuár hónap-

ban egy bajnoki vagy más mérkőzésben részt vegyen. Nem 

eredményezné-e ez a játékosok betegségét és egyszersmin-

denkorra való letörését. De egy sportág sportszerű kultivá-

lásának ellenőrzésére rendelt szövetség kényszeritheti-e a 

sportiizöket arra. hogy azok sportszerűtlen vetélkedésre 

Vagy reális és sportszerű mérkőzésnek nevez-

december vagy január közepén lejátszott 

a csapatok minden tréning nélkül, vizzel és 

agy hóval és jéggel fedett területen mér-

lak ki. 

•• egy. 

A hétről. Az időjárás két hétig csak fenyegette 

a MLSz.-t. avval, hogy a bajnoki őszi 

forduló befejezését megakadályozza. Most már azonban kér-

lelhetetlen szigorral egyszerűen elt i l t ja a csapatokat a hát-

ralévő mérkőzések lebonyolításától. Kgyszer és minden-

korra szanktifikálja azt a tényt, hogy december közepén 

football-játék ne dühönghessen. Valósággal szükség volt 

arra. hogy legalább egy őszi ( ! ) forduló befejezését vis ma-

jor akadályozza meg. Mert mindeddig - még a játékosok 

egészségének kockára tevése által is a Magyar Labda-

rugók Szövetsége nem látta szükségesnek, hogy az őszi for-

duló végső terminusát ne dee. 15-re. hanem november 

hető-e, 

mateh 

sárral bori 

kőznek meg. 

Midőn az elmaradt mérkőzések lejálszhatásának ter-

minusát keressük, akkor december és j anuár felé haladva, 

nem az idő jobbra fordulását, hanem ennek csak ellenkező-

jét várhat juk. Tehát csakis február közepétől vagy február 

1-től előremenőleg beszélünk a csapatok permanenciájáról . 

mikor ezek már újra tréningben vannak, akkor bizonyára 

fognak olyan napot ta lá ln i , amelyen az őszről visszamaradt 

mérkőzéseket pótlólag lejátszhatják. Mindenesetre szépség 

hiba az. hogy egy őszi mérkőzés tavaszszal bonyol i t tat ik le. 

de a tavasz mégis csak alkalmasabb erre, m in t a tél. 

A „Féderation International de Football Asso-
ciation" rendkívüli kongresszusa Brüszelben. 

1(108. deczember 13. 

A , ,F IFA . " folyó hó 13-án, vasárnapon tartotta rendkí-

vüli kongresszusát, melyet sok riasztó hir előzött meg. — So-

kan tudni vélték, hogy e napon határoznak a „F IKA . " további 

léte. illetőleg nem léte felett, mások meg nagv szakadást jó-

soltak. Mint utóbb a helyszínen k i tűnt , ezen hirek nem a 

tényeknek, hanem inkább szerénytelen óhajoknak voltak ki-

fejezői. 

A rendkívüli kongresszuson következő országok képvi-

seltették magukat. 

Anniin: Woolfall. Wa l l . Ausztria; Dr. Aheles, Meisl. 

Hihiiiun: Báró Lavelev. Kulin. Miihlinghaus. Danin -. Ilirsch-

mann. Mnyiiarorxzát): Steiner l lugó. ( inrlnlfüld: llirsch-

mann . Xémetnrszág: Hefner, Sanss, I leymunn. S'védorszán: 

Keenig. 

Később Franciaország is résztvett, de csak tanácsko-

zási joggal Mac Ciihn és Simon által képviselve. Svájc és 

Olaszország kimentet t ik távolmaradásukat. 

Belgium nevében Báró Laveley üdvözli a kü l fö ld kép-

viselőit és ölömének ad kifejezést, hogy a . .FIFA. ' ' Brüsszelt 

választotta kongresszusa színhelyéül. 

Woolfall a . .F IFA . " elnöke köszöni a . . F IFA . " nevében 

az üdvözlő szavakat, nagy megelégedését fejezi ki afelett, 

la gy a tagok nagy része képviselteti magát. — Indokolja a 

rendkívüli kongresszus egybehivását és azon reményének ad-

kifejezést. hogy a „ F I F A . " tagjai továbbra is vállvetve fog-

nak munkálkodni a footballsport fejlesztésén. 

A kongresszus beleegyezik, hogy az ülésen Belg ium és 

Németország . ' i — t a g j a legyen jeleli, de csak 2—-2 tagnak 

van hozzászólási joga. 

A tárgyalások kezdete előtt Steiner (Magyarország) 

kifogásolja a napirend megállapítását, melybe, nézete szé-

l iü l egyrészt helytelen pontot vettek fel, másrészt fontos 

iigyek, melyről tudomása szerint tárgyalni akarnak, a ..folyó 

iigve'c" gyűjtőfogalma alatt szerepelnek csak, holott azoknak 

külön pontonként kellene szerepelniök. —- Tiltakozik ilyen el-

járás ellen és már eleve óvást emel minden olyan ügyben ho-

zott határozat, ellen, mely a napirenden nincs külön felem-



ütve. — Egyútta l kifogásolja a napirend első pontját, inert 

véleménye szerint a rendes kongresszus jegyzökönyvét csak 

a reá következő rei íles kongresszuson lehet hitelesíteni. 

É lénk 'v i ta fejlődött kii e kérdések felett és habár Né-

metország és Be lg i um ellenezték a magyar álláspontot, de a 

kongresszus annak érteiméten határozott. — A wieni kon-

gresszus jegyzökönyve tehát a jövő évi budapesti kongresszu-

son lesz hitelesítve. — A folyó ügyek alatt felmerülő kérdé-

seknél pedig határozat nem hozatik, hanem a kongresszus át-

alakul értekezletté és annak eredménye fog a jövő évi rendes 

kongresszus napirendjére határozat céljából kitüzetni. 

Az u j francia szövetség felvétele ellen több aggály me-

rül t fel. különösen, hogy pol i t ikai és felekezeti célokat szol-

gál nacionalista értelemben. — Habár mindkét képviselő til-

takozott ezen feltevés ellen, a kongresszus nem vette fel vég-

legesen a tagok sorába, hanem csak ideiglenesen l!)10-ig és 

csak abban az eset-en, ha az ideig meggyőződött az uj fran-

cia szövetség sportszerűen komoly hivatásáról. 

Felolvastatott Svájc levele, melyben engedélyt kér a 

, .FlFA."-ból kilépett és a fi-aneia szövetség kebelébe tartozó 

egyletekkel való játszásra. _ Hivatkozással az alapszabá-

lyokra. elutasittat ik. — Úgyszintén Olaszország i lynemű ké-

relme. 

Svájc továbbá azt kéri, hogy az alapszabályok azon 

pontja, mely minden á l lamban csak egy szövetséget ismer el, 

ugy értelmezendő;, hogy az egyszer már elismert szövetség 

még kilépése esetén sem helyettesíthető mással. Lásd fran-

cia esetet. — Kongresszus elutasító határozatot hoz. 

Svájc végül, tekintettel Franciaország és az angol ama 

tőr szövetség helyzetére felveti azon eszmét, nem volna-e cél-

szerű, ha a jelenlegi „ F I F A . " feloszolna és más alapon újra 

alakulna. — Elvettetett. 

Ausztria és Németország azért, mert Svájcnak ezen le-

velét a . . F I FA . " alelnöke, Schneider E. Viktor is aláirta, ez 

utóbbinak bizalmatlanságot akar szavaztatni. — Hol land ia 

é- Magyarország ellenzik az ilyen eljárást, mely utóbbi állás-

pontot, a kongresszus magáévá tette. 

Evvel a kongresszus napirendje ki lévén merítve, az 

bezáratott és értekezletté alakult. 

A kongresszuson történtekre a jövő számunkban még 
visszatérünk. 

A vidéki labdarugó egyletek autonomiája. 
Az elmúlt héten tartotta meg első értekezletét a vidéki egye-

sületek budapesti képviselőinek szervező bizottsága. A vidéki kép-
viselők teljes számban megjelentek ezen értekezleten, szép tanú-
jelét adva ezzel érdeklődésüknek. Ezen értekezlet összehívásának 
célja egy megindítandó mozgalom fázisainak megbeszélése volt. 
mely mozgalomnak a vidék teljes autonómiáját kellene eredmé-
nyeznie, lileyer Andor, a gyűri Egyetértés tornaosztály képvise-
lője, ismertette azokat az okokat és állapotokat, melyek a vidék 
labdarúgásának fejlődését akadályozzák, sőt egyes esetekben alá 
is ássák. Ennek okát első sorban abban látja, hogy a Magyar 
Labdarugók Szövetsége túlságos elfgoglaltsága niiatj, a vfciék 
ügyeivel abszolúte alig foglalkozik és ha foglalkozik is. azt oly 
közönyösséggel, jobban mondva, érdektelenséggel végzi, mintha 
nem országos, hanem csak fővárosi egyletek szövetsége volna. 
Másodsorban azt tartja károsnak, hogy a fővárosi egyesületek a 
szövetségben! többségükkel a vidéki egyesületek érdekeit háttérbe 
szorítják és azokat csak arra tartják jónak, hogy ha valamely 
kényes vagy érdekbe vágó ügyük a szövetség előtt fekszik, ja-
vukra a szavazásnál felhasználhassák. Ezen állapot tűrhetet-
lennek tartja és indítványozza, hogy indittassék mozgalom az 
irányban, hogy a vidéki egyesületek teljes autonomiát nyerje-
nek, olyanformán, hogy a Magyar Labdarugó Szövetség kebelé-
ben külön intéző-bizottság alakuljon a vidéki egyesületek képvi-
selőiből, mely egyedül a vidéki egyesületek ügyeinek intézésével 
foglalkozzon. Egyesek által felvetett tervet, miszerint minden ke-
rületben külön-külön intéző-bizottság alakittasson, azt gyakorla-
tilag teljesen kivihetetlennek tartja azon oknál fogva, mert né-
mely keiületben a labdarúgással foglalkozó egyesületek száma 
oly csekély, hogy ott szövetségi szervezetről szó sem lehet, mert 
meg sem alakulhatna és az furcsa állapotokat eredményezne, h i 
e> yes kerületeket a központból, inig cgv párat pedig vidéki szék-
helyükről igazgatnának. Ezt a tervet csak akkor lehetne kérész-
iül vinni, ha a vidéki labdarúgás már annyira erős volna, hogy 
kerületenként legalább is 10—12 egyesület működne, mert cz-
állal az is meg lenne akadályozva, hogy egyes nagyobb egyesült-
lek a kisebbeket nem nyomhatnák el és az egyesületek közötti 
veszekedés, torzsalkodás nem bonthatná meg a szövetségi szer-
vezetet. Mert jól tudjuk, hogy az egyesületek egymással gyakran 

vannak rossz viszonyban, és ezt legjobban vidéken lehet látni, 
mert ott az egyesületeket mindig a hatalmi pozició vezeti és ez 
éppen az a pont. amelyen legkönnyebb az üsszezörrenés és na-
gyon furcsa állapotokat eredményezne ez oly kerületekben, hol 
csak ha rom vagy négy egyesület működik. Budapesten is fennáll 
ez az ellenséges viszony az egyes egyesületek között, azonban 
a nagy többség meg tudja azt akadályozni, hogy magára a szö-
vetségi szervezetre kihatással ne legyen. Az egyesületek egymás-
tol való távolfekvése miatt is nehézkessé válik az együttműkö-
dés, miután minden egyesületnek érdekébe vág, hogv ö éppen ugy 
folyjon be más ügyeinek intézésébe, mint ahogy' mások az ö 
ugyebe befolynak. Választott intéző-bizottságról meg abszolúte 
nem beszélhetünk, miután minden egyesület megköveteli azt, 
hogy ö is szerepeljen abban. Magának a székhelynek a megálla-
pítása is nehézségekbe ütközik, valamint az igazolásoknak, va-
lamint az országos bajnokságnak, valamint a vidéki kerületek 
bajnokságának, jobban mondva, Magyarország vidéki bajnoksá-
gának is egy centrumból kell intéztetnie. Az esetleges birói kér-
dések. illetőleg birói kiküldetések, amennyiben azok szüksége-
sekké válnának, szintén centrumból intézendök, a vidéki kél más 
kerületbeli egyesület, vagy egy vidéki egyesület és egy fővárosi 
egyesület közölt felmerülő ügyek intézésére szintén egy olyan 
központ kell, hol teljes érdektelenséggel képesek az ügyet tár-
gyalni. 

A fentiekből láthatjuk, hogy ezen kérdésnek az egyedüli 
megoldása csak aképen történhetik, ha a MLSz. kebelében i 
vidéki egyesületek ügyeinek intézésére külön bizottság alakul. 
Itészletes vita után llerczog Ede, Soproni Football és Athletikai 
Club képviselőjének indítványa fogadtatott el, miszerint a fent-
említett bizottság 3 tagu lenne, melyhez hozzá jönne még a két 
tisztviselő is. Horváth Ferenc alapszabály-kidolgozó bizottság tag-
jának pedig azon indítványa, hogy a fenti bizottságon kívül ala-
kitlassék egy vidéki képviselőtestület a Magyar LSz.-ben jelenleg 
működő igazgatótanács mintájára egyesületenkénti képviseleti 
szavazással. A vidéki és a fővárosi egyesületek között felmerülő 
ügyek elintézésére pedig külön alkalmi bizottság alakíttass^, 
melybe mind a két fél egyforma szániu tagot küldhet ki. Ezután 
Horváth Ferenc ismertette az alapszabály-kidolgozó bizottság ter-
vezetét a vidéki egyesülelek szervezésére nézve. Majd kiterjesz-
kedett a szavazat mikénti beosztására, ugyanis az alapszabály-
kidolgozó bizottság a vidéki egyesületek szavazati jogát ugy ki-
vánta megállapítani, hogy nem egyesületenként szavaznának, 
hanem kerületenként és minden kerületnek 5 szavazata volna, 
ha abban mindjárt 10 egyesület is van. A fővárosi elsőosztályu 
egyleteket egyesületenként 5 szavazat, a második osztályú egy-
lelikel egyesületenként I. a harmadik osztályú egyesületeket 
egyesületenként 3 szavazat illetne meg. Szóval a fővárosi egye-
sületek egymagukban körülbelül 120 szavazattal bírnának, nidv 
folyton növekedhetne, míg a vidéki egyesületeket olyan 22 sza-
vazat illetne meg, mely sohasem emelkednék. 

Hosszas vita után abban állapodtak meg, hogy a kerüle-
tenkénti szavazást nem fogadják el semmi körülmények között 
és ezen inditvánvnyal szemben a legmesszebb menő ellenállási 
fogják tanúsítani és a vidéki egyesületeknek egyesületenként a 
közgyűlésen legalább is 2 szavazattal kell birnia, mert vannak 
a vidéki egyesületeknek legalább is annyi tradicionális eredmé-
nyük a labdarúgás fejlesztésénél, mint akármelyik III. osztályú 
egyletnek, sőt merem állítani, mini sok I. .és 11. osztályú egylel-
nek, mert ott fejlesztették a labdarúgást, hol arra kidolgozott 
talaj nem volt. Az értekezlet kimondja, hogy felszólítást intéz 
a vidéki egyesületekhez, melyben felszólítja őket, hogy a közeledő 
közgyűlésre való tekintettel sürgősen jelentse be képviselőjét, 
hogy jogaiknak védelmére teljes számmal felvonulhassanak. Utó-
lagosan értesülünk, hogy Horváth Ferenc beterjesztését az alap-
szabály-kidolgozó bizottság nem fogadta el, hanem az 5 helyett 
10 szavazatot hozott javaslatba. 

A vidék labdarugósportja életre hivatott, a fejlődés küszö-
bén áll és ha azl az illetékes körök fejlődésében önérdektől ve-
zettetve megakadályozzák, midőn eredményét látják majd műkö-
désűknek, magukban keressék az okot és ne hivatkozzanak a 
vidék fejletlenségére, sportszerűtlenségére s laikusságára, mclvot 
szerelnek mindakkor hangoztatni, midőn működésüknek fordított 
eredményét látják. 

A vidék autonómiájával és ezzel kapcsolatos cikkeket szí-
vesen közlünk és felkérjük az egyesületi titkár urakat, hogy ben-
nünket ez irányban is felkeresni szíveskedjenek, annál is in-
kább, miután egyedül ők látják és érzik a jelenlegi állapotok 
hasznos vagy káros voltát. 

Blcyer Andor. 

Hirek. 

IJIIAGA l)ec. 8.) Deutscher Fussball Club győz Deutsche Sport-
brűder legénysége ellen 9 : 1. Félidő fi : 0. 

BECS. Dcc. 8.) A Wiener Sport Club ifjúsági csapata, mel y 
mull vasárnap a Fekete 11 legénységét 25 : 0 arányban le-



győzte, kedden a Wr. Sp. Cl. rezerv csapata ellen aratott 5 : 3 

arányú leálís győzelmet. Félidő 3 : 1. Bíró: Melich. 

Q l ' L I T " IX AUSTR1A. A londoni „Sportsman" ezen cini alatt 
l í O közli, hogy az Oesterr Fussball Verhand krizis előtt áll. 
Bécs huszonhat legjelentékenyebb egylete az Osztrák Labdarugó 
•Szövetségből kilépett és az Amateur Football Association elisme-
rése mellett egy uj szövetséget alakított. Ezen közlemény annyi-
ban helytelen, mint hogy nem a 26 legelső football-egyletröl, ha-
nem másod- és harmadosztályú csapatokról van szó, továbbá 
ezek nem léptek ki önként az Osztrák Labdarugó Szövetségből, 
hanem az utóbbi által ki lettek zárva. 

A „33" FOOTBALL KLUBJA 1908. évi december hó 19-én, 

szombaton este 7 órakor tartja IX. évi rendes közgyűlését 

Budán, a Kovacsies-féle vendéglő külön termében II.. Margit-

körűt 2. A hid mellett .) 

DOBKIX ZSIGMOND, a Pozsony—l'LE. kiváló elnöke, átlie-

lyeztetése miatt leköszönt állásáról. A PULE. távozó elnökét 

— fáradhatatlan munkálkodásáért megörökítése végett örökös 

diszelnökévé választotta. 

i BERLIX I BA.IXOKS.Ui ÁLLASA jelenleg a következő: B 
J . Ny. E. V. A. K. P. 

Victoria 8 8 — — 52 15 10 
llertha 8 6 — 2 31 15 12 
Preussen 8 5 1 •> 20 13 11 
Britannia 8 ő — 3 33 22 10 
Minerva 8 i I 3 17 10 11 

B. II. C. 8 2 I ö 10 31 5 
Union 8 1 2 ö 13 22 i 

Concordia 8 1 1 (i 13 10 3 
Gennania 8 1 7 13 37 -j 

o o o o o Ifjúsági Labdarúgás. o o o o o 

a Szövetség kötelékébe. Az intéző bizottság lemondása elfogadta-
tott s a legközelebbi tanácsülésig, — hol az u j intézőbizottság 
megválasztatik — az elnökség és titkárság bizatik meg az. 
iigvek vezetésével. Az. FTC. felebbezéso az. LTE. mérközésliül ki-igyo 
foívóla elvettetett. Ezután a tavalyi bajnoké; a Fe-

rencvárosi Sport-Clubnak, a bajnoki sapkák kiosztattak. A 
hiányzó tisztségek a következőképen töltettek be: jegyző: Béser 
Albert: pénztáros: Vára ily Lajos: tanácstagok: Tihanyi Ár-
pád. Talfe! .Miksa és Mauser Ede: pöttanácstagok: Pálmai Fe-
renc', Neszt Ödön és l'rilioj Ferenc. 

Burifln (KSO.) 19Ó!l niáre. 1-től miire. 31-ig a mérkő-
zésektől eltiltva, Driniál (LTE.) f. Iiö 21-érc beidéztetik. 

A .MAC. I I . ellen f. lió ( ián szerepelt lLSz. kombinált 
l i l csapat fegyelmezett len játéka miatt szigorúan megdorgál-
ta tott. 

t'riedmann, t i tkár. 

Szerkesztői üzenetek. 
Tóth, Déva. A vivóverseny középiskolák k.'i/öt i verseny 

lesz, ugy tudjuk. 3-as csapatok közt. Xem hiszszúk, ho jy a \ivó-

iskolák közötti verseny létrejöjjön. 

= S P O R T L f lBBEL I = 
KÜLÖNLEGESSÉGEK. 

Ox f o r d ( í a m b r i d g e k ö z ö t t i r u o b y m a t c i i 

I l a rm incha todszo r mérkőzö t t a ké t r ivá l i s egyetem 

csapata és e mérkőzésük e ldönte t len ma rad t , m i n t röv iden 

l a p u n k hé t f ő i s z ámában közö l t ük . A mérkőzésnek kedvezett 

gyönyö rű idő nagy és előkelő közönséget vonzot t k i a pá-

lyára , ott vo l t a k i r á l y né is és a 14.000 f ő n y i közönség oly 

v iharos tapssal és éljenzéssel j u t a l m a z t a a versenyzőket, a 

m i n ő r ő l még a legnagyobb színészek se t u d n a k meséln i . A z 

első f é l i dőben határozot t f ö l énynye l C a m b r i d g e já tszot t , 

bár a g ó l a r á nys z ámuk egyenlő volt és a fedezetük csodás 

b r avú r r a l dolgozott . Ox f o r d csapa tának mindenesetde hát-

ránya vol t , hogy ( ' . G . W r i g h t a t r én ingben szenvedett sé-

rülése m i a t t a j á t é kban részt nem vehetett . A másod ik fél-

időben azonban az oxford i csapat j á tszo t t nagy hévvel , ugy 

hogy egy Casz tab osvosi segélyre is szorul t . A z uto lsó t i z 

percben C a m b r i d g e ismét b r i l l i a n s an dolgozot t , de gólfö-

lénybe n e m t u do t t k e r ü l n i s a ma t ch 5 : 5 a r ányban végző-

dö t t . A n g l i a je len leg a Kugby-matchek a népszerűbbek, 

ezeknek van a legelőkelőbb és legtöbb közönsége, 

szére egyfordulós torna irat ik ki tavaszra. Az Cjpesti Előre 

-TENI5.RUTO,SPORT-CIIPOK 
C M A S A L L A ' S A N D A L O K . 

= L Á B S Z Á R V É D Ő K . = 

L O \ J FK G L Ó - C S I Z ÍY\ Á H = 

= V A D Á S Z - C Z I P Ö K . = 

G E R Ö A D O L F 

J= 

K Q 5 S U T H L A J 0 S U T C A 

F Ö H E R C Z E G UDV. S Z . Á L L I T Ó . E 
K I U Á N A T R A Á R J E G Y Z É K B É R M E N T V E . 

R C t l A S A L L R J E G Y Ű 

C Z I P Ö N E M Ü E K EGYEDÜL! ELRRUSITÓJA 

Az. 11)07/8. évi if júsági bajnokság győztesének a Ferencvá-
rosi Sport-Clubnak a bajnoki sapkák, az elmúlt szombaton osz-
tattak ki. A sapkák igen Ízléses kivitelűek — sötétkék bársony, 
elől arany hímzéssel lLSz. — s azépen mutatnak. .Miillcnder 
Sándor főt i tkár ez alkalommal ünnepi beszédet mondott, itiely-
1h-ii komoly munkára buzdítja s észszerű, fair játékra inti őket. 
rámutatván a. fejlődés biztos út jára. A beszéd után bankett volt 
a F'SC. klubhelyiségében, ahol jókedvben együtt maradt leggelíg 
a társaság. Az. I f júsági Lalidarugök Szövetsége — tekintettel 
arra, hogy évközijén tiibb ifjúsági egylet alakult , s hogy őket 
foglalkoztathassa — elhatározta a legutóbbi tanácsülésen, hogy 
részükre tavaszra egyfordulós footballniérkőzéseket rendez. Kz.cn 
résztvesz.nek a Ferencvárosi Sport-Club i. cs.. Kőbányai Atlétikai 
Club, Terézvárosi Sport-Club, Újpesti „Előre" Sport-Club, l'j-
iiesti I f júsági Atlétikai K lub és az Újpesti Testedzők Köre. 

A tavaszi bajnoki mérkőzéseket hétfőn sorsolták ki, mely-
nek eredményét lapunk legközelebbi számának hivatalos rova-
tában közöljük. 

Az elmúlt vasárnap a rossz pályaviszonyok miatt az ifjit-
sá" i egyletek sem tartottak barátságos mérkőzéseket. 

Kivonat az igazgatótanács december hó 12-én tartott illésé-
nek jegyzökönyvéből 

Elhatüroz.tátott, hogy az újonnan lielépett egyesületek ré-
szére egyfordulós torna irat ik ki tavaszra. Az Cjpesti Klöre 
Spor tc l ub , Terézvárosi Sport-Club és Cjpesti Testedzők Köl'e 
miután l»emutató mérkőzéseiket lejátszót iák, végleg lehetettek 

HIVATALOS RÉSZ. 

Magya r Atbleti- Elnök: Bárczy István ár. Alelnökök: Gerenday 

—-—:——- 7—7— György dr., Virava János dr. Titkár : Stan-
Kai b zove t seg . kovits Szilárd (IV., Kossuth Lajos-utca 8.) 

,,, „•„„,•.. Pénztárnok: Hajdú Marcell dr. (VIII., JA»rf-
I I I . Margilsz.geL sporttelep. kSrut 2L) EUen'6r . ltart.,y 0,lkÍT4'jegyző. 

Kugler Sándor. Atlétikai szakosztály elnöke : 
Stankovits Szilárd, előadója: Speidl Zoltán. (Kerepessi-nt 5. sz.) Vivó-
szakosztály elnöke: Nagy Béla dr.(VlII„ Bezcrédi-u. 13. II. cin.), előadója 
P. Kovács Karoly. — Súlyemelő- és birkózó szakosztály elnöke: Briil 
Alfréd( VI., Andrásy-ut 9.). előadója: Vida Henrik (VI., Mozsár-utca 9. I. em. fi 

A MASz. tanácsa 1908 december 10-én tartott ftlésén dr. 
Itárrsy latrán, később dr. Ilnemhiy György elnöklete a lat t a 
következő határozatokat hozta: 

1. Az atlétikai szakosztály előterjesztése a lapján országos 
rekordokkal elismertetnek a következő ezidei eredmények: 

:ill(l yardos síkfutás: 33.2 mp. Simon Pfil MAC. 
',4 alig. mfd.-cs síkfutás: 52.2 mp. Bodor Ödön l'ostás. 

ang. nifd.-es síkfutás: 2 ]>. 03.8 mp. Xagv József 
IUSTE. 

>A ang. mfd.-cs sikfutás: 1 p. 5(1.(i mp. Bodor Ödön 
I'o-t ás. 

Ia00 ni.-es síkfutás: 4 p. 23.4 mp. Bodor Ödön l'ostás. 
1 ang. mfd.-cs síkfutás: 4 p. 34.8 mp. Bodor Ödön l'ostás. 
2 ang. mfd.-es sikfutás: 10 p. 28.8 mp. Lovas Antall 

MTK. 

a ang. mfd.-es sikfutás: 28 p. 40.4 mp. Lovas Anta l 
.MTK. 

120 yardos gátfutás: lti.4 mp. Kovács Nándor BBTE. 
1 ang. mfd.-es gyaloglás: 7 p. 28.0 mp. Drubina István 

BTC. 

Magasugrás: 184 cm. dr. ifj. Somody István K E A C . 
-Magasugrás helyből: 144 cm. Szende Andor MAEC. 
Rúdugrás 34(i cm. Szathmáry Kálmán AAC. 
Sulydobás: 12 111. 83 cm. Mudin Imre MAC. 
Sulydobás 12 111. 88 cm. Mudin Imre MAC. 
Sulydobás: 13 111. Mudin Iliire MAC. 
Svédgerclv vetés: 57 111. 08 cm. Kúczan Mór BTC. 



2. Az atlét ikai szakosztály javaslata alapján elhatározza 
a tanács, hogy Szokolyi Hajas innak a vándordíjul felajánlott 
serleg adományozásáért, továhhá tlaróli lléza szobrászművész, 
inflegyet. tanár urnák a vándorsei leg művészi megtervezéséért 
mé l y ' h á l á j á t és köszönetét fejezi ki és nékik hálája és elis-
merése jeléül a MASz. egy-egy aranyérmét felajánlja. 

:i. A tanács elfogadja a klasszikus diszkoszvetés szabályait 
ama szöveg!>en, amelyet az atl. izakosztály okt. :)l-iki illésén 
megállapított (X . Sp. nov. 7. 45. szám.). 

4. A MASz. tagjai sorába felvétetnek: 

a) Eperjesi Torna- és Vivó-Egvosület. 
1>) Vivő- és Athletikai Club. 

c) Budapest Köbánvai Torna-Egyesület. 
d) Debreceni Gazdasági Akadémia Sport-Egylete. 

5. A tanács az atl. szakosztály szept. 15-én hozott hatá-
rozatának 5. pontját , amely szerint a Debreceni Torna-Egylet 
a liocskay-serleg ezidei megnyerésétől elültetik, a DTE. felehlie-
zésére megváltoztatja és a l>TK.-et a lloeskay-serley eziilei i/yőz-
tesének elismeri. A tanács azért határozott igy, mert meggyő-
ződött afelől, hogy Kovács Odiin már hosszabb idő óta tagja a 
DTE.-nek és igy az egyesület jogosan szerepeltethette öt saját 
tagja gyanánt. A Kovács Ödön által elért egy pont a DTE.'-et 
jogosan megilletvén a DTE. elérte a vándordíj elnyeréséhez szük-
séges 21) pontot s igy a dí j odaítélésének tárgyi akadálya nincs. 
Ami pisiig az egyesület eljárásának erkölcsi motívumait illeti, 
a tanács — figyelemmel az egyesület eddigi kifogástalan működé-
sére — biz/myitottnak fogadja el az egyesület jóhiszeműségét. A 
tanács ez alkalommal kizárólag a felebticzés objektív indokaival 
foglalkozott és még nem kívánt kitérni arra :i súlyos sérelemre, 
amelyet az egyesület fclcbliczésénok megeng^lhetetlen hangja és 
kitételei által a Szövetséggel -zeniben elkövetett. Keinéli és el-
várja azonban a tanács a D.-től, hogy c tekintetben ismerni 
fogja felettes sporthatösága iránt tartozó kötelességét és meg-
fogja találni a módját egy olyan elégtétel adásának, amely meg-
felelő arányban áll a sérelem nagyságával és méltó ugy a Szö-
vetséghez, mint a DTE. múlt jához és régi jő hírnevéhez. 

0. A tanács a MTK. kilépését sajnálattal tudomásul veszi. 

7. l.indner /-,'//lo-nck az atl. szakosztály előadói tisztéről 
való lemondását a tanács őszinte sajnálattal tudomásul veszi, 
neki fontos tisztségében kifejtett kiválóan buzgó és kitűnő mun-
kásságáért teljes köszönetét és elismerését fejezi ki és őt az 
atl. szakosztály tagjává megválasztja. A/, atl. szakosztály elő-
adójává megválasztja a tanács dr. S/ieiill Zoltánt, tagjává pedig 
a lemondott Minder Erigves helyébe llodor Ödönt. 

S. A MTK. tagja inak lemondásával a súlyemelő és birkó-
zó szakosztályban megüresedett tisztségeket a tanács a követke-
zőképen tölt i be: elnöknek megválasztja dr. Taties Pétert: elö-
idónak Uadványi Jenőt : szakosztályi tagoknak Csanádi tíézát, 
(Törekvés), Farkas Kornélt (HEAC. ) , (lya/Miy Árpádot (MAC.) 
I.ászló Mártont (Sp. K.) és tőrös Györgyöt (Törekvés). 

!). A tanács az okt. 2!>-én a magyar sportszövetségek orsz. 
tanácsának megalakítása tárgyában tartott tárgyalás eredmé-
nyét jóváhagyólag tudomásul veszi és felkéri az elnökséget és 
titkárt , hogv'a szükséges folytatólagos tárgyalásokon a Szövetség 
álláspont jának megfelelő képviseletéről gondoskodni szívesek le-
gyenek. Egyúttal elhatározza a tanács. hogy át iratot intéz a 
MOTESz.-hez oly értelemben, hogy birkózó szakosztályt ne ala-
kítson. 

10. A tanács Szatlimáry Jánosnak a délmagyarorsági ke-

rület elnöki tisztéről és i f j . I ass Gusztávnak az előadói tiszt-

ről történt lemondását nem fogadja el, velük szemben teljes bizal-

mát nyi lvání t ja és intézkedik sérelmeik orvoslása iránt. 

11. A tanács felmenti az hadi Athletikai Clubrőt a f. évi 

orsz. gyalogló bajnokság érmeinek költsége alól és elrendeli, hogy 

a fel mer tlt 02.50 korona költség az atl. szakosztály hitele ter-

hére kifizettessék. 

12. A dr. Marton Sándor által szerkesztett 1!»0!). évi 
Ki/észscy naptárt a tanács 00 példányban megrendeli abból a cél-
ból. hogy azok a funkcionáriusok és egyletek közt szétosztas-

' l ! l ' , k 13. A tanács a leégett felsővissói kaszinó épületének fel-

építésére 10 koronát megszavaz. 

ifj. Támedly Mihály, jegyző. 

•ü iTf t i rvar U s z ó Elnök: Bi-töltetlen.Társelnökök-. Hrilll Alfréd és 
J k A a g y a J USZO V L R A T | | .,.,„„,. Alelnökök: Dr. Fiizesséry Zoltán, 

S z ö v e t s e c ür. Kovách Aladár, M. Kanitz Henrik. Ügyvezető at-
Bzove t seg elnök l>r. Sehneid-r Béla ilX.Kadny-utoi 48. I őtdkár : 

Moúr Jenő (VIII. Hákúczi-ut !>. 1.). TitAór.Kiss Géza 
Pénztáros : Vadász Dezső. Ellenőr: Mn :ik> Mihály. Levélcím: Moúr Jenő 
főtitkár : VIII., Rákóczi-ut 9. szám, 1. emelet. 

Kivonat a MUSz. intéző-bizottságának 1908. december 11-én 

a MAFC. titkári irodájában tartott ülésén felvett jegyzSköny vhől: 

1. A bizottság tudomásul veszi a MUE. versenykiírásán esz-

iözőlt és bejelentett változtatásokat. 

Tudomásul szolgál a Verband der Osterreichischen 

Scluvimnivereinc ama átirata, hogy ezentúl az osztrák bajnoksá-

gokra való nevezéskor a lét föltétlenül mellékelendő, mert ellen-

kező esetben a nevezések visszautasittatnak. A bizottság ezt mi-

heztartás végett ezúton közli az egyesületekkel. 

3. Az osztrák társszövetség átirata szerint a MTK. panasz-
s/al fordult az osztrák szövetséghez, a V. d. ÖS.-hez. melyben 
az intézö-bizotlságnak a MUE. panaszára Itótli Henrik abbaziai 
startolása tárgyában hozott ítéletét kéri vizsgálat tárgyává tenni. 
Az intéző-bizottság e tárgyl an a következő határozatot hozta . 

Megállapítja a bizottság, hogy a kérdéses verseny idejében 
még a Verband der Osterreichischen Schwimmverein meg nem 
alakult s a IWASC. szóban forgó versenyei nem is a V. <1. OS., 
hanem az „österreichischer Scliwiinmsport Ausschuss" szabályai 
szerint rendeztettek, melynek a MI K. által becsatolt junior-szabá-
lyai a stafétaúszást nem veszik ki a juniorság elbírálása alól. 
Egyébként is konstatálja a bizottság, hogy a szóban forgó' Ítélet 
ellen az érdekelt egyletek közül sem a MI K , sem a MTK. nem 
nyújtottak be felebbezést a Ml'Sz.-nál s maga a MTK. az intéletet 
megnyugvással végrehajtotta: lehat az ítélet minden tekintetben 
jogerőre emelkedett. 

Készséggel elismeri a bizottság a V. d. OS. illetékességét a 
bécsi birodalmi tanácsban képviselt országok területén rendezett 
úszóversenyeken, de viszont megállapítja azl is, hogy a szövetség 
kötelékébe tartozó versenyzők fölölt külföldön is gyakorolja fi-
gyelmi fenhatóságát. 

Mindezeknek alapján a bizottság javasolja a tanácsnak, 
hogy ilyen értelemben írjon át a V. d. ÖS.-nek. Egyben javasolja, 
hogy a MTK. ama eljárását, liogy a Ml'Sz. szabályaiban lefekte-
tett jogorvoslatokat mellőzve, az osztrák szövetséghez fordult 
panaszszal, a tanács helvtelenitse. 

4. A Mt'E. által I la lmay Zoltán MTK.) versenyző ellen a 
MTK. versenyén állítólag tanúsított szabályellenes magaviselete 
miatt emelt vád ügyében megindított eljárás során a bizottság a 
következő határozatot hozta: 

„A bizottság megállapítja, hogy Halmay Zoltán ismételt 
niegidézésre sem jelent meg s távolmaradását sem igazolta. Mi-
vel eljárásában a szövetséggel szemben való engedetlenséget Iá! : 
a bizottság Halmay Zoltán MTK versenyzési jogát az általános 
versenyszabályok 32. 8-a h) és k pontjai értelmében felfüggeszti 
mindaddig, mig a bizottság megidézésének önként eleget nem 
lesz." 

E határozatot tudomásulvétel végett a bizottság ezúton közli 
az egyletekkel. 

Moór Jentf sk., főtitkár. 

W E I M IZIDOR 
sport-üzlete 

Budapest, V., Városház-tér 2. szám, 

Saját gyártmányú vivósze-
rek, footbal l és athle-
tikai sport cikkek renúki-
ulti . |2 b i i S . L » u n l i i i ( . . . ( . . vui eionyos Beszerzési lorrasa. 

Kizárólag 

!! Magyar gyártmány!! 

2 , f ugyanaz hitelesített „ 10.— 

2 „ füles labda ,, 8.40 

2 „ ugyanaz hitelesített „ 11.— 

5-ös Diadal football . . „ 6.80 

7' 4 kg. Vasgolyó . . ',', 3 ! -
71 4 „ ugyanaz hitelesített „ 3.50 

Gerely 4 . -

ugyanaz hitelesített . ,, 4.50 

Svéd gerely 4.50 

\ 
Futó cipő f i n o m 

k i v i t e l b e n 



M a g y a r I j a b d a r u - ülnék: Kárpáti béla IX. Fereuc-körat 41.) Alelnó-
kök: Stelner Hügu (V., Akadenea-inca 9.) (Ujl'ki 

" g ó k S z ö v e t s é g e . T«wla- rí MészégetőHT. Füzeséry Zoltán dr. (VI., 
Szerecsen-u. 56.) Hivatalos orák minden sxerdán est 

7—8-ig az iMlison-Kíivetii* kulön urmeben Titkár: Cseke Gynla (II., Csalogány-u. 
7.» JegyMő : Sagár István (Jóisef-korut i ' /b . IV. em. 1.). Fén»taron : Glauber Jozse 
(IV., l'eak Ferenc-u. 6. Iparbank.) Htíenór: Oigyay István ilr. Intéző-bieott• 
Ság: Oprée Rezső, Balogh Hugó, Vida Henrik. A birák bizottságának elnöke: 
Füiessóry Árpád dr, 0létek: VI., Teréz-körut 24a. sz. Edison földszinti kOlón 
termében tartatnak. 

Meghivó. 

A Magyar Labdarugók Szövetsége folyó 1908. évi december 

30-án szerdán esti 8 órakor a Iföser-féle tanintézet disztermó-hó 

ben VI.. Aradi-utca szám alall 

rendkiviili közgyűlést tait. 

Ttirgy: Az alapszabályok, illetve azok módositott §§-ai. 

Cseke Gyula Kárpáti Béla 

titkár. elnök. 

Az alapszabályok 14. §-a értelmében a szövetség tagjai két 
kiküldöttel képviseltethetik magukat, s az erre vonatkozó megbízó 
levelek az elnök és titkár állal írandók alá és bét nappal a köz-
gyűlés előtt a szövetségi titkárnak II., Csalogány-utca 7. szánt 
alá) megküldendők. Tagdíjhátralékos tagok magukat nem képvi-
seltethetik. 

Igazolási ügyek. Az általános rendszabályok 10. 8. d) pont-
jában előirt rendelkezéseknek niegfelelöleg a f. 1908. évi december 
hó 15-ig a következő játékosok jelentették be átigazolás iránti 
kérelmüket: Szüsz Lajos Magyar Torna Clubból a 33-as Football 
Club részére; — Vágó Jenő Kereskedelmi Alkalmazottak OKSCs.-
ból Újpesti Torna Kgylet részére; — Petrán Sándor Kolozsvári 
Atlilétikai Clubból Kolozsvári Kereskedelmi Akadémiai Sportkör 
részére; — Muriny János Lithographia FC.-ból Újpesti Torna 
Kgylet részére; — Neumann Andor Budapesti Athletikai Clubból 
Újpesti Torna Kgylet részére; — Weisz Frigyes Budai Testgyakor-
lók Köréből 33-as Football Club részére; — Wikidál Károly 
bányai Torna Kgyletböl Sportkedvelők Köre részére; — Kodor 
László Kőbányai Torna Kgyletböl Sportkedvelök Köre részére; — 
Götzler Mór Kőbányai Torna Kgyletböl Sportkedvelők Köre ré-
szére; — Husz Miklós Fővárosi Torna Clubból Kereskedelmi Al-
kalmazottak OKSC.s. részére; — Anister Ernő Ifjúsági Labdarugók 
Szövetségéből Kereskedelmi Alkalmazottak OKSCs. részére; — lio-
czán Sándor Kereskedelmi Alkalmazottak OKSCs.-ból Újpest—Rá-
kospalotai Athletikai Club részére; — Vörös Kercnc Műegyetemi 
Athletikai és Football Clubból Budapesti Athletikai Club részé-
re; — Kőszegi György Budapesti Torna Clubból Nemzeti Sport 
Club részére; — Kanyaurek István Typographia Sport Clubból 
Nemzeti Sport Club részén-; — Kirehnieyer József Nemzeti Sport 
Clubból Ifjúsági Labdarugók Szövetsége részére; — Nemes Ti-
bor, Kiczkó Lajos, Nagy László, Debreczv Zoltán Kolozsvári Ath-
letikai Clubból Kolozsvári Egyetemi Athletikai Club részére; — 
tljságh Miklós 33-as Football Clubból Magyar Athletikai Club ré-
szére; — Oldal Mihály Budapesti AC.-ból Magyar Athletikai Club 
részére. 

Bejelentették továbbá 15-ig régi egyesületükből való kilé-
pésükéi : Mendl József, Ortner Ferenc, Giszinger József, Gönczy 
l'ál, Miklós l)ezsö, Gullik Ferenc, Sümeghy József, Sümegi)y Ká-
roly, Kinvag Lajos, Wesely Jaroslaw, Back Gyula, Strohm Ká-
roly, Kovács Imre, Kalmár Lajos az Újpest—llákospalotai Athle-
tikai Clubból való kilépésüket; — Blitz Jenő a Typographia Sport 
Clubból való kilépését; — llaith József a Műegyetemi Athletikai 
és Football Clubból való kilépését, — Uciner Izsó a Ferencvárosi 
Sport Clubból való kilépését. Miután azonban most nevezettek 
bejelentései az általános rendszabályok 10. 8. d) pontjában előirt 
követelményeknek nem felelnek meg, amennyiben nevezettek nem 
jelölték meg azon egyesületet, melynek részére magukat átiga-
zoltatni óhajtják, ugyanazért ezen bejelenlések, mint szabályta-
lanok, tárgytalanoknak tekintetnek. 

Igazoltatolt 2134. sz. a. Györffy Gyula Ferencvárosi Sport 
Club részére. 

Sugár István sk . jegyző. 

Kivonat az intéztí-bizottság december hó 16-án tartott ülése 

jegyzökönyvéből: 

A BTC. — Typ. Sp. C. között december hó 13-án meg nem 

tarthatott mérkőzés ügyében, tekintettel azon körülményre, hogy 

a BTC.-nak december hó 20-án kisorsolt mérkőzése van, — ki-

mondatott, hogy e mérkőzés ezen utóbbi időponttól számított 

8 napon belül lejátszandó. 

A bajnoki labdarugóniérközések rendszabályai 12 S a éltei-

mében kimondatott, hogy a 

33. FC. — Kőbányai TE.. 

URAK. — III. ker. T és VE . 

BAK. — UTE. és 

Ker. Sp. C. — Sportkedvelők Köre közötti mérkőzések nvolc 

napon belül lejátszandók. 

A december hó 13-án meg nem tarthatott MAC. — Fer. TC. 
mérkőzés ügyében — mivel a felek ujabbi időben megállapodni 
nem tudtak — kimondatott, hogy — hivatkozással a fent emlí-
tett 12. H-ra — a mérkőzés december hó 20-án játszandó le. 

Heves Sándor a MAC. igazolt játékosának ügye a fegyelmi 

bizottsághoz áttétetett. 

A Vívó és AC. kérelmére a MTC.-al vívott és megsemmisí-
tett mérkőzés ujrajátszása a kérelmező egy pontjának kockázta-
tása mellett elrendeltetett és felhivatik a Vívó és AC., hogy az uj 
mérkőzés ügyében ellenfelével sürgősen lépjen érintkezésbe. 

A Soproni A. és FC.-nak azon kérelme ügyében, hogy a 
mérkőzéseit tavaszszal játszhassa le, tekintettel a méltánylást ér-
demlő okokra, a bizottság csak akkor véli teljesíthetőnek, ha ah-
hoz ellenfelei is hozzájárulnának. 

Örömmel tudomásul vétetett, hogy a Kolozsvári Egyetemi 

Athletikai Club felvételre jelentkezett. A felvételhez szükséges bá-

rom mérkőzés részére engedélyeztetett. 

A MAKC. II. — 33. FC. II. mérkőzés ügyében a legközelebbi 

ülésre Kiss Gyula behivatott. 

Cseke Gyula, litkár. 

[ 
NEMZETI SPORT 

ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

E G É S Z É V R E . . . 20 K O R O N A 

F É L É V R E . . . . 10 K O R O N A 

N E G Y E D É V R E . 5 K O R O N A 
• • • 

EGYES SZÁM ÁRA 40 FILLÉR. VIDÉKEN 44 F ILLÉR. 
• • • 

KAPHATÓ MINDEN DOHÁNYTÖZSDÉBEN. AZ ELÖ 
F I ZETÉSEK E LAP KIADÓHIVATAL AB A (IV., KECS -
ES ® KEMÉTI-UTCA 5.) KÜLDENDŐK. $ jjf 
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TÉLI-SPORT. 

„ L e s A l e x a n d e r " , „ J a c k s o n H a i n e s " s tb . Korcso t ' á k . J é g - H o c k e y 

R o d e l , Sk i , Bobs l e i gh , T o b b o g a n , s tb . H6- és J é g s p o r t - s a p k á k , 

Kez ty t i k , s tb . — Á r j e g y z é k e t b é r i m n t v e k ü l d . 

SZÍVES FIGYELMÉBE AIÁNUUK 

A LEGJOBB 

VERONAI ÉS 

SOLINGENI 

VIVOKARDJAINKAT = 
É S K I T Ü N Ó K É S Z I T M É N Y Ü 

IVÓFEL SZERELÉSEINKET 
ő árak mellett. U. ra.: Olasz és magyar vivókardok darabia K 5.30, 
60, 6.20, 6.30, 7 50 és 8 .—, pengék K 2.20 és 2.5u. Francia és olasz 
vitörök arabja K 6.— és 7.50, pengék K 1.50 és t.60. Vivókard-

fejvedek drt ja K 8 .—, 10.—, 10.60, 11.—. 12.—, 12.&0 és 15.—. 
Vitör arc- és fejvédek <irl»ia K 4.M)és 7.r,<>. Vivókard keztyiik 

drhja K 4. 6 és 6.—. P á r b a j k a r d o k , k a r d -
m e l l v é d e k , v i v o k a u á t u K s t b . s t b . 

Tovabl>a választékos nagy raktárt tartunk: 
Fegyverek-, töltények-, vadászati és halá-

szati felszerelésekben, tornaszerek, 
footbali-, iawn-tennis-, korcsolyák-

és mindennemű sport-árukban. 
Nagyobb vót-Vnel árkedvez-

mény ! i e eikedoknek 
elonyárak ! Ár-

jegyzék ineyeu 
és bcrrn. 

° Z U B E K BERTALAN és TARSA ° 
• . .... D 
Q SPORTCIKKEK ARUHAZA q 

B U D A P E S T , IV . , M U Z E U M - K O R Ú T 29. SZ . 

S z a b a d a l o m b e j e l e n t v e 

M a g y a r o r s z á g o n 1013. sz. a. 

S z a b a d a l m a z o t t 

„ U n i ve rsa l ' '-szekrény 

A szekrényben kővet-
kező legszükségesebb liázi 
bútor egyesítve van : 1 
szekreny (fele rakó, fele 
akasztó) 1 asztal, 1 á gy , 
2 iilöke, toilettetükör, kon-
sollal, l tői i i lközötartó és 
mosdó, mely t á rgyuk a 
Bzekrénytől teljesen füg-
getlenül , öná l lóan használ-
hatók . 

A szekrények ideálja! 
A szekrény á ra kivi tel 
szerint 1BO.— K.-tól fel-

jebb. 
Megrendelések direkte a 
Bzali. idalnm tulajdonosai és 
gyár tó iná l , a vételár V.y 
nak beküldése el lenében, 

c imzendök : 

Dorman és 
Posner 

S z a b a d a l o m b e j e l e n t v e 

A u s z t r i á b a n 7130. sz. a . 

. B u d a p e s t . 

V I . , E r z sébe t-kö rú t 42 . 

Ugyan i t t min<len a butor-
sxakmába rágó tervezések 
és rajzok pontosan és jutá-

nyo-an készí t tetnek. 

FODOR 



DUNLOP 

ABRONCS 

10 m . - p e r c 
alatt fel- és leszerelve, 
N a g y i d ő n y e r e s é g 

IDÚ - PÉNZ 
t e h á t n a g y 

Sürgönyeim: 

DUNLOP. 

M a g y a r o r s z á g i v e z é r k é p v i s e l e t : 

VAS GÉZA és Fia 
Budapest, VI. ker., Liszt Ferenc-tér 6. szám. 

Távbeszélő: 

65 —43. 

MINDEN V E R S E N Y B E N G Y Ő Z T E S 

A VALÓDI 

GYERTYA M I N D I G G Y Ú J T 
MONOPOL: S.ERBEN& ARNOLD FRjEDMÁMN. WIEN I 

h Párisi szalon N. terem. 6. sz. stand. <1 

Lovag Tichtl Károly 
genea logus , h e r a l d i ku s 

nemesi ügyekben 
f e l v i l á g o s í t á s t a d . 

Budapest, V I I I . , Baross-utca 32. sz. 

á r 

t L 

LÁNG LAJOS 
B U D A P E S T 

V I I I . , S t á h l y - u t e a 7 . 

Kooslgumml-, au tomob i l-é* 

pneumatlk-javítások. 

Bárminő gummlk megvétetnek. 

i i o t és 

-W 

h a s z n á l t a k is. T o v á b b á m o t o r o s c s é p l ő k , g ő z g é p e k 

és m a l o m b e r e n d e z é s e k n a g y o n o l c s ó n . 

F I S C H E H E R N Ő 
B U D A P E S T , V I I . ke rü l e t , O v o d a - u t c a 41. s z á m . 

Misura Mihály Kocsi (s a u t omob i l , 
c a ro ; se r . a g y á r a 

~ Budapest, VIII., Tancsioutca 4. (volt Liszt Fenne-utn). 
Sa Kitüntetve Budapest 189IÍ. Pária 1900, Péc-j 1907 

2 IV. N e m z e t k ö z i a u t c m o b i l - k i á l l i t á s o n a r a n y -

E| é r e m m e l Kitüntetve. | — 
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1HÍIÍ. kiáll, éremmel 
kittintetve. 

Stein Sándor ! 
szíjgyártó-, nyerges és bőröndösmester 

Budapest, VI., Aradi-utca 28. 
Ó felsefe a szerb király ud>. siállitúja. 

A many kir. , perahiz sz&llttjja. 
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A Z AUTOMOBIL 
a „Magyar Automobil Club" és a „Magyar Motor Club" hivatalos lapja. 

K a t o n a i c é l ok r a a l k a l m a s t e h e r a u t o m o b i l o k á l l a m i t á m o g a t á s a . 

Mult számunkban megemlékeztünk a Vas- és 
Fémiparosok Szövetségének azon határozatáról, hogy 
a többi gyárosszövetséggel karöltve akciót iiulit arra 
nézve, hogy a hadügyminisztérium államilag támo-
gassa a katonai célokra alkalmas teherautomobilok 
tulajdonosait. E határozatban hivatkozás történik a 
német viszonyokra is, lássuk tehát, hogy alakulnak 
azok a német költségvetés és a feltételek alapján. 

Az !!)<)!). éri nemet köllséyretés I millió márkái 
irányoz elő hadügyi célokra alkalmas automobil-te-
herkocsik beszerzésére és szubvencionálására. Ezen 
összeget a német birodalmi gyűlés, előreláthatólag meg 
is fogja szavazni, miután már a mult évben 800.000 
márkát megszavazott ugyané célra. A hadügyi költ-
ségvetéssel kapcsolatban a német hadiigyvezetöség egy 
ismertetést is juttatott a német képviselők kezébe, 
amely a hadügyvezetőségnek azon kísérleteiről refe-
rál. amelyek katonai célokra alkalmas autoteherko-
csik terjesztése céljából megtétettek. 

A német hadiigyvezetöség teljesen systematíku-
san járt el. Mindenekelőtt különféle próbák alapján, 
amelyek már 18í)!)-ben kezdődtek, megállapították 
azon autoteherkocsi típusát, amely katonai célokra 
legjobban alkalmas. E kísérletek egyszersmind vilá-
gossá tették azt. hogy a katonai célokra alkalmas te-
herautomobilokat nem lehet minden további intézke-
dés nélkül a magánszállitási vállalatoknál alkal-
mazni. A vevő üzletembernek nem állt érdekében egy 
katonai célokra is alkalmas teherkocsi megvétele, mi-
vel erősebb épitésmódu és nagyobb teljesítményű, te-
hát drágább üzemköltségü kocsit kellett volna vennie. 
A katonai célokra alkalmas automobilok terjesztését 
tehát először is a katonai és polgári autotehertipusok 
egyeztetése és másodszor a kártalanítás által lehetett 
csak elérni. Az egyeztetés a kísérletek eredményei 
alapján sikerült is a szerkesztő gyáraknak, követke-
zett a hadügyvezetőség feladata: a pénzügyi kárta-
lanítás. 

Már a mult évi 800.000 koronás költségvetési té-
tel megszavazása előtt tétettek vizsgálatok a szubven-
cionálás legcélszerűbb módjának kitapasztalása cél-
jából. E vizsgálatok legcélszerűbbnek mutatták, liá-
néin ,i oausálé, hanem a premiuinos rendszert vá-

lasztják. természetesen szabad elhatározására bízva 
az illetékes köröknek, nem-e akarnak még másfajta se-
gélyeket is engedélyezni. Mint prémiumok tekintetbe 
jöhettek: gyártási prémiumok (automobil-gyárak ré-
szére). beszerzési és üzempériumok (a vevő részére), 
iizeinanyagprémiumok (hazai üzemanyag alkalmazá-
sáért) és végül társulati prémiumok (oly társulatok 
•számára, amelyek a hadi célokra alkalmas automobi-
lok bevezetésével fáradoznak). A hadügyvezetőség min-
denekelőtt összeköttetésbe lépett a földmivelésügyi és 
közmunkaügyi minisztériumokkal, továbbá azon vál-
lalkozókkal és automobil-gyárakkal, amelyek a had-
iigyvezetöség által folytatott próbákon ere iméin esett 
vettek rész', hogy kipuhatolja, mennyiben számithat 
vállalatok vagy magánosok részéről támogatásra, hit 
katonai autoteherkocsik bevezetéséért és tartásáért 
szubvenciókat ad. Ily módon meghatároztatott a vevők 
garantált száma a szubvencionálás esetére. Végül az-
után a had ügy vezetőség azon alapelveket állította fel. 
amelyek alapján a szubvencionálásnak történnie kell. 
A szubvencionált automobilok vevői oly nagy számban 
jelentkeztek, hogy egységes prémiumok kitűzése hatá-
roztatott el. 

A hadiigyvezetöség természetesen mindig saját 
célját tartva szem előtt, első sorban azon forgalmi vál-
lalatokhoz fordult, amelyek gyárakkal állván össze-
köttetésben, előforduló sérülések esetén a leghamarább 
helyezhették jókarba jármüveiket. 

A költségvetés elfogadása után a hadiigyveze-
töség az elmúlt évben azonnal hozzáfogott az előkészí-
tett prémium-szerződések keresztülviteléhez, ugy hogy 
az előirányzott összeg már az 1008. évi szeptember 
havában fel volt használva. 

A szubvencionálás a következő feltételek mel-
lett eszközöltetett: 

Vállalkozók az esetben szubvencionáltainak, ha 
katonai célokra alkalmas automobilokat tartanak 
üzemben és kötelezik mgukat, hogy a kocsik öt évre 
előirányzott élettartama alatt azokat üzemképes ál-
lapotban tartják. Ezért engedélyeztetik: 

1. Egyszeri beszerzési prémium W00 márka ér-
tékben. 

2. Üzemi prémium 1000 márka értékben, leg-

Gyár: 

A H A D . 

kastélyok, villák és uradalmak számára. Főzés, fűtés, vilá-

gítás, vizszivattyuzás. Legkedveltebb világítási mód. Teljesen 

tűzbiztos. Robbanás kizárva. Több mint 200 kastélyban 

berendezve. Költségvetéssel szolgál a 

Főraktár; 

Budapest VL, Andrássy-út 11. 



Veszélyes kanyarulat . 
Veszélyes keresztezés. 

* * * * * t t f P 

Bukkanó (szara irhát). Vesuti át járó. 

AB uj átjelzések. 

lilább 30 lóerős, belföldön előállított kocsik részérc. 

i Erösebb kocsiknál ezen prémium felemelését fentar-

tntta magának a hadvezetőség.) 

További prémiumok engedélyezhetők: 

ti) a kocsik meghonosításáért; 

U) ujabb és az állati vontatású teherkocsiknál 

tökéletesebb típusok gyártásáért; 

ci oly üzemek szervezéseért, amelyek a meg-

honosítást szükségessé tevő katonai célokat támo-

A katonai feltételek, amelyeknek teljesítése meg-

kívántatott, a következők: 

Kgv lokomo'örböl és egy mellékkocsiból álló ka-

tonai vonatnak, naponkint szilárd talajon legalább 

lillOO kilogrammot kell szállítani. A kocsik iizemre-

kész összsúlya maradjon lehetőleg 7500 kilogrammon 

alul. A maximál is sebesség, vasabroncsozattal, sik 

úton ne haladja tul a 12 kilométer*, gummiíibroncs-

csal pedig a Ki kilométert. Átlag: vasahroncsozatu ko-

csiknál !) kilométer óránkénti sebesség és 110 kilométer 

Hornyfik Feren társa 
VI . , S z o n d y - u t c a 5 5 . sz. 

napi teljesítmény; gummiabroncsozatu kocsiknál 12 
kilométer óránkénti sebesség és 120 kilométer napi 
teljesítmény. A tehervonatnak szilárd utakon minden 
1:8 arányú emelkedést, teljes terheléssel és megrakott 
mellékkocsival le kell győznie. Az üzemanyag mennyi-
ségének legkevesebb 250 kilométeres menetre elegen-
dőnek kell lenni. Az előirt nyomtáv n iaximákban 1*7 
méter. A kerekek közti legalacsonyabb pontnak, teljes 
terhelés mellett 28 centiméternek kell a föld felett 
lennie. 

lizen feltételek alapján 11)08. évben összesen 
IÖ8, nagyrészt inellékkocsival ellátott j á rmű rendel-
tetett forgalmi társaságok és magánosok által. Ezen 
szubvencionált kocsik közül gyárt a Daimlcr Motorén 

öll-et, Hussing Vi-et. a/. N A(í. 25-öt, SA. (lesel 
(iaggenau 25-öt. Scheibler li-ot és Stoever 4-et. 

A fenniaradó összegből a hadügy vezetőség nyolc 

egyenlőlimisú tehervonatot vásárolt, amelyek már az 

őszi hadgyakorlatoknál alkalmaztattak és ujabban 

községeknek kölcsön fognak adatni, az tizein gyakor-

lati elsajátítása céljából. 

"motorok, kis typusu automobilok, 

mechanikai alkatrészek gyártása. 

G a r a g e é s j a v í t ó m ű h e l y . 



A német kormány e szubvencionálással tényleg 
elérte a magyar iparosok által is remélt ipari fellen-
dülési. mivel a kiosztott 800.000 mátka szubvenció 
segélyével nem kevesebb, mint millió márka értékű 
autoinobiltehervonat került forgalomba. Az ipar tá-
mogatása mellett azonban a katonai körök is nyer-
tek. mert az állati vontatásnál sokkalta nagyobi) tel-
jesitinénynyel biró hatalmas szállítási eszköz parkot 
nyertek, aránylag csekély anyagi áldozatért. 

A magyar automobilgyártásra is feltétlenül jó 
hatással volna ez a szubvenció, de előbb gyáros-kö-
reinkek is nagyobb vállalkozási kedvet kellene mu-
tatniuk az automobilgyártás terén, mert mi haszna a 
szubvenciónak, ha az alkalmas magyar gyártmány 
hiiján. osztrák zsebekbe vándorol. 

Hirek. 

UB r . l T A G J A I . V MAGYAR AUTOMOBIL 
M<1<III<11' Automobil-Club kedden, f. hó Iá-én 

választmányi ülésében Cséry Lajos vállalkozót, gróf 
tüdődy Imre nagybirtokost, herceg Odescalchi .Jenő 
Zuai'd nagybirtokost és Szabó Lajos iparfelügyelöt tag-
jai sorába választotta. 

Gróf Széchenyi László tiszteletdíja. 

A Henrik herceg turaut tiszteletdijai. 

Gróf Zichy B<Mn Rezső tiszteletdíja. 

1 Z UJ ÜTJELZÉSEK. A párisi nemzetközi konfe-
rencia határozatai alapján ezentúl, a mai sza-

munkban képben látható négyféle utjelzötáblák fog-
nak az elismert automobil-klubok által az egész vi-
lágon egyöntetűen alkalmaztatni. A táblák az előírás 
szerint koraiaknak, 70 centiméter átmérőjűek és 2'7."> 
méter magasságban helyezendök el a földtől. A jelek 
a veszélyes utkeresztezést, veszélyes kanyarulatot, sza-
márhátat és vasúti sorompót jelölik meg és kék ala-
pon fehér színnel vannak festve. Minden ilyen figyel-
meztető tábla, a veszélyes ponttól mindkét irányban, 
legalább 250 méternyire állítandó fel. — A Magyar 
Automobil-Club még a tavasz folyamán szándékozik 
a főbb magyar útvonalakat ilyen jelzőtáblákkal el-
látni. Természetesen első sorban a Prinz Heinrich-
Fahrt útvonala, továbbá azon útvonalak jönnek te-
kintetbe, amelyekre vonatkozólag a jelzőtáblák felállí-
tásának költségét bőkezű mecenások magukra vál-
lalták. 

i Z 1909. EVI H E N R I K HERCEG-TURAUT mun-
\ kabizottsága, f. hó 18-án, pénteken tartja követ-

kező ülését Berlinben, a Kaiserlicher Automobil-Club 
helyiségeiben. Az ülés tárgyai: I. Az útirány végleges 
megállapítása. 2. A benzin- és olajellátás. 3. Az el-
szállásolás. 4. A podgyász szállítása. 5. A feltételek 
további kidolgozása. A Magyar Automobil-Clubot az 
ülésen Zichy Béla Bezsö gróf sportbizottsági elnök és 
Kriszthtkovich Béla igazgató fogják képviselni. 

e i — 

sa 

¥ S> HERKULE? 
S/.abiidalmazott asbest légtiimlft védii szalag használata mellett 

nincs többé defekt, szakadás, repedés, átmelegedés. 
Prospektust küld: 

Kell JenÖ Budapest, VI., Gyár-utca 26. 
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AlTOMOBIL A FŐVÁROS HASZNÁLATÁBAN. 
A tanács a közlekedési osztály előterjesztésére 

elhatározta, hogy felhívást intéz a hazai és külföldi 
automobilgyárakhoz. olyan tipusu automobilok szál-
lítására. amelyek a tartányok kicserélésével, egyaránt 
szemét- és hófuvarozásra, valamint utcák öntözésére 
is használhatók. 

» Z O S Z T R Á K A I T O M O B I L - B 1 Z T O S I T Á S I 1 L LE -
A T É K E K LESZÁLLÍTÁSA. AZ osztrák automobil 
szavatossági törvény életbeléptetésekor a biztosító-tár-
saságok. az automobil-biztosítási dijakat hihetetlen 
módon felsrófolták. Ez ellen a jórészt indokolatlan díj-
emelés ellen az Osztrák Automobil-Club azonnal sikra 
szállt és pedig sikerrel, inert a dijakat a társaságok 
mos! tetemesen leszállították és pedig csakis a tulajdo-
nos által vezetett automobilok csoportjára vonatkozó-
lag következőkép: 

lóerti szám eddigi díj uj dij 

40 lóerőig 200 kor. 190 kor. 
40 „ 240 „ 220 „ 
40 „ 275 „ 255 „ 
40 lóerőn felül 225 kor. 220 kor. 
40 ,. „ 270 „ 255 „ 

A tulajdonos vagy sofőrje által vezetett automo-
bilokra vonatkozólag a következő uj díjtételek lépnek 
érvénybe: 

lúerü szám OPtl lg i 2 i j uj dij 

8 lóerőig Kit) kor. 150 kor 
Ki 200 ., 1ÍI0 „ 

Hi 240 ., 220 „ 

10 275 ., 255 „ 

40 300 ,. 285 „ 

40 „ 360 „ 330 „ 

40 410 ., 380 „ 

40 lóerőn felül 340 kor. 330 kor 
40 „ 405 „ 380 ,. 

GY SZAVATOSSÁG ALÓL FELMENTETT AUTO-
-J MOBIL. Az osztrák automobil szavatossági tör-

vény tudvalevőleg felmenti a szavatosság alól azon 
automobilokat, amelyek 25 kilométernél kisebb sebes-
séget fejtenek ki. A Laiirhi ex Klemt'iil-cég, számolva 
•zon ténynyel, hogy a szavatossággal járó nagyobb 
kiadások sokakat visszariasztanak egy automobil vé-
telétől. egy. az elölső kerék által mozgásba hozott ké-
szülékkel látta el egyik kocsitipusát. amely a benzin-
gőz b( "árumlásat 2.) kilométernél nagyobb sebesség 
esetén automatikusan beszünteti. A zárókészülék tel-
jesen be van burkolva és hatóságilag lepecsételve. A 
kocsit az osztrák hatóságok már is elismerték. 

AGYAR AlTOMOBIL SZAVATOSSÁGI TÖR-
\ ENY. A magyar kormány egy automobil sza-

batossági törvény létesítésének eszméjével foglalkozik, 
melyet talán még a jövő év folyamán fog a képviselő-
háznak benyújtani. A Magyar Automobil-Club, mint 
a magyar automobilismus éber őre, szintén el fog 
készíteni egy törvénytervezetet, amelyet mértékadó 
helyen bizonyára kellő figyelemben fognak részesí-
teni. A tervezet kidolgozását a Club fáradhatatlan 
igazgatója. Kriszliiihovich Réla vállalta magára. 

4 H E N R I K HERCEG-TÚRAÜT UJ FORMULÁJA. 
. V A Henrik herceg-túraút munkabizottsága eltért 
az általunk vázolt feltételektől és nem litertartalom, 
hanem lóerőszám szerint osztályozza a részvételre jo-
gosult 31—51 1. e. kocsikat. 

M 

A lóerőszám a PS 0-013 i d2 V r képlet alapján 
számíttatik ki, ahol i a hengerek számát, d a furatot 
és .v a löketet jelenti. 

A minimális suly 810 kilogrammban állapítta-
tott meg és minden további Vio lóerőért a suly l-(í ki-
logrammal növekszik. (A Magyar Automobil-Club ja-
vaslata.) 

A ITOMORHJAVÍTÓ-MŰHELY. A következő so-
rok közlésére kérettünk fel, amelyeket, az autótu-

lajdonosok érdekéről lévén szó, szívesen közlünk. 

Tekintetes Szerkesztőség! 

Kettős szívességet kérve közeledünk, melyek közül az 

egyik a közérdeket, a másik a magyar ipart k iván ja szol-

gáln i . Tud juk , hogy a tekintetes szerkesztőség lankadat lan 

erővel támogatta és pártolta mindkét tényezőt mindenkoron 

és ezért bízvást hisszük, hogy ezúttal is lesz kegyes lapjá-

ban néhány sorban az autótulajdonosokkal közölni , hogy 

ama pnumat ik ja ika t , melyeket az . .Automobi l ia" Első Ma-

gyar Pncumat ik Jav í tóműhely volt tulajdonosa meg nem 

felelő módon, avagy rosszul, a célt egyáltalán nem szolgálva 

javí tott meg, mi , kik a műhelyt átvettük és teljesen ú j j á 

a lkottunk, ünkölstégen alul, kizárólag a felhasználandó 

nyersanyag felszámítása mellett ú j ra megjav í t juk . 

Nem k íván juk a bizalmat megkérdezések u t j án , in-

formációk alapján megnyerni, hanem mindenkinek külön-

külön bizonyítani k íván juk , hogy tel jesítményeink igazán, 

hasznosak és a szakavatottan teljesített javítás eredményes 

és hasznos. 

Bátran igazolható tényként je lent jük és szívesen iga-

zoljuk minden érdeklődőnek, bogv a vezetésünk alatt tel-

jesített munkálatok ezideig mindenüt t kivétel nélkül csak 

elismerést arattak és minden eddigi ügyfe lünk megelégedé-

sét ujabb és ujabb rendelésekkel bizonyítja. 

Műhelyünk teljesítmény tekintetében egyedül áll az 

egész monarchiában, s ezért helytelennek tar t juk , ha az 

autótulajdonosok még most is Bécsben dolgoztatnak, ahol 

sem oly jó munká t , sem oly figyelmes kiszolgálást nem kap-

nak m in t ná lunk . 

A pneumatikokon és köpenyegen kivül ujabban egy 

gyakran hangoztatott óhajnak engedve, gummicsizmák, sár-

éi pök és egyéb gummitárgyak javí tását is e lvál la l juk. 

K ivá l ó tisztelettel 

Az „Automobilia" Első Magyar 

Pneumatik-Javitó Műhely. 

A 

Versenyek. 

KCTÓ a „GRAND-PRIX" ELLEN. A nagy auto-
mobil világcégek körében mozgalom folyik a 

jövő évi Grand-Prix ellen. Ez idő szerint már egy 
megállapodásról van szó, amelynek értelmében az 
aláirt gyárosok 100.000 frank bírság terhe mellett 
kötelezték magukat a Grand-Prixtől és minden 50 
kilométernél hosszabb távú francia versenytől való 
távolmaradásra. Eddig a 

Benz, 
Berliet, 
Brasier, 

Bayard-Clement, 
Da rracq, 
Lorraine-Dietrich, 
Mercedes, 
Motobloc, 

Panhard-Levassor, 
l'eugeot és 
Renault 

motorkerékpárt, voiturettet, városi kocsit, 
túrakocsit, teherkocsit, autóbuszt. 

M A G Y A R O R S Z Á G I VEZÉRKÉPVISEL Ö 
Budapest, IV., Semmelweiss-utca 9. s * 



cég irlák alá az egyezményt, mig a Fiat-cég ingadozik 
elhatározásában. 

A Grand-Prixre vonatkozó határozatot a cégek 
már átnyújtották az AC. de Francé sportbizottságá-
nak, kifejtve benne azt, hogy a versenykocsi ma már 
oly fokát érte el a tökéletességnek, hogy a további 
versenyzés azok szerkezetében már sem ujitást, sem 
javítást nem eredményezhet. 

Az AC. de Francé sportbizottsága ezen határo-
zattól egyáltalán nem ijedt meg annyira, mint ezt né-
melyek várták. Elhatározta mindenekelőtt, hogy a 
Grand-Prixre már most fogad el nevezéseket és pedig 
egy kocsi számára 5000, két kocsi számára 9000 és 
három kocsi számára 12,000 frank tétért. Amennyi-
ben december hó 31-ig nem érkezne be negyven ne-
vezés, ugy a Grand-Prix rendezéséről lemond. A 
Grand-Prix des Voiturettes megtartását a nagykocsik 
Grand-'Prixjének megtartásától tette függővé a bi-
zottság. 

Ez a határozat kissé meghökkentette a gyároso-
kat. Először Fiat jelentette ki. hogy feltétlenül részt-
vesz a jövő évi Grand-Prixen, majd néhány más 
francia, belga, olasz és angol cég jelentette ki rész-
vételi hajlandóságát. Ennek azután az lett az ered-
ménye, hogy az összeesküvők kissé közlékenyebbek 
lettek, nem bújtak már azon szép frázis mögé, hogy 
,,a versenytől nem várhatók ujitások és szerkezeti vál-
toztatások'1, hanem beismerték, hogy az egész cam-
pagne-nak célja az volt, az Automobile-Glub de Francé 
azon eljárása ellen protestálni, hogy a Grand-Prix 
számára az amúgy is anyagilag erősen igénybevett 
cégektől óriási nevezési dijakat szed, ellenben a győz-
teseket semmivel sem díjazza. 

A gyárosok elégületlenségének ilyenformán tény-
leg van alapja, de nehezen érthető meg, miért volt 
szüksége az aláirt komoly gyáraknak arra, hogy ál-
cinieken demonstráljanak a Grand-Prix ellen. A ver-
senyző az automobilizmus terén is ugyanolyan fontos 
és mérvadó faktor, mint a rendező, s igy módjában 
lett volna a gyáraknak kívánságaikat közvetlenül elő-
terjeszteni. 

December 3 l-ig még van idő és az AC. de Francé 
bizonyára jobban ragaszkodik a Grand-Prixhez, amely 
elvégre Franciaországnak hozza a legjobb reklámot, 
mint a nevezési dijak nagyságához, s ezért reméljük, 
ez az ügy is békés elintézést nyerend. 

A BROOKLANDI VERSENYPÁLYA JÖVÖJE. Ro-
A dakovszkynak, a brooklandi versenypálya nép-
szerű igazgatójának leköszönte után különféle kedve-
zőtlen hirek kerültek a brooklandi pályáról forga-
lomba, amelyek főként annak kedvezőtlen anyagi vi-
szonyaival foglalkoztak. Mint egy nemrég közzétett 
jelentésből kivehető, az elmúlt év, bár nem volt túlsá-
gos kedvező, még sem végződött deficittel s igy a pálya 
fenmaradása biztosítva van. A jövő évben egyébként 
a közönség ízlésének megfelelően szaporítani fogják a 
nagy kocsik versenyeit s igyekeznek lehetőleg nemzet-
közi konkurrenciákat rendezni a pályán. 

OXFORD—CAMBRIDGE AUTOMOBIL KÜZDEL-

MEI. A két hires angol egyetem ifjúsága a leg-' 
különbözőbb sportok terén évek óta hagyományként 

moglViulozett egyetemközi versengést most már az 
automobilismusra is ki akarja terjeszteni. A verseny 
szinteréül valószínűleg a Krooklands-pályát választ-
ják, amely a népszerű Oxoniánok és Cantabok küz-
delmeiben feltétlenül elsőrangú és szenzációs vonzó-
erőt nyer. 

A MAGVAK AUTOMOBIL-CLUB ÉS AZ AERO-

NAUTIKA. A párisi konferencia azon határo-
zata, mely szerint a motoros léghajók és repülőgépek 
terén az elismert automobilklubokat illeti a vezetés 
joga, továbbá a Magyar Aero-Cliibiiak teljes tétlensége 
arra birta a Magyar Automobil-Club vezető köreit, 
hogy a boldogult Aero-Clubbal való egyesülés, illetve 
az aeronautika programmba vételével foglalkozzék. 
Ezidőszerint ez a kérdés még a kezdet kezdetén van, 
de tudjuk, ha a Magyar Automobil-Club agilis igaz-
gatója, Krisztinkovich Kéla valamit kezébe vesz, an-
nak megoldása nem késik soká s azért talán legköze-
lebb már Magyarország is ki fogja venni részét a-j. 
aeronautika terén folyó munkából. 

A Z OSZTKÁK AUTOMOK1L-CI.UK az elismert 
/ V automobilklubok nemzetközi szövetségének ismert 
határozatának hatása alatt aeronautikai szakosztá-
lyát újból szervezi. [ÉGHAJÓGYÁRAK. Az amerikaiak már ugyszól-

J ván naponkint szolgáltatják a legmerészebb híre-
ket, amelyek mind arról szólnak, hogy az amerikai 
vállalkozó szellem már a legújabb közlekedési esz-
közt, a léghajót is igyekszik érdekkörébe vonni, mi-
után már bebizonyítást nyert, hogy a légi közlekedés 
gondolata nem álom többé. Amerikai forrás szerint. 
New-Yorkban egy automobilgyár léghajók gyártá-
sára és eladására rendezkedett be és ezen szakma szá-
mára külön üzletet is nyitott a Broadway-n. Az árak 
nagyság szerint változnak. A legolcsóbb léghajó 80.01 M) 
dollár (400.000 korona). Ezen árért nyolc utas szá-
mára alkalmas léghajót szállít a cég, mely képes órán-
kénti .'50 mértföld (48 kilométer) sebességet kifejteni. 
A léghajó modellje hasonlít a Patriera. A cég főként 
az Aero-klubok és gazdagabb tagjaik támogatására 
számit. A léghajó évi fentartási költségeit 8000 dol-
lárra (40,000 kor.) számítja a vállalat. 

Amint e hir formája is mutatja, itt pusztán üz-
leti vállalkozásról van szó. Komolyabb figyelmet ér-
demel azonban egy német mérnöki szerkesztési iroda, 
a Rumpler-féle Technisches Kureau vállalkozása. Ezen 
az automobilszerkesztés terén már jó hírnevet szer-
zett szerkesztési iroda, ujabban egy uj osztálylyal. a 
légi jármüvek osztályával bővült. Az uj osztály első 

G u t t m a n Manó 
MűaHztalos és szobrász* * Alapíttatott 1894. 

Budapest, VII., Szegényház-tér 5. 
Iparművészeti műterem : modern és antik lakberendezések, portál-, épület- és mindennemű asztalos- és szobrász munkák stílszerű kivi-

elére. Minden Ízlésnek megfelelő rajzzal és költségvetéssel szolgálok. T e l e f o n 8 4 - 2 7 . 
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sorban a repülőgép-szerkezetekről műszaki véleményt 
ad feltalálóknak és gyárosoknak. A véleményadással 
összeköttetésben az iroda azután tervrajzok készítésé-
vel és részlettervek kidolgozásával is foglalkozik. 

Tekintettel arra, hogy a repülőgépek épitése 
rendkívül nagy gyakorlatot és az eddigi szerkezetek-
nek tökéletes ismeretét kívánja, eddig csak kevés gyár 
volt abban a helyzetben, hogy repülőgépekről szóló 
megrendelést pontosan és szakszerűen elvégezhessen. 
A Rumpler-féle iroda eredményben is haladást jelent, 
mivel összeköttetésbe lépve a legelsörangu gyárakkal, 
azon helyzetben van. hogy az eredménynyel kecsegtető 
eszméknek ugy modellszerű, mint teljes nagyságú ki-
vitelét a legolcsóbb árakon kifogástalanul végezheti. 

AERONAUTIKA BELGIUMBAN. Goldschmidt Ró-
bert és Solvay F.rnest belga mérnökök, kormá-

nyozható léghajót építettek, amely egy 200 lóerős mo-
torral van felszerelve. — A belga mérnök-egylet szak-
osztályait egy aeronantikai szakosztályijai szaporí-
totta. — Egy belga napilap ÍO.O(K) franknyi dijat tű-
zött ki azon géprepülő számára, aki a brüsszel—osz-
tendei utvonalat, repülőgépével oda-vissza, a legrö-
videbb idő alatt végzi be. 

A NÉMET „PARSEVAL" LÉGHAJÓ, melyet a 
hadügyvezetöség átvett, Metz-be küldetett, mi-

után szétszedték és részenként elcsomagolták. Metz-
ben egy külön e célra épitett hangarban fogják a ka-
tonai léghajót elhelyezni. 

1ÉGHAJÓZÁS OROSZORSZÁGBAN. Egy Szent-
éi Pétervári távirat jelentése szerint az orosz kor-

mány 11 ír millió rubelt irányzott elő léghajózási cé-
lokra. Az orosz kormány különben már régóta figye-
lemmel kiséri a léghajózás és géprepülés terén felme-
rült ujabb alkotásokat és ugy Wrighttel, mind Far-
mannal tárgyalásokat folytat. Legközelebb Wiiiliant, 
az angol aeroelub titkára fog Szent-Pétervárra láto-
gatni s ezt a látogatást egy Angliában építendő kor-
mányozható léghajó ügyével hozzák kapcsolatba. A 
Wright-féle aeroplan tanulmányozására két orosz 
tiszt már elutazott Párizsba. 

LÉGI JÁRMÜVEK NEMZETKÖZI KIÁLLÍTÁSA. 

A francia képviselőháznak léghajózással foglal-
kozó tagjai a francia kormányt felszólították, hogy 
1910. évben egy nemzetközi légjármü-kiállitást ren-
dezzen. Az indítványt azzal indokolják, hogy a kiállí-
tások az emberi feltaláló szellemet a legjobban sarkal-
ják és hogy Franciaországnak igyekezni kellene a tu-
domány ezen legújabb területén a hegemóniát magának 
biztosit;)ni. Rarthou miniszter kedvezően nyilatkozott 
e tervről s igy valószínűleg sikerülni fog. Amennyiben 
a francia kormány vállalkozik egy ily kiállítás rende-
zésére, az 1909. évre tervbe vett aeronantikai kiállítás 
elmaradna. 

ANGOL KORMÁNYOZHATÓ LÉGHAJÓ. Gamage, 
az ismert sportáru nagykereskedő, 100 láb 

hosszú kormányozható léghajót építtetett magának, 
amely a napokban repült el London felett és négyórai 
utazás után Bentley mellett ismét leszállt. 

NÉMET AERODRÜM. A berlini Siemens-Schuckert 
müvek, amelyek ujabban léghajók és repülőgé-

pek épitésére is berendezkedtek, Berlin közelében egy 
100 méter hosszú balloncsarnokot építettek. A csar-
nok egy betonalapon tengely körül elforgathatőlag van 
építve és a körülötte levő erdők által széltől védve van. 
A balloncsarnok mellett hatalmas sik terület terül el. 
mely kiválóan alkalmas repülőgépekkel való kísérle-
tezésre, amelyek építésével a Siemens-Schuckert mii-

vek szintén foglalkoznak. A Siemens-Schuckert mü-
vek legújabb kormányozható léghajója, amely a me-
revítés nélküli systemához tartozik, már a jövő év 
nyarán fog kipróbáltatni. 

AVI. NÉMET LÉGHAJÓSGYÜLÉS, mely a .mú l t 
léten tartatott meg a német aeronauták élénk 

részvétele mellett, elhatározta, hogy a jövő évben Köln-
ben és Berlinben nagy nemzetközi léghajó, motorlég-
hajó és repülőgépversenyeket rendez. A jövő évi Gor-
don-Benett léghajóversenyre a berlini, alsórajnai, 
kölni és szász léghajós egyletek jelentettek be léghajó-
kat. A jövőben a repülés technikájának és a géprepü-
lésnek intenzivebb pártfogását határozta el a gyűlés. 
A berlini léghajós egylet bejelentette, hogy legközelebb 
egy kisebbszerii motorléghajót fog a club kísérleti cé-
lokra beszerezni. 

F, GY 1JJ GOHDON-BENETT-VERSENY. Gordon 
J Benett az ismert automobil és léghajós meeenás 

most a géprepülésre terjesztette ki figyelmét, ameny-
nviben egy 12.500 frank értékű serleget tűzött ki dijul 
egy repülögépversenyre. A dijat azon repülőgép kapja 
meg. amely a kitűzött egyenes vagy köralaku pályát 
teljesen bevégzi és a legrövidebb időt éri el. A tisztelet-
díjon kivül a három első egyenként 25.(X)0 frankot 
is nyer. 

RDEKES LÉGHAJÓ-UTAZÁS. Viktor de Beatt-
el a >r és Hieckeii léghajósok a mult héten a né-

met Bittei feldből kiindulva Gognac nevű haknijukkal, 
az alpokon való átkelés után, Olaszország középten-
geri partján fekvő Gasale Marritimo községben száll-
tak le. A ballon által megtett ut körülbelül 88.") kilo-
méter. A bátor léghajósok ezen túrájukkal megnyer-
ték Santos Ihunontnak egy közbeeső leszállás nélkül 
végzett í8 órán felüli léghajó-utazásra kitűzött diját. 

GY UJ NÉMET AEROPLAN. Schnell Róbert né-
met mérnök a mult héten kezdte meg az Ammer-

tó mellett kísérleteit két domború szárnyból és egy 
farkszerii felületből alkotott repülőgépével. A készü-
léknek kormányzása állítólag kitűnő. A kísérletek hir 
szerint jól sikerültek. 

U T ILBUR WRIGHT UJABB FELSZÁLLÁSAI. 
Wright dacára a kedvezőtlen időjárásnak, foly-

tatja felszállásait az Auvoursi mezőségeken. Legutóbb 
az angol aeroelub Franciaországban időző tagjaival 
szállt fel négyszer, hosszabb repülésekre. Az amerikai 
aeroplanon javítást is eszközölt feltalálója: mindegyik 
csavartengelyre kúpkerekeket alkalmazott és ezeket 
egy horizontális lánccal kötötte össze. Az áttétel tö-
rése esetén ilyenformán az egyik csavar még hajt-
hatja a másikat és a leszállás veszélytelenül eszközöl-
hető. A francia képviselőház aeronantikai csoportja a 
Wright-féle repüléseken a legközelebb ismét jelen lesz. 

első magyar PNEUMAT IC javító műhely. Első-
rangú nyersanyag, leggondosabb vulcanizálás. 

Sürgönyeim : AUTOMOBILJA. Távbeszélő 105 08. 
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BENZINT bármely szerkezetű automobilok és motorok részére, folt-
tisztitási célra, hydrurt, gazolint, ligroint világítási célra, 
nemkülönben PETROLEUMOT, ÁSVÁNYKENÖOL(VJO 

KAT, PARAFINT, MOTOR KÉKOLAJAT legjobb minőségben és legolcsóbb árak mellett szállit a 

M MAGYAR PETROLEUM-IPAR-RÉSZVÉNYTÁRSASÍG Budapest, líil. kerület. Erzséhet-körut 53. szám. — 

Le^iziésesebl) nri divat cikkek 
beszerzésére n j á r u h á z u n k férfi d ivat-osztályát a j án l juk . Leg-

j o b b m inőségű és k i t ű n ő szabású férfi fehérnemüek, gallér és 

kéze lők , n y akkendő , ka lap , bot , esernyők, n ad r ág és har isnya -

t a r t ók , férfi pipere-áruk, turista- és sportingek és övek, uszó-

ö l t ö ny ök és nad r ágok , Swedterek, har i snyák és l á b t yük nagy 

választékban. Kunz József és Társa 
Budapest, Bécsi-utca és Deák Ferencz-utca sarok. 
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FIUME kiVEHAZ 
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Összes bel- és külföldi sportlapok. 
„ A Nemzeti Spor t " szerkesztősége tag ja inak ta lá lkozó helye. 

Blázsei Miklós 
outomobil-kocsisyfirtó. 
M á s o k . II] carrosserlúk. 

Budapest, VIII . , Práter-u. 67. 

Kempelen Béla 

A PARADICSOM KABAUET 
T E L E F O N 

118-84 . Üllöi-út 48. 
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Igazgató Wldlschy Rezső József. Karmester Nádor Mihály Révész Ilonka. 
Kondor Ernő, Nógrádi Glgl, Csabai Zsófi, Lúgos! Jenő, Ellen Milford 
Nagy Tllla, Dalnoki Imre, Bálint Béla, Tarján Vilmos, Báttaszéky 

Lajos confcrenclcr. 

„RABLÓK A BANKBAN" 
a k t u á l i s t r é f a , e l ő a d j a az oicész s z e m é l y z e t . 

családtörténeti (genealógiai) irodaja 
:: és cl eritstészetl m i i i n l ze le . : : 

Budapest, VI., Rózsa-utca 71. (Andrássy-ot mellett.) 
Nemess gek, e lmerek, e őnevek ( k ü l f ö l d i eké is) k i k u t a t á a a . C». és 

Itir. kamarást stb. ősfák egybeá l l í t á sa . M i n den nemesi Ogy (nemes 

ség á t r u h á z á s a , k ü l f ö l d i l ovagrendekbe va l ó felvétel stb.) e l in té 

zése Címereknek (művész i és h e r a l d i k a i l a g szabá lyos ) festése, vése 

tése, égetése, h imezése pap í r ra , pergament re , bőrre, fára , ÜTegre 

Mont ra , b ronzra , m á r v á n y r a stb.. családfák, ős fák , csa lád i k r t n i k á k 

megszerkesztés* és megfestése 

Lapunk zárlata 
kedden délben van, miért is kérjük a köz-

leményeket eddig beküldeni. Közlésre alkalmas sport-

képeket szívesen veszünk. 

& szerkesztőség. 
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1909. évi typusai elkészültek. 

Négy hengeresek : 
1 0 , 15 , 2 0 , 2 8 , 4 0 l ó e r ő s . 

Hat henge resek : 
1 0 , 15, 2 5 , 4 0 , 7 0 l ó e r ő s . 

a legbiztosabb, a legcsendesebb 
j á r á s u a k , f e n t a r t á s u k b a n a l e g o l c s ó b b 

város i é s t ú r a k o c s i k . 

Könnyű suly.- Kevés gnmini.- Kevés benzinfogyasztás. 

Delaunay-Belleville kizárólagos magyar képviselője: 

Szám Géza Budapest II, Nagy János-u. 5. 
automobil-garage, javitó műhely. 

Telefon 1 0 1 — 5 6 . 



T 1 !SB 
Automobil 

legerősebb túrakocsi 1909-es 
modell 20130 HP . 35140 HP . 

- és lií i iclii i j l i íssiil. Leszál l í tot t á r a k . 

U W - e s d i a s É k m e g é r k e z t e k . 

Bárdi József r. t. 
Budapest, VI., Mozsár-utca 9. 

M * ^ I ^ L M 

L A O K A U T TKSTTÍ IKJ IK , B U D A P I H T . 
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<l> Téli sport-cikkek. 
j j | Műkorcso lyázók [ ^ ^ . ^ r t í 

<0 • 
n 'IS 

<e> 
<i> 

JJ! f o n j k o r r s o l y n 18 k o r o 

* Gyorskorcsolyázók * 
/(\ sve i l v r r s e n y k o r c s u l y á k . W 
* U a l i l a v 3 k o r o n a , M e r c t i r . J a c k s o n . H a y n e s j é g - <g 
* n a i l i a * y j t o r ! á k . . . v i t o r l a k o r c s o l y á k . 

| Jégjátékok k-"> % 
* C U p H . norv . ' ' K . s v á j c i , t i r o l i . l i a l l v i i l gy l é s /|> 
& o v e a - , r o d o i <t> 

l Sport- és gyermek-szánkók | 
é R e n n w o l f f . t«b l>»i t»» , s k . l. ton s i l . . s - r > - u sk i I.. , b - <» 
fl> = s / . i n u U . lm n l p a k . — JjJ 

| Lr icnfeldi ski párja 'M\ korona. | 
| Tél i sportö l tözékek, " ' ^ S r ^ H r % 
(is f i l s z c r e l c s i ' k . l c g n a g y o l i l i v:i laszU-kl>:in fl> 

1 Kertész Tódor ,S, 1 
B U D A P E S T , I V . k e r . , K r i s t ó f t é r . $ _ 

« = T e l j e s s p o r t é r j e g y z é k i n g y e n e s b é r r » n t v e . = U 

n te -'* ° 

K Ö H Ö G É S E L L E N a l e g j o b b 

Pasztilla-alakban is kapható! 
A legcélszerűbb arc és kézkenőcs a 

P A R K - C L U B C R É M E . 
V ö r ö s k e r e s z t g y ó g y s z e r t á r . B u d a p e s t , 

V I . , A n d r á s s y - ú t 8 4 . 

u 
(6 58.) IV. Muzeum-körút 13. (6 58.) 
Összes bel- és külföldi sportlapok. 

, , A N e m z e t i S p o r t " s z e r k e s z t ő s é g e t a g j a i n a k t a l á l k o z ó h e l y e . 

A P A B A I H C 8 0 M K A I t A B E T 
I E L E F O N 

115 84 . U l l o í - ú t 4 8 . T E L E F O N 
115 8 4 . 

I n a z í r a t i . W i d i s c h v R e z s ő J ó z s e f . K a r m e s t e r N á d o r M i h á l y R é v é s z I l o n k a , 
K o n d o r E r n ő , N ó g r á d i Gig i , C s a b a i Z s ó f i , L u g o s i J e n ő , E l l e n M í l f o r d 
N a g v T i l l a , D a l n o k i I m r e , B á l i n l B é l a , T a r j á n V i l m o s , B á t t a s z é k y 

L a j o s < - o n f e r e n c i e r . 

„RABLÓK A BANKBAN*' 
a k t u á l i s t r é f a , e l ő a d j a az et íész s z e m é l y z e t 
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S I M O N P Á L 

PARIS mm 
BUDAPEST, Váci-körűt 25 . sz. 
J o h i r n e v u s z á l l o d a 1 0 0 s z o b á v a l . S p o r t -

e g y l e t e k l e s z á l l ó h e l y e . A m a r g i t s z i g e t i 

s p o r t t e l e p t ő l l / « ó r á n y i r a . D i r e k t v i l l a m o s 

ö s s z e k ö t t e t é s a z ö s s z e s s p o r t t e l e p e k h e z . 

SRCBEHCBEBCBCBCHGI3S9CBCI3EBCI3RICBCBEÍ3GBR 

MLAKA JÁNOS 
K Á R P I T O S É S D I S Z I T O 

BUDAPEST. V I . C s e n g e r y - u . 30 . 

M o d e r n i t l é s t i b ú t o r o k a t , 
f a n t a s z t i k u s d í s z í t é s e k e t 
k é a z i t . E l v á l l a l j a v í t á s o k a t 
f l l r d f i - é s n y a r a l f t t é l e p e k e n . 

TOPOR ENDRE 
Í P f l l T - tS BCTHR-1SIT1L0SMCSTIR. 

• B U D A P E S T • 

VI. , E Ö T V O S - U T C A 3 0 . S Z . 
K é s z í t m i n d e n n e m ű b ú t o r t r ég i 
és u j s t í l u s b a n , belső é p í t é s z e t i 
m u n k á t , ü z l e t b e r e n d e z é s t , p o r -
t á l t t e rv s z e r i n t i k i v i t e l b e n . 
A n t i k b ú t o r o k u t á n z á s á t és ) » -
•: v i t á s á t p o n t o s a n e l k é s z í t i. 

^ — 1 -

sporlot ii/i közönség elolt a 

T H E R M O S 
p a l a c k n é l k ü l ö z h e t e t l e n . 

T é l e n a m e l e g e t m e l e g e n , 

n y á r o n a h i d e g e t h i d e g e n 

t a r t j a t ü z é s j é g n é l k U I . 

K é r j e n á r l a p o t a 

Geitlner cs Rauscli 
C é g t ő l 

B u d a p e s t , V I . , A n d r á s s y - u t S . 

h o l a s p o r t ö s s z e s Á g a z a t a i b a 
v A g ó m i n d e n c i k k b ő l Á l l a n -

d ó a n n a g y r a k t á r v a n . 

T H E R M O S . 
H A L U S K A P E T E R 

é r c f é n y e z ö é t m á z o l ó 

B u d a p e s t , V I . , A n d r á s s y - ú t 7 7 . 

( R ó z a a - u t o a s a r o k . ) 

F ü r d ő k á d a k és r a s b u t o r o k f é n y e z é s e . 
K l v á l l u l m i n d e n v s z a k m á b a T á g ó ini i t i -
kAKat . u m . • é p ü l e t e k , k á v é h á z a k , 
s z á l l o d á k é s m i n d e n n e m ű b ú t o r o k í ex -
t e a é t t^s e r e z é a é t a I ^ K í ^ y s z e r i i b b k i -

v i t e l t ő l a l e g f i n o m a b b k t i t e l i ^ . 



NEMZETI SPORT 
és a 

M A G Y A R V I Z I S P O R T 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P . 

A Nemze t i Spor to t 1903-ban F o d o r K á r o l y m ű e g y e t e m i v í v ó m e s t e r a l ap í t o t t a . A M a g y a r Vizi Spo t, e lőbb M a g y a r E v e z ő s Spor t , V I I I . é v f o l y a m á b a n 
1008. f e b r u á r 1-én e g y e s ü l t a N e m z e t i Spor t ta l . 

E l ő f i z e t é s ! á r : 2 ° ° k o r ? . n a 
N F G Y E D 5 

M e g j e l e n i k m i n d e n s z o m b a t o n . P l ő f i i z e t é s e . k é s p é n z k ü l d e m é n y e k k ö c e t h e z ő l e q cim 
^ z e n d ö k : X e m z e t i S p o r t k i a d n c a l l a l a t B u d a p e s t — 
l ' o s t a t a k a r e k p e n z t a r 20U;iH _ 

Szerkesztőség és kiadóhivatal hely isége : 

IV., KECSKEMETI-UTCA 5. SZ„ II. 2. 

Hivatalos órák este 7—8- i g . 

Főszerkesztő : 
Dr. P O L O N Y I D E Z S Ő 

Fele lős szerkesztő : 
F R I E D R I C H N Á N D O R 

Kézirat és mindenféle levelezés 

VIII., ESTERHÁZY-UTCA 6 . SZÁM. 

alá c imzendő. 

H i r d e t é s i k é p v i s e l e t ü n k F r a n c i a o r s z á g , O l a s z o r s z a g é s S v á j c t e r ü l e t é r e : 
S o c i é t é G é n ó r a l e d e P u b l i c i t é „ L A R É C L A M E U N I V E R S E L L E , P A R I S . " 1 2 B o u l e v a r d d e S t r a s b o u r g 1 2 . 

Karácsony. 
Odakint hideg szél süvölt az. utcákon: a szobákba, 

a szivekbe melegség költözik. A keresztény világ leg-
nagyobb ünnepe elérkezett. A Mindenható ..föbölcses-
sége és örök szerelme" elküldő az ö egyszülött tiát. hogy 
megváltsa, az emberiséget és megtaní tsa szeretni. A 
Szeretet ünnepét ü l jük. Az tölti meg melegséggel a szi-
veket. A karácsonyfa gyer tyá inak imbolygó fénye bol-
dog mosolygó arcokra veti fényét, hiszen ma mindenki 
azon iparkodik, hogy örömöt szerezzen hozzátartozói-
nak. 

Az év is letelik. A homokóra le járóban, l 'tolsó 
szemetjei lomhán peregnek alá. emlékeztetve, hogy 
egy év letelt ismét. Megcsináljuk a mérleget. Örven-
dünk családunk jólétén, gya rapodásán . Megszámoljuk 
hivatásunk terén szerzett sikereinket, munkásságunk 
eredményét. ISoldogok vagyunk, ha azt lá t juk, hogy 
nem hiába éltük, küzdöttük át az évet. 

Mi sportemberek csa ládja ink gondján , hivatá-
sunk terhén még egy munkát vettünk vá l la inkra : ha-
zánk testi ku l tú rá j a ügyét. Hisszük, valljuk és taní t-
juk, hogy csak az a nemzet lehet erős és ha ta lmas . a 
melynek liai szellemi ku l tú rá júk mellett testileg is erő-
sek. fejlettek, ügyesek, hogy az egyéni boldogságnak 
az. edzett egészséges test ép oly fontos feltétele, mint az 
ép kiművelt lélek. 

1'atriae est iliim ludere videmur mondja a bi-
lin köz Mily sokan hiszik sa jnos még ma is. 

ogy az az emberfeletti munka , melyet sportunk vezérei 
és közkatonái kifejtenek csupa játék, szórakozás, l 'cdig 
nemzetünk erősödése szempontjából egy jól megrende-
zett sportegyesület értékesebb mint igen sok könyv és 
még több nagyhangú szónoklat. 

A lefolyt év gazdag volt eseményekben. Azok kö-
zül kétségtelenül a.z (Ily ni piád emelkedik ki. Jól volt 
előkészítve, pompásan vezetve. ISiiszkék lehetnek rá 
azok. akik megcsinálták. De a hála és köszönet első sor-
ban a kul tuszkormányt illeti meg. Aitpoiiui Albert gróf 
lánglelkii miniszterünk volt az. első kormányfér f ia ink 
között, aki teljesen átértette a nagy nemzetközi vetél-

kedés jelentőségét, készséggel bocsájtott rendelkezé-
s ü n k r e oly anyagi támogatást , mely a legmesszebb-
menő igényeket is teljesen kielégítette. Az ő és bölcs 
tanácsosai á tér tő jóaka ra t a nélkül nem érhet tük volna 
el a világraszóló dicsőséget, mely oly előkelő helyet biz-
tosított nekünk a testi kul túrára, sulvt helyező nemze-
tek között. Olt vagyunk a létra legtetején, megelőzve 
anny i nagy, gazdag és ha ta lmas országot. S ikerünk 
a./.t jelenti, hogy nemzetünkben lakozó belső erő messze 
meghaladja azt a jelentőséget, amelyet szám szerint 
képviselünk. 

Legnagyobb diadalt a vívásban ér tük el. Nem a 
véletlen szeszélye a tornaszerencse volt. mely magya r t 
dobott felszínre, ha.nem ugy a csapatversenyben, min t 
az egyéniben a m a g y a r vivók fölénye e lementár is erő-
vel nyilvánult meg. Szép diadalt a r a t t u n k a birkózás-
ban is, de a többi spor tban atlétika, úszás és evezésben 
sem vallottunk szégyent, mer t a m a g y a r fiuk becsület-
lel állották meg a helyüket, nehéz ellenfelek voltak, 
számos helyezést biztosítottak m a g u k n a k . 

Atlétikában nagy harc volt még az év kezdetén. 
Szerencsére a választott bíróság bölcs döntése megta-
lálta az egyediili helyes uta.t. amelyen a békés fejlődés 
hosszú időkre biztosítva van. A háborús évet tehát bé-
kével z á r juk és résen leszünk, hogy senki se cs iná lhas-
son zavarost . Maga az atlétikai sport óriásit fejlődött 
a harc alat t . Hekordok egész tömege dőlt meg. A ko-
moly sportemberek ugya.nis ugy véltek legjobban szol-
gálni harcoló szövetségeik ügyét, ha minél szebb ered-
ményeket é rnek el. az egyletek pedig, ha minél sike-
rültebb versenyeket rendeznek. A Imre tehát nem-
csak káros nem volt. hanem ha tása iban egyenesen üd-
vösnek volt mondható, mert a gá rda nőtt, az eredmé-
nyek javul tak. a.z eszmék tisztázódtak. 

Mig a londoni olymiád vívóinknak a többi nem-
zet vívóihoz való viszonyára vetett oly kedvező fényt , 
addig idehaza vivósportunk a legnagyobb rendben és 
békéljen fejlődött. A versenyek száma nöttön nő. azok-
kal együtt növekszik a vivógárda. emelkedik az á l ta la -



nos szinvonal. Különös említést érdemelnek a legjob-
bak kizárásával rendezett és a vidéki versenyek, me-
lyek egész u j erőket hoznak előtérbe, u jabb és ujabb 
körökre terjesztik ki a vivókedvet. A legnagyobb dicsé-
ret és elismerés illeti azokat a mestereket, kiknek a 
versenysport felvirágoztatásában részük van. A vívók 
alapos tudása, fejlödésképes iskolája nekik köszönhető. 

Evezős sportunk a kontinentális viszonylatokban 
egyik legelső helyen áll. Vezetése kitűnő kezekben van. 
I's ha sajnos nem is miifklen egyesület foglalkozik ver-
senyzéssel, azok. amelyek foglalkoznak, igazán nagy 
lelkesedéssel teszik azt. Csapatunk angol szereplése 
különösen a molesley győzelem megmutatta, hogy ha 
m.i is jobb angol evezős csapat a miénknél, méltó helyet 
foglalnék el odakint is a legelsők sorában. 

l 'szósportunk nagy virágzásnak örvend, ha a 
londoni olympiád az oknélkiíl tulcsigázott várakozások 
folytán, némi csalódást is keltett, kétségtelen, hogy vi-
lágraszóló úszóink vanna.k. az uszókedv, az ti szógárda 
oly nagy. hogy e tekintetben igazán első helyen állunk 
a világon. Az újonnan alakult úszószövetség a kezdet 
erős rázkódtatásai dacára , most már szépen teljesiti 
feladatát. 

Football-sportunk a, legnépszerűbb. Sok ezer főre 
megy a közönsége. Csapataink állandóan javulnak, de 
persze még nagy wt áll előttük. A labdarugó-szövetség 
erélyesen teljesiti feladatát és remélhető, hogy az elke-
rülhetetlen szervezeti változásokat rázködások nélkül 
lépteti életbe. La.wn-tennisz-sportunk csak lassan fej-
lődik. habár vezetői igazán emberfeletti munkát fejte-
nek ki. A külföld legjobbjai évenkint játszanak nálunk, 
legjobbjainkat kiküldöttük külföldre. A haladás felté-
telei megvannak, csak élni kell velük. Korcsolyázás 
terén is csak jót és szépet mondhatunk. 

(iyors műkorcsolyázóink egyaránt megállják he-
lyüket a, világversenyeken is. hokki-játszóink meg ép-
pen meglepő győzelmeket ara t tak. 

Tornászatunk ügye áll legkevésbé jól. aká r kül-
földi szereplésünket, aká r a hazai viszonyokat tekint-
jük. A hiányokra ünnepi cikkünk keretében helytelen 
lenne rámutatnunk, annál is inkább, inert igen sok jót 
vártunk a felülről inaugurált svéd rendnek térfoglalá-
sától. A többi testnevelő sportok állapota is kielégítő 
volt. 

Nagy és fontos lépések történtek az if júsági test-
nevelés terén is. Az atlétikai irány képviselőinek ál-
landó izgatása megértette az illetékes körökkel, hogy a 
most iskoláinkban divatozó testedzés alig ér többet a 
semminél. A kultuszminiszter elnöklete alatt tartott, 
ankét rámutatott e helyes i rányra . Ez alapon fog meg-
indulni az iskolai testedzés teljes újjászervezése. 

Mérlegünk kedvező tehát. Most már csak az a 
lela,datunk. hogy jövő évi működésünket a múlt ta-
pasztalataira alapítsuk. 

Kemény, kitartó munka, egymás megbecsülése, 
baj társ i megértés, ezek vezetnek célunkhoz. 

A szeretet ünnepe tanítson meg bennünket erre. 
Holdon iiuuepckct! 

A BRAZAY-féle sósborszesz nem 
legújabban lábrakapott utánzatokkal. 

tévesztendő össze a 

BUDAPEST, IV., Koronaherceg-utca 10. sz. 

Rova tveze tő : Hetudei Köváry .János. 

Hogyan készítsük a legtökéletesebb sörét 
patronokat ? 

Irta : He rény i G o t h a r d S á n d o r 
orsz . t'VÍil. k é p v i s e l ő . 

A vadászoknak négy kelléke vali; mind a négy egy-
formán fontos. A vad. a jó lövő. n jó lőszer és a jó feg.v-
vi r. Kzuttal a legtökéletesebb nátronokról és azok készítés-
módjáról akarok csak beszélni. 

.Mindenekelőtt a négy legfontosabb alkatrészről mon-
dok el egyet-]n;isí. 

A lőpor, a hüvely, a fo j tás és a sörét ezen alkotó-
részek. 

.1 lö/ior. Készemről az ál talam ismert összes lőporok 
közül a fiistnélkiili I in inriiil Sili nltze-[ ta r tom legtökéle-
tesebbnek. Mert teljesen fi ist telen. nem lök. rendkívül át-
ütő ereje van. nem térit és nem túlságos mérvben rom-
boló. nem kell mérleggel mérni és a fekete por térfoga-
tának tökéletesen megfelel. Midőn már minden létező 
jobbnevii lőport végig próbáltam, részemről ezen pornál 
maradtam, ma nem lövök mást. 

Kendkiviil előnye, hogy mindenféle fémmel bélelt 
patronból jól lőhető. 

I >e ez is a legtökéletesebb, a hifilfich ( ' . II. és a A !r 
nocli .Mnmsr'' patronból lőve. A/. Kley patron szerintem 
nem oly tökéletes. 

A mi szomorú viszonyaink közt meg kell emlí tenem 
még saját belföldi patroii i iukat. mely. sajnos, igen korlá-
tolt jóságu. Mert lök. dacára fi isttelen voltának, f ü s t j e 
van. a fegyvert megviseli, mivel csak nagy gyutaesesal 
lökető, rozsdásit. az idő viszontagságára (ködre. csőre) 
kényes, nagy forróságban igen lök. űrmértékkel nem mér-
hető, mert a legkisebb rázásra 10f < -al több megy a mér-
tékbe .Osszesajtolva. nem explodál, későn sül. Bizonyos 
mértéken liil. kis kaliber a port elégetlen állapotban ki-
szí' r ja . 

Szóval tele van tökéletlenséggel. 
I)e a legtöbb vadászunk ez állván rendelkezésére, ala-

posan kell foglalkozni veit. A belföldi fiisttelen por wöl-
Ic rsclorti patronokba töltve, jön forgalomba. De rendkívül 
drága. 

Azonban okkal-inóddal jól elkészíthető. 
Készemről lVa/biiit / ir és .1/nisclirl biselnveili hüve-

lyét ajánlom hozzá, de esakis olyat, melyet e cég külön 
esak e eélra gyárt . 

Kzen patronokból az osztrák fiistnélkiili por vadá-
szati szempontból elég jó. Sokan fekete ( ' 4 — 12 gm.) alti-
töltésével használják, hogy lustaégö természetét megvál-
toztassák. 

Kzt a módot egyáltalán nem ajánlom, mert a ren-
des adag alkalmazása mellett veszélyes lehet, kis adag pe-
dig semmit sem ér. 

De a fekete por alátöltését mégis alkalmazni kell. 
bil igen nagy adag lőport, pl. ."> gin. alkalmaznak az u j 1 I 
Iliin. Mauser-töltényekbe. Mert ily adag fiistnélkiili por 
nem ég el a esőben, hanem el nem égett ál lapotban ki-
löketik. 

Az osztrák gyártmányú fiistnélkiili por egyébként 

Diszmú- és ezüstáruk nagy raktára. 

i „Qillctte"-lorotí8 MM. 
10 napi próbára is kapható, ára 12 kétélű késsel 

bőrtokban 2 4 korona. 



két fé le minőségben készül vadászati célra, sorét és golyó 
alá. I t t minke t csak a sorét alá a lkalmazható lőpor érdekel. 

További kelléke a p a t r o n n a k a jó sörét. A sörétnek 
keménynek, egyfo rmának és gömbidomunak kell lenni . A 
jó sörétet , ha négyszögű tá lcá ra ö n t j ü k és egy sorban szét-
rázzuk. a legszabályosabb képet kell m u t a t n i , a sörét-
szemek által képzet t vonalaknak abszolút paral le l kell 
t n t n i . Az egész vizsgált mennyiségben hosszúkás, henger-
ded, vagy dudorodásokkal e l lá tot t sörétnek tnem szabad 
l ennn i . 

A jó sörét sohasem halovány, sem oxydált. piszkos, 
hanem olyan, m i n t a fényes feke te üveggyöngy, mely tük-
röződik és ragyog. Fényé t nem veszti el. I lyen sörét a ma 
forga lomban levők köziil a „Laetare" I t apd le r és Na tc r -
manntó l . De ennek ára 80 fillér és 1 korona közt van ki-
lónként . A kemény sörét jobb, m e r t nem f o g j a meg a csö-
vet, nem ólmoz, a vadba erélyesebben behatol , a csontot 
jobban töri, a szárnyas vadban evés közben jobban észre-
vehető, kevésbbé nyel jük le. 

Aki lágy sörét tel lő, jól teszi, h a a sörétet megola-
jozza, akkor néni ragad a csőhöz. A sörétet tá lcára ö n t j ü k 
és néhány csepp vazelin olajai öntvén rá, ebben meghen-
gerget j i ik . A sörét olajozását a j án lom. Kemény sörétnél 
nem szükséges. Ol ivá t , vagy keményedő ásványola ja t soha 
sörétolajozásra ne haszná l junk . Az összeragadt , vagy té-
len összefagyott söré t tömb m i n d i g veszélyes. 

Mind ig lehetőleg kis sörétet ha szná l junk . A p á r a t l a n 
számok bár el vannak hanyagolva , igen jók. 

Nyú l r a 5—H—7-es. Télen az 5-ös, ősszel a 7-es felel 
meg. F á c á n r a 10-es. Fogolyra először 14-es, azu tán 12-cs, 
ősszel 10-es. 

F ü r j r e 14-es. Sza lonkára 12-es. Yizi vadra U-os 
és 10-es. 

Készemről csak há romfé le söréte t használok, téli 
nyú l r a 5-ös, őszi nyul , f á cán , vizi vadra 8-as és szalonka, 
fogoly, f ü r j r e 12-est. A többi mind nélkülözhető. 

A Laetare sörét mi l l imé te r mére t szer int jön forga-
lomba. Összehasonl í tha tó t áb láza to t minden va lami re való 
boltos t a r t m a g á n a k . 

Sokkal fon tosabh a lka t része azonban a pa t ronnak a 
fojtás. A f o j t á s t izenöt-húsz minőségben jön forga lomba. 
I)e kérem, t . vadász tá rsa im, csak azt jegyezzék meg jól, 
ami t itt m o n d o k : Lőpo r fo j t á s is, sö ré t fo j t á s is csak egyet-
len egyféle van tökéletes, a többiér t kár pénzt adni . És 
ez a W ndding-ié\e f ehé r szőrből való, rózsaszín faggyúba 
m á r t o t t fo j t á s . Sohase vegyünk olyan lőpor fo j tás t , mely-
k á t r á n y lemezzel van két végén beragasztva. Ez m i n d az 
utcára dobni való. Minden fo j t á s , mely le van ragasz tva 
ká t r ány lappa l , kemény préselt dolog és m a j d n e m mind tág. 

I smét lem, jó fo j t á s egyet lenegy van a vi lágon, a 
Wadd ing fehér szőr. ká t r ány lap né lkül . Ez jól van kalibe-
rezve, nehezen megy be, e laszt ikus , viz- és l égha t lan . Szó-
val tökéletes. 

A W a d d i n g - f o j t á s alá és fölé, t ehá t először a por 
fölé, azu tán a sörét alá okvetlen ká t rány lemez t kell ten-
nünk . Mert a lőpor akár füs tös , aká r füs tné lkü l i , külön-
ben felszívja a f a g g y ú t . M á r pedig jól t u d j u k , hogy ha a 
f i i s t te len por s t r u k t ú r á j a megvál tozik, abba idegen anyag 
kerü l , altkor a por természete is tetemesen megváltozik. 
Vagy robbanó természetéből rohamosan veszt, vagy eset-
leg explozív működés helyet t de tonál . Mindket tő nagy ba j . 
Ezér t nem szabad lus tának lenni , a por fölé feltétlenül 
külön renony kátrány/emezt tegyünk. A sörét alá is te-
gyünk, mert különben a fo j t á sba beragadt sőrétek vissza 
Viaradriak, k i tö rnek , az u. n. „vad lövést" ad ják . 

A sörét fölé fe l té t lenül és k izárólag csak finom fehér 
szőrből préselt, mindkét oldalán rózsazsin papírral bera-
gasztott és rózsaszín faggyúval beitatott 3 mm. vastag sö-
rétfojtást tegyünk. Soha m á s t ! Kartonból vágot t kemény 
sörét lemez' vagy az u. n. mieá t soha, de solia! 

A kemény kar ton söré t fo j t ás kemény sörét fölé és 
f i is t telen por fölé nem való. Nekem ez már szép pár ez* • 
Korona ára csövembe kerü l t . 

Mer t jegyezzük meg jól, nem a puskapor löki szét a 
fegyvert, hanem az esetek "y\„-ed részében a sörét. 

Nlíkor a kemény ka r ton a choke f u r a t n á l egy pilla-
na t ra megakad, e r re feliitődik a sörét, a sörét üt 
a csövön liólyagot, mely gyűrű , dió vagy szilva a lakú, és 

nem a por. ITa nem k a m a r a robbanásról van szó, a fegy-
vercső tönkremenetelének mindig a sörét az oka, illetve " 
fojtásra fel ütődő sörét, vagy az eldűlt kartonon kereszUd 
nyargaló söréttömb és po r fo j t á s . Ez u tóbbi esetben a csö 
10—15 cm. hosszú k idudorodás t is k a p h a t és e ldobha tó ! 

Soha, de soha ne tegyünk tehát sörét fö lé kemény 
kar tonlemezt . I ' j abban divat oly kar tonlemez , mely egyik 
fe lén szőrrel van beragasztva. Ez épen olyan rossz, m i n t a 
többi. 

Sokan azt á l l í t j ák , hogy a kémén, f o j t á s a sörét f ö l ö t t 
az ölőképességét emeli . 

Tévedés! Az ölőképességét a lőpor-adag emelése és a 
sörét-adag csökkentése emeli. 

hn pedig maximális poranyagot, pl. 2.3 gm. Schulze 
Imperialt (Cal. 12) csak agy merek adni, ha a sörét előtt 
nincs kemény fojtás! 

l'edig ha 2.2 gin. helyett 2.S gm. port töltöttem, az 
ölőképességét jobban emelem, mint egy féltucat kemény foj-
tással. 

Épen ugy, ha a szokásos és elég ügye lenül szokásos 
30 gm. sörétről lemegyek 31 gm. sörétre . ez esetben is emel-
tem az á tütőképességet . Száz kísérletből igazolhatom, hogy 
a kemény sörét fojtás jobban szór. mint a szőr sörétfojtás. 
Már pedig messze lövésnél első és főérdek a lövést össze-
tartani. 

Az anyagokról beszélvén, most m á r a kezelést kell 
é r in tenem. 

Én egy á l t a l am szerkesztet t töl tőgépen tö l töm pa t ron-
ja ima t , mely egyszerre 100 darab hüvelyt tölt meg és pedig 
tetszés szerint 12—16 és 20 kal iberben. De ilyen szerszám 
elég hozzáférhető á rban nem lévén kapha tó , a töl tést leg-
többször egyszerű töltődeszka segélyével végezzük. Ez olyan 
négyszögű deszka, melynek 100 lyukába 100 pa t ron elhe-
lyezhető. 

A lomérést gondosan végezzük. Mérleggel mérn i a po r t 
lassu, de biztos dolog. ITa ű rmér tékke l m é r ü n k , v igyázzunk, 
hogy a mérőkana la t sohase r ázuk meg, egy fo rmán mer í t sük 
be és mind ig egy n á t r o n n a l csap juk le a fölösleget . 

Fi is t te len po rná l '/„,-ed g r a m m különbség ór iás ian 
érezhető. Pl. Schultze-ból 2.2 gm. normál adag. 2.3 gm. igen 
erős téli adag. 2.4 gm. bármely jó fegyverből lőve, m á r ve-
szedelmes és kel lemet len h a t á s ú . 

A belföldi fü s t t e l enné l kissé tágabb ha tá rok közt mo-
zogha tunk . 

A lemérésnél vigyázni kell, hogy egy hüvelybe 2 lövet 
por ne kerü l jön . Töl tőgépnél ez nem f o r d u l h a t elő. 

J ö n a ká t rány lemez , ezt f e l r a k j u k és csendesen le-
nyomjuk . 

A Wadd ing szőr fo j t á s t sz intén. 
Azután ismét ká t rány lemez . Ez a h á r m a s f o j t á s m a n i -

puláció hosszadalmas, de el ne h a g y j u k . Sem a Schu l t ze t , 
sem a belföldi por t leverni , vagy erősen lenyomni nem sza-
bad. Belföldi po runk ugy van készítve, hogy igen erős sa j to -
lás mel le t t vagy későn siil, vagy egyá l ta lán nem sül el. Te-
hát ehhez u jabban olyan hüvelyek készülnek, hogv a por a 
f o j t á s ál tal össze nem szor í tha tó , hanem lazán m a r a d . 

Fi is t telen porná l a laza töltés a kamara robbanás tó l óv 
meg benünke t , m e r t a szorosan tömöt t pornál a k i f e j l e t t 
légköri nyomás 25%-al is fokozódik. 

Fe lön tvén a söréte t , fö lé je teszünk f a g g y u s oldalával 
lefelé fo rd í tva 3 mm. vas tag f ehé r sző r fo j t á s t . R o p p a n t gon-
dot f o r d í t s u n k a r r a . hogy a sörétfojtás vízszintesen álljon. 
mer t ha fe rdén n y o m j u k be, mindenféle csődudorodás ebből 
származhatik. 

A ferde sö ré t fo j t á s eldől, a f e l e t t e á t rohanó sörét és 
a lőpordugasz k i f ú j j a , i l letve k i to l j a a esőfa la t . 

A sö ré t fo j t á s t mérsékel ten l e n y o m j u k . 
Most jön a percinezés. N e tessék mosolyogni , ha azt 

ál l í tom, hogy egy mil l ió fü s t t c l en por ra l töltött, p a t ron 
közül n incsen egy ezer d a r a b helyesen peremezve. 

Füs t t c len porhoz az összes fo rga lomban levő kis pere-
mező gépek semmi t sem érnek, m e r t gyengék és mind fél-
gömbölyiikre és nem szegletre peremeznek. A peremnek fel-
tétlenül élesen szegletesnek, sarkosnak és nem fél gömbölyű-
nek szabad lenni . Mert a sa rkas peremezés háromszor o lyan 
e l lenál lás t gyakorol , m i n t a félgömbölyii . 



Pici Képet, melyet megfogn i becsületesen nem lehet, 
ne haszná l junk . 

Egyedül i jó peremező Walbinger & Meuschel ( N ü r n -
berg) gyár i peremezője, mely fogaskerék át tétel lel já r . szíj-
jal is ha j tha tó , ha j tókáva l is. E n n e k emel tyű je jó 20 cm. 
hosszú, erős fanyél le l . Ezzel a géppel peremezett pa t ron 
lOCÍ-al többet ér. Igaz, hogy a gép ára valami 18 márka , 
minden kaliberhez a külön betét egy-egy márka . De ez gyár i 
üzemre is a lkalmas gép és egy vadászt hol t ig kiszolgál. Mun-
kája abszolúte tökéletes. Ez a gép a jó patron készítésének 
egyáltalán elengedhetetlen feltétele. Hogy hazánkban senki 
sem t a r t j a , azon igazán csodálkozni lehet. 

A peretnezésnél a r ra kell vigyázni, hogy a sörét a 
patron falán ki ne nyomódjék. Olyan pa t ron , melynek fa lán 
a sörét kinyomódott és kézzel érezhető, szemmel l á tha tó du-
dorodásokat m u t a t , nemcsak kényelmetlen, mert nehezen 
nyomható a csőbe, de re t tenetesesen veszedelmes. Meggyő-
ződésem, hogy a kamaraexploziók és az ezzel összekötött 
legtöbb szerencsétlenség oka, egyenesen a patron falába saj-
tolt sörét, mely a robbanás első momentumában nem tud el-
induln i . 

T. vadásztársaim, én e lmondhatom, hogy nem puskás 
az. aki nem ugy késziti a puská t , hogy sa já t lelkét öntse 
abba. hogy a legkisebb csavarra ne akkora gondot fo rd í t ana , 
m i n t h a épen ezen a csavaron fo rdu lna meg önlelkének örök 
üdvössége. Aki nem igy késziti a fegyver t , az menjen lovat 
vasalni vagy ekét náda ln i . 

Épen ez áll a pa t ron ra is. Aki valami jáger fiúra vagy 
jövő-menő inasra bizza a pat ronkészi tés t . vagy pláne veszi 
a kész pa t ron t , annak soha jó pa t ron j a nem lesz. 

I logy hány ezer és ezer pa t ron t lőt tem el életemben, 
megmondani nem tudom, de hogy annak legalább -át a 
saját két kezemmel készítettem és soha senkire sem híztam, 
ezt merem állítani. 

És minden egyes pa t ronom ugy készül el. oly gonddal 
lesz kezelve, min tha épen azzal kellene valami olyan vadra 
lőnöm, mely a pa t ron felsülése u t án engem rögtön fe l f a lna . 
A legkisebb f ü r j r e is i lyennel lövök. 

Azt is mondhatom, hogy a legeslegelső bel- és külföldi 
puskásaink készen vett tö l töt t p a t r o n j a i a legkomiszabb 
inasmunkához közelebb ál lanak, mint a jó patron fogal-
mához. 

I)e hiszen a másra nem való inasok készítik őket -— 
vagy vénasszonyok. Aki nem maga késziti , annak jó p a t r o n j a 
nincsen és nem lehet. 

P a t r o n t egy évre valót bá t ran el lehet készíteni . Ak-
kor készítsük, ha ráérünk és az időt nem kiméivé, alaposan 
fogla lkozhatunk vele. Nekem pl. pár ezer pa t ronom mind ig 
készen áll. 

A kész pa t ron t azonban mind ig zárt helyen, lehetőleg 
emeleten, de mindenese t re teljesen száraz szobában, télen 
fű tö t t helyen t a r t suk . 

I l a több kal ibert haszná lunk , legyen pl. I? fiókunk 12—-
IC és 20 Cal. számára. Ebben külön rekeszek a különfé le 
nagyságú és célú sörétek számára . Minden rekeszre f e l i r j u k . 
mi van benne, s a pa t ron - r ak t á r t mindig példás rendben 
t a r t suk . Minden egyes pa t ronra fel legyen irva gummi bé-
lyegzővel a sörét száma. 

Ezek u tán a legfontosabb részre, a töl tés mértékére 
akarok még részletesen k i ter jeszkedni . 

Cal. 12. A 12-es öbii fegyver töltéséhez a legelső pa t ron 
készítők recept je szerint a következő adagokat vesszük: 

A. Faltin, aki a német galamblövök p a t r o n j a i t késziti . 
2.8 gin. troisdorfi port és 34.5 gm. sörétet tölt . A Cf> és 70 
mm. hosszú pa t ron közt csak az a különbség, hogv az utób-
biban egy fi mm. vastag foj tással több van. Fa l t i n rend 
szerét 34.5 gm. sörét mennyiségre nézve, nem osztom. 

I'nrdey szerint a következő mértékekkel készül a 
p a t r o n : Fekete porból, mely a mi Littera lt. po runknak fe-
lel meg. Prude.v 5.30 g rammot tölt . 

El lenben sörétből P u r d e y csak 31 grammot ad. Ez sze-

Jelvények, plakettek, érmek, tiszteletdíjak 
ízléses és olcsó elvitelben 

FABRI I. és társa Ferenciek-tere 2. sz.( Király-bazár. 

rintem az ideális mérték, mely a legtökéletesebb. Füs tné l -
küli porból Impe r i a l Sehultzé-t 2.3 gm.-ot töl t , mely azt 
hiszem az 5.30 gm. fekete porral tényleg egyenér tékű. 

H a valaki tö l tőkanál la l veszi a fekete por t . ugy az 5 
grád mérték erősen lerázva ad 5.3 gm. fekete por t . 

•/. Xowotny e lsőrangú, 1300 koronás angol csövű fegy-
vereimhez 50 grad por (egyenlő 5 g r a m m a l ) és 45 grad söré-
tet a j án lo t t . 

Én minden pa t ronomat egyfo rmán 2.3 gm. Impe r i a l 
Schul tze lőporral és 31. legfe l jebb 33 gm. sörét tel töl töm. 

Oscztrák füs tné lkü l i porból 3 grammot töltök. I l a igen 
erős téli töl tést akarok, 3.1 g r a m m i g megyek. E n n é l többet 
nem a ján lok , mer t veszélyes volna. 

De a nagyban vásárol t Impe r i a l Schul tze-porra l töl-
tött pa t ronok, mind 2.2 gm. porai vannak töltve. Az á l t a lam 
használt 2.3 gm., mi t elsőnek emi i te t t em, igen erős töl tés, 
csak a legfinomabb acélcsőből és drága fegyverekből lőhető. 
Tél i re és galamblövésre való. 

Egy f ü r j r e vagy augusz tus i fogolyra — túlzás . 
Cal. 10. Osztrák füs tné lkü l i porból 2.5, eset leg igen jó 

fegyverből 2.fi g rammot tö l the tünk . I)e senkinek sem a ján-
lok ál ta lában 2.5 gm.-nál erősebb töl tést . 

Ezt a 4'/í> grád lőpor mérték méri . 
Imper ia l Schultze-ból 2.0 g rammot töltök ez a?onban 

erős téli pa t ron . 
Fekete porból a 4'Yz g rád mér ték szokásos. 
Faltin 20 g ramm sörétet tö l t a ga lamb pa t ronokba . 
Részemről azonban ezt a . .Madchen f i i r Alles" cal iber t 

sohasem használom. (Minden m á n i á k u s amatő r arról neve-
zetes, hogy a nagy és kis caliber szélsőségeit szereti . Magam 
is ebben a hibában szenvedek sörétben és golyóban egy-
a rán t . 

Cal. 20. A 20-as öbbe 1.6 gm. Schultzé-t, 2.2 gm. osz-
trák füstnélkülit töltünk. 

Söré te t 24. m a x i m u m 25 g rammot . 
•/. Nowotny 4.2 gm. feke te por t és 25 gm. sörétet töl t . 
Faltin 2.1 gm. Tro i sdor fe r por t és 2C.0 gm. sörétet 

töl t . 
Részemről télen-nyáron egyformán 1.6 gm. Imperial-

Srhultzet és 2J, gm. sörétet töltök. 
Ez a legkedvesebb lőszerem, melvből legtöbbet haszná-

lok el. 
Cal. 28. A 28-as ób, bárki m i t ál l i t róla, a komoly hasz-

ná la t i fegyver h a t á r á n alul áll, akárhogyan tö l t j ük , ez soha-
sem lesz a jövő fegyvere, bár egy kedves kollégám annak 
nevezi á l landóan. 28-as öbbe 3 grad fekete por t és 3 grad 
sörétet ad J. Nowotny. 

Én 1.3 gm. Imper ia l Schul tzeval és 18 gm. sörét te l 
lövök. 

Az Eley-patronokkal és Schul tze porra l pompás . El-
lenben osztrák fi ' .sttelennel és nagy gyutacsos Bischwei l i 
pa t ronna l a gyutacs tönkre rozsdási t ja a f egyver t . 

Igen finom lőszer volna a K.vnoch egész réz pa t ron , de 
ezzel a gyakor la t i kísérletekéi nem szereztem kedvező ta-
pasz ta la tokat . 

Különben ma még 28-as öbhöz fiistnélkiil i porhoz meg-
felelő p a t r o n t al ig kapni . 

Ezekben adtam elő a tökéletes pat ronkészi tés minden 
t i t ká t . 

Aki nem restell vele maga vessződni és az i t t közölt 
előírást b e t a r t j a , örömét leli a rá fo rd í to t t f á r a d s á g b a n ! 

Budapest székesfőváros szerződtetett 
a Magyar Athletikai Szövetség 
a Magyar Athletikai Club • o 
is tőbb előkelő egyesület szállítója 
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kat csak a n y j u k meleg, n a p s ü t é s e s ölelése c s i l l a p í t j a le, a 
p u h a k a r o k b a n f e l o l v a d n a k a d u r c á s ráncok , l a s sankén t 
sze l ídü ln i kezdenek az előbb m é g h a r a g o s vonások, a n a p 
szelíd moso lygásá ra szégyenpí r szökik f e h é r o r c á j u k b a . Vá l -
tozásuk gyo r s és nagyszerű . Lé l ek fá r a sz tó ködben ha l adsz 
fö l fe lé , me l l ed re nehezedik a s ű r ű , p á r á s levegő, szemeid 
a szürke eg .vformaságban b á g y a d t a n keresnek vá l toza tossá-

Enga dinben. 
tót f a l u c s k á k mel l e t t h a j t a t u n k el. 2 ó r á s kocsizás u t á n 
e l é r j ü k T o r h e l y é t ( T y e r c h o v á t ) . I t t t ó t k o c s i s u n k b a m b a 
in tegetésse l le a k a r s zá l l í t an i a s á r t e n g e r b e , de m i vissza-
i n t e g e t ü n k , h o g y m e n j e n a m e d d i g csak lehet . A vö lgy 
m i n d i n k á b b összeszorul , a kocsiból k iá l ló f a l é c e i n k e t óva-
tosan i g a z g a t j u k , n e h o g y a k i u g r ó sz ik lákhoz ü t ő d j e n e k . A 
homályos ködben b á m u l a t o s rész le tek t á r u l n a k s zeme ink 

got , f ö l ö t t e d - a l a t t a d m i n d e n ü t t p iszkos s e m m i s é g ; d e i m e 
p a j k o s szél ü t i m e g a rcoda t , a f e lhők d a r a b o k r a s z a k a d n a k , 
fosz lány m a r a d v á n y o k j á t szadoznak a vö lgyek ölén, m e l e g 
n a p s u g á r j á r j a át u n o t t t a g j a i d a t , szemeid g y ö n y ö r t ő l i t t a -
san csókol ják a te l jes p o m p á j u k b a n t ü n d ö k l ő hegyeke t . I s -
t en i le leplezés! F á r a d t s á g o d e lenyész ik , ké tszeres e rővel 
f o ly t a tod u t a d a t , n inc s akadá ly , m e l y n e k legyőzésére n e 
h innéd m a g a d erősnek, n incs küzde lem, mely tő l v issza-
r i adná l . 

I lyen csodála tos leleplezést l á t o t t a mi k i s t á r s a s á -
gunk . amely eg.vetemi t u r i s t á k b ó l : B a r c z a Imre , M a d a r a s 
J e n ő . <lr. I l r u b y Kde és jómagamból á l lo t t , a m i n t a F á t r a 
hegység g e r i n c é n e k egyik l e f u t ó á g á r a , mely a K r a v a r s k ó t 
(1Í5G0 m . ) köt i össze az l.">:'.7-es p o n t t a l , kapaszkodo t t fe l . 
I'.ddig a rossz idő üldözöt t b e n n ü n k e t . Z u h o g ó z á p o r b a n 
robog tunk he 190,S. év h ú s v é t j á n a h a j n a l i 5 ó rás v o n a t t a l 
V á r n á r a . Az égből s z a k a d a t l a n u l ö m l ö t t a l ehango ló eső 
nagy pocso lyáka t a lko tva a sáros u t a k o n ; csak a hegyek 
gőz f á t y o l a alól kacé ran k i k a n d i k á l ó szürkés h ó f o l t o k vi l-
l anyoz tak f e l némikép . . Kocsink, a m e l y r e gyo r san f ö l r a k ó d -
tmik . lassan igyekszik előre a lucskos u t o n a V a r i n k a ka-
n y a r g á s a i t követve. Sze rényen a völgyek mélyébe r e j tőző 

Siekkel a Kriván — Fátra hegységben. 
Kriván (1711 m.) 

— T r t a : Jordán Oszkár. — 

Ki t u d n á a hegyek szeszélyét k i i s m e r n i ? Ki t u d n á 
kedély h u l l á m z á s u k a t m e g h a t á r o z n i i P a z a r , g o n d t a l a n , ár-
t a t l a n gye rmekek , néha a ködök h a b p á r n á i b a n a l s zanak 
m e n n y e i á l m o k a t , más ko r á t e n g e d i k m a g u k a t a sz i l a j ős 
természet t ombo lá sának , vad kedvük szele megtépázza örök-
zöld r u h á z a t u k a t , téli g y a p j a s k ö d m ö n ü k e t , amibe a t e rme-
sz t gondos anya i keze h u r k o l t a üde t e s tüke t . Ö r ü l t t á n c u -

MOST JELENT MEG! A Ls
0í:olája 

I r t a : Z D A R S K I M. Ford j to t ta : C Z Á N T H E R M A N N főhadnagy . 

SKABfl h PLÖKL felver- fis teiisport-áruházRlian, M ö ú l 33. szám. K A P H A T Ó 
A vl A D O K N A L 



fit-. A Vrá tna patak f ü r g e gyikként siklik át a sziklatorla-
szokon, csillogó há ta ma jd i t t . m a j d o t t bukkan ki csobog-
va, fö lö t tünk f a n t a s z t i k u s niészkőképződmények ostromol-
ják a fellegeket. Mitsem törődve a permetező esővel, fel-
ny i t juk kocsink ernyőjé t és hosszasan gyönyörködünk a 
merísz sziklatornyokban, amelyeknek bizarr a lak ja képze-
le tünket magával r a g a d j a . Amot t egy pohos bará t szikla-
a lak ja emelkedik ki, nagyokat húzva mázsás sulyu sörös 
kanesójából, emi t t tündér i kar.-susságu kőlények ölelik át 
egymást . Majd ismét t á g u l n i kezd a nagyszerű sziklaszoros. 
Bársonyos mezők mellett döcögünk felfelé, a lovakról, mint 
az esőverte parázsról emelkedik fel a füs tös pára , egybe-
olvadva a minden t betöltő vizes köddel. E lha ladva a régi 
ma jo rház mellet t már sáros hóban vá jnak u t a t maguknak 
az acélbonlás kerekek. A szűzies t i sz ta hó a sárra l kevere 
d i k : csak a 3000-esek magasztos honálban maradhat oly ár-
t a t l a n u l fehér, ami lyennek az anyatermészet szülte. Ked-
vet lenül kászolódunk ki a bricska kemény párnáiból és egy-
pár percnyi gyaloglás u tán fe lkö t jük s ieinket , amelyekre 
a frecskendezö kerekek sárhegyeket ép í te t tek . A szitáló eső 
közé. amint fe l jebb-fel jebb emelkedünk, már hópelyhek is 
keverednek, az esőrégiót e lhagy juk és a hóhirnökök bolon-
dos táncot j á rva körü lö t tünk , örömmel üdvözölnek. Elérve 
a 822-es pontot meredeken emelkedünk felfelé , a nehéz 
m u n k a pirosságot csal a rcunkba , hó ta lpa ink a la t t alag-
utakban csörgedezik az e l temetet t pa tak . Kn és H r u b y ba 
rá tom előre sietve, fá rasz tó szerpentinekkel i r jnk tele a 
sima hóleplet, a völgyek bujká ló kiágazásai t figyelve, mind 
magasabbra hágunk . Jobbról egy meredek sziklafal mellett 
s zán t j uk a havat , kis fo r rá s kúszik le a fenyegető falról 
ügyes haj lásúkkal s imulva mogorva da jká jához . Tá r sa inka t 
messze mögöt tünk hagyva, már nem ha l l j uk a síeik a la t t 
ropogó hó egyhangú zenéjét , lá tásról szó sem lehet, a sű rű 
köd szürke hályogként nehezedik szemünkre. Végre elhatá-
rozzuk. hogy t á r sa inka t megvárva egy a lkalmas helyen 
ebédhez ülünk. H á t h a addig a köd is szétfoszlik és a ked-
ve/ő időben megp i l l an tha t j uk ha j l ékunka t , a Mailáth me-
nedékházat, amelynek fekvéséről csak anny i t t u d u n k , liogy 
a F á t r a egyik északra lenyúló ágán f á k között elrejtőzve 
lappang. Az á t lá tsza t lan szürkeségben csak a vak véletlen 
vihetet t volna nyomára , i l lusztrálva a közmondás t : vak 
vezet v i lág ta lan t . 

Tu r i s t a fa la tozásunka t befejezve megkapó, fe le j the-
tetlen délibábos kép bontakozik ki e lő t tünk. Csa l fa tündér i 
já téknak hinnem, ha nem érezném a lágy, szelíd szél kéz-
suh in tásá t arcomon, amely a ködlepkéket v i rgonc gyermeki 
íürucséggcl kerget i tova ; azok fönnakadnak néhol gyönge 
himporos ruhá jukka l a völgyek hegyes tűlevelű k a r j a i n , 
az öreg nap azonban barátságos, meleg mosolygásával rend-
reutas i t j , : a fenyők pajkos enyelgését és k i szabadí t ja a té-
pet tszárnyu foglyokat . Szemeim a mennyei já téktól elbű-
völve a karcsú hólejtőkön s ik lanak végig, minden t méteres, 
vas tag hóréteg föd, az egyenletes, s ima t aka ró alól csak a 
Kosudec i !(>0t> m.) dolomitsziklás, f ü r t ö s f e j e pislog ki el-
csodálkozva a négy álmélkodó síelőn. 

Munkára f iuk! l ' j j á születve vágunk neki az 1537-es 
pont felé húzódó csillogó gyémántmezőknek, északon a Kra -
varsko ( ukorsüvege mögül előtűnnek a Vrá tna-vö lgy remek 
öl tönyének szaggatot t csipkéi. Tek in te tünk messze kalando-
zik a Btszkidek és a Magura elmosódó ger incvonala in , majd 
a F á t r a nyúlványa i t vizsgálja á t keresve éjjeli szállásun-
kat . Amot t egy sziklaterasz ha j l ik a völgy fölé, mellet te 
kőtömii.'iGZ hasonló szürkeség, t a lán menedékház; fürkészve 
k u t a t j a át szemünk a mozdula t lan , házikóhoz hasonló tö-
meget . Mintha valami varázshatalom űzné csodálatos játé-
kát velünk, m a j d m i n t gyönge hajócskát fölemel a hul lám-
hegyek t a r a j á r a , m a j d lesúj t a mély habvölgyekbe, az ör-
vénykijryók kárörvendő k a r j a i b a ; egyszer ránk zud i t j a esős, 
ködös h a r a g j á t , máskor a legkegyesebben halmoz el mosoly-
gó a jándékaiva l . Könnyű füs tka r ikák emelkednek fel a me-
nedékház fedeléből, méltóságosan kanyarogva szállnak fel-
jebb Noé fehér ga lambjakén t zöld ágat , éjjeli nyuga lmat 
hozva számunkra . H u r r á ! kiáltásokba törünk ki. A felelet 

0111 l<ésik soká. a Magyar Si Klub négy tagja , akik már az-
napi t ú r á juk ró l visszatér tek és most a pa t togó hasábok 
mel le t t p ihenik ki f á rada lma ika t , visszonozzák hangos ki-
á l t ása inka t . Örömmel igyekszünk tovább, m á r közelről inte-
get a sima ger incé i ; itt már jeges a hó, s ie inket erősen be 

kell vágni az összefagyott hólepelbe, hogy nyomot h a g y j o n . 
Berreg a si o r ra a nehéz ütések a la t t , recsegve töredeznek 
le jégszilánkok a sí t e rhe a la t t , üveghangokat csalva ki 
völgy felé induló táncukkal . 

' E lé r tük az 1605-ös pon to t , a Vág a ranypikke lyes h a t a 
bu 'ká l a l a t tunk e l tűnve a ködös messziség a l a g u t j á b a n . 
Előt tünk kibontakozik a K r i v á n - F á t r a egész ge rmclánco-
lata , a Kosudec, a Stoli (6108 in.), a Kleb (1644 m. ) , a 
Kr iván (1711 m.) , jobbról a F á t r a Kr iván (1669 m.) kar-
csú a l ak ja t a k a r j a el a többi részleteket. B e l á t j u k az egész 
hegycsoportot a Zazriva völgytől, amely az Arva i M a g u r á -
tól választ ja el, egész a sztrccsnói szorosig, ahol a V á g csil-
logó habkard ja vágja el a K i s -Fá t r á tó l . Délen a N a g y - F á t r a 
zöld, erdős csúcsai mosolyognak felénk a pá rá s levegőbe 
visszahúzódva. E lő t tünk közel hozánk a K r i v á n tömege ter 
jeszkedik a magasba édes kacagásával sz inte csa logatva a 
megmászásra, de mi nem engedünk a csábító ragyogásnak . 
4 óra felé j á rván az idő, megkezdjük a lesiklást , megcso-
dálva még egyszer az 1605-ös pont nagyszerű hóerkélyektől 
szegélyzett pá rkányá t . Gyorsan , m i n t a m a d á r röpü lünk 
lefelé, néhol szelid k igyóvonalakat irva le, m i n t a völgybe 
ereszkedő sas, máshol egyenes vonalban nyilsebességgel szá-
guldunk lefelé, mint a p rédá já ra csapó vércse. Már csak 
egy meredek, bozótos leszakadás választ el a meleg szállás-
tól, hamarosan levetve a sieket a menedékházban levők 
mély nyomaiban ugrá lunk lefelé. A bará tságos házikóban, 
mely a Sedloval szembenlévő sziklás pá rkányasz ta lon épü l t , 
üdvözölve a bennlevőket, nek i fogunk f ü r g é n a főzésnek; 
párolog már az édes rizskása és a fo r ró tea, a há t izsák tar-
ta lmát a t iszta faasz ta lokra öntve, vígan hozzá lá tunk erőnk 
megérdemlet t pótlásához, m a j d a gyönyörű nap l emen té t , 
mely vörös bíborba burkol ta a hegyek t iszta , szűzies leány-
álmát végigélvezve, illatos szénaágyunkra h a j t j u k f e j ü n k e t . 

Másnap hiába v á r j u k a n a p rózsás ébredését , álmos 
szemekkel pislogat, m i n t az álmából f e lve r t gyermek , ibo-
lyaszemecskéit k i -k iny i toga t j a , de az erős f é n y elől m i n d i g 
a ködök fehér tol las d u n n á i b a húzódik vissza. Elbúcsúzva 
lakótársa inktól a K r i v á n i r ányának vágunk neki . A n a p 
hasz ta lan próbálván sugárp i l l ás szemeit f ö l n y i t o g a t n i , vég-
leg eltemetkezik puha p á r n á i közé, nem törődve a mi lassan 
emelkedő karavánunkka l . A vak ködben, m i n t a t e n g e r egy-
forma, sima tükrén f u t ó ha jó csak az i r á n y t ű u t m u t a t á s á t 
követ jük. Jó szolgálatot t enne most az egyszínű szürkeség-
ben a magasságmérő, de ezt ép most tu r i s t a fe l sze re lésünk 
nélkülözi. Kimért közökben ha l adunk egymás mel le t t , ne-
hogy a fehér sűrűségben szem elől tévesszük e lő t tünk ka-
paszkodó t á r sunk a l ak já t . Hangok üt ik meg f ü l ü n k e t , a 
menedékházban h á t r a m a r a d o t t a k most igyekszenek a K l e b 
és Kr iván közti széles hágón á t j u t n i . 10-et m u t a t az óra, 
amikor a Kriván te te jén levő vágásokat , a más ik t á r sa ság 
nyomai t e lér jük, akik szintén ködben j u t o t t a k fe l a csúcsra . 
2% óráig t a r to t t t ehá t a föl fe lé ha to lás . K ö r ü l j á r j u k a 
csúcs hószegélyét, hogy meggyőződjünk, valóban f ö n n va-
gyunk-e a Kr ivánon? A mindenfe l é le j tő semmiség mu-
t a t j a , hogy elértük a legnagyobb magasságot . I s t e n t e l e n , 
hideg orkán dühöng i t t f enn , jég tüket csapva a rcunkhoz , 
zsebünket egy p i l lana t a l a t t te le tömi j égcukorkákka l , ru-
hánkat durva keze jéghimzéssel von ja be. S ie tve h a g y j u k el 
e bará tságta lan helyet és o l t a lmat keresve a szél r akoncá t -
lansága ellen, letérünk a ger inchátáról . Még a Klebet szán-
dékoztunk megmászni , de a széles ger inch id t é v ú t r a vezet 
és a Kriván délre le j tő me l l éknyu lványára k e r ü l ü n k ki . 
l t u n k a t i t t f o l y t a t j u k tovább, amig Bareza t á r s u n k há t r a -
maradása nyuga t r a levágni nem késztet. M i n t mikor a vak 
egyszerre visszanyeri elvesztet t szemevilágát és bámulva 
tekint az ismerős, rég nem l á to t t vonásokra , ugy a mi te-
k in te tünk is csodálkozva szárnyal az át látszó, k r i s t á ly t i s z t a 
levegőn keresztül az üdezöld fenyőkhöz, amelyek görnyedve 

!c:nk méteres hóterhi iket . A J a v o r i n a h e g y k a r j á r a j u tó ' 
tunk . e lő t tünk T ú r á n fekszik apró, fehér házaiva l . A sikam-
lós. ideális hóban gyorsan megy a leereszkedés, amelye t csak 
a fenyőgalyak védelme a l a t t főzöt t ebéddel szak í tunk meg. 
Most már fák között r o h a n u n k lefelé, a r c u n k a t f e n y ő t ű k 
csipdesik; a fenyőfák kikerülése folytonos éberséget köve-
tel. Elérve a S tudenee pa tako t 800 mé te rny i magasságban 
ta lá l juk az utolsó síelhető hava t , ezu tán már csak széjjel-
szórt hófoltok t a r k í t j á k a sárga leveles, bozótos hegy-lá-
bakat . 



A téli természet nagyszerű, csillogó a r a n y r u h á j á t sza-
vakba ö n t e n i nem lehet, aki nem lá t t a e téli pompát , annak 
csak h a m i s gyémánt marad az örökre. Mily szép a kérlelhe-
tetlen elemekkel csa táznunk, lélek és tes t egybefor rva , 
büszkén harcol a legnemesebb babé ré r t : az önbecsülésért. 
Folytonos változatosság, folytonos u j képek, helyzetek tá-
ru lnak elénk, a lélek épugy keres, ku t a t , küzd. min t a test 
feszülő izmai . Valóban a téli sportok k i rá lynéja a si. a töb-
biek helyhez, pályáknak korlátozó pórázához vannak kötve, 
a sí t e r r e n u m a a mérhe te t len , nagy téli természet . 

Le lkünke t még egy megkapó, bájos jelenet t a r t j a meg-
igézve. S ie inke t a pázsitos f ű r e rakva leheveredünk, sze-
meink a Vág gyönyörű völgykat laná t övező hegycsúcsokon 
tűgg elmélázva. I l ruhy bará tunk fényképező mas iná j á t igaz-
g a t j a . hogy a ködben uszó Kr iván t , ha tőlünk búcsúzva ki-
bontakozik , lekaphassa. Kgy p i l l ana t ra ki is válik babtes te 
a fehér , könnyű fátyolból, de a beáll í tással e l foglal t fény-
képészünknek nem s ikerü l t búcsúzó p i l l an tása i t megörö-
k í t en i . 

MURI 

azon, hogy egy gólt töjj^nek. Igen hatásosan jönnek le ízléses 
fehér, sárgaöves dresszükben és szomorúan távoznak a verseny 
után, legföljebb azzal vigasztalódva, hogy ma hét góllal keve-
sellhet kaptak, mint két hete. A verseny mindig éjjel tizenegykor 
kezdődik és utána folytatódik a korcsolyázás még a késő órákig. 

Az újságok most közölnek statisztikát a látogatottságról és 
örömmel hozlak, hogy Berlin legújabb szenzációját az első három 
hónapban 300.000 fizető látogató kereste tel. 

\ jövő hónapban különben érdekes sporteseményekben lesz 
részünk. Január végén rendezik a berlini sportegyletek próbakép 
első téli nemzetközi versenyüket az úgynevezett „kiállítási terem-
ben." Ez a helyiség pár éve áll fenn, itt szokták az automobil-

minden időszaki kiállítást rendezni, a 
itt szoktak lezajlani. A legnagyobb te-
a múlt heli itt tartott velencei éjjen ta-
gondolaversenyeket produkáltak) és a 

helyen tartják meg. Kzt szemelte ki 

kiállításokat 
nagy farsangi i'mnepélyk 
leni padlója fölszedhető, 
vat ástak és valóságos 
díjugratást és díjlovaglás! 

portszövetség a januári nemzetközi verseny szintu-
lyéiíl. Szerepelni fog lehetőleg az embersport minden ága, a leg-
többre alkalmas is a hely. A footballversenyeknél egy-egy a kö-
zönség közé repülő labda talán derültséget fog kelteni, de azt hi-
szem. egész máskép fognak majd fel egy eltévedt diszkoszt. 
Sportkörökben élénk érdeklődéssel néznek a verseny elébe, s ez 
ma az egyetlen sportesemény, ami egyelőre kilátásban van, a 
liockey világbajnokságot valószínűleg csak februárban tartják 
meg. II I) 

B e r l i n i levél . 
Az „Eispalast". A j inuári nemzetközi verseny. 

A társadalmi és sportélel központja különösen az utolsó 
hetekben beállott esős napok óta niosl az Kispalastban van. Va-
xárnaponkinl van ugyan még egy, legfeljebb két footballmérközés, 
de ez is csak a becsület kedvéért; az esőtől eláztatott mély talajon 
egy pár klubtag didereg, a közönség teljesen távol lartja magát 
a mérkőzésektől. A tornaegyletek jól fölszerelt tornatermeiben pe-
dáns német tornázás folyik, az előirt gyakorlatok pontos betanu-
lása, különben pedig semmi sikk. semmi invenció, ellenben sok 
unalom, valóságos napszániosmunka. A német pályák általában 
primitívek, a számtalan különféle kluli berendezése szegényes. 
A külföldi versenyzők közlük a mieink is mindig csalódottan 
távozlak az itteni versenyekről, magukkal vivén az olcsó nürn 
bergi tiszteletdíjakat, érdemdijazás csak ritkán van. 

Jégpálya van Berlinben vagy harminc, talán még löbb. Csu-
pa primitív kis terület, ahol nyáron tennispályák vannak, eset-
leg valami nyári sörkertet fölöntenek vízzel és megteszik kor-
esc lyapályának, a mull szeptemberig ilyen helyeken korcsolyázott 
a berlini közönség. Nagyon megváltoztak a viszonyok az Eispalast 
augusztusi megnyitása óta. Kz a korcsolyapálya ma a leggrandió-
zusahb látványossága a német fővárosnak. A „VVest' -lien fekszik, 
távol a város zajától, gyönyörű palolák közi. az előkelő közönség 
lakóhelyén és magába húzza főleg a déli órákban és az ugyne 
vezett ..elite" napokon a késő éjjeli órákig Berlin legjobb közön-
ségéi. A jégpalota kívül-belül egyaránt impozáns és belépéskor 
megkapja és elragadja a látogatót. Természetesen óriási látogatott-
ságnak örvend: és ez nem is csoda. A közönség a ruhatárban 
kinn hagyja a télikabátját és egyáltalában megszabadítja magái 
mindentől, ami a télre emlékezteti és belép a jól fülölt pályára. 
A terem pazarul világos, földszint és emeletet széles erkélyek ful 
ják körül, asztalokkal és mögöttük promenoiere-ral. Általában 
sikk most szinházkoncert után ide jönni, ugy, hogy az ember 
a frakkos-szmokingos, báli ruhás közönség közül, ha a tükör-
sima jégre lepillant, első pillanatban nem tudja, hogy nem va-
lami bálterem parkettje villog-e odalenn. 

A jégen élénk élei folyik : ekkora közönségnek természetesen 
kevés a hely. inkább fliitölnek. II órakor este trombitajel állítja 
be a körözési és kezdetét veszik a mutatványok. Szerződtetett 
műkorcsolyázók produkálják magukat, amatőrök és professzionis-
ták; az igazgatóság bőkezű a programul változatossá tételében, 
lehetőleg elhozat mindenkit, akinek Európában neve van. A ko-
mikumról ügyellen művészek gondoskodnak, akik harsogó de 
rültség között bukdácsolnak és sok tapsot kapnak, mikor valami 
szép niulatványnyal fejezik be a produkciói, mulatván, hogy az 
egész csak móka volt. 

A pálya különben kitűnő, alulról liíilik és egészen a késő 
éjjeli órákig megtartja simaságát. Minden hétfí n liockey versenyt 
l.'.rtanak, nagyobbrészt a berlini különböző korcsulyaegyletek egy 
más közt. Erről főleg ideális a pálya. Hétfő az elite nap s ekkor 
ezzel ellensúlyozzák a dupla belépődíjai. Minden második bélen 
a berliniek kerülnek össze a eharlollenburgiakkal, az utóbbiak 
az elegáns Wesl-liuk. akik báróin hónap óla hiába igyekeztek 

Az 1908. évi atlétikai versenyek statisztikája 
Az idei év a th le t ika i versenyeinek s t a t i s z t i ká j á t ez-

u t ta l könnyen á t t ek in the tő táblázatok a lak jában a d j u k . 
Az első függélyes oszlopban a rendező egylet nevű s 

a verseny d á t u m a áll. A következő oszloji y. vagy m be 
t ű j e azl je lent i , hogy az illető versenyen a távolságok a 
yard- vagy a méter rendszer szerint voitak-e megá l lap í tva 
mert a közel rokontávok (pl . 100 yard és 1(MI m.. angol 
és 400 ni. s tb.) helykímélés szempont jából t g y rovatba 
kerül tek . 

A versenyeknél csak a győztes van megnevezve; a név 
a la t t áll az egyleti jelzés, továbbá egyes esetekben «'gy b.. 
h. vagy ,j. betű, ami azt jelzi, hogy az illető versenyszám 
bajnoki , hendikep vagy j un io r je l legű. 

Külön táblázat fogla l ja össze a csapa tversenyeket , 
valamint az összetett versenyeket , s külön vannak össze-
áll í tva a kül fö ldön elért magyar győzelmek is. 

Kz. az öt táblázat ad ja a magya r versenyzők ál tal nem-
zetközi vagy országos nyilt versenyeken elér t összes győ-
zelmeket. 

Az egyéni nyilt versenyek összes száma ez évben 
l<>0-f-120 238 volt. amihez hozzászámítva a 2!) csapatver -
senyt s a S összetet t versenyt , végeredményben megál la-
p í t h a t j u k , hogy 1110,H-ban összesen 275 első d í j á l l t egyle-
teink rendelkezésére. 

A győztesek száma ennél azonban 4-el nagyobb, mer t 
4 verseny hol tversenynyel végződött anélkül , hogy az első-
ség kérdése eldőlt volna, igy tehá t mindké t versenyző ré-
szére első d í j jön számításba. Összesen tehát 270 győztes 
volt. amihez hozzászámítva a kü l fö ldön nyer t 21 d i j a t , 
jelen s ta t i sz t ika kereken ,'iOO első d i j a t ölel föl a ny i l t 
versenyekről . 

hogy több versenyben a győztesek disz-
de m i u t á n e versenyek nagy része fe-
li szövetségeknél, másrészt h iva ta losan 
l lap i tan i , mely óvások és felebbezések 

vaunak már végérvényesen el intézve, az összeáll í tásban 
mindenü t t a tényleges nyerők v a n n a k felsorolva. 

A nyilt versenyeken kívül rendezet t főiskolai , ke rü le t i , 
va lamint i f j ú s á g i versenyekről külön összeáll í tásban szá-
molunk be. 

Megjegyzendő, 
kvalifikálva let tek. 
lobbez.es a la t t áll 
nem lehete t t inegá 



I. Sik- és gátfutó versenyek 1908-ban. 
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KOVÁTS NÁNDOR JL'BILEt'MA. A Budapesti Budai Torna 
Kgylet legszorgalmasabb tagjának, Kováts Nándornak, a ki-

váló all-round alhlélának és gátrekorderünknek 10 éves verseny-
zői jubileumát ünnepelte a múlt héten. Kováts sportpályáját 
1888-ban kezdette és ezen idő óta a legnagyobb kitartással és 
kiváló eredménynyel végezte tréningjét; amely öt 'az ország 
egyik legelső athlétájává emelte. Számos versenyágban szere-

peli igen szép eredménynyel, mégis a gálfutásban érte el legfé-
nyesebb győzelmeit. Mint gátfutó 'küljpldőn is számtalanszor 
szerepelt és hazájának sok dicsőséget szerzett. Olympiai verse-
nyen kétszer vett részi: Athénben és az idén Londonban. Azon 
athléták közé tarlozik, akik általános rokonszenvnek örvende-
nek és a közönség kedvencei. Jubileuma alkalmából mi is őszin-
tén gratulálunk sikereihez és kívánjuk, hogy sportkarrierjében 
még emelkedjen. 

DORANDÓT LEGYŐZTÉK. A londoni olympiai Marathonfutó 
híressé lelt hőse, Dorandó. most Amerikában, New-Yorkban 

van, ahol emberfeletti munkával egyik matchel a másik után ren-
dezi. Csak a mult héten versenyzett Hayes-szel, kit legyőzött, 
niosl pedig az előnyösen ismert kanadai indiánus távfutóval: 
Longboat-tal mérkőzött, kiben legyőzőjére talált. Ezen mérkőzés 
is a Medison Square Garden-pályán voll New-Yorkban, mint a 
llorandó—Heyes match. Több mint 15.000 főnyi nézője volt c 
küzdelemnek, amelynél egy pillanatig se voll kétséges, hogy 
Dorandó leveretik. A versenytáv 20 angol mfd és 385 yard volt. 
a teljes Maraton-táv és Longboat 2 :45 :05 : 4 alatt győzőit, míg 
Dorandó Heyes elleni versenyét ugyanezen távon és pályán 
2 : 14 :20.2 alalt nyerte. Ennek oka csupán a kétféle futási stí-
lusban rejlett. Dorandó előbbi mérkőzését elejétől végig ugyan-
azon tempóban mérte végig. Longboat a verseny első szakaszá-
ban igen heves iramot diktált, hogy Dorandót kifáraszsza, ami si-
került neki. Félórás futás után szemmel láthatólag visszaesetl. 
ekkor mérsékelte Longboat is lempóját és egyenletesen futott 
tovább. Az ö stílusa is szebb volt, mint Dorandóé. Longboal 
hosszú, elnyúló, ruganyos szökésekkel futott tova, lábait jól emel-
ve. mig Dorandó apró tipegéseivel lábait szinte a földön von-
szolta, alig emelle. Az utolsó hat körét Longboat ismét gyorsítja, 
Dorandó, ki eddig csak 20—25 yarddal tipegett mögötte, nem bír 
utána kapaszkodni és mikor Longboat már teljes két körrel verte 
saját lábában meg is botloll és összeesett, estében véresre zúzva 
magát, a versenyt be sem fejezhette. Jó hosszú időbe teli. inig 
Dorandó annyira magához téri, hogy bátyja karján elhagyhatta 
a versenypályát. A hölgyek Dorandó számára hozott rózsái Long-
boat lábai elé szórták. 

ÍONGBO.YT—SHRL'BB MATCII. A hírneves angol lávfutóval 
J fog Longboal 0000 korona hetét mellett mérkőzni. A verseny 

napja még. nincs meghatározva közelebbről. A verseny maga bá-
lom szakaszból fog állani, u m.: 10, 15 és 20 mfkl-es versenyek-
ből, győztes, ki legalább keltőt nyer e három táv közül. 

AI 'OLYTECIIMC UARRIKR .5 MERTFOLDES AKADÁLY 
VERSENYE. melyet deceinlier l.'i-án ta r to t tak , a legnagyobb 

mértékben sikerült. Összesen ltö-eii indultak e nagyszabású hen-
dikep-versenyben, mely nyolc értékes tiszteletdíjjal Volt dotálva. 
A hendikep' d i já t , mint elsőnek beérkező lt. Itancock nyerte, 
ki 28:22 előny nyel indult, leérkezési ideje .'12:47. A l e g j o b b időt 

elért tiszteletdiját a neiaUcli-löl induló B. ('. l-oiig nyerte, ki a 
IKiérkezés sorrendjében 12-ik lett. Az old l»y-ok tiszteletdíját 
\Y. E. Guriley nyerte, ki 211:18 előnyével Ötödik helyre érkezett 
l>e. A versenyben másodiknak futot t be 11. A. Miller (előnye 
28:28), kit Hancock csuk :IU yarddal vert meg. A díjkiosztás 
utáni lakomán igen nagy száminál jelentek meg az a t le t 'ka jele-
sei közti I. 

DORANDÓ, a híres.-*. Vált olympiai futó, ki azóta professzio-
nista lett, kihívást kapott Shrubb angol bajnoktól. Dorandó 

hajlandó vele bmdonban 3.50 font üsszbetét mellett áprilisban 
inetslielni. 

ABÍ.CSI BIRKÓZÓ VILÁGBAJNOKI !) VERSENYEN, amely 
nem hozhatta meg a magyar színek várt diadalát, Pay r és 

Előd-ön kívül egy fiatal fiumei birkózó, Sterk András is részt 
vett. A nagy konkurrenciában ö sem tudott érvényesülni kellő-
képen versenyrutin hiányában. Azonban az Egeberg elleni bir-
kózással olyan nagy tehetségei árult el, hogy jövő fejlődhetése 
elé nagy bizodalommal nézhetünk. Annál nagyobb örömmel ad-
hatjuk jelen kiegészítő tudósításunkat, mert Sterk Fiúméban bi-
zonyára a birkózó sport nagyobbarányu fellendítését fogja elő-
segíteni. 

A Magyar Olympiai Bizottság nagybizottsagá-
nak záró ülése. 

F . hó 19-én, szombaton t a r t o t t a a n a g y b i z o t t s á g záró 
ü lésé t Múzsa G y u l a orszgy. képvise lő , t á r s e l n ö k j e len lé té -
ben . Gerenda.v G y ö r g y ügyveze tő e lnöklése m e l l e t t . D a c á r a , 
hogy az ü lés re 00 a j á n l o t t megh ívó k ü l d e t e t t szét , az ü lésen 
kevesen j e l en tek meg . Az ülés l e f o l y á s á n a k h i v a t a l o s jegyző-
könyvét h i v a t a l o s r o v a t u n k b a n t a l á l j a m e g az olvasó. 

A t i k á r i és p é n z t á r i j e l en té sek t u d o m á s u l vé te le u t á n . 
ezeknek a m i n i s z t é r i u m h o z való f e l t e r j e s z t é s e e l h a t á r o z -
t a t o t t . 

F e l o l v a s t a t o t t az. ango l o lympia i b izo t t sághoz i n t é z e t t 
á t í r a t , me lyben Y o l l a n d A r t h u r egyet , t a n á r m e s t e r i f o g a l -
mazásában köszöni m e g az ango lok szíves v e n d é g s z e r e t e t é t 
és a versenyek spo r t s ze rű l ebonyo l í t á sá t , az á t i r a t e r ede t i 
szövege a köve tkező : 

In the name of the Hungárián Olympic Council, we heg to con-
vey to your Lordsbip and the members cf the British Olimpie 
Council^our sineerest tbanks for the hearty and hospitable reception 
afforded ua during our visít to London for the Olympic Gatnes of 
1908. 

It is not so much the success achieved by the inembers of 
our Assoeiation hs the absolute equality and sportsinanlike treat-
ment sliown to all foreign competitors wbieb will be treasured as 
an undying remeinbrance of tbc bistoric meeting. Nothíng could 
have been more gratifying to us than the fairness vvitb wbieb every 
iletail of the games was arranged and conducted : and we bave lear-
ned, froin the able Comrnittee working under the guidance of Your 
Lordsbip and the British Council, the aeme of sportsmanlike fair 
ptay, and ean reálisé to ne full why Great Britain, which has always 
been the ideál of Hungárián atbletes, is known as the home of sport 
— in the truest sense of the word. We Hungarians shall a lways look 
back witb the greatest pride and affeetion to the happy days spent 
in your hospitable Capital, witb tbeir constant rerninders of the 
duties and pleasures of genuíne sportsmen. 

Witb renewed expressions of our profound gratitude, 1 remain 
Your I.ordship's obedient Jules de Múzsa servant inember of 
Parlament, acting president of the HOC. 

E z e n á t i r a t r a lord Desborough egy m e l e g h a n g ú ma-
gán levé lben m á r válaszol t M ú z s a G y u l a t á r s e l n ö k n e k , mely-
ben h á l á s köszöne tének ad k i f e j e z é s t a m a g y a r b i zo t t s ág 
le lkes h a n g ú á t i r a t á é r t és jelzi a h iva t a lo s válasz e lkü ldé -
sét. A levél e rede t i szövege a köve tkező : 

December 15-tb, !!)08. 
.1/ ij dear friend, 

1 have just reeeived witb the greatest pleasure the verv-
kind letter sent by you on behalf of the Hungárián Olymple 
Olympic Council to tinink llie British Olympic Council for tbeir 

OLYMPIA 



effort-s to extend hospitál ity to Hungárián athletes anil con-
(luct the Olympic Games in a sportsmanlike maimer Weaiy 
vcry grateful for the splendid manner in which they eontri-
lmté<l to tlie success «f the laté Olympic Games: it was a 
great pleasure toas to weleome vour live athletes and splendid 
~|M>rt8inen and it is a great satisfaction to us to feel t ha t 
llie Hungárián Committee realize tliat those who were respon-
-ilile for the management of tlie Games Were aniinated with ihe 
one desire to conduet tliem with all fairness to all the eountries 
which were good enough lo takc part in tliem. 

Tliis is a personal letter: I will send vour letter to oiir 
honorary Seeretary who will sem! an otTicial reply. 

1 Jelieve me with all gratitu<le Yours sincerely 
Dcsborough >n. p. 

Az ülés bezár ta előt t d r . S c h n e i d e r Béla i n d í t v á n y á r a 
n a g y b i z o t t s á g Múzsa C.yula t á r s e l n ö k . G e r e n d a y György 

ii. v. a le lnök és L a u b e r Dezső t i t k á r n a k , f á r a d h a t a t l a n 
m u n k á s s á g u k é r t jegyzőkönyvi köszönete t szavazot t . 

I t t közöl jük az t a levelet is. mely t e g n a p é rkeze t t 
sz in tén Múzsa Gyu la t á r se lnök e imére de Courcy Laffantól, 
az angol ol.vmpiai b izo t t ság t i t k á r á t ó l , vá laszu l a m a g y a r 
b izo t t ság á t i r a t á r a . A levélből k i t ű n i k , hogy az angol bizot t -
ság a m a g y a r á t i r a t o t a n n y i r a é r t éke l i , mi sze r in t azt nem-
csak az angol sport- , h a n e m a n a p i s a j t ó b a n is közre f o g j a 
adn i . Biz tosra veszi, hogy az angol és m a g y a r a t l é t ák ba-
r á t s á g á t az o l y m p i a i versenyek nemcsak m e g s z i l á r d í t o t t á k , 
h a n e m a jövőre nézve a lehe tő legbensőbbé t e t t ék . 

A levél e rede t i szövege a köve tkező : 

Dear Sir. 
Your letter of the 4th inst. addressed to Lord Pesborough 

has been forwarded to ine by liis Lordsliip that it inay be cominu-
nicated to all members of the British Olympic Couneil as well as 
to the British Press. r x 

Lord Desborough is writinir to you himself, but you will 
permit me alsó, both in the name of the British Olympie Couneil. 
and in my own. to offer you rny most eordial thanks and to express 
to you the heartfelt satisfaction with which we have all reeeived 
your most kind and generous recognition of the spirit in which 
it has been our endeavour to carry out the Olympic Games of IKOK. 

We are glad to feel that thesc Olympic Games liave helped 
to draw closer the bonds of friendship which bind Hungárián athletes 
to those of our country, and it is our earnest hope that the years 
to come will not only inaintain but strengthen the sentiments of 
coinradeship which unité us. 

I will ask you to convev to the Hungárián Olympic Couneil 
the most grateful thanks of all our members. and with the expression 
of my own gratitude to yourself, 

I remain, dear Sir. very cordially yours. 

R. S. de Courcy Laffcm. 
Hon. Sec. British Olympie 

Couneil. 

Mt 'ZSA GYULA ÉS A LONDONI OLYMPIAI BlZOTTS.Ui. 

Múzsa Gyula országgyűlési képviselő, a magyar olympiai 
bizottság elnöke, levelének másolatát, melyet H. S. de Courcy 
l.affan, az angol nagybizottság titkára küldölt közlés végell az 
angol sportlapoknak, olvastuk az angol lapokban. K Lord 
Deshorough-hez intézell levélben írója kifejezést ad a kint járt 
magyar versenyzők érzelmeinek, melyben dicséröen elismerik a 
versenyeken tapasztalt abszolút igazságos mértéket és a nagy-
arányú küzdelmeknek minden idegen által elismert sportszerű 
kezelését. ICzen históriai nevezetességű Olympiádra, biztosíthatja, 
mindenkor a legszebb emlékeikkel tekintenek vissza. \ verse-
nyek minden résziele és meghamisíthatatlan tiszta eredménye 
egy nagy tudáson épült fáradtságos rendezés édes gyümölcse. 
Mi ö Lordsága elnöklete alatt működő versenybíróság és rende-
zőségtől a legnagyobb és legjobb tanulságokkal tértünk vissza 
Angliából, fis ha eddig is példaképünk volt a gentleman angol 
alhléta. ezután még inkább az leend. Múzsa Gyula elnök eme 
levele a lehető legjobb kommentálásra talál és ők is a legked-

vesebb barátsággal és athlétáink iránti igaz elismerésükkel adóz-
nak athlétáinknak és kitűnő londoni vezérüknek, Múzsa Gyulá-
nak, kinek valóban nemcsak a vele kint járt athlélák, de az 
egész magyar sport méltán adózik elismeréssel. 

01 YMPtU) AMKHIKABAN. A jövő rendes négy évenként tar-
tatni szokott Olympiád helye még mindig nem dőlt el. Az 

l» l " évben tartandó versenyek színhelye Berlin vagy Stockholm 
leend amerikaiak azonban nem tudnak várni, míg a rendes 
sorrend ujre reájuk jut. James E. Suliivan, kit most a New-York 
Uhletikai Club újra elnökévé választott, clubjával elhatarozta, 
hogy a rendes olympiai ével megelőző évben 1911-ben ök egy 
Olympiádot fognak New-Yorkban rendezni az uj arénában. Egy-
másuláni két évben Olympiádon részt venni igen kevés nemzet 
lud athléláival. Kz tehát majd csak inkább egy hatalmas elő-
készület fog. ugv biszszük, maradni az ö -athlétáik számára a 
következő évi rendes Olympiádra, bár ök nem beavatottan an 
nak tervezik. 

V1VAI 
Vívóink az Olympiádon. 

I r ta : d r . N a g y B é l a . 6-ik közlemény. 

Mikor m á r az e lődöntőkből 5 m a g y a r k e r ü l t a dön-
tőbe. te rmészetesen jogosul t r eményekke l n é z h e t t ü n k az 
egyéni verseny k imene te le elé is. I l y eset , hogy egy nem-
zet e n n y i r e d o m i n á l j o n egy v i l á g v e r s e n y e n , még nem fo r -
du l t elő a vivósport t ö r t éne t ében . S a j á t s z e r ű vé le t len -
de i lyesmi v ívóversenyeken elég g y a k o r i -— n e m is .1 leg-
jobb. legerősebb e l l en fe l e ink k e r ü l t e k be a dön tőbe . Pél-
dáu l az olaszokból h í r m o n d ó se a k a d t má r . H á r o m ide-
gennel kel le t t m e g k ü z d e n ü n k . ug.v m i n t De la Fal . i i so , 
D o o r m a n n és Goppoldda l . 

A m a g y a r vívók igen lebecsül ték De la Falaise-t. Sze-
r i n t e m j o g t a l a n u l . A f r a n c i a többszörös v i l á g b a j n o k t ény-
leg nem m u t a t sokat . K i f e j eze t t en szép akciói e g y á t n l á n 
n incsenek , de óriási v e r s e n y r u t i n j a , t e m p ó t u d á s a , n a g y 
t ü r e l m e igen veszedelmes e l l en fe l l é teszik. H o g y m i n d e n 
v i lágversenyen nagy je l en tőségű e r e d m é n y e k e t é r el, hogy 
anny iszor lett m á r e l ső : b i zony í t j ák , h o g y i g a z a m v a n . 
Az ő tudása azonban a eonibat r endsze r re van fe lép i tve , igy 
a londoni számí tás sehogvse volt r eá kedvező. Doormannt, 
aki egyike a leggavllérosib.b,. leg<elegánsil»b v ívóknak 
Goppold hozta be a döntőbe, megvere tvén m a g á t vele . 
hogy igy Gertiét k iszor í thassa . Doormann is cornbat-vivó. 
Szépen nagy tudássa l dolgozik, de azt , hogy a m i e i n k e t 
végig megverhesse , k i zá r tnak ke l le t t t e k i n t e n i . A legfé le l -
metesebb e l lenfé l a cseh ór iás Gopiiold de Lobsdorf l o v a g 
volt . Uoppold több izben v i v o t t m a g y a r ve r s enyeken is. 
egyszer negyedik lett a m a g y a r b a j n o k s á g b a n , de j e len tő -
sebb e r edmény t n á l u n k n e m é r t el. N a g y s t í l ű vivó, tel-
jes e lméle t i készül tséggel . Eré ly , h idegvé r , t ü r e l e m m i n d 
s a j á t j a i . P o m p á s a n dolgozik t e m p ó r a , te re-kvar t , védése 
k i fogás t a l an , r iposz t ja gyors, jól k i s z á m í t o t t . Szépen vág 
tempóra é-s elő. E m e l l e t t a zsűri s/bemében r e n d k í v ü l nép-
szerű volt , amiben sa jnos , a m a g y a r o k közül csak Xu-
hirxzki osz tozhato t t vele. E népsze rűséghez n a g y m é r t é k -
ben hozzá j á ru l t meg je lenése is. lévén 0 láb m a g a s sz ikár , 
nagy f e k e t e szakál lú f é r f in , v i v ó r u h á j á b a n , m i n t h a egy 
régi lovagképből l épe t t volna elő. I l a a versenyt, meg aka r -
tuk nyern i , első sorban vele kellett , l e s z á m o l n u n k . 

Vívóink, sa jnos , nem vol tak oly kond íc ióban , m i n t 
a c sapa tve r seny n a p j á n . Még ma is csodá lom, hogy t u d o t t 
t a u i t a i / negyedik lenni . Még a l ig l á t t a m s p o r t e m b e r t , nkí 
a vá l tozot t é le t rend i viszonyok és az i zga lmak f o l y t á n iiny-

LOVAS GYULA vívóterme * * * L»lkll»merett» tanítás urak, hOlgyek ét gyermekeknek, 

Ez évben megnagyobbítva 
B U D A P E S T , V I . , N a g y m e z ó - u t c a 2 8 . I I . e m , K. rd- , vitór- é . óköWvás, l o m é z á . . 



nyira le l e t t volna törve, m i n t ő. Werknernek a lába volt 
te l jesen vér alá f u t v a , ugy hogy rossz volt ránézni . Tóth 
Péter t pedig a fail display tör te le. Az ö elődöntője ugyan 
is esak este 7 óra felé ért véget, Kste 1

 L>í( órára volt ki-
irva a foil display tőrakadéniia . Rendkívül i felelősség ter-
hel t , hogy azon ha lá l ra f á r a d t a n Tóthot és Zulavszíit 
engedjem-e azon vivni . Azonban erre a tőrakadémiára 
óriási sul.vt helyeztek az angolok, Ugy reklamirozták. min t 
a nemzetek vivóművészete te tőpont ja inak bemuta tásá t . 
A jegyeket 1 és Vá f o n t é r t á ru l t ák . Minden egyébtói el-
tek in tve a velünk oly figyelmes rendezőség i rán t nagy-
fokú t ap in t a t l anság lett volna, ha — amig minden nemzet 
viv — éppen a csapatversenyt megnyert magyarok marad-
nak távol. Nem lehete t t mást tenni , automobi l ra iilt -ni 
velük és azon f á r a d t a n , é t len-szomjan 11 óráig éjjel vív-
tak . Ez a fizikai és szellemi tuleről te tés nagyon meglát-
szott Tó thon . Zulavszki egy öreg katona edzettségiével, 
s to ikus nyugalommal t ű r t e a f á rada lmaka t és jó kon li-
eióban szállott a s ikra. Legjobb kondícióban Fuchs volt, 
akit á l ta lában a t r én ing körül te l jes dicséret illet meg. 
Az év fo lyamán minden versenyen, legutóbb a bajnok-
ságban is. fo rmán kívül volt, azonban midőn a MAC. meg-
hívására az olympiai t r én ing megkezdődött azon ő volt a 
legszorgalmasabb, elsőnek jö t t utolsónak távozott , a k lub 
mesterével igen sokat vívott, így nagy haladást m u t á l h a -
to t t ful. Az éle t rendi változást legjobban tű r t e , á l ta lában 
semmire se panaszkodot t , és te l jes kondícióban állott ki. 

Őszinte sa jná la tomra a döntő első három-négy küz-
delmét nem lá t tam, mer t a epélien résztvevő nemzetek bi-
zalma az epédöntőben való elnökléssel tisztelt meg. Sze-
rencsémre e küzdelem nemsokára a kard döntő megkez-
dése u t án véget é r t . 

Rendszer in t az a szokás kül fö ldön, hogy a horifitá "sak 
segítik egymást és azt. aki jobban áll. lehetőleg nem ve-
rik meg. Londonban erről nem lehete t t szó. Az idegenek 
köziil ugyan is egyedül Goppold jö t t számba, így az elsőség 
m a j d n e m biztosan a magyarok között volt eldőlendő. 
Egyenlő színvonalú vívókról lévén szó, mindegyik joggal 
a sp i r á lha to t t a v i lágba jnokságra . Ily módon bizony épp ugy 
küzdöt tek egymás ellen, m i n t bármely hazai versenyen. 
Az első mérkőzések u t án már nyi lvánvaló volt . hogy az 
elsőség Zulavszki, Fuchs t's Goppold között fog (eldőlni. 
Hosszú ideig ugyanis m indhá romnak csak egy-egy veresége 
volt. Fuchs és ( ioppold ugy ju to t t ak a vereséghez, hogy 
egymással a szabályszerű .r>-4-3 perc időn belül nem tud tak 
végezni, ami a szabályok szerint egy-egy vereséget jelen-
t e t t számukra , l ' t óbh ( ioppoldot Zulavszki és Tóth is meg-
ver ték, ekként a cseh elesett az első d i j tó l . A küzdelem a 
már közölt táblázat szer int Zulavszki és F u c h s között 
egyenlő szánul ((!—(i) győzelemmel hol tversenyt eredmé-
nyezet t . 

Előbb a Szán tay—Tóth hol tversenyt döntö t tek cl és 
pedig az e tek in te tben igazán rossz szabályok szerint egy 
tuss ra . Szántay egy elővágással az ötödik helyre szorí tot ta 
e l lenfelét . 

Ezután következett u v i lágbajnokság döntése szintén 
egy tussra . Zulavszki szekondban, Fuchs tercben ál lot t fel. 
Tudvalevőleg az elő- és tempóvágást ugy számítot ták, hogy 
annak számit, aki a vágást , ha esak egy p i l l ana t t a l is, 
de előbb kapta . Mindkét vivő jól tud ta ezt. Némi kémlelés 
u tán Fuchs h ir te len á l t ámadás t csinál t Zulavszki belső 
arcot vágott közbe, Fuchs pr ím védésbe ment át , az tán 
riposztozott Zulavszki bal villára, a k a r d j a közben, c's pe-
dig alsó ha rmadában , el tört és a penge Zulavszki mögé 
eset t . A zsűri hosszas tanácskozásba fogot t . Két ur nézete 
az volt, hogy Fuchs elegendően védte az ellenakciót és 
így riposztja érvényes, <\i:yik azt v i t a t t a , hogy a vágás 
Fuchsot ér te , így a tuss neki számit , a negyedik ugyané 
nézethez csatlakozott , de még ugy is érvelt, hogy ha vé-
det t is Fuchs r iposzt ja nem érvényes, mer t k a r d j a Zula . sz-

ki védésen tört el és csak" a letörött penge esett Zulavszki 
testére. Az elnök hosszas és kínos habozás u t á n Fuchs 
javára döntöt t és így az egyéni v i lágbajnok Fuchs J e n ő 
lett. A zsűri döntése sok beszéd tárgyát képezte, kü lönösen 
az alapon, hogy egy vi lágversenyen nem kel le t t volna-e az 
ily vitás tuss mellet t a küzdőket egy u j abb tuss ra boesáj-
tani . Erről az egy dologról méltányossági szempontból le-
hetet t volna beszélni azonban, ha ezt meg nem tehe t ték a 
fenfongó körülmények között —- két zsűr i tag az el lenakciót 
védve lát ta — mint elnök én is Fuchs j avá ra d ö n t ö t t e m 
volna. 

A döntés izgalmai u tán az öröm vett r a j t u n k erő t , 
s ie t tünk a Stadionba. Lauber maga rohan t elöl a két zász-
lóval, sietve f e lhuza t tuk azt, a megafon mim ordí tva h i r -
de t te k i : Sabra indiridual first IIIILI second /irize Unn-
lli.ru Champion M. Fuchs. second M. Zulavszki. H a t a l m a s 
tapsv ihar volt reá a válasz. 

ÓTE. országos kardvivó előny versenye. 
E hó IS.. 11). és 20-án rendezte az Óbudai T o r n a Egylet 

k i tűnően sikerült elöny-vivóversenyét. Az egylet agi l is veze-
tősége, melv már más sportnemtien rendezett versenyekben 
oly szép sikereket ért el. most is tel jes megelégedéssel t ek in t -
het vissza vivóversenyének eredményire . A versenyre <i0 ne-
vezés érkezett. Ez a nagy szám nemcsak a handicap-rend-
szei'ü versenyek megkedvelését, hanem a vívóknak a rendező 
egyesület i ránt i b izalmát je len t i . A verseny cé l ja i ra a N V C . 
az első két napon rendelkezésére bocsátot ta helyiségeit , mig 
II döntő az Ó T E . helyiségében, Óbudán fo ly t le. A rendezés 
és versenyeinkészités. mely dr. Botzenliard elnök, Bar la i 
Oszkár és Kugler Sándor érdeme, tekintve, hogy első ver-
senyről volt szó, igen jónak volt mondható . A versenybíró-
ságban dr. Benyovits, dr Földes, dr. H a j d ú . Barlai . dr . Nagy 
Béla, Sötér . Werkner és Zuhuvszkv működtek. A MASz.-t dr. 
Xiury Béla és Werkne r Lajos képviselték. A versenyre visz 
szatérve, a győztes Stéyer Hugó (lyörgy dr. ( N V C . ) tekni-
kája még nem perfekt , de igen meggondoltan és eszesen vi-
vőit, Ér tékes győzelmeit —- hiszen néhány e lsőrangú vívót 
is levert — jó számí tásának köszönheti. A döntőben minden 
el lenfelét , előnye kihasználása nélkül , ver te meg. Pajzs P á l 
Í.MAC.) ki tűnően támad, igen jól véd. H a nagyobb nyugodt-
ságra fog szert tenni , ugy akciói keresztülvi tele sokkal biz-
tof-.alS- lesz.. Lehner A r t h u r ( F Y O . ) a ha rmadik helyezett , 
szemre a legszebben vivott . Főleg vakmerő inquar t ákka l és 
clővágásokkal dolgozott. Ezen akciók tu lgyakor i és többször 
nem helyes tempóban keresztülvi t t alkalmazása okozta 1 egye-
zetését. Stillcr ( X V C . ) tavaly óta erélyesebb let t . Főként a 
védő vívásra f ek te t i a sul.vt, kár, hogy f e l t a r t ó szúrásai t 
eközltcn többnyire rosszul alkalmazza. I johnerrel vivot t mér-
kőzése pompás r iposzt ja i által egyike volt a legszebbeknek. 
Garay nagyon szépen vivot t , de közben e l -e la ludt . Eré lyes 
támadása é'S r iposzt ja i a fiatal vívók legjobbjai sorába eme-
lik. Lipcsén nagy vi\ó-telietsé^g. Támadása i rendkívül i tem-
peramentumra val lanak. Ha védései 1 iztosabbak lesznek, szép 
sikerek elé t ek in the t . 

Dános és Eber tehetséges vivók, kik főleg e lőnyüknek 
köszönhetik a döntőbe j u t á s u k a t . A döntőbe nem kerül t vi-
vók közül, igen jól dolgozott K u g l e r ( Ó T E . ) , Lili ( Ó T E . ) , 
Szűcs Erv in ( Z T E . ) . Csávosy ( Z T E . ) . k iknek leveretésénél 
főleg az já tszot t szerepet, hogy nincsen a lka lmuk erős vívók-
kal t renírozni . Szépen vivot t Sa jgó . Gri inwald, Halász , lee-
szik, Itády, Szende Dezső, Pa lo ta i -Kovács és Rozgonyi, dr. 
( ionda, D u n a y ( B B T E . ) első napon k i tűnően v ivot t . az elő-
döntőben azonban ugy látszik nem volt diszponálva. A ver-
seny színvonala "művészi szempontból is magas, az előnyosz-
tás pedig k i t űnő volt. 

A döntő u t á n dr. fíotzenhard J á n o s szép beszéd kisé-
retében adta át az értékes t i sz te le td í jaka t . 

A részletes eredmény a következő: 

F O D O R = vívóterem í 
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Lehner 0 i' o4 02 i ' 04 1" 12 4. gy. I I I 

G.irai l 05 04 0> i 3 04 l3 l 3 3. „ V. 

P.íjza 1 l4 í3 l2 04 04 l/2s l2 -»'/,.• H 

Stiller 1 P í 1 04 i3 O4 l 3 04 4. „ IV 

Lipesey 2 0» 04 l2 03 
— 04 1» 04 2. „ V I I I 

Steger :i 1. i2 l3 l2 i3 o4 l2 „ I 

Dános 4 08 
0' l/2« (I2 o6 l 3 1" 2V„, VI 

Eber 4 0« O ' l 0' 1« l5 0« 04 
l l 2 ,. V I i 

Heinrich 
azt a n a g y s i k e r ű v e r s e n y t , 

m á r l a p u n k m ú l t s zámában 

I. csoport. 1. Sa jgó . lenö ( M A C . ) 2 tuss e lőny) 3 győ-
zelem. 2. E b e r I s t v á n ( E V . C lub 4 t . e.) 2 gy. 3. Gonda I l lés 
( N V C . 2 t . e .) 1 gy. 4. Szende S á n d o r ( Ó T E . 4 t . e.) 0 gy. 

II. csoport. 1. ( i r ü n w a l d Béla ( W C . 2 t . e.) 5 gy. 2. 
D u n a y B e r t a l a n ( B B T E . o t . e.) 4 gy. 3. P i c k J e n ő ( T V E . 
3 t . e.) 3 gy. 4 Hof f inan Béla ( B E A C . 4 t . e.) i y 2 gy. 5. 
Kuncze E r n ő ( Ó T E . 5 t . e.) 1 gy. 0. Aszódi I s t v á n ( M V I I K . 
5 t. e.) 1 •„ gy. 

111. csoport. 1. L é h n e r A r t b u r (FVC1. ) 0 t . e .) 5 gy. 2. 
Négyes ho l tve r seny u t á n : H a l á s z Zs. ( B E A C . 2 t . e.) 3 gy. 
Gold Ede ( F V C . 3 t. e.) 3 gy. Sehön Oszkár ( B B T E . 3. t . e .) 
3 gy. Beek József ( M T K . ."> t . e .) 3 gy. Kub ik L a j o s ( B B T E . 
3 t. e.) 2 gy. Miklós K á l m á n ( B B T E . 5 t . e.) 2. gy. 

/ I . csoport. H á r m a s ho l tverseny u t á n tovább m e n n e k : 
darun J á n o s ( W C . ! t. e.) 3 gy. és Steger Hugó György 
( X Y C I . 3 t. e.) 3 gy. Leszik K á r o l y ( M A C . ) 4 t." e.) 2 gy. 
Kug le r S á n d o r ( Ó T E . t . e.) 1 gv. Coldborger J á n o s ( M T K . 
3 t. e.) 0 gy. 

I'. csoport. 1. P a j z s P á l ( M A C . 1 t. e . ) 4 gy. 2. L ip-
esey Már ton ( M A C . 2 t. e.) 2 gy. 3. K u l i f a y A n d o r ( M A C . 
4 t. e .) 2 gy. 4. Rcmin iczky L a j o s ( W C . 5 t . e .) 1. gy. 5. 
Zol tán I m r e ( M T K . ) 1 gy . 

I ' / . csoport-. 1. S t i l l e r Mihály ( W C . 1. t . e.) 5 gy. 
Ho l tve r seny u t á n . 2. Lili ( O T E . 4 t . e.) 4 gy 3 R á d y 
( M A C . 2 t . e .) 1 gy. 4. Szües E r v i n (ZSC. 3 t . e.) 4 gv. 5 
Koez.v ( M A C . 3 t . e .) 2 gy. 0. S t r eek ( B B T E . 5 t . e .) 2 gy . 
7. Seh le iehe r ( S a n t e l l i 5 t . e.) 0 gy . 

VII. csoport: 1. Szende Dezső dr . ( F V C . 2 t, e .) 5 gy 
2. Dános ( F V C . 4 t . e.) 3 gy. 3. P o l g á r ( M A C . 4 t. e.) 3 g'v. 
1. P a l o t a i — K o v á c s ( B E A C . 3 t . e .) 2 gv. 5. Csávosy ( Z S C 
5 t. e.) 2 gy. 6. D a r v a y ( M V H C i . 5 t . e.) 0 gy. 

Vili. csoport: 1. G r a u e r S á n d o r ( X V C . 4 t . e .) 3 gy. 
2. Rozgonyi ( N V C . 2 t. e .) 2 gy. 3. Deme l ( B B T E . . 4 t . e .) 1 
gy. . 4. F i s c h e r ( M V H C . 5 t . e .) 0 gy . 

Első elődöntő: 1. S t i l l e r ( N V C . ) 3 gy. 2. D á n o s ( F . 
V. C. ) 2 gy. 3. l íozgonyi ( N V C . ) 1 gy. 4. D u n a y ( B B T E . ) 
0 g.v. 

Második elődöntő: 1. H o l t v e r s e n y u t á n L e h n e r A r t h u r 
' 2 W . 2. É b e r I s t v á n (FVC1. ) 2 gy. 3. S a j g ó J e n ő 
( M A C . ) 2 g.v. 4. ( i r ü n w a l d Béla ( N V . ) 0 g.v. 

Harmadik elődöntő-. 1. G a r a y J á n o s (NVC1.) 2 gy 
2. Lipcse.v Már ton ( M A C . ) 2 gy. 3. Szende Dezső d r 1 g v ' 
( F V C . ) 4. ( i r a u e r S á n d o r ( N V C . ) 1 gy. 

Negyedik elődöntő: I. S t e g e r H u g ó György ( N V C ) 
3 gy. 2. P a j z s P á l ( M A C . ) 2 g.v. 3. Lil i E r ik ' ( O T E . ) 1 írv 
4. Ha lá sz Zsiga ( B E A C . ) 0 gy. 

A h a r m a d i k h e l y é r t S t i l l e r v isszalépet t L e h n e r ja-
vára . m i g a V I I . , V I I I . h e l y é r t v ivo t t mérkőzésben E b e r 
győzöt t L ipesey e l len . Steger a honvéd, m in i sz t e r . Pajzs 
a I I I . ker . t a k a r é k p é n z t á r , Lehner— S a g m ü l l e r esperes-plé-
bános, Stiller—Botzenhard J á n o s , Garat,—Botzenhard Fe 
rcnc , Dános az O T E . I.. Éber az O T E . I I . és Lipcsén 
Zboray d i j á t n y e r t e . 

A t i s z t e l e td í j ak f e l t ű n ő szépek és ér tékesek vol tak . 

(Grei/.) 

„Vén fiuk vivóversenye. 
Az a f á r a d h a t a t l a n t evékenység , m e l y e t 

A l a d á r k i f e j t e t t , hoz ta lé t re 
melynek részle tes e r e d m é n y é t 
közö l tünk . A bőkezű d i jazás . — a d i j a k a t a t a g o k feleségei 
a d t á k . - m a g a is f e l t ű n é s t k e l t e t t . A ve r seny ké t részből 
á l lo t t . Az első részt , me lyen n y i l v á n o s v e r s e n y e n m é g nem 
szerepel t vivók vehe t t ek rész t , Bere.nd dr . , a régi v i v ó g á r d a 
egyik k i t ű n ő t a g j a , vá l toza tos akcióival n y e r t e meg. A má-
sodik he lyeze t t , d r . lieissig E d é t s a j á t s z e r ű e r ő t e l j e s v ívása 
seg í t e t t e győzelmeihez. Szépen v ivo t t m é g l'llmann G y u l a 
és Ervin K á l m á n . A másod ik részben, me lyben igazán a 
leg jobb ve r senyv ivó ink ve t t ek részt , a mérkőzések igen ér-
dekes l e fo lyásnak vo l t ak . U g y Krencsey. m i n t Tóth k i t ű -
nően v ív tak és mege rős í t e t t ék a . . M A C . " házi ve r s enyén 
m u t a t o t t f o r m á j u k a t . Krencsey n a g y s z e r ű f o r m á b a n v a n . 
H i d e g v é r r e l és e l egánsan v i v o t t , b i z tosan győzöt t . Tóth is 
igen jó kond íc ióban van . F ő k é n t s z ú r á s a i v a l r e m e k e l t . Ki-
tűnően dolgozot t dr. Nagy Béla , aki , ha az első napi két 
mérkőzését el nem la i s i rozza ( K r e n c s e y és H a j d ú v a l szem-
ben m á r 3 : 0 a r á n y b a n a s a j á t j a v á r a á l l t és igy v e s z t e t t ) . 
A másod ik napi e r e d m é n y e i t t e k i n t v e a valószínű győz tes 
let t vo lna . K ü l ö n ö s e n r i p o s z t j a i s i k e r ü l t e k n a g y s z e r ű e n , 
t á m a d á s a i t ped ig igen nehezen l e h e t e t t véden i . Heinrirli 
ismét m e g m u t a t t a , hogy b á r m e l y ve r senyen a l egszámot -
tevőbb e l lenfe lek közé t a r t o z n é k . E ré lye s t á m a d á s a i ugy 
neki . m i n t a k i t ű n ő e n d i szponá l t <iérdének igen jól s ike-
rü l t ek . Halász e rő te l j e s v ivómodora k ivá ló m ó d o n é rvénye -
sül t . K ü l ö n ö s érdekességet kölcsönzöt t a v e r s e n y n e k d r . 
Hajdú szereplése, aki v á l o g a t o t t a n szép akc iókka l do lgozo t t 
és mérkőzéseiben m e g m u t a t t a , hogy m i t s e m vesz te t t rég i 
ere jéből . Werkner az egész ve r senyen idegesen és kedv nél-
kül v ivo t t . N a g y o n is l á t h a t ó volt n á l a a t r é n i n g h i á n y . Es 
bár az egyes mérkőzésekben nagy t u s s e r e j é n e k m e g f e l e l ő e n 
v ivo t t , a d ö n t ő p i l l a n a t b a n cserben h a g y t a f i z ikuma. Na -
gyon szépen v ivo t t Sötér. ki e n e r g i k u s akc ió i t igen jól al-
ka lmaz t a . Mészáros E r v i n n e k , v idéken t a r t ó z k o d v a , n i n c s e n 
a lka lma t r é n i r o z n i és igy e g y á l t a l á b a n f o r m á n k i v ü l van . 
E v e r s e n y t is, mive l k iváló v ívókkal volt a l k a l m a mérkőz-
h e t n i . b izonyára inkább t r é n i n g n e k t e k i n t e t t e . Hellirt egy-
néhány meglepe téssze rűen h a t á r o z o t t t á m a d á s a s e g i t e t t e 
e redménye ihez . D r . Nagy V a l é r t k i f á r a s z t o t t á k a ve r seny-
rendezés f á r a d a l m a i , igy is egy pá r igazán szép akc ió t lá t -
t u n k tőle. U g y Sclienker. m i n t Ilenyorits a k a d á l y o z t a t á s u k 
m i a t t csak az első n a p o n v í v h a t t a k . -V két n a p o s ve r seny 
befe jezésekén t szerdán es te n a g y és e lőkelő hö lgyközönség 
je len lé tében a k a d é m i a volt . Az a k a d é m i á t Heinrich A l a d á r 
za jos tapssa l f ogado t t m a g a s esz inemenet i i beszéde \ e z e t t e 
be, melynek befe jez téve l a n y e r t e s e k n e k az a d o m á n y o z ó höl-
gyek ad ták á t d i j a i k a t . Az e - t ' jövető mérkőzések u t á n l ' l l -
mann G y u l a f e j e z t e ki H e i n r i c h n e k az összes v ivők h á l á j á t 
és köszönetét azért a le lkesedésér t és f á r a d o z á s é r t , mel.vlyel 
a ve r seny t megrendez t e . H e i n r i c h v iszont Fodor m e s t e r n e k 
köszönte meg a verseny körül k i f e j t e t t a g i l i t á s á t és á ldoza t -
készségét, amclylyel i smét t a n ú j e l é t a d t a a n n a k , h o g y n e m -
csak k i t ű n ő v ivóka t t u d neve ln i , h a n e m m a g a is m i n d e n 
a lka lommal hozzá j á ru l ahhoz , hogy a v e r s e n y v í v á s ü g y e 
f e j l őd j ék . K r e n c s e y — H e i n r i c h A l a d á r n é , T ó t h D i m e r 
C.usztávné, N a g y Béla—VVodiáner A r t u r n é , G e r d e — D o -
mon.v Mórné, dr . B e r e n d — K r a m e r F é l i x n é . ITe inr ich—\Vei -
g a n d n é . H a l á s z — B e r e n d Mik lósné , S ö t é r — H o l i t s c h e r n é . 
I l a j d u — U l l m a n n G y u l á n é , W e r k n e r — K ö v e s y n é , H e l l e r — 

N a g y Va lé r a V é n fiuk, R e i s s i g — F o d o r T ' l lmann A n d o r ne' 
K á r o l y n é d i j á t nye r t e . 

(— rr. —) 

Vivónaptár. 
üinii. 
inni). 
100!). 
Hton. 
11)0!). 
1!I0!I. 
1000. 
] 009. 
1!)()!). 

január 15—17. FVC. nemzetközi Budapest , 
február fi—7. VEAO. országos Kolozsvár, 
február 12—14, l'VK. országos Pozsonv 
március 18—21. XVC. kizárásos Hmlapest. 
április 2—4. SzVK. kizárásos Szeged 
április 4. MAC. csapat Budapest 
április 11—1-2. XVC középiskolai Budapest. 

2 : 1 MASz. nemzetközi bajnoki l i n d a p e s t . 
30—31. MAC. szabadtéri Budapest. 

április 
m á j u s 



A SZEGEDI V1VÓVKKSEXY, mel.v 1909. április 2-áu, 3-án 
és 4-én fog megtartatni, rendkívül érdekesnek Ígérkezik. A 

Szegedi Yivú-Kyyesiilet ugyanis a jövő éviién tölti ÍM- femiállá-
sának tizedik évét, igy jubileumot ünnepel. A SzVE. kétségte-
lenill a legagilisabb vidéki egyesület, mely már 11100 óta állan-
dóan nagyszabású versenyeket rendez. K versenyek sportszerű 
lefolyásukkal, pompás díjazásukról mindig híresek vo'tak. 

A jövő évi verseny három részből fog állani és pedig egy 
jubileum! emlékver Kenvbi/l, kizárólag a SzVE. volt és jelen-
legi tagjai számára, az április 2-án lesz, továbbá a rendes 
kizárásos versenyből 3-án és 4-én. végül a „Vén Fiuk" versenyé-
iül, mely verseny a lault évben is oly fényesen sikerült. 

i \ KAKÓCZI COLLKGIl'M igazgatósága a testgyakorlati tár-
" K>'»k közé az idén a vívást is felvette. A konviktus kiváló 
igazgatója, Bednárc Róbert cs. és kir. udvari káplán mindent el-
kövel, hogy a reá bízott ifjúság testi fejlődés tekintetében is a 
modern paedagógia elvei szerint neveltessék. A konviktus vívó-
mesterének dr. Clerentsér László hivatott meg, kinél jobb válasz-
tást az igazgatóság nem tehetelt. 

örvendetes dolog, hogy a középiskolákban rohamosan ter-
jed a vívás, s ilyen körülmények közt vérmes reményekkel va-
gyunk eltelve a jövendő középiskolai versenyek iránt. 
y IVÁS A MTK. lJISZTOn.YU.W. A Magyar Testgyakorlók 
* Köre vasárnapi diszlernájának programmjában iskolavivás és 

assaut-vivás is szerepelt. Bach Benő egyleti vívómester mutatott 
be őszi tanítványaival tér- és kardiskolát. Meg vagyunk győ-
ződve, hogy Bach mester akarata ellen ment bele ilyen válla-
latba, hogy közönség elüti iskoláztasson kéthónapos vívókat, akik 
a lámpaláz következtében azt a keveset is elfelejtették, amit 
mesterük nagy fáradtsággal betanított. A tanítványok haladásá-
nak ilyen forszírozott bemutatása a mesternek nem használ, 
csak árt. 

Az assaul-vivásban részt vettek: Zoltán Jenő, Budai (lold 
herger János, továbbá az egyesület két mestere: Bach Jeni és 
Ciellér Imre. A rossz világítás és a mozgó linóleum akadályoz-
ták a vívókat abban, hogy komoly munkát végezzenek. 
* IVOXAPTÁlí. ismét, közöljük az idei szezon vivőnaptárát. 
* A versenyterminusok nem ütköznek össze, igy értekezletre 

is aligha lesz szükség. Csupán a KEAC. és PVC. versenyei es-
nek tulköze! egymáshoz, ami mindkettőnek nehézségeket fog 
okozni, pedig kívánatos volna, hogy mindkettő fényesen sike-
rüljön. 

nELYHKIOAZITÁS. Szegedi Vivó-Egyest!let kérelmére szí-
vesen konstatáljuk, hogy nem a FYC. versenyén lesz elő-

ször Vén Fiuk versenye, hanem az eszmét legelőször a SzVE. 
valósította meg tavalyi versenyén, ahol az 12 nevezés mellett 
fényesen sikerült. 

Úgyszintén helyreigazítandó a Pozsonyi Vívó-Egyesület 
köriratának az. a kitétele is, hogy a jövő évi pozsonyi verseny 
lesz av. első vidéki nemzetközi verseny, mert hiszen a SzVE. 
már 1000. és 1001-ben rendezett nemzetközi versenyeket, melye-
ken 2—2 külföldi vivő indult is. 

LOVAS GYl'LA oki. vívómester az Országos Szinész-Kgyesüle-
ti és Kákossi-félc színi-iskolák stb. vivótanára Budapest, VI., 

Nagymezö-utea 28. szám II.) december hő 23-án, szerdán este 
1 jS órakor vivö-estélyt rendez. Belépő dí j nincs. 

tornát nézni, a disztornának a közönsége pedig valósággal 
u n t a a vivószámokat. A Nemzet i Torna -Egyesü le t he ly isége 
nem is a lkalmas vivásra, mert sötét és a rögtönzött l inóleu-
mon vivni képtelenség. A 'l irkózásról sem lehet más vélemé-
nyünk. Birkózó spor tunk elég f e j l e t t , megáll az a m a g a 
lábán is, nem kell su r roga tumnak használni . A M T K . tor-
nászgáulá ja oly nagy és kiváló, hogy más spor tágak segitsé-
g<> nélkül is tud egy élvezetes és értékes sportestélyt 
j irodukálni. 

A disztorna lebonyolítása gyors és korrekt volt, ami 
főleg Vida I lenr ik és Vágni Manó érdeme. 

A kék-fehér tornászegyenruhában fe lvonul t egyesület i 
tagok első számnak Vágó Manó művezető vezénylete mel le t t 
•szahadgya korlatokat m u l a t t a k he fabotokkal , zenekíséret 
mellet t . A gyakorlatok hibát lan előadása az egyesületi ta-
gok i s főleg a művezető szorgalmát dicséri. Második szám 
volt az á l ta lános csapuHornázás. 1. c sapa t : magas n y ú j t ó n . 
Vezette d e l i é r t Imre . 11. c sapa t : magas kor lá ton . Vezet te 
Keiclunann Zsigmond. 111. c sapa t : ló széltében. Vezet te 
l íosinger Kniil. IV. c sapa t : magas ugrás. Vezet te dr. Fodor 
Henr ik . V. c sapa t : gyürüh in ta . Vezet te ( iái Endre. VI . csa-
p a t : lovon ( i f j . csapat . ) A csapatok igen szépen és fegyel-
mezetten dolgoztak és a változatos muta tványok lá tha tó lag 
gyönyörködtették a közönséget. Ezután következett a vivó-
szám, amelyről vivérovalunkhan emlékezünk meg. Ha rmad ik 
tornaszám volt a mintacsaput tornázása lovon. A szépen fei-
ép i te t t gyakorlatokat a csapat t ae ja i mind k i tűnően végez-
ték. mégis ki kell eme lnünk küzülök Bach Benőt , d e l i é r t 
Húrét. Kosinger Kmilt és Xyisztort . Ezután megint vivás 
következett , ma jd a tornásznii füvemen// magas kor lá ton. A 
versenyzők ugyancsak nehéz dolgot adtak a zsűri t ag ja inak , 
mer t mindegyike szépen, korrektü l \ é g e / 4 « * - H — é s sza-
badon választot t gyakor la tot . A zsűri Ítélete szerint 1. (i'-el-
it rt 14' •> pont ta l . 2-i.k Hoxint/er Emil Ki1-* pont ta l és :i-ik 
holtversenyben lleichtnnnn Zsigmod és Sztilay .1.121 ]h>n 1 -
ta l . A tornászat i verseny u tán Bach Benő vívómester huzo-

>ján/l-<jyakorl(itokal m u t a t o t t he oly bámula tos ügyességgel, 
hogy ezen muta tvány az amat ' i r kcretl>ől mint valóságos ar-
t i s ta szám emelkedett ki. Xagy érdekeltséget ke l te t t a tor-
nászati számok (>-ik pon t j a , u mintaesapat szabieih/yakorlatai 
futai pakkal. I lyen gyakor la toka t először az olaszok m u t a t t a k 
be a velencei nemzetközi t o rna versenyen. Ezt megismétel ték 
az utolsó olympiai versenyen, de nagyo b s ikert nem értek 
el. Tes tgyakor la t i ér téke ezeknek a t 'atalp-szahad gyakorla-
toknak nem igen nagy, és minden esetre nem érdemli meg 
azt az óriási fá radságot , amivel be tanulásuk jár . Vágó Manó 
n űvezető mél tánylandó munkát végzett, midőn csapatával 
két gyakor la tot be tan í to t t , a hatás és eredmény azonban nem 
volt egyenlő a te l jes í te t t fá radsággal . 

I ' to lsó szám az iskola-birkózás volt , amelyben a közön-
ség kedvencei U'e/.sz Richárd és Payr 1 I n g j kaptak igen sok 
tapsot . 

A Magyar Testgyakorlók Köre disztornája. 
V a s á r n a p este .r> órai kezdettel rendezte a Magyar 

Testgyakorlók Köre szokásos évi d isz tornájá t a Szentkirályi 
utcai tornacsarnokban, amely, mint minden alkalommal, 
ugy most is színül t ig megtel t érdeklídö közönséggel. A disz-
torna ugyan nem volt olyan ünnepélyes keretben megtar tva , 
m i n t a mult évi jubi lár is , de azért sport tekinte tben nem 
kevésbé volt értékes. N e m ta r t juk azonban helyesnek, hogy 
a disztorna keretébe másféle sportokat is bevesznek, mert 
ez a torna iránti érdeklődést is csökkenti és a közbe ikta-
tott sportoknak a komolyságát is veszélyezteti. Igy a vívás-
nak megvan a maga érdeklődő közönsége, az nem megy disz-

Szilánkok. 
A Magyar Úszó-Szövetség tanácsa szombaton t a r t o t t 

ülésén a M T K . - n a k rosszalását f e jez te ki a Róth I l e n r i k -
iigyből kifolyólag, mer t a M T K . az osztrákokhoz íelebliezte 
meg úgyszólván a M CSz. Í téletét . Olvasóink t á j ékoz ta t á sá ra 
az egész ügyet részletesen i s m e r t e t j ü k . Hótli H e n r i k 
( M T K . ) 1908 V I I . 21-én a M T K . versenyén egy 3 x 3 5 
m.-es s t a fé taversenyben győztes csapat t ag j a volt . E n n e k 
dacára a F iume i AC. I X . (S. és az I . W A S C . I X . 8-iki ab-
báziai versenyhen megnyer te a 1(1(1 ynrdos, i l letve méteres 
jun io rve r seny t . A Szövetség őt ezért felelősségre vonta , de 
sa já tságosképen nem a fi irnei verseny c ímen, melyet min -



den kétséget kizárólag jogosula t lanul nyer t , hanem az ab-
báziai m i a t t ; a nevezett versenyzőt a magyar szabályok app-
likálásával az első d i j a második helyezett Borovi Ferenc-
nek ( M U E . ) leendő visszaadására kötelezte, szigorú dorgá-
lás mellet t . A MTK. , úgyszintén a M U E . végreha j to t t a az 
Ítéletet, mely t e h á t jogerőssé vál t . Ekkor a M T K . elkövette 
azonhan azt a megbocsá tha ta t l an h ibá j á t , hogy szinleg bele-
nyugodva a dolgok i lyetén elintézésébe és a neki biztosí tot t , 
a tanácshoz való felebbezési joggal nem élve, az osztrák 
szövetséghez fo rdu l t panaszával . Xos, a magyar Szövetség e 
megkerülését mél tán rosszalta a tanács . Viszont azonban 
meg kell á l l ap i t anunk , hogy bár a MI 'Sz . fegyelmi fenn-
hatósága a magyar versenyzőkre kül fö ldön is k i t e r jed , ver-
senyzésük mindame l l e t t m ind ig a megfelelő t e rü l e t verseny-
szabályai kell, hogy mérvadók legyenek. Minthogy azonban az 
osztrák szabályok rendkivül hézagosak és a stafétáról a junior-
sággal való vonatkozásban csak igen homályosan nyilatkoznak 
(nem világosan kifejezve, hogy a s tafétaverseny „Mann-
schaf tsve t tkanipf ' ' -e , mely a juniorságot nem szüntet i meg) , 
tehát a MUSz.-nek előzőleg kellett volna az osztrákoknak 
á t i rn i ebben t's még egy másik kérdésben is, hogy t. i. a 
juniorság rögtön, miként ná lunk , a verseny megnye-
résével megszünik-e (amikor is l 'ó th fiumei egyéni győzel-
mével is elvesztet te volna j u n i o r s á g á t ) és nem vtólag. mert 
most végeredményben az osztrák Szövetség k i je len t i , hogy 
ők a . .Mannscha f t swe t tkampfe" közé számít ja a s t a fé taver -
senyt is. t ehá t líótli jogosan nyer te versenyét és mél ta t l anu l 
ütöt ték el a d í j tó l . E döntvény most már a tényen nem vál-
toztat . mer t hiszen a M T K . nem felebbezett a kellő időben 
a MI agyar tanácshoz, az ítélet végre lévén mindkét fél által 
ha j t va , jogerőssé vált és többé meg nem másí tha tó , de az 
ilyen baklöi'éseleet nem szabad elkövetni a Szövetségnek 
sem. 

Hogy mennyi hiábavalósággal fogla lkozta t ják néha a Szö-
vetséget, a r ra nézve most egy példát hozunk f e l : a Briill-
d i j a t a M T K . november 8-íki mect ingjén tudvalevőleg kissé 
szokat lanul , de egyébként te l jesen jogosan a verseny előtt 
való k ih i rde tés értelmében nem t a r to t t a meg, hanem a Szö-
vetség engedélyével azt más t e r m i n u s r a , még pedig a M U E . 
december iti-iki versenyére t i iztc ki. A M U E . a dolgot el 
is fogadta , az elintézés e módjába belenyugodott , a napi-
lapokban a d i j k i í rásá t is közölte és kétségkívül nevezéseket 
is kapot t , de ugyanakkor megfelebbezte az intéző bizot tság 
döntését a Tanácshoz, azon kérelemmel, hogy a d i j a t Ítéljék 
oda a s ta fé taverseny t november 8-án megnyer t M U E . csa-
pa tnak . Az indokola t lan kére lmet természetesen a Tanács 
is e lu tas í to t t a , de tel jesen é r the té t l en , hogy minek a Szö-
vetséget e f fa j tákka l felkeresni , hogy ne mond juk zaklatni , 
mikor annak tényleg sok más el intézni való ügye van, pl. 
hogy más t ne m o n d j u n k , a versenyszabályok tárgyalása . 

* 

Xégy hónapra el fognak csendesedni az uszodák., semmi 
esemény, semmi verseny előreláthatólag nem lesz. Az uszózár-
lal megindulásakor tehát lezárjuk jelen rovatunkat , melyet 
a bátor szókimondó kr i t ikának, a szigorú, de objektív bírálat-
nak szentel tünk volt és mely most lét jogosultságát vesz-
tet te , mer t az évad izgalmai t , szenzációit f e lvá l t j a a nyu-
galom. a pihenés és így nincs a „Sz i l ánkokéhoz téma. Ami-
dőn tehát az úszóknak szivünk egész melegéből boldog ün-
nepeket k ívánunk , tőlük némi tek in te tben elbúcsúzva, egy-
szersmind azon ó h a j u n k n a k adunk kifejezést , hogy jövő 
má jusban számban, tudásban meggyarapodva lássuk őket 
i smét a s t a r tná l . Ugy legyen! 

A régi jó időkben. 
Irta: Kngler Sándor. 

Kicsit furcsa a cim, ugy-e?l A régi jó idők! Knnek a kife-
jezésnek, mint annyi másnak, meg van a maga tradicionális ér-
telme és mi magyarok rögtön a 48 előtti időkre lando-
lunk, agaras pökhendi főszolgabiráira, nemes bandériumaira, no 
meg a deresre. Kz a téma meg csak nem való sportlapba!' il.-it 
bizony a „régi" jó idők nem nyúlnak olyan nagyon messze vissza 
a múltba, mint vélnek és mini a fenti „kiszólás" tulajdonlapén 
megkövetelné. Hogy gyarló pennaforgatásom tárgya az úszósport, 
az világos, fis sajátságos! Látszólag indokolatlan ennek a hagyo-
mányos jelzőnek a használata az úszásra való vonatkozásiul), 
pedig a szó szoros érteimétien viszont nagyon helyén való. Szinté 

hihetetlen, hogy sportunkban, mely szigorúan véve, mintegy 15 
éves múltra tekinthet vissza, mennyire tanyát ütött a feledés, hogy 
a mai fiatalok alig tudnak valamit a régiekről, akik meg — egy-
kettő kivételével — apránként, észrevétlenül kimaradtak a sor-
ból, az egyik ráunt, a másik meghalt, a harmadik még rosszabb 
véget ért: megházasodott. Ilalmay t. barátomon kívül tán én va-
gyok már csak egyesegyedül a régi gárdából az aktív versenyzők 
sorában és igy némi jogcímet merítve ebből, elhistorizálok egyet-
mást a — régi jó időkből. 

Tizenöt év — bizony csak arasznyi idő a nemzedékeket fel-
ölelő sporttörténetemben, fél emberöltő mindössze, fis mégis mily 
rengeteg átalakulás, fejlődés, szinte rohamos evolúció, melynek 
eredménye egy hatványozottan elterjedt és megerősödött nagy 
sporttársadalom. Vájjon mit szólna néhai Porzsolt Gyula, a 
magyar úszósport megalapítója és lelkes, fanatikus apostola, akire, 
kegyelettel gondolok a szeretet mai szent ünnepén, a most napi 
renden levő óriási versenyekhez, az évi egy-kettőnek helyét el-
foglaló 20—Üö meetinghez, a háromszáz úszóval dicsekedő kö-
zépiskolai versenyhez? liiztosan hitetlenül csóválná a fejét a nem 
olyan régi, de bizony mondom, hogy jó, nagyon jó idők e jeles 
rokonszenves alakja. Kevesen voltunk, akik körülvettük az áldott 
jó meleg nap fényében sütkérezve. Ilogy azt mondhatom, hogy 
„voltunk", azt egy tiszta véletlennek köszönhetem. Ilogy is ke-
rültem az úszáshoz, ami mellett oly számos éven kitartottam, 
leszámítva muló szeretkezést az athletikával, vívással, evezéssel 
és tornával ? 

A kilencvenes évek közepén egy szép őszi délutánon a Csá-
szárfürdöben voltam, rendes tanyámon, az uszodában. Valaki rá-
üt a vállamra és megszólít: ,,Jó napot, kis doktor. Maga egész jól 
úszik; miért nem vesz részt versenyben?" Nagyot néztem. A 
..kapitány ur" volt: már mi gyerekek csak ugy szólítottuk öt, de 
az uszodában mindenki ismerte a kedves, akkor már nyugdíjban 
levő úriembert, aki akkortájt Magyarország legjobb távúszója 
volt. A „kis doktor" címzés nekem szólt; a jobb úszókat, ha ne-
vüket nem tudta, per „doktor" szólítgatta, alkalmasint az uszas-
tudomány doktorát értve ez alatt. Voltak egyetemi tanárok, atya-
mesterek, végül kis Istenek a ranglétrán. Szóval: elbámészkod-
tam. Verseny? Mi az!? „No jó", mondta az öreg, miközben jobb 
tenyerével egy marék vizet csapott a bal hóna alá ez annyit je-
lentett. hogy most úszni fog;, „ha akarja, vasárnap benevezem 
egy versenybe, ahol biztosan nyerni fog. Tiz órakor el logok 
jénni magáért." Hogyne akartam volna! Megmondtam neki a 
nevemet és utasításai szerint egész héten bőszülten treníroztam és 
álmaimnak is verseny volt egyedüli tárgya, majd kiugrottam a pap 
lan alól, olyan izgatottan hadonáztam. Persze győztem. Szombatrol 
vasárnapra való éjjel álmatlanul hánykolódtam fekhelyemen, elfo-
gott a lámpaláz már akkor. Alig birtam türtőztetni magam, hogy 
virradat előtt ki ne ugorjam az ágyból és oly epedve vártam 
a kapitányt, mint Csipkerózsa a királyfit. Pont fél 10 és megje-
lent. De — pechje volt. Édes atyám barátságosan fogadta, l e -
ültette, a dolog érdemi részéről azonban hallani sem akart. „Mi-
csoda? A Sanyit úszóversenyre?! Hát még mit nem! Hiszen az 
a legnagyobb . . ." A többit beléfojtotta az udvariasság, de én. 
aki szívszorongva leskelődtem, hozzá gondoltam a többit. Rövi-
den: a kapitány szomorúan távozott, engem fülön fogtak, lehord-
ta k és könyvet nyomva a markomba, bezártak a szobába, hogy 
a tudomány emlőin táplálkozzam. A „koszt" azonban nem na-
gyon ízlett, mert egy ideig meredten bámultam a hetükre, de foly-
ton azon járt az eszem, hogy az édes hazánk uszósportjában tá-
tongó tiit nekem és csak nekem lehet betölteni. Merészen oda-
ugrottam az ablakhoz, kimásztam rajta földszint volt) és lélek-
szakadva rohantam az uszodába. A hazulról kiküldött fogdmegek 
már a startnál látlak csak. Hát — csúnyán kikaptam. Minden-
képen. A vízben vagy x méterrel. Otthon — ne tépjük fel sajgó 
emlékek sebeit — rövidebbet kaptam ki, de fájt az is, még job-
ban. Hagyjuk ezt! 

Felesleges még mondanom, hogy első kísérletem „leverő" 
tapasztalatai nem tántorítottak el az úszástól. Sőt' Hát igy került 
hogy én is olt voltam Porzsolt gárdájában, mely valóságos meg-
hitt családot alkotott. A verőfényben végighasalva, a sziesztázó 
nílusi krokodilok bölcs szemlélődésével hallgattuk öreg vezérünk 
jó humoru elbeszéléseit. Sport, kártya, sőt tán még szerelem is 
szóba kerüli adomái során, melyek nem voltak mindig igazak, 
annál inkább azonban érdekesek. Alig volt egy tucat körülötte, 
de azok aztán délelőtt tíztől délután kettőig kitartottak vele. Vol-
tunk is olyanok, mint a cserzett börü sioux-indiánok. A cser-
zeti bőrre különben meglehetős szükségünk is volt, mikor 3-kor 
értünk haza ebédelni. Hiszen mél'óztatnak érteni 

1890-ban már három verseny volt az eddigi egy-kettő he-
lyett; tavaszszal nyertem három dijat, ezért lemehettem Sió-
fokra, ahol tiszteletdíjat is nyertem. Szüleim ennek nagyon meg-
örüllek és a „sportirányzat" odahaza kedvezőbb lelt; nem indul-
tam különben csak Kósza néven, amely név mellett a legújabb 
u.ökig hűségesen kitartottam, szereztem neki sok jó barátot, akik-
nek körében sok kellemes percet töltöttem, persze ellenséget is. 
Node^ „There are no roses without thorns."* Ejnye hát, nem 

* Nincs ri'i78;i tövis nélkül. 



lilába jártam meg „Londonországot"; van legalább láttatjaii De án;rhárr
mífusr6rk irn"mert a sok a - w 

A siófoki verseny után tartották meg az akkortájt híres 
„Anna-bál -t Vígan a dóztunk Terpsichore" oltárán és tánc köz-
ben éltet unk mindenkit, aki Anna volt. í.jfél után egy órakor 
váratlanul koromsötétség borult a teremre, mint utólag kiderüli 
azért, mert a gépész nem tudván, hogy még táncolunk, illetve tán-
colnánk, kikapcsolta az elektromos áramot ,\z ijedtség első pil-
lanatában azt sem tudtuk, fiuk vagyunk-e, vagy leányok \ gé-
pésznek erélyes utasítás ment és Ion világosság, de ismét zavart 
csinált, amennyiben első tekintetünk l'orzsolt Gyula bátyánkra 
esett, aki egész este egy gyönyörű hölgygyei foglalkozott és most 
igen kelés helyzetben volt, amennyiben a sötétben mindketten 
elestek, de hogy, hogy nem, egy szerencsére ép közel levő divá-
non es nem a földön találta őket ámuló szemünk. így akarta a 
jó sors! Gyula bátyánk és hölgyének szerencsés megmenekülését 
még néhány pezsgős és boros butélia halálával engesztelő áldo-
zatként) ünnepeilük meg és ennek folytán a hangulat emelkedett 
sége 1111 kívánni valót sem hagyott hátra. A hölgyek apránként 
elszállingóztak és nn elhatároztuk, hogy Gyula bátyánk ideáljá-
nak éjjeli zenét adunk. A zene isteni volt és a felülről lecsepegő 
folyadék arról győzött meg bennünket, hogy őnagyságát a „Sajó 
kutyám, jaj de mélyen aluszol" érzelmes dallama a könyekig 
meghatotta. Mire dolgunkat jól végezve, a Halaton felé tartottunk, 
rajvonalban; a mulatság befejezése teljesen aktaszerü volt és a 
siófoki csendőrség jegyzökönyvadataiból bőven kiviláglik; az sok-
kal pontosabban jegyezte fel, mint én tudnám megírni, Ezen év-
ben külföldi vendégeink is voltak és pedig K. Toepfer, a berlini 
„l'oseidon" tagja, Wahle, Huberl és Freund Wienbül. Ezen alka-
lommal is mesésen kivágta magát l'orzsolt Gyula. Mint jó házi-
gazda és igaz magyar ember, szívesen látta vendégeit, de vi-
szont szívből gyűlölte az osztrákot és hogy a kedves sógorokat 
valamivel boszantsa, hát francia nyelven köszöntötte fel őket. 
Természetesen egy betűt sem értettek belőle, mi is csak ugy, 
sejlettük, hogy a sorok közt nem a legjobbat kívánja nékik az. 
öieg. 

Az uszósportnak voltak még a közönség körében akkortájt 
vakbuzgó hívei, akik minden aktiv részvétel nélkül a legnagyobb 
mértékben érdeklődtek a versenyek iránt, pontosan ott voltak min-
den meetingen, folyton a versenyzőkkel tartottak és sok háborút 
csináltak velük végig; ezek közül már csak sajnos, Kutassy Vince 
bátyánk maradt hü az uszósporthoz. E háborúkból alkalomadtán 
még leszek bátor egy-két csatározást elmondani, most csak még 
egy esetet akarok elmondani, mely élénken igazolja, hogy a ver-
senyzők fanatizmusa még az érdeklődőkét is messze túlszár-
nyalta. Különösen liires volt ebből a szempontból Balatoni Ká-
roly, akinek közmondásos végspurtjához hasonlókat hosszú sport-
müködésem alatt senkinél sem tapasztaltam. Elmondhatom, hogy 
élt-halt a sportjáért. Különösen jellemzi reá nézve a következő 
eset, mely a kilencvenes évek végén eselt meg vele; 

Az volt az első év, amidőn Tihany és Földvár közt rendez-
ték a Balaton-átuszás bajnoki versenyét. Korán reggel Tihanyból 
voltak indulandók az úszók és az őket kísérő csónakok. A tom-
boló vihar magasra korbácsolta azonban a kitűzött napon a szi-
laj hullámokat és igy 11 startnál hajósok és motorosok kijelentet-
ték, hogy életüket nem veszélyeztetik és nem hajlandók az úszó-
kat kísérni. Balatoni Károly, aki már levetkőzött, azzal válaszolt: 
„11a maguk nem mernek kisérni, ugy kiséret nélkül úszom át, 
de átúszom!" Vizbe ugrott és elkezdte az átuszást. A hajósok 
megszégyenítve ezen nem várt lefűzésre, mégis átkísérték az uszó 
versenyzőt. Szerencsésen át is úszta a Balatont, bár valóságos 
Istenkísértés volt ez a példátlan vakmerőség, melyet a mai gene-
ráció tán már csak egy Niebelung-eposzbeli hősnél tud megérteni. 

Más idők, más emberek! 

Az úszószövetség megalakulásának első 
évfordulója. 

I r t a : —er—or dr. — 
inOT. év december havában é re t t meg a nemes gyü-

mölcs és uszóspor tunk hosszas küzdelem u tán e lér te vágyai-
nak t e tőpon t j á t , tör ténetének kiemelkedő h a t á r k ö v é t : az 
önálló szövetséget. 1007. év december havában t a r t o t t a 
a lakuló ülését a „Magyar Uszó-Szövetség" s ekkor volt az, 
hogy az egyletek bizalma fo ly tán néhány lelkes spor t t á r -
sammal — kik velem voltak mind ig 11 küzdök első sorában, 

e lvá l la l tuk az u j szövetség vezetésének nehéz m u n k á j á t . 
S bár kemény akadályokkal , ósdi előítéletekkel, kishi tüség-
gel és b iza lmat lanságga l kel le t t megküzdenünk az előkészí-
tés fá radságos m u n k á j á b a n , I s t en segítségével s ikerü l t 
ezek fe le t t mégis d iada lmaskodnunk , — akkor midőn zász-
lónk k ibontva és a nemes célok az alapszabályokban lefek-
te tve e lő t tünk voltak, m i n t h a megszállot t volna gyengesé-
günk t u d a t a , hogy vá j jon el fog juk-e t a l á ln i m i n d j á r t a 

A~eikkirii minden ese t l eg hozzá in tézendő k é r d e z ő s k ö d é s t m e g -
e lőzendő , e leve is k i j e l en t i , I I O K J T T. 11 tAnc miizsáji i í* hp™ zsidó iiiiuop. 

helyes csapást , melyen h a l a d n u n k kell, megfog juk -e le ln i a 
legcélravezetőbb eszközöket, melyekben és melyek á l ta l erős-
sé, t i sz te l t té t ehe t jük szövetségünket? S ekkor m i n d n y á j a n , 
a szövetség akkori vezetői, erős a k a r a t t a l f e l t e t t ü k m a g u n k -
ban, hogy legjobb tudásunkka l , kölcsönös vá l lve te t t m u n k á -
val fogunk tovább tö rn i és — győznünk kell. 

S elkezdődött a m u n k a s nékem sa jnos — vál tozot t 
viszonyaim fo ly tán — néhány rövid hónap u t á n meg kel le t t 
válnom a szövetségtől. 

S 11111 az a lakulás év fo rdu ló ján ugy érzem m a g a m , 
m i n t a hajós, aki hosszas küzdelem u tán már -már e lé r te a 
várva-vár t kikötőt , s a p a r t ismerős vonásai , az édes o t t hon 
képe f e l tűnnek álomra boru l t szemei előtt , miközben az-
tán a h i r te len t á m a d t szélvihar fe lkorbácsol ja a hu l lámo-
kat , visszakergeti a kis s a j k á t a nyí l t t enger re , hol a fel-
r iadt vándor t zugó örvények ta j tékzó hul lámok és a szürke, 
ködös égbolt veszik körül . 

í g y lá tom küzdeni az úszószövetség gyönge s a j k á j á t a 
szenvedélyek és lappangó gyűlölködés felkorbácsolta tengerén, 
a személyeskedések piszkos hu l lámai ál tal nyaldosva, az ár-
mánykodás, cselvetés örvényei között. A kormányon ülők 
min tha elvesztették volna önbizalmukat , t ek in te tük hiába 
mered a ködös éjszakába, mert az égboltról e l tűn t 11 vezérlő 
csillag az eszményi célokat e l takar ták az önző. t i tkos egyéni 
célok gomolygó fellegei. 

Az egy év előt t elénk varázsolt kép, de megvál tozot t . 
J ó l tudom, hogy bennünke t is ér a vád azért, kik néhányan , 
a ha rc közben o t t hagy tuk zászlónkat. De hisz nekünk f á j 
ez legjobban, mer t l e lk i i smere tünk szemrehányó szava foly-
ton azt zúgja f ü l ü n k b e : t a l á n nem igy tö r t én t volna, ha o t t 
marad t a tok volna a küzdőtéren, s ha akkor is, mégis ez let t 
volna a dolgok k ia lakulása , o t t kellene most lennetek , hogy 
osztozzatok azokkal búban, ba jban , kik k i t a r t o t t a k mind-
véges-végig. Jó l tudom azt, hogy voltak, akik helyes 
i rányba aka r t ák t e re ln i a szövetség működését , voltak, akik 
l ankada t l anu l k i t a r t o t t a k az igazi célok mel le t t , de törek-
vésük megtör t a kényelemszerete t , önző vágyak és tetszelgő 
h iúság kemény kőszikláin. 

N e m is vádolni , korholn i akarok 11111, hisz ez nem ille-
nék a szeretet , a béke magasz tos ünnepéhez, nem is akarok 
u j iiszköt dobni a t a l án m á r lelohadó szenvedélyek zsarát-
nokába, csak kérni szeretnék valamit azoktól, k iknek mű-
ködése akadályozta eddig a szövetség igazi fe j lődését . 

A m i n t m a j d két ezred éve szent karácsony estéjén 
m e g s z ü l e t e t t a Megvá l tó Jézus , hogy békét , sze re te te t , ön-
zetlenséget, önfeláldozást áraszszon szét és táinaszszon i t t a 
földön, akként t á m a d j o n fe l az ő szivükben, egész valójuk-
ban az a tuda t , hogy csak a békeszeretet , önzet lenség és ön-
feláldozó munkásság , egyedül azok az eszközök, melyek bár-
mely eszmét előbbre v ihe tnek . 

S a m i n t a há rom k i rá lyoka t az est i cs i l lag elvezérlé 
a pusz tákon keresztül ahhoz a kis jászolhoz, h o n n a n vi lá-
gosság á r ad t a lelki sötétségben tévelygő emberiségre , ugy 
leljék meg ők is az eml í t e t t vezérelvek a l ap ján a zavarok-
ból kivezető u t a t , mely elvezet az egyesek, egyletek és az 
egész, társadalom biza lmának te l jes elnyeréséhez, s a szövet-
ség igazi cé l ja inak megvalós i tásához: az erős, h a t a l m a s 
magya r úszósport kiépítéséhez. 

Boldog karácsonyt s — boldogabb újévet! 

A Budapesti Torna-Club úszóversenye. 
Uszóspor tunk további fe j lődésére és erősödésére nézve 

nagyjelentőségű volt a B T C . vasárnapi versenye, mely a lehető 
legteljesebb siker jegyében fo ly t le. Népes mezőnyök, érdekes 
végkiizdehnek, gyors és akadá ly ta lan rendezés, j j sportbéli 
eredmények, nagyszámú nézőközönség vol tak a helyzet szigna-
t u r á j a . A B T C . lelkes uszóosztályi vezetője, Szűcs Vilmos, 
11 k i tűnő tornász, aki pé ldá t lan buzgalommal és oda-
adással végezte az előkészítés kemény és f á rasz tó m u n k á j á t , 
joggal lehet annak gyümölcsére büszke, m e r t a rneet ing 
minden izében s ikerü l t vol ta nem egy, az úszósport terén 
kezdő, de akármi lyen régi egyletnek is becsületére, díszére 
vált volna. Néhány jó e r edmény t ér tek el úszó ink ; igy min-
denekelőt t Onody ismét való e lsőrangú 100 111.-es úszása ér-
demel dicséretet , mig a n a p másik főversenyéhen győztes 
Doná th 117. egész szezonon át t a r t o t t erős t r é n i n g következ-
tében formavisszaesést t a n ú s í t o t t , ami fö lényes győzelme 
dacára is k iv i láglot t fo ly tonos i rány tévesztéséből és némi leg 



b izony ta l an tempójából . A megny i tóve r senyben F e h é r y 
G á b o r (MAFC' . ) Munk f e l e t t i canter-győzel inével beiga-
zolta. hogy legelső t lyereink e g y i k e : a s t a f é t a v e r s e n y b e n > 
remekel t , egy le t ének győzelméből az oroszlánrészt kivéve. A 
li«i m.-es mel lúszásban K á l m á n E r n ő ( Ü T E . i ér t el jó i d ő t : 
1 p. 2 - .4 mp.. a h á t ú s z á s b a n ped ig fő leg I 'óes I s t v á n 
( O T K . i . ( k i n e k e lőfutam-v r e d m é n y e (4.">.> mp . ) e l ső rendű 
klasszisra val l . S u g á r A l a d á r ( F T C . ) is eml i t é s r emé l tó időt 
úszot t 4 s . s mp.-el . m i g D e m j á n Oszká r ( B T C . ; h á t o n mu-
ta tkozot t be. 5 " mp.-es úszásával r e spek táb i l i s á l l - a r o u n d 
f o r m á r ó l t e t t t a n ú s á g o t . A 2<"1 m.-es ve rsenyben sem Las -
Tor re s . sem H a j ó s nem i n d u l t a k és igy H é g n e r let t első, 
a k i b e n azonban még jó n é h á n y m á s o d p e r e v o l t . Xairy Géza 
2 p. 45.4 mp.-es idejével e l i smerés remé l tóan á l l ta m e g a he-
lvét. A rendező egylet i f j ú g á r d á j a első izben szé |*n m u t a t k o -
zot t be ny i lvánoaan . A h e mi i kepeié* K u r i e r szakavato t t kesére 
va l ' e t t és szinte k i f o g á s t a l a n n a k volt mondha tó , a rendező-
a p p a r á t u s t : Szöoa Vi lmos , U j v i r y Ödön. H a l m a y Zol tán . 
I ' laehy .K nő és T i m e d l y Mihály, é lükön I 'zi-r K á m l y l y a l . te-
vékeny-égét már fentebb kellett dicaérőleg kiemelnünk. Rész-
le tes e r e d m é n y a következő v o l t : 

I. 1/* -;/';/) !vr< 40 m. (bajn. ki/ 1. í'tJuiu Gálior 
(MAFC.) 2:1.2 mp. 2. Munk JAnef MTK. 24.8 mp. 3. Kima-
nOcsj Jenő (BTC.). Bhto> fölénynyi-] kitűnő idő a la t t nyerve. 
Imlult niég Pogány Andor BAK. •'•» Kr ! - • .vula BAK.i . 

/ / . A"öc<el*/.'.'ni h(«4Qsef 00 m. ]. d l f i l a m . I. Bihar Ala-
dár (Balatoni 5 mp. k 47 n p . 2 i'. • . 3 - * v á n ' BTC. i 0 
mp. h. Indult még Zoltán J.-nő P.T< •'? !;.. WeLer István 
(BAK.) «'• mp. h.. K..l..zsvárv Alajoa MCE.) 11 mp. h., R.'.th 
Henrik MI K . 12 mp. h. 2. előfutam. 1. MaJary István (BTC.) 
5 mp. h. ts iup. 2. Erényi Rezsi' M A R . 7 mp. h. Indult 
még F-'lii A m e i BTC.' I mp. h.. Xöry István 'Bala toni 3 
mp. h.. WeaéeUa I s t r i n (BAK.) • mp. h_ Seholz Erich ( BTC. i 
11 mp. h. 3 előfutam. 1. Weíaa Lajos BAK.) S mp. b. 48.2 mp. 
2. Halász Imre i MA Ft 1 mp. h. Indult mé-j Móry Jenő (Ba-
laton) 8 mp. k , Szigeti István FTC.1 '•' mp. }i.. <»:u-si János 
(FTC. i 10 mp. h. Döntöfutam: 1. Bnráth István BTC. i u mp. 
h. 40.4 mp. 2. llalá-z Imre (MAFC.) 4v4 mp. 8. Bihari Aladár 
(Ba üiton i. 

III. 8teniormelluszá« 4u >». i 30 éven felül, i 1. Srhnin-
hrrk József (BTC'.) 34.4 mp. 2. K5!dor Henrik i FTC. I 35.4 
mp. Ind. még Grülifeld iMTK.i . A győztesnek igen -zép stílusa 
van: fordulója miat t nagyon sokat vesztett, de mindamellett 
biztosan győz 1 tn.-rel. 

/ 1 . Fói i iteiiii i,o „,. 1. Oonótli Leó MAFC. I 37.4 mp. 2. 
Domonkos I'ál i FTC. i 38.S mp. :!. Hégner Jenő (Ml 'F . 1. Indult 
még Biliari Henrik (Troeadero, London . A versenyt kétszer u>/.-
ták végig, mert el-ő izlien. miilön a helyezés igy a lakul t : 1. 
Doiiáth 37 mp. 2. Hégner. 3. Domonkos, akkor a versenyt az, 
i-^ész mezőny előhbindulása miatt megsemmisíti tték. Donátli ugy 
első. mint máxidizken lehetetlenül félreuszott: Hégner harmadik 
helyét az ujratiszás alkalmából a 38.8 mp.-es idővel szemlien a 
2'KI m.-es verseny okozta fáradtság teszi érthetővé. Bihari egy 
]>i lanatig sem volt versenyben. 

I . Juniorrertcng so HI. 1. előfutam. 1. Iíinla Kornél 
(BBTE.) 1 p. 02 mp. 2. Fogas Jenő (MCE.) . 3. Fox Jenő 
(BAK.) . Indult még Mailary István (BTC'.). 2. előfutam. 1. 
Biirgmayer Ferene i FTC.) 58.8 mp. 2. Szilágyi Ottó i MAFC.) 
3. Eperjessy Bé'a I FTC. i. Indult még Német József (BTC.). 
Döntöfutam: 1. Eperjrssy Béla (FTC.) 50.8 mp. 2. Fogas Jenő 
(MCE.) 1 p. 00.8 mp. 3. Burgmayer Ferene (FTC.). Szép ver-

seny, % méterrel első, L. méterrel 3-ik. 
17. Hátuszásliendikep (10 m. 1. előfutam. 1. Kiss János 

(FTC.) 4 mp. h. 1 p. 03 mp. 2. Rauchmaul Emil (BTC.) 5 
mp. h. Zoltán Jenő (BTC.) 0 mp. h. 1. előfutam. 1. Pois Ist-
ván (OTE.) 10 mp. li. 55.8 mp. 2. Sugár Aladár (FTC.) 7 mp. 
Ii. 3. Dolliján Oszkár iBTC.) 4 mp. h. Indult még Perényi Já-
nos (FTC.) (! mp. Ii. Döntöfutam. 1. Drmján flszkár i BTC. I -1 
mp. h. Ö4.2 mp. 2. Sugár Aladár (FTC. i .V>.8 mp. 3. 1'ois Ist-
ván (OTE.) . Kitűnően sikerült előnyosztás. Sugár és fölei' Pois 
eved mén vei kitűnőek. 

17/ . Ilöltjgheiidikcp 80 m. 1. Sírin. Krna MI I! 7 mp. 
h. 1 p. 35.4 mp. 2. Vaszarits Tusi i magán 11 mp. h. 1 p. 3<l 
mp. Indult még S/.ép Ilonka (Ml'K.) 5 mp. h. 

1 7 / / . 1'ürriKcini 100 MI. 1. thiod/i József (MCE.) 1 p. 
07.4 mp. 2. Seliwendtner Pál (Balaton) 1 p. 12.4 mp. 3. Iíinia-
nóezy Jenő (BTC.). Pompás idő. fölényes végig vezetve aratott 
győzelem. Ezek indultak. 

/.V. Xagy stafcliiicrsinii 5X40 m. (bajn. ki/, telsz, sz.), 
1. ilAt'C. (Fekete, Eisner. Szegő, Fehéry. Donátli) 2 p. (I4.(i mp. 
Átlag 24.8 mp. 2. MTK. I Lintossi, Honimig. Lepni,ker. Hótli. 
Munk) 2 p. 05.8 mp. Indult még a FTC. és a 11 \K. Fekete 
indul elsőnek és némi előnyt hoz. amelyet Fi-nei llurinini'gal 
szemben, aki trénirozat la 11 volt, tekintve meglepő jól úszott"'ts-

mét elveszi. Szegő pedig még valami kevéssel növeli a MAFC. 
há t rányát : a bravúrosan úszó Fehéry azonban nemcsak hogy be-
hozza e lenfelét, de még e'őnyt is hoz, úgyhogy Donátli biztos 
győztesként úszik be. 

A. 1 lilluszás hendikep. 1. előfutam. 1. Kálmán Ernő 
1ÓTE. 1 11 mp. h. 1 p. 40.2 mp. 2. Iiiró Károly (MTK.) 8 mp. 

h. 3. Kerékgyártó Andor (MCE. 17 mp. h. indult még Gfiesi Já-
nos iFTC.) 14 mp. h. 2. előfutam. I. Demján Oszkár (BTC.) 
15 mp. h. és Szőke Endre (BAK.) 8 mp. h. holtversenyben 1 
p. 43.8 mp. 3. Perényi Béla (FTC.) 11 mp. h. Indul t még 
Nádas Sándor (BAK.) 0 mp. h. és Koób Géza (FTC.) 12 mp. 
h. Döntöfutam. 1. Kálmán Ernő (ÓTE.) 1 p. 311.4 mp. 2. Szőke 
Endre 1BAK.1 1 p. 40 mp. 3. JSirö Károly (MTK ). Fényes 
hendikep, karesapással nyerve. 

XI. 200 m.-es úszás. 1. Hrgncr Jenő (MCE.) 2 p. 44 mp. 
2. Nagy (ö'za (Balaton) 2 p. 45.4 Indult még líimain'wz.y Jenő 
1 BTC. 1. aki le adta. Hégner könnyedén fogta fel a dolgot és bár 
a szívósan küzdő Nagy állandóan mellette ta r to t ta magát, 113 
méterrel győzött tetszése szerint. 

XII. Hendikep 400 m. 1. Fekete István (MAFC.) 00 mp. 
h. 7 p. 13.2 mp. 2. Apor Lóránt (ML"E.) 70 mp. h. 3. Wendelin 
István 1BAK.1 33 mp. h. Indult még Földi Ferenc (BAK.) 0 
mp. h. Demján Oszkár (BTC.) 7 mp. h. Vajda Gyula (BAK.) 
25 mp. h. Támedly József (BEAC.) 45 mp. h. 

Belföldi hirek. 
t BALATON 1'sZÓK EOVKSCLr.TK folyó évi december 10-én 
» tartotta meg évzáró háziversenyét. A kél lóversenyt egy-

aránt ériékes idi vei Seliwendtner és Lenkei nyerték meg. bár azt 
( iszszük. hogy előbbi valamit még ki ludolt volna adni magából. 
A verseny részletes eredménye a kővetkező: I. Főverseny 100 m. 
I. Schwendtner Pál I p. 12.4 mp. Xagy fi tza. 3. Hortválb Au-
lai: ezek indultak. II. Főverseny-melluszás 100 m. 1. Lenkei Ká-
roly 1 p. 2!.s 111,1. 2. Xagy Jenő 1 p. 30 mp. 3. Xagy Géza; ezek 
indultak. Lenkei részidői: l i . 30, $8, Gti. III. Választmányi dij 

"i handicap. I. el. futam. I. Simon Imre 3 mp. hátr. í(i.8. 2. 
X:..iy Géza 8 mp. hátr. 3. .Xjvák István 0 mp. hátr és Bihar Ala-
d i r 7 11IJI. hátr. 5 iiiiiuló. 2. előfutam. I. Lenkei Károly 5 mp. hát-
iá y f7.!. l Seliwendtner Ki mp hátr. 3. Xovák Jenő 7 mp. 
hátr. Indultak még: Störer. Horváth. Döntő íutam szerdán este 
volt és eredmény;'! jövő számunkban adjuk. IV. Slaféta-handi-
cap 3 X -ÍO m. Mell. hát. magyar.; 1. li csapat Bihar, Po-
linszky, Nagy G. In mp. hátr. I p. 45 mp. •>. A) csapat Lenkei. 
Nagy .1.. Schwendtner 20 mp. hátr. 3. I). csapat Nóvák István, 
slorer. Simon 0 mp. hátr. Indult még C) csapat. Végül még n z i -
poló-mérkőzés volt. 

AGYAR VERSENYZŐ KÜLFÖLDÖN. Wiesel Ernő, a MAC. 
" 'agja, aki tanulmányait jelenleg Németországban folvtatja. 

mult vasárnap indult a müncheni SV. München versenyén, a 
200 m.-es versenyt könnyen nyerte 3 p. 30.4 mp. alatt. 

t SPORTKEDVELŐK KÖHE január 9-én háziversenyt szándé-
kőzik rendezni a Rudas-fürdőben és ennek keretében egy 

60 m.-es gyorsúszás és 8 X 1 0 m.-es stafétaszámot vegyes vagv 
tetszés szerint, óhajt beiktatni, mint meghivási versenyeket. 

\ M l E FAZARÓ VERSENYE, mint rendesen, ugy az idén i* 
december 2(i-án, karácsony másodnapján lesz. Á szezon vé-

ge alkalmasint érezteti a meetinggel káros hatását és a jó klasz-
szisu versenyzők pihenőjüket csaknem valamennnyien már el-
kezdve. nem fognak starthoz állani. Az 500 m.-es lóversenyben 
sem a beteg Hajós, sem a formán kiviili Las-Torres nem indul-
nak és igy Adám vagy Apor, vagy más alantasabb képességű 
uszo ayoz alkalmasint. A 80 m.-es gyorsúszásban Onodvnak nincs 
ellenfele, a stafétaversenyekben pedig az előrehaladott szezon 
miatt aligha veszi fel a rendező egylettel valaki a versenvt \ 
60 m.-es hátúszásban Pois fog győzni, mig a vízipóló érdeklő-
désre tarthat számot egy kombinált bécsi csapat részvétele — ha 
ugyan lejen — folytán A többi szám közül még megemlítjük a 
100 m.-es bajnokság kizárva versenyt, melyben Hégner és a 
200 m.-es oldaluszást. melyben Apor arat diadalt. A többi szám 
jelenti k leien junior- vagy handicap-verseny. 

A MAFC. USZÓOSZTALYI ELNÖKE Fülöp Károly, jeles hát-
1 1 uszorekorderünk lett ismét, mig kapitány Donátli Leó 
marad. 

Q P O H T S Z E I I R 1 SZODAT fog, l,ir szerint, a főváros az Artézi-
helyen létesíteni, még pedig a méreteket ugy tervezik, 

hogy versenyen állítólag 00 ni. hosszú pálya fog rendelkezésre 
állni. 

7 ° L , ) 1 OllöN a volt melluszórekorder. orvosának rendelete 
folytan teljesen kénytelen a versenyzéstől és tréningtől tar-

tn/kodni es lehet, hogy egy évig. de lehet. Iiogv egész életére fog 
e tilalom tartani. A túlfeszített és agyonhajszolt szervezet retten-
téén nieglioszulja most magát és egynéhány dij és „egyleti ér-
dek a szívta gu la sért bajosan nvujtbat kárpótlást 



( IL I BKÖZí MATC1I lesz jan. 3-án a BEAC. és MAC. közölt, mely-
re a két kiváló főiskolai egyletünk agilis munkáját teljes mér-

tékűén méltányló tudományegyetemi rektor, dr. Székely István, 
pontverseny-vándordíjjal ajánlott fel, mely 3-szor egymásután, 
vagy ötször egyáltalán nyerendő. A versenysorrend a következő: 
I. Gólyaverseny 40 m. II. 100 m.-es úszás. III. Mellúszás (50 m. 
IV. Staféta 5X40 m. tetszés szerint.) V. 100 m.-es úszás. VI. 
Hátúszás 60 m. VII. 40 m.-es gyorsúszás. VIII. 200 m -es úszás 
IX. Slaféla 4X40 m. (.vegyes. 

ÍAS-TORRES BÉLA, Magyarország 440 yardos bajnoka, drez-
J ilai tanulmányait befejezve, visszajött Budapestre és most ál-

landóan itl fog tartózkodni, ugy, hogy a jövő évi versenyeken 
ló résztvevő lesz. 

CSODABOGARAK. Bravó! Most már meg a geográfiával van 
egy kis baj. Bihari Henrik, a londoni „Trocadero Swimming 

l'.lub" tagja, indult a múlt vasárnap úszóversenyen, ami a derék 
„szak"-Iapot arra indítsa, hogy „trocederoi" gúnyosan felkiált 
jelezett Bihariról beszéljen. Ejnye, ejnye! Trocadero nem város, 
se nem ország, hanem uszóegylet, „Trocade t.'szó Egylet" magya-
rul. Hát hiába: hogy az ember olvasni tud és Írni nem, az ért-
hető, de hogy irjon és amellett olvasni ne tudjon, az már — 
csodabogár. 

V TETÉNYI EMLÉKVERSENY győztesének lílÜS-ra, Baromi 
Andrásnak (kcgresr. ginm.) a. Zry-társaság í. lió *2.Vén, csii-

törtökön adja át a maga tiszteletdíját, felejthetetlen tagjának, a 
irieglH)ldogu.t Tetinájcr Gézának mesteri kristálykivitelii arcké-
pét arany keretben. 

TNTÉZETI ÚSZÓVERSENY. .[öl sikerült úszóversenyt rendezett 
csütörtökön d. u. a budapesti református főgimnázium Halász 

Z-iga tornatanár* és Vass Tamás tanár vezetésével. A versenyen 
megjelent Molnár Sándor igazgató is. ki lelkes szavak kíséreté-
ben osztotta ki a d i jakat . A verseny részletes eredménye a kö-
vetkező: /. Sínfétarerseny X-10 MI. (mell. hát, magyar.) 1. 
V—VI. osztály csapata (l 'erin Béla, Csocsán Viktor, Csócsán .le-
nő! illő 1 p. :H mp. 2. VII. osztály csapata ( KooU Géza, Uegéczy 
Lajos, Weisz István.) II. I—II. osztályeerseiiy 211 MI. 1. Kiss 
El.lő iilü Ili mp. 2. Kiss Károly. III. lll—H'. oszliHi/verseny 
•211 ni. 1. Pap Zoltán illő 14.11 mp. 2. llalinay Béla. :!. Lofesányi 
József. / C. .Ueíluszúti liO ni. föeerseni/. 1. Perin Béla idő ~>2 mp. 
2. Tervev Kálmán. Deniján Oszkár versenyen kiviil első. I*. 1 
17. oszlályversenyen 40 mp. hendikep. 1. Polgár Ferenc idő .'12.2 
mp. Cl mp. há t rány) . 2. l'ásztélyi András (7 mp. há t rány) . 3. 
Tervey Béla 0 mp. hátrány. 17. Oszlíílyverseny 17 /—l III. 411 
in. hendikep. 1. Severlay Zoltán (4 mp. li.) 31.8 mp. 2. Bán Valér 
(5 mp. h.) 3. I rányi László (3 mp. h.) 1 / / . Hendikep 60 MI. 
1. Weisz István 50.4 mp. (5 mp. h.) 2. Csócsán Jenő (0 ni]i. Ii.) 
VIII. ilcllu&zásltendikcp 80 ÍM. 1. Koób Géza 1 p. Ili nip. (."> 
mp. h.) 2. l 'erin Béla (11 mp. h.) /A. Iliítuxziixhendikep (iü 
ni. 1. Csócsán Viktor ">7.4 nip. (1 mp. h.) 2. l 'erin János (4 
mp. h.) A. 200 in. hendikep. 1. Támeilly József 3 p. 33 mp. (211 
nip. li.) 2. Batta Árpád (0 nip. h.) XI. Yigttssverscny 811 »i. 1. 
Kiss János 1 p. 00.2 nip. 2. Kiskó Elemér. 3. Tervév Kálmán. 

HAJÓS HENRIK, kiváló hosszutávuszónk, mint részvéttel ér-
tesülünk. suiVus terniészetit gégebaj folytán operációnak kény-

telen magát alávetni, aminek köritkeztében az év utolsó verse-
nyein már nem is indulhatott. Remélhetőleg betegségéi niilnuuar 
kiheveri. 

Külföldi hirek. 
k LIFE SAVIXG SOCIKTY múlt héten tartotta a hölgyek vizs-

. í gázó úszóversenyét, mely után a nehéz próbát sikerrel ki-
állottaknak kiosztotta az okleveleket. A hölgyeknek teljesen felöl-
tözve "20 yardnyi távolságra kelleti egy ugyancsak felöltözöl! men-
tési objektumot vinni, a vízben levetkőzni, 200 yardot úszni, az-
tán 2 emeletnyi magasságból leugrani és a fenékről egy tárgyat 
felhozni. 

« Z ANGOL REKORDOKAT, melyeket az idén állítottak fel, 
tárgyalta hétfőn az Amateur Swimming Association és a 

következőket fogadta el: 160 yard hátúszás: l 'nvin 1 p. 50 mp. 
150 yard: Daniels I p. 32.4 mp 200 yard mellúszás: llolman 2 
p. (5 mp. 440 yard: Taylor 5 p. 27.0 mp. 440 yard: Battersby 5 p. 
26.4 mp. 1005 111. Battersby 24 p. 33 mp. Utóbbi rekord az egyik 
legutóbbi számunkban említett kikötéssel, hogy nem rekord, csak 
hiteles eredmény a pálya hosszának néhány cm.-nyi eltérése 

miatt. Robinson 2 p. 41.4 nip.-es rekordjának megvizsgálására 
szűkebb körű bizottság küldetett ki. 

A LEGKÖZELEBBI NÉMET NEMZETKÖZI VERSENY február 
- » 14-én lesz a Magdehurger SC. rendezésében. 
T I E A L Y VILÁGREKORDJÁRÓL most abban a helyzetben va-
1 1 tfyunk, hogy részletes leírást közöljünk. Okt. 16-án nyitotta 
Illeg Sídney-ben ünnepélyes ceremónia keretében a Lurd-Mayor 
a páratlan száztíz yard hosszú Municipal-Balhs-t. amely alkalom-
ból uszú- és ugrómutalványok is voltak; a NVickham, az 50 yar-
dos világrekordeer, 24.6 mp.. mint miiugró mutatkozott be. A 
kedvezi tlen idö dacára is sürü tömegekben jelent meg a közön-
ség. Az ünnepi beszédek elhangzása ulán Sidney város birtokába 
vette a fürdőt és kezdetét vette a verseny, melynek részletes ered-
ménye a következő volt: 

Life Saving Display by llie X. S. S. Sobraon Boys. Az élet-
mentés különféle metódusai mulattattak be a közönség élénk 
tetszése közben. 

III) yardos Interclub handicap. Pályahossz 110 yard sós 
vízben. First lleat. I. J. E. Resulure Bondy Sw. C.J 15 mp. előny. 
2. II Ilardwick Sidney Sw. C.) 2. mp. előny. Az egykarú Resu-
lure harmadik lelt. Idö 1 p. 18 mp. 

Second lleat. I. I. Cecil llealy East Sidney Sw. ('.., Ser. 2. 
L. Solomon Xortli Sidney Sw. t... 5. mp. előny. 3. F. Cummins 
Sidney Sw. C.) !) mp. előny. 

llealy gyilkos tempót kezd és már 100 yardnál az egész me-
zőnyt elfogta, biztos fölénynyel győzve I p. 03.2 mp. remek világ-
rekord alatt ; a közönség tomboló lelkesedése nem ismert halárt, 
midőn kihirdették, hogy a dédelgetett kedvenc ..Cecil" világrekor-
dot javított, Daniels rekordját 2'/.- mp.-el szorítva le, bár sós-
vizhen. Üdvrivalgással emelték clubtársai vállukra. 

Tliird lleat. I. J. Murrav Bondy Sw. C. II mp. előny. 2. 
II. Baker East. Sidney Sw. C.) 2 mp. előny. Idö I p. 21.8 mp. 
Karcsapással nyerve szép verseny után. 

I' inal. I. J. Resulure Bondy Sw. C.) 20 mp. előny. 2. I. 
Murray Bondy Sw. C.; 5 mp. előny. 3. Cecil llealy East Sidney 
Sw. C. Ser. 2 yarddal nyerve, karcsapással harmadik- llealy itt 
I p. Oí.4 mp.-el úszott. Idő t p. 4"/a mp. 

330 yardos Interclub handicap. I. \V. Thompson Waverley 
SC.) 15 mp. 2. W. Mac Allister l 'yrmont SC. 20 mp. 3. T. Lord 
East Sidney SC. 20 nip. Idö í j>. 30 mp. Karcsapással nyerve. 

Higli and Fancy Diving Display. Feltűnést keltett a külön-
ben néger eredetű Wickham szép, preciz ugrása. Október 25-én. 
mint értesülünk, llealy 100 yardon, egy vonalban, de sósvizben 
55 mp.-re szorította le Daniels 55.4 mp.-es 3 ford. világre-
kordját. 

OCII IELE OSZKÁR a Magdehurger St; háziversenyén szerdán 
1 50 ni.-en 32.2 mp. alalt 1 m.-el megverte (iubener clubtársát. 

HAYNES I I SKÓT REKORDJA 150 YARDON. A közelmúlt-
ban adtunk hírt arról, hogy C. 1). ltisk Haynes 150 yardos 

skót rekordját 1 p. 42 mp.-re javította; Haynes azonban nem en-
gedte riválisának a rekorderi babérokat sokáig élvezni, mert ked-
den telt sikeres rekordkísérletével ismét nevéhez fűzte a dicsősé-
get. Mostani rekordja I p. 40.2 mp. 

O l l E F F TÍZSZERES 1008. ÉVI BAJNOK! Páratlan rekordot 
' ért el az osztrákok fényes, klasszikus úszója, amennyiben az 
idei év folyamán nem kevesebb, mint tiz úszóbajnokság gyöz-
tese lett; és pedig osztrák 1600, JOOO, 500. 200, 100, cseh 400, 
magyar 804%, Odcra-távuszás, Bajna-távuszás, német 1500 m.-es 
bajnokság. 

\ KÜLFÖLDI ÚSZÓSPORT legalább is a számottevő orszá 
* gokban, mint Anglia, Németország, Amerika, Ausztria, Bel-

gium, megkezdte általában véve a téli szünetet, a versenyzők 
pihennek és alig van hir, újdonság, mely őket nyugalmukból 
felzavarná. Csak Olasz- és Franciaországban kezdődnek most a 
speciális téli versenyek a szabad ég alatt ; egyébként csend és 
némaság mindenfelé. 

A MERIKAI „KLLENOLYMPIADOT" jelent be előre 1011. évre 
A \ Mr. James E. Suliivan, az amerikai Amateur Athletic Union, 
hogy „a világ megtanulja", mondá az angolok ellen kiélezett 
tendenciával, ..hogy az Olympiádot hogy kell megrendezni!" Az 
Olympiád szintere egy nagyszerű, eddig még nem létezett mé-
retű Stadion lenne. — Az uszósportot közelebbről érdekelheti, 
hogy az amerikaiak minden lehető távra terveznek világbajnok-

gépek elismert elsőrangú kamarák.^ 
Napfény mellett i előhívó készülékek 6'f>0 K.-tólfeljebb 

Minden jobb szaküzletben kaphatók. 
KODAK, Gmllschaft, m. b. H. Wien, I., Graben No. 29. | KODAK 



ságokat. Hogy nem amerikai „humbug"-e az egész, arra a jövő 
fogja a választ megadni. 

. J OSZTRÁK PÓLÓVANDORDIJAT irt ki a WAC. Bécsben 
^ oly osztrák csapatoknak, melyek 1907—1908 és 1909. év-

ben bajnokságot nem nyertek. A vándordíj annak az egyletnek 
végleges tulajdonába megy át, mely a jövő évben a legtöbb na-
pon keresztül tartotta birtokában. A győztes ugyanis bármikor 
tartozik egy 8 nappal előbb kibocsátotl kihívásnak eleget tenni 
és a dijért megmérkőzni. A dij igen nagy hatással lesz a bécsi 
vízipóló további fellendítésére. 

Í \ S Z T R A K - M . Y C I Y A R K A R T E L L eszméjét pendítették meg leg-
utóbb az osztrák úszószövetség tanácsülésén olyan értelem-

ben. hogy a két szövetség kizárólag egymást ismeri el kölcsönös 
területeik kompetens fellendítésére. 

ACOl'PE 1)E NOEL karácsonyserleg), mely minden évben 
tudvalevőleg a nyílt Szajnában tartatik meg és melyet a 

két legutóbbi alkalomkor Meister Libellule) nyert meg, az idén 
ugyanezen a napon 26-án) kerül eldöntésre a Soeiété Nationale 
á l'Encouragement de la Natation rendezésében; táv körülbelül 
180 m. 

* Z AMERIKAI ATIILETIKAI SZÖVETSÉG rekordbizottsága a 
következő az idén felállított rekordokat hitelesítette: 
00 yard. 2 lord. 30 mp. C. M Daniels, Pittsburg, dec. 19. 

1907. — 75 yard. 2 lord. 40.2 mp. C. M Daniels, Pittsburg, dec. 
Ml. 1907. — 80. yard. 3 ford. 43 mp. C. M. Daniels, New-York, 
márc. 8. 1908. — 220 yard. Nyilttáv, sósviz, 1 ford. 2 p. 40.6 mp. 
C. M. Daniels, New-York, szept. 19. 1908. — 330 yard. Nyilttáv, 
sós viz, 2. lord. 4 p. 15 mp. 0. M Daniels, New-York, szept. 19. 
1908. — 440 yard. Nyilttáv, sósviz, 3 lord. 5 p. 54.2 mp. C. M. 
Daniels, New-York, szept. 19. 1908. — 200 yard. Mell, 9 ford. 2 
p. 45.4 mp. A. M. Goessling, marc. 18. 1908. — 150 yard. Hát, 
5 ford. 2 p. 00.2 mp. A. M Goessling, márc. 18. 1908. — 400 
yard. Staféta, 4 p. 13.4 mp. Átlag 1 p. 0.33 mp. C. M. Daniels, 
C. 1). Trubenbach, L. H. Goodwin. Geo South. márc. 27. 1908. 
— Plunging I p.-en belül 21 m. 20 cm. C. S. Brown, márc. 21. 
1908. 

\ I SZTRIA MELLUSZÚBAJ.NOKSAGAT, min t hír l ik, az osz-
i í trák úszószövetség terve szerint jövő évre 100 m.-es távon 
első ízben íratnék ki. 

A DIANA-DIJ ügyét a FTC. tudvalevőleg megfelebbezte a Yer-
band der Oesterreichischen Schwimmvereine-hez, mely a 

dolog tárgyalását december 10-iki ülésének napirendjére tűzte 
ki; azóta két hétnél is több idő telt el és az osztrákokra igen ked-
vezőtlen fényt vet, hogy sem az érdekelt egyletet, sem a sajtót 
nem értesítették döntésükről. Egy privát uton nyert értesülés 
alapján azonban lapunk zártakor az a hír keringett, hogy a FTC. 
apelláta ját elutasították. 

\ WESTERN COUNTIES (nyugati grófságok) uszószövetsége 
J \ kedden tartotta közgyűlését, melyen elhatározta egy hármas 
sprintstaféta-bajnokság kiírását 1909-re, még pedig férfiaknak és 
hölgyeknek egyet-egyet. 

W. SPBINGFIELI), Anglia idei hosszútáv-bajnoka, szombaton 
utazott vissza Londonból hazájába (I. Swain, az ausztrá-

liai I ang. mfdes futóbajnok kíséretében. Springfield, aki Hamburg-
ban jun. 15-én tudvalevőleg 200 m.-en llalmay ellen is győzött, 
azt hiszi, hogy a februárban tárlandó 1909. évi ausztráliai uszóbaj-
nokságokról lekésik. 

Versenynaptár. 
Mentone április 4. 
Nizza nemzetközi verseny április 11. és 12. 
Nápoly—Nizza evezősei közötti nyolcas inatsli május 2. 
Monaco május 30. 
líéesi nagy regatta junius 13. 
Berlini regatta junius 13. és 14. 
Nizza középtengeri bajnokság junius 1:1. 
Mainz junius 11). és 20. 
Bréma junius 20. 

Dresda junius 20. 
Bécsi folyamrefatta junius 27. 
Frankfurti nemzetközi regatta junius 27. és 28. 
Frankfurt, a délnémet szöv. regattája julius 4. 
Henley regatta julius ti. 7. és 8. 
München julius is. 
Bécsi távverseny szept. 12. 

A magyarok kizárva a Henley regattáról. 
A Henley-regat ta ál landó bizottsága december 14-én 

látogatott ülést tar tot t , melyen az idei rendes Henley-
regatta zárszámadását tárgyal ták le és megál lapí to t ták a 
jövő év költségeit. Versenynapokul ju l ius 0., 7. és 8-ika je-
löltetett ki. Megválasztották azután a t i sz t ikar t , mely tel-
jesen a inult évivel azonos, azon kivétellel, hogy Lord Des-
borough is beválasztatott a bizottságba és pedig O. F r a n k 
Willan célbíró helyére. A I lenley város polgármestere ál-
landóan tagja a bizottságnak; ezúttal az u j polgármester , 
Mr. Councillor l ' í the r lett a bizottság tagja. A választások 
megejtése u tán megvitat ták az idegen csapatok nevezéseit 
és azon egyhangú határozatot hozták, hogy 1909-től idegen 
államok evezőseinek nevezéseit e l fogadják, de csakis azokét, 
kiknek velük viszonossági szerződésük van. Így t ehá t mi 
magyarok onnan ki vagyunk zárva, mer t jó szövetségünk 
ezt még mindig nem intézte el. Évek óta hasztalan volt 
sürgetésünk és ha még tovább halogat ják, majd igy tesz 
Anglia u tán a többi külföldi szövetség is és tel jesen a ma-
gyar királyi házi versenyeken vehetünk csak részt. A szö-
vetségbe n nem folyik munka, de ha erre r á m u t a t t u n k , csak 
beteges érzékenykedést lá t tunk utána, de a dolog érdemé-
ben minden marad t a régiben. Akik ott vannak, nem dol-
goznak, akik tudnának dolgozni, azt távol t a r t j á k , csak 
csendes nyugalom, a dolco f a r n ien te ! I t t a gyümölcse, 
bármily jó csapatunk lehet, Angliába már nem megyünk 
1909-ben. Igy veszítjük el a t a l a j t lábunk alól lépésről-lé-
pésre. Fe lh ív juk ismét tehát szövetségünk figyelmét a kiii 
földdel kötendő szerződésekre, nem szabad té t lenül várni 
továbbra is. Evezőseink külföldön jó nevet szereztek a ma-
gyar sportnak, szövetségünk tét len nemtörődömségével el-
veszítjük lassan, de biztosan ;|a külföldi (Versenytereket. 
Ilyen karácsonyi ajándékot kaptak evezőseink. 

Hirek. 
r | ' AMADÁS A PANNÓNIA ELLEN. Egy, bár kisebb körben el-
• terjedt napilap december 20-iki száma sportrovatában azon 

állítást kockáztatja meg, hogy a Pannónia Evezős Club győztes 
hajóiban olv egyének eveztek, kik nem volnának a Pannónia 
tagjai. Felhívja a szövetséget, hogy ez ügyben szigorú vizsgálatot 
indítsanak, mert ez esetleg egy csomó vándordíj megsemmisítését 
vonja maga utan. A cikkíró ezen merész állítása, ha igaz volna, 
a clubot közmegvetésnek lenné k, és igy annál nagyobb bün ily 
vakmerő állításokat kockáztatni. A club, kit a jól ismert helyről 
ovó tamadas me yen sért. a qualifikálatlan sértésért a cikk Írója, 
illetőleg a lap ellen sajtópert indított. 

{ j EORGE TOWNS ex-világbajnok december 4-én hagyta el 
Londont, a Uiarmg-C.ross pályaudvaron tisztelőinek nagy so-

kasága jelen meg ez alkalommal a bucsuzáson. Towns P á r i s -
Alarseillen at Napolyi,an fog hajóra ülni, az Ormuz nevü an-
gol gozosre, mely Angliából dec. 3-án indult Ausztráliába \ 
W n ' ! n n 1 í : l n ' f a , T ^ l . n d U o U a h ' " ' l s 1 5 3 fontot eredményezett, 

üzletük van a n öccsével együtt virágzó csónaképítő 

A SCHWEIZI EVEZŐS SZÖVETSÉG Bernben tartott közgyülé-
b» r e hfn n HH ! i l r 0 i ,'. >gV * V 6 é V Í b a j n o k s á « i versenyeit Neuen-
nurgban tartja az ottani evezős egylet rendezése mellett Egy uj 
evezős egyle te ,s szaporodott a tagok száma. A közgyűlés óriás 

sz e l T h ő t i f , T T 'n ( l l t V a"Vt, hogy a nemezeiközi evezős 
szövetségből lepjenek ki. Igy tehát a „Federation" Európa baj-
nokság, versenyein részt fognak venni továbbra is 

A ^ o l d ^ - 0 l l , T
( , B , É C , S L , E V , : Z Ö S E G Y L E T megnagyobbítja egy 

n , i, » e k , e p Vjf l l f c l u b h : , z , U 23-«»0 korona költséggel. A meg-
nyúltak t a | ? , é t & z á m m i a l t addigi helyiségei szűknek bizo-

A fr!í^'Kf.,;liTI R E G A , T T A SZÖVETSÉG közgyűlése elhalá-
, ,,1-1 gV a , F r a n k f u r t l ' a jövő versenyzők hajóit a vo-
. « w a . : ^ J r p a , y 4 ' ? # s V i s s z a n v a s u t r a czenlul állandóan 
k ? , m l á f r a eszközölteti. K kiadásai pl. tavaly 660 már 

1 csónakok szállítására ügyes szakembereket szer-
ződtet és a versenyzők részére a lehető legnagyobb kényelmet 



biztosítja. Igy azután szívesen keresik is fel a bires frankfurti 
nemzetközi regattát. 

X WIENER REGATTA VEREIN mult vasárnap tartotta rendes 
r \ évi közgyűlését Hierbammer alpolgármester, elnökük veze-
tése melleit. A közgyűlésen 200-nál löbb evezős volt jelen Hogy 
rémüldözött volna ezen a mi szövetségünk, ha ilyesmi — ér-
deklődés (!) — nálunk történt volna. A Wiener Regatta Verein-
nak összesen 405 működő evezős tagja van és majd a fele ott volt 
a közgyűlésen. Ezek egyhangúlag szavazták meg. hogy az évi 
tagdíj maradjon ismét a régi, azaz evezősünkén! 10—10 korona 
Az évi jelentési, mely beszámol a császárjubileumi év már is-
mert versenyeiről, tudomásul vették, úgyszintén az! is, hogy a 
gyér bevételek miatt kiadásaik 4000 koronával haladják meg a 
bevételeket. Az igazgatóság elé vitt azon indítvány, hogy a táv-
versenyt az evezés propagacionális céljaiból a Duna-csatornában 
evezzék, körül a városon, elvetették. Ehelyett evezős felvonulást 
fognak ily célból rendezni. Városi nyolcas verseny rendezését is 
az evezős viszonyok kevésbbé fejlett volta miatt jobb időkre ha-
lasztják. Jóváhagyták az igazgatóság állal kijelölt versenynapo-
kat és végül Pohl József másodelnököl liszleleti (aggá választot-
ták. Az egész közgyűlés és az utána következett villásreggeli az 
evezés sportja iránti meleg érdeklődést mutatta és az ülésen 
kívül is céljaik elérésére beható eszmecseréket folytatlak. 

AZ EVEZŐS VILÁGBAJNOK R. ARNST. A világbajnokságért 
•250 font belét mellett december 15-én folyt le VV. VVebb, 

a cini viselője és R. Arnst között Wangauiban l ' j Zeeland.': A 
3V4 mértlöldes távon mindvégig vezetve R. Arnst könnyen, 8 
hoszszal győzött 19 : 52 alalt és igy átvette ezzel a világbajnoki 
cimet. 

Ez a második alkalom, hogy a wangaui-i pályán tarlatik 
a bajnoki match és első eset, hogy mindkét küzdő uj-zeelandi 
legyen. Arnstról ismét bebizonyosodott, hogy csodálatos evezős. 
Jelenleg 20 éves és mindössze kél éve sküllözik, de úgyszólván, 
állandóan a vízen van és két év alalt már 1250 fontnyi össze-
get nyert evezős távversenyeken. Már Ausztráliában első fellépé-
sével oly sokat igérö evezősnek ismerték el, hogy már mint kez-
dői a jövő emberének lekintetlék. Minden versenyét megnyerte 
és oly fiatal evezős létére máris világbajnok leli. Ugyanazon fo-
lyón és távolságon mérkőzött Webb annak idején Tressiderrel 
és Arnst ideje 30 mp.-cel jobb, mini voll Webb-é. Webb-nek a 
világbajnoki ciniért ez volt harmadik mérkőzése. Először Carles 
Towns-szal mérkőzött, kinek bátyja a címet átadta. E versenyben 
szerezte meg Webb a világbajnokságot; másodszor az idén felír 
25-én Tressiderr ellen védte meg, most harmadszori mérkőzésé-
nél pedig i t győzték le. 

HT. BLACKSTAFE amateur világbajnoknak abból az alka-
lomból, hogy az olympiai regatta skiffbajnokságát megnyer-

te, egy szép emléktárgy gyűjtés utjáni adományozását határozták 
el. London szülöttének, ki a legnépszerűbb evezős a Themsén. 
az ö ,,Blecki"-jöknek, oly szorgalmasan folytatták a gyűjtési, 
hogy az egybegyűlt összegből megcsináltatták az ö saját szob-
rát, mely öl győztes skiffjében ülve ábrázolja. E szobormüvet 
aranyból öntették s annak művészi értékén kivül pusztán arany-
értéke 250 font. A remekül sikerüli müvet egy ünnepélyes aktus-
sal London városházának tanácstermében maga a díszbe öltözött 
Lord Mayor nyújtotta át. Beszédjében elmondta Blackstafe egész 
evezős pályafutását, ki most 41 éves koráig összesen 230-szor 
győzött a különféle evezős versenyeken. Ezek között Anglia baj-
nokságát egyszer-egyszer nyerte meg. Végül pedig megköszönte, 
hegy az Olympiádon Londonéri és Angliáért sikra szállt és oly 
sikeresen kiküzdölte a világbajnokságot. Blackstafe meghatva kö-
szönte meg az emléktárgyat és ünnepeltelését. Az evezős verse-
nyektől visszavonul ugyan, de mindig evezős marad és minden 
evezős ügy igaz barátja. 

A Z OXFORDI NYOLCAS VERSENYT is megtartották, itt is, 
A mint Cambti'lge-ben két kitűnő nyolcas állt ki. E két nyol-
casban összesen 9 etoni evezős ült. egymaga kiállított volna egy 
komplett nyolcast. Mindkét csapatol etoni evezős strokeolta, G. 
S. Harter a győz leséi. R. C. Bnrne a másikat. A csapatok korrekt 
munkával evezlek, de a klinker-hajóban evezett verseny nagyon 
is lassú volt. A két csapat legénysége tovább is trainingben ma-
rad. karácsony után fogják a Cambridge ellen evezendő race-csa-
patot összeállítani. 

PROFESSZIONISTÁK EVEZŐS VERSENY EI. Megemlékeztünk 
már lapunkban arról, hogy Angliában mily óriási lelkese-

dést keltett, hogy az angol professzionista bajnokság ismét a szi-
getországnak jutott. Ennek halasa alalt két nagy u j versenydijat 
alapitoltak, mert csakis a versenyben fejlődnek az erők. E két 
handicap-verseny feltételeit megállapították és a versenyt ki-
írták. , , ., 

I „Nuggel-Polish" 500 fontos handicap. Nyitva az egesz vi-
lág versenyzői számára; pálya a Putney-Mortlake közötti bajnoki 
táv Verseny ideje július második felének egy később megállapí-
tandó napja. Nevezési dij 1 iont; nevezési zárnap idegeneknek 

és gyarmatbelieknek május 1. Az egyesült királyság polgárainak 
junius I. Nevezések a „The Sportsman" c. lap szerkesztőségénél 
adandók le. Díjazás: a győztesnek 250 font. a másodiknak 100 
font, 150 font a rendező-bizottság diszkréciójára bizatik a további 
díjazásokra. 

II. Az egyesült királyság 100 fontos handicapja. Csakis az 
egyesült királyság polgárai részére van nyitva. Pálya Putney-
hidtól a Chiswick-templomig. Verseny napja április 19. és eset-
leg következő napjai. Nevezési dij 5 shilling; nevezési zárnap 
márc. 22-én. Nevezések ugyanoda intézendök. Díjazás: elsőnek 
50 font, másodiknak 25 font, harmadiknak 10 font, negyedik-
nek 5 font, 10 font mikénti elosztásáról később határoznak. 

Jogi és politikai szigorlatokra, a lap-és államvizsgákra és az ^ 
ü g y v é d i v i z s g á k r a kiváló sikerrel garantia mellett készít eló • 

Dr. Kállay Zoltán | 
— jogi szeminár iuma = 

B u d a p e s t , I V . , M a g y a r - u t c a 3 . s z á m . 
Nem tévesztendő össze hasonló Intézetekkel ! I 

A nemzetközi szövetség dolgai. 
A F e d e r a t i o n I n t e r n a t i o n a l e de F o o t b a l l Associa t ion 

brüsszeli kongresszusa n e m sokkal v i t t e e lőbbre a v i lág f o o t -
ba l l - spor t j a ügyét . Sok a b a j m i n d e n f e l é . A n g l i á b a n , a f o o t -
ball vezetőországban az a m a t ő r és a p ro fes sz ion i s t a szövet-
ségek c sa t áznak egymássa l , e zen fe lü l mos t az ir és skót szö-
vetségek is öná l ló képvisele te t követe lnek , a f r a n c i á k is u j 
szövetséggel b o n t o t t á k tel o rszáguk r e n d j é t , a csehek öná l ló 
szövetségnek való el nem i s m e r t e t é s ü k m i a t t duzzognak . S v á j c -
nak is különböző ba j a i v a n n a k . A szegény nemzetközi szövet-
ség j ó f o r m á n n e m cs iná l egyebet , m i n t a veszekedő f e l eke t 
béki tpe t i . 

A v i t á k b a n jóval több a po l i t i ka , m i n t a spor t , az a 
legnagyobb ba j . P o l i t i k a i és közjogi kérdéseket ped ig még 
fegyverre l e l i n t ézn i is ba jos , h á t még s z j e s a t á k o n . Kü lönösen 
ha m i n d e n nemze t s a j á t a po l i t i ka i t é r e n el n e m ért a sp i r á -
cióit a spo r tban a k a r j a m e g v a l ó s í t a n i . 

A dön tő küzde lem a brüsszeli kongresszusró l a buda -
pes t i r e m a r a d t , igy a dolog m i n k e t f e l e t t e érdekel . J ö v ő r e a 
s p o r t v i l á g szeme r a j t u n k f o g f ü g g e n i . Szükséges t ehá t , hogy 
jó e lőre fog la lkozzunk a v i t á s kérdésekkel . Ünnepségek en, 
t u d j u k , n e m lesz h i á n y , de igazán emlékeze tessé a budapes t i 
kongresszus t csak akkor t e h e t j ü k , ha a l apos e lőkészí tés u t j á n 
lehetővé tesszük, hogy a v i t á s kérdések i t t m a g y a r kezdemé-
nyezésre o l d a t n a k meg . 

S e m m i kétség, Steiner I I n g j a m a g y a r szövetséget ki-
f o g á s t a l a n u l képvise l te Brüs sze lben . A l a p o s a n é r t i a dolgo-
ka t . szép sikerei is vo l tak , neve m i n d i g su ly lya l e se t t a mér -
legbe. Mégis az t h isszük, hogy a f e n f o r g ó v i t á s kérdéseket 
előbb a M L S z . t a n á c s á n a k le ke l l ene t á r g y a l n i , azokban ha-
tá rozo t t á l l á s t f o g l a l n i és m e g b í z o t t a i t részletes u t a s í t á s o k -
kal l á tn i el . 

R e n d k í v ü l nehéz a spor to t közjogri országok s ze r in t szer-
vezni. ha tényleg n e m országok sze r in t a l a k u l t . Ké t ség te len 
pé ldául , hogy b á r m e n n y i r e része is Cseho r szág az osz t rák 
b i roda lomnak , f o o t b a l l s p o r t j á n a k az osz t r ák f o o t b a l l s p o r t h o z 
s emmi köze. A t ény leges á l l apo toka t t ek in tve , az osztrák szö-
vetség a cseh szövetséget nem képvise lhe t i . Néze t em szer in t 
— meglehe t egyedül ál lok vele — he ly te l en c s u p á n azér t , 
hogy a v i l ágnak m e g m u t a s s u k , hogy mi magya rok ö n n á l l ó 
nemzet vagyunk , a csehek ped ig nem azok, a több évt izedes 



á l l andóan a csoln-k ellei cseh-magyar s po r tba r á t s ág ilac-ára 
fog la ln i ál lást . 

I ' g w . i n t é n a mi f o o t b a l l s p o r t u n k szelleméből. tör téne-
k'Hől fol.vik, hogy n e k ü n k az angol amatőrök mel le t t kell ki-
t a r t a n u n k . Elvégre a sport , melyet mi tizünk, amatőr-spor t 
és ha a/, angol footbal l p ro fessz ion izmusban semmi k ineve tn i 
való n incs is. mégis , m i n t ama tő rök az ama tő rökke l kell ta r -
t a n u n k . 

Xeliéz kérdés az ir és skót szövetség kérd.-se is. Nehéz 
í rsz ugyan i s oly megoldást t a ' á l n i . mely szer int a mél tányos 
kérés te l jes í tése mellet t még se adunk t n l n a g v h a t a l m a t az 
Egyesü 1 t-királ.vság kezébe. 

Mind e kérd .'sekkel minél elő b. minél behatóbban kell 
fog la lkoznunk , terveket k. 'szi teniink. hogy a budapes t i kon-
gresszuson a magyaroké legyen a dics.'iség. hogy liékét terem-
te t t a nagy vi lág f o o t b a l l s p o r t j á b a n . 

Corncr. 

Egyébként a kongresszus u t á n t a r t o t t ér tekezlet lefo-
lyása a következő v o l t : 

Az értekezlet volt t u l a j d o n k é p e n a n a p legérdckes? b 
része. A t i tkos ó h a j k. célok i t ; kerü l tek n a p f é n y r e . Magyar-
ország erélyes, sőt k ímé le t l en fe l lép "ének köszönhető, hogy 
egyelőre nem va lósu l tak meg és a döntés a jövő évi. buda-
pesti kongresszusra marad , d e m i n t az e lőjelek m u t a t j á k , 
annak k imene te le i m m á r nem kétséges, a po l i t ika , az érdek 
f o g az elvhűsétr f e l e t t győzni . Az ér tekezle t , mely izzó han-
gu l a tban folyt le, végre megál lapodot t abban, hogy a döntő 
c sa t á t B u d a p e s t e n f o g j a v ívn i . A n g l i a és Magya ro r szág , 
mely utóbbi sa jnos á l l á spon t j áva l egyedül á l lo t t , igen he-
vesen összeszólalkoztak, sőt Ang l i a egy jn-ifid j avas l a t a 
m a j d n e m nyí l t k o n f l i k t u s r a vezetet t és csak az e lnöklő 
Woolfall. va l amin t a l>e!ga Lnveleii báró bék í tő közbelépést! 
tudot t anny i r a cs i l lap í t Mag h a t n i , hogy az, e l len té tek egye-
lőre e l s imul t ak . Az ér tekezlet le fo lyása következő v o l t : 

Ang l i a azon k í v á n s á g á n a k ado t t k i fe jezés t , hogy Skó-
cia . Í ro r szág és W a l e s a „ F I F A . ' 4 kötelékébe m i n t külön 
szövetségek felvétessenek és szavazó jogosu l t ságga l b í r j a n a k . 

Németország j a v a s l a t a azt a f o r m u l á t a j á n l o t t a , mely 
á l ta lánosságban k i m o n d j a , hogy a „ F I F A . " egy országnak 
azon szövetségét vagy szövetségeit is szavazó jogosul t sággal 
f e lvehe t i , mely o r szágnak a , . F I F A . " - b a n m á r ben levő 
szövetsége ezt meg nem tenné , ugy a fe lvé te l i r á n t i kérelem 
még n a p i r e n d r e sem tűzhető . Indokolásában k i f e j t i , hogy 
ezál tal Skócia. Í ro rszág és Wales , melyek fe lvéte lé t Angl ia 
nem ellenezné, t ag j a i l ehe tnének a . F I F A . " - n a k . míg pl. 
Csehország, melynek fe lvé te lé t Ausz t r i a okvet len ellenezné, 
sohasem j u t h a t n a ebbe a helyzetin' . 

.Magyarország (hivatkozva a fél év e lő t t i wieni 
kongresszus elvi á l l á s p o n t j á r a , h a t á r o z o t t a n el lenzi a há rom 
angol szövetségnek m i n t öná l lónak fe lvéte lé t és a német 
j avas l a to t m i n t az elvi á l láspont k i j á t s zá sának t a r t j a . Hogy 
azon' an a l iáiont angol szövetségnek hely b iz tos i t tassék , a 
. . F I F A . " - b a n . azt a j á n l j a , hogy m i n d e n á l lam négy szava-
za t ta l b í r jon , melyeket, legfel jebb négy. de egy képviselő is 
l eadhasson . A négy angol szövetség p e d i g m i n t F n i t e d 
K i n g d o n (Egyesü l t K i r á ly ság ) szerepel jen a . FI FA."-ban. 

Szenvedélyes v i ta i ndu l t meg ezu t án , melyben vala-
m e n n y i e n a m a g y a r á l láspont helyességét és korrektségét 
mé l t a tva , azt f ogad t ák volna el a b|>esti kongresszus t á r -
gya l á sának a l ap j áu l , ha Ang l i a egy u j a b b javas la ta azt ha-
lomra nem dön t i . 

Miala t t t. i. a m a g y a r j avas la t szövegezését, melyhez 
Ang l i a is hozzá j á ru l t , á l l ap í t j ák meg, Ang l i a azt indí tvá-
nyozza. hogy m i u t á n az F n i t e d K í n g d o n - n a k a négy sza-
vaza tá t négy szövetségre kell e losztania , ő ugy véli, hogy 
Magya ro r szág és Ausz t r i a is. melyek Ang l i a nézete szerint 
közös b i roda lmat a lko tnak , közösen b í r j anak négy, illetőleg 
egyenként 2—2 szavazatot . E r r e az tán k i tö r t a v ihar . "Ma-
gyarország ós egészen lo já l i sán Ausz t r i a is t i l t akozot t ezet, 
f e l f o g á s ellen és éles szavakban ítélték el Anglia hamis el-
j á r á s á t . melylyel l ehe t e t l enné t e t t e a kérdés egyedüli jogos 
és mé l t ányos mego ldásá t . Csak nagy nehezen csi l lapodtak 
le a kedélyek, melynek f o l y a m á n az. összes javas la tok vissza-
v o n a t t a k és végül va l amenny i szavazattal Magyarorszá" egv 

kongresszuson j avas l a t t e r j e sz tessék elő, hogy a h á r o m an -
szövétség m i n t önál ló t a g felvetessek. , , „ „, . . 

A kongresszust , mely 1 óra . megszakí tássa l 0- tol 5 ,g 
t a r tó t 7 órakor es te bá ró Laveley ál tal a d o t t ^ b a n k e t t k ö -
vei tó A házigazda a kü l fö ld i vendégeket W o o l f a l l e lnök a 

FI F A / ' kebelébe tar tozó szövetségeket és I í r s c h m a n , t i t -
ká r a házigazdát és Belg iumot köszöntöt te t e l . N a g y lelkese-
déssel fogad ták S t e i n e r H u g ó t o a s z t j á t , k i h t v a t k o z a s s a l ^ 
kongresszus éles hangijara. a nemzett 
1 a i á t s c g / u a . a k í ' í i jcs v g j e k 1 A " 
u t a l t , k iemel te , hogy Magyarország 
oly n a g y a n y a g i és h a t a m i e r ő j e 
csak egy kincsével lehet m é ' 1 ' 

•mzetek egymás közt i jövendő 
(ilintézhetéis. m ó d j á r a 

mely n e m rendelkez ik 
,-el, m i n t a n y u g a t i n e m z e t e k , 

izok ' a r á t s á g á r a , ha m i n d i g 
, kor rek t , becsületes s p o r t p o l i t i k á t űzi Ez vezérel te őt a 
kongresszuson is. E lőadása , melyet sok h u m o w s f o r d u l a t t a 

szavazata el len k i m o n d a t o t t , hogy a jövő évi budapes t i 

t a r k í t o t t , oly nagy h a t á s t ke l t e t t , hogy kongresszus , nagy 
e l l enfe le Wal l maga kezdte az angolok r i t k á n a l k a l m a z ó n 
k i t ü n t e t ő da lá t , melyet az összes jelenlevők lelkesen éne-
kel ték végül s iet tek őt v a l a m e n n y i e n üdvözölni es g r a t u -
lá lni . A loastek sorát .1 íeisl. ( A u s z t r i a ) z á r t a be. 

Csapatain* őszi nemzetközi szereplése. 
Még nem z á r u l t a k le a foo tba l l -pá lyák k a p u i , m é g 

mos t is d ü h ö n g a spo r t . P e d i g m á r i t t vo lna az. ide je , 
hogy a m e g h a l t l abdarugó-szezon t a n u l s á g a i t ve tegesse 
l a p r a a k rón ikás . December közepén is á t s i k l o t t u n k mai-
szerencsésen, de ennek d a c á r a még h á r o m elsöosz.tályu, há -
rom másodosz tá lyú és két meg i smé t l endő h a r m a d o s z t á l y n 
b a j n o k i mérkőzés le já t szása t a r t j a készenlé tben ( ! ) az é rde-
ke l t c s a p a t o k a t . Az idény december közepére és a z o n t ú l 
való k i to l á sa mos t oku lá su l szolgá lha t és i n t ő p é l d a k é n t a 
M a g y a r Labdarugó-Szöve t ségnek , hogy az őszi idény t ne 
december 15-ikével, h a n e m m á r november u t o l s ó v a s á r n a p -
j a iva l fe jezze be. 

Csak az a v igasz ta ló , hogy több nemze tköz i mérkőzés 
már n incs p r o g r a m m o n . Az i n t e r n a c i o n á l i s mérkőzés szem-
p o n t j á b ó l beszélhetünk egyedü l szezon m o r t a l e - r ó l . Az 
idény rövidsége m i a t t és a csehekkel való s z a k í t á s követ -
keztében is a nemzetközi é r in tkezés csak az o s z t r á k o k k a l 
való többszöri t a lá lkozássá z sugorodo t t össze. B á r igaz . hogy 
nemze tköz i szezon m á s években is a t avasz vo l t . de l iogy 
az osz t rák csapatokon kiviil más idegen c s a p a t n e k e r e s t e 
vo lna fel magvai- ko l légá i t , a r r a l ü éves l a b d a r u g ó t ö r t é n e -
t ü n k b e n példa kevés v a n . Az osz t r ákokka l va ló t a l á l k o z á s 
e n n e k megfe le lő leg elég siirii volt . Bécsi c sapa t több ízben volt 

Magyaro r szágon , hogy összemér je e r e j é t a m a g y a r e l l e n f e -
lével, de m a g y a r c s a p a t evvel szemben csak egyszer k e r e s t e 
fe l a császár város t , a M T K W A C . t a l á lkozása a l k a l m á -
ból. A bécsi szomszédainkon kiviil még P r á g a vol t képvise l -
ve egy a lka lommal B u d a p e s t e n , a m i k o r a h í r e s Deutscher 
F ussball-Club volt vendége a Magyar Test gyakorlók Köré-
nek, emelé j á r u l még a Grazer Athletik-Club l á t o g a t á s a a 
MAC. -ná l október 11-én. 

Legtöbb nemzetközi mérkőzés t a Ferencvárosi Torna-
Club k iváló c sapa ta j á t s z o t t . M i n d j á r t az i dény e l e j é n , 
szept . 6-án a Wiener Sport-Club jóképességü c s a p a t á t l á t t a 
vendégül . S m i n d j á r t a szezont n a g y a r á n y ú m a g y a r győ-
zelemmel ny i to t t a m e g azá l ta l , hogy az osz t r ák c s a p a t o t , 
amely i smeretes , Bécs egyik l eg jobb c s a p a t a 5 : 1 a r á n y b a n 
megsemmis í tő fö lénynye l győzte le. F g y a n i l y k ö n n y e n b á n t 
el a bécsi Germániával is, ak i t 6:1 a r á n y b a n v e r t m e g . Az 
idény végén december 6-án k e r ü l t szemben az I. Wieniri 
Foolball-Club első c sapa t áva l , s ezt is, n o h a m á r k i ssé meg-
gyengül t képességgel állt ki . biztos fö lénynyel és ezt h ű n ki-
fe jező gó la ránynya l 3 : 0 - a l h a g y t a he lybe . 

A Budapesti Torna-Club, a m e l y edd ig é p e n a n e m -
zetközi mérkőzések rendezésében t ü n t e t t e ki m a g á t s o lyan-
kor is, midőn haza i e l l en fe le ive l szemben n e m m u t a t o t t 
jó f o r m á t , ha osz t rák vagy m á s kü l fö ld i c s a p a t t a l k e r ü l t 
szembe, m i n d a n n y i s z o r a m a g y a r névnek b e c s ü l e t e t szer-
ze t t . ez a csapat uz őszi szezonban csak egyszer áll t szemben 
kül fö ld i c sapa t t a l . A Wienna Football-Cluhbal m é r k ő z ö t t 
c s u p á n . Igaz u g y a n , hogy n e m e n g e d t e győztesen v issza té r -
ni bécsi e l lenfe lé t , de a 2 : 2 a r á n y ú küzde lem n e m m u t a t t a 
nemzetközi veté lkedéseinek megszoko t t képét . 

A Magyar Atlilelikai Club c s a p a t a is csak egy i n t e r -
nac ioná l i s mérkőzést j á t s zo t t , a Grazer Athletik Club csa-
pa t áva l . Az a t l é ták meg lehe tős l a n y h a j á t ék u t á n győztesek 



m a r a d t a k ugyan 3 : 1 a rányban nem valami jóképosségii 
e l l enfe lükke l szemben, de maga a mérkőzés semmi tekin te t -
ben sem e lég í te t te ki a kis számban megje lent néző-közön-
séget. 

B u d a p e s t i csapata ink közül még a Magyar Testgya-
korlúl;• Köre. szerepelt két izhen nemzetközi vetélkedésben. 
Egyedül az ő két el lenfele volt a kon t inen tá l i s viszonylatok-
ban is klasszis csapat . Es egyedül ő képviselte a mieinket 
u magya r ha tá rokon tu l . A legnagyobb fe lada t előtt ál l t a 
Tes tgyakor lók csapata , mikor október 25-én Bécsben a 
11'iVner Athletikai Club csapatával mérkőzött . A bécsi csa-
pat nem va lami reális körülmények között 3 : 1 a rányban 
győzött nehéz küzdelem u t á n a magyar csapat ellen. A má-
sik e l lenfe le a MTK.-nek szintén a kon t inens egyik leg-
kiválóbb csapa ta a Deutscher Fussball-Club volt. A novem-
ber 15-én végbe ment küzdelem eldöntet len marad t és a 
magya r csapat nagy szívósságának u j abb t anú je l é t szolgál-
t a t t a . A M T K . csapata ezen a mérkőzésen adta ki te l jes 
f o r m á j á t . A hí res prága i csapat ta l te l jesen egyenrangúnak 
m u t a t k o z o t t . 

Az őszi idény legnagyobb nemzetközi sport eseménye 
mégis a november 1-ediki magyar—osztrák mérkőzés volt. 
Ez volt különben a magyar válogatot t csapa tnak őszi 
egyet len szereplése is. A csehekkel ugyan is a Nemzetközi 
Labdarugók-Szövetségének idevágó bo jko t t j a mia t t , nem 
volt mód jában mérkőzni . A november 1-én végbe men t osz-
t r á k — m a g y a r mérkőzés azonban kárpóto l t minden t , mert 
ott a magya r X I ha t a lmas küzdelem u t á n 5 : 3 a rányban 
valósággal szenzációs győzelmet a ra to t t a császárváros sze-
mefénye el len. A győzelemnek sportszempontból nagy ér téke 
van. m e r t az osztrák válogatot t csapat kon t inen tá l i s vi-
szonyla ta inkban is első klasszist képvisel t . A magyarok el-
lenni mérkőzés előt t a ber l in i válogatot ta l mérkőzöt t Ber-
l inben. s h ihet len 4 : 0 a rányban ver te le Németország leg-
jobbja i t . Ezt a csapatot az osztrák szövetség még megerő-
s í te t te s vérmes reményekkel eresz te t te ú tnak Magyaror-
szág felé, hogy bebizonyítsa a v i lág előt t az osztrák foot-
bal l-sport supremáció já t a magya r fe le t t . A későbbi percek 
a dé lu tán i órákban, azonban k i józan í to t t ák kissé bécsi kol-
légá inkat . A magyar válogatot t csapat hagyta cl győztesen 
a pályát , nem az osz t rák! 

Hogyha a magyar footbal l -spor t jelenlegi ál lását akar-
juk összehasonlí tani a többi nemzetek l abdarugó-spor t j ának 
jelenlegi ál lásával, akkor esak az osztrákokkal való é r in t -
kezésből i ndu lha tunk ki. Az ősz fo lyamán clsőosztályu 
c s a p a t u n k a t csak egy osztrák csapat t ud ta legyőzni, ellen-
ben a magyar sziliek négy ízben a r a t t a k diadal t az osztrák 
fe le t t , s két ízben volt az e redmény e ldönte t len . De a két 
ország erőmértékéül mégis csak a magyar—osz t rák mérkő-
zést f o g a d h a t j u k el. mer t itt ta lálkozott a két ország legjobb 
t izenegye. Azonban nein kell itt elfelejtenünk, hogy a ma-
gyar csapat nagyszerű diadalát idehaza a r a t t a , midőn három 
t r i b ü n tömege kísér te minden mozdula tá t feszült érdeklő-
déssel, s honorá l ta mindegyik s ikerü l t akciójá t , kellő tapsai 
és é l jenne l . H a m a j d a magyar vá logato t t csapat Bécsben 
fog hasonló d iada l t a r a tn i az osztrák fe le t t , akkor majd 
merészebb hangon í rha t a footbnl l-krónikás, addig azonban 
csak az öröm h a n g j á n sorolhat ja el az eseményeket, nagyobb 
következtetéseket azonban nem vonhat . 

Angol levél. 
Nem lesz t án érdektelen, ha az eredmények száraz 

közlése mel le t t , még részletesebben ismerte tem az. angol 
footbal lspor t legújabb szenzációjá t : a Sunderland 0 : 1 ará-
nyú szenzációs győzelmét a kont inensen is j á r t Xetrrastle 
United ellen. Valósággal hihetet lennek tetszik az eredmény. A 
Newcast le Uni ted évek hosszú sora óta az első osztályban 
szereplő csapatok között is a legjobbak egyike. H a a kon-
t i n e n s bármely országában áll elő hasonló eredmény első 
osztályú csapatok között, e fölöt t nap i rendre t é rünk . De Vi 
figyelemmel k i sé r jük az angol bajnokságok eredményei t , ott 
ilyen nagy a rányú győzelmekkel csak nagy r i tkán találko-
zunk. Anná l é r the te t lenebb az eredmény, m e r t a X I ' . sa já t 
pá lyá ján szenvedte e nagy gólarányu vereséget. A mérkőzés 
az első fél idejében még csak ment valahogy a NT. -nak is 
a játék, bár ennek befejeztével már kétségtelen volt a Sun-
ilerlunil győzelme. A második félidőben azonban S. teljesen 

t isztában volt e l lenfele gyengéivel. Csa tá ra i fe l tar tóz ta t ta 1 1-
lanul száguldot tak el a Newcastle védői mel le t t , s egyre-
másra lövik a gólokat. Az eredmény te l jesen reál is . New-
castle csa tára i nem voltak rosszak, azonban a védelem — 
kivéve az öreg Weithrt minden k r i t i k á n a lul i e l l ená l lás t 
t anús í to t t . A közönség demorabzálódása l e í rha t a t l an . Mikor 
a második fél időben megindul t a gólok hul lása , m i n d i n k á b b 
némábbá vált a N T . híveinek biztató kiál tozása. Vol tak , kik 
könnyezve nézték a népszerű feke te - fehér csapa t vergődését . 
Az e l lenpár t pedig gúnyosan t ü n t e t e t t Sunderland me l le t t . 
A játékosok valósággal kétségbe estek. A második fél időben 
egyik védő. (Padán). annyira idegessé lett, hogy a ha tod ik 
gól u t án a pályát is e lhagyta . Az idső fél időben a S. két 
gólt r úgo t t . N T . egy tizenegyesből lőt t góllal j av í t helyze-
tén. ugy hogy a félidő 2: 1-re zárul . A második fé l idő heves 
i ramban indul meg. A Sunderland c sa t á r a i lelkesen já tsza-
nak s valósággal éheznek a gólra . Pudán a 28-ik percben 
labdát vét, Holley v i l lámgyorsan előre tör . Lawrance tehe-
te t lenül áll vele szembe. A 3-ik gól a NI*, há ló jába j u t . A 
S. fölénye te l jes lesz. Latcrence két ízben remekül véd, de 
a negyedik gól rövidesen mégis hálójába kerül . lirown töri 
most át a feke te - fehérek védelmét , közvet lenül a kapu e lő t t 
azonban elbukik, de mie lő t t e lhá r í t ha tnák az elbámészkodott 
bekek a veszélyt, líolley ker í t i h i r te len ha ta lmába a labdát 
s az ötödik gólt j u t t a t j a X I ' . k a p u j á b a . Majd liridgett cse-
lezi ki a védelmet s a (t-ik gólt lövi. Most Pudán e lhagyja 
a pá lyá t . X ewcastle l'nited e r r e te l jesen védő t ak t i ká t kö-
vet, de még igy sem t u d j a Sunderlandot u j abb há rom g>l 
elérésében meggáto ln i . A Sunderland óriási fölényét mi-
sem bizonyí t ja jobban, min t az. hogy a második fél idő 28-ik 
percétől nem kevesebb mint hét gólt r ú g o t t ! Ezek közül 
ötöt nyolc percen belül. A többi mérkőzések a következő 
eredniénynyel végződtek: Preston győz Aston-Villa ellen 
3 : 2 - r e P re s tonhan . ugyani ly a rányban nyer Liverpool 
Sheffield Nednesday ellen. Érdekes , hogy Ererton és Mcn-
chester l'nited közötti mérkőzés is 3 : re végződött előbbi 
j avára . Ererton ezen győzelmével ismét a ba jnokság élére 

t. A ba jnokság jelenlegi állása egyébként a köv 
Játék P o n t 8/.. 

Ever ton 10 25 
Newcastle 10 21 
Manches te r 15 20 
Sheffield W. 15 10 
Aston-Vil la 15 18 
S u n d e r l a n d 10 18 

Egyéb e r e d m é n y e k : X o t t s County Chelsea 
Blackburn Rovers—Wol lv ich 1 : 0 ; B. Roversben a W'oll-
vichhól á t lépe t t Oshcroft. (iarbutt és Kyle j á t szo t t ak jól 
régi egyle tük el len. Bristol C i t y — N o t t s Fo re s t 2 : 1 : Sbef -
f ield-Uníted- Middlesboró 2 :1 ; B ra t fo rd Ci ty—Lciees ter 
Fosse 4 : 1 : Manches ter C i t y — B u r y 0 : 1 . 

A másodosztá lyú ba jnokságé r t folyó küzdelmeknél 
Fulham és Tottenham ta lálkozása ál l t e lő térben. I smé t be-
bizonyosodott . hogy F u l h a m s a j á t p á l y á j á n j á t s z a n i nem 
tud . T H . jobb volt s 3 : 2 a r á n y ú győzelmét fö l t é t l enü l meg-
érdemel te . fíirininghain — lilackpool 2 : 2 . M i u t á n Holton — 
Wanderers 3 : 0 - a I győzött Oldham Atliletic e l len, a Bir-
mingham esélyei nagyon megcsappan tak . 

A ba jnokság állása je lenleg a következő: 
J á t é k l'ont ss. 

Wes t Bromwieh Albion 10 23 
B i r m i n g h a m 1 0 21 
Bolton W a n d e r e r s 17 21 
T o t t e n h a m 1 5 20 
S toekpor t 1 5 20 
F u l h a m 15 10 

A déli ligáért a következő mérkőzések fo ly tak le-
Xorthampton- Portsmouth 4:3, Southampton — 1'vn-

ding 1:1. 
A ba jnokság következőképen á l l : 

J á t é k 

S o u t h a m p t o n 18 
N o r t h a m p t o n 10 
Crys ta l Pa laee 1!) 
Quens P a r k P . 10 
Xcw-Brompton 10 

l ' l l l l t S 7.. 
20 

20 
10 



A csapatok végső helyezésére természetesen még egy-
ál ta lában nem lehet következtetni , mer t még igen sok mér-
kőzés van há t r a , ami a véghelyezésre döntő befolyásául van. 
A csapatok f o r m á j a itt is meglehetősen változó, csak kevés-
csapat m u t a t á l landó jó fo rmá t . 

I. oszt. bajnokság. 
M A C - P T C . (Margitsziget.) Megvolt, tehát ay. 1908/9. évi 

5 : 3 bajnokság őszi, legfontosabb mérkőzése, ame-
lyen az őszi idény végső helyezése tisztázó-

dott. A bajnokság élére a FTC. ellen aratott ezen győzelme alap-
ján a Magyar .1 Ihletika Club csapata kerü't. Őszi idényét veret-
lenül fejezte l>e. Olyan eredmény ez, mint amely kevés alkalom-
mal adódik osztályrészül egyik vagv másik csapatnak. Pedig a 
FTC. elleni mérkőzés elé nem valami nagy reményekkel nézhe-
tett az athleták csapata, mert a FTC. — bár k i ssé visszament 
formájában — esélyei sokkal jogosabbik voltak. A mérkőzés első 
piilamitokbani képe is — a FTC. első gólja után — ezt lát-
szott igazolni. A mérkőzés folyamán azonban nagyot változott a 
két csapat küzdelmének perspektívája. A MAC. mindinkább len-
dületbe jön s rövidesen két gólt Üt, amit a FTC. 11-os révén 
kiegyenlít ugyan, de nem tudja megakadályozni, hogy a MAC. 
ujabb két góljaival 4:2 arányiam ne zárja le az eisö félidőt. 
A második félidőben keinénv küzdelem foiyik. A 30-ik pereién 
Frliér gólja után az athléták győzelme kétségessé válik pillana-
tokra. FTC. szédületes tempót diktál, amit a MAC. is átvesz, 
ugy hogy a küzdelem képe ismét változatossá válik. A mérkőzés 
utolsóelőtti percében, Weinber fault ja miatt megítélt 11-es bün-
tető rúgás, a MAC. ötödik gólját eredményezi. Ami az eredményt 
tette immár kétségtelenné. A mérkőzés lefolyása mindvégig érde-
kes volt, a pálya sáros-vizes volta pedig a játék pikantériáját 
adta meg. A nézőnek érdekes képet nyújtott a vasárnapi mér-
kőzés, de hogy a játékosok egészségének mennyilieii szolgált a 
december 20-iki bajnoki vetélkedés, azt csak a közeli napok 
mondják majd meg. Az adott körülmények között különben a 
MAC. szemme láthatólag jobb volt. Különösen a csatársor játéka 
volt nagyszerű. Yangel a centerl>en valósággal magával ragadta 
társait. A csatársor játékát szereplésével egyszerre teljesen átvál-
toztatta. (iyors, céltudatos, pontos passzai nagy lendületet és ha-
tározottságot kölcsönöztek az athléták támadásainak. A csatár-
kor vasárnapi játéka a MAC. régi eredményes támadó játékmodo-
rát elevenítette fel. A szélsők vigyék a labdát. a középsők a 
kapu előtt operáljanak és a szélsők rohamát készítsék e.ő és 
mindenek fölött gyorsan lőj jenek! A mérkőzést a MAC. csatár-
sorának kiváló játéka döntötte cl. A csatársor minden embere 
amellett, hogy ez alakalommal nagyszerűen értette meg cgvmást 
- - kitiinő kondícióban volt. A két szélső: Kort,ás dr. és különösen 
Fcketeházy, fényes lefutásaikkal tüntették ki magukat. A három 
belső, az említett I angel-on kivid Duda II. és Krempels iigves, 
fürge játékkal járultak hozzá a forwarzxor játékának kontaktusá-
hoz. A fedezetsor lankadhatlan játékával állandóan résen volt, 
hegy a FTC. kiváló csatársorának törekvéseit megakadályozza. 
A kitiinő Fodor mel le t t a reprezen ta t ív Medgyessy és Meleght, 
nagy munkát végeztek. A védelem legnehezebb munkáját Major 
oldotta meg és pedig teljesen arányban a munka nehézségével. 
Ikikapcsolásai, amelyek néha tulkeiiiényeknek tűntek fel, precí-
zek és határozottak voltak. Mellette Oláh a nehéz pillanatokban 
való biztos, hidegvérrel való mentéseivel vált ki. A beteg Sipox 
helyén Abaffy a kapuba ii néha vakmerő dolgokat produkAlt, de 
még meglátszik raj ta a kellő rutin hiánya. A FTC. kiváló bekje, 
Kumbold nélkül állott ki. ami azonban jelen körülmények között 
csak névben jelentett hiányt, mert Weinber a jobb hátvéd helyén 
nagystílű játékot produkált, az előtte játszó llalás- is teljes 
mértékben felelt meg a várakozásnak. Bródy—<lnrszky a szokott 
jók voltak. A csatársor legjobb embere a sok zöld-fehér jobbszélsö 
csillag után — ismét egy jobbszélső volt: Gerstl személyében. 
Villámgyors lefutásai állandó veszélyt je'cntettek az atléták ka-
pujára. Partnere, UY/.«-, jő labdákkal készítette elő szédületes 
rohamait. Amellett néhány nehéz lövéssel, — amelyek közül egy 
szép gólt is eredményezett — fejezte l>c szélsője lefutásait. A bal-
szárny összmunka ja biztos volt ugyan, de nem elég gvors, \i"V 
hogy Meteghy—Major-p&r elég biztosan állt ellen támadásaiknak. 
A centorlieii az eltiltott Karody utóda Kucsera, nehézkességé 
miatt ismét meddő játékot mutatott. 

A mérkőzés lefolyása a következő volt: 
A két csapat a köv. üsszeá!litá»l«an állt ki: .1/ IC.: Abaffv— 

Major, Oláh—Melogliy, Fodor. Medgyessy—Feketehá/.v, Krempels 
\ angol. Duda II., Borbás. FTC.: Frítz—Weinber. Maiclitz— 
Halász. Hródv, Gorszky—Gerstl. Weisz, Kuosera. Scltlo»ser.'"s/.eit-
ler. MAC. kezd. azonban a labda a FTC. hatalmába jut. Hama-
rosan a MAC. kapu előtt tumultus támad, amiből inár a t-ik 
percben a zöld-fehérek első p'.lja esik. A MAC. a gvors ered-
ményen látszólag lehangol ódik. Schlosser — pár porc'múlva — 
már ismét tiszta gól előtt áll. de tiilhclvozett. lövés,, kapufélfá-
tól pattan vissza. Mindkét csapat létszáma végre 10-ről 11-re 

emelkedik. Lassan a MAC. is belejön a játékba, és pár szép táma-
lást intéz az. ellen kapujára. 1'anget-niík sikerül közben az ellen-
fél védelme mögé kerülni s ttrúdy elkésett fault ja után közelről 
a kiegyenlítést szerzi meg. A biró a fault pillanatában fütyül, 
de ugyanebben a pillanatban a labda a hálóban van. Miután a 
védőcsapatot a füttv nem zavarhatta, a gólt természetesen meg-
ítéli. A MAC. támadásai ezentúl mind sürübbeké válnak, a játék 
képe ennek niegfelelőleg élénkül. Duda, 11. töri most pár perc 
múlva át a zöld-fehérek védelmét s gyönyörű lapos lövéssel má-
sodszor ju t ta t ja a labdát a ferencvárosiak hálójába. A vezetést 
azonban nem sokáig t a r t j a meg a MAC., mert egy a kapuelötti 
hilnz-ből származó 11-es Schlosser révén a kiegyenlítést eredmé-
nyééi 2 :2! A küzdelem mind érdekesebbé válik. A támadások 
gymást sűrűn váltogatják egymást. A MAC. támadásai veszedel-
mesebbek. Igv történik, hogy Krempels egy középre tolt labdát 
kapásból a gólba emel, mely után nemsokára Duda 11. egy, a 
kapuelötti csatár/ás alkalmával gyönyörű, váratlan ívelt lövéssel 
a negyedik gólt szerzi csapatának. Á FTC. a félidő végéig erő-
sen kiizd, hogy eredményt érjen el, de siker nélkül. Féliilü 4:2. 
A második félidő a ferencvárosi csapat otl'enzivájával indul meg, 
s ug.v látszik, hogy a MAC. nem fog birni a FTC. támadásainak 
ellenállni: négy korner és két kapufa terheli kapuját . De nem 
ugy történt. A fellelkesedett csapat ennek dacára Major vezetése 
alatt keményen áll ellen. Aball'y a kapuban bravúrosan véd. A 
MAC. lerolmnásai tarkí t ják a képet. A 20-ik percben Fehér vá-
ratlan. magasan ívelt lövése mégis a FTC. harmadik gólját ered-
ményezi. FTC. erre a közönségtől is fellelkesítve, körülbelül 10 
percig óriási tempót diktál, amit a MAC. még át tud vonni. Las-
san ismét a MAC. támadásai ú t j a sUlüblieké válnak. Duda 11. 
majd Yangel biztos gólokat hibáznak. Duda II.-t a büntető terü-
leten Weinber kézzel fellöki, a 11-est Krempels értékesiti góllá. 
Kire a niatsoh sorsa eldűlt, a FTC. minden törekvése sikertelen 
marad. Bíró: Zoltán ltcta (NSC.). 

Föv TC. — BTC. 
1 : 1 

'Millennáris.) Bajnoki mérkőzést kel-
lett volna e két csapatnak játszani, de 
a pálya olyan botrányos állapotban 

volt, hogy bajnoki mérkőzést nem játszhattak. A fizetőközőnségre 
való tekintettel — azonban a kél csapat barátságos mérkőzésre 
mégis kiállt 2X25 percre. A játékról, mint ilyenről, nem beszél-
hetünk. Az ellenfelek a sár- és viztengerben körülbelül egyfor-
máknak bizonyultak. Az első félidőben Simon vezető gólt lövi 
15. p.), ami a félidő egyetlen eredményét is képezi. Félidő I : 0. 

A második félidő 22-ik percében Huss gyönyörű 25 méteres lö-
véssel kiegyenlít. Biró: Szüsz Hugó. 

Szövetségi dij. 
V f l AC. II. — FTC. If. 5 : 1. Margitsziget.) A MAC. formába jött 

csapata aránylag igen könnyen győzött a második félidő-
ben kimerült Ferencvárosiak ellen. A MAC.-ban Fábry jobbszélsö 
volt, aki egymaga három gólt lőtt, mellette összekötője, Lalor 
és a jobbhalf, Kertész voltak még jók. A FTC.-ben Jancsarek. 
Hónay és Dongó váltak ki. Félidő 1 :0. MAC.: Báró Taxis II. — 
Höfle, Boronkay. — Kertész, Katona, Sporkó. — Fábry, Lator, 
Kelemen II., Újhelyi, Száraz. FTC.: Vass. — Veszely, Jancsa-
rek. — Medgyessy II., Medgyessy 1., Ladányi. — Hónay, Braun. 
Dongó, Tokárszky, Weisz II. Biró: Schubert M. Ferenc. 

Hírek. 
l'SVí.T két napján: április II és 12-én a dán válogatott csa-
pat fog Budapesten mérkőzni. 

A MAC. március 25-én a Wiener AC. ellen mérkőzik a millen-
náris pályán, mig márc. 14-én a MAC. lesz vendége a bécsi 

csapatnak. 

A „33" FC. KOZGVÜLÉSE. December l!l-én tartotta a „33" 
Football-Club kilencedik évi közgyűlését a tagok nagy ér-

deklődése mellett. Hochstein lioz.sö elnök helyett Csányi József 
(Ir. alelnök elnökölt. Lelkes szavakban emlékezett meg a lofolvt 
esztendő sporteseményeiről és a tagok működéséről. Ezután Kiss 
<lyula titkári jelentése következett, amelv kimerítően foglalkozik 
a klub 1008, évi adminisztratív munkájával, a tagok sportmttkö-
désével és a klub társadalmi életével. Majd Forstinger Antal 
pénztáros tette meg jelentését, amelyből kitűnik, hogv az egve-
sidot pénzügyi helyzete a tagok létszámáhi >/. viszonvitva kielé-
gítő A luh vagyona 1800 korona. A tagok száma 113. A jövő 
ovi költségvetés megállapítása után megválasztották az u j vá-
lasztmányt. Alelnök ujb-.l Csányi József ,lr. lett. Választmányi 
rendes tagok: ltöser Edvin, Koch Nándor, Kiss Gvnla, 1'auÍi-
kovics Elemér dr., Glnzek Ferenc dr„ Goldberger Pál dr., Lili 
Károly, l.ill Erik, ltosnyákovios Károlv, Foistinger Antal, Szé-
káiiv Kálmán és Steiner Kortalan. Választmányi póttagok: Weisz 
Karoly. Schiller Kezsö. Spitz Dezső és Eichingcr Károlv. Szám-
vizsgálók: I<itmii l'ál és Mártin Ferenc. A közgvülés után bankot 
vo t a Kovácsios-féle vendéglő külön helviségében. 

H 



A Fővárosi Torna Club 1909 január hó 17-én vasárnap d. 
e. 9 orakor tartja \ II ik évi rendes közgyűlését a Lovass [éle 
zeneconservatonumban. VI. Andrássy-ut 67.) 

A néhai Magyar Torna Club tagjai — Böhm Kálmán kivé-
telével — I-óvárost restgyakorlók Köre néven újra megalakultak 
A jovo esztendőben az MLSz. bajnokságáért — valószínűleg IV ik 
o>ztaly — óhajtanak játszani, lehetőleg nem olyan sikerrel, 
mint az elmúlt esztendőben. Kzen csapat össze nem tévesztendő 
az egyik jó képességű ifjúsági csapattal: a Fővárosi Testedzők 
körével.) 

Fővárosi Testgyakorlók Köre — Magyar Testedzők Egylete 
3 : 3 . Az ujonan alakult FTK.-nak első mérkőzése. Hirő Kocli 
l .ajos II.Sz.) 

Al í t 'GBY MÉRKŐZÉSEK PÁKISBAX is igen divatosak és 
közkedveltek és mind töbli és több egylet veszi fel piognmmi-

jálw. Decemlier 14-én két Rugby niateíi is volt Párisban, uv. 
egyik a Racing Club de Francé és Association Szir t ivé Frau-
eaise közt :i:U eredménynyel, a másik a Sport Club l'uiversi-
taire—Cercle Aniieal között 6:5 eredinénynyel. 

HOLLANDIA I. oszt fi olóallbajnokságának jelenlegi állását kö-
zöljük alanti összeállításban. Amint a táblázatból kitűnik, a 

csapatok élén a nálunk is több Ízben szerepelt Haagsche Voetbal 
Vereenigung áll. Az első öt csapat mérkőzéseinek jelenlegi állása: 

J. Gy. E. V. A. K. P. 
Haagsche Voetbal Vereen., llaag 8 i 1 0 22 / 15 
Sparta, Rotterdam 6 5 (1 1 29 4 10 
Dordsche Football Club, Dordrecht / 1 o l 21 11 10 
Velocitas, Bieda 6 í 0 21 10 S 
Quick, Haag 7 4 0 8 25 10 8 

HIVATALOS RESZ. 

Kivonat a MOB. nagybizottságának 1908 dec. 19-én tartott 
rendes ülésének jegyzőkönyvéből. 

Tárgya Itatott Malecky Komán beadványa, melyben az. ülés 
elhalasztását indítványozza. A bizottság Múzsa társelnök, Iszer 
Károly és dr. Nagy Béla felszólalása után nem járul hozzá az in-
dítványhoz. 

Titkár Ileterjeszti a vallás- és közoktatásügyi miniszterhez 
intézendő jelentés tervezetét, ami t a bizottság egyhangúlag el-
fogad. 

Pénztárnok l iemutatja a számvizsgáló bizottság által látta-
mozott zárőszáinadásokat. Ellenőr aláírásának beszerzése után 
a zárőszámadások felterjesztését rendeli el a bizottság. 

Miután Gillemot Ferenc néki az olympiai alap terhére 
engedélyezett londoni taniilinányuti költségeket, még nem vette 
igényi*', ellentien 11109. év tavaszán Londonba óhaj t utazni, hogy 
ott "mint aktiv játékos vehessen részt, a labdarúgásban és ily mó-
don szerezzen tapasztalatokat, a bizottság engedélyezhetönek véli 
számára e célra kiadni, a fel nem vet t olympiai segélyt. Ily 
iránylMiu intéz felterjesztést a közoktatásügyi miniszterhez. 

Elnök javaslatára a bizottság a magyar saj tónak önzetlen 
támogatásáért köszönetet mond. 

Elnök megköszöni a bizottság tevékenységét és különösen 
Múzsa társelnök buzgalmát. 

l)r. Schneider a bizottság nevében, dr. (leremlay ii. v. al-
elnöknek. Múzsa társelnöknek és Lauber Dezső t i tkárnak, a szép 
credinénvnvel végzett munkáért köszönetet mond. 

Szalui Hrtlö, jegyző 

r f j u s á g i L a b d a r u g ó k 
SzOvetsége . 

tatos órák e két napon 8— 10-ig. 

Alakult 1903-ban. Beiratási dij 6 korona, az egyle-
tek tagdijat nem fizetnek. Szövetségi értesítő a 
„Nemzeti Spor t" Helyiség: Lidó kávéház (VI. 
ker. Andrássy-ut 61 ) kliliin terme. Ülések vagyösz-
szejövetelek minden hétfő és szombat este. Hiva-

„ „ „ „ ,_„ „ „ . _ . . .„. írásbeli megkeresések a titkár, pénzküldemé-
nyek a főpénztáros címére küldendiik- Tiszteletbeli elnök : betöltetlen ' elnök : 
Zoltán Béta ; alelnökök: Schneider Bé la : má.ik betöltetlen ; főtitkár: MUllender 
Sándor: titkár: Friedmann Mór (VII , Király-utca 24. I. 12. i; főpénztárát: Gero 
F i r e n c (VII., Király-utca 48. I. 11.); pénztárai: Várady Lajos ; főjegyző: Hollo 

iratizők • Gó-er Albert és Sámuel Ferenc ; háznaqy: Koch L a j o s ; 
Nánasi Gábor ; számv.zsqálők: Kiss Árpád. Pálmai Ferenc esTichanyi 

Sándor (VII., 
i szakiskola 

i finizOn ' U»'»6r A L D C R L »'S O U L I N I R I R UIUIIC, , n<iterii*<ifi . N U T U »-" 

:' Nánási Gábor ; számvizsqálők : Kiss Árpád. Pálmai Ferenc és Tich 
szöv. kapitány . Horváth János ; szöv. képvizelő : MUllender Sándor( 
4 108. I. 4.); intéző-bizottsáii elnök: Schneider Béla; a biró, szak.s, 

e : Vá 

Az őszi fordulóról visszamaradt s a tavaszi forduló mérkö" 
zése t a múlt hétfőn sorsoltatott k . melynek eredménye a következő • 

Őszről visszamaradtak : 
február 14. BAK. ics. FTC. i es. 

21. Rsztinibály K LTE. 
FTC.i cs. -MIHK. 

28. FTC. i. es.—LTE. 
Tvp. i. es.----Törekvés . es. 

.4 bajnokság ta'-aizi fordulója : 
március 7. Törekvés i-. cs.—BAK. . es. 

Rsztmihályi K.—MIHK. 
BSC. 1908.—FT. Kör. 

14. Föv. TC. .i es. -BAK. i. cs. 
FTC. i. cs. - M T E . 
MSC. LTE. 
MIHK. Tvp. i. cs. 

21. FTC. i. es.' Tvp . i. cs. 
FT. Kor. KSC. 
LTE. MTE. 
BAK. i. cs. -Rsztrn hály K. 

25. Typ. i . es. BAK. i. cs". 
Törekvés i. cs.—Főv. TC. i es. 

28. MSC. MIHK. 
LTE. -Rsztmihályi K. 
Törekvés i. es.—ivSC. 

április 4. Főv. TC. i. cs.—MIHK. 
Törekvés i. es. -Rsztmihályi K. 
FTC. i. cs.—FT. Kör. 
MTE.—BSC. 19(18. 
KSC. 

11. Főv. TC. i. cs.—MSC. 
LTE. MIHK. 
FTC. i. cs. -BAK. i. cs. 
BSC. 1908.—Törekvés i. es. 
KSC. Typ. i. es. 

12. F\ T. Kör. MTE. 
BSE. 1908.—Rsztmihályi K. 

18. BSC. 1908. Föv. TC. i. cs. 
Törekvés i. es.—Tvp. i. es. 
LTE.—KSC. 

25. BAK. i. es. KSC. 
FT. Kör.—MSC. 
Typ. i. cs.—MTE. 
MIHK. -Törekvés i. cs. 

május 2. MTE. -MIHK. 
FT. Kör. -Törekvés i. cs. 
Rsztmihályi K.—KSC. 
BAK. i. es.—BSC. 1908. 
FTC. i. cs.—LTE. 
MIHK.—FT. Kör. 

9. Törekvés i. cs.—FTC. i. es. 
KSC.—BSC. 1908. 
Typ. i. es.—Föv. TC. i. cs. 

16. MTE.—MSC. 
BAK. i. cs. FT. Kör. 
Typ. i. cs. LTE. 

20. MIHK.—BSC. 1908. 
LTE.—Törekvés i. cs. 
Sztmihályi K.—MSC. 
FT. Kör.—Föv. TC. i. es. 

23. Föv. TC. i. es.- FTC. i. cs. 
Tvp. i. cs.—FT. Kör. 
BSC. 1908.—LTE. 

30. KSC.—Főv. TC. i. es. 
MSC. FTC. i. es. 
Rsztmihályi K . - r F T . Kör. 
MTE.—RÁK. i. es. 

31. MIHK.—KSC. 
Typ. i. cs.—BSC. 1908. 
Föv. TC. i. cs.—LTE. 
MTE.—Törekvés i. cs. 

junius 6. FTC. i. cs.— Rsztmihálvi K. 
BAK. i. es.—LTE. 
KSC.—MTE. 
MSC.—BSC. 1908. 

„ 1 10. MIHK.—FTC. i. es. 
MTE.—Rsztmihályi K. 
MSC. -BAK. i. es. 

13. Rsztmihályi K.—Typ. i. es. 
Törekvés i. es.—MSE. 
Föv. TC. i. cs.—MTE. 
BSC. 1908.—FTC. i. cs. 

20. 
MSC.—Typ. i. es. 
Rsztmihályi K.—-Föv. TC. i. es. 
KSC. -FTC. i. es. 
FT. Kör—LTE. 
BAK. i. cs.—MIHK. 

A baloldalon lévő egyletek u pályaválasztók. 
Friedmann titkár. 
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'WEI~BERGER IZIDOR

Vidéken
a köv tk zó vi ki "áro k hirlapeláru 'tó h I in kapható:

sport-üzlete

Budapest, v., Városbáz-fér 2. szám
földszint, főlépcső 1. szám.

Sajit gyartmAnYD i Óze­
rek, foothall és athle­
tikai port eikkek renIi­
YBl elöDJös ~eszerLesl forrasa.

Kizárólag

! ! Magyar gyártmány!
2 kg. IliukOSz . . . K 8.­
2 .. ugyanaz hitelesitett .. 10.­
2 .. 101.. lallda . . .. 8.40
2,:' ugyanaz hitel. sitett. .. 11.­
ó-oe Diadal lootllall. . .. '.80
5-ös Ramlll., lootllall _ .. 10.­
7'{4 kg. Yasloly6 . \. " 3.­
71/4 "ugye.naz hitel08itett .. 3,&0
Gerely . . , , . . .. 4.-

ugyanaz hiteleeitett 4.60
SyH ler.ly. • . . , .. 4.50

Futó e.-p6 tlnolll 7
Illwitelll.. .-

\~(l.

E r,
Epe.rj .

kujvür,
Esztergom.
Fium.

öngyö,
M ramaro .zi
)1iskolcz,
[ohá

Munk
Nagybánya.
,'agy k r k.
Nagykanizsa.
X8 'sz ben.
Na~ rad.

yiregyb Ul,

i'< )'ilr8o,
Panc '-a.
Pápa.
Péc.
Pozsony.

áro I g,tak,

UJpest:
rpM-u I .

VIII. kerület:
Aggteleki-utca 2
Baro -tér 3,
Baro -ut l,
Fhg_ ándor-utca 25.
József-köm 2,
József-körut 22,
Józ f-körut 33,
József-körut úP,
József-kömt 0,
l' lvin-t ~ 2
Mnz nm-köm 10,
~nzenm-körut 1

él. únház-l1t 6.
~ I zirlbl\z-u 7.

l zinh z-u 23,
épszinház-\Itca 27,

! él . zinhll.z-u a 69,
Rákóczi-ut 1,
Rákócxi-ut 13,
Rákóczi·ut 23.
Rákóczi-ut 60,
RákócZi-ut 57,
Rákóczi-ut 71,

zeotkiriUyi-utca 2
tlnöi.ut 4
ml i·ut 6.

VII. kerület:
Ar nil-U 1)

Dohány-u 3,
EI mr-utca 2,
Erz b t-körut 2,
Erzséb t-körut 14,
Erzsébe körnt 23,
Erz bet.-k"rut 43.
Erzsébet-köru 61
Károly-kömt 17,
} el ti pályaudvar
Kl uzál-utca 21.
_ ef lejt -ut 2,

nkÓ<;zi.ut 14,
ák czi·ut BO.

Rákóczi-u ,
R ttenbill r-utca 3 ,
Thököly-nt l,
Thököly-ut 1 ,
ThOOköly-ut 26.

V. kerület:
Akadémia-utca I,

Mhory-utca 4.
BálvAn -ut~ .
B l\'t\ny-ut~ 20.

r ttya-utca
Dorotty -ut 16.
En.sébet- r I,
Ferenc J Ó f-tér
Fürd -utca .
Hold-utca 23.
Lipót-körut •
Lipót-körut 22.
Lipó körut 26.
Lip6t-körut 29.

lA kkói·utca 1..
~t\.dor·utca 9,
... Mor-utca 2

áci-u 6.
áci-körut 3 .

. VI. kerDlet:
y-ut 2.
y-ut 35

-u 46,
y-ut 6 ,
y-ut 7.
y-ut 79.

AndI' y-ut
adi-utca IB,

D wífy-utca 24.
F rdó 1'3.
Gy r-utca 14,
Király-utca 9 ,

IGrály-utca 112.
_ agym zó-utca -l,

zondy-utca 17,
zond,'·u a 36.

Podm~niczky-utC8 51.
Teréz-körut 17,
T réz-körut 3 ,
T ,.éz-körut 31,
T réz-körut 4 ,
T r z-körut 54,
T r z·körut 3,

yugoti púl;yaudvOJ'.

II. kerület :
)1ar it-körut 3,
)furgit-körut 32.
Zsigmond-utca l,

orvin- r 7.
ó-utca 7.

F-utca 2.

IV. kerület:
Egyetem-tér 5,
Kaplony·utca 9,
V r P Iné-utca 7.
Kigyó-tér 3,

uth Lajo -utca 2 •
K k méti-ut 14,
Yámh z·köm 6.

z n'ita-t r I .

A "Nemzeti Sport és az Automobil" Budapesten
a köv tk zó doht\nyl.Özadékben kapható:

28. oldll 52. IzAm

llrrnat,

P t k n p Iyay l zt6k.

Fritdmann, titk"

..
1I1i\j.

'WEI~BERGER IZIDOR

Vidéken
a köv tk zó vi ki "áro k hirlapeláru 'tó h I in kapható:

sport-üzlete

Budapest, v., Városbáz-fér 2. szám
földszint, főlépcső 1. szám.

Sajit gyartmAnYD i Óze­
rek, foothall és athle­
tikai port eikkek renIi­
YBl elöDJös ~eszerLesl forrasa.

Kizárólag

! ! Magyar gyártmány!
2 kg. IliukOSz . . . K 8.­
2 .. ugyanaz hitelesitett .. 10.­
2 .. 101.. lallda . . .. 8.40
2,:' ugyanaz hitel. sitett. .. 11.­
ó-oe Diadal lootllall. . .. '.80
5-ös Ramlll., lootllall _ .. 10.­
7'{4 kg. Yasloly6 . \. " 3.­
71/4 "ugye.naz hitel08itett .. 3,&0
Gerely . . , , . . .. 4.-

ugyanaz hiteleeitett 4.60
SyH ler.ly. • . . , .. 4.50

Futó e.-p6 tlnolll 7
Illwitelll.. .-

\~(l.

E r,
Epe.rj .

kujvür,
Esztergom.
Fium.

öngyö,
M ramaro .zi
)1iskolcz,
[ohá

Munk
Nagybánya.
,'agy k r k.
Nagykanizsa.
X8 'sz ben.
Na~ rad.

yiregyb Ul,

i'< )'ilr8o,
Panc '-a.
Pápa.
Péc.
Pozsony.

áro I g,tak,

UJpest:
rpM-u I .

VIII. kerület:
Aggteleki-utca 2
Baro -tér 3,
Baro -ut l,
Fhg_ ándor-utca 25.
József-köm 2,
József-körut 22,
Józ f-körut 33,
József-körut úP,
József-kömt 0,
l' lvin-t ~ 2
Mnz nm-köm 10,
~nzenm-körut 1

él. únház-l1t 6.
~ I zirlbl\z-u 7.

l zinh z-u 23,
épszinház-\Itca 27,

! él . zinhll.z-u a 69,
Rákóczi-ut 1,
Rákócxi-ut 13,
Rákóczi·ut 23.
Rákóczi-ut 60,
RákócZi-ut 57,
Rákóczi-ut 71,

zeotkiriUyi-utca 2
tlnöi.ut 4
ml i·ut 6.

VII. kerület:
Ar nil-U 1)

Dohány-u 3,
EI mr-utca 2,
Erz b t-körut 2,
Erzséb t-körut 14,
Erzsébe körnt 23,
Erz bet.-k"rut 43.
Erzsébet-köru 61
Károly-kömt 17,
} el ti pályaudvar
Kl uzál-utca 21.
_ ef lejt -ut 2,

nkÓ<;zi.ut 14,
ák czi·ut BO.

Rákóczi-u ,
R ttenbill r-utca 3 ,
Thököly-nt l,
Thököly-ut 1 ,
ThOOköly-ut 26.

V. kerület:
Akadémia-utca I,

Mhory-utca 4.
BálvAn -ut~ .
B l\'t\ny-ut~ 20.

r ttya-utca
Dorotty -ut 16.
En.sébet- r I,
Ferenc J Ó f-tér
Fürd -utca .
Hold-utca 23.
Lipót-körut •
Lipót-körut 22.
Lipó körut 26.
Lip6t-körut 29.

lA kkói·utca 1..
~t\.dor·utca 9,
... Mor-utca 2

áci-u 6.
áci-körut 3 .

. VI. kerDlet:
y-ut 2.
y-ut 35

-u 46,
y-ut 6 ,
y-ut 7.
y-ut 79.

AndI' y-ut
adi-utca IB,

D wífy-utca 24.
F rdó 1'3.
Gy r-utca 14,
Király-utca 9 ,

IGrály-utca 112.
_ agym zó-utca -l,

zondy-utca 17,
zond,'·u a 36.

Podm~niczky-utC8 51.
Teréz-körut 17,
T réz-körut 3 ,
T ,.éz-körut 31,
T réz-körut 4 ,
T r z-körut 54,
T r z·körut 3,

yugoti púl;yaudvOJ'.

II. kerület :
)1ar it-körut 3,
)furgit-körut 32.
Zsigmond-utca l,

orvin- r 7.
ó-utca 7.

F-utca 2.

IV. kerület:
Egyetem-tér 5,
Kaplony·utca 9,
V r P Iné-utca 7.
Kigyó-tér 3,

uth Lajo -utca 2 •
K k méti-ut 14,
Yámh z·köm 6.

z n'ita-t r I .

A "Nemzeti Sport és az Automobil" Budapesten
a köv tk zó doht\nyl.Özadékben kapható:



52. Izám

S7.BbadBlom bej len v
Magyarországon 1513. sz.. a.

Szabadalmazott
..Universal "-S20krlmy

A nekr60ybeo kO ..et­
kesll legszOkséltesebb búl
bulor egyesllve Tan: l
zeluéo)' (lele rakó, lele

aka uó) l ..szia I, 1 Agy,
2 UlOke. lolleltetükllr, koo­
"oUal, 1 IllrUll<llzlltu16 és
mosdó, mely tárgyak ..
nek1'éoytlll teljesen füg­
getlenül, llotUóao ha zotl­
hatók..

Aszekrények IdeAlja I
A szekréoy tr. klvlttl
nerlnl 110.- I>:.-Iól tel·

Jebb.
Megrendelések dlrekle •
nIlbadalom lulaJdono al Ils
cytlr16ln AI, a vélelé.r 't.­
Ilak beküldése ellenében,

clmllendllk:

Dorman és
Posner

__ Budapest_
VI., Emébet-Urút 42,
Ug)'I\Dlll mlD<I CD abulo,..
nllkmába vácgó t~rve.é.ek

6s raj lIok pODtosan é. Jutá-
n)'osao kéazit1etDelt.

29. otdal

8~badal0U1 bejelentve
Ausztriában 7136. sz. a..

BENZINT bármely szerkezetü automobilok é motorok részére, folt·
tisztitási célra, hydrurt, gazolin I ligroint világitási célra,
nemkülönben PETROLEUMOT, ASVANYKENOOL~dO­

KAT, PARAFINT,- MOTORKEKOLAdAT legjobb minosérrben és legolcsóbb árak mellett szállít a

MAGYAR PETROLE M~PAR-RÉSmHYTARSAS!G Rodapest. n. kerület. El'lsBbet-körut 53. szám.

TÉLI-SPORT.

Les Alexander" Jackson Halnes" stb. Korcsol·ik. Jég-HOCkeY
Rodel,Skl, BObSiel(h, Tobbogan, stb~ HIS- él J6gsport-sapkik,

KeztyDk, stb. - ÁrJegyz6ket bérmentve kDld.

Kempel"n BltlD cnlidlörléoetl (geDealb lal) 'fodaja
., t: :: tI clmcr1nltuetl mUlol zele. ::

Budapest, VI., R6zsa-utca 71. (Andrássy-ut mellett.)
Nlmlll flk, elmenk, 16nlvlk (külföldieké is) kikutaUsL Ca. é.
kir. tlamarbl stb. 6sftk egybeAllitiaL Minden .Imul Ogy (oemes'
ség ttrubáú.3a, kllUöldi lovagrendekbe ....10 felvétel nb.) elinté­
z6se. elmerek.lk (mOVéui fa heraldik&ilag Izab'lYOI) festéle....~8e·
tfae, égetéle, bimez~se papirr.., pergamentre. bllrre, ft ra, Ovegre,
uonu.., bronzra, mt"~nyra Itb., caaJidrtk, hfik, ca.lldi kr.nItik,

m.pserkeuWAe ~s meafuUae.

Le izlésesebb nrí divat cikkek
beswrzó ér uj áruházunk férfi divat-osztályá ajánljuk. Leg­
jobb minő gü é kitünö zobásu férfi fehérnomüek, gallér é
kézelők, nyakkendő, kalap, b t, e emyők, m.drág és hari nyo.­
tartók, férfi pip r -áruk, turistn- é sportingek é övek, usz6­
öltönyök és nadrágok, wedt0rek, hari nyák é lábtyük nagy

váluztékban.

Kunz Józ~ef és Társa
Budapest, Bécsi-utca és Deák Ferencz-utca sarok.
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DUNLOP 

ABRONCS 

10 m.-perc 
alatt fel- és leszerelve. 
Nagy időnyereség 

IDŐ - P É N Z 

Sürgönyeim: 
DUNLOP. 

Magyarországi vezérképviselet: 

VAS GÉZA és Fia 
Budapest, VI. ker., Liszt Ferenc-tér 6. szám. 

Távbeszélő: 
65—43. 

MINDEN VERSENYBEN GYŐZTES 
A VALÓDI 

Pirisi szalon N. terem. 6. sz. stand. 

í£T 

LAN6 L A J O S 
BUDAPEST 

V I I I . , S t a h l y - u t e a 7 . 
Kocslgummi-, automobil- é« 

pneumat lk- jav í tások . 
Bármin! gummlk megvétetnek. 

h a s z n á l t a k is. T o v á b b á motoros cséplők, gőzgépek 
é s malomberendezések n a g y o n o l c s ó n . 

F I S C H E R E R N Ő 
B U D A P E S T , V I I . kerület, Ovoda-utca 41. szám. 

Lovag Tichtl Károly 
g e n e a l o g u s , h e r a l d i k u s 

w c nemesi " s m ügyekben 
felvilágosítást ad. 

Budapest, VIII., Baross-utca 32. sz. 

í Misura Mihály 
. g Budapest, VIII., Tancsics-utca i (volt Liszt Ferenc-utca) 
B 

Kitüntetve Budapest 1890. Páris 1900, Péc j 1907 
IV. N e m z e t k ö z i a u l o m o b i l - k i á l l i t - s o n a r a n y -

=| é r e m m e l Ki tün te tve . | — 

Stein Sándor 
szíjgyártó-, nyerges és bőröndösmester 

Budapest, VI., Aradi-utca 28. 
Ö f e l s e c e a s z e r b király ud<. s zá l l í t ó j a . 

* m a g y . k l r . . . p e r a h á z s z á l l í t ó j a . 

Ajánlja saját iryárl mányu mtlkstilusban készült lószerszámalt nyer-
geket ÓK nyoreirtakarrtkat a XV. század kcídotótól a mai korín. Javi 

tások adjiHZtálá pontosan eszközöltetnek. 

1SM. kiáll, éremmel 
kitüntetve. 



AZ AUTOMOBIL 
a „Magyar Automobil Club" és a „Magyar Motor Club" hivatalos lapja. 

A z 1 9 0 9 . é v i H e n r i k h e r c e g t ú r a u t . 

Magyorország jövő évi egyetlen automobiliszti-
kai eseménye, a P r inz Heínrich-Fahrt teljesen a Mn-
(Hiai Antomobit-Chib intencióinak megfelelően fog le-
folyni. Fz a Beilínben pénteken tartott ."> órai ölésnek 
szempontunkból legfontosabb eredménye. Megmarad 
tel <ál a tervezett tálra-loiunic—budapest -pozsonyi 
útvonal és részt vehetnek a versenyben az eredeti fel-
téieiekben számításba vett kocsiknál nehezebb j á rmü-
vek is. Igen szerencsés eszme volt továbbá az ülésnek 
azon határozata, ameh a/, egyes rendező klubokra 
bízza az utleirás. térképezés és üzemanyaggal való el-
látás rendezését. 

Fzen üléssel az egyes rendező klubok általános 
munkássága nagyjában befejezést nyert és csak 
napok választanak el bennünket attól, hogy a l ' r inz 
I le inr ieh-Fahr t feltételei végleges szövegezésükben 
megjelenjenek. A következő időszak a belső munka 
i löszaka lesz. amely a Magyar Automobil-Clubban kü-
lönben már a külső munkával párhuzamosan vette 
kezdetét. Mindazonáltal még számos elintézni való ügy 
van, amelyekről a laikusnak halvány sejtelme sín-
esen. Itl van a térképezés, az útjavítás ellenőrzése, a/, 
útvonal mellett levő községek előkészítése, az átjelzés, 
a lakás és ellátás ügye, a benzin- és olaj-ellátás, a bu-
ti.pesti garazsirozás és az utazó bírák kérdése, amely 
mind megoldásra vár. Szerencsére a magyar munka-
bizottság oly munkaszeretö és lelkes férfiakból áll, 
hogy nem kell aggódnunk ezen óriási munka ideje-
korán és mintaszerűen való elvégzésén. Örömmel 
kell utalnunk e helyen a l ' r inz l le inr ich-Fahrt első. 
kézzel fogható eredményére, derék Iparművészeti Tár -
sula tunknak a Magyar Automobil-Club hivatalos ro-
vatában közölt ki í rására, melynek folyományaként a 
magyar versenydij- ipar fellendülését reméljük. Sehol 
annyi ízléstelen tiszteletdíjat nem látni a különböző 
versenyekben, mint Magyarországon, mivel eddig a 
külföld t uca t á ru j á r a voltunk nagyrészt utalva és azért 
elegendő volna a l ' r inz Heinrieh-Fahrt megrendezé-
sé re már az is. hogy ebben a tekintetben radikális 
változást idéz elő. 

Az érdekes ülés lefolyásáról egyébként a követ-
kezőket jelenthetjük olvasóinknak: 

Az ülésen jelen voltak: a Kaüerliclter Automo-

bil-Club tészéről Sirrstropff Adalbert gróf, Arco gróf. 
d r . I.citii/Stueli>htg é s De La Croi.r i g a z g a t ó , a Mu-
á//(n Automobil-Club részéről: Krinzlinkovich Méla 
igazgató és dr . Itclmár Tivadar, az Oeutcrrcichincher 
Automobil-Club r é s z é r ő l : Spuiiuer l l a r r y és Fussbeii-
flrr K á r o l y t i t k á r , a lia/icrischcr Automobil-Club r é -
széről: Czcrmák kapitány. 

Flhatároztatott, hogy a budapesti és bécsi pi-
henőnapokon a résztvevő kocsikat ki fogják állítani. 

Nagy örömmel fogadták a ,\liiíH/or Antomobit-
I tnb é s a Orsii rri'icliisclicr Alttomobil-CInb a z o n be -
jelentéseit. hogy az illetékes hatóságok minden módon 
elő fogják segíteni a túrautazás rendes lebonyolítását, s 
hogy a biztonsági intézkedéseket elvállalták. Különös 
tetszést aratott Krisztinkovich igazgató azon jelentésé-
vel. hogy a magyar utak Kossuth Ferenc miniszter 
jóindulata folytán gondos javításnak lesznek alávetve. 

A túra út program inja véglegesen következőkép 
állapíttatott meg: 

Szelda, juilius !)-én. Kocsik mérlegelése Ber-
linben. 

Csütörtök, junius 10-én. Start Berlinben és sik-
verseny Boroszló közelében. 

Péntek, junius 11-én. Boroszló--Tátra-Lonmíc. 
Szombat, junius Iá-én. Tá t ra lonmic - Budapest. 
Vasárnap, junius lri-án. Pihenőnap és kiállítás 

Budapesten. 
Hétfő, junius 11-én. Budapest—Bécs. 
Kedd. junius lö-én. Pihenőnap és kiállítás 

Bécsben. 
Szerda, junius Hi-án. Bécs—Salzburg. 
Csütörtök, junius 17-én. Salzburg—München II. 

sikverseny. 
Pénteken, junius 18-án. Díjkiosztás Münchenben. 
Az első sikverseny szintere valószínűleg a Mit-

tenualde és Criinberg közötti országút lesz, a máso-
diké számára végleg a Fiirstenriedi park kiváló or-
szágútja választatott. Az első sikversenyben ' pon-
tokkal. a másodikban " m„ pontokkal ju ta lmaztatnak 
a versenyzők. 

Igen nagy vita fejlődött ki az elönypontok kér-
dése körül, melyet a német automobilsajtó is részle-
tesen megtárgyalt már különféle szempontból. Az ed-

Gyár: 

A K A. i>. 

kastélyok, villák és u rada lmak számára . Főzés, fűtés, vilá-
gítás, vizszivattyuzás. Legkedveltebb világítási mód. Teljesen 
tűzbiztos. Robbanás kizárva. Több mint 200 kastélyban 

berendezve. Költségvetéssel szolgál a 
Főraktár ; 

Budapest, YL, Andrássy-űt 17. 



digi megállapodással szemben a bizottság e tekintetben 
következőkép határozott : ^ 

Nem kapnak előny pontokat első sorban azok, 
akik a há rom Herkomer-versenyben, az 11)08. évi 
l ' r inz He inr ich-Fahr tban , a Graphic Trophyban és 
Tomist Trophyban az ál ta lános értékelésnél di jakat 
nyertek. Nem kapnak előnypontokat azok, akik a kő-
vetkező sebességi versenyekben vettek részt: ( iordon-
lienett-verseny. Császárdi j-verseny, ( i rand- I ' r ix , ( i rand 
l ' r ix (les Voiturettes, Targa-Flor io , Coppa-Florio. 
Targa-l iologna, Vandorbílt-verseny, ( i rand l ' r ix of 
America, Ardennen-verseny, Moszkva—Szentpétervári 
verseny, Fotír .linch Hat-e, Coupe de la Presse, Coupe 
de la Commission Sportive, Coupe Liedekerke. IC ver-
senvekben résztvettek nem részesülnek előnypontok-
Iwtn a k á r helyeztettek e versenyekben, a k á r nem. 

Az előnypontokat elveszti minden résztvevő, aki 
gépdofektus avagy a síkversenyben előirt normális se-
besség el nem érése miatt büntetőpontokat kapott. Az 
rloni/iioiilok állal csak ijiieiimatiksér ülések okozta biiu-
IcItipnHtok c()!/('iilith('töl> ki. egyéb büntetőpontok, mint 
például késedelem a s tar tnál , vagy az ellenőrzési he-
lyeknél. a három előnypont elvesztését vonják maguk 
után. 

Az előnypontok csak a/, á l ta lános osztályozásnál 
vétetnek tekintetbe, a sebességi versenyeknél nem. 
\ sebességi versenyekre kitűzött külön di jakért való 
küzdelem minden résztvevő számára egyenlő feltéte-
lek mellett nyílt. 

A díjkiosztásnál csak azon vezetők t a r tha tnak 
szamot d i j ra , akiknek kocsija használatképes állapot-
ban érkezett Münchenbe és akik. eltekintve a pneuma-
tiksériilésekért kapott büntetőpontoktól, más büntető-
pontokat nem kaptak. 

Nevezési dij kocsin kint 5(><) m á r k a vagy ti(M) ko-
rona. K/.en tét által a személyi kár ÓOO.OOO márká ig 
I(K)°/r-nyíre, az anyagkái ' 10.000 márká ig í)0%-nyire 
és a tüzbizlositás a pihenési idő t a r t a m á r a fedezve 
van. A biztt s i l á s az indítástól a célba való beérkezésig 
tar t . A dí jnyertes kocsiknál a bíráló-bizottság általi 
kiadásig. 

Klhatározlatott végül, hogy magánosok di jado-
tnányozásait csak abban az esetben fogadja el a bizott-
ság. ha e dijak az egyes rendező automobil-klubok 
által a jánlo t tnak fel. külön feltételek nélkül. K tekin-
t'theii még uralkodóházak tagjai sem képeznek ki-
vételt. 

Végül a/, olaj- és benzinbeszerzést, továbbá az 
elszállásolás és térképezés ügyét az egyes rendező-
klubok önálló elintézésére bízták. 

Szombaton a Verőin Deutscher Motorfahrzeug 
Induslrieller munkabizottsága tárgyalta a l ' r inz 
: l e inr ieh-Fahr t feltételeinek a Kaiserlieher Automobil-
Club állal véleményadás végett áttett részeit. A sikver-
senvek számára szükséges görbék számítása, a karo-
zeria méreteinek megállapitása és a motorteljesítmény 

képlete beható vita tá rgyát képeztek anélkül hogy vég-
leges megállapodás létesült volna. A tanacskozas ered-
m é n y e a Verőin Deutscher Motortalerzeuv luchistnel-
Icr és a Kaiserlieher Automobil-Club közös bizottsaga 
elé fog végleges határozathozatal végett terjesztetni . 

Mai számunkban dr . Delrnár T ivadar felsőma-
'van. i szágí szemleutjáról közlünk néhány erdekes 
képet felvevőjük szívességéből. A képek egy rosze ne-
met szaklapokban is megjelent s ott csinál p ropa-
gandát szép tá trai vidékünknek. 

A repülés problémájáról. 
Merse Páltól. 

A repülési kísérletek, melyek évszázadok óta fog-
lalkoztatják a találékony elméket, az utóbbi hónapok-
ban gyors egymásutánban egészen vá ra t l an eredmé-
nyeket muta tnak fel. A napi saj tó folyton ujabb, s 
u jabb kísérletekről ad hírt. s igy talán indokolttá teszi 
a/, eddig elért eredményeknek megbízható for rások 
a lap ján való összeállítását. 

A tudomány, sajnos, még nincs a tökéletesség 
azon fokán, hogy a levegőben való mozgás összes je-
lenségeinek elméleti vizsgálatához szükséges módsze-
ieket nyúj tsa . Az aerodinamika is ugy. mint a h idro-
dinamika. egyelőre főleg oly eredményeket nyúj t , me-
lyeket csak gyakorlati korrekció után lehet felhasz-
nálni. De míg a cseppfolyós folyadékban való mozgást 
nagyszabású kísérletek során t anu lmányoz ták és ta-
nulmányozzák. addig az ae rod inamikának csak igen 
kevés fejezetéről mondhat juk, hogy exakt kísérletek 
tárgyát képezte. 

A legelső kérdés, a légellenállás kérdése sincs még 
végérvényesen tisztázva; számos kísérletező foglalko-
zott vele. de részint a kísérleti berendezések fogyaté-
kossága. részint kellőkép számításba nem vehető za-
varéi körülmények közrejátszása miatt egyező eredmé-
nyeket egyáltalán nem találunk. Leginkább meg-
bízhatók azon kísérletek, melyeket u jabban (i. Ki ff el 
lett közzé. Kiffel ejtési kísérleteket végzett: a kísérleti 
felületeket az Fiffel-torony második emeletéről ejtette 
le (If. ni. magasságból, egv vezetökábel mentén. Az ej-
tett tárgygyal együtt mozgott a regisztráló készülék, 
mely följegyezte az út hosszában fellépő nyomásokat . 
Az igen gondosan és precízen végzett kísérletek ered-
ményei röviden a következők: 

Vali y V sebességgel mozgó F nagyságú felü-
letre gyakorolt légnyomás 

l ' = K F i 2 

ahol K a kísérleti koefficiens, mely függet lennek mond-
ható a sebességtől és a felülettel igen kis mértékben 
növekszik: ugyanis, ha 

V = 18,8!) .'$1,73 38 (Ml m/sec 
K = 0,07.')(i 0,0732 0,0737 

" A Mórnük (••« ftpIti'HZ Kiíyli't.bcn tartott, elöadiisn nyomán. 

Hornyfik Ferences tfirsa 
VI., Szondy-utca 55. sz. 

*motorok, kis typusu automobilok, 
mechanikai alkatrészek gyártása. 

Garage és javitó-mühely. 







A fellépő eltérések még a kísérleti hiba h a t á r a i n 
belül esnek. A felület n a g y s á g á n a k befolyását m u t a t j a , 
hogy ha 

F - V i . V 4 1 m 2 

K = 0 , 0 7 0,0746 0 ,078 
A leglényegesebb a kerület be fo lyása ; V* m" 

n a g y s á g ú felületnél, ha az 
Kör K 0,071 
Négyzet 0,07 l(i 
Négyzsög /0 ,5X0 ,2 f j / 0,0732 

/0 ,177X0 ,707 0,0748 
A kísérletek a l a p j á n kielégítő biz tonsággal fölve-

hető s ima merev fe lü le t re K 0, 08. Hasonló kísérlete-
ket végzett Eiffel-szög alat t elhelyezett felületekkel. A 
n y o m á s k iszámí tása azon feltevés a l a p j á n tör tént , hogy 
az merőleges a fe lületre; ezen feltevésnél azonban el-
hanyago l juk a felületi sú r lódás befolyását , mely a kí-
sérleteknél használ t s ima lapoknál valószínűleg elég 
csekély. Eiffel e r edménye a következő: Ha a mozgás 
i r á n y á h o z a szög alat t ha j ló felületre a légnyomás P « . 
a k k o r 

Pll 7." 
— = * h a x < 30° 
P90 30' , 

és 

— = ( , h a x > 3 0 \ 
P<to 

A régibb kísérletezők közül l.oessl szer in t 
Px = sin a, 
P90 

míg Eiffel e redményei t legjobban Hena rd képlete köze-
líti meg: 

Py. n . . = 2 sin a — sin- a. 
P90 

A gyakor la t ezen e redményeknek még nem veheti 
h a s z n á t ; a repülés re szolgáló szerkezetek kompl iká l t 
s ika lakza tok , melyeknek eredő e l lená l lása számí tássa l 
nem közelíthető meg. 

A fontosabb a e r o d i n a m i k a i vizsgálatok a stabil i-
tási törvények és a repülési pálya t á r g y a l á s á r a te r jed-
nek ki; ezekkel a kompl iká l t m a t e m a t i k a i a p p a r á t u s 
miat t itt nem fogla lkozhatom. A légcsavarokka l egyelőre 
főleg kísérleti uton fogla lkoznak, a legelőnyösebb kon-
s t rukc ió f o r m á t keresve. 

M á r a görög mithosz említést tesz a r ró l , hogy 
emberek megkisér le t ték i zomere jük f e lhaszná lá sáva l 
a levegőben való mozgást . Az első pozitív ada t Leo-
n a r d o da Vinci m u n k á i b a n m a r a d t r á n k , aki egy 
s z á r n y a s repülőkészüléket tervezett, melyet az ember 
testéhez erősí tve kezével és lábával mozgatott volna; 
felfelé mozga t á sukkor a s z á r n y a k , az e l lenál lás kiseb-
bítésére összecsukódnak. Hasonló jellegű készüléket so-
kan terveztek, kivitelükről azonban nem esik említés. 
A XVII . s zázadban 1. A. Horelli, nápol iy fiziológus 
megkísér tet te a m a d á r r e p ü l é s t u d o m á n y o s m a g y a r á -
zásá t , s ebből a körü lményből , hogy a m a d a r a k a repü-
lésnél főleg erősen kifejlődött mel l izomzatukkal vé-
geznek m u n k á t , azt következtette, hogy az ember , kit 
még készülékeknek súlya is terhel , i zomere jének elég-

telen volta miat t önerejéből nem repülhe t . Ezek a f e j -
tegetések jó időre elvették a föl ta lá lok kedvét a további 
kísérletezéstől. Csak a X I X . s zázadban t ű n n e k fel is-
mét repülögéptervek, még m i n d i g izomerővel mozga -
tott s z á r n y a k a l a k j á b a n . Ezen készülékekkel kísér le tek 
is tö r t én tek ; így pl. Hegen bécsi ó r á smes t e r szerkesz-
tett egy II m" szárnyfe lü le t te l b í ró készüléket, mely-
nek s z á r n y a i t a felfelé való mozga tásná l fellépő el len-
ál lás kisebbítésére csapószelepekkel látta el; kísérletei 
gyakor la t i e r e d m é n y r e nem vezettek, m e r t készülékét 
kis bal lonokkal tehermentes í te t te , melyek a z t á n e l r a -
gad ták a kísérletek színhelyéről . 

H a l a d á s még csak E r a n c i s He rb e r t W e n h a m kí-
sérleteiben muta tkoz ik . Számí tá sa i szer in t a m i n i m á l i s 
felület, mely egy ember sú lyá t megb í r j a 22 ni*; mivel 
ez a kezelhetőség szempont jából , m i n d i g i z o m m u n k á t 
feltételezve, tul nagy , megosztotta ezt a felületet , s ké-
szülékében 0.6 ni. t ávolságban , egymástól hat , min tegy 
"> ni. hosszú felületet helyezett el egymás fölött, melye-
ket fából és acélszalagokból készült á l l v á n y o k r a erős í -
tett meg ; a mozga tás ra egy p á r szárnyevezöt haszná l t , 
melyeket zs inórok segítségével a lábaival a k a r t moz-
gatni . hor izontá l i s fekvő helyzetben: a s z á r n y a k külön-
böző mozgatásáva l a k a r t a készülékét k o r m á n y o z n i , 
( iyakor la t i e r edmény t ö sem é r t el. csak hordfe lü le te i -
nek h a t á s á t t a n u l m á n y o z h a t t a . 

1872-ben a porosz á l l am megbízásából egy b i -
zot tság foglalkozott a l égha józás kérdésével ; ezen b > 
zottság t a g j a i közt helyet foglal t Helmhol tz is, ki egy 
ér tekezésben kifejtet te, hogy a testek n a g y s á g á v a l sok-
kal nagyobb mér tékben növekszik a f e n t a r t á s r a szük-
séges m u n k a , m i n t az izomerő, melylyel ezt a m u n k á t 
végeztetni a k a r j á k . Ebből az t következtette, hogy az ön-
ere jükből r epü lő á l la tok n a g y s á g a korlátolt , s hogy 
ebben az i r á n y b a n a természet az ór iás i kese lyükben 
ér te el a felső h a t á r t . Eejtegetései ismét jó időre elejét 
vették a további k ísér le teknek. 

Az u j a b b kísérleteknél bemuta to t t készülékek h á -
rom főcsoportba so rozha tok : ezek az 

ae rop lánok , 
hel ikopterek és 
o rn i top te rek . 
Az a e r o p l á n , a s á r k á n y nevén i smer t j á t ékszer 

elvén a l a p u l ; a mozgás i r ányhoz kis szög, 6—9" alat t 
ha j ló fe lü le t rendszer t l égcsavar segítségével nagy se-
bességgel mozga tnak a levegőben; a l égnyomás ver t i -
kális komponense emelő h a t á s t gyakorol és egy bizo-
nyos sebességnél egyensúlyozza a nehézségi erőt . 

A hel ikopter emelő l égcsava r - r endsze r r e l b í r , 
mely esetleg fe rdén á l l í t ás vagy m á s módon hor i zon-
tális f r akc ió t is létesít, vagy ezenkívül hor izon tá l i s moz-
ga tócsava r j a is van . Végül az o rn i top te r a m a d á r r e -
pülést u tánozza , n a g y m é r e t ű lengethető s z á r n y a k k a l 
bír, melyek ugy a f e n t a r t á s t , m i n t a mozgatás t el-
végzik. 

Hosszú t a n u l m á n y o z á s és p r ó b á l g a t á s u t á n végre 
l . i l ienthal lépett a n y i l v án o s ság elé kísérleteivel 1890-
ben. 0 eleinte a lebegő repü lés t iparkodot t u t ánozn i , 
a m a r a d a k repülésének az t a m ó d j á t , m i k o r mozdu-
la t lanul kifeszí tet t s z á r n y a k k a l kóvá lyognak a leve-
gőben. Szabad té r i kísérletei t l a b o r a t ó r i u m i m u n k á l a -
tok előzték meg, mikor mérésekkel megá l l ap í to t t a a 

HERKULE? 
Szabadiilraazntt asbest légtiimlö védő szalag használata mellett 

nincs többé defekt, szakadás, repedés, átmelegedés. 
Prospektus t k ü l d : 

Kell Jenő Budapest VI., Gyár-utca 26. 
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kissé görbül t felületek fokozott hordképességet , a r á n y -
lag csekély homlokellenál lás mellett . A m a d a r a k lebegő 
repülését is ebből m a g y a r á z z a ; a m a d á r bizonyos ene r -
g i á r a tesz szert repülés közben, s most kifeszített s zá r -
nyakkal , bizonyos sebességgel mozog még tovább, fen-
ta r tva a görbül t szárnyfe lü le t hord képessége á l ta l ; se-
bességének csökkenésével f en t a r t ó ere je is csökken, sü-
Ivedni kezd, m a j d egy-két s z á r n y csapássa l u j sebes-
ségre tesz szert , vagy pedig szemközt f n j ó szelet hasz-
nál fel mozdula t l anu l való felemelkedésre. Lil ienthal 
rendszeresen tanu l ta a repülésnek ezt a m ó d j á t ; m a g a -
san fekvő pontról s á r n y a k k a l felszerelve leereszke-
dett, egyensúlyozni tanul ta készülékét, és igy 30—40 
m. magasságból mintegy 400 m. u ta t tett meg, külső 
m u n k a végzése nélkül ; m á r a n n y i r a jutott, hogy tes-
tének súlyponthelyzetét vál toztatva, vál toztat ta a r epü -
lés i r á n y á t . Ezu t án át a k a r t t é rn i a s z á r n y a k moto-
r ikus mozga t á sá ra , s előkészületei közben ér te utói a 
végzetes baleset, melynek á ldozatu l esett. Lebukásának 
okát nem tudni , valószínűleg v a l a m i törés okozhatta. 

Lil ienthal kísérletei számos követőre t a lá l t ak ; 
Pi lcher , Chanute , H e r r i n g , H a r g r a v e , Fe rbe r kap i t ány 
és a W r i g h t fivérek számos i lyen lebegesi kísérletet vé-
geztek, de ök inkább ae rop lánokka l foglalkoztak, inig 
Lilienthal végcélja az orn i topter megoldása volt. A leirt 
pálya haj lásösszege a vízszinteshez á t lag 9" volt, ami 
I ">•<>% lejtőnek felel meg 

A fellépő mozgási e l lenál lás E, tehát s tac ioner 
ál lapotot , vagyis á l l andó sebességet tételezve fel. 

E = 0 , 1 5 6 G, 
ahol G a mozgó tömeg súlya . Az á l l andó sebesség fel-
tétele természetesen csak közelítés, mer t a pá lya elején 
a suly befolyása a la t t a tömeg m i n d a d d i g gyorsul , míg 
el nem éri azt a sebességet, melynél az el lenál lás a 
megfelelő értéket veszi fel. Ezen el lenál lás két részből 
adódik össze, a felület eredő e l l ená l l ásának a mozgás 
i r á n y á b a eső Hm komponense és az egyéb a lkat részek 
r homlokellenál lásából . 

E—Hm -f - r 
A s tac ioner á l lapotnak megfelelő sebesség tapasz-

talati ada tok szer in t á t l ag 

v 4 V p 

ahol F a felület n r - b e n . Ha ezen sebességgel hor izon-
tális mozgást a k a r u n k elérni , a k k o r a m u n k a s z ü k -
séglet 

N 0-156 G v ^ . 0 '3 G v . _ J3v 
75 = t 75 250 

lóerő, 5 0 % hatásfokot föltételezve. Kisha j lású lejtőn 
való emelkedésre elegendő 

N- . . . . Gv Gv 
" 0 5 __ = 

75 150 
lóerős motor t beépíteni. A koefficiensek itt az előbb meg-
adott sebességre, tehát a r endsze r in t e lőforduló 

j ' = 10—20 K g / m 2 

ér ték mellett 
v = 1 2 t - » 1 8 m/sec 

sebességre érvényesek. 

I lynemű kísérletekből nyer t t a p a s z t a l a t o k r a v a n -
nak a lap í tva a motoros repülőgépek, melyek legelseje 
az 1842-ben kivi telre ke rü l t Henson- fé le . Ez egy kb. 
430 nr' hordfe lü le tű monoplán , mely két l égcsava r ra l 
és egy 30 lóerős géppel volt felszerelve. Az ezt követő 
kísérletek közül érdekes H i r a m M a x i m gépe, melyet 
1894-ben muta to t t be B a l d w i n s - P a r k b a n ; főleg r e n d -
kívüli le leményességre valló szerkezeti részletei teszik 
érdekessé. Max im gépe ór iás i mére tekben készül t ; az 
egymás fölött elhelyezett f e rde síkok összes hordfe lü le te 
540 ni2, 38 m. fesztávolsággal . A gépen elhelyezett egy 
gazo l in fü tés re berendezet t csöves k a z á n t , melyben egy 
perc a la t t á l l í tólag 22*5 at. n y o m á s t lehetett e l é rn i ; azt itt 
termelt gőzzel két compound-gépe t j á ra to t t , melyek ösz-
szesen 360 H P te l jes i tménynyel , két 5*60 m. á t m é r ő j ű 
légcsavart ha j to t t ak , 375 fo rdu la t t a l . A csava rok t r a k -
ciója 900 kg. volt. Az összes gépsuly 100 1. vízzel, kb. 
1300 kg. tehá t 3*6 k g / H P . Az egész gépezet i izemsulya 
3625 kg.; a kísérleteknél a gép s ineken fu to t t körbe, 
a kerekek fölött biztosító sinek voltak, esetleges u g r á -
sok m e g g á t l á s á r a . A gép 30 m/ séc . sebességgel mozgott , 
4560 kg. felfelé ha tó erőt fej tve k i ; a biztosító s inek a 
nagy n y o m á s t nem b í r ták ki, e l tör tek, az e l szabadu l t 
gép kb. 100 in. hosszú utat tett meg a levegőben, a z u t á n 
kifogyott a viz, a gép l ezuhan t és összetörött . 

Ide t a r t oznak Phi l l ips kísérletei is, ki a nagy 
hordfelületeket keskeny l apá t sze rű , merev lécekkel 
pótolja, melyek zsaluszer i ien v a n n a k kere tekben meg-
erősítve. Kísér le te i t a 90-es évek ó ta fo ly ta t ja , de csak 
igen szerény e redményekkel . (Folyt, KÜV.; 

Hirek. 

BUDAPEST S Z É K E S F Ő V Á R O S E S A H E N H I K 

HERGEG-TÚRAÜT. B u d a p e s t székesfőváros ta -
nácsa a inult héten ta r to t t ülésében e lha tá roz ta , hogy 
a jövő évi Henr ik h e r c e g - t ú r a ú t s z á m a r a d i j a t a j á n l 
fel 3000 korona ér tékben és a n n a k beszerzésével a 
Magyar Iparművésze t i Tá r su l a to t bizza meg. A T á r -

i ' sulat a l k a l m a s t isz te le tdí jakra pá lyáza to t fog h i rde tn i , 
amelynek t l i jazásához ugy a M a g y a r Ipa rművésze t i 
Tá r su l a t , mint a M a g y a r Automobi l -Club 300—300 
koronáva l j á r u l t hozzá. 

JJ Á L Y Á Z A T V E R S E N Y D I J R A . F e l h í v j u k olvasóink 
figyelmét a Magya r Automobi l -Club h iva ta los ro-

v a t á b a n közölt pá lyáza t i k i í r á s r a , ame ly a jövő évi 
Henr ik he rceg - tú r aú t s z á m á r a készí tendő ve r senyd i -
,jak s z á m á r a van k i i rva . 
\ TI HÓIT AUTOMOBIL-CLUB f. hó 12-én I n s -

b i u o k b a n mega laku l t . Az összes szónokok fogla l -
koztak az automobi l -klubok g a z d a s á g i h a s z n á v a l és a 
működésük á l ta l biztosított előkelő kval i tású u tazó-
publ ikum fo rga lommal . Tirol és Vora lbe rg tudva le -
vőleg azóta, mió ta sok svá jc i k a n t o n megnehezí te t te 
vagy eltiltotta az autoközlekedést , ó r i á s i au tomobi l -
utazó f o r g a l o m m a l bír , ami igen je lentékeny haszno t 
hoz a l akosságnak . 

A AlUSI SÁLON k a p u i a m u l t v a s á r n a p z á r u l t a k 
•T \ be t i znap i p ihenő időre, ame ly u t án a k iá l l í t ás 

második része a h a s z o n j á r m ű v e k és repülőgépek k iá l -
litasa nyí l ik meg. Bemél jük , hogy a k iá l l í tás másod ik 
része erdekesebb anyago t t a r t a l m a z , m i n t az első, a 
mely n jdonságok terén ez évben igen szegény volt. 

G u t t m a n M a n ó 
M ü a s i / . t a l o H é s s z o b r á s z . # . , „ 

n „ - . . . . ct • . * . A l a p í t t a t o t t 1 8 U - A . 
B u d a p e s t , v l l . . S z e c r n v h á z - t é r 5 . 

Iparművészeti műterem : modern és antik lakberendezések nortál- Pnm.i í* „ : „ j „ _ . „ . , , 
elére. Minden ízlésnek megfeleli rajzzal és k í l ' S P ' e t " 6 5 m i n d e n n e m B ^z ta los- es szobrász munkák stílszerű kivi-

s uigaiun. Te le fon 84 -27 . 



\ L L 4 * L L L Ö F G ™ AUTOMOBILOK BESZER-
r \ Z L S h K E . Az indiai ko rmány legutóbb vásár lási 
elo egek engedelyezésével buzdí t ja hivatalnokai t mo-
torkocsik beszerzesere. A motorkocsik ott, ahol a vas-
uthalozat a r a n y l a g kévésé sürü , igen nagy szerepre 
van hivatva s b izonyára legjobb propagaj ida-eszköz a 
vásá r l á s i előlegek n y ú j t á s a . Ta lán ná lunk is lehetne 
utvizsgalattal megbízott közegeinknek ilyen előlegeket 
adn i , amelyek a z u t á n az utiszámlákból lennének tör-
lesztendők. 
Í CÉLTUDATOS AUTOMOBIL-CLUB. A New-yerseji 
v . / automobil klub kizárta egyik tagját kíméletlen 

hajtás miatt. 

p ONTTNENTAL-NAPTAB. AZ Oesterr. Ameriká-
v á nische G u m m i f a b r i k A. G„ a jövő évre szóló csi-
nos t á rca n a p t á r r a l lepi meg híveit. Az ízléses vörös 
bőrbe kötött füzetke a n a p t á r i részen kívül, egy gyor-
sasági tabellát, a légtömlő számára legalkalmasabb 
légnyomás tabel lá já t , a légtömlő nagyságát előíró ta-
bellát, továbbá gyakorlat i tanácsok kis gyűj teményét 
t a r t a lmazza . A jegyzőkönyv minden l ap ján egy-egy 
Continentál e redmény van regisztrálva, egy névsor, 
melyet nem igen utánozhat valamely más gyá r tmány 

An i B I N I AUTOMOBIL KIÁLLÍTÁS. A j a n u á r hó 
30-tol f e b r u á r Író 14-ig t a r t andó t u r i n i automobil 

kiál l í tással kapcsola tban különféle konkur renc iák 
meg ta r t á sá t tervezi a Tur in i Automobil-Club. A legfon-
tosabb i lynemű konkur renc ia a katonai automobilok 
versenye lesz, amely egy 300 kilométeres túrából, egy 
hegyiversenyből és egy üzemanyag fogyasztási vizsgá-
latból fog á l lani . A ka.tonai konkur renc ia számára 
m á r Viktor E m á n u e l király, az Olasz Automobil Club, 
továbbá a földmivelésügyi és kereskedelmi miniszté-
r iumok a ján lo t t ak fel d i jaka t . A kiállítási bizottság 
azonfelül gazdasági célokra a lka lmas automobilok ré-
szére külön d i j aka t tűzött ki. 

AZ AUTOMOBTLFOBGALOM NEMZETKÖZI REN-
DEZÉSE. A f r anc i a kormány a jövő év feb-

r u á r havában , az egyes kormányok képviselőit egy 
értekezletre fogja meghívni , amelynek célja az auto-
mobílforgalom nemzetközi rendezése volna. 

IT .J N É M E T PÁNCÉLOS AUTOMOBIL. A német 
J hadvezetőség u j páncélos automobilt építtetett a 

Cha r ron -Gi ra rdo t & Voigt cég által épitett orosz p á n -
célautomobilok m i n t á j á r a . A páncélos automobil 
gyorstüzelő ágyúval és gépfegyverrel van ellátva. A 
felépí tmény egy 40 1. e. Mercedes a lvázra van erősítve. 

Versenyek. 

GH A N D - P B I X " É S „SÁLON" 1900-BEN. A vezető 
automobil cégek nagy demonst rác ió ja az 1909. 

évi G r a n d - P r i x ellen az AC. de F rance -ban a sport-
bizottság u t án m á r az igazgatóságot is foglalkoztatta. 
Minthogy a sport-bizottságban képviselt cégek nemcsak 
a G r a n d - P r i x . h a n e m a jövő évi Sálon ellen is agi tál tak, 
az Automobil-Club de F r a n c é mérsékeltebb egyénekből 
álló igazgatósága legalább a Salont a k a r t a megmenteni 
s ezért ugy ha tározot t 34 szavazat ta l 18 ellen, hogy a 
jövő évben feltétlenül megrendezi a Salont, ellenben a 
( i r a n d - P r i x ügyét teljesen a spor tb izot tságra bízza. A 
sport-bizottság ismeretes ha tározata u t án , mely 40 ne-
vezés feltételéhez köti a jövő évi G r a n d - P r i x megtar tá -
sát, tényleg csak attól függ tehát a legnevezetesebb 
automobi lverseny sorsa, hogy az a lá í ró neves cégeken 
kívül találkozik-e 40 komoly cég, mely nevezését lead ja . 
Ez a remény, amint a jelek mu ta t j ák , meglehetősen 

gyönge; jelentkezett ugyan m á r hét f r a n c i a cég, köz 
tiik Mors is, az olaszok közül Fia t , I tala és S p a való-
színűleg indul, a németek közül Adlert és Opelt v á r j á k 
s néhány angol és a m e r i k a i céget is említenek, min t 
résztvevőt, de mindezeket összevéve, al igha hozmuk ösz-
sze 40 nevezést. A gyárosok közül legészszerübb a F ia t 
cég m a g a t a r t á s a ; ez a cég kijelentette, hogy egyedül a 
G r a n d - P r i x ellen demons t rá ln i abszu rdum, s hogy a 
versenysztreiknak csak akkor van értelme, illetőleg 
csak akkor szabadí t ja fel a gyárosokat az ór iás i ver -
senyzési költségektől, h a az összes versenyektől távot 
m a r a d n a k . 

IT J BBOOKLANDI REKORD. Hieronymus a Laurin 
) & Klemeiit cég ismert versenyzője az elmúlt hé-

ten kísérletet tett a Kolovrat gróf ál tal felállított 
I i"2-2(>(i kilométeres rekord meg jav í t á sá ra . A kísérlet 
s ikerül t , mer t H ie ronymus a fél angol mér t földet r e -
piilöstart mellett 24.4 mp. a la t t tette meg, a m i egy 
I 18*583 k.-méteres ó r a á t l a g n a k felel meg. Öt kört , vagyis 
körülbelül 22 Vü kilométer 11(3*170 kilométeres át lag-
gal futot t be H ie ronymus és 10 kört , azaz 25 ki lómé-
tert 116-251 kilométeres át lagos sebességgel. A k í sé r -
letre haszná l t kocsi egy 14—10 1. e. négyhengeres volt, 
amelyre nézve ezen eredmények igazán csodá la t ra -
méltók. 

SPA EXCELSIOR AUTODROM. Pá r i sban Spa Excel-

sior név alatt , f r a n c i a és belga tökével t á r su l a t a la-
kult mely Spa, belga fü rdőhe ly közelében Autodromot 
a k a r létesíteni, s e célra Spa városától m á r bérelt is 
25 évre egy 45 kilométer hosszan elnyúló területet, a 
ma lchamps- i fensikon. Az au tod rom dombos terüle-
ten fekszik, ennek d a c á r a azonban a t r ibünök terve-
zett helyéről %-részében át tekintendő. A pá lya hossza 
42 ki lométerre van tervezve, 8 kilométeres egyenessel.. 
Az au tod rommal kapcso la tban a t á r su l a t egy külön 
e célra átengedett 1000 hektáros területen nagy sport-
telepet a k a r létesíteni, amelyen ke rékpá r - és l a w n -
tennis-versenyek, továbbá footbal l-mérközések és re -
pülőgép-kísérletek lesznek megtar tha tók . Tr ibünök, 
vendéglők, automobi lgarázsok, továbbá javí tóműhelyek 
szintén lesznek a nagy sport telepen. A t á r su l a t költ-
ségvetésében 1,490.000 f r a n k bevételre számit , ami 
9(35.000 f r a n k tiszta nyereséget e redményezne . 

BOSCH-GYUJTÁS AZ A M E R I K A I G R A N D - P R I X -

BEN. Az amer ika i G r a n d - P r i x b e n és a vele ösz-
szeköttetésben levő Light Gar Race-ban a Bosch-gyuj-
tás a szokott s ikerrel szerepelt . Mindkét versenyben a 
győztes kocsik Bosch-fény ivgyuj tássa l voltak felsze-
relve és a G r a n d - P r i x b e n 20 kocsi közül 18, a könnyű 
kocsik versenyében pedig 15 kocsi közül 12 volt r é -
szint fényiv, részint leszakító Boschgyuj tássa l felsze-
relve. 

AZ 1909. ÉVI G R A N D - P R I X . Az Automobilé-Club 

de F r a n c é spor tb izot t ságának ismert ha tá roza ta 
u t án élénk agitáció folyik a gyárosok között a verseny 
mellett és ellen. Eddik a következő nevezések érkeztek 
be tét mellékelésével: 

1. Guillemin (Le Gui). 
2. Cottin Desgouttes. 
3. Cottin Desgouttes. 
4. Cottin Desgouttes. 
5. Mors. 
ti. Mors. 
7. Mors. 
8. Por thos . 
9. Por thos . 

10. Porthos. 
Ezenfelül s zámí t anak az Opel, Laur in és Kle-

ment , Austin, Fiat, I ta la és Spa cégek részvételére. 



ami legjobb esetben 18 nevezést jelent. Ezekkel együtt 
tehát 28 lenne a nevezések száma. Azt hisszük, az 
utolsó 12 nevezést nehezebb lesz összehozni, min t az 
első 28-at. 

A Z 1909. fiVI ARDENNEN-VERSEN V inegtende-
/ * zését végérvényesen e lhatározta a Belga Auto-

niobil-Clitb. A f r anc i a G r a n d - P r i x e lmaradása esetén 
azonfelül a belga klub e lhatározta egy hasonló ver-
seny rendezését, nagy- és kiskocsik s z á m á r a . Az u j 
versenyt a belga automobi l ipar neves pár t fogója , 
Crawhez Péter báró u tán , Coiipe de Cranhez-M'k fog-
ják elnevezni. 

Hasznos tudnivalók. 
T 7 LÖGYl'JTÁS É S UTÓGYUJTÁS. E két gyú j tás i 
JP i mód magyaráza táva l a legtöbb automobil ista 

adós m a r a d . Elögyuj tásnak nevezik a gyúj tás azon 
módját , midőn a gázkeverék maximál i s kompressziója 
előtt gyú j tunk , u tógvuj tásnak azt. ha a max imál i s kom-
presszió u tán történik a gyúj tás . A motor erejét a gyúj -
tás szabályozásával nagy határok között szabályozhat-
juk . A legnagyobb hatásfokkal előgyújtás esetén dolgo-
zik a motor, a legnagyobb kompresszió p i l l ana tában 
való gyú j t á s kedvezőtlenebb és az u tógyuj tás kedvezöt-
lensége a dugat tyú távolodásával nő. Alkalmazzunk 
tehát lehetőleg mindig bőven előgyujtást . anny iva l is 
inkább, mer t az e lőgyúj tás igen felmelegíti a motort és 
a szelepeket elégeti. 

OLAJTAKAR1TAS. A karterekböl kiöntött o la ja t 
nem szükséges okvetlenül véglegesen félreönteni . 

egy vékony szöveten keresztül szűrve, megszabadul a 
pora laku piszkitások legnagyobb részétől s ismét fel-
használható. 

FE J F Á J Á S HIDEG TDÖBEN. Téli időben automo-
bil vezetők gyakran panaszkodnak fe j f á j á s ró l . En-

nek oka a homlok és a halánték léghuzamokozta túlsá-
gos lehűlésében keresendő. Hideg időben tehát a hom-
lokot. halántékot is jól befedő sapká t kell viselni. 

OLAJPISZOK rendesen a kenésre használ t külön-
féle o la jkannáktól és olajozóktól veszi eredetét. 

Az automobilnak ezen kellemetlen tartozékait célszerű 
teljesen külön lád ikában ta r tan i , amely a lépcsődesz-
kán erősíttetik meg és kivehető cinkbádog-betéttel bir . 

BENZINVÁSÁRLÁS TÉLEN, A hőmérséklet befo-
lyása a benzin sűrűségére meglehetősen nagy. 

Minthogy télen á l ta lában elég alacsony hőfokok mel-
lett automobilozunk, ez a különbség érezteti ha tásá t a 
k a r b u r á t o r úszóján, miért is a j án la tos hideg időben 
valamivel könnyebb benzint a lka lmazni . Általában a 
benzin megadott f a j sú lya lő" C.-ra vonatkozik. 15°-on 
felüli vagy alóli hőmérsékleteknél a densiméter ada t á -
hoz fokonként 0.8 fokot kell hozzáadni, vagy levonni. 

A KORMÁNYKÉSZE LÉK S É R Ü L É S E I N É L több-
nyire a k o r m á n y r ú d e lhaj lásáról van szó. Ezt 

rendszer int egyenesre ha j l í t j ák vissza s ezzel az ügyet 
elintézettnek tekintik. Ez az e l j á rás igen könnyelmű. 
A kormánykészülék egyik legfontosabb alkatrésze a 
motorkocsinak s ha egyszer baja történt, nem tudhat-
juk. nem-e mondja fel a szolgálatot fontos esetben, hir-
telen a lka lmazásná l . A meghajlott ko rmányruda t , le-
hetőleg ujjal kell pótolni és a kormánykészülék egyéb 
részeit is gondosan megvizsgálni, ha balesetünk volt. 

AZ OLAJOZÁS CSAK A H E N G E R N É L ÁRTAL-
MAS, ne spórol junk tehát sehol sem az olaj ja l , 

mert ezt a spórolást d r á g á n fizet jük meg javí tás i költ-
ségekben. A hengerbe jutó o la j (a forga t tyú csapokból 
a duga t t yu rud közvetítésével) kellemetlen, bűzös ki-
puffogó gázokat eredményez és nem javí t ja a motor 
hatásfokát , azért minden jó sofför óvakodni fog a ke-
resztfejek túlságos olajozásától . Gondol junk m i n d i g 
a r r a , hogy az automobi lnak tényleg kellemetlen tu l a j -
donságát . a kipuffogó gázok bűzös volta, mely a leg-
több ellenséget szerezte a különben hasznos au tomo-
bi l izmusnak. 

NE H É Z INDÍTÁS. Az automobil hosszabb ideig 
való pihenésénél rendesen nehezen szokott in-

dulni . Ennek oka rendesen a k a r b u r á t o r b a n m a r a d t 
öreg benzin. Ha a kocsit tehát, különösen most télen, 
fé l reál l í t juk néhány hétre, jó, ha a k a r b u r á t o r b a n levő 
benzint először teljesen fe lhasznál juk . Téli időben a/, 
indí tás különben amúgy is elég nehéz, mivel a du -
gattyúk be ragadnak a hengerekbe; ezen a legtöbb au to-
mobilista benzin befecskendezéssel segit. 

Léghajózás. 

A SVÁJCI LÉGHAJÓZÁSI LIGA e n a p o k b a n a l a -
kult meg véglegesen. A Liga szövetkezeti a l apon 

létesült. 20 koronás részjegyekkel, amelyek egy szava-
za t ra jogosítanak. Minden t agnak legalább egy egész 
részjegygyei kell bírni , s azonfelül 5 f r a n k évi t agd i ja t 
fizetni. Tagok lehetnek ugy egyének, mind jogi szemé-
lyek, tehát egyesületek és hatóságok is. A Liga i lyen-
fo rmán a legszélesebb a l ap ra van fektetve s k ikerül i az 
egyleti és részvénytársasági szervezetek rossz oldalait . 
A léghajózás p ropagá lá sának ezen módjá t M a g y a r o r -
szágra nézve is igen a lka lmasnak ta lá l juk , ugy a lefi-
zetendő illeték csekélysége. mind pedig azon kö rü lmény 
folytán is, hogy úgyszólván mindenkinek lehetővé te-
szi a hozzá járu lás t . 

A NGOL LÉGHAJÓ WÍ ' íRTENBERGBEN. Anglia 
1 \ kis területe nem igen kedvez a léghajó-spor tnak , 
s azért mind gyakrabban ismétlődnek azok az esetek, 
hogy angol léghajósok a c sa to rnán átkelve a kont inens 
felett fo ly ta t ják u t juka t , s itt szál lnak le. A múl t héten 
egy a Shor t Brothers léghajóépitö-cég t u l a j d o n á t ké-
pező ballon szállt le egy kis wür tenbergi f a l u b a n h á -
rom utassal . 

AJ U V I S Y I AERODROM. V a s á r n a p ny lik meg a 
Societé d 'Encouragement á 1' Aviation által épí-

tett Juvisyi aerodrom. Áz u j aerodrom egy repülőgép-
csarnokot, egy motorléghajócsarnokot , egy j av í tómű-
helyt, egy korcsolyapályát , egy csónakázás) ' i és ha lá -
szatra a lka lmas tavat, tennistereket, au tomobi lgaro-
zsot, t r ibünt , vendéglőt és posta-, t áv i rdahiva ta l t fog-
lal magában . 

P\ H I S — LILLE — BRÜSSZEL — ANTW E R l ' E N l 
LÉGHAJÓ TÁVUTAZÁS. A fi •ancia .Jiaynrd-

('lement" kormányozható léghajó tu l a jdonosának ••./. 
Aero-Club de Belge-vel történt megál lapodása értel-
mében a legközelebbi kedvező időjárású napon , IVuis-
ból Lille-en és Rrüsszelen át Antwerpenbe utazik. A 
léghajót Clement mérnök és Copazza léghajós fogják 
vezetni. Antwerpen város polgármestere és a/. Aer -



Club tag ja i a léghajót a városház to rnyán fogják be-
várn i és ot tan ünnepélyesen üdvözölni. A Helga Auto-
mobil-Club t ag ja i kocsijaikkal fogják a léghajót u t j á -
nak utolsó részén kisérni . A távolság P á r i s és Brüsz-
szel között légvonalban 300 kilométer. 

i MONACÓI REPÜLŐGÉP-M EETING. mely j a -
J Y n u a r ho 24. és márc ius hó 24. között fog meg-
ta r t a tn i . rendkívül érdekesnek ígérkezik. Eddig a 
Wright testvérek, F a r m a n , Delagrange, De Oaters 
baro. Illeriot, Esnaul t -Pel ter ie , Zipfel. Lambert s még 
számosan ígérték meg részvételüket. 

AI . IGUE NATIONAL AER1ENNE, melynek m á r 
egy gyakorló ae rop l an j a volt, há rom ujabb aero-

plán megrendelését határozta el. 
\ \ 7 I L B L ' R W R I G H T M E G N Y E R I A Z A E R O - C L I B 

E S A MICHELIN DIJAT. Az amer ika i gép-
;epülö n a p r ó l - n a p r a u j abb sikereket ér el ae rop lán -
iával, s szinte ugy látszik, min tha a sok kitűzött d i j 
egyenesen csak az ő buzdí tására volna a l ap i tv i . Az 
elmúlt héten Wr igh t ismét két rekordot javított meg. 
Szerdán előkészületeket végzett az Aeroclub 1(10 mé-
teres magasság i d i j ának elnyerésére és sa já t rekord-
ját megjaví tva , egyszer !H) méter, s egyszer 70 méter 
magas ság ra emelkedett . Csütörtökön azután tényleg 
megnyer te az 10011 f r a n k o s di jat , amennyiben 115 mé-
ter magasságba repült fel. a 100 méteres magasságot 
jelző ballonokon át . Igyana. / .nap a Michelin-féle táv-
repülési d i ja t is megnyer te Wr igh t I óra 54 perc alat t . 
!".i kilométert repülve. Eddigi rekord ja 3!) kilométer 
volt. 

A Magyar Automobil-Club hivatalos 
közleményei. 

Tiszteletbeli tagok: Frigyes magyar kir. herceg. József magyar • i1. herccg, Sarolta 
szászweim. kir.hercegnő, Kosejth Ferenc m. kir. kereskedelmi miniszter. Jibesz^u 
György h rceg. a Román Aotomcoil-Club elnöke, Pötling Versing Gusztáv gró', az 
Ozstrak Automobil-Club itb..tnöke. Rahbor Viktor herceg, a berlini Császári Autó 
mobil-Club cin-'ke, Zuyten DeNjjevelt Üe liaar háró, a francia Automobil.Club pl. 
ntike. Tiszteletbeli elnük : Szapáry Pál gróf. a francia Automobil-Club stb. tagja. 
Elnök: Andrássá Sándor nróf. Elnökhelyettes : Zichy Béla Hezső gróf. Igazga-
tóság : Blatjr Ott.i Titos ' , Eszterházy Móricz gróf. Halvany Károly, bátorkeszi Kobek 
Kornél. K. kovács László , Krisztinkovich liéla (ügyvezető igazgató)t Molnár 
Akos dr. (ügyész,) -/.zéchenyi István gróf. Vécsey László báró. A választmány 
tagjai: Az igazga tóság tagjain kivül Aridrássy Géza gr., felsöványi BaruchJenő. 
haver Dezső dr.. Cso ka János. Delmár Tivadar dr., győri Farkas Lajoí, Fényi 
Béla. Gerbeaud Emil. Hatvany József. Hnrkányi János hr.. Heves Vilmos, Károlyi 
Mihály g r . Nagy Sándor dr , Ormody Vilmos, Szende Károly. Teleki Pál gr . 
Varró Indár dr., Wenckiieim .lözsel gr., Zsolnay Miklós. Club-titkár: ifj. 
Krisztinkovich Béla. Club-helyiség: Budapest, IV. keríllet, Kigyó-tér 1., királyi 
varpalota. Hivatalos irodai órák: d ti. s-7*ig. Könyvtár, szaklapok, szaba-
dalmi leírások é» szakárjegyzékek gyüj'eménye. 10—12-ig és «—í-ig nyitva. Siir-
gönycim: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70 

Jegyzőkönyv. 
Keh étetett a Magyar Automobil-Klub vá lasz tmá-

nyának és igazgatóságának 1908 tlec. ló-én tartott 
együttes üléséről. 

Je len vollak: Gróf Andrássv Sándo r elnöklete 
alatt Haruch Jenő . dr . Haver Dezső. Hláthy Ottó Titusz, 
Csonka J á n o s . F a r k a s s Lajos, kicétényi Kovách László, 
Krisztinkovich liéla. Var ró Indá r . bá ró Vécsey László, 
gróf Zichy Béla Bezsö válasz tmányi tag u r ak . 

A jegyzőkönyv vezetésére Krisztinkovich Béla 
igazgató, hitelesítésére Baruch J e n ő és báró Vécsey 
I ászló u r a k kérettek fel. 

E l m a r a d á s u k a t levélíleg mentették d r . Dehnár 
T ivadar . Kobek Kornél . Orniódv Vilmos u rak . 

Megejtett titkos szavazás u t j án rendes tagokul 
megválasz ta t tak : Cséry Lajos vállalkozó, gróf Erdődy 
Imre nagybir tokos, herceg Odescalchi J e n ő Zoard 
nagybir tokos, főrendiház i tag. Szabii Lajos iparfe l -
iigyelö. 

í"gy\ ezető-igazgaió közli az el ismert automobil-

klubok nemzetközi szövetségének P á r i s b a n nov. 30 -án 
é's dec. 1-én tartott ülésein hozott ha tá roza toka t , melyek 
tudomásul vétele u tán elhatározza a vá lasz tmány , hogy 
a klub tevékenységi körébe a repülőgépek fejlesztését, 
a légsportot is bevonja . 

Érintkezésbe kíván lépni a. Magyar Aeroklubbal , 
esetleges egybeolvadás céljából. Ertesi tendök lesznek a 
külföldi aeroklubok; va lamint fel ter jesztés intézendő a 
honvédelmi miniszterhez, melyben a hadicé lokra szol-
gáló géperejű léghajók t á rgyában fe lmerülő kérdések 
megoldásához a klub segédkezését a j á n l j a fel. 

Tudomásul veszi a vá lasz tmány ügyvezető-igaz-
gató ui' azon jelentését, hogy a nemzetközi forgalom 
rendezése t á rgyában Pár i sban alakított szükebbkörü 
bizottságba Hevesy Vilmos vá lasz tmányi tag u r a i 
a ján lo t ta , ki huzamosabb ideig Pá r i sban ta r tózkodván, 
részt vehet a f ranc ia klubban folyó t á rgya lásokon . 

Olva.statik a bécsi ..Allgemeine Automobil-Zei-
tung" a j á n l a t a a klub hivatalos közleményeinek m a -
gyar nyelven kiadása és kedvezményes előfizetési d i j 
t á rgyában . Olva.statik ugyanezen t á r g y b a n a, klub hi-
vatalos lapja részéről intézett beadvány is. 

A vá lasz tmány az „Allgemeine Automobil-Zei-
tung" a j án la t á t a bea/ lványban körül í r t a l a k b a n nem 
fogadja el. Megengedi, hogy a Magyar Automobi l -Klub 
közleményei hivatalos jelzés nélkül az ú j s ágban egye-
dül német nyelven közöltessenek és ha a klub t a g j a i n a k 
kedvezményes előfizetési á ron az újságot küldeni h a j -
landó lenne, az előfizetésre a tagokat buzdí tan i fogja . 

í g y vezető-igazgató bemutat ja , Petz Aladár az 
...Automobil és a n n a k kezelési" cini ti müvének kézira-
tát . Előadja nevezett azon kérelmét, hogy a klub viselje 
a könyv kiadásával j á r ó költségeket, melylyel szem-
ben. mindaddig, mig ezen költségek a.z eladásból a 
klubnak meg nem térü lnek a jövedelemből a klub j a -
vára lemond. 

A válasz tmány felkéri F a r k a s Lajos vál. t ag 
ura t . hogy Fábián N. ú r r a l együtt a müvet vizsgálják 
át és véleményüket terjeszszék elő. 

í g y vezető-igazga,tó olvassa a balesetbiztosító-tár-
saságok és az osztrák au tomobi l -k lub között Bécsben, 
dec. 8-án létrejött egyezmény szövegét a szavatossági 
biztosítási dí jszabások t á r g y á b a n . 

Beható eszmecsere u tán , va lamint Ormódy Vil-
mos vál. t agnak e r re vonatkozólag az elnökhöz intézett 
levele a l a p j á n a vá lasz tmány felkéri Ormódy Vilmos, 
bán i H a r k á n y i J á n o s . Hatvany Károly , és Krisz t inko-
vich Béla u raka t , hogy a kérdést t anu lmányozva , te-
gyenek az i r án t javas la tot , hogy a M a g y a r Automobil-
Klub a kartel lbe lépett biztosítási tá rsaságoktól t ag ja i 
részére minő kedvezmények n y ú j t á s á t k í v á n h a t j a , te-
kintettel azon körü lményre , hogy Magya ro r szág t e rü -
letén az u j osztrák szavatossági törvény ha tá ly lya l 
nem bír. 

Gróf Zichy Béla. Rezső h. elnök j a v a s l a t á r a egy 
b.angulag tiszteletbeli tagokul vá l a sz t a t t ak : 

1. Alexander P r inz zu So l ins -Braunfe l s . az Osz-
t rák Automobil-Club elnöke. 

2. Marchese Alphonso F e r r e r o Vent imigl ia , az 
Olasz Automobil-Club elnöke. 

3. G. 11. I.ouis Empeyta . a Svájci Automobil-Club 
elnöke. 

Colonel G. H. du Bocage, a Por tugá l Kirá ly i 
Automobil-Club elnöke. 

.">. Adalbert Gráf von Siers torpff . a német Csá-
szári \ t i toinobil-Club alelnöke. 

Több tárgy nem lévén, elnök az ülést berekeszti. 
K mit . 
Jegyzőkönyvvezető: 

l\ risztinkoricli liéla s. k. 



Pályázat versenydijra. 

A Magyar Automobil-Club az 15)0!). évi jun ius 
havában ta r tandó „I ' r inz He inr ich-Fahr t " automobil-
verseny alkalmából adományozandó versenydi jak 
egyikét ad ja s ennek vázlatos tervét az Orsz. M. I p a r -
u t ján a k a r j a beszerezni. A pályázat feltételei a követ-
kezők : 

I. Tervezzenek versenydijul a lka lmas olyan em-
léktárgyat, amely 2700 koronáér t elkészíthető legyen. 
Kbben az összegben bennfoglal tat ik a végleges kivitel 
a lap jáu l szolgáló minta tiszteletdija is. 

~2. A tervezett tárgy anyaga lehet ezüst, bronz 
s e g y é b fém. Ksetleg a lkalmazható kő, zománc, gyöngy-
ház, teknősbéka, szaru , csont, stb. 

3. A pályaterv a végleges kivitelnek megfelelő 
nagyságú plasztikus (gipsz, plasztilin., viaszk) és any -
nyira kidolgozott vázlat legyen, hogy abban nem csu-
pán a kifejezett eszme, hanem pályázónak a min tá -
zásban való já r tassága is megítélhető legyen. 

í . Minden pályaműhöz költségvetést kell mellé-
k e l n i . amelyben a pályázó kötelezően jelentse be, hogy 
megbízás esetén mily anyagból készíti és mely áron 
vállalja a tervezett versenydi jnak három havi h a t á r -
időn belül való szállí tását. 

."). Pályázhat ik minden magyar á l lampolgár . 
li. A pályázat titkos. Ennélfogva lássa el minden 

pályázó tervét valamely jeligével és jeligés levéllel. 
7. A pályaműveket 1909. f eb ruá r hó 3-ig kell 

beküldeni az Orsz. M. Iparművészeti Társu la t igaz-
gatóságához (í ' l löi-ut —37.). 

8. A pálvabiróság hat tagból áll. Elnöke az Orsz. 
M. Iparművészeti Társu la t elnöke, 3 tag já t a Társula t , 
- tagját pedig a Magyar Automobil-Club küldi ki. 

9. A Társulat a Magyar Automobil-Clubbal 
együttesen 3 pá lyadí ja t tűz ki és pedig: 

I. d í j 300 korona. 
I I . ,. 2 0 0 

111. .. 100 
10. A Társula t az összes pályaműveket legalább 

3 napig kiállít ja. A pályázókat pedig figyelmezteti, 
hogy pályaterveiket a döntéstől számított 30 napon be-
lül vitessék el. mert ezen IIZ időn tul nem vállal értök 
felelősséget. 

11. A díjazott pályatervek tu la jdonjoga az Orsz. 
M igyar Iparművészeti Társulatot illeti meg. 

Budapest, 1908 december havában. 
Az Orsz. t pantni részeli Társulat 

cl iiiUsri/e. 

Szerkesztői üzenetek. 
Szombati/u /. Újpest. Az automobil vezetést vala-

mely budapesti nagyobb automobilvállalatnál t anu l -
hat ja meg. A vizsga engedélyezése a főkapitánytól ké-
rendő. s módozatairól azon cégnél, ahol tanult, kiine-
ritö felvilágosítást knn. 

A SZÉKESFŐVÁROSI 

M . K I R Á L Y I Í L L A M R E N D Ű R S É G F Ő K A P I T Á N Y I H I V A T A L Á N A K 
GÉPEREJŰ JÁRÓMÜVEKRE VONArKOZÓ HIVATALOS KÖZLEGÉNYEK 

41020 sz. fk. I. 1908. Szám Géza budapesti lakosnak azon 
bejelentését, hogy a 202-es sz. automobilt gróf Almássy György-
nétöl megvette, tudomásul veszem, azon kérelmének pedig, hogy 
a kérdéses automobil-rendszám nevére bevezettessék, helyt adok. 
az átírást ezennel elrendelem. 

A rendőrhatóságokat pedig felhívom, hogy az automobilok-
ról vezetett nyilvántartási könyvekben a 202-es rendszám alól 
gróf Almássy Gvörgyné nevét és lakcímét töröljék; helyében 
Szám Géza nevét és lakcímét és fenti iktatószámát bevezessék. 

Budapest, 1908 november hő 20-án. 

Főszerkesztő: Frledrlch Nándor. 
Felelős szerkesztő: Lindner Ernö. 
Főmunkatársak: Biró Alajos és ifj. Holub József. 

első magyar PNEUMATIC javító műhely. Első-
rangú nyersanyag, leggondosabb vulcanizálás. 

!f 
Távbeszélő 105 08. Sürgönyeim : AUTOMOBILIA. 

TALLYHO! 
M O S T J E L E N T M E G 1 

I I 

V.-IK É V F O L Y A M A 

1909. évre. 25 
S Z E R K E S Z T I : R E M E T E I K Ö V Á R Y J Á N O S . 

A vadásztudományok kis kincses ház i. Minden 
vadász nélkülözhetetlen kézikönyve. Díszes vá-
szonkötésben. képekkel ellátva, ára : 3 korona. 

motorkerékpárt, voiturettet, városi kocsit, 
túrakocsit, teherkocsit, autóbuszt. 

M A G Y A R O R S Z Á G I V E Z É R K É P V I S E L 
Budapest, IV., Semmelweiss-utca 9. «*. 



Az elismert legjobb francia gyártmány 

• í 

1909. évi t ypusa i e lkészü l tek . 

N é g y h e n g e r e s e k : 
10, 15, 20 , 28, 4 0 lóerős. 

Hat h e n g e r e s e k : 
10, 15, 25, 40 , 7 0 lóerős. 

a legbiztosabb, a legcsendesebb 
járásuak, fentartásukban a legolcsóbb 

városi és túrakocsik. 

Kömiyii siily.- Kevés pnimi.- Kevés benzinfogyasztás. 

Delaunay-Belleville kizárólagos magyar képviselője: 

Szám Géza Budapest, VI Kai) Jánosi 5. 
automobil-garage, javitó műhely. 

Telefon 101—56. 

1 

1 1 I 



20/30,35 40 lóerős cardanhajtásu 35/40 lóerős 
lánchajtású automobilok 

tourakocsik. 

A „Westinghouse név Garantia"! 

1 Bárdi József r. t. 
Budapest, VI. , Mozsár-utca 9. 

Városi izlet és pneumatik javító miiielj, 
újdonságok állandó kiállítása, dú-
san felszerelt alkatrész- ós acetylen-

lámpa-raktár 

VI., Liszt Ferenc-tér 15. 
(Andrássy-út mellett). 

LftOKÁDT TKSTT&KIIK, HllilPÜST. 
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